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dispositions  nécessaires  afin  de  prévenir  les  éventuels  abus  auxquels  pourraient  se  livrer  des  sites  marchands  tiers,  notamment  en  instaurant  des 
contraintes  techniques  relatives  aux  requêtes  automatisées. 
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aucun  cas. 
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18  janvier  1007. 
Ordonnance     miiiîatérielle    concernant    la    modîficittion 
de    quelques   dispositions    de    rordminance    aar    l'applî- 
cutioii    de  lii   loi   duuanièie   du   13  fevriei'    1906  et  du 

commentaire. 

B,  G.  BI.  1907,  Nr,  9. 

Vrrordiiuuff  dtr  Atinisicrun  dtr  Fluanzcti^  de  h  HawJah  mid 
tLcM  Ackerbuitetf  t'oiii  W.  Junuar  ÎUOÎ,  hctreffend  die  Afiiindtruvq 
einitfcr  fientimmutufcn  (Ur  Duych/u/iraut/ifvorschrîft  ;?/?»!  Zoll- 
ùêrInKSefzf  rom  JH.  /'VAr^dr  JÔOO'.  l/.  G.  Bl.  Nr.  22,  uud  tler 
Erffiateruitgen  tant  ZolUarife. 

Die  naclil'olg^eiideri  Bestiranuinffen  der  DurclifiiliningSFor- 
scbrift  zum  Zolltarifgesetze  vom  13,  Februai"  190(5,  R.  G.  BL 
Xr.  32.  und  der  anf  Grwnd  des  Art  V.  des  ZoJltarifgesetzes 
rom  13.  Februar  190d,  K.  G.  Bl.  Nr.  20,  mit  Kuudmachung 
vora  13.  Juni  1906,  R.  G.  Bl,  Nr.  115,  b iuausgegebenen 
ErJâuteruDgeii  xiim  Zulltarîfe  werden  in  folgender  Weise 
tTg^uzt,  bfzielmngswtîi.se  abgeaiidert: 

I.  Zur  Durchfiihrungfsvorschrffl. 

In  tler  Anlage  A  zur  Durchfiibnmgsvorsclirift  zum  Zoll- 
rifgesçtze     (Tarasàtze)    siod    fiir    Taiifaummer   6,    Zimt, 
folgende  Tarasàtze  eïtizuskllen  : 


'fAmV  I     IS  iJi  leicbttiD  Kiaten  aus  IJrcttern  nnler  8  mm  Stftrke, 

20  tu  leichten  Kisten  uns  Ilrettem  ntiter  8  taih  Stirke 
I  mît  viuetn  JiuBeri^ii  l'vilmbi.ittgetla^jht, 

3.'>  in   â<;bwBi-en   Kblen    aus    Bretterii  Toii   oder   ûbcr 

R  mm  Stiirke, 
HK  iti  fic-liwer«n    KUlen    km*   Bfettern   von   odur   ttber 
8  mm  Btirke,  mit  eiiiem  fiuficren  PAlmbt&ttgcUechl, 
12  in  Fâsflern, 
6  in   Kurben, 

5  m  <lo|>pe>ten  Balleii  oàttt  Fftrdi, 
2  iii  citifaoben  Ballen  oder  PardL 
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2  AUTRICHE-HONGRIE. 

1907  II.  Zu  den  Erlâuterungen. 

Die  Bemerkung  Alinéa  4  zu  Nr.  115  ist  durch  folgende 
neue  Bestimmiing  zu  ersetzen: 

Znm  Zwecke  der  Denaturieruiig  ist  das  Stiirkemehl  mit  drei  Pro- 
zent  Glaubersalz  oder  Bittersalz  oder  einem  anderen,  nach  Lage  des 
Falles  anznwendenden  Denaturieruiigsniittel,  dossen  Zulasaung  sich  das 
k.  k.  Finanzmiiusteriam  vorbefaSlt.  zu  vermisoben.  Die  Denatnricrnng 
hat  in  der  Weise  zu  erfolgeo,  dafi  eiitweder  dièse  gepulverten  Salte  mit 
dcm  trookenen  Starkemehl  innig  vcrmischt  oder  dieselben  in  einer  genft- 
genden  Menge  Wasser  geISst  und  dann  dem  mit  Wasser  gekochten 
oder  kalt  ▼erriibrten  St&rkemehl  zngesetst  werden. 

In  betflcksichtigungswtlrdigen  Fiillen  ist  das  k.  k.  Finanzroiui- 
sterium  berecbtigt,  den  zollbegiinstigten  Bezug  von  exotiscLen  Stârke- 
mehlen  zur  industriellen  Verwendung  auch  ohtie  Denatnrierung,  jedoch 
gegen  amtliche  Ûberwacbung  des  tatsaohlicben  Yerbrsuches  eu  indu- 
striellen  Zwecken  zu  gestatten. 

Âm  Scblusse  der  allgemeinen  Bemerkung  4,  Alinéa  13, 
zu  den  Nrn.  189  bis  201  ist  der  Punkt  zu  streichen  und 
dafiir  anznfiigen: 

,  sofern  nidit  die  bestehenden  Zweifel  dnich  Yergleichung  des 
Garnes  des  fraglicben  Gewebes  mit  entsprechenden  Typen  von  Baum- 
wellgarnen  der  Nr.  60,  besiebungsweise  100  beboben  werden  kiinnen. 
Âucli  ist  es  znlMssig,  bet  lancierten  (ttberschossenen)  oder  broschierten 
Stoflen,  deren  Figurenmaterial  augensobeinlich  aus  griiberem  Gam  als 
jenes  des  Fonds  bestoht,  sofern  die  Partei  hiermît  einverstanden  ist,  den 
zur  Erhebung  erfnrderlichen  Coupon  aus  dem  Fond  (eventnell  nach 
Auszieben  und  Beseitigen  des  Lancierungs-  oder  Broschiermateriales) 
zu  entnehmen  und  die  Erbebung  ohne  weîtere  Berficksîchtigung  des 
letzteren  vorzunehmen. 

Der  erste  Satz  des  letzten  Alinéa  der  allgemeinen 
Bemerkung  4  zu  den  Nrn.  189  bis  201  hat  zu  lauten: 

Doch  ist  Pausleinwand  (Ârchitektenleinwand  —  transparente 
Gewebe  —  meist  ans  feinen  Garnen  zur  Anfertigang  von  teohnisohen 
PIHnen  und  Zeicbnungen)  mit  RUcksicht  auf  die  weehselnde,  jedoch 
stets  erheblich  iiber  den  Durchschnitt  (s.  obige  Bemerkung  2)  sioh  hal- 
tcnde  Menge  der  Appretur  unter  Umgangnabme  von  der  Erhebung  der 
Garnfeinlieit  aïs  Baumwollware,  feine,  gebleïoht  (Nr.  191  b)  zu  verzollen, 
falls  nicht  Zweifel  vorliegen,  dafi  zn  deren  Herstellung  Baumwollware, 
feinste,  verwendet  wurde,  in  welohem  l'aile  die  Verzollung  nach  Nr.  192 
zu  erfolgen  hat. 

Am  Schlusse  der  Bemerkung  3  zu  Nr.  281  ist  folgendes 
neues  Alinéa  einzusclialten  : 

Im  vertragsmHQigen  Terkehro  sind  nach  Nr.  281  c  zum  Vertrags- 
zolle  von  60  K  pro  Meterzentner  abzufertigen  : 

Ilntgeflechte  der  Nr.  281  auch  in  Verbindung  mit  F&den  oder 
Sparterie  aus  Seide,  Baumwolle  oder  anderen  Textilstoflfen; 

rintgeflechte  ans  derlei  Sparterie  oder  aus  RoQhaar  allein  bestehend  ; 

Hutgeflechte  aus  Sparterie  von  TextilstofTen  untereinander  oder 
mit  Roûhaar  kombiniert  oder  in  Verbindung  mit  MetallfSden  ; 

seidene,  baumwoUene  und  andere  zusammengeklebte  GespinstfKden 
zu  Hutgeflechten  ; 

Hutgeflechte  und  Litzen  fiir  Hnterzeugung  aller  Art  ans  FSden 
von  Textilstoffen    mit  oder  ohne  Verbindung   mit  Textilsparterie,   Ro£- 
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■a  AunkM  far  WiKMUatL  Ak  WiJMilifcrf  1907. 

(^•paHari*,   «ofam    ii«  Imilf   niuiiM   ali   ria   F1«>J  von  l 

Die  Uefnaiili  fm  TwtrigiiBfligw  ▼«rltabr»  ^rt«r  Kr.  381  ■  i 

Libyen  ftlr  Hiit<>rx«a|;Qiig  Biitprieha4iM   mek  v«n 

d*r  S'ti  199.  21».  232  vaA  209  émk  dw  aaSMOeadc  Sitrka  dw  ^pf- 
itat,  mduie^  tie-  eis  ^amamàÊS»  ataifn  AiMskCB  orhaliaB.  la  dor  Bagtl 
'^b4  derlei  Lîtzcs  fQr  H»teriwifin  ■■'■■kt  fcAooklaB. 

l>er  àritte   Absatz   der   Bemerkuog  2  zn  Nr.  298  îst  io 
Folgender  Wetse  abzDÂiidetii  : 

I>«|«^e  lind  ivalljiiia^a  Kv>Mcher  ait  des  ValktfSmtn  dar 
EuoalMlstiMi  aoii  Dumptaeliiflie  lovte  PalvpUaa  di«scr  Taftahnnater- 
■elmaiif«o  Ub«Th)iapt  «andi  ein  PlikAtfona  ait  Bildena  loiftottilX 
^#i«  Adr«Cbflpher  (rem^^r  IJîndrr  nnd  StJiiitF,  dip  SdieaialtaBMa  (BeantcsK 
li«iiuUBm£n,  Ilijf-  aud  SuaJshan^bacber >  fr«inder  StJMién,  dia  Kata- 
||1of«  roQ  atisIindUcbêrn  Biltj^r^î'rrien,  Btl>Ii'>iL-fce*,  KafiMMttBlofegaq 
m  <r>tiiena«h«fT!)(rh#n  tind  kuntt^^werôlicts^n  V(u««o.  SuxbIbii^vii  and 
^•■ft«tlvi>||:9B,  à'>»  o^izi«D«in  ptnodÏMiehBa  aiislândiaeli«a  Bfir^arkAtaloce 
8ei*pie!  VçrïetôhRÎi  à»T  m  deatwl»«B  BocMundcl  «i«aM«a«aan 
lAeher,  Bibliographie  àe  la  Franor,  Cata}o;^e  de  ta  lïbrmina  françaûç 
I.),  teruef  dî«  v*iai)eDsrhAflltdi(.n  BiliioerapîiJeii  fiber  e1n2€>lii#  Wio«ni- 
liKte,  die  T#>r(iijfïk»talopo  Auslândisçlier  Buch-  nnd  KuBstTerlegér. 
>«ri«  Anktîondkalalopr,  we'rhe  itnr  filr  den  bii«li{'ko&8X)tiindleristfh<'ii 
EG4>braa«h  aufg«]egt  werden,  keinen  Kameii  einê«  mliiadi$ehrn  Unter* 
Khméns  und  aucb  kpinen  Ranm  dafBr  enUialtén,  die  LagerTeraaehniase 
itlJti>df*>'lier  Banorttmenter,  das  lînd  I^gerrérxeîehnrsse  roa  Firmen, 
relob«  Werke  «ndtrrr  Verieger  mjr  an  Boohbirdter  ab^eben  nnd  die 
^■{("«^rkatalo^e  von  AnKl^ndia^^hen  Antiqaariatghiji'bhaDdlting^n  nacb 
Kr,  Ç47  toUfr«i  Abxar«rtig:?n,  Ebenio  Katatog'ê  nnd  Preifkurante  allâr 
Art,  wckhe  ritixelb  an  PrivAte  mit  der  Briefpott  eioIanjreD  {nné  twar 
'Ohne  Rflckticht  »nt  ds»  StGcUgewicbti,  weil^rg  dî«  den  Bûeherpaketen 
|d«r  Kiicl»liKadl«(  leiliefi^DcIeri  sogeiiaonten  Zettetpat^kete,  duiu  Boch- 
prospft>t«  fdr  dfn  6iii<)ih4nd]errrrtriel>,  j«doflh  nnr  în  P->atpakets«ndi]D4fen. 
InalJinfiBohp  Bâtn>tarifi}riickî».'H-heD,  die  FaKTScheinTerieieiiniaito  Jlber 
mmoDsteltbare  F^»hrsehe>abert£',  T&rirtAhel!eD  fur-  VerbSDdtarifs  elc^ 
oer  Vorr«tiih*'fl«  fflr  Rnndreisebtllçte  aind  çleiphfalls  niich  Nr,  647 
nlUirei  «n  behandeln,  IWtteegfB  ttind  Keisehandb'ilicheT  (Râisetâbrer)  niir 
iAiiowi>it  nAcb  Nr.  647  zoUfrel  absufErti^en,  ala  tîm  Gegi^Datand  das  Bocb- 
handels  bïldeu,  n-Khreod  andere  inelir  oder  weni^r  aas  Âiinonc^n  zii- 
nm-reng^esetiite  ReisepublikatioQeu  ztim  Z»-ecke  der  ADpreUnn^  rinea 
rt.il'li»s*nrent*,  eines  Kurort^s  etc.  unter  Nr,  2t)R  fallen  ;  die  zollfreien 
HtrinefHhrer  slnd  in  d«r  Kegel  mit  Laden preiaan^abe  ïereeh^n. 

Nach    Bemerkung  5,    Alinéa  5  zu  Nr.  299   ist   folgender 
euer  Âbsatz  einztiscbalteD  : 

l'aler  âem  Vorbehalte  des  Vervrendun^snacbweise*  sind  auch  Illti- 
atratlanen  in  ira  I<ilandp  verlefteii  wiiiiea!ichartli(.'hen  oder  L'uterrichta.- 
werken  iitch  Nf,  f'AH  s.bzafprtigeii. 

Alinéa  1 1   der  Bemerkang  5  zu  Nr.  299  hat  zu  lauteo, 
'ie  foigt  : 

AU  kiir^ei-  Tvxt  der  vertragsmiiBig  ïuJlpHiohtigGn  KiDderbilder- 
litl^her  «ind  (inlweder  die  nomineMeD  B^teichniing-en  der  Ge>g?ii.BtSiidê 
Oiler  Uild«r  oder  niebt   mehr  ala   swei    Zeilen  (Verse)  sa  jedem    Bilde 

l* 
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1907  xn  ver«teh«]i,  Wenn  «ich  »ber  die  unUr  yeûetn  Bild»  at^henden  ZeîUii 

(Verse)  nia  eîn  Teil  ciner  in  â«ni  Bûcha  zur  Darst^llun^  komnietidett 
zn^aniineDhSDEeiideii  ErzâhEiiD^  erweUcn^  bo  iat  dag  BiMpibueh  als  eîn 
literHrUcbea  EiieugnU  zotlfifi  zu  lielasseiï. 

Nach  dem  16.  Absatze  der  Bemerkuog  5  zti  Nr.  299  ist 
folgender  Âbsatz  einzascbatten  : 

Wepen  Kt>îlfreier  Vorl;*gt!werke  uiid  griphiBchtsr  Dai'ateUungen 
»,  die  BeiBerkaiigen  za  Nr,  64S,  Alinéa  14  nnd  15. 

In  Alinéa  1  der  Becierkungen  zu  Nr,  309  sind  in  der 
12.   Zeile    die    Wûrte    ^selteu     gefârbt"    zti    streichen.    Des- 

gleiclieTi  sind  die  beiden  ScbluBsàtze  dièses  Alinéa  zu  streichen 
mid  an  deren  Stelle  eînzuschalten: 

Der  UmeUnd,  d^ij  eiue  ihrer  «aiintif^en  Beacbaffènheit  nach  iii  die 
Nr.  309  gehi5rige  Ware  nii'lit  diirelist^btiitietid  ul,  ftchlieBt  dereci  TArî- 
lieriiiif^  naiib  dieser  Position  nu-bi  au»,  d«  der  ^us.it?,  von  Farbe  die- 
sel ben  in  der  Rt>gi>l  undurchttch^inend  mucht,  Dies  Irifft  iustieaotidare 
bei  der  FMrbun^  mit  RnB  (tictwa.>9:l|  nnd  mit  Zinnobtr  (rat)  zn. 

Uierbei  wird  b^merkt,  da|j  d'e  Waren  ans  l'atenlplatten  kein« 
Frë'BDiibte,  j«docIj  tast  immer  Klebnitite,  nicht  it^lten  aucb  Ûberlege- 
atr«ifen  n^iFweiaeïi  und  nicht  uber  2  MiUiin«ter  Btaik  »Lnd. 

iJiê  nahtloaen  getaucliteti  Artîkel  die^tjr  Po»ttion  siitd  surueiat  an 
der  offenen  Seite  scLuiirnirinig  eiugeroHt  und  nie  (ibur  1  MUiîmeter  «tark. 

Wegen  Unterscheiduug  Ton  Wureti  nuu  Metchc^m  Kiutsobuk». N'r.312. 

Alinéa  4  der  Bemerkung  1  zu  Nr.  424  wird,  wîe  foigt, 
abgeiindert  : 

Perlen  und  KnOpfe  au»  Friiteporudian  sîud  mitiauter  den  Qlai* 
pçrlen  der  Nr.  383,  bËziehtingawcÎBe  Glaskridpfen  dei*  Nr.  385  aehr 
Hhnlîcb,  onterBcboiden  sith  jtdocb  Ton  dieaen  dadurcb,  daB  iie  die 
Stellfi  orkoDueu  lassen,  wclche  w&hreud  des  BrennE>us  iiti  PorcolUttofen 
mit  dur  Unterla^çe  in  Berfibrung  war,  fernor  diiB  sie,  eeJbât  der  Weifl- 
gttibbitse  aiiagea^tzti  nicht  Bcbmelaen. 

Alinéa  3  der  Bemerkuug  1  zu  Nr,  467  ist  zu  streichen. 

In  Alinéa  3  der  Bemerkung  1  zu  Nr.  505  mt  in  der 
3.  Zeile  das  Wort  ^oder"  durch  einen  Beistricb  zu  ersetzen 
und  nach  ^lackiert"  einziisclialteu  „oder  mit  uneehtem  Blatt- 
gold  belegt".  In  Zeile  4  ist  nach  dem  Worte  «mit"  einau- 
fiigen:  ^anderem". 

Weiters  hat  der  erste  Satz  der  allgemeinen  Bemerkung  5, 
Alinéa  1  zu  den   Nrn.  514—520  folgeudermaBen   zu   lauten  : 

Zu  den  nicht  bcaondera  benaniiten  Maïallwaren  goUKren  «nch 
Metallfoli^n,  mit  Auanubma  der  d^r  Nr.  605  cugewieaeDea  Hleî'  abâ 
ZiiinfuHeiT, 

Der  allgemeinen  Bemerkung  tî  zu  Kl.  XL  ist  als  drîttes 
Alinéa  anKufùgen: 

Uei  ^lasobioen  und  ApparAten,  welobe  der  VerïoUung  nach  dem 
Stiickgewicbte  unlecliej^tjn,  iat  das  Gewîcbt  de»  sur  «iiimnllgen  Âdju* 
»tîeritng  ei  forderlichen  Zubebërj)  nïclit  iti  dan  Stflckgtiwielit  flin:£urecbn«ii. 

In  Bemerkung  9  zu  Nr,  539  sind  folgende  Abanderungen 

durchzufuhien  t 
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Im  Absatx  2,  rorieUte  HBd  leUte  Zeile  sàd  die  Woite:  li 
.A^ntriebsiBasciiiDe.  beziefaujigsweise  dem  der  ArbeitsMaschûe^ 
streichen,  d&ge^n  die  Worte:  ^scftwerereB  IfasckiBe*  eÎB', 
_   Iten. 

An  Stelle  des  ztt  streicheBden  driUem  Absktzes  stad  die 
ïndeo  B«stijiiniiuigea  eimsxiefceB  : 

iM     Falla     die 

If  hînrn  «•t^lleadan  OMràktM 

l^tigaa  ràsd.  IN«  ScUUnaK  dM  8ta«keewîd(eB  der  Wèar  liilif,liiB 
JtMgc^mm  bek«f«  FestatoUwi»  d«a  «anwndndMi  TatiiitMi  erfe|f«  {■ 
J14JJ.IW  y»ii*  dweb  ds«  Z«0«».t  âv^  iat  n  Zvaiftbanea  roa  de*,  ia 
Fm^    koBWM^o*    der   lidkere    ZMaU  ai»  Gmadlage   flr  die  Baneb- 

Dem  dnttl€tzteii  Aliiiea  der  Bemerkanç  3  zn  Kr.  GCM 
ist  aii2Dfu^eii: 

re«n«e  robes  PkaMlufriaB^  d.  i.  nin  nit  AUtali  gtaitt^lw  Ph«»o|, 
4^^  etae  dem  kàrtelMim»  E*tk  aniJoe»  ynwanitiBBi  bat» 

Im  ersten  Absatze  der  Bemerknjii^a  zn  Nn  64S  sind  die 
Worte:  ,wie  zam  Beîspiel  Gem&IdereprtMlQktîonéii  fur  den 
KnnsUÎaiidel,  illastrierte  Beilageo  kunstlerischerDDrcljfûhrang 
ftr  Zeitschriften,  Facïischrifteu  etc.''  za  streicbeo, 

Nach  dem  zweit«n  Absatze  der  BeraerfcuDgen  zu  Nr.  &i8 
ist  folgender  Alisatz  einznschalten  : 

Mebr^^rblçe  Reproduktionen  dSrfen  nnr  àmsm  ■ollfreï  beh«nd«]t 
«ertl«>u.  w«ûB  ia  eiaer  &en(lan£r  Qic?tt  mefar  4t«  Il  Siack  enihalteu 
aind.  Trifft  die*e  VoT«aa»eteung  oicht  sa,  »o  kftnnen  derlei  Blldef  nur 
dmnst  n*«h  Kr.  MB  «bgefértigt  werJ*D,  wean  daren  Kittnicfi*r»kt#r 
dnrcJi  ëiae  TAri/e-ntseb^dung  odvr  ejna  TinTxtLskunft  au^drOcklich 
anerkuiut  i«t 

Der   8.    Absatz   der    Bemerkungen    zu    Nr.  648  wird   in 
Dachstehender  Wmse  abçefiadert  : 

Bîliler  «Txl  Photograpbten,  ^bundeti  (Bil(l«rwwrke,  BiM«r- 
•tbom-*),  we!»l>o  ntfllUhlieb  einem  Kanst-  oder  Wiaserazweïg  dienen, 
iri«  Repr«>diikiion«n  ror»  Otilerien,  archîtektonischen  VVerken  rtt, 
wmrâea  nach  Nr.  ♦548  behxiidelt;  hierbei  »înd  die  fOr  Bfldier  dei 
*(f^  047  An^&^e'^en^n  He«tîiiiD>un^ii  su  beacbten.  Aii<^<>nanimen  ron 
der    zoHfreieii   BehandluDg  stnd     SUidlealboras,    Reisetiltmms  etc. 

Weiïers  sind  vor  dem  viertietzten  Alinéa  der  Bemerkungea 
Xr,  648  folgeade  nette  Absàtze  einzaschalteii  ; 

VorUgewerke  fflr  gewerMîche  oder  ['nteriichUBwecfce  aînd  sollrrei 
gIflàelifrilUg  ob  sîe  îii  g'ewfihnliclieri  Mappen  der  Nr.  3(H)a  oder  b  od«r 
ia  B«cfaf«rm  (*iich  mit  g^wOhnlÎLlieii  Einbiijid«fi  verseliso)  oder  iti 
Urfemogl^n  eingelien. 

Gr«pli tache  Darstellqngflii  ftlr  fnlerrichtSEweckf»,  dits  aiiid  lifldAr- 
UJmls,  welclie  de^u  Zweck  haben,  sis  Lelirmitlel  zu  dieiteo,  «Jnd  datin 
tallfréi»  weon  nie  «l*  «olplie  too  der  UnterriclitMtehfirde  a(jprobIert  lind 
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1907  ""^"^  "*  kleinen  Purtîen  (hJ^clisUn»  *ech»  einer  Gattuug  in  eioer  Sendung) 

Bing-elie». 

In  dem  letzteti  Alinéa  derselben  Bemerkungen  ist  in  der 
v'mrtm  ZeiJe  vor  „Nr.  399"  eitizuffigen  :   „dann   Modebilder'^'. 

Endiich  ist  am  Sclilusse  der  Bemerkungen  z\i  Nr.  648 
folgender  Âbsatz  atizuftigen: 

Wegen  Kollfraier  fi«h)iDdlan^  der  Illantratioiien  eu  im  latande 
verle^AQ  wùaeuficJiafUicheu  oder  Unterricbtawerkeu  siehe  fiemerkung  6, 
Atineit  6  su  Nr.  399. 

Dièse  Verordnung  tritt  sofort  in  Kraft. 
KoTytQw$ky  m.  p,         Aufrtpertf  m.  p.         PoH  m.  p. 


2805. 

18  janvier  1907. 

Ordonnance  nnnistérieîle  portant  rectificatiumle  la  valeur 

oomuierciale  des  principaux  produits    chimiques  soumis 

au  traitement  ad  valorem, 

R.  G.  m.  1907,  Nr    10. 

Verovdmtng  Jer  MinisliTteit  der  Pivanzen,  ths  UatideJn  nnd 
de»  Ackcrbaties  vom  IS.  Jiinner  1907,  tfetrejj'end  die  Bit*ichtiyunff 
dea  mit.  da-  Ministerialverovdnung  vont  6.  Uezember  19()b\ 
R.  G,  m,  Ni\  232,  hînausyetfelienen  Verzeichnismê  iiber  dcn 
durv.huchnittUcht.n  ïlandcJsiuert  der  wichfigsteu,  der  ^\fntver- 
zolîung    muli    Nr.   622    unttrlwffe/iden    chemÎHchen     Hiifstitojfe 

und   l-^oditkte. 

Id  dem  mit  der  MiDistenakerordnung  vom  6.  Dezetiiber 
1906,  E.  G.  Bl.  Nr.  ii33,  hinaiisgegebRiieii  Verzeichnisse  iiber 
den  durcbsclinittiidieti  Hatideiswert  der  wiciitigsteii,  der  Wert- 
verzoliung  nach  Nr.  622  unterliegenden  chemiscUeD  Hilfs- 
stotfe  uDd  Produkte  ist  das  Sr.hlagwort  „NatroDalsalpeter''  in 
„Natronsalpeter"  richtigzustelleu.  Beim  yd;lagworte  ^Telra- 
elilorkolilenstoft",  tech."  ist  in  Klaromer  Ueizufiigen  ^Chlor- 
kohleustofl"  und  der  durclischnittliche  Handelswert,  sowie 
der  autonome  und  vertragsnjâCige  Zollbetrag  dje.ses  Artikels 
von  130,  beziehungaweise  19  50  und  19*50  A'  pro  100  A-j  netto 
durch  den  Wert  von  180  und  den  autonomen,  beziebungàweise 
vertragsra&yjgen  Zollbetrag  von  37  A"  pro  100  ky  netto  zu 
ersetzen. 

Das  Schiagwort  ,Zitvonensâure"  ist  samt  Angabe  des 
Wertes  und  Zollbetrages  zn  streiclien. 

Dièse  Verordnung  tritt  sofort  in  Kraft. 

Konjtowski  m.  p.         ÂKtrspevfj  m.  p.  Ft/H  m.  p. 
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26  décembre  1906. 

FOrdonnance     ministérielle     rangeant     Tecole    teclmique 

8uj>f'i*ieure    à    Darmstadt    parmi    les    écoles    sapéiifures 

étraiigèreA     lecli niques    jouissant    dii    même    traitement 

iqae  les  écoles  technique»    nationales  quant  atix  §§  10 

à  13  de  la  lot   sur  les    professions    conceg^^ionnéen    de 

bâtisse. 

B.  0.  Bl.  1907.  Nr.  lïï 

Ver^>rdn»ng  des  Minùterhum  fur  Kultus  und  Unter-rîcht  îm 
EiHrrtnefnnau  mit  dem  Iliindt'hjuinistertum  vnni  26.  Dezcmlir.r 
/.<*fW),  i>,trejl'i-nd  die  hJinhezUhitng  i/er  ijn'Jiharzoylichen  ttch- 
niëchcTt  ii^'cfiachufe  in  /htritisfudf  miter  jtns  hSha'en  h'xhiÙHt'htn. 
Lchranxlttlten  de»  AnsUtndt)s,  tretcke  tlcnhtltindisch>in  teclDtfm'ht'n 
ifochschuLn  bezUt/lich  des  înhaihs  d^r  §§  10  bis  fînschlte/Sh'cli 
13  de*  Gevetzeê  Hber  die  Retjtinnfj  dcr  konzemionierteH  Bau- 
qcwerhe  tjleldtijcsteUt  shid, 

Iq  Erga.n7ung  der  MÎDistenalveroriliiuiig  vom  27.  De- 
xember  1893,  R.  G.  Bl.  Nr.  197.  wird  die  gruÛher^ogUcbe  tech- 
Dische  Hoiilisclirtle  in  Darmstadt  imter  Jeue  hiJiieren  tecbnisclien 
behranstalleu  des  Auslandes  einbezogen,  welctie  den  inlau- 
discben  tecUnischeii  Hochschulen  beziiglidi  des  InUaltes  der 
^  10  bis  einschlieOtJch  13  diiS  Gesetzes  iiber  die  Regelung 
der  konzessionierteû  Baugewerbe  gleieligeslellt  sind. 

Fifï-t  m.  p.  Marcket  m.  p. 


1907 


2807, 

13  février  1907. 

Ordonnante  mimstéiielle  sur  le  traitement  douanier  de 

cylindres,    chaudrons,    fûts    et    récîpitiit^  aîmilaires    en 

fer  et  autres  métaux  avec  marchandises  8onniiHe8  à  un 

taux  moindre  que  les  susdits  articles. 

R.  0.  Bl.  Nr.  190r,  Kr.  31. 
VerordHunq  der  ^finhierten  der  Finanzen  und  des  Handdg 
von  tîi.  FtWtmr  1907,  bHreffend  di*'  ZnUbehnndhnuj  von  gefiiUt 
mit  brutto  zfi  verzo(lend*in  Wann  cmtreUndt'n  Zylindo'n, 
KftêftH  und  Fn»iscrn  und  derghivheit  handdsuhUàicn  Vm- 
schU'cfiungm  ûu»  Eùcn  imd  Mctali 

Ira   intéresse   der   Erleicbteriiag  des  Verkehres   wird  in 
ErweiteruDg    der    Bestimtjiungen    des   §  14  A/,    der   Doi-ch- 
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1907  fuhrungsvorscbrift  znm  Zolltarifgesetze  einvernehmlich  mit 
lier  koniglkli  ungarischen  Regieriing  gestattet,  dali  bei  der 
Einfabr  von  bratto  zu  verzollenden  Waren  in  handelsUblîchen 
UrascIilieBungen  aus  Eisen  od«r  Metall,  welche  mit  einem 
lidheren  Zollsatze  uh  ilir  Inhalt  belegt  sind,  iiber  Antrag  der 
Partei  unter  den  nachstehenden  Bediiigungen  die  Umsclilîe- 
fiang  iind  die  Waren  gesoudert  nacli  den  betreffeuden  Tarif- 
sâlzen  abgefertigt  werden  durfe,  wenn  autli  eine  faktiscbe 
Senduiig  unturlîch  ist. 

Das  Gewicht  der  UtnsclilieÛung  mofi  anf  dîeseï*  selbst 
deatlich  erkennbar  eingestanzt  oder  eîngraviert  sein.  AuBer- 
dem  miissen  die  Sendnngen  voa  Bescbûiniguagen  bfgleitet 
sein,  welche  auBer  den  Idenlitalamerkmalen  der  betretteuden 
Umschliefiangen  (Beschaffenlieit,  Zeiclien,  Niimmer  etc.)  die 
aasdrikkliche  Bestatigung  der  Richtigkeit  der  eingestanzten 
(eingravierlen)  Gewielilsangabe  zu  enthalten  haben. 

Dièse  Bescheinigungen  raiisi?en  von  der  Lokalbeh5rde, 
bezieUungsweise  der  kompetenten  Haudelskammer  oder  dera 
dem  Versendungsorte  zunUchst  gelegenen  auslândischen  Zoll- 
amte  aasgefertigt  sein  ;  falls  am  Orte  der  Absendnog  ein 
Csterreichiscli-ungansches  Konsulat  residiert,  konnen  sie  aach 
von  diesem  ausgestellt  sein.  Dièse  Beselieinigiinger  kOnoen 
Innerhalb  des  Zeitraumes  eines  Jalires,  vom  Tage  ilirer  Ans- 
steilung  an  gerechnet,  zu  wiederliolten  Wareniniporten  mitteU 
der  betretïenden  IJmsciilieBuDgen  beniitzt  werden. 

In  den  Verzollimgerklàrungen  ist  das  Bruttogewiclit  der 
SenduQg  und  auBerdem  das  Gewicht  der  Umsclilieûung  anzn- 
geben  und  die  zugehOrige  Gewichtsbescheinigung  unter  An- 
fiihrung  des  Ausstellungaaintes,  des  Ortes  und  Datums  der 
Ausstellung  zu  beritfeu. 

Die  Zoliâmter  haben  bei  der  Abfertigiing  solelier  Im- 
porte anJïer  dem  fiir  die  Ware  taril'maflig  nach  dem 
Bruttogewicbte  entfaliendeii  Zolle  den  Zoll  fiir  die 
UoisehlielSungeD  lediglich  nach  dem  in  der  vorgeschrie- 
benen  Weise  bescheinigten  Nettogewîrhte  derselben  und 
dera  fiir  sie  gelteoden  Tarifsatze  zu  erheben. 

Falls  das  abfertigeode  ZoUamt  begrûndeten  Zweifel  fiber 
die  Eclitbeit  der  beigebracLten  Gewichtsbescheinigung  oder 
die  Richtigkeit  der  in  demselben  bestatiglen  Gewiehtsaugabe 
hegt,  bat  die  Abfertiguag  der  ganzen  Seudung  nacli  dem 
hoheren  Tarifsatze  zu  erfolgen, 

Dièse  Verordnung   tritt  am   20.  Febriiar  1807  in    Kraft. 


Korytotcfski  m.  p> 


Fof't  m.  p. 
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23  février  1907. 


¥ 


Loi  concernant  un  nouveau  trîiit<!î  de  navigation   et  de 
poste  conclu  avec  le  Lloyd  autrîcliien. 

B.  O,  m.  Kr.  1W7,  Nr,  42. 

tz  rom  23,  Ffhrufir    f9(t7,    beh-ef}hid    tien    Ahschfn/J    eims 
icuen  SchiJI'abrtif-  und  Po^ii-erf rayes  wU  der  Dampfectiijl'ahrt»' 
gcneUschaft  de^t  fMerrekhisrhen  Lhyd. 

Mit  îîustimmiing  beîder  Hâuser  des  Eeichsrates  iinde 
Icli  aijKuordnen,  wie  foigt: 

Aitikel  I. 

Die  îîegierung  wird  erniHcliUfft,  mit  der  Dainpfschiff- 
lahrlssgesellschaft  des  Hsterreichischeii  Lloyd  den  ini  Ent- 
warfe  beiliegenden  Scliitîahi'tjj-  iind  Postvertra^  abzuschlîeûen. 


FoH  m.  p. 


Artikel  If. 

Mft  dem  Tollzuj^e  dièses  Gesetzes,  wt^lclies  mît  dem  Tage 

|(kr  Knndmachitnç  in  Wlrksamkeit  trîtt,  sind  Heine  Miuister 
des  Mandela  tind  der  Fînauzen  beauftragt. 
Wien,  ani  23.  Februar  1907. 
Franz  Jnscjih  m.  p. 

Scbiffahrtt-  und  Postvertrag  vom  zwischer» 

d0r  k.  k.  Staatsverwaltung   und   der   Dampfschifdhrtagesell' 
schaft  Ôsterreictiischer  Lloytt. 

Artikel  1. 

Die  Dampt'jîïchîlTalirtsgesellschaft  des  Osterreicliisclien 
Lloyd  rerpflii'litet  sii*h,  wàîirend  der  Daut-r  des  geiçenwartigen 
Veiirages  allJahrlicU  gegen  das  im  Artikel  "Z  festgesetzte 
Eotgelt  folgende  DamptscluffsHnien  liin  und  zurilak  regel- 
mÂOig  7.W  iinterhaiten  : 

1.  Trfest — Kûîistantinopel  52  Falirten  zn  2542  Seemeilen 
mit  luindesteiis  12  Seemeilen  Gesr.liiivindigkeit. 

2.  Triest  —  Salonichi  —  Konstantinopel  52  Falirten  zii 
3414  Seemeilen  mit  mindestens  10  Seemeilen  Gescliwindigkeit. 
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19U7         3.    Triest  —  Smj'ina  —  Konstantiuopel     52    Fahrten    zu 
3534  SeemeileQ  mit  mindesteDS  10  SeemeîleQ  Gesciiwîndigkelt 

4,  Triest— Beii ut— Meiâitia  3G  Falirteo  zo  3700  Seeuieilen, 
2li  FaUrteu  zu  38iJ8  Seemeilen  (iiber  Alexaudrieij)  mit  miu- 
destens  10  Seemeilen  Gescbwiudigkeît. 

5.  Triest  —  Alexandrie!!  02  Fahrte!i  zu  2-424  Seemeilen 
mit  uiindesteDS  14  Seenieiteu  UescliwiDdigkeit. 

0.  Koiistantinopel— Braila  2U  Falirteu  /.n  777  SeemeiieD, 
20  Fahrten  xu  828  Seemeilen  mit  raiudestens  10  Seemeilen 
Gesehwindigkeit. 

7.  Konstantinoiiel— Odessa  2(î  Fahrten  zu  849  Seemeilen 
mit  mindestens  10  Seemeilen  (leschwindigkeiî. 

8.  Konstantinopel— lîatum  52  Falirten  zu  1262  Seemeilen 
mit  mindestens  10  Seemeilen  Geschwindigkéit. 

9.  Triest  —  Bombay  13  Fahrten  zu  8686  Seemeilen  mit 
mindestens  13  Seemeilen  Gescinvindiykeii. 

10.  Triest — Bombay  fj  Fahrten  zu  8tiH6  Seemeilen  mit 
mindestens  10  Seemeilen  Geschwindigkeit. 

11.  Triest— Calcutta  13  Fahrten  zu  14.244  Seemeilen  mit 
mindestens  10  Seemeilen  Geschwindigkeit. 

13.  Triest— Kobe  12  Fahrten  zu  1ÎJ.643  Seemeilen  Ge- 
schwindigkeit, 

Ârtikel  2, 

Die  Vergîitung  liir  die  vertragsraftBige  Ausfiihrung  der 
obangetuhrten  Fahrten  betragt; 

A,  Fiir  den  Levantedienst  : 

4-80  À'  pro  Seemeile  fur  die  Fahrten  mit  einer  Mindest- 
geschwindigkeit  vun  10  Seemeilen,  das  beiût  jene  snb  2»  3,  4, 

6,  7  und  8  des  Artikela  1. 

7'IÛÀ'  pro  Seemeile  fiir  die  Fahrten  mit  einer  Mindest- 
g'eschwindigkeit  von  12,  beziehungsweise  14  Seemeilen,  das 
beiOt  Jene  anb  1  und  û  des  Artikels  1. 

B,  Fiir  den  iiberseeischen  Dienst* 

3'40  7r  pro  Seemeile  fiir  die  B'abrten  mit  einer  Mindest- 
geschwindigkeit  von  10  Seemeilen,  das  heiUt  jene  sub  10,  11 
und  12  des  Artikels  1. 

5-60  A'  |)ro  Seemeile  fiir  die  Fahrten  mit  eîuer  Mindest- 
geschwindigkeit  von  13  Seeraeiten,  das  lieiQt  jene  sub  9  des 
Artikels  1. 

Der  Gesamtbetrag  der  vom  Staate  zu  leistenden  Meileu- 
gelder  wird  in  keinem  Jahre  7,234413  A*  ttbersteigen  dttrfen. 

Anderseits  soi!  die  dem  Ôsterreicbiiïcheii  Lloyd  zufaUeude 
Vergutung  an  Meilengeldei'u  in  Fâllen,   wenn  durcU   aufier- 
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ordeotUche  Ereignîsse   olme  Ver.scliuldtin   dei*  UaternehmnQg  1U07 
eiiie  Reduktion  des  vertragsmâûigeD  Dieiisles   eintritt,   nîchl 
anter  4^700.000  A"  pro  Jahr  Iierabsiiiken. 

Der  (regeliscbaft  wenlen  ainrh  die  fiir  die  Durchfahrt 
des  Siiezkanal*  auf  den  Ltnien  3,  ]i>,  11  uud  13  bezalilteu 
liebûLren  gegen  Voi'lage  der  beziiglûjlitîii  Rtsclmungen  ru(^k- 
ersetzt. 

Artikel  3. 

Der  Ôaterrêicljîâehe  LlD>d  wird  auf  den  x^ertragsmâlîigen 
Fahrteo  nur  sulclie  ScliiffH  verweiiden,  welche  liinsu-.ljitlich 
des  Waren-,  Posl-  uiid  Passagierverkelus  den  jeweiligen 
BediirfmsseD  der  Linie  aucli  mit  Rûoksii'ht  anf  das  Material 
der  konkurnerendenUntenieimuiiigen  entsijreclien  uud  tiament- 
lich  )[)  navigatorischer  imd  sanitàrer  Bezielmng  volie  Eiguung 
besitzen. 

Pie  auf  verlragsmâBigen  Liuien  verkehrenden  Danipfer 
miisseii  im  Osterreicbist'hen  Schiifsrfgister  eiugetragen  sein 
Dad  die  hficliste  Klasse  des  St'IuffskIassifizierungsinstitntes 
.Veritas''  in  Triest  oder  einer  andereii  heiiiusclien  Anstait 
roû  gleicLem  Werte  besîtzrn. 

Bei  der  Dauerpiobelkln-l  nuissen  die  Daiupfer  eine  una 
mîndestens  1  Seem^-ile  liOliere  Durehschnittsgescliwiudigkpit 
«otwiokelD,  ais  fiir  jeiie  Liuien  vorgesclirieben  ht,  auf  weluhen 
sie  Verwendung  iindeu  sollen. 

Vie  Plane  t'iir  uetiziibanende  oder  anziiscliatî't^nde  ytbiUe 
«însclilieBllt-h  der  Masfliiiieu  sind  deiii  k.  k  Haudelsniiuiiite- 
rium  vor  Beginn  des  Baues,  bezieliungsweise  Abscliluû  des 
Bau-  oder  Kanfvertrages  zur  (.renebmigung  vorzulegen. 

In  deu  veitragsraàBigen  l>ieust  konneu  uur  Danipftir  eiu- 
ge^tellt  werdeu,  deren  beziigliche  Eîgnuug  von  Orgauen  der 
k.  k.  Se«Uehi5rde  gepriift  uud  amtlicli  bestatigt  wiirde. 

l>er  Ôîiterrt^ioliische.  Lloyd  ist  vt^rpfîielitet,  die  ira  ver- 
UAgsniâtSigcn  Dinuste  vei'weudeleu  Daiup^r-  versiclitrt  zu 
italien. 

Um  den  Bestiinniungf^n  des  gegenwàrtigen  Vertrages 
hinsicbtlîcli  der  Letstnngst'àliigkeit  des  schw!uini«ndeu    Mate- 

Ëin  vallem   Malie    gcnugeu   zn  k5uneu.    wird   der   Ôster- 
iscbe  Lloyd   f*eiuen   Sebilispark    enUpi-ecliend    erutiUerii. 
I 
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Artikel  4. 


Die  Fahrplâue  der  vertiag.sniâfiigeu  Liuieu  und  dereu 
Aoderuugen  unte.rliegen  der  Genehmiguug  des  k.  k.  Handels- 
oiinisttrrinms. 

Es  blejbt  deiïi  k.  k.  Hiiudelsininîsterium  vorbifîbalteu,  dera 
I  Lloyd  nacb  vorberiger  Eiuvernebmung  die  Berùbrung  von  in 
den    Fahrplânen  der  verti-agsuiaBigen    Liuien   nîcht    enUial- 
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1907  tenen  Hafenplâtzen  ohne  besonderes  Entgelt  aDfzutrageti, 
vorausgesetzt,  dafi  Uierdurch  die  Einhaltuiig  des  Iliiienirs 
der  betreffenden  Linie  mit  dem  Uierfiir  bestimmten  .Schifis- 
materîal  niclit  unmOglich  gemackt  wird. 

Die  dem  Lloyd  solcUermaBen  auferlegten  Erweîterungen 
dev  Fahrten  diiifen  die  Gesaintmeileuzalil  von  15.000  See- 
meilen  nicht  iibeisbeigen. 

Artîkel  5. 

Die  Umlegung  oàev  Aiiflassung  von  Litiiéu^  die  Vei  _ 
minderuiig  oder  Àndeiung  von  vertragsmâûigeii  Falirten 
inuerlialb  des  ira  gegenvvarligen  Verlrage  festgesetxten  Ver- 
kelirsgfibietes  werden  besonderen  Abmac.huQgen  zwîsclien  den 
VertragscblieBenden  vorbebalten  ;  es  soll  jedorîli  deren  fiiiau- 
zieller  Effekt  iiber  die  ans  den  Bestimniiiugen  des  Aitikels  2 
resultierenden  Betràge  nicht  hiuausgeUen, 

Artikel  6. 

Der  Lloyd  verpflichlet  sicb,  bei  Beschaffung  vou  Materia- 
lieo  fiir  den  Bail  und  die  Keparaturen  von  8chiffen,  beim 
Bezuge  siimtlicher  Ausriistungsgegenstànde  und  des  iu  eiuem 
iatàndlschen  Hafen  einzanelimenden  Bedarfes  der  Schiffe  die 
dsterreichiâdie  Pi'oduktiou  zu  bevorzugen, 

Zur  Anschalï'img  von  Schiffen,  Schiffsinaschiiiea,  Scliiffs- 
kesselu  und  groBeren  Schiffseinrichtmigen  ini  Auslan<le  ist 
die  ZustimmuDg  des  k,  k.  HatidelsministeriumB  erforderlicli, 
welche  nicht  verweigert  werden  wird,  wenn  erwiesen  ist, 
dali  es  sich  um  ^pezieîle,  in  den  ini  Keichsrate  vertretenen 
Kônigreichen  und  Lilndern  in  entsprecliender  Qualitàt  nicht 
erhâttltche  Gegenstànde  liandelt  oder  die  Lieferuiig  ini  In- 
lande  zu  einem  unverljalUiismaBig  spaten  Termine  erfolgeu 
wîirde  oder  daû  die  Erwerbung  ini  Auslande  onter  ganz 
besonders  giinstigen  Bedingungen  erfolgeu  kann. 

GrOQere  Vergebungen  siûd  in  der  Regel  im  Wege  einer 
effentliclien,  bezieliungsweise  mit  Genebmigiing  des  k.  k.  Han- 
delsministeriums  einer  beschrànkten  Otîertansscbreibung  zu 
bewerkstelligen. 

Artîkel  7. 

Der  Osterreichisclié  Lloyd  verpflichtet  sicli.  den  Sen* 
duugen  des  osterreichisclien  Handels,  sowolil  ira  Expoit  als 
auch  ira  Irapoi't  den  Vorzng  einzurjinmen,  sowie  nberhaupt 
den  beimisehen  Vei'kelirsbediirfuiasen  mit  alleii  Ki'aften 
Rechnung  zii  tragen. 
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Artikel  8.  1907 

Fur  den  Gûterverkehr  in  der  Âuâfoltr  aus  den  Oster- 
îchischen  Hàf«n  und  den  PérsonenverkeLr  îm  allgemeinen 
clteD  die  vom  k.  k.  HandelsmiDisterium  genehmigten  Tarife. 
r  gltjiclien  Genehmîgung  unterliegen  aile  auf  den  Frach- 
Untfansport  bezilglichen  Bestimmungeu.  Eiue  Ânderung  der 
Tarife  kann  wâhiend  der  Vertragsdauer  nur  mit  GenelimiguDg 
I  des  k.  k.  Handelsministeriums  eintreten. 
L  Die  Frachtsâtze  fiir  den  Verkehr  aus  und  nacb  Cster- 
Krekliiscben  Hafeo  diirfeu  nicht  hiJlier  gestellt  werden,  als 
^RolcUe  anter  gleicheu  oder  âlniUchen  Vtirbâltnîssen  fiir  den 
Hr^rkelir  mit  den  konkurrierenden  Hâfea  des  Âasiandes 
Herstellt  werden. 

H  Es  i^tebt  dem  k.  k.  HaQdelsminLsteriua)  jederzeit  das 
V^echt?:!!,  eine  diesen  Grundsâtzen  eiit«:prechende  Reguliening 
"  Gad  C'I^erpriifuug  der  Tarif-,  respektive  Frachtsâtze  zu  ver- 
taiigea  und  verpâïchtet  sicb  der  Lloyd,  dieselbe  vorzunehmen 
and  Rûckersatze  zu  leisten,  sobald  beztiglidie  Bescbwerden 
Tocu  k.  k.  Batidelsmiuisierium  aïs  begriiiidet  atierkaiint  werdei). 
Fra<::lilnat;h!ri?se  oder  Refaktien  jeder  Art  këmien  niir 
mit  Rucks^icht  auf  die  Forderung  einer  Relation  oder  einer 
bestinimteii  Warengattung  gewahrl  wer/jen. 

DieDampfïîi":hiftalirt;*gesellscbaft  des  Osterreichiscb en  Lloyd 
Tfrpâiclilèt  sicb,  fiir  die  regelmaûige  Befôrderung  der  Waren 
m  Sinne  des  Beiriebsreglenients  8orge  zu  tragen. 

Artikel  9. 

Zam  Zwecke  der  besseren  Anpassuug  an  eventuell  gean- 
^derte  Handels-  oder  Produktionsverliâttnisse  soll  aile  zwei 
[Jabre  uaeh  lukrafttreten  des  Veitrages  eine  Revision  der 
[Tarife  des  Ôsten-eichischen  Lîoyd  stattfinden.  Zu  diesem 
ÎBeiiiife  hat  eine  Einvernahme  îles  Lloyd  und  eines  vom 
Il  k.  Handelsministerium  aus  Vertretern  der  versehiedenen 
lileressengruppen  zii  hjidenden  Beirates  voranxugeben,  um 
fe»UttSteUea,  welche  Ânderungeii  an  df*n  Tarifen  vorzu- 
Bebmen  sind, 

k  Artikel  10. 

,    Der   Lloyd  ist  verpfliebtet,  fur  jene   Relationen,   welche 
Bit    durcU   seinen   eigenen   Dienst  bedtent  werden,  jedocU 
r  den  heimischen  Handel  von  Bedeutuag  sind,  mit  anderen, 
vomôglicb    ôsterreichischen   ScUiffahrtsunternehraungen   Ver- 
bandâdienste   einznrichten   und    hierdurch    eine  Weiterbefôr- 
^derong^    der  Waren    olme    Inanspruchnahme    Dritter  in   den 
HiU^cbluQiiâfeu  zu  ermOglichen.   Der  Lloyd  wird   bierbei  fiir 
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1907  die  fremde  Strecke  den  beimisclien   Befrachtern  nur  die  ihm 
selbst  erwachsenen  Kosten  anrechnen. 

Artikel  11. 

Fiir  den  Fall.  als  die  Erstellunp:  direkter  kombinierter 
Land-  und  Seetarife  vora  k.  k  Handelsrainisterium  gewUnscht 
wird  und  liieibei  die  Beteiligung:  der  in  Betracht  kommenden 
Eisenbahnverwaltungen  zii  erzielen  ist,  wird  der  Lloyd  mit 
den  ihm  vom  k.  k.  Handelsministeiium  bezeichneten  Bahnen 
solche  Tarife  bilden. 

Artikel  12. 

Aile  Abmachiingen  mit  anderen  Unternehmungen  oder 
Faktoren,  welclie  direkt  oder  indirekt  eine  Verstàndignng 
bezuglich  der  Konkurrenz  zum  Gegenstande  haben,  insbeson- 
dere  solche  iiber  Frachtsàtze  oder  Teilung  und  Bedienung 
von  Verkehrsgebieten,  bediirfen  der  Zustimmung  der  k.  k. 
Staatsverwaltung. 

Die  k.  k.  Staatsverwaltung  behàlt  sich  vor,  ihre  Zu- 
stimmung zu  verweigern,  wenn  die  Vereinbarungen  den  In- 
teressen  des  heimischen  Wirtschaftslebens  zuwiderlaufen. 

Die  beziigliche  Entscheidung  wird.binnen  sechs  Wochen 
nach  der  Vorlage  erfolgen  und  dem  Ôsterreichischen  Lloyd 
wird  es  freistehen,  wenn  dies  niclit  geschieht,  nach  eigenem 
Ërmessen  zu  handeln. 

Die  k.  k.  Staatsverwaltung  kann  jedoch  die  Aufhebung 
bereits  abgeschlossener  Abmachungen  vora  obigen  Gesichts- 
punkte  verlangen,  in  welchem  Falle  der  Ôsterreichische  Lloyd 
sich  verpflichtet,  die  Auflôsung  zu  bewerkstelligen. 

Artikel  13. 

Sowohl  an  Bord  der  Schiffe  der  (ïesellschaft  als  auch  bel 
ihren  Agentien  werden  Beschwerdebiicher  aufliegen,  in  welche 
die  betreffeuden  Hafenàmter  und  IvousularbehOrden,  sowie 
deren  landesffnstliche  Kommissar  oder  dessen  Stellvertreter 
jederzeit  Einsicht  nehmen  kônnen. 

Artikel  14. 

Die  Generalversamralungen  und  die  Sitzungen  des  Ver- 
waltuugsrates  haben  in  Wien  stattzufinden. 

Der  Verwaltungsrat  des  Osterreichischen  Lloyd  ist  der 
Vorstaud  der  Gesellschaft  und  besteht  aus  dem  Prâsidenten 
und  aus  acht  bis  elf  Mitgliedern. 

Der  Pràsident  wird  von  Seiner  k.  und  k.  Apostolischen 
Majestât  ernaunt. 
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m  den  MitgUedern  werden  zwei,  fâlls  jedoch  der  Ver- 
rwaltungsmt  ans  mehr  a\»  acUt  Mitgliedern  besteht.  dret  vom 
Haudelsministfr    ans   dvn    komuierzielien,    industnellen 
oder  Verkehrskreisen  ernannt,  die  ubrigeii  von  der  General- 

ITersammiimg  ^ewâtilt. 
SâmtMche  Mitglîeder  des  Verwaltungsrates  miissen  Oster- 
t  "  '      lie    Staatsangeliôrip;e    sein     und     ilufn     ordentlicben 
tz  in  einem  der  îm  ileichsrate  vertretejien  Kônigreiche 
Hiid  Liiiiâer  habeii. 
Mitglieder  des  Reichsrates  uiid  Beanite.  welche  mit  dem 
Aiifsifhtsreclite    ûber  die   Geschiiftsfiihnmg  der  Gesellschaft 
amtlicb    befaBt    waren,    dtirfen    nicbt    Verwaltungsràte    des 
Lloyd  sein. 

D^r  Prâsîdent  und  die  vom  k.  k.  Haïïdelsraiuister  er- 
iten  Mitglieder  sind  an  die  Beiitiminuiigeu  der  Stataten, 
iftend  den  Aktienbesita  der  Verwaltungsrate,  nicht 
loden. 

T»em    Prâsidenten    oblîegt    die    Leitong    der    laufenden 
^Agenden    des    V'erwaltungsrates     und    die    stRndige    Wahr- 
sehmuog  der  gesamten  Geschàftsfiilimng, 

Der  k.  k.  HandelsniÎDister  wiid  uiiter  den  vou  ihm  er- 
tunnten  Verwaltungsralen  jenes  Milglied  bexeichneu,  welclips 
im  Falle  der  Verliindenuig  des  Priisideiilen  dessen  Funk- 
tloneii  zu  rerseheu  bat. 
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Ârtikel  15. 

Die  Bes:orgnng  des  exekutiven   Dîenstes  obliegi  der  Ge- 

Béraldirektion    in  Triest,    weldie    unter    Leitung  eines   dem 

yenralttiDgsrate    verantwoitliclien     Generaldirektors     sleht. 

Jessen  Bestellung  UDierliegt  der  Genehmigiing  des  k  k.  Han- 

d^bmîuisieriiim^. 

Die  in  Wien  und  Prag  bestehenden  Generalagentien 
leibeo  aufrecht  und  sind  doitselbst  handel^gericbtlich  zu 
rotokoUieren. 

I>ieselben  werden  befugl  sein,  auf  Verlaiigeu  des  Absen- 
d«r8  den  Vertrag  tiber  den  Seetransport  der  Fraclitgiiter  und 
in  Falle,  dafi  direkte  Abfertigungen  bestehen,  auch  fiir  den 
IpiDzeD  Transport  rom  Aufgabs-  bis  zum  Bestimmuogsorte 
im  Karoen  des  Lloyd  abzosclilieBen. 

Insoferne  der  Lloyd  seine  Verlretung  auf  fremden  Piàtzen 
Handelstinnen  Itewerkstelligt,  wird  er  lùeibei  Osterrei- 
ttciie  Firmen  tunliclist  beriieksichtigen. 

Artikel  16. 

Der  Ôgterreichische  Lloyd  verpHichtet  sîcli,  die  Statuten 
Ge^sellschaft   mit    den  Bestimmungen   des  gegen\?&rtigen 
In  Kiukkug  zu  bringeu. 
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I9Ô7  Die  geânderten  Statuten  solleu  gleiclaeitig  mit  dem 
Vertrage  in  Wirksamkeit  tretea. 

Eine  AnderQii^  derselben  kann  wâhrend  der  Dauer  des 
Vertrages  ohne  Zustîmnamig  des  k.  k,  HandelsmiDisterinma 
uîcht  erfolgen. 

Die  OeschàftsordDung  des  Verwaltung^rates,  sowie  die 
Dienstoidnungeû  unterliegen  der  Genehujigutig  dws  k.  k.  Hau* 
delsniiniâteritims, 

Artikel  17. 

Sâmlliche  im  In-  uud  Auslande  vou  der  Gesellstbaft 
dauerad  Augestellten  miisseii  Angeliûrige  der  im  Reiclisrate 
vertreteneii  KôDÎgreîche  uud  Lànder  sein,  Dasselbe  soll  ia 
aller  Regel  aucli  bezuglich  der  Personea  der  Seliiffsbeman- 
nung  der  Fall  sein. 

Die  Gesellschatt  des  Lloyd  wird  bei  Anstelluiigeu  im 
Seedieniâte  den  aktiven  und  Res<M-veoffizi*^reii,  sowîe  den  Re- 
serveseekadetten  der  k.  uud  k.  Kriegsniarine  unler  gleichen 
Bedingungen  vor  anderen  Bewerbern  den  Vorzug  geben. 

Dieselbe  unterwirft  sieli  liinsirhtlicli  der  Ânstellung  ge- 
dienter  Unterofiîzîere  des  k.  u.  k.  Heures,  der  k.  il.  k,  Kriegs- 
niarine, der  k.  k.  Landvvelir  ntid  Gendarmerie  den  dîesfalls 
fiir  die  siibventiouiei'ten  Eisenbabn-  und  Damifst'hîffaluts- 
iititernehmuDgen  bestehenden  gesetzlichen  Bestimmuiigen, 

Artikel  18. 

Der  Ôsterreicbische  Lloyd  verpfliclitet  sîch,  dem  beste- 
hendftii  Pensionsfonds  jîihrlitrU  eineii  Betrag  von  mlndestens 
25(1000  K  zuzufiiliren,  sowle  allt'  Vorbereitungen  zu  tretFen, 
daniit  spâtestens  im  Jahre  1010  eiue  Einrichtung  fiir  die 
Altersverjorgung  der  langer  gedienten  ScbitfâEnautiscliafteu 
ins  Ltbeu  trete,  Der  Lloyd  wird  bei  dieseii  Vorkehruiigen 
das  EiDÇ'eraeljmeii  mit  der  k.  k.  Begieruug  ptlegen. 

Artikel  19. 

Das  k.  k.  Handelsministeriiirn  iibt  die  Aiifsidit  uber  die 
gesanite  GescUàftsgebarung  der  Gesellschaft  und  însbeson- 
dere  iiber  die  genaiie  Einlialtung  ihrer  Vertragsveriiflidituiigen 
durch  lûerzu  bestelKe  Organe  aus. 

Dem  k.  k.  HandelsmÎDlstetiumi  steht  aucli  die  Priifuug 
und  die  Genehmigung  der  Bilanz  zu. 

Dasselbe  ist  bereclitigt,  die  Geschàftsgebarnug  des  Lloyd 
zu  priifen  und  ËiDsicbt  in  dessen  Gesubafisbiii'ber  neliuen 
za  lassen  uud  wird  der  Lloyd  jederzeit  dem  k.  k.  Handels- 
ministeriuin  diesbeÈiigli^h  gewiinscbte  Kacliweîsungen  mît  der 
nëtigeu  AufklâruDg  vorlegeu. 
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Das  k.  k.  Handelsrainisteriura  beliàlt  sieU  das  Recht  vor,  lOOT 
bcd   der  Gesellâohaft    eiiieu    JaDdestîirstlicheu    Komiuisslii'  mi 
best^Uen  aud  dernselben  nacli  Ërforderuis  Stellvertreter  bei- 
ZBgeben. 

Obne  Vorwîssen  des  landesfurâtlichen  Koramissars  oder 
sein^r  <t*>lh-ertreter  daif  kfine  irgendwîe  wichtigti  Verwal- 
tnr  î    besclilosseu    werden    und    sind    derselbe   oder 

î.ei:      '  ireter  btreclKigr.  jsiî m t lichen  8it:«uï]gen  des  Ver- 

waliiiiigsraie.*,  bezîeliuiigswei*B  Komitees  und  der  General- 
ver.'^aïuuiiuog  beizuwohriL'n.  alirîilHgb  deii  Gesetzeo,  deo 
Ge^^lIsciiatlsHtatutea  uder  deu  itiit  der  k.  k.  8taatsvei-\vatUii];g^ 
^(■'  "  u  VBi'einbaruDgeD.  sowIh:  deni  aJIgemeinen  Interesse 
Wi  .  ,t>Dde  Veriuçuug*fii   zu  sistiereu   und   daruber  d^m 

k.  k  Haniielsniitiisteriuin  zur  weitereji  Veraulassuijg  die  Aii- 
leige  zu  erstatteo. 

Mil  Rucksiclit  auf  die  Muliewaltung  der  vom  k.  k.  Han- 

imiui>leritini    zu    bes  tell  end  en      Kontrollorgane     und     zur 

Itffkiiiig    der   aus   der   Ausiibung    der    Regieriingfiautsiclit 

'frwach:««?ndeti  Aiisiagi^n  verpHii'litt^t  -•^iili  die  Gesellschaft  des 

L\o}à,    eioe    jahrlirbe    Pauiiclialsuiuine,   dereii    HOlie  von  d»n' 

k.  k,  StaaUverwaUiiiig    bestitimit  wird,  an  die  vou    dereelben 

tu  bezeicho^ude  Staatskassiie  abzufubren. 

Artikel  20. 

Der  Lloyd  verpflictitet  sklt,  halbjâhrige  NachweisuDgea 
iber  di*»  Abrecbnuug  der  einzeliieu  Linien,  sowîe  lialbjâhrig 
eine  Statistik  des  Waien-  uud  Passagierverkehres,  Daeh 
LÎDif^D  und  Echellen  geordnet,  dem  k,  k.  Handelsministeritiin 
in  Vorlage  zii  briogen. 

Uer  Lloyd  verptiiclitet  akb,  spâtestens  bis  zum  l'y  eines 
jeden  iloiiats  die  vom  Begiiin  des  .Talires  bis  zum  Schlusi^K 
des  zweitvorhergegaiig»=^rieu  Monate!-'.  erzielten  Bruttoeiûnaîimen 
und  die  Zabi  der  ziïriickgelegteu  SeemeileD  in  deu  amtlichen 
Hlâttern  von  Wien  uud  Triest  zu  verSflentlichen. 

Artikel  21. 

Der  Osterreicbisclie  Lloyd  verptiichtet  sicli,  wàhrend  der 
D^uer  des  gfgnowârtigeii  Vertrageij  bei  [irinziniellen  Frageo, 
wic  Bestand  der  Uesellscliaft,  Konlrabierung  vou  aeiieu  An- 
leh»?n.  Voroahuie  von  \"ermogensbeIastiingeiK  Vornalinie  viiri 
Kr  'iitioDeu  diuYli  Aiifnalinie  von  ticljvvebenden  Schulden, 

V.  ;  iig  oder  Vermindeniug  des  Aktieukapitals,  Anderung,' 

Vamulierimg  nder  VHrpfaudung  des  7Aim  Gesellsi.-haftsverm0gen 
l!:«bOrig«>Q  Danipfïicliitf-  and  Immobiliarstandes  keine  Verfugiing 
ohne   Getiebmigung  der  k.   k    Staatsverwaltung    zu   tieffen. 

R«ca«U,  K.  S,  XXflI  2 
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1907  Artikel  22. 

Falls  das  Reineitiagnis  des  Lloyd  in  einem  Jahre  6  Pro- 
zent  des  jeweils  eingezahlten  Aktieiikapitals  iibeisteigt,  wird 
der  sich  ergebende  ÛberschuB  zwischen  der  k.  k.  Staats- 
verwaltuiig  und  der  Gesellscliaft  in  der  Weise  geteilt,  daB 
der  k.  k.  Staatsverwaltung  eiu  Drittel  und  der  Gesellschalt 
zwei  Dritteile  zugewiesen  werden. 

Der  Ôsterreicbisclie  Lloyd  wird  von  deni  der  Gesellscliaft 
zukommenden  Hetrage  des  Reinertragnisses  alijâhrlich  vor 
Hezahlang  einer  Dividende  an  die  Aktionâre  in  einen  ordent- 
licheu  Reservefonds  5  Prozent  hinterlegen;  ferner  wird  die 
Gesellscliaft  die  Hàlfte  des  nach  Ausscliiittung  einer  4prozen- 
tigen  Dividende  erubrigenden  Restes  dem  ordentlichen  Re- 
servefonds insolange  und  insoweit  zuweisen,  bis  derselbe 
10  Prozent  des  jeweils  eingezahlten  Aktienkapitals  erreicht 
haben  wird. 

Artikel  28. 

Die  Dampfer  des  ()sterreichisclien  Lloyd  werden  wâhrend 
der  Dauer  des  Vertrages  gleicli  den  Scbiffen  der  k.  u.  k. 
Kriegsmarine  von  der  Zahlung  der  Konsularschiifsgebuhren 
bei  allen  k.  u.  k.  Kousularanitern  enthoben  sein. 

Dagegeu  haben  dièse  8chilie  die  Hafen-  und  sonstigen 
Schitfahrtsgebuhren  in  den  ôsterreichischen  Hafen,  sowie  die 
Registergebiihr  zu  entrichten. 

Artikel  24. 

Fur  die  zur  Aus-  nnd  Einladung  unter  normalen  Ver- 
hàltnissen  nOtige  Zeit  ist  den  Dampfschilfen  des  Ôsterrei- 
chischen Lloyd  in  jedem  ôsterreichischen  Hafen,  den  sie 
regelniaBig^  besnchen,  ein  bestimmter  Platz  am  Ufer  oder,  wo 
dies  die  Ortlichkeit  nicht  gestattet,  eine  eigene  Ankerboje 
anzuweisen, 

Artikel  25. 

Es  wird  den  Dampfschiifen  des  Osterreichischen  Lloyd 
auch  ferner  die  Erleifhterung  zu(çe.standen,  dafi  sich  die  Hafen- 
und  Seesauitiits-,  sowie  die  Polizeibeamten  bei  Tag  und  Nacht 
an  Bord  der  Dampfer  selbst  zu  begeben  haben,  uni  bei  der 
Abfahit  die  Abfertigung,  bei  der  Aiikunft  die  Pratica  zu  er- 
teilen.  lu  dieseu  Fàllen  ist  die  Gesellschaft  verpflichtet,  die 
erforderlichen  Fahrmittel  zur  Vejtiigung  zu  stellen. 

Artikel  2H. 

Der  ÔsterreichisL'he  Lloyd  verpilichtet  sich,  den  im 
Dienste  reisenden   Staatsbeamten  und   Dienern   des  auswâr- 


.VUTIUCHE-HONGRIi:. 


ÂtJTRTCHE-HOliGRtE. 


19 


ligen  Ressorts  auf  alleo  Linien,  nach  MaBgabe  der  dies*  1^7 
^tgeu  BestimmungeD,  uber  spezielle  Âufforderutig  des  k, 
Bod  k.  Miaisteriums  des  Âuûeri]i,  frnie  Fahrt  zu  gewàbren; 
ébefiso  genieûên  die  ?oii  der  k,  k.  Regieruiig  mit  der  Aus- 
àbaog  der  Staatsaiifsicht  beiui  Lloyd  betrauten  Orgaue  freie 
FahrU 

Aul5erde.m  wird  dt^r  Llovd  den  vnm  k,  k.  Handelsmini- 
sierium  enlseiideten  Faebberichterstatterii  oder  im  Auftrage 
iiesvs  Ministeriums  in  besonderer  komraerzîeîler  Mission  reî- 
seodeii  F'ersouei)  eîae  50i)rozpiitige,  den  gehurig  legitimierten 
Uaiidluugsreiseiideu  ittlandischtii-  Kirmeii  eiiiu  25tirazentige 
uQ(]  deii  akliveu  k.  uud  k.  Hof-  uiid  .StaatsbeamteM  uiid  k.  k. 
SUat4«l>eaniten  eine  20}>rozeiitige  Fabrpreiserniâliiguug  in  deu 
Eormalen  Fahrklassen  zugesteheii. 

Die  au  die  Statte  ilirer  Wirksamkeit  sich  begebendeii 
Missionare  oad  Ordensgeiatlichen,  die  die  tisterrelchistihe 
Sîaatsbiirgerscliafc  besitzen,  vverden  derselbeu  Begilnstlgang 
weiter  zuteil  werden,  welche  sie  derzeit  genieûeu. 


Artikei  27. 


kDer  Ôsterreicbiscbe  Lloyd  verpflichtet  sicli,  auf  den 
Schilfeii  der  Linien  1,  5  und  y  des  Artikels  1  einen  von  der 
SeesAnilàtsverwaltung  beeidigten  und  von  derselben  aïs  ge- 
eignet  auerkaunteu  Arzt  einzuacltiffen,  sowie  auf  jeneu  Schiffeu, 
die  ziir  Abhaltung  einer  Quaraiitiine  in  die  Koutumazanstalten 
_^der  Levante  und  des  Orients  beordert  werdeu  und  iiber 
■2ô  '  're  an  Bord  ttaben,  einen  Arzt  beizustelleo. 

P  ^  iifalls  kann  die  Seesanitàtsverwaltung  ans  Griindeu 

der  ôfféniiichen  Gesundheitspflege  aueb  die  Vermelirang  des 
r^^rzlepersonals^  beziebungsweise  die  Eintulirung  desselben 
jfUr  einen  bestimmten  Dienst  dem  Lloyd  auterlegen. 

Artikei  38. 

Der   Lloyd   ist  verpflicLtet,  in   den  von  ihm   beriihrten 

îiftti  des  Anslandes  ûber  scliriftlicbe  Auflbrderung  der  k.  u. 

Koti-siilarbeLOrden  oder  k.  n.  k.  Gesandtscliat'teu  die  lieirazu- 

jnden  OsterreiclnscUeu  S»^eleute  oder  andere  mit  der  See- 

sbeiriJIigQug    (deni    Seedienstbuclie)    verseheua    derartîge 

?er»onen  z«  ûbernehmen   iind  selbe  in  den    Fàllen   ganz  un- 

»ItJich,   folgUcti  auth   ohne   Ansprui.li  auf  die  Vergiitung 

IVrpâegskosteii,  iiadi  Triesl  oder  eineni  anderen  auf  der 

rt   atizulaut'endeu   Osterreichisclit^n   Hafeii  zu  uuerschiffen, 

Ùcbt  die  alleiifalls  gesetzlicli  dem  Reeder  oder  dem  Ber- 

^^ôs    obliegeiide     Kostenvergiitung    der    Heimsendung 

he  betreôenden   BehQrden   lieieingebraolit   wird.  Den 

«Dtgea  kosteniVei  befôrderten  Personen  wird  (Jnterkunft  nnd 

z* 
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li*07  Vei-pftegung  gleirh  den  T'assagieren  (ïtitter  Klasse  gewâhrt 
wei'dpn  unà  steht  e»  demi  Kapitaii  des  Dampfers  frpï,  sie 
geeignetpnfalls  wiilirend  der  Ùberfâlirt  im  Si;liiffsdieQste  za 
verwendeii;  die  Lîoydagenten  und  Kapitftue  solle.u  aber  nidtt 
veihalteu  werdeu,  gegen  ihre  ^ii^tiiUDmiig  mehv  als  xwôlf 
Personfn  auf  fin?in   Srhifte  zu  Efleklier  Zeit  zu  iibernelimen. 

Fur  soiistîge,  iiber  schriftliclie  Aufforderuug  dtr  k.  u.  k. 
KoD^uIaràmter  oder  k,  n.  k.  Gesandlscliaften  lieimzusendende, 
miiteDo^e  osteiTcicliJsche  Staats.Hngehorjge  ist  jedesnial  die 
tarifinëûige  Passagiergfebiihr  der  dritten  Klasse  iiebst  den 
Verpflegskosten  bei  Heimsendungen  ans  HafeD|tiâtzeii  jen- 
seits  des  Suezkanals  mit  tii^lit^Ii  2  K  50  A,  aus  allen  anderen 
Hafenplatzen  aber  mit  taglich  1  A'  f)0  h  x,u  vergiiteji,  welche 
Verwittiiiig  in  Triest  diircîi  diti  k.  k.  Seebeliorde  ûber  den 
NacWejs  der  statlgefuudenen  Befôi-deruiig  veraiilafJt  werden 
wird,  Siud  dièse  mittelloaen  Atigehfirigen  steHungspflicLtiç, 
so  ist  ihnen  freie  Fabrt  zu  gewâhren. 

In  gleieher  Art  wiid  auih  in  den  in  Alinéa  1  ausge- 
nommenen  Fallen  der  Hereinbriiiguug  eines  Ersatzts  fiir  den 
Transport  von  Seeleuten  die  nachtrjiglielie  ErfotgHng  der 
VergiitiiDg  an  den  Llojd  veranîaSt  werden.  Dieselben  Bedin- 
gungen  wie  fiir  den  Transport  mitteîloser  esterreichischer 
8taatsangeh(iriger  haben  aueh  fîir  die  iiber  Ansuchen  einer 
k,  k.  BehDrde  erfolgende  Befôrdenuig  mitteîloser  ans  den 
im  Reichsrate  vertretetien  KOnigreielien  und  Landern  in  ihre 
Heimat   abgescl]afften   Auslander   Auwendung  zu  findeti. 

Bei  den  oben  bezeiclmeten  Heimsendungeii  wird  dai-ant 
Riicksicbt  genommen  werden,  daB  Kranke  (namentlich  auiih 
Irrainnige)  nur  in  solcher  Weise  eingesehifft  werden,  daQ 
jede  iinziikonimliche  StOrung  oder  Belastigung  der  Passa- 
giere  vermieden  wird  nnd  daû  fiir  die  notwendige  Beauf- 
sichtignng  die  ent?prechenden  Yorkelirnngen  getroffen  werden. 

Die  Einsdiiffiiiig  von  Hàftlingeu  wïi'd  dQr€h  die  Konsu- 
latsbehdrden  im  Einvemehmen  mit  den  Agentien  erfolgen. 
An  Bord  ûberninimt  das  Lloydpersonal  zugleich  mit  den 
behërdlichen  Organen  die  Ûberwacimug  dieser  Personeii; 
wàhrend  des  Aufeuthattes  in  den  Ilîifen  kanu  erforderlichen- 
t'alls  die  Hilfe  der  Kon^iulatsbeliorden  fiir  die  Beaufsichtigung 
der  Hàftlinge  in  Ansprucli  genommen  werden. 

Artikel  y9. 

Fabrten  (Hin-  nnd  Riiekfahrten),  deren  Ausflilirung  den 
Bestimmungen  die.ses  Vertrages  iiicht  entspricht,  werden  als 
ûiclit  vertragsmâûig  angeselieii  und  werden  daber  fiir  die- 
selben die  vertragsnjâfiigen  Vergiitungen  seitens  der  k.  k, 
Staatsverwaltung  utcbt  geleistet.  Insbesondere  gelten  als 
nicht  mehr  rertragsmâi^ig  jene  Fahrten,   welche  mit  amtlich 
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BÎclil  anerkanDteo  DampferD  zariickgelegt  warden,  $iowie  aucli  1907 
jene,  deren  Aasfahrung  infotge  Versctold^^n  der  Gesellschaft 
Tom  Fahrplane  sîcK  so  weit  entfernt,  daû  uber  ein  Viertel 
4er  vorgescbt'iebenen  ZwiâcUenechtinen  ausgtflassen  oder  der 
ta  Artikel  30  zugesUDdene  kouveDttonalâtratïreîe  Spielraoïii 
M  wbît  ûberj^ciiritteD  wird,  daQ  die  Fabrt  nicht  melir  aïs 
lYgQJâr  ab»olTiert  asgesebeo  werden  kano. 

Artikel  30. 

Es  wf^rden  folgende  Konventionalstraien  festgeseUt, 
welcben  der  Llojd  iin  Fatle  der  mangelUaften  oder  fehJenden 
Dnrchruhrung  von  Vertragsleistungeu,  und  xwar  utiahhaogig 
vm  deu  hierfûr  in  WegfaTt  komuieaden  vertragsmâfligen  Ver- 
ptungen  unterUegt. 

A.  Bei  UberschreitnngeD  der  fahrplanmâOtge))  Abfabrts- 
oder  Ankanftszeiten  ao  ûen  Ausgang^-^  Eod-  und  wiclitigeren 
AiisrlilDGpnnkten  werden  Geidbetriige  von  den  Meilengeldern 
abgezogeti,  und  zwar: 

1.  Fiir  die  EiUiateii  in  der  Levante  ûber  den  konvenUo- 
Datetraftreieo    Spielraum   von    3  Slanden   bia   zn   200  A^  pro 

2.  fur  die  ûbrigeu  Levanteliniea  îiber  den  konventional- 
strafTreieu    Spielraom  von  6  Standen   bis  100  A*  pro  Stunde; 

3.  iiir  die  Bombay -Etiliuie  bei  eîoem  konventionalstraf- 
BÎeo    Spielraum  vod   G  Stunden    îiber   den   fahrplanmâJiigea 

Ralendertag  hinaus  bis  zu  500  A'  pro  Stunde; 

■L  fflr  die   ûbrigen    uberseeiseiieu   Linien  bei  eiuem  kon- 
renlional^tmffreieu  Spielraum  von  'H  8tundpn  uber  den  fahr- 
}n    Kàlendertag    hinans   bis  zu  250  K  pro  Stunde. 
ii  Auslasi^ung   einer    tabrplaumaQig   obligatoriscben 
ïêné  anT  allen    Linien  wîrd   eine   Geldstrafe  bia  zn  500  A' 
_Tûa  den  Meilengeldern  in  Abzug  ge"bradit. 

Es    wird   fiir   die   snb   ^4  und  B  genannteu   Fàlle  jene 

llBregeiînftÛigkeit   nicbt   în  Anreebnung    gebrachl  und    auch 

icht   iti   den    konventionalstraffrelen    Spielraum   einbezogen, 

'welcbe  durcli  auB»^rordentliche  Ereiguisse  berbeîgefiihrt  wnrde, 

die   bei    Anwendung    der   gehôrigen    Soigfalt   oicbt   zu    ver- 

|a«iden  warm  odt^r  durch  verspâtete,  niclit  durci  Lloydorgane 

Pferttrsacbt»*  Zufubr  der  Post  bewirkt  warde. 

C.  Bei  Ausfall  einer  gaczen  B'abrt  ^Hin-  oder  Riickfahrt) 
ïben  dem  tur  die  enlfallene  Leistung  vorzunebmenden 
eine    Konvenfionalstrafe    bis   zur   H5he   eben   dièses 
eingehoben.   wenn  der  Lloyd   nicht  nachweist,  daB 
Ao^vendung  der  geborigen  Sargfalt  die  Ausftibrnng  der 
Fabrt  uornôgiit-b  war. 

IJ.  Fût  eiitgegen  den  Bestitnmungen  des  Ariikels  7  ver- 
Pch'iÛie  VVare  UDterliegt   der  Lloyd   einer  Konvenltonalstrafei 
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1907  vrelche  bis  znr  Kôhe  der  liiertlir  elugehobeneu  Fmchtsamiûe 
bemessen  werdeo  kann. 

Artikel  31. 

Der  Osterretchische  Lloyd  verpflichtet  sîcli  iiber  Auf- 
forderuiig  des  k.  u.  k.  ReichsknegsQiiDÎi^teriuais,  im  Mobili 
sierungs-  nder  Ivriegsfalle  seine  sâmtlichen  zur  Verfiigung 
steUenden  ScbiÔe  dem  Bedarfe  gemàB  gegen  entspreciiende 
Vergutung  in  den  Dienst  der  k,  u.  k.  KriegsmarijQe,  bezie- 
hungsweîse  Heeresverwaltung  zii  stellen. 

Wenn  erforderlich,  sind  aacli  jene  Schîffe  fïir  militûrische 
Zwecke  beizustellea,  welche  zwar  schon  beladen^  aber  uoch 
niclit  abgefahreii  sînd,  sowie  jene,  welcUe  zêitgerecbt  ziiriick- 
beordert  werden  konnen. 

Damit  die  Unternehmung  den  Antordeningen  des  k.  u.  k. 
Reiehskriegsrainisteriuras  vollkoranien  entspreclieii  kOtine, 
wlrd  das  k.  k.  Handelsministeriuin  gestatten.  daR  im  Mobilî- 
sierungs*  oder  Kriegsfalle  einzelne,  eYetituell  auch  aile  ver- 
tragsmàûigen  In*  und  Auslaiidsfahrten  eiugestelJt  werden. 

Artikel  32. 

Die  EfRatzpflicliten  der  Heeresverwaltuog  und  der  Kriegs- 
marine  bei  Yerlust  oder  Bescliâdigung  von  Schiffen  satni 
ZubehSr,  welche  im  Mobilisierutips-  und  Kriegsfalle  iiber- 
geben  wurden,  regelt  das  abzuschlieBende  tibereinkominei], 
beziehongsweîse  der  mit  der  k.  n.  k.  Kriegsmarine  abge- 
sclilossene  Vertrag. 

Artikel  33» 

Die  Vergiitungsanspriiclie  der  Unternebniang  bei  gemie- 
teten  Seiiiffeu  sowie  bei  Durclifiihnuig  von  Militârtransitorten 
im  Frieden  und.im  Kriege  werden  gleichfalls  durcli  das  ab- 
zusclilieûende  Ùbereinkommen,  beziehungsweise  durch  den 
mit  der  k.  u.  k.  Kriegamarine  abgeschlossenen  Veitrag  fest- 
gesetzt. 

Artikel  34 

Fiir  den  Fall,  als  der  von  den  Begiinstîgungen  fur  Militlr- 
transporte  liaiidelnde  Teil  des  vorgenanuten  Ûbereinkommens 
aus  irgend  eluem  Grunde  auGer  Wirkimg  gesetzt  wiîrde, 
wird  unter  allen  Umstanden  die  Verpflichtung  aufrecht 
bleibeii,  daB  die  Unteruehmuiig  Militûrtransporle,  einzeln 
reisende  Militârpersonen  uiid  Militiirgegeustânde  nm  die  Hùlfte 
der  fiir  Zivilparteien  bestehenden  Tarifsiiize  bel'Ordert, 
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1907  von  statistischen  Ermittluuyeii  zum  Zwecke  gânzlicljer  od( 
teilweiser  Neubemessung  der  Pauschalvergiitung  kaun  vfli 
jedem  der  lieiden  Teile  verlangt  werdeu,  weun  eine  wesenl- 
liche  Ândenmg  in  der  8tâ.rke  àt&  Verkehres  oder  iu  der 
Beniitzung  von  Scliiffsrouten  statlfindet.  Die  Einzelheitec  des 
Verfalirens  werden  in  dem  im  Artikel  44  erwâtinten  Postùber- 
einkommen  geregelt. 

Die  k.  k.  PostverwaUung  bat  das  Recht,  aich  der  Ver- 
wittlung  des  Ôsterreichisclien  Lloyd  zur  BefÛrderuBg  nod 
Ausfolgung  von  Paketsendungen  iiach  auslândischen  Hafen- 
orten  zn  bedieûen,  die  auf  den  Fahrten  der  Lloyddampfer 
regelaiàûig  angelaufen  werden  oder  wohin  der  Uojd  die 
Beforderang  durch  Vermittlung  anderer  Tî'ansportAnstalten, 
mit  denen  er  in  re^^elmaQiger  Verbindung  stelit,  zu  bewerk- 
stelligen  in  der  Lage  ist. 

Die  ira  vorstelienden  Absatzt:  erwàlinten  Paketsenduugen 
miissen  den  im  osterreichisi:i»*iuIandisclien  Verkehre  tïir  Post- 
frachtstiieke  festgesetzten  Bedingungen  entspredieQ  ond 
kûnnen  mit  Wertangabe  versehen  und  mit  Nachnalime  be- 
lastet  werden. 

Die  dem  Lloyd  fiir  solclie  Seuduiigen  zukonimeudeu 
Gebiihrenaiiteile  werden  ini  gemeinsanieti  Eiuvernebmen  der 
k.  k.  Postverwaltiiïig  und  des  Lloyd  l'estgesetzt  und  kannen 
nur  im  Einverne.hraen  beider  Teile  geàudert  werden.  Der 
Tarif  dieser  Gelnilireu  soll  sich  hinsiclitlidi  der  Abstufungen 
fur  die  Bemessung  der  Gewiclits-,  Wert*  iind  Nacbnalime- 
gebiiliren  den  im  internationalen  Postiiakelverkebre  jeweiUg 
geltenden  Gebubreusàtzen  nach  MiiglicLkeit  anDàhern  und 
darf  fiii'  Pakete,  die  den  fiir  Postpakete  des  Wellpostvereines 
festgesetKten  Versendung.sbedingungen  entsprechen,  uicht 
hOher  sein  als  die  ira  jeweilig  geltenden  Postpaketvertrage  des 
Weltpostvereines  festgesetzteu  Gebiihren.  Die  Einzelheiten 
hinsiclitlich  des  Tarifer  und  die  sonstigen  Versendungsbedin- 
gungen  fiir  solcbe  Paketsendungeu  werden  durcli  das  im 
Artikel  44  erwàhnte  Ubereinkonimen   geregelt. 

Artikel  39. 

Der  Lloyd  liaftet  fiir  die  iliin  iibergebenen  Poatsendun^L'en 
nach  den  jeweiligen  Postvorst'liriften.  fiir  liuhere  Grewalt  und 
Seegefalir' jedoch  nur,  wenn  die  Seudnng  bei  ilim  rersicUert 
war. 

Artikel  40. 

Der  Lloyd  bat  sich  der  Vermittlung  von  Briefsendnngen 
ftir  eigene  Rechnung  sowobl  in  der  (Jsterreicbiseh-ungarischen 
Monarchie  als  im  Auslande  zu  enthalten  und  dafiir  zu  sorgen, 
daâ  aach  dessen  Bedienstete  sich  liiernach  benehmen. 
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Auf  Wnnsch    der   k.  k,  Postveiwaltuug   hat  die   Gese]l-  '907 
iîi  attf  iliren  ScbiÔtn  Sammhingskasten  zura  Einlegen  aod 
imeln  der  Briefsendungeii  aafzustellen. 
Anf  jedem    Scliiffe  isl  ein   eigeiie?,   entsprechend   geiMu- 
[aiges  mnd  gesichertês  Lokal,   welches  alig^espeirt  und   niitêr 
fbesoBdftrer  Aafsicht    des  d(?n  Fostdieust   besorgenden   gesell- 
Kk*IUichen  Scbiffsoffiisiers  zii  bleiben  liât,  zm-  Unterbringiing 
der  Postftendungen  zu  Uestimmen. 

Aof  Verlangen  des  L  k.  Handelsraînisteriiims  habeii  an 
eibzflneu  Oile»  enlspr^^chend  beialiigte  Agenteii  des  Lloyd 
,  die  Postgeschâlte  fur  Rechnung  des  Staates  nacli  den  jewei- 
D,  fur  die  k.  k.  Postâmter  in  der  Levante  bestehenden 
ivurscliriftea  unter  Haftiing  der  Geseilisciiaft  gegen  eioe 
"Ige  Provision  zu  besorgen. 
Von  jedem  Wechsel  der  inît  der  Besorgung  des  Post- 
dieii9t«*8  betrauten  Agentén  wird  die  GeselJschaft.  der  Post- 
bihI  Telegraphendirektion  iii  Triest^  bezielmiigsweise  dein 
Botecliafts|iostaiiite  in  Koustantinopel,  rechtzfiiig  die  Aiizeige 
ersttAtteij. 

T»iH  von  dem  Lloyd  und  setnen  Agenten  eiugehobeueu 
l'ti  ireu  wt'ïden  fjir  Itechnung  der  k.  k.  Postverwaltiing 

al>g<-iii<ii  ïl. 

Artikel  41. 

Der  Lloyd  genieBt  fur  die  mit  seinen  A^eiiten,  sowie 
aacb  fiir  die  xwisclien  diesen  gewechseUe  Dieusteskorre- 
!r(K)iidenz,  insoweit  sie  ititt  deu  LIojdschtffen  hefurdert  wird 
und  mit  dein  Nameii  des  Ahseuderà  und  der  Bezeichiiuug 
^thcnsteskorrespondeiiz  des  Llriyci"  ver.selien  ist,  die  Porto- 
frmheit. 

Artikel  42. 

Scillte  es  der  k.  k  Postvi-rwaltung  angeniHSsen  ersclieineit, 
die  Post^enduugf-n  diir<:li  eigeun  Organe  begleiieii  7,11  lassen, 
M  Mit  dem  Fostbeaniteu  ein  Plalz  erster  Klasse  nebst  eîner 
«r  Postnianipnlation  geeigneteu  Kabine  und  dem  Konduk- 
tear  oder  Diener  ein  Platz  /weiter  Klasse  iiebst  eineui  abge- 
snnd*;rteii,  gescblosseiieu  Raum  znr  Aufbewaliruiig  der  Post- 
fesdungen  tinentgeltlicb  ziizuweisen.  Auch  tst  den  jeweilig 
TûD  Seite  der  Postanstalt  entsendeten  Aufsichlsbeamten  un- 
cntgdtlicli  ein  Platz  erster  lOasse  einzuiaumen, 

Ëbenso  ist  den  Verkelirsbeamten  der  k.  k.  Postanstalt, 
elneni  k.  k.  Pos^tamtp  in  der  Levante  znr  DienstJeistuiig 
jeirieiieu  oder  aus  der  Levante  naolj  dem  Inlande  verseizt 
■rden,  bel  den  aius  diesem  Anlasse  nytweiidigen  Reisen, 
iowie  bei  V'er.Hetzungeii  und  Exponierungeu  lunerbalb  der 
UBTaote  anentgeltlicli  ein  Platz   erster  Klasse  einziirâumen. 
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1907  FOr  di«  Verpfleguiig  baben  die  betrefl'enden  Organe,  wenn 
ditiisfalls  keiue  be^ondere  Yeieiiibarung  besteUt,  deu  erniiiOigten 
Satz  vaii  3  A'  pro  Tag  zu  entrkhten. 

Artikel  43. 

Falls  der  Dampfer  unitrwegs  eînen  Unfall  eileidet,  so 
bat  der  Kapitân,  und  zwar  wenn  fin  dienstuieuder  Post- 
beaniter  an  Hurd  ist,  nacli  dess«fu  AnUoruDg  fïir  die  sicherste 
und  sdiuellste  Befordeiiiug  der  Post  zu  sorgeu.  Die  Ineraus 
erwachaenden  Kosteu  bat  die  Untei-nebmung  ku  tragen. 

Artikel  44. 

Die  soustigen  Modalitateii  iiber  die  Abwicklung  des 
Postdieuâles  vverden  von  der  k.  k.  PûstverwaUnug  und  der 
Cresellschaft  des  Lloyd  durch  ein  eigeues  IJbereinkonmieii 
geregelt. 

Artikel  45. 

Jede  Verletznng  der  Yertrags^erptiicblungen,  beziiglich 
derer  der  Lloyd  nicht  Daclizuweiseu  vennag,  daÛ  sie  aulïer- 
halb  seines  V erse hu  biens  begl,  ist,  sofern  besondere  Strafen 
niebt  vorfreseben  sind,  mit  einer  Konventionalstrafe  von  500 
bis  2000  A'  fiir  jeden  einzeltien  B'all  za  belegeu. 

Artikel  46. 

Der  Lloyd  verpâichtet  sicb,  iiber  Yerlaugen  der  Staati!* 
verwaltQDg  eln  Segetscbulscbîtï  gegen  entsprechendes  Ëntgell 
in  Dienst  zu  stellen. 

Artikel  47. 

Die  Dauer  des  gegenwàitigeu  Yertrages  wird  auf  I5.îabre 
vom  1.  .Tanner  1907  an  festgesetzt. 

Urknud  dessen  stnd  zwei  gleicblauteude  Ëxeniplare  dièses 
Yertrages  aiisgefertigt  und  mit  den  eiforderlicheo  Unter- 
schnften  und  Siegelu  verselien  wordea. 

SchluQprolokoll, 

Bei  der  am  beutigeu  Tage  stattgefundenen  Unterzeicb- 
niing  des  Scbiffahrta-.jmd  Poatvertrages  mit  der  Dampfschiiï- 
fabrlgesellscbaft  des  Osterreicbisclien  Lloyd  sind  noch  folgende 
Yereinbarungen  in  das  gegenwarlige  Protokoll  niedei'gelegt 
worden. 

Ad  Artikel  1  und  2. 

Die  im  Âitikel  1  angeforderten  Mindestgeacbwiudigkeiteu 
tulissen  eingehalteu  vverden 
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lîtar  die  Lînien  1,  5  und  9  langstens  ab  31.  Dexembei- 1908,  1907 

!Ûr  die  ubrtgen  Lioieu  sukzessive  lâtigstenâ  ab  31.  De- 
zember  1911. 

Innerbalb  der  sic-li  hteinadi  ergebenden  Zwisclienzeiteii 
ist  mit  folgenden  MiDdestge^i-liwiudi^keiten  /ai  faliren  : 

auf  der  Linie  1  mit  ll'/î  Seemeilen, 

auf  den  Linieu  2,  3,  4,  6,  7,  K  10,  11  iind  12  mit 
9  Seemeilen. 

auf  der  Linie  ô  luit  13  Seeiueil»^ii, 

auf  dei   Linie  9  mit  11  Seemeiivu, 

nnd  wird  als  Eutgelt  fiir  dièse  geringereii  GeseUwiudig- 
keiten  die  k.  k.  StaatsyerwaltaDg  nur  jene  Meileugelder  zu 
bezahlen  baben,  welche  im  Sinoe  des  Artîkels  II  des  Scbifl"- 
fabrtâ-  und  Postvertmges  vom  12.  August  li?91  fijr  die  in 
lien  ZwiscUeozeiten  ziilassigen  AliudeslgesihwindigkeiteQ  eut- 
falleu 

Ks  wei'dên  daber  bei  den  Linien  : 

1  and  y  pro  Seemeile A'  5  ilO 

2,  3,  4,  G,  7  und  8  pro  Seemeile     .........    3*60 

bei  der  Linie  5  pro  Seemeile ,   ,    .  ,    7-10 

bei  den  Linien  10,  il  und  12  pro  Seemeile         .    .    .  „   S'40 
bezahlt  werden. 

Ad  Artikel  2, 

Auf  die  Meilengelder  werden  dera  Lloyd  monatlidie,  un- 
Vèrzinsiiflie  Vorsclmsse  im  Betrage  von  je  5!S0,00O  K  lliissig 
gemacbf,  web;be  am  ersten  Werktage  jeden  Menâtes  filllig  siud. 

Die  Abrechnung  iiber  den  Gesamtbetrag  der  Meilengelder 
eines  Jabres  wird  nacJi  VoUendnng  aller  vertragsmiil3igen 
Falirten  dièses  Jabres  und  nach  Vorlage  einer  vom  Lloyd  nu 
lieferndeti,  mit.  den  amtliciien  Bescheinigungen  der  /.ustan- 
digen  Hafen-  uud  KonsHlarbebtirden  zu  bekgenden  Naeli- 
wei.sung  iiber  die  Zabi  nnd  Aiisdehnung  der  ausgefiihiten 
rerfragsraiiûigen  Falirten  stattlimien.  Auf  Gnind  dieser  Nacb- 
WHÎsnng  wird  der  Gesamlb^trag  der  dera  Lloyd  xukommenden 
Meileogelder  festgeslellt  luid  liieivon  jener  Restbetrag  fliissig 
gemacht  werden,  der  sidi  bei  Beriicksichttgung  der  monat- 
b'chen  Vorsi;luissej  sowie  nacb  Abzug  der  etwaigeii  Konven- 
tionalstrafen  ^Artikel  30)  oder  Kiîckersfitze  (Artikel  Sj  ergibt. 
Sojlie  dièse  Abrecliuung  jedodi  ergeben,  daB  die  Forderung 
des  Lloyd  gertnger  hi  Jils  die  Summe  der  Vorscbiisse  des 
b«treflenden  Jabres,  so  wird  der  vom  Lloyd  zu  viel  empfan- 
gene  Betrag  von  der  niichsten  oder  melireren  der  folgenden 
VorschuOxahlungen  in  Abzug  gebracbf,  beziebungsweise  un- 
miltelbar  nacli  AbsehlnU  der  letzten  auf  Giund  dièses  Ver- 
trages  zu  pHegenden  Abreclmuug  Heiteus  des  Lloyd  bar 
rfickersUttet  werden. 
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niûnHllic.lien  Vorschiisse 
dîese  nnbeschadet  der 
des  Artikels  2  des  Ver- 


1907         Die  k.  k.  .Staatsverwallang   beliâlt  sich  daa   Recht  roi-, 
ini  FalJe  einer  Unterbrechmig  oder  Reditktion  des  vertiaîcs- 
niaOigen    Dienstes    den   Betrag   der 
nacli     Bedarf   zii    verniindero    oder 
BestimmuTig   ira  vorletzteii    Alsatze 
trages,  zeitweilig  gauz  eiaziistpllen. 

Dasiselbe  gilt  siuiigeniàQ  wîlhrend  der  in  den  Bestim- 
muiigen  ad  Artikel  1  uud  2  voigesebeneii  Obei-gaogszeit. 

Fiir  die  Feî^tstelluug  des  Heirages  der  Meilengelder  habeii 
insbesondere  folgende  Grundsàtze  zu  gelten  : 

Etne  Vergiîtung  fiir  eine  éventuelle  iilier  den  im  Ailikf  1 1 
angefiibrten  Durcliiauf  stcli  ergebende  Mebrleistung  lindet 
grimdsàtzlkb  nicht  statt.  Der  k.  k,  Staatsverwaîtiing  ver- 
bleibt  es  jedoch  Yorbehalten,  tatsâchlicli  absolvierte  Melir- 
leistuugen,  insbesondere  wenn  sie  fabrplanniûfîig  sicher- 
gestellt  sind,  mit  Minderleistungen,  fur  welclie  Abziige  erfolgen 
sollten,  zu  kompensieren, 

Abziige  au  MeilengelderD  sind  in  den  folgendeii  Fallen 
yorzunehmen  : 

1.  Bei  Ausfall  einer  ganzen  Hiu-  oder  Riickfahrt,  wenn 
dieselbe  iitcbt  durcli  eine  andere  von  der  k.  k.  Staatsver- 
waltuug  aneikannte  gteichwertige  Falirt  ersetzt  worden  ist, 
das  ganze  auf  die  betreffende   Falirt  entfallende  Meilengeld. 

3.    Bei    Minderleistungen    gegeniiber   deni    im    Artikel   1 
bezeichneten   iHircIilaufe  das  eutspieftiende  Meileiigeld,  mid 
zwar  : 
a)  wenn  dieselben  huherer  Gewalt    (im  weiteren  Sinne,  in- 

kluâlve  Qnarantâne)  zuzuschreiben  sind,  nur  dann.  wenu 

sie  raehr  aïs  ein  Viertel  des  Normaldurchlaufes  betragen, 

und  zwar  fur  die  dièses  eine  Viertel  iibersteif^ende  Qaote; 
h)  in  allen  anderen  Fallen  fur  die  gaiize  Minderleîstuug. 

Unter  auûerordent lichen  Ereignissen  im  Sinne  des  Ar- 
tikels 2  B,  Absatz  4,  sind  unter  anderem  Krieg,  Mobilisieriing, 
Blockade,  Epidemien,  Unînagîiclikeit  der  Navigation  usw,  zu 
verstehen. 

Ad  Artikel  3. 

Die  Versîcherung  der  im  vertragsmûBîgen  Dienste  ver- 
wendeten  Dampfei'  bat  bei  Versicberiingsanstalten  ersten 
Ranges  zn  erfolgen  ;  fiir  einen  Teil  des  Wertes  derselben 
kann  die  Deckniig  jedoch  im  eigeuerj  Assekuranzfonds  der 
Geseljschaft  gefunden  werden. 

Uber  die  naberen  Modalitaten  der  DurctifiUirung  wird 
der  Ôsterreichische  Lloyd  das  Kinvernehmen  mit  dem  k.  k, 
Handelsministeriiim  pHegen.  Die  fiir  die  Viersicberung  der 
Darapfer  bel  Versiclierutig^anstalten  zu  letsteniien  Prâniien 
diirfen  nicht  dem  Asseknranzfonds  entnommen  werden. 
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Die  k.  k.  SeebehÔrde  wjrd  unter  Zuziehung  roD  Sacb- 
ir8tândigen  eine  kommissionelle  UntersucLung  der  Schiffe 
id  d^ren  Geschwindigkeiten  vornelimen  uud  hierûbei  eiii 
Zertifikat  ausstellen  Die  Koramissionskosten  tràgt  der  Ojîter- 
reiçhii^clie  Lloyd. 

Dièse  Uotersii^liiiDg  muB  luîndestens  aile  vier  Jalire, 
sowie  oaclj  jedfr  groBeren  Havane  wiedérliolt  werden. 

Per  Brntiorauuigehalt  der  neu  einjîustellendea  Dampfer 
soi)  wenigslen.s  betra^en  : 

fiir  die  Eîllinien  ia  der  Levante  3000  Tonnen 
,     fibrigeo  Levantelinit^u       2H00 
,     iiberseeischeti  Linieu         4000        , 

Fiir  den  Fall  auBt^rordeutlitLer  Ërei^nisse  kOnneo  mit 
Geiit-broigiing  des?  k.  k.  Handelsmînisteriuuis  ziini  Zwecke  des 
aDg:t*iitui-ien  For tg^an Eres  des  Dienstes  voriibergeheiid  aach 
Scliiff*^  eitigestellt  werden,  welche  nicht  allen  vertragsQiaBigen 
B^dînguc^eD  entppiecUen. 

Der  Lloyd  wird  in  Ausfiihrung  der  VerpHiclitiing  ztir 
Enn?aeruniç  des  SchiffsmateriaLs  innerbalb  der  ersten 
zwôlf  Vérlrag»jahre  neue  Schiffe  von  zuitammen  mindestens 
1 20.0*10  Tonnen  Tragfahigkeit  mid  hiervon  lànj^stens  bis 
31.  Dezember  1911  solclie  von  insgesamt  60.0tH>  Tonnen  Trag- 
fàhigkeit  in  dt^n  Dtenst  stellen. 

E^  sollen  in  den  Dienst  neu  eingestellt  werden: 

8pâtestens  am  3L  Dezember  1907: 

2  Levantedampfer  mit  mindestens  je  3()00  Tonnen; 

1  IJberseedampfer  mit  mindestens  4000  Tonnen. 
Spâtestens  am  31.  Dezember  1908: 

5  Levantedam]tfer  mit  mindestens  je  30O0  Tonnen. 
SpiitesteDs  am  31.  Dezember  1909; 
4  Levantedampfer  mit  mindestens  je  2800  Tonnen  ; 
•2  Alexandriendanipfer  mit  mindestens  je  3O0O  Tonnen. 
SiMîtestens  am  31.  Dezember  1910; 

2  Levantedampfer  mît  mindestens  je  28(X)  Tonnen: 
2  Ubersee dampfer  mit  mindestens  je  4000  Tonnen. 
Summe  :    13  Levantedampfer,   3  Vberseedampfer,  2  Ale- 

itndriendampfer. 

t»ie  Niebtembaltnng  des  vorstehenden  Bauprogrammes 
nnterîiegt  einer  Konventionalstrafe  von  500  K  pro  Dampfer 
fur  jeden  Tag  der  verspateten  Indîenststellung. 

Zur  Forderung  dieises  Zweckes  wird  die  k.  k.  Staats- 
Terw^âltung  dem  Lloyd  fiir  jede  innerbalb  der  ersten  fiinf 
Vcrlragsjalire  bis  zum  Gesamtbelaufe  von  60.000  Tonnen 
TragfAliigkeit  neu  in  den  Dienst  gestelUe  Tonne  von  ^chilien 
inlÂDdÎHcber  Konstruitlion  lOÔ  A'  aus  den  Sfubventiotisraten 
der  leUten  fiinf  Vertragi^jalire  vorschufiweise  flassig  machen. 
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1907  jedoch  fiir  Rechnimg  je  eines  der  ersten   fiinf  Vertraggjahre 
nicht  mehr  als  i, 200.000  K. 

Dièse  vorsclmSweisen  Zahluii^eu  werdeo  fiir  jeden  ein- 
zeltien  Dampfer  in  vier  gleichen  Kateii  Iliissig  gemaclit»  imd 
zwar  die  ei'ste  Rate  bei  Kielleeung',  die  zweite  bei  der  Re- 
plattuug,  die  dritte  beim  Sliipfltaut',  die  vierte  bei  der  Ein- 
steilung  des  Schiftes  in  deii  vertragsmaBigen  Diensl, 

Dîe  beauglii'lien  Besclieinigungen  sind  seiteus  der  k.  k. 
SeebehÔrde  auszustellen. 

Sullte  ans  welcliem  Grunde  inimer  eiu  Scliift",  fiir  wekhes 
seiUus  der  k.  k.  8taat8Vt!rwalluiig  Vorauszaliluugeu  geleistet 
worden  sind,  in  deu  vertragsnutBîgeii  Dienst  uiclit  eiiigestellt 
werden,  so  ist  der  Osterreicliische  Lloyd  ver]tHiditet,  dîe 
eniipfaDgenen  Voraiiszahlungen  rtickzuerstatten,  bezielnings- 
weise  werden  dieselbeu  Ton  den  gemàû  Artikel  2  eDtfalletiden 
Subventiousbetrâgen  in  Abzug  gebraclit. 

Die  geleisteteu  VorscLiisse  sind  zinsenfrei  îu  gleiclien 
Ralen  in  éen  letzteii  fiinf  Vertragsjahren  zurûckzuerstatteti, 
nnd  /war  in  deu  Jahren  11JJ7.  1918,  191ÏJ  imd  1930  bis  spa- 
testens  31.  Pezember  jeden  Jahres  r  ini  Jahre  1921  wird  die 
Jaliresrate  iu  gleichen  Mouatsraten  von  den  zu  leistenden 
Subvenlionsbetrâgen  in  Abreclinuug  gebracht. 

Bei  niclit  recht/eitiger  Riickerstattung  in  den  Jaliren 
1917  bis  1920  îst  die  k.  if.  iJtaatsverwaltung  berecbtigt,  eine 
denientsprechende  Reduktion  an  dem  Betrage  der  uàdist- 
fô,Uigen  monatliclien  Subvention.svorscbiisse  vorauuehmen. 

Im  Interesse  der  Leistungstaiiigkeil.  des  Scbitismaterialea 
verpflicbtet  sîch  der  Lloyd,  den  vollen  Betrag  der  Summe  der 
wahrend  der  Vertra^sdauer  sich  ergebenden  jahrlieLeo  Ab- 
schreibungen  vom  Werte  der  dem  vertragsniaûigen  Dienste 
gewidmeten  Sahiffe  zu  Scliiftsbaiiten  fiir  dieseu  Dienst  zii 
Yerwendeu.  Die  Abschreibungen  dûrfen  nicht  weuiger  ais 
jâlirlîch  5  Promeut  des  Anscbaffungswertes  der  betreffenden 
Dampfer  betrageu  und  sind  solange  tjjrtzusetzen,  bis  deren 
Buchweit  anf  deu  Materîahvert  berabgeselzt  ist. 

Ad  Artikeï  4. 

Neue  Fahrordiiungen  mtissen  zwei  Monate  vor  dereu 
Inkrafttreten  dem  k.  k.  Handelsniinisterium  vorgelegt  weideii; 
spâtesteu»  innerltalb  eines  Menâtes  nacli  deren  Prâseiitierung 
muB  eine  beziigliche  Erledigtmg  erfolgeu  ;  erfolgt  dièse  «icht, 
so  gelten  die  Fahrpliliië  als  genebmtgt. 

Der  Lloyd  verpdichtet  sicL  ausdriicklielit  in  die  Fahr- 
plâne  der  Kobe-Linie  im  Interesse  einer  nuiglicUsten  FOr- 
derung  des  direkten  Verkehrs  von  uud  nach  Ostasien  fiir  dîe 
Hinfahn  nur  eineu  iadischen  Deviatioïislmfeu,  auf  der  Euck- 
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fUiri  hSckBiêmà  mi  «kke,  nd  zw  «■ft««4rr  fclficà  •àet  19C: 
wsstUeli  TOB  Coloabo.  «afinmehaca. 

Die  k.  k.  SeebekSc^  vird  das  Beckt  kftbn,  îm 
Wirk»ttfCsfcrei«e  za  te«i%e]i: 

1  FahrulirtBdnwiy,  wekèe  i»  FaDe  tm  suntàrea 
UAÔn«bmen  in  latereo»  Aer  SFesaaiUt  eder  4»  BuMs- 
rerVêhres  i^i-]f*çeD.  aazsseben  sind. 

o  I.I.W.:  ?Mir  ç',n  Ton  den  FahrpliarB  la  nmlua  FlUea, 
weoD  ^e^  ÎBsbesradeiv  koouwfiieDe  Istenoscft 

<^r:>iiieiiieB.  noter  der  Bedngviif,  daS  d«rZaift- 
dbAfes  bel  dea   EiUîaicB  ia  der  Leviaie  aiclit 
Bebr   «b   6  Stundea.  t^^t  dêo    âbrigea  LeTUldinen   okbt 
nebr  aie  24  Staùd^n,  lei  der  Bombay -EîUiiiie  backatessi  Tag, 
b«)    den    nbrigieti    ôberseeisdieii    Lmiei    bdebsteas    4   Tifo 

Âd  Artikel  5. 
Znin  Zwecke  der  b€saerea  AapassuBÇ  an  eTentoell  g«iiH 
derte  Verkebr^verbàlteisge  irîrd  aile  5  J&hre,  Tom  Inkrall- 
mien  des  Vertrages  an  gereclinet,  eine  Révision  des  Fahr- 
tennetzes  des  Osterreichischea  Lloyd  erfolgen,  wobei  nach 
TorheriÉrer  Eiovemahme  vou  Teitret^m  der  verschiedenen 
\\  .  sowie  der  Handels-  und  LTewerbekammerQ 

di-  n  beziig  aQf  deren  Relationen   seiiens  der 

j       Vertragschiieiieudeii    eiaer    genauen   Priifung  zu  unterziehen 
'      irod  die  oOligen  Ânderangen  tm  gegenseitigen  Einrernebmeii 
nnier  der  im   Artikel  2  angegebeaen  Yoraussetzung  vorza- 
aebmea  sind. 

iBsbesondere  kaun  hîerbei  die  k,  k.  SiaatsTerwaUung 
rerlaûgen  ood  verprtichlet  sich  der  Liojd  za  der  entspre* 
cbenden  Dnrehfuhriinç,  dafi  bestimnite  Dienste  des  Lloyd 
mfzaïassen  ond  an  deien  Stelle  solche  neue  einzuriehten  sind, 

^ deren  (îesaintwert  fiir  dea  Lloyd  jenem  der  anfzugebeadeii 
Dienste  gleichkomint.  Die  beziigliche  Scbâtï:ung  wird,  falls 
teine  Einigang  erzielt  wird,  diircb  eine  aïs  Schiedsgericht 
fogierende  Komniission  vorgenommen. 
Die  Komtnission  bestebt  ans  zwei  von  der  k.  k.  Staats- 
T^i.ti.jifi)Tig,  zwei  vom  Osterreicïiischen  Lloyd  delegierten 
Y  i<era,    weldie    mit    Stinimenniebrbeît    eineu    auBen- 

stfiî^uarii  Sach  vers  (ail  digen  aïs  Vorsitzendeu  za  wàlilen  haben, 
{Jesiieii  Vol  uni  bel  Stimmengleiclibtit  den  Ansschlag  gibL 
Wird  bei  der  Wahl  keine  Einigung  erzielt,  ao  wird  der  Vor- 
«ttzeude  vom  Prâsîdeuten  des  fur  den  Sitz  der  GeselUdiaft 
lostindigen  k,  k.  Oberlandesgerichtes  ernaunt. 

CAd  Artikel  6. 
Q  Fall  des   Bezuges   der  ini   Artikel  6  genaïuiten 
i  iiiid  Materiaiien  ans   deui   Auslaude,  fall«  der- 
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1907  selbe  auf  dera  8eewege  erfoîgt  und  der  Lloyd  den  Transport 
nicht  mit  eigeiîfn  Damjifein  besorgeu  sollte,  wird  der  Lloyd 
miter  gleichen  Verhaltuisben  der  lieimiscjjen  Schîttabrt  deu 
V'orzug  geben. 

Ad  Artikel  7. 

Der  OsteiTeichische  Lloyd  whd  weder  entgegen  «Inm 
Intéresse  de^s  Triester  Verkelir^  Laderauin  t'reibattfD  nocli 
ftir  konkiirriererde  Hafeii  giinstigere  FrachtbedÎDguugeii 
gewabren. 

Auch  wird  die  Uûteriiehmung  die  ia  Tjïest  dijekt  zur 
EinladiiDg  oder  LSscliUDg  gflaugende  Ware  îikbt  hoher  taii- 
fieriin  als  dieio  Triest  anlangeniJe  iiud  iiach  dem  Ausiande 
bestininite  l'bersiîhiliungsware,  iasofeni  diirch  eiiien  solchen 
Vorgaiig  Ifiteressten  des  beimisoUeii  Wiilschaflslebens  beein- 
trâchtîgt  werdeii  wurdea. 

Der  Osterreiebische  Lloyd  verpflirhlet  sich,  iiber  Auf- 
forderung  des  k,  k.  Haudelsnunisteriuiiis  Muslersendungen 
Osterrejchiscber  Prodtikte,  dereu  Gesamtgtswicht  10  Tonneii 
oder  deren  Raumgebalt  iniîgesamt  10  Kubikmeter  pro  Schitf 
DÎcht  ubersteigen  darf,  auf  allen  seiuen  Schiffea  kosteofrei 
xu  befdrdern. 

Ad    Artikel  8. 

Gleicbiteilig  mit  diesem  Vertrage  treten  die  geoehnaigten 
Tarife  in  Krafr. 

Die  Gesellscbaft  ist  /.vkr  Anwendung  der  Tarife  uud  der 
Bestimmungen  des  gegenwàrtig  gelleuden  Betriebsreglements 
voni  îtî.  Oittober  1903  in  jedem  Verkehre  verpHichtet,  fUr 
deu  sie  eine  staatiicbe  Leit>tung  iu  Einpfang  niiiimt. 

Fur  W'aren,  welche  im  Tarife  nicbt  eotbatten  siod  und 
bei  Aïit'iiabuie  neuer  Echelleii  bat  die  TarifersteJiuog'  uuter 
Genehmigung  des  k.  k.  HaudelBininisterjums  nach  MaBgabe 
der  Tarife  fiir  ahuliclie  Waaren,  beziebungswejse  Relationen 
zu  erfûlgen. 

Die  Gesellschaft  ist  veriiHichtet,  aile  von  ibr  gewâbrten 
wie  inimer  gearteten  Begiinstigungen  dem  k.  k.  Handelsmîni- 
steriLi!»  lialbnionatlieh  zur  Anzeige  zu  briiigeu.  Auf  Fracbt- 
ermaBigungen  oder  BegîiustiguD^en  jeder  Arl^  wekbe  etnem 
Befrachter  gewàbrt  werdeu,  bat  auch  jeder  andere  inlâudiscbe 
Befracbter  Ausprucb.  Waren  dieselben  an  bestimmte  Bedin- 
gungeu  gekniipft  uud  venveigert  die  Uesellscbaft  einem 
andereu  Befracbtei-,  welcher  diesellieu  ukhl  erfiillt,  aus  diesem 
Grucde  die  gleiebe  Begiinstiguug,  so  entscbeidet  das  k,  k, 
Haodelsministeriura  «iber  Aulagen  des  Befracblers  darûber, 
ûb  ihm  die  angespioebene  Begilnstigung  auch  obne  Erfiillung 
der  einschraukenden  Bedingiiug  gleichwobl  zuziierkeuuen  ist. 
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Âd  Ârtikel  9.  1907 

Iiiiierbalb  àer  zweijâhrigen  Revisionsfieriode    geDehmigte 
|Tarif%DderuDgen  gelten  Dur  bis  mm  Ablaufe  der  betreffenden 
Rêvisîûuspériode. 

TarifanderiiDgen  sind,   soferu  »ie  Erliuliungeu    euthalten, 
drei  Monate  ror  dt^m  Inkrafttreten  zu  publizieren. 

(ber  Eiuscbreiten  wegen   Tarifandecmig  wird  eine  Ent- 
^scheiduDg  innerbâlb  4  Wocbeû  getroflèn  werden. 

Ad  Âitikel  10. 

Der  Lloyd  verptiîchtet  sich,  insbesondere  einen  Verbands- 

diensl  von  8mgapore    oach  den  Sundainseln  tind  nach  Siam, 

iimwie  von  Hongkong   oder   Shanghai   bi;»  Tieûtsin,  evetituell 

[aucb  von  Port  Said  nach  den  Hâfen  der  ostafrikanischen  Kiiste 

bis  Kapstadt   einzancliten     Ferner  wird   der  Lloyd  bemiiht 

sein,  die  eigenen  VerscliiffungsbedingUûgea  autli  bei  den  bezug- 

licheîi  fremden  l'nternehinQngen  zu  etzîelen.  Bei  Uniladungen 

jBach  vûiD  Lloyd   nicht  angelaufeiien    Hàfen   liât  dte  Gesell- 

'M-baft  die  Frachten  iind  die  eventuellen  ('berschifl'ungsspesen 

von   den   Unisclilagplatzen   bis  an    den    Bestinimungsort   den 

liçfrachtern  mit  jenem  Betvage  in  Recbnnng  zu  stellen,   den 

[*ie  ^elbst  effektiv  anslegt.  Der  Lloyd  hat  die  Zusublagsraten 

nnter  Angabti   der  betrefteuden   Scbiffahrtsgesellscliaften  dem 

k.  k,  Hatidelsministerîum  bekanntzagebeu.  Bei  Absclituû  und 

Abwiokliing    des  Fmcbtgesclikl'tes  hat  der  Lloyd  die   Inter- 

essen    der   Befracbter    mit    der  Soigfalt    eines   ordentlichen 

KaufDDannes  wabrxunebnien  und  zn  vertreten. 


Âd  Ârtikel  1% 

Dér  Lloyd  wiid  aile  zur  Zeit  dea  Inkrafttretens  des 
f^efenwftrtigen  Vertrages  bestehenden  derlei  Abmachiingen 
der  k.  k.  Staatsverwallung  im  Sinne  der  Bestimmungen  des 
Ârtikels  12  vorlegen. 

Ad   Artikel  13. 

Die  an  Bord  der   Scliiiïe   aufgelegten    Beschwerdebiicher 
,sind  mît  Seitenzahlen  zu  vereehen  und  aintlich  zu  parapliieren. 
iï  '  ''ichiing  neuer  Beschwerdebiieher  werden  die  alten 

ig  !t    und    zuriickgelegt,     sobald    aile    in    denselben 

'b«ândltclien  Beschwerden  ihre  Erledigung  gefunden  haben. 
Pas  Besehvverdebucb  wird  von  dem  mit  der  Aufbewahrnng 
ld«sselben  beanftragten  Schiffsoffîzier  den  Reisenden  auf  Ver- 
langen  verabfolgt.  Die  niedergeschriebenen  Bescliwerden 
>iûd  von  dem  Kapitân  sagleicb  griindlicb  zii  unterauchen, 
Hierauf  bat  derselbe   nnter  Eiureicbung  der  Beschwerde  in 
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1907  beglaubigter  Âbschrift  und  der  ftwaigen  yerhaîidUuigen  an 
das  Hafeuamt,  bezielmngsweise  an  das  k.  u.  k,  Konsularamt 
des  AusgangsUafens  Bericbt  zii  erstatten,  dauiit  der  Sacb- 
verlialt  gepriift  und  die  Erlediguug  der  Bescliwerde  veranlaflt 
werden  kann.  In  allen  fiir  die  Reisenden  der  verstbiedenen 
Klassen  bestirninten  geraeinsamen  Ràunien  ist  durch  etneu 
Aiiscblag  ersiebllich  za  macbeB,  welcUer  ScbiffsoJfizier  mit 
der  Aufbewahruug  des  Ikschwerdebnclies  und  der  Verab- 
folgung  desselben  an  die  Reisendeu  beauftragt  ist. 

Ad   Artikel  14 

Die  InkonipatibilitâtsbestinimuDg  des  Artikel  14,  Absatz 
bezieht  sidi  iiicltt  auf  Fauktionâre,  welcbe  wahrend  der 
Dauer  des  Vertrages  vom  12.  August  1891  Verwaltungsrats* 
stelleQ  inné  batten. 

Ad  Artikel  16. 

Die  Staluten  baben  die  Bestimmung  zu  entbalten,  dafi 
das  Aktienkapîtal  des  Lloyd,  welcbes  dermalen  25,900.000  K 

—  zerlegt  in  24,000  Aktien  à  1.050  A^  —  betrSgf,  in  der 
Weise  um  10,800.000  K,  sobin  auf  14,400000  A'  reduziert 
werde,  dafi  fiir  je  /.we\  der  dermalen  im  Umlaiife  befindlichen 
Aktien  drei  neue  auf  400  K  lautende  Aktien  ausgegeben 
werden,  ferner  die  Bestimmung,  dafi  das  Aktienkapital  um 
14,400.000  A'  durcb  Ausgabe  tou  36.000  nenen  Aktien  a  400  A' 
mit  Divideudeuberecbtignng  Tom  1,  JSnuer  1907  ab  erliOht 
werde,   so  da(î  das    gesamte  Aktienkapital  aus  28^800.000  K 

—  zerlegt  in  72.000  Stiick  Aktien  à  400  K  —  besteben  wird. 

Ad  Artikel  24. 

Den  Dampfern  der  im  Artikel  1,  sub  1,  5  und  9  genannten 
Linien  wird  bei  Znweisung  von  Liegeplatzen  rn  Triest  pra- 
ferente  Bebandiung  zugesichert 

Ad  Artikel  36. 

Uber  die  lângs  der  tisterreichisohen  Kûste  stattfindenden 
regel niaÛisfeii  Danjptscjuflahrten  bat  die  Vervvaltnng  des  Lloyd 
die  Falirorduung  (Fabrplan)  den  Finanz-Landesdirektionèu, 
beziehungsweise  B'^inanzdirektioneu,  in  deren  VerwaJtungs- 
gebiete  die  zu  beriibrenden  Uâfeu  liegen,  scbriftlicb  anzuzeigen 
nnd  denselben  jede  Andertmg  weuigstens  aclit  Tage  bevor 
KJe  in  Wirksamkeit  tritt.  zurVerstàndigiing  derUnterbehOrden 
und  Amter  gleicbtalls  scliriftlicb  anziimelden. 

Jene  Abgeordneten  der  leitenden  FinanzbehOrden  und 
jene  Beanuen  und  AugestellteD  der  Wacbanstalt,  welcbe  mit 
der  KontroUe   des  zollamtlicben  Verkehres   lângs  der  Ktiste 
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and  der  die  Âbfertigaug  deâselben  bewirkenden  Zollâmter  1907 
besonders  beaafiragt  werdeo  und  ^tch  dârtiber  gegeti  deu 
Kaptlân  des  betr^ffeDden  Dampfei-s  des  Lloyd  diireb  eioe  tou 
der  leitendeti  Finanzbëliûrde  ausgesteUte,  den  Naoïen  and 
die  Diensteigenscban  des  damit  Ueteilten  Beamten  oder  An- 
gesteUteD  angebende  Legitiatalionsurkande  au^weiseti,  sind 
—  fûgt^  ziioi  Zwecke  dienstlkber  Revisionen  and  Naolifor- 
itiDgeD  die  Dampfer  des  Lloyd  auf  der  io  der  Légitimations' 
arkonde  bezeichneteD  Kiistenstrecke  zu  begleiieu  und  die 
Aossctiiâ'aiig  der  Passagiere  und  Wareo  zu  liberwachen. 

Die  an  Bord  anweseoden  Ângestellten  des  Lloyd,  sowie 
de&seD  Agenten  tn  deu  berubrten  Hâfen,  sind  in  solchen 
Fàllea  Terpflicbtet,  dem  Ersuchen  der  Finanzorgane  um  Aus- 
kn&fte  oder  HilfeleistaDg  bereîtwtllig  zu  eulsprecheu, 

Ichaber  einer  Legitimationsurkuade  der  erwahiiten  Art 
ODÛssea  innerhalb  der  in  dieser  Urkunde  bezeiehneteii  Streeke 
mit  dem  fahrplanmàfiigen  Dampfer  uneiitgeltlich  befôrdert 
werdeo,  and  zwar  Beamte  auf  einem  Platze  L  Klasse,  Wach- 
angestellte  des  Manuscbaftsstandes  auf  einem  Platze  II  Klasse. 
Fur  die  Verpflegung  haben  die  betreffeoden  Organe,  weua 
die^fiillâ  keine  besondere  Vereinbaning  besteht,  den  ermàQigten 
SaU  Ton  3  K  pro  Tag  zu  entrichten. 

Die  Râume  der  in  dea  eînzelnen  Hâfeu  bestehenden 
Agentieu  des  Lloyd  samt  den  dazn  gebôrigen  Magazinea  sind 
der  gefallsamtlichen  Kontrolle  m  Siune  der  eioschlàgigeu 
Torschriften  unterworfen. 

Ad  Artikel  30. 

Das    k.   k»    Handelsministerium    wird   die   Konventional- 

a.feii  ermà0!geii,    eveiituell  von   denselben  absehen,   weun 

die  Unregelmaûigkeiten  dureii  Warenoperatioiien  entstanden 
sind,  die  nacbweislich  ini  Interesse  des  heimischen  Exportes 
oder  Importes  notwendig  waren. 

Ad  Artikel  35. 

tosofern  erhebliche  finanzielle  Mebrbelastungen  des  Lloyd 
Jûerans  resnltieren,  wird  dieser  Mehraufwand  bis  zum  be- 
JiOrdlich  iiberpriiften  Seibstkostenpreise  seitens  der  Militàr- 
"     rallung  vergiitet. 

Ad  Artikel  40. 

Die  Haftang  des  Lloyd  fiir  die  Besorgung  der  Post- 
îhftfte  durch  seiue  Agenten  erstreckt  sich  binsichtlich  jener 
Ageniien.  bei  denen  der  Postdieust  durch  ein  von  der  k.  k, 
Poslvervvaltung  beigestelltes  Fachorgan  ausgeiibt  wird,  nicht 
tof  des   durch  ein  Versckulden   dièses   Organs   verursacliten 
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1907  Schaden,  es  sei  denn,  dafl  dieser  Schade  von  dem  Lloydagf.oten 
durcU  die  Anwendung  der  pâichtgeiuSfieji  Sorgfàlt  bei  Ûber- 
wacLuDg  des  Dknstes  hatte  verhindert  werden  konneii. 

Ad  Artikel  47. 

Der  Lloyd  verpfliclttet  sich,  fiir  eines  der  beiden  Ver- 
tragsexemplare  die  entsprechenden  Stemiielgebiîhren  zu  eut- 
richten;  der  entfallende  Sterapelbetrag  wird  a,uf  15  Jahrea- 
laten  derart  verteilt,  da0  der  entsprechende  Teilbetrag  immer 
von  der  ersteo.  aiif  Rechnung  der  Subvention  zu  leistenden 
Mooatsrate  eines  Jeden  Jalires  in  Abzug  gebracht  werden 
wird. 

Die  Empfaugsbestatigungeu  uber  die  dem  Ôsterreichischen 
Lloyd  zufolge  des  Artikels  3  zukomnienden  Meilengelder 
und  Riickersfitze  der  fiir  die  Durchtahrt  des  Suezkaaales 
bezahlteu  Gebiiliren,  sowie  iiber  die  im  SinDe  der  Bestim- 
mungen  ad  Artikel  3  zii  leistenden  Vorsehiisse  stud  von  der 
StenjpeJgebiUir  belVeit. 


Das  gegenwartige  Protokoll  bildet  einen  integrierendeo 
Bestandteîl  des  Vertrages,  auf  iveîcUen  es  sich  beziebt  und 
besitzt  gleiche  Rechtskraft  mit  dernselbeu. 


2809. 

23  février  1907. 
Loi  concernant  le  ri^^lement  dn  trafic  maritime  régulier 

daliiiate. 

E.  0,  Bl.  IflOT,  Ni'.  48. 

Gûêetz  vont  23.  Fcbrufa-  Î9()7,    betrcfi'end   die  Ni-noï'dnuntf  tlat 
regu Inrcn  dalmatmw'hin  iSckîff'ahrtsvet'kekreg, 

Mit  Zustimmnng  beider  HâuBer  des  ReicUsrates  finde  IcU 
auzuordnen,  wie  folgt  : 

Artikel  1. 

Zum  Zwecke  der  Einriclitani?,  bezîehungsweise  Ausge- 
staltuog  von  regelmaGigen,  sovk^obl  die  bescjileunigte  BefOr- 
detuug  der  Post,  der  Passagiere  und  Eilgiiter  als  auch  eineo 
tuDlicbst  intensiven  Warenverkelir  pflegendeo  Schîffahrts- 
verbioduugen  zwischen  Triest,  beziehungsweise  Istrieu  einer- 
seits  und  den  dalmatinischeu,  sowie  albanesischen  Hafeu 
anderseits  wird  die  Regierung  ermàchtigt,  aile  diesfalls  er- 
forderlichen   Vorkebrungen,    bezîehungsweise  Vorbereitungen 
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i»et  es    Uilweise    «Is    SUfttss^iiyiil    îb  AsseUassc  as 
k.  le.    StAAt^ahnen,    sa   es   aBdenreîtif,    im.   Tertrtgsvrgc 
flpAiestcBS  «ai  1.  Jiamer  1908  aktiTiejt  werdea  konneii. 

Zut  Bestrata^  d»-  ensdaea  ni  Âbsau  1  bertkrtei 
JklaSDâliuieD,  sovcit  derea  Dvrckfikrs^  sdhoi  «iluvad  des 
Jabres  1907  œvfb'cb  nmà  gebotes  eivelHNBt,  insbesoadere  mr 
AJtsebafiitDg  von  Scbife«,  wird  der  Begkrmag  eii  Kredit  iiu 
Betrage    ron   VS  IfillioDea   Eronea   xar  Ve^^a;  gestelk. 

Artikel  2. 

Die  GesetzesTOriAge  âber  die  o&here  Soricàtm^  dieser 
iffigUirtsTerbînda&i^n  Ut  rechtzeiUg  der  rer€assaagsni8î|^a 
lelunigang  sa  onterbreiten. 

Àrtikel  3. 

Mît  dem  FoUznge  dièses  Oesetaea,  welcbes  mit  ieva 
Tii:  "^r  Kandmachanç  in  Wirksamkeît  trîtt,   siad   Iteîae 

Mil  i'is  Uandels  uitd  der  Finanzeii  uud  Uda  £i$e»bahii- 

aimiiter  beaaftiïgt. 

Wien,  &ID  33.  Febru&F  1907. 

/rai»  Jo9€ph  m.  p. 

f«dk  m.  p.  Korxftoœski  m.  p, 

fl>N  m-  p.  Dcrtchoita  m,  p. 


28t0, 

23  février  1907. 
Loi    eonceniaiit  rassistance  à  jïrèter  à  la  niàrîue  raar- 
chande  et  aux  constructions  navales. 

R.  G.  8«.  1907,  Nf.  4i. 
GrMi^  vom  23,  Februar  Î9(i7,  betreffcnd  die  UaUrututzitHy  der 
ffanddginarme  ttud  die  Fitfdcrutig  de»  Schiffbanex, 

Mit  Zastimmung  beider  Hâuser  des  Rekhsratea  finde  IcU 
aazuordnen,  wie  fulgt  : 

Artikel  I. 

SeehandelsschiffeD,  welcbe  aasschlieOIicb  die  freîe  Schitt- 
fabrt  betreiben,  wîrd  onter  den  Btidingungeii  uud  Vorschrilleu 
dièses  Gesetzes  seitens  des  Staates  : 
a)  ein  BetriëbsztischuQ, 
ern  ReisezoschaQ, 
sr  der  Voraassetzuog  gewâhrt,  daii 
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1007  1.  dieselben  wâhrend  ûer  Geltungsdaaer  des  gegen- 
wôrtigeji  Gesetzes  im  OsteiTeichischen  SchifiFsregister  fur  die 
weite   Fattrt  oder  die  groBe   Kiistenfâbrt    etngetragen    ^sind, 

2.  sie  die  Klasse  A,  ï.  oder  IL  Kategorie  des  Schiffs- 
klassifizierungsiûstitutes  .Veritas"  iu  Triest  oder  einer  anderen 
heimischen  Anstalt  von  gJeichem  Werte  besitzeD  and 

3.  dieselben  zu  wenigâtens  zwei  Dritteilen  Eigentum  vou 
AûgeliOrigen  der  im  Reitlisrate  vertretenen  Konigreiche  uud 
Lander  sind-  Solclien  StaatsaDgehorigeu  werden  AktieQ- 
geselisehaften  gleicligeaclitet,  wekhe  in  den  genannten  Konig- 
reichen  UDd  Lândern  errîchtet  sind  und  daselbst  ihren  Sitz 
baben,  wenn  der  Verwaltungsrat  und  ein  eventuell  vorlian- 
dener  Aufsichtsrat  wenigstens  zu  zwei  Dritteilen  aus  Ange- 
hGrigen  der  im  Reicbsrate  vertreteQen  Kooigreiche  und 
Làuder  besteht,  SoUte  aber  neben  dem  Verwaltungsrate  oder 
dera  Aafsichtsrate  ein  Vorstand  eingesetzt  sein,  so  mufl  der- 
selbe  zur  Ganze  aus  solcben  StaatsaQgehdngen  bestehen. 

Die  mit  der  Gesctiâftsfûbrnng  betrauten  leitenden  Organe 
miissen  AngeîiOrige  der  im  Reichsrate  vertretenen  KOnigreiche 
und  Liioder  sein. 

Artikel  II. 

Den  ira  Artikel  I  erwilhnten  Seebandelsschiffen  wîrd  der 
BetriebsîîUscliuB  vorbehaltlicb  der  sich  aus  Artikel  X  erge- 
benden  Koûsequenzen  gewàbrt,  wenn 

1.  zur  Zelt  itirer  Eintragung  in  das  Osterreichische 
Scliiffsregister  seit  ihrem  Stapellaufe  nicht  mehr  als  zwei 
Jabre  rerâossen  sind  und 

2.  dieselben,  iosofern  es  sich  uni  Dampfer  handelt,  die  liei 
der  Probefahrt  bei  balber  Laduug  eine  Ûeschwîndigkeit  von 
mindestens  10  Seemeilen  entwickeln. 

Artikel  IIL 

Der  BetriebszuschuB  wird  ftir  8eehandelsscbiffe  von  min- 
destens 400  Bruitotonnen  Raumgehalt  gewàbrt,  wenn  die 
gesetîîlichen  Bedingungen  erfiillt  sind,  fruhesteiis  vom  Tage, 
an  welcheni  das  Schiff  die  Berechtigung  zur  Flaggenfuhrang 
erlangt,  bis  zura  Ablaufe  des  fiinfzehDten  .labres  vom  Tage 
des  8tapel1aufes. 

Der  BetriebszuscliuQ  wird  nach  dem  Aller  des  Schifles 
berechnet  und  fiir  die  nacb  dem  1.  JSnner  1907  regiatrierten 
Schiffe  in  den  ersten  drei  Jahren  naeU  dem  Stapellaufe  ftir 
jede  Tonne   des   Bruttoraumgebaltes   bemesseu   mit  jahrlit^h: 

1.  10  A'  fiir  Seehandel8S('bitfe  aus  Eisen  und  Stahl,  deren 
Bau  anf  inlândiscUen  Werfteu  nacb  deni  l.  Juli  1907  voll- 
endet  wird. 
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2.  Fur  Allé  âbrigen  Se«handelsscbitre  ans  Eis«n  tiAd  Stahl  :  1907 
aj  7  Kt  wettn  sie  bis  Ende  1910  registriert  werden; 
bj  6  A',  wenn  mie  nach  dein  31.  Deiember  1 910  regislriert  werd«tt. 

3.  6  a:  far  aiif  inlÂodisdiea  Werflen  erbmote  Segelseiiiffe 
ans  lioïi  oder  gemischter  Konstrnlttion. 

Dièse  Betrage  werdeo  mit  Begiiiii  des  viertea  Jahres 
Din  5  Proz^ot  und  mît  Begino  d«s  zéhnten  Jalires  um  10  Pro- 
leat  dcrstlhen  jàhrlicli  Fermîadert. 

SeeluDdelâscliiffeD  nber  7000  BrattotonaeQ  lUttligebalt 
wird  der  Betriebszuscbofl  nar  m  dem  An^mafie  wie  Seeban- 
deUtschiffen  von  7ÛO0  Braitoionneii  gewâbrt. 

Artikel  IV, 

Wenn  ein  Schiff  wegeo  Wiederherstellung  nacli  erlittener 
LT&rie  mehr  als  secUs  Monate  oder  aas  eioer  anderen  Ur- 
— >K^  mehr  aïs  dreî  Monate  untiiiteTbrocheu  sîch  in  Abrûstting 
l>efindet  oder  handelsuntàtig  ist,  reriiert  es  tûr  den  betreffendeo 
ZeitabscUoîtt  den  Betriebaïuscbufi. 

Die  Zuerkenaang  der  eiotelneo  JaluesiateD  des  Betriebs- 
fQMhusses  wird  nar  dann  erlblgen,  wena  das  betreffende 
Scbiff  ianerbalb  des  vorausgegangeneu  Jabres  einen  eiobei- 
niflchea  Hafeo  miadestens  ein  mal  baDdetstatig  angelaufen  fiar, 

SciiiffeDi  welehe  Fahrten  zwîschen  auslâiidiscbeu  HalVu 
anf  dem  Meerê  oder  anf  Flûssen  im.  Anschlasse  an  Oster- 
reirhi3<*he  Transportaustalten  behats  L'bernahme,  bezLebungs- 
weise  ZubrîugUQg  vou  Gûtern  ira  Interesse  der  Csterrei- 
chiâchen  Produktion  nnternebtneu  (Arlikel  VII,  3.  AUsatz), 
kmon  die  Verpflichtung  des  Aulaufens  eines  einUeimiscbeu 
Hafens  erîassen  werden. 

Artikel  V. 

£in  ReisezuséhuS  wird  den  ira  Artikel  I  bezeichiieten 
ScbiffeD  fiir  Reisen  aaBerhalb  der  Grenxen  der  kleinen  Kiisten- 
fahrt  (Geseta  vom  7.  Mai  1879,  R.  G.  Bl.  Nr.  65,  iiber  die 
Re^islrierang  der  Seehandebiicijiffe)  gewâhrt,  wenn  die  voni 
Scbtffe  befôrderte,  Ton  einem  Osterreichischen  Hafeu  ausge- 
flkhrt«.  bf/Jeliungsweise  naeb  eiuem  soklien  Hafeu  bestimmte 
Wareniadang  wenigsteus  einem  Dritteile  des  Netloraum- 
cebaltes  des  Scbiffes  oder  eiaeni  Ranmgehalte  von  wenigslens 
ITU»  Nettotonuen  entsfii'iciit  and  wenn  dièse  Reiseii  ini 
Iit<r*s»e  des  einUeimisclien  Handels  und  Verkebres  und  nichl 
■it  Dampfem  neben  einer  von  der  Staatsverwaltung  siibven- 
Uonierten  regelmàQigen  Linîe  unternommeii  werdeu. 

Vnrbehaltlicli  der  aus  den  Bestiramungen  des  Artikels  XTTI 
vieil  ergebenden  Konseqneu^en  betragt  der  Reisezuscbuâ  t'iir 
h  lûO  iSeemeiten  Fahrt  pro  Tonne  de^j  NettoraumgeUaltes  10  A. 
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1907  Wenn  es  sich  am  eine  im  besonderen  Intéresse  der 
Oâterreiclnscheu  Produktioii  gekgene  FOrderung  einer  be- 
stimraten  Kelation  baiidelt,  kanii  der  Handelsminister  aiis- 
naiijiisweise  das  uben  ft^slgeset^te  AusmaO  der  Ladung  bis 
zu  einem  Viertel  des  Nettorauragehaltes  iierabsetzen,  doch 
kann  dies  nicbt  auf  Sehiffe,  welche  Auswanderer  bel'Qrderu, 
AiiwenduDg  findeu. 

Dauipferu  ilber  5000  Tounen  KeUoraumgehalt  wird  der 
RuisejsuacUufl  nur  in  dem  AusmaÛe  wie  Daiupfern  von 
5000  Nettotounen  gewâhrt. 

Die  BeuiessuDg  des  ReÎHezuseliasses  erfolgt  nacb  der 
kiirzesten  marilimen  Distaoz. 

Zwiscbenliafeu  kommen  bei  der  Distanïbemessuug  uur 
danu  in  Anrechntiug,  wenu  in  denselben  eine  vott  osterrei- 
chisclien  Halen  ausgefdlirte,  bexieliungsweise  uacli  solchen 
béstimmte  Laduog  gelOscbt,  bêziehungsweise  geladen  wird, 
welcbe  wenigstens  einem  Seclisleilé  des  Nettoraimigehaltes  des 
Schiffes  entspriclit. 

Artikel  VL 

Die  Staatsverwaltung  ist  ermâclitigt,  im  Verordnungs- 
wege  fUr  einzelne  Artikel  (Bescbaffenbeit  der  Ladung)  oder 
fiir  einzeloe  Eelationen  oder  iti  beiden  Beziehungeu  den 
EelsezuscliuQ  ganz  auszuscblieûeu  oder  in  eiiieui  niedererea 
Aasmafie  festzusetzen. 

Derartige  VeriUgungfin  sind  gegebenenfalls  s[>âtesteDs 
sechs  Monate  vor  ilirem  iDkrafttreten,  und  zwar  im  Laufe  des 
Menâtes  Janner  kundzumatîbeii,  und  ânden  auf  Fahrten,  weicUe 
im  Zettpunkte  der  Kuudmachnng  in  Âusfiibrung  begrilfen 
sind,  keine  Anwenduug. 

Im  Jahre  iy07  kann  eine  solclie  Verfiigung  niir  im 
Monate  Jnni  erlassen  werden  und  tritt  rait  1,  Janner  1908 
in  Kraft. 

Artikel  VH. 

Die  Staatsverwaltung  ist  ermàclitigt,  den  HeisezascliuO 
auch  fïjr  Fahrten  zwiscUen  auslândiscbeo  Hâfen  atif  dem 
Meere  oder  auf  Fliissen  zuzuerkennen,  die.im  Anschlusae  an 
flsterreichische  Transportanstalten  bebuts  Ûbernahraet  bezie- 
liungsweise  Zubn'ngung  voii  Gîitern  als  im  Intéresse  der 
usterreicLîscheii  Prodnktiou  und  der  Ern^eiterung  ihrer 
Beziehungen  gelegen  erkannt  werden. 

Desgleichen  ist  die  Staatsverwaltung  ermàclitigt,  aus- 
nalimsweise  den  ReisezuschuB  fiir  Fabrten  iunerhalb  der 
Grenzen  der  kleinen  Kiistenfahrt  zu  gewâhreii. 

Artikel  VIIL 
Unternebraungen,  welche  anf  dera  Gebiete  der  im  Jîeiohs- 
rate  vertretenen  Konigreiche  und  Lander  den  Ban  von  See- 
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lelsschiffen   gewerbsmâfiîg   betreibeu,   wird  fur  den   Bau  ll)(U 
1er  îm  Ârtikel  1    bezeicliDeteu    Sealiatidelsschitie,    welcbe   iu 
'^ibren    Anlagen    nach   dem   1.  Juli   1907   vou    Stapel    gelien, 
ifiiiertialb  der  aus  Aitikel  XI  sicJi   ergebeuden   Greuztva   e'm 

Itintiiïiligt^r  BatizuscbiiQ  srevvabrt 
Der  Bauxusdiiifi  wird   bei  Verwendung  vou   mindesteus 
5i)  Prozeut  lieimiscUen  Materials  gewâhit  uud  batriigt; 
1.  bei  Dampfern  aus  Eisen  uni  ytalil: 
tt>  Rlr  den  Schiflskuriter  40  A'  fur  jedti  Bruttotonne, 
if)  fur  im  Inlaude  hergestellte  neiip  Schilismasiiliineu,  neiie 
Ke^el,  neue  Eohrleitungf  u  uud  Hiltsiuascliiueu  jeder  Art 
8  A'  fiir  je,  100% 
2.  Bei  Segelschiftén  aus  Eiseti  uud  Slahl  fur  den  Scbilis- 
kôrper  14  JT  fiir  jede  Bruttotonne. 
Fur  jedes  Prozent  des  iiber  50%  verwendeten  lieimischen 
Materials  wird  die  Baûvergûtung  um  V/^^  ibre»  Betrages  erbOht, 

t3.  Bei  Segelscbiiïen  aus  Holiî  odergemlsditer  Konstniktion 
fur  den  iScbirtskiirper  10  A"  fiir  jede  Bruttotonne, 
Fur  Segelschillt.  wekbt  Auxiiiarmaschiueu  btisitzen, 
wird  neben  dt^m  fur  Segelsubiffe  uormierten  Bauzuscliuû  aucb 
die  anter  l,f>)  vorgesebene  Vergiitnng  géwalirt. 
Der  BauzusciiuC  wiid  aucb  bei  Verwendung  von  weniger 
ala  50"/o  InlâodischeD  Materials  zuerkannt,  wenu  das  benotigte 
k  Matrrial  erwîesenermaiîen  iu  den  im  ReitUsrate  vertretenen 
H  Kuuigrcicbeu  uud  Landeru  tùcbt  iu  geuîigender  Quantitat 
oder  nicht  deu  fur  die  Verwetidnni^  aufgestellten  Bedingungtin 
gemaB  oder  uur  zu  einwui  uaverljàltnijjmaûig  spateu  Tei-mine 
oder  nnr  zu  einem  Preise,  iuklusive  TransportUosten,  beschaftl 
werd^ît»  kaun,  welcber  den  Auslandspreis,  iiikliislve  Transport- 
kOAten,  iiberstfeigt;  jedoch  wird  in  diesem  Fa! le  fur  jedes 
Prozent,    uni  welches   die  Verwendung   lieimisuben    Materials 

Iinter  MF/é  sînkt,  die  BauvarglitUDg  um  je  ViVu  ilires  Betiages 
reroiindurt. 
Die  in  diesem  Artikel  geiiaunteu  Pjozente  siud  stets  vom 
Werte  zn  verstelien  nnd  siud  dieselbeu  natli  iSchiiîsktirper 
Éfc  a)  und  Scliiffsmascbineu  (1,  l>)  geMuid^rt  zu  berecliuen. 
B  Die  beabsicbtigte  Iiiansprucbnabnie  des  Bauzuscbusses 
M  bel  der  Baulegung  des  betreft'enden  Scbiffes  von  der 
UDtâroelimung,  welciie  den  Bau  ausfuhrt,  bel  der  k.  k.  See- 
bebOrda  beliufs  Ausubnng  der  im  Artikel  XVIII  vorgesehenen 
besonderen  Kontrolle  an^^umelden. 

Dit*  Bestimmung  ira  Punkte  1,  b)  ist  sinngemâb  anwendbar 
Ht  den  Fall  der  Aaawechsluog  der  dort  angefiihrten  Scbifis- 
attsrùâtnugen. 

Fur  die  zur  Zejt.  der  Inkraftsetzung  dièses  Gesetzes  ini 
.BftO  befindlicben  Scbiife,  Maschineu  und  Kessel  werdeu  die 
Lia  ^tsem   Gesetze   normierteu   Bauzuscliiisse   nicht  gewabrt. 
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1907  Artikel  ES, 

Die  im  Oaterreickischen  Schiffsregîsttîr  eingeti'ageDen 
Seeliandtslsscliiffe  sind  auf  die  Geltungsdaiier  dièses  Gesetzes 
von  der  Entriclitiiug  der  KrwL-rbstPuer  btr-frejt. 

Ferner  wird  deu  wàlirend  der  Gekuiig.sdauer  dièses  Ge- 
setzes auf  inUiiidisclien  W^^iften  neuerijauteu  Seehandels- 
sdiiffen  auf  die  Dauer  von  zehn  Jabreii,  vom  Tage  der  Aas- 
fertigUDg  des  Régis terbriefes  des  betrefienden  Schiflès  ge- 
rechnet,   die  Befremng  von  der  Krwerbsteuer  gewâiirt. 

Belioden  sieh  steuerfreie  und  steuerpflichtige  Scliifte  im 
Besitze  eines  und  desselben  Unterutihmers,  so  bat  die  Ver- 
anlagtmg  der  allgemeinen  Ërwerbsteuer  nach  der  mittleren 
ErtragistiiliigkeU  niir  der  steuerpflichtigen  Schiffe  za  erfolgen. 
Bei  Veranlagung  der  Erwerbsteuer  der  der  ôtt'enttichen 
Reclinuttgslegung  unterworfenen  Unternehramigen  bingegen 
ist  der  ans  der  Verwendung  der  steuerfreien  ScJuffe  (nach 
Abrecbuung  der  auf  dièse  Schifle  entfallendeîi  Quote  der 
geraeinsiimen  Auslageii)  erzieite  Reinertrag  aus  der  Besteue- 
luogsgnindlage  aus^sascUeideii ;  ist  jedoch  dièse  uorntUelbare 
Krraittlung  des  Keiuertrages  niclit  mOglidi,  so  ist  derselbe 
aas  dem  Gesanitreinertrsge  ira  Verhâltoisse  der  von  den 
steuerfreien  zn  den  von  alleu  Sdiiffen  ziiriiekgelegten  Tounen- 
lueilen  za  berechnen  und  mit  diesem  Betrage  aus  der  Be- 
steuerungsgrundlage  anszustcheideD. 

Die  vorstelienden  Bestinimuugen  dièses  Artikels  fïnden 
auf  Schiffe,  welche  einem  von  der  ^taatsverwaltung  auf  Grund 
spezieller  Gesetze  subventionierten  Unternelimer  gebOren, 
keiae  Ânwendung. 

Gesellschaftsvertrâge,  betreffend  die  Umwandlung  von 
Schiffabrtsgesellsctiatten  iti  AktieugeseUschaften,  deren  Sta- 
tu ten  den  Voraussetzungen  des  Artikels  I,  Z.  3,  enlaprechen, 
sind  stempel-  und  gebiilirenfrei,  sofern  die  noizuvvandelnde 
Geselîschaft  am  1.  .Tanner  1907  bereits  bestand.  Bei  Zutreffen 
der  vorstelienden  Voranssetzungen  wtrd  anch  fur  die  soostige 
Ausgabe  von  Aktien  zum  Zwecke  der  Einl(jsung  vou  Scliiffen 
einer  nicUt  als  Aktiengesellscliaft  bestehenden  SchiiTiUirts- 
gesellschaft  die   Stempel-  und    Gebulirenfreiheit    eingeraumt, 

Artikel  X. 

Der  durch  das  gegenwârtige  Gesetz  fiir  die  nacb  d«ni 
1.  Jânner  1907  regîstrierten  SeehandelsKchiffe  nonnierte 
Betriebszuscbufl  wird  fiir  je  IB.OOO  Bruttotouneu,  darunter 
liôchstens  30(J0  Bruttotouneu  Segelschîffe,  fiir  jedes  Jahr, 
somit  wilhrend  der  Geltungsdauer  dièses  Gesetzes  fiir  ins- 
gesamt  180.000  Bruttotouuen,  darunter  bûchstens  30.Û0O 
Brtîttotonnen  SegelscUiffe,  gewiiUrt  werden. 
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Weui  ia  eiiiea  Jabre  d*s  JahretkmitiogvBt  roa  laooi)  1907 
'BrsttûioiiOËD  Bicht   emickt  wird,  so  ist   der  Rest  anf  das 
folgende  Jalir  tortatngeiL 

SeehaBdelaKhife  AStliadiseker  Konstr^tM»  kfii»es  sm 
6«attase  des  Betriebsswdiitssfâ  nnr  insofeni  mêlasse» 
verde9«  als  die  far  dièses  Jafar  zar  Ver^giftr  stefaendr' 
T<«neaas2ahl  dorch  SchiâTe  einkeûniscber  Koastn^UcMi  akài 
eischOpA  ist. 

SeehaiidelsscbtffeD,  welclie  als  Ersatz  b€^iisti^«r  Seliiffe 

rem  deren  Ei^enUimern  neo  îq  den  Dienst   gestellt   werden, 

wird,   fiJli^  iD  dem   Z«itpQDkte.  ûi  vrekliem  sie  die  Bereeh- 

ti^ng  ZUT  Fia^genfûbrosg  erlangeii,  djé  far  das  belrefende 

Jahr  TUT  TerfûguDg  stebende  ToDnenïahl  benfits  ersdidpft 

Ib^^  noter  den  Bedingnogen  and  Torscbriften  dièses  6«seUes 

^^y  Betriebszii5chQj3  gewâbrt,  Jedodi  nor  nseb  MaSgab«  der 

HnÔbe    ond    der    Daaer    des    Betrieb$zaschQSses    der  aasge- 

^^duédenen  begâiistigt«ii  Scliiffe. 

Arlikel  XI 
Der  im   Artikel  Vlll   nonnierte    eiomalige    BauzuschuQ 
wird  fur  insgesaml  370.<^H>_>  Brattotoonen   gewàtirt.   In  einein 
Jahre  ^ird  der  BaazuschuB  fur  bôchstens  25  000  BruttotoQuen 
fiftssîg  zit  macheo  sein. 

Ârtikel  XFI. 

Die  aaf  Grand  dièses  Gesetzes  fTir  die  Unterstntznng 
der  Handelsmarine  jabrweise  zu  verwendenden  Betrâge  sirul 
im  StaatSToraoschlage  nach  Betriebsi/,uscbtiÛ  und  Reise- 
ZQsrJmâ  gesoodei't  anzasprecben.  Der  bierauf  zu  verwendende 
•îesiaralbetrag.  eiDSchlieBlioih  der  ant  Grund  des  GeseUe^ 
Tom  27.  Dezember  1893,  R.  G.  BI.  Nr.  189,  nocb  ansbaftendeii 
Betrit'bszDschufise  darf  fiir  das 

^  JaJir  1907  den  Betrag  von  4*2  Millionen  Kroneo 

B  -      1^^     ....     44  , 

^^L        .      1909     „  „         .     4-7  „ 

^V        ^      1910     .  „         „     50  „ 

■  ,       191 1     „  .     rv3 

H  ttiid  vom  •Tatire  1912  ab  wnbtend    der  Geltungsdauer  dièses 

K  Gesetzes  jahrlich  den  Betiag  vod  b&  Millionen  Kroiien  nicht 

^  iberscbreiten. 

Die  ftir  den  BanzascliuU  erforderlichen  Betrâge  siiid  ail- 
jtbrlîcb  im  Staatsvoransc-hlage  inoerlialb  der  aus  Artikel  XI 
«cb  ergebenden  Grenzen  anzuspreehen. 

Artikel  XUI. 

Die  Zuerkennung  des  Anspiuches  auf  den  Betriebg- 
MsebBfi  erfolgt  innerhalb  der  ira  Artikel  X  gezogenen  Grenzen 
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1907  und  vorbelialtlicli  der  aus  dem  diitten  Absatze  des  Artikels  X 
sicli  ergebenden  Koiisequenzeii  nach  der  Eeihenfolge  der 
diesbezûgUeheL  mit  dem  Nacliwtise  uber  die  eriUllteu  gesetz- 
lichtiu  fiediugutigen  bel  der  k.  k.  SeebehOrde  eingebracbten 
Gesuclie. 

Ist  einem  Schiffe  der  Anspruch  anf  den  BetriebszascbuB 
znerkannt  worden,  so  erfolgt  die  Flîissigmaclmng  der  eiii- 
zeliieu  Jabresqiioteu  desselbea  uber  jedesnialiges  .siiezidles, 
mit  dem  Naohweise  iiber  den  Fortbestand  der  gt-setzlicbea 
BediuguQgen  lïelegtesj  bel  der  k.  k,  Seebeiiorde  eingebrachtes 
G-esuch  ara  ScUlusse  jedes  einzelnen  Jalires,  vom  Tage  des 
Stapeilaufes  an  gerechnet,  Wird  die  FliissigmaeUuug  der  ein- 
zelnen Jabresquote  nieht  biuueu  einem  Jabre,  vou  dîesem 
Termine  an  gerechnet,  mit  einem  eutspreclieud  belegten 
Gesucbe  angefordert,  so  erlîscbt  der  An&prucli  aaf  dièse 
Jahre&qnote. 

lJe{-  EeisezttschuB  nach  Artlkel  V,  VI  und  VU  tst  inner- 
balb  dreier  Monate  nach  VoUendung  der  betreffenden  Reise 
UQter  Nachweis  der  erfiilUen  gesetziichen  Bedingungen  bei 
der  k,  k.  SeebehOrde  anzuspreeheD, 

Gesucbe,  wekhe  nacb  Ablauf  der  vorgescbriebenen  Frist, 
jedoch  nicht  spâter  als  innerbalb  eines  Jahres  nach  Vollen- 
duug  der  Reise  eingebracbt  werden,  finden  nur  dauu  Beruck- 
sicbtiguDg,  wenn  die  Verzogerung  keinem  Versckulden  auf 
Seite  der  anspredienden  Partei  zuzuschreiben  ist. 

Die  Flussigaiacbung  der  bis  lângstens  31.  Pezeraber 
angesprochenen  Reisezuschiisse  erfolgt  nacli  Priifung  der  be- 
zuglichen  Gesuehe  bis  langstens  31.  Jâimer  des  folgenden 
Jahres. 

SoUle  die  Summe  dieser  Reisezusubusse  den  hierftir  zur 
Verfugung  stehenden  Betrag  îibersteigen,  so  ist  nach  Ma6- 
gabe  der  verfligbaren  Summe  eine  prôportionelle  Herab- 
minderuug  der  Keisezttscbli^ise  vorzuoehmen, 

Dieser  Betrag  wird  iu  der  U'etse  eraiittelt,  daû  von  dem 
im  Sinne  des  Artikels  XII  fîir  das  betreffende  ,lalir  normierten 
Uesamlbetrage  der  fiir  dièses  Jabr  praiimtnierte  Betriebs* 
zuschuû  abgezogen  wird. 

Die  Fltissigmadiung  des  Baazuscbnsses  erfolgt  innerbalb 
der  ans  Artikel  XI  sit^  ergebendeu  Grenzen  nach  Fertîg- 
stellung  der  Aitsriistung  des  betreffenden  8chitt'es  nach  der 
Reihenfoîge  der  mit  dera  Nachweîse  iiber  die  erftillten  gesetz- 
iichen Bedingungen  bei  der  k  k.  8eebehôrde  eingebraehten 
Gesucbe  um  Flitssigmachung. 

Der  BauzuschitO  muû  binnen  einem  Jabre  nach  Fertig- 
stellung  der  Ausrlistung  des  betreffenden  Scbiffes  mit  einem 
entspreehend  belegten  Gesache  angefordert  werden,  widrigen- 
Ë&lls  die  Anspruchsberechtigung  erliscbt. 
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Artikel  XIY. 


m  YoQ  âen  dnrcli  dièses  Gesetz  g:ew&hrteD  Betiiebs-  und 
HRcIsezQsctiusseQ  siod  5"  ^  in  Abzog  zu  brîngen. 
V  Ini>o)ange  UieiûUer  keine  anderweitige  gesetziiehe  Ver- 
[  filçnng  getroffeii  wîrd,  îiieQfn  dîe  in  Ab/ug  gebiachten 
^Betriçe  je  nach  dem  Heimat:^llafen  des  betiefl'endeD  Sebiffee 
■dem  âsterreii^iiisch-illyriscben  oder  da] matin ischen  Mariue- 
■anterstûtzuEgsfonds  zu. 

L  Artikel  SV. 

^L^  SchiflTe,  welcbe  im  Génusse  des  Betrtebszuschusses  stehen, 

^^^Uieo,  wenn  sie  îm  Auslaade  erbaut  worden  sind,  ror  Âb- 

PBn  ▼OQ  fSnf  .Tahren  und,  wenn  sitj  int  Inlande  erbaut  worden 

ciné,   vor   Ablaaf  tou    ?ier  Jaliren    naeh    ZuerkeonuQg   des 

Betriebuzuschusses  nar  iiber  besondere  Bewilli^ung  des  Han- 

detemioisters    an    das    Ausland    oder    eine    SuliiffahrtÉiUutPr- 

IiehmoDg,  die  von  der  8taatsTerwaltung  auf  Grund  spezielter 
Ges«t26  sobveationiert  tst,  ilbergeben. 
Die  BewilUgung  darf  uicht   erteilt  werden  fiir  Veikâafe 
an   eine    gesetzlich   subvi^ntionierte   Schtffalirtsiinternebmang. 
welcbe    în  irgend   einer  Weise   ans   Staatsmitteln   eine   Ban- 
noterstûtzuDg  genieBt. 
Die  im  ersten  Absatz  vorgesebene  Bewillîgung  wird  nur 
dano  erteilt  werden,  wenn  vorber  der  ganze  fiir  dièse  Schiffe 
lis   BeirieljsznschuÛ    aiif  Grund    des   Anikels   111   bezogene 
i     BHraff  der  Staatsverwaltung  ziiriickgestent  sein  wird» 
il  Reeder,   welche   eine   derartige   Schiffsverâuûerung  ohne 

1  BewtlUgtitig  des  HandelsmÎTiisters  vornehnien,  iiafteu  der 
i^iaateTerwaltnng  fiir  die  Rtickerstattung  der  vollen  fiir  dièses 
.Schîff  als  Betriebszuschufi  aiif  Grund  des  Artikets  IFI  bezo- 
|]  leneo  Betrâge,  und  zwar  mehrere  Miteigentilmer  des  ver- 
"  InBerten  Schiffes  zur  ungeteilten  Hand.  AuGerdem  kënnen 
K*eder,  welche  eine  derartige  Verâuûernng  vorgeuoramen 
hibeii,  fur  die  Zukunft  des  Redites  v*^rlustig  erklftrt  werden, 
fei  in  ihreni  Eigentume  steliende  Scbitfe  den  BetriebsxuschuB 
zi  erlangeo. 

SchiiFe,  welche  dnrcli  VerauBerung  nacU  dera  Âuslande 
den  BetriebszQschull  Terloreo  baben,  k5nnen,  wenn  sie  aucb 
teoerdings  im  Inlande  registriert  werden,  denselben  nicht 
wieder  erwerben  und  haben  aueh  keinen  Ansprucb  auf  die 
Bteaerbeff-eîuQg. 

Artikel  XVI. 

UDlernebmungen,  welche  die  Bestimmungen  îiber  den 
BtaSOfcbaB  za  dem  Zwecke  ausniitzen,  um  bei  den  beziiglicheii 
BcUfiKverkàufeu  einen  onverhaltDismâOig  hôlieren  Gewinn  zu 
enieleo,   als   dies  bei  Seliiffen   der  Fall  ist,  fiir  welche  die 


1907 
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1907  ebengenaonten  Begûnstigiingen  niiîht  besteben,  kOnnen  fur  die 
Dauer  eines  oder  niebrerer  jabre  seitens  der  Staatsveiwaituag 
der  BegimsligiingeD  des  ArtikelsVIII  verlustig  erklart  werden. 
Ebenso  kaun  dies  im  Falltî  gescUeheu.  als  inuerbalb  eines 
Jahres  nach  deni  Slapellaufe  ein  den  BauziiscbuB  geniefiendes 
Scbiff  von  dem  Wejltuiiternebmen  oder  mît  dtssen  offener 
Oder  versteckter  Beteiligung  an  das  Aualand  verkauft  wird. 

Artikel  XVII. 

Reeder,  deren  SchiiFe  im  Genusse  eines  Betriebszusclmsses 
stebeii,  sind  verpflichtet,  dièse  Schiffe  der  Staatsverwaltung 
im  Kriegs-  oàer  Mobilisierungfalle  ûber  Anforderung  gegflo 
entsprecbeiide  Vergiitung  zur  Verfîigung  zu  ëtellen> 

Scbiffe,  welehe  im  Genusse  des  Betriebszuschusses  steben, 
dann  solcbe,  web^ibe  eiue  Reise  iinternehnien,  fur  wet<-be  der 
Re]sezii3chuQ  auzusprecheu  beabsicbtigt  wird,  sind  verpflîcbter, 
iiber  Aufforderung  der  k.  k.  SeebehCrde  ilber  die  vorgeschrie- 
faêne  AnzabI  von  8cliilî'8jiu)geti  binaus  einen  Seemaun,  welcher 
die  nautische  Schule  absolvîert  liât  imd,  wenn  sie  einen 
Rauragebalt  von  miudestens  600  Tonnen  brutto  haben,  zwei 
solclie  Seeltiute  als  Kadetten  anznbeuern,  daan  eine  ange- 
messene  Zabi  von  I^Ierkantilleutnanten,  welche  ibre  Ein- 
scbiffniig  behufs  Erlanguiig  der  Rangeigeiiscbaft  zum  Kapitan 
ableisten  wollen,  sowie  eine  an^emessene  Zabi  von  Mascbi- 
neneleven  gegen  Ersatz  der  Verpllegskosten  iiber  den  nor- 
malen  Mannsobaftsstand  hinaus  an  Bord  zu  nebmen  und  ibrer 
Qualiâkation  entaprecbend  dienstlidi  zu  verwenden, 

Arlikel  XVUL 

Sehiffe,  auf  welclie  die  Bestiramungen  dièses  Gesetzes 
AnwenduHg  finden,  unterliegen  einer  besonderen  Koutrolle 
der  SeebeiiOrde. 

Artikel  XÎX. 

Die  Bestiramungen  zur  Ausfiihrung  dièses  Gesetzes 
werden  im  Verordnungswege  erlassen. 

Artikel  XX. 

Das  gegeuwàrtige  Gesetz  tritt  mit  1.  Februar  1907  in 
Wîrksamkeit  und  bleibt  be/.uglicli  der  Bestiramungen,  betrei- 
fend  deu  BauzuscluiB,  bis  zur  ErschûpCung  der  im  Artikel  XI 
normierten  Gesanittunnenzabl,  im  ilbrîgen  bis  zvkm  31.  De- 
zember  1916  in  Kraft. 

Die  auf  Grund  dièses  Gesetzes  envorbenen  Ansprucbe 
bleiben  aucb  nacb  Ablauf  der  Geltuugsdauer  desselben  in 
Kraft. 
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lîMi: 


Dîe  in  der  Zeit  bis  31.  Dezember  1906  aiif  Grund  des 
6esetz«s  vom  27.  Dezember  1893.  R  G.  Bl.  Nr.  189,  erwor- 
benen  Ân^^prùche  aaf  den  Betriebszuschnû  bleibeu  nach 
Ma0gabe  des  erwàUnteu  Gesetzes  aufreclit. 

Fiir  die  «ui*  Zeit  des  Inkrafttreteus  des  gregeiiwftrtigeii 
Geaseizes  in  der  AusfObruDg  begriffenen  Reisen  gebiihrt  der 
ReiaezuscbuQ  nach  MaSgabe  der  Beslimmungen  des  Gesetzes 
Tom  27.  Dezember  1893,  R.  G.  BI.  Nr.  189. 

l»iese  Reisesttsclitisset  feroer  aile  aDderen  auf  Grond  der 
Be«liiuaiangen  des  Gesetzes  vom  27.  Dezember  181*3,  R.  G.  Bl, 
Nr.  1^9,  eotstandenen,  aber  etwa  noch  niclit  befriedigten 
Ânsprûnhc  auf  den  ReiseznscbuO,  endlii^ii  aîte  nocb  nicbt 
befriedigten  Ausprâcbe  auf  Betrîebszaschuûqiinten  fur  die 
Betriebszeit  vùt  dem  1.  Jânner  1907  stnd  auûerbalb  der  im 
Artikel  XII  des  gegenwârtigen  Gesetzes  normierteu  Gesamt- 
b€trïge  ZQ  begteichen. 

Artikel  XXII. 

Mit  dem  V^Uzuge   dièses   Gesetites  sind    Meiii    Handels- 

Iminisler  iind  Meîti  FlDanzmitiistcr  beauftragt. 
Wien,  am  23.  Februar  1907. 
Franz  Jo»(pk  ni.  p. 
Btdt  m.  p.  Kitrijtoii'ski  m.  p.  FùH  m.  p. 


2811. 

23  février  1907. 
Loi  gur  le  règlement  provisoire  du  trafic  maritime  avec 

le  Brésil. 

R.  G.  Bl,  i  OOT,  Kr.  46. 
'•Mis    rom    23.    Februar   t907^    beireffend    die    provisotnsche 
Regetung  (ifta  fn-imitinnitcheu  Schîjfnhrtsrerkehves. 

Mit  Zusiimmung  beider  Hattser  des  Reidisrates  ânde  Ich 
aAZQordtieii,  wie  folgt: 

§  1. 
In  ErçAiizang  des  Artikels  II  des  Gesetzes  vom  28.  De* 
Utiinber  19(Hv  R.  G.  Bl.  Nr.  260,  vvomit  die  Regieruug  ermâchtigt 
[wardp-r  deii  mit  dem  Geseize  vom  25.  Juni  1891,  B.  G.  Bl, 
f>'r.  lOi'v  geneliiuigten  8chitfahrts-  und  Postvertrag  zwischen 
4er  k.  k.  StaatsFerwaltUDg  und  der  Dampfschitt'abrtagesell- 
fcbaft  des  Osterreicbisclieu  Lloyd,  insoweit  sidi  dessen  Be- 
SiaimQDgeD   auf  den  Yerkelir   mit    Biasilien    bezieheo,   auf 
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1907  ^i^®  2eitdauer  bîs  mm  Znstandekomnien  eîner  definitiven 
RegelODg  des  bezeichnftten  Verkehrs,  langsteus  aber  bîs  zum 
31.  Dftzember  1007  aiifrecht  zu  erlialten,  wird,  die  Regierung 
ermâcliti^t.  das  im  Entwurfe  beiliegende  Ûber&inkommen, 
belreifend  die  proTisoiische  Veisebung  des  brasiliauiscben 
Schîffâhrts verkehrs,  mit  der  bezeicbneteo  Gesellschaft  abzu- 
scblieûeu. 

Mit  dem  VoUzuge  dièses  Gesetzes,  welches  mit  dem  Tage 
der  Kimdmkchung  in  Wirksamkeît  tntt,  sînd  Meîne  Minister 
des  Handels  iind  der  Fiiian^^eu  beauftragt. 

Wien,  ara  23.  Februar  1[I07. 

f^i'anz  Joseph   m,  p. 
Beik  m.  p.  Korytoirshi  ïïï.  \y.  PoH  m.  p. 


Qberefnkommen  vom  1907,  zwisGhen  der  k.  k. 

Staaisverwaltung    und    der    DampfscbifahrtsgeselIsGliaft    des 

Ôsterreichischen  Lloyd,  betreffend  die  provisonsche  Versebung 

des  brasilianisohen  Schifahrtsverkehres. 

Artikel  I. 

Die  Dampfschiffabrtsgesellscbaft  des  Ôsterreicbischeu 
Lloyd  verpflicbtet  sic-h,  im  Jabre  1907  die  nacbstehend  be- 
zeichueten  Fabrten  noter  den  im  folgeuden  festgesetzten 
Bedingungen  zii  imterlialten. 

Artikel  IL 

Der  Lloyd  wird  neiin  Fabrten  vou  Triest  nacb  Santos 
und  zuriick  und  iiber  Aufforderiiug  der  k.  k.  Staatsverwal- 
tung,  falls  es  das  Verkehrsbedtirfnis  erheisch't,  noch  wettere 
drei  derarfcige  Falirteii,  jede  Falirt  zu  12.504  Seeraeilen,  mit 
miûdesteus  neun  Seemeilen  Geschwindigkeit  ausfuhren, 

Der  Lloyd  wird  ferner  secbs  der  im  vorstehenden  Absatze 
bezeichneten  neun,  beziehungsweise  zwtilf  Fabrten  von  Triest 
nach  Santos  bis  Buenos  Aires  ûber  Aufforderung  der  k.  k. 
Staatsverwaltung,  falls  es  das  Verkehi'sbediirfnis  erheiscbt, 
ausdehnen. 

Die  bezUglicbe  Anfforderung  kann  our  zu  Begiun  eines 
jeden  Halbjabres  au  den  Lloyd  gerïchtet  werden, 

Artikel  IIL 

Die  Vergîitung  fîir  die  vertragsmâQige  Ansfiibruog  der 
obangefiihrten  Falirten   betragt  unterschiedslos  4  A'  pro  See- 
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meile,  wobei  die  eventaell  zu  befahrende  Teilstreckê  Saatos — 
Buenos  Aires  and  zuriick  mit  1974  Seemeilen  Îq  Recbnong 
{«slellt  wird. 

Sollten  jedoch  die  iu  eineru  Jalire  auf  der  Lînie  Trîest— 
Santos  erzieiten  Brnttoeinûahmeii  durchscbnittlicli  pro  Fahrt 
den  analogeD  Beirag  ilbersclireiteii,  der  ira  Darclischoitte  der 
leizteu  fUnf  .Tahre  auf  dieser  Linie  pro  Fahrt  vereionaiimt 
wurdt*,  so  reduziert  sich  das  vorangefiibrte  Meilengeld  i'iir 
&l)e  Fahrten  des  betreffenden  Jalires,  einseblieûlicli  d«r  eveii- 
tuellen  Falirten  von  Santos  nacli  Buenos  Aires  und  zuitick, 
wat  ir3-40  pra  SeemeiJe. 

Artikel  IV. 

Auf  die  dûreh  dièses  Ûbereinkommen  ge  regel  te n  Fahrten 
finden  in  allen  fibrigen  Beziehungen  die  BeâUnimungen  des 
TOîO  .Tahre  1907  an  geltenden  neuen  Schiffabrts-  und  Post- 
TÊrtrages  zwischen  der  k.  k.  JStaatsverwaîtung  und  der 
Pamp&cblâahrtsgesellscUaft  des  Osterreicluschen  Ltoyd  sinn- 
gemlBe  Anwenduug. 

Artikel  V. 

Der  Lloyd  erklârt  sich  bereit,   das   gegenwftrtige  tlber- 
eiokommen   unveiândeit  aucli  fiir  das  .Tahr  1908  in  Geltung 
zn  belassen,  wenn  bis  1.  Noveniber  1907  nicht  eine  définitive 
RegeluDg  dm    Schiffalirtsverkehrs    nacli   Brasiliiîii   im   legis 
ttt?en  \\>ge  erfoigt  seîn  sollte. 

Urkund  dessen  siud  sîwei  gleîcblaiitende  Exeraplare  dièses 
rbt»reiiikoinmeo,s    ausgefertigt    und    mit    den    erforderlicheû 
srschriften  und  Siegeln  versehen  worden. 


1907 


2812, 

22  février  1907. 
lionnauee     ujîiiisténelle     concetnant    la    modification 
queli|ues     dispositions    du    commentaire    au    tarif 
douanier, 

K.  G.  Bl.  190T,  Nr.  53. 
___       ^  der  3finiiftiuien  der  Finaiiztffi,  tkis  Handch  und  des 
tIlèrîiâUt-9  Jîom   22.  Fthruar  1907,  Uirfjfhtd  f//tî  Ah^itulerttnff 
ter    Ifeftimtnunyen    der  l'h-hiutei'imgen    sum    ZolHarife    vom 
13,  Febmar  1906, 

Dîe    nacUfalgenden    Bestimnuingen    der   auf  Grund    des 

ikels  V  des  ^îolltarifgesetzes  vom  13.  Februar  1906,  R.U. 

Nf.  30,  mit   Kuûdmacbung  vom  13.  Juni  1906,  R.  G,  Bl. 

'Bewi«i).  N.  s.  XSIII.  4 
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1907  Nr.  115,  hinauhigegebeneu  ErlUuteriiûgeD  ziim  Zolitarife  werden 
iii  folgender  Weise  ergauzt,  beziehuugsweîse  abgeiindert  : 

Alinéa  5   der   BemerkuDgen   zu    Nr.  163   hat    zu   laiiten 
wie  folgtt 

Wird  btii  àet  Eoll&mtticheu  Unteraucliun^  von  lum  veitragRmiiSig'«ii 
îïollâaUe  Ton  i:2b  TT  pro  100  kg  erkiKrten,  euid  Gebraucbe  in  der  T«xtil- 
drnckorei  imd  -fiirberei  liergeHchteten,  Ti»tUrliclien,  fliiFgigen  Parbstoff- 
«xtTAkten  die  Ztitat  eiii«»  Be^ixniittfls  konstatterl,  jo  sind  derlei  Flirb* 
it(ifT«xtrAlite  iinr  d»nn  naeh  163  a  àbzufertigen,  wenu  der  AïKrhcngehiitt, 
beïogeii  AUf  die  Trot:keiti«tibatanz,  iiicht  luelir  als  lO*'/^  belr]L|^t;  Farb- 
etoffexirakto  mît  eiuecn  grSQeren  Asibengelialte  sind  nnch  Nr.  ^36  zu 
verzolten.  In  ZiweiOUfiiltetii  siiid  der  Sejidiing  Mimter  antlliob  zu  etit- 
nebmen  und  zur  UiiteTsnebun):^  si  die  k,  k,  lAndwîrlschaft]icb'rh«misL'be 
VerïUciisMatinri  in  Wien  einzosenden.  Bia  Etjm  KintrefTen  des  diei- 
fmiigen  Beftind^jj  kaoti  diû  Akfertij^ng  soltiher  Extrakte  cmr  g'eg'en 
Sictaerttellung  des  Zoilej  nach  dêm  Satze  d«r  Nr.  636  Btatttîudou. 

Alinéa  1  der  Bemerkungeu  zui'  Âniuerkutig  nacU  Nr.  206 
wird  dureb  folgende  Bestimmung  eisetzt: 

Unter  Oarbeobiiiderii  dieser  AiiiQerkunjE;  werden  die  Hlr  MKh- 
inA8chiii«D,  Strohpreaseti  u.  dgl.  iti  Verwendnug  kommenden  groben, 
ffnfachen  oder  ^ezwirnten,  meiit  nnr  locker  gedreliten  {aoch  geôifbteti, 
geteorten  u.  dgl.l  Garne  îa  Kniiieln  itn  Stftckgewicbte  von  nindesteriB 
1  ktf  oJer  suf  H*Hpe!n  Teratanden. 

Am  Scblusse  der  Bemerkungen  zu  Nr.  254  ist  folgende 
Vyrwdsong  aufzunelimen  : 

We^en  Seid«nbiesea  mit  BBnmwalhieelfi  liebe  alIgeDieine  Becner- 
kODgeu  na  Ni.  255—260. 

în  die  allgemeinen  Bemerkungeo  zn  den  Nrn.  255—260 
ist  folgBndes  neues  drittes  Alinéa  aiifzuuelimRn  : 

Seidenbieéen  (Gimpen,  Gorl,  Schnilre  u.  dgl.)  mit   Haumvïolltteele, 
iii  der  StKrke  not^r  3  mm  gehCren  zu  Nr,  264. 

Am  Schiusse  der  Bemerkimg  5,  Alinéa  15  za  Nr.  299 
ist  die  Verweisung  aufziiDehineii  : 

Stickereischabloden  s.  auch  AHne>B  10  der  Bemerkungen  Ti-a  Nr.  64T. 

In  Benie.rkung  3,  Alinéa  2,  zweite  Zeile  der  allgemeinen 
Bemerkungen  zu  den  Nrn.  375—377  sind  die  Worte: 

oder  mit  farbigem  Glai  tlberfangen 

20  streîchen. 

Bei  Nr.  506  sind  in  der  Bemerkung  2,  Alinéa  1,  vorletzte 
Xeile,  die  Worte  : 

bXb   Tein  bearbeitete  Warâs  nacfa  Nr,  517  b 

au  streicUeii  und  dafiir  die  Worte  î 

nlii  11,  b,  b.  feiii  bearb«ttet«  &f«t,iilw.vQn  nach  den  Nrn,  614  —  630 
elneyietKcn. 

In  der  allgemeinen  Bemerkung  13  zur  Klasse  XL,  Ali- 
néa 1,  ist  iu  der  Klammer  nach  dem  Worte  pTabelle"  die 
Nr.  ,n"  zu  atreichen. 

Nach  Alinéa  3  dieser  Bemerkung  ist  folgendes  neues 
Alinéa  einznschalteD  : 


ADTBICHE'HONGRIE. 
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4im  taaHatiMkt   Z>tgch»rigl«a 


8ak«K«  *«r«e«  de*  TMtmmttm  pkhi  !■  «wwMJo— r  ^ 


M4Mki»«    «af   Gmdl  ]907 


hM    dtc    Vcnottsac 


Àtm   a   B«linekt    kg 


2oUMiae,  rap«kti-t«  «ater  8S«|i«ntailaf  i 


■ribIfMi. 


Betnote 


hBMvM 


folgendennaâea 


Âliaea  7  derselben  Bemerkung  1 
Uutea  : 

r  AU  Hasahinaa  ftr  einen  besdastea  ▼«  wiJiMgwEweck  «ad  an- 

^H  ffka$ekiaea  éer  »ïr.  &31  —  mit  Âiisiuiliin«  dA'  Zie«i^dziii:krol«*iix-t  Sticfc- 
^^^^  iia4  Kf  tioBUKHni  if  ehiacii  —  fcraer  d^r  Sni.  &3?,  &34  tf  1,  A  Bud  ^  Baa»- 
^^^H  «»Uw«lwn7aBfaB«aeliUi«o,  di«  eie<tntlî«èe  t>*p«etvMH«bia«  bU  doa 
^^^^  Tr»eà«iui|ip9rar,  WalMiittâ)tI#  (Ânm«rkBBf:  1,  î  end  3  ra  Nr.  !t$S\ 

V  An  Stelle  der  Âltnea  S  dieser  Bemerkan^  tritt  fotgende 
~  BestiouniiBg  : 

^^  Die  ZolHftte«  dmr  Nr.  531,  âSZ  nad  ASi  ■  1»  i  nnd  c  Ar  di«  «b«n- 

^K  gcnanatca  Textitmaschineii,  beuehangsweÎM  âi«  veiln^nniftigeii  ZolU 
^K^  alla»  flir  die  uiderm  c9D»anl«a  Muchiaca,  «owiii  fUc  Be«Undt«ite, 
^^^^L  dcno  Za^e>lidri|^lLait  md  dûisâlbei  n*«hç«wteten  ervebeiiit,  eind  tua  ail- 
^^^B  feaartDeii  nnr  bein  B«stge  dnroh  Indnstrldle  oder  Landwine,  w«lâb« 
^^^^  tàm  beodtigeB,  anwendbïr. 

H        In  Alinéa  11  derselbea  Bemerkang  sîiid  die  Worte: 

I.  nad  n. 

^za  streichen. 
In  Alinéa  15  derselbeo  Bemerkang  ist  statt 
Tabellen 

.    ta  setxen: 

K  Tabelle 

P        In  Alinéa  20  ist  nach  demWoiie  ^Tabelle'  die  Ziffer  ,1' 
n  streicheo. 

»ln  AlÎDea  22  ist  statt  der  Worte: 
ia  TAbeUe  I  geBa&nten 
»iozn&etzen  : 

gegBtt  BeatitiguD^  definitiT  sa  b^xiebeoden 

1d  Alfuea  25  ist  naeh  dem  Worte  .ïabelle"  die  Ziffer  „I1* 
sa  slreiehen. 

Die  Tabellen  I  und  II   zur  13.   all^enieiaen   Beraerkung 
nnd    durch    die    ^suliegende    Tabelle    zn 


streiclien 


2   zu   Nr.  529   sînd    in   der  drittletzlen 


siad    za 
erseiien. 

Id    BemerkuDg 
Zeile  die  Worte 

der  Nftdhwew  erbraclit  wird 

JM  gtreichen   und   an  deren   Stelle   die   folgenden  Worte   zu 
9«ftzen: 

uni  Gmod  g'«lieferter  NAcbweîie  iweifellos  erkannt  wird, 

lerkting  4»  Alinéa  2  zvl  Nr.  529  ist  zu  streiiihen. 
Id    der    allgemeineu     Beuierkung   2,    Alinéa  3    zu    den 
&31— 533   i^t  in  der  vorletzteu   Zeile   statt  „2.  bis  12." 

«etzen  ,2.  bis  13.' 


A  DTRICHE-HON  GRIE. 
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1907         Âm  ScMusse  der  BemerkuDgeQ  zii  Ni-  534  i&t  folgende 
Verweisnng  aufzmieUuieu  : 

Ûber  die  Be£ugim(idBliUten  bei  MAaeblueu  riiêger  Nr.  im  allge- 
meinen  s.  die  15.  der  allgemeinen  Benerkungen  eu  Kluge  XL. 

Am  Sclilusse  der  Bemerkung  1  zu  Nr.  540  ist  folgender 
Satz  auzafugest 

Ala  blecliArtige  Hftlle  sind  MettllttbercUge  îd  der  Stïrke  von  mehr 
ait  O'X  mm  ansuaeben. 

Alinéa  10  der  Bemerkuugen  zu  Nr.  647  ist  durch   nach- 
stebende  Bestimmuug  zu  erganzen: 

Mtttels  Kopierverfabreiis  Torgexeichnete  Untvrl^^en  4us  Papier  zur 
AuifUhrung  vou  Stiukereîen,  atteb  SpMchtelstioke'reien,  Bkndn&herei* 
u,  égï,  Arbeiteii,  die  in  dor  Regel  gleicbzeitii^  mît  dem  erforderlîeheu 
SUckmateriale  eing^ehen,  gehSret)  glâtclifatll»  eu  dieier  Xummer. 

Dièse  Veiordimng  tritt  sofoi*t  ia  Kraft. 

Korytotvski  m.  p.  Auerspcrg  m.  p.         Foft  m.  p. 


2813. 

14.  février  1907. 

PublÎ€âtiûii  ministénelle  concernant  la  liiite  des  voies 
feriéei*  faisant  partie  de  la  couventiou  internationale  sur 
le  transport  par  cheniîus  de  fer  du  14  octobre  1890. 

ti.  G.  Bl.  190T,  Nr,  64. 
Kuiidjitai:iiHii.g  des  EisenbtdiHnimiiffi'i'fUiiif)  vont  14.  FehrtutJ'  1907^ 
hntrcffcnd  dit;  Liste  tltr  Ei^enftahnsfrccktitu  attf  teeU-kc  iias  iiiter- 
natioiiale    Ubcrelnkommtin  iiher  den  Eitu'uhftftnfraxhtvefkehr  voin 
14.  Oktober  1830,  R.  G.  Bl  Nr.  Î86  ex  1892.  Amwmhing  jimitt. 

Die  Liste  der  ËisenbalinstreckéD,  auf  welcUe  das  iuter- 
Datiooale  Ûbereiiikonttneii  iiber  den  Eisenbahufrachtverkehr 
vom  14.  Oktober  1B90,  R.  G.  Bl.  Kr.  186  ex  1892,  Anwendung 
fiodet,  bat  unter  BerucksicbLlguDg  der  seit  der  Kundmachung 
vom  18.  Mâr/.  1906,  it  G.  Bl.  Nr.  74,  eifoîgten  Ànderungen 
und  Ergânzungen  zu  lauten,  wie  fotgi: 

Liste  der  Eisenbahnstreaken,  auf  weiciie  das  internationale 
Ubereinkommen  iiber  den  Eisenbahnfrachtverkehr  Anwendung 

findet 

Ôsterrelch-Ungaim   (nebst  Bosnien-Hercegovina). 

L  liu  Rekbarate  Tertretenc  Koul^rekhe  iiud  Lauder.  (EinachUe0lk)i 

Lieelitcuijteiii.) 

A.  Sanitlictie  Lrnien.  welche  durch  d.i.e  nachbenannten  Bahnverwattungen 
und  àeselJschaften  mit  dem  Sitze  m  Ûsterreîch  oder  in  Ungarti  betrieben 

werdeti. 


ALLEMAGNE  6to. 


ALLRMAOVC  «u. 


^ 


1.  K,  k.  Oâterreiefaiscbe  SUat5b«hneD,  mit  Einsclilafi  der  1^17 
aif  fôrstUcli  Liecbteosteinsciteia  G^biete  gelegenen  Strecke 

der  Liaie  Feldkirch — Buchs; 

dagêgÊti  mit  AnsKhlafi: 
n)  folgender  dalmatîiuschen  LÎDJen  der  k.  k.  dsterreichisclien 

Stoatabalmen: 

0)  Spal&to — Sirerie  — ûiin, 

(i)  PerkoTiè-SliTiio-Sebeiiic^, 

y)  Spalâto— Sinj  ; 
bj  der  schmalsparigeti    I^kalbaiiu   Unzmarkt  —  MaaleiitdoiT 

(lCtirt«ll»ahD). 

2.  LokaJbalm  Aojezd-Lnhat.^icbowitï— Luhatsclioflriti. 

3.  Atissig — Teplitzer  Eisenbabn, 

4.  Bôhmische  (vommerzialbalineii. 

5.  BOhmîsehe  Nordbaliii. 
I^kalbahû  Bninn— LOscIl 
Bugclit«lirader  Eisenbaho. 
Friedlànder  Bezirksbahuen,  bestehend  aus  den  LokaJ* 


6. 
7. 
8. 
inen 


Friedland — Reicbsgrenze  Dûchat  Hermsdorf; 
FriedUnd— BeicUsgienze  nàchst  Heinei-sdoif  (Strecke  bis 

Heinersdorf  a.  T.)  and 
Raspeaau— WeiQbacb. 
9.  ttablonzêr  elektriscbe  Bahnen. 

10.  Kaschau  —  Oderberger  Bahn  (auf  Ssterreicbischem 
Oebiete  hetiiebene  Linien). 

IL  Mâbrisch  -  Schleslscbe  Lokatbalin-AktieDgesellschaft 
( Lok&lbahn  Hrnscbaa — Polaiscb-Ostrau). 

12.  NeutiUcbeiner  Lokatbabu, 

13.  Nlederôsterreichische  Landesbaboen,  bestehend  ans 
d«  Liuien;  Gânserndorf — Mistelba€h;  Gmîind— Litschaii— 
Heideurtklistein  und  Gmîind — Groli-Geruiigs ;  Korneabiirg— 
Hobenaij  ond  Si.  FOlten — Mariasiell  nebst  Abzweigung  Ober- 
grafendor/— Ruprecbtsbofen. 

14.  psterreicbische  Nordwestbabn. 

15.  OsterreichJscb-iingariselieStaatsfisenbabn-Qesellschaft. 

16.  Pfivo^'Mâbriscb  Ostrau — Wîtkowilzer  LokaUtabn. 

17.  Salzbnrger  Eiseubalin-  und  Tramway*  G eselUcbaft. 

18.  Salzkamroergut-Lokâlbahn. 

19.  Steyrtalbahn. 

20.  Sûdbabn- Gesellsehafl  (auf  Csterreicbischem  Gebiete 
betriebene  Lim'en)  mit  AussclitoB  der  Lokatbabnen; 

c>  GrobeiDO — Rohitscber  (Roliitstîber  Lokalbahn), 
d)  ïfapfenberg— Seebach— Au, 
r)  KChnsdorf— Eisenkappel, 

j)  MOdling — Hinterbriîlil    nâciist    Wieu    (mit    elektrlachem 
Betriebe), 


AliLEMAGNE  etc. 
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1907    9^  Pyitschach— Gonobitz, 

hj  Preding-Wieselsdorf  —  Stainz, 

i)  Uberetscherbahn  (Lokalbalin  Bozeu — Kaltern)  und  die 
elektiiscU  betnebene  Kleinbabn  Kaltern —Mendel  (Men- 
delbahn), 

21.  Siid-Norddeutsfhe  Verbindungsbahn. 

22.  Stauding:— Stramberger  Lokalbahii. 

23.  Eîsenbahn  Wien— Aspang  mit  AussdiliiÛ: 
k)  der     Zalitiradstrecke     Puchberg  —  Hochschneeberg     der 

SchueebergbahD. 

24.  Die  yon  den  Koniglich  ungarisclien  Staatseisenbahiien 
betriebeneii  Strecken  der  L  k.  tislerreichJscben  Staatsbabnen 
VOD  Lawoczne  bis  zur  ungariscben  Laodesgrenze,  von  Fehring 
bia  zttr  imgarischeii  Landesgrenze  und  von  Sianki  bis  zar 
uiigarischeii  Landesgrenze,  sowie  der  ôsterreichisch-ungan- 
schen  Staatseisenbalm-Gesellschaft  von  Marchegg  bis  xur 
ungarischen  Laudesgrenze,  endiich  die  von  der  Gyôr — Sopron 
— Ëbenfurter  Eisenbahn-Gesellschaft  ')  betriebene  Strecke  der 
im  Betriebe  der  Siidbahn-Gesellschaft  stehenden  Wien  — 
Pottendorf— Wieuer-Neuslâdter  Babn  von  Ebenfttrt  bis  zur 
nngarischeQ  LandesgreaKe. 

B.   BKhtistr«ckei),  welche  eich   im   Betriebe  ttder  INitbetrlebe  answartlger 
Verwaltungen  beflnden. 

I,   Italienischer  Verwaltungen. 

Die  durcb  die  Generaldirektion  der  italienischen  Staats- 
bahnen  betriebenen  Strecken  von  der  itAlienisch-Osterreichischen 
Grenze: 

25.  l>ei  Cornions  bis  Cormoiis. 

26.  bel  Poutebba  bis  Fontafet  in  der  Kichtung  ans  Italie». 

27.  bei  Péri  bis  A  la. 
Die  durcb  die  iulÎHDische  Eisenbahn-Gesellschatt  „Società 

Veneta  per  costruzîone  ed  e-serdzio  di  ferrovie  secondarîe 
italiane"  betriebene  Strecke  voii  der  italienisch-ESaterreicIiischen 
Grenze  ; 

28.  bei  Cervignano  bis  Cervignano. 

n.  Deutscher  Verwaltungen. 

Die  durch  die  Koniglich  bayriischen  Staatseisenbahnen 
betriebenen  Strecken  von  der  deutSfh-iisterreichîsc.beD  Grenze: 

29.  bei  Kiefersfelden  bis  Kufstein. 

30.  bei  Saliîburg  bis  8alzburg. 

31.  bei  Waldsassen  bis  Eger. 


Anmarkang-,  i)  Buab^ô^enbarg^Rbônfortw  Eiaenlmiin-Gesellsehift. 


ALLEMAGNE  etc. 
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32.  bei  Schirnding  bis  Eger. 

33.  bei  Asch  bis  Eger. 
Die   durch   die  KOnigUch   sâchsischen  8taafcseisenbahnen 

betriebeneo  Strecken  von  der  deatsch-Osterreichischeu  Greuze: 
34-  bei  Brambacli  bis  Eger. 

35.  bei  Bârenstein  bis  Weipert, 

36.  bei  Markersdorf  bis  Hemnsdorf  L  B. 

37.  bei  Moldaa  bis  Moldau. 

38.  bei  Scbona  bis  Bodenbach. 

39.  bei  SchSna  bis  Tetscheo. 

40.  bei  Neusalza-Spreraberg   bis   zur  Osterreichistli-deut- 
scfaêD  Grenze  bei  Taabenheim. 

41.  bei   Alt-   und    Neu-Gersdorf   bis    zur    Saterreiehisch- 
deaUeUen  Grenze  bei  Ebersbacli. 

42.  bei  Seifhennersdorf  bis  Warnsdorf. 

43.  bei  GroB-Schfinati  bis  Warnsdoif. 

44.  beî  Zittau  bîs  Reichenberg. 
Die   durcli   die  Kiiniglich   preuBischen  Staatseisenbatinen 

betriebeneii  Strecken  von  der  deutsch-osterreîchisclien  Grenze: 

45.  bei  Heinersdorf  a.  T,  bîs  Heinersdorf  a.  T, 

46.  bei  Grtinibal  bis  Griintital, 

47.  bei  Neusorge  bis  Halbstadt 

48.  bei  Jâgerndorf  bis  Jâgerndorf. 

49.  bei  Troppau  bis  Troppait. 

50.  bei  Oderberg  bis  Oderber^, 

51.  bei  Goczallowitz  bis  D/ieditz, 
&2.  bei  Neuberan  bis  Oâwiecim. 

m.  EussiscUer  Verwaltungen. 

Die    darcb    die  Verwaltung    der  Riissischen  Siid-West- 
EatiDen    in   der  Riehtung  aus  RuBland    betriebeneo  Strecken 
L    vun  der  rassisch-Osterreichischen  Grenze: 
■  53.  bei  Eadzlwitùw  biâ  Brodj. 

H  54.  bei  Woloczysk  bis  Podwotoczyska. 

^1^     55.  bis  Ôsterreicbisch-Nowosielitza. 

r  in 
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IV.  Rnmànischer  Verwaltnngen. 

Die  durch  die  K5nig]ich  rumânischen  StaatseiseQbalmeu 
io  der  Riehtung  ans  Kumânîen  betriebene  Strecke  von  der 
mniiinis^h-ôâterreichischen  Grenze  : 

&6.  beî  Itzkany  bis  Ititkanj. 


C.  B«bnttfeok«a,  wvtche  «ich  im  BefrTeba   der  bosnltch-hercegttvlnîschbii 
Staattbahnen  befinden. 

57.  Gravosa — ^Landesgrenze  beî  LLskoplje. 

58.  Landesgrenze  bei  Glavska — Landesgrenze  bei  Nagu- 
numalc. 
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19C)7         59.  Landesgienze  bel  Igalo— Zelenika. 

Attinerkung^.  Betieffend  die  Baim»trei'ken,  wekhe  tou  ^«lerreitibUolHU 
VervfKltuiigen  Lm  ÂDslaiide  Leti-iebën  «tnd,  ist  »n  vérglmrheii : 
Dentichiand,  Zîiïer  100  liia  und  mit  117, 
Italien,  ZifleT  7. 
BiÛliitîd,  Ziffer  41,  «,  4»,  44. 
Schweiz,  Ziflar  22,  25. 

11.  tla(t»rn, 

Satntliche  Lfnien.   welche  (turoh  die  naohbenanoten  Bthnvérwattungen   ond 
Geaftllschaflen    mit  dem   SHze    in   Ungarn    oder  in  Otterreich   betrietieii 

werden. 

1.  Kuuiglieli  ungarische  Staatseisenbatnen  uiid  die  Un 
Beti'iebe  derselben  stelienden  Lokalbahneu  und  Linien  aniJerer 
Bahnen  mit  Ausnalime: 

der    scbmalspudgen     Liuie    Garaïu-BeraeDCze — Selmez- 

bânya,') 
der  norinalspurigeii  Lokalbahn  Soroksâr— Szt.  LOrinca  und 
der  ;«;cbnial8purigen  Lokalbalin  im  TaracztaL 

2.  SiidbahnGesellschaft  (auf  ungariseliem  Gebiete  be- 
triebeue  Linienj  und  die  im  Betriebe  derselben  stebenden 
Lokalbalinen. 

3.  Kasdiau-Oder berger  Bahn  (auf  nngarischem  Gebiete 
betriebene  Liuien)  und  die  im  Betriebe  derselben  stehetiden 
LokalbabDen  und  Linieu  aiiderer  Bahnen  mit  Ausnahme: 

der   schmalspui'igen   Strecke   GdInîczbHnya— Szomolnok-) 

der  Lokalbahn  im  GOlnieztal, 
der  normalspurigen  FlUgelbahn  Tarpatak— Tatra>Lomnicz 

and 
der  Zahnradbahn  Csorba— Csorbatô.  ^) 

4.  Gyor  —  Sopron — Ebenfiirter  Eîsenbahn-Gesellsehaft^) 
und  dîe  im  Betriebe  dei'selben  steliende  Lokalbahn  Fertovidék. 

6.  Vereinigte  Arader  und  Csanâder  Eisenbabnen  mit  Aus- 
nahme; 

der  schmalspurigen  Lokalbabn  Borossebes — Meuybàza  ond 
der  Ersten  Alfdlder  schmalspurigen  landwirtschattlichea 
Eisenbabn. 

6.  Bisenbahn  im  Szamostbal  und  die  im  Betriebe  der- 
selben stehende  Lokalbahn  Zsibô — ^NagybAnya. 

7.  Eiaenbahn  Mohâcs— Pécs.^) 

8.  Schmalspurige  Lokalbahn  Nagy-Kâroly— Somkat. 

9.  Slavonische  Drautalbahn. 

10.  Schmalspurige  Lokalbahn  Segesvâr — Szentâgota.*) 
IL  Lokalbahn  Szatraâr— Erdôd. 


AnmerkuiiK'.  i)  GraD-Rregnits— Scbemnitx.  i)  GtSlniczbanja. — SclimlSl- 
nitï.  »)  Caorba— Caorbasêe,  <)  Rjuiti— ôdenburg-^Ébenfarter  EiaenbAbn-Oe' 
aeUachftft,    *)  MoHAca— Fflnfkireheo.    *)  ScbiBburg— Ssentigot». 
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12,  Bndapester  Lokalbahnen  und  die  im  Betriebe  der- 
selben  stelieode  Linie  Haraszti— Râczkeve. 

13,  Die  von  den  k.  k.  Osterreicliiscben  Staatâbalmen  be- 
Uiebeoen  Strecken  derkonîglicli  ungariscben  Staatseisenbahnen 
ton  MeEÛ-Laborcz  bis  zur  foteireicbiscUen  Landesgreiixe, 
Ton  KOrtismezO  bis  zur  ûsteiTeicliisclien  Landesgrenze,  die  der 
Kascliau— Odej'bergér  Babn  voa  Orl6  bis  xnr  ûsterreichicben 
LandesgreD7^e,  die  der  Holics— GOdinger  Lokalbahn  von  Hohcs 
bis  zur  ôsteiTeichiscben  Landesgrenze  nnd  die  der  im  ûbrigen 
im  Betriebe  der  KOniglich  ungaiiscbeii  Staatsbahnen  slebeDden 
utgâri»cheD  Norwesl-Lokalbahn  von  Kutti  bis  zur  osterreicbi- 

en  Landesgrenze. 

14,  Die  von  der  Osterreicbiscb-ungariscben  Staatseisen- 
bahn-GeselIschaft  betriebenen  Streckeu  dtr  kôniglîch  ooga- 
rischêQ  Staatseisenbalmen  von  Tepla-Trencsén^Teplitz")  bis  icur 
ôsterreichischen  LaudesgieuzB  am  VlaiapaB,  von  Bruck-KirSIy- 
hida^)  biszurosterifcicbisdjen  Laudesgrenze  und  von  Szakolcza") 
to  zur  ôsterreicbiscben  Landesgrenze. 

IlL  Bosntea-tlercegoTinai. 

1.  K.  und  k.  Militarbabn  Banjaluka— Doberlin. 

2.  Bosaisch-tiercegoYiniscbe  Staatsbahuen,  einscblteQlich 
1er    fon    dense!  ben    betriebenen    elektrîscben    Stadtbabu    lu 

fBar»)eTO. 

Anmerkung^.  BetreA'ënd  Û'te  Hnbnst'ecken,  walche  vûii  den  iMianiuli- 
httvegvriaiBchèa  StMUbalineo  in  OBterreieh    betriebetï  werden,   irt    »u    ver- 

ô*teiTei«b^  Ziffer  68,  59,  90. 
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DeutâChland^ 

A.  V*n  deutschen  Verwaltungen  hetriebenê  Batinen  und  Bahtiïirecken, 

1.  Staats-  und  unter   Staatsverwaltung   stehende 
Kîsenbahnen. 

1.  ReicUs-Eisenbabnen  in  ElaaB-Lolhringen. 

2.  Militàr-Eisenbahn. 

3.  Kuniglicb  preuBische  Staataeisenbahuen  —  ein- 
îeQiicb  der  gemeinschaftliih  mil  ibnen  betriebenen  GroB- 
Eogllcb   bessischeu   Staatseisenbalmen    —  sowie  die  nnter 

preufliscber    Staatsverwaltung    stehenden   Privât  bail  nen,   mit 
Aassehlu0: 

der  Oberschlesischen  sebmaispnrigeu  Zweîgbabnen. 

4.  KOniglicb  ba)'ensche  Staatseisenbalmen  nebst  den  von 
iboen  betriebenen  Lokalbahnen  Augsburg—Haunstetten.Lam— 


àiiiii«rkung.  I)  TepU^Trentachin-Teplitz.  ^)  Braek  «.  d,  Leitbi  (Bmek- 
Kdai(«brtck«).     ^}  EkaWu. 
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19U7  Kôtztîng  und  ROtUenbacli  b.  L — ^Weiler,  jedocb  mit  AusscbluÔ 
der  LokalbaliDen  : 
a)  Augsburg— Goggingen — Pfersee; 
h)  Augsburger  Lokalbalin. 

5.  Koniglich  saclisisciie  Staatseisenbahnen. 

6.  Etiuiglicli  wlirtlembergische  Staatseisetibabnen. 

7.  (rroQherKoglich  badische  Staatseisetibalitien  uitil  die 
uutei*  StaatsverwattUTig  stebenden  Privatbahnen. 

8.  GroOberKOglicb  œecklenburgische  Staatseisenbahtien, 
einschlieQlich  der  DarapfîàbrenTerbinduDg  iiber  die  Ostsee 
zwisclien  VVarnemiinde  und  Gjedser;  wegeû  dieser  Dampf* 
fôhrenverbindung  sielie  li  VJ,  133. 

9.  Groûberzoglich  Oldenburgische  StaatseisenbabQen. 

H,  PrÎTateisenbaUnen  nnter  eigener  Verwaltung. 

10.  Acheni — OttenbUfener  Nebeubalin. 

11.  Altoiia — Kaltenkirdiener  EisenbaliD. 

12.  Die  von  deuBadischenLokaleiseiibalmeii(AktieDgeseU- 
schaft)  betriebenen  Nebenbahneû: 

a)  Bmcbsal-Ubstadt-T^'^-; 

h)  BUhl— Oberbûhlertal  (Buhlertalbalin); 

c)  Karlsrnbe— Ettlingeii—         .    .-  (Albtalbahn); 

d)  Neckarbiscbofsbeira — Hiittenhardt; 
.,_-..,    ,       MeckesbeÎQi 

e)  Wiesloch  —  Tn-Ti Ti — îT- 

^  Waldangeiloch. 

13.  Die  bayerischen  von  der  Lokalbahn-Aktiengeseliscbaft 
in  Miincbeu  betriebeueii  Lokalbalinen: 

a)  Bad  Aibling— Feilnbaeh; 

b)  Fiii'th— Zirndorf — Cadolzburg; 
c>  Markt  Oberdorf— Fiissen; 
d}  MUnchen— WûltVatsbausen— Biehl ; 
e)  Murnau — Garmisch-Partenkirchen; 

f)  Muroau— Oberammergau; 

yi)  Sonthofett — Oberstdorfî 

h)  t!îtadtambof— Donaustauf— Worth; 

{)  Titrkbeîm  —  Worisbofeii. 

14.  Beutbeimer  Kreisbabn. 

15.  Biberacb— Oberharmersbadier  Nebeiibabn. 
\&.  Brandenbiirgiscbe  .Stiidtpbahn. 
i7.  Braunscliweigiscbe  Landes-EisenbabD. 

18.  Braunscliweig— ScbOninger  Kisenbaho. 

19.  Brultaler  Eisenbahu. 

20.  Brobltal-Eisenbabn. 

21.  Butzbach— Licher  Ëiseubabn. 


1 
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22.  Côln — Bonner  KreîsbaUneii. 

Crefelder  Eîsenbahn. 
Croïiberger  Eiisenbalin. 

25.  Dahme — Uckroer  Eisenbaha. 

26.  Deggendorf — Mettener  Lokalbalin. 

27.  Dessan— Worlitzer  Eisenbaliu. 

28.  Diedenliofen^Mondorfer  Eiseiibahn. 

29.  Eisern — Siegener  Eisenlmlii). 

30.  Eutiu— Lubecker  EisenbaliD. 

31.  Frankturter  Verbindiingsbahu  (Fi'aiikfurt  a.  Maiu). 

32.  Georgs-Marienhutte-Etseiibcthii. 

33.  Gei*a — Meuselwitz— Wuitzer  Eisenbabn. 
M.  GeiTii'ode — Harzgeroâer  Eisenbaliu. 
3ô,  Gotteszell— Viecbtacber  Lokalbalm. 

36.  Greifswald— Grimmeuer  Eisenbaliu. 

37.  Halberstadt— Bïankenbuiger  EiseDbaliii. 

38.  Haltingen— KaDderner  Nebenbahn. 

39.  HildesLeim— Peiner  Kreiseisenbahn. 

40.  Hoyaer  Eisenbabn  (Hoj^a — Eystrup). 

41.  Kahl— Schdllkrippener  LokaJbahTi. 

42.  Kaysersberger     Talbahti,     einschlieBlich     der     Babii 
Inar — WiDzenheim. 

43.  Kerkerbachbahn. 

44.  KOnigsberg— Cranzer  Eisenbalin. 

45.  Kreis  Altenaer  Schmalspurbalni. 

46.  Kreisbalin  Eckernlurde — Kai>iieln. 

47.  Kreis  Bergheimer  Nebenbabnen. 
\4B.  Kremmen — Neu-Ruppin— Wittstocker  Etsenbahn. 

49.  Kronzingen — Staufen — Suizburger  Nebenbahn, 

50.  Lahrer  StraÛenbalm. 

51.  Laasitxer  Eî^enbabn  (Rausclja—Freiwaldau;  Muskau 
-Tea^tlitz — Sôiumerfeld  ;  Hansdorf — Priebus). 

Ô2.  Liegoitz — Rawitscber  P^isenbahn, 

63.  Lûbeck— Biichener  Eiseubalia. 

54*  Ludwigs-Eisenbaliii  (Niirnberg — Fiirlli). 

»&.  Meckenbeuren— Tettnanger  NRbenbahti. 

5G.  Mecklenburgisclie  Friedrich  Willielm-EîseubaliD. 

57.  Meppen — HaseKinner  Eisenbahn. 

58.  iluckmiihl — Dûrzbaclier  Nebenbahn. 

59.  Môdrath— Liblar— Bruhler  EiseDbabn. 

60.  Mosbach — Mudanei-  ELsenbaho, 

01.  Mûlilhausen— Ebelebeuer  Eisenbahn, 

62.  N&ueodorf— Gerlebogker  Eisenbahn, 

63.  Netïbrandenl)in-g— Friedlander  Eisenbaliu. 

64.  Neuhaldensleber  EiaenbaUn. 
'},  Nenstadt — Gogoliner  Eisenbahn. 

Niederlansitzer  EiseDbabn. 
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1907         67.  Noidhausen— Wernîgerodfir  Eisenbahn. 

68.  Oschersletieii— ScLoninger  Eisenbahn. 

69.  Osterwieck — Wasserlebener  Eisenbalm. 
70-  PaulineoaQe— Nen-Ruppiner  Eisenbalm 

71.  Peine— Ilseder  Eisenbalm. 

72.  Pfâlzische  Eiaenbalinen. 

73.  Prignitzer  Eisenbahn.. 

74.  Reiiiickendorf  ~  Li^eiiwalde  —  GroB  -  ScUOnebecker 
Eisenbahn, 

75.  Rhein — PZttenlieimraiinsterer  Lokalbahn. 

76.  Rbene— Dieraeltal-Eiseubahii  (iîredelai- Maiteiibeig) 

77.  Rintelu — Stadth amener  EiseQbahn, 

78.  Rosheim— St.  Naburer  Nebeiibaho, 

79.  Ruppiner  Kreisbabu. 

80.  Schaftlaeh— (jinund— Tegeinseer  Lokalbahn. 

81.  Stendai— Tangermiiiider  Eisenbahn. 

82.  Slrahlsund— Triebseer  Eisenbahn. 

83.  StraQburger  Strattenbahiien. 

84.  Die  von  der  Suddentscbeu  Eisenbahngesellsnbaft  be* 
triebenen  Nebenbahnen: 

a)  Frei-VVeinheira — Jiigeuheim— Partenheini  (Seiztalbahn); 

b)  Hetzbach— Beerfelden  ; 

c)  Hiifîngen — Furtwangen  (Bergtalbabn); 

d)  Mannheim— WeiDbeim—  Heidelberg— Mannheim  -, 

e)  Osthofen — Westhofen  ; 

f)  Reinheim — ReichelsUeim  ; 
,  r,.      ,      Breisâch       ,„  .       .  , ,»    ,    > 

•^^  ^''^'^  G^tteSSii"   (^aim-^l«>ilbahn); 
h)  Sprendlingeo— FflrfêM; 
%)  Worms — Offsteiu  uod 
k)  Zell— Todtnaa. 

85.  Sildliarz-Eisenbabn. 

86.  Teutûburger-Wald-Etsenbahn. 

87.  Die     «nter     der    Betriebsverwaltuug     thiiringischer 
Nebenbabnen  stetienden  Linten  : 

il)  Arnstadt— Ichtershausen  ; 

b)  GreuGeo— Ebeleben  — Kenla; 

c)  Hohenebra— Ebeleben; 

d)  Ilmenau-GroGbreitenbacb  und 
c)  Wutha— Ruhia, 

88.  Vorwohle— Emmerthaler  Eisenbahn. 

89.  Westfalische  Landeseisentahu. 
9().  Witteuberge  — Perleberger  Eisenbahn. 
yi.  Die  von  der  Diiektioa  der  Wliirttenibergischen 

bahngesellschaft  betriebenen  Nebeubalinen: 
a)  ÂDStetten — Gerstetten; 
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h)  Ansîetten— LaichiDgen; 

*)  Ebingen — Onstniettingen; 

a)  Gaiîdorf^UntergreningeD  ; 

4t)  Xurtingeo— Neuffen  und 

/)  VâihiDgen-Sersheîtn— Enzweilâiigen. 

9â.  Die  von  der  Direktion  der  Wiiittemliergischen  Lokal- 
ei^enbaJinen  betriebenen  Nebenbabnen: 
a)  Aàlen— Ballmeitshûfen; 
i)  Balimertshofen— DiUingen; 
r)  RemlingeD— GOnniogen, 

93.  Wurttembergische  Nebenbabnen: 

Filderbabn; 

Korntal— WeJBach  (SlrobgaabaUn). 
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94.  Zschipkau — Fînsterwalder  Eisienbaho. 

B.  Bahn»treckep,  weJche  sich  im  Betriebe  oder  Milbetnebe  auSer- 
(teutecher  Eisenbahnverwaltungen  befînden. 


H  I.  Russischer  Verwaltungen. 

B^  95.  Die  von  deo  Nord -West- BabDen  betriebette  Strecke 
^^B  der  rûssiscb-deutschen  Grenze  bei  EydtkuUneii  bis  Ëydl- 

96.  Die  vou  den  Weichselbabnen  betriebene  Strecke  von 
der  rttssiscb-deutscbeii  Grenze  bei  Prostken  bis  Prostken. 

97.  Die  voû  den  Weîehselbabiien  betriebene  Strecke  von 
Hier  ra8«iscb-deiitscben  Grenze  bei  Tîloivo  bis  lUowo. 

HT  98.  Die  von  derWarsehau^Wiener  Eisenbâbn  betriebene 
^fetrecke  von  der  russiselj-deutsclieu  Grenze  bei  Skalmierzyce. 
H^  90.  Die  von  der  Herby-Czeustochauer  Eisenbâbn  betriebene 
HBtrecke  von  der  rnssiscb-deutschen  Grenze  bei  Herby  bis 
^Preuûisch-Herby. 

n.  Osterreichiscber  Verwaltungen. 

Die   von  den  k.  k.  Ôsterreichiscben  Staatsbabnen  betrie- 
smen  Strecken   vou  der  Osterreii^bisi'h-deiitschen  Grenze: 

100.  bei  Myslowitz  bia  Myslowitz. 

101.  bei  Hennersdorf  bîs  Ziegeubals. 

102.  bei  Niklasdorf  bis  Zîegenhals. 

103.  bei  Heinersdorf  bis  Heinersdorf  (in  Oberscblesien). 

104.  bei  Johanngeorgenstadt  bis  Jobanngeorgenstadt 

105.  bei  Adorf  bis  Adorf. 
lOtJ.  bei  Furb  i.  W.  bi.-*  Furli  i.  W, 
JU7.  bei  Passan  bis  Passan. 

108.  bei  Braunan  bis  Simbacb. 

109.  bei  Lochau  bis  Liudau. 

Die    von   der  Ôaterreiebiticben   Nordwestbahn  betriebene 
cke  von  der  ôsterreicbiscb-deutsubeu  Greuze: 
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1907         110.  bei  WichMadt!  bis  Mittelwalde, 

Die  von  der  Osterreidu^ich-u^ga^ischeîl  Staatseisenbabn- 
gesellschaft  betriebene  Strecke  von  der  Ofiterreicliiscli-deat' 
sclien  Grenze: 

111.  bei  Mittelsteiue  bis  Mittelsteine. 
Die  von  der  Siid-Norddeutschen  Verbindangsbaljn  betrie- 

benen  Strecken  von  der  iisterreichisch-deatschen  Grenze: 

112.  bei  Liebau  bis  Liebaii. 

113.  bei  Seidenberg  bis  Seideïiberç. 
Die  von  der  BOhmischeu  Nordbalm  betriebenen  Strecken 

von  der  ^sterreichisch-deutschen  Grenze: 

114.  bei  Ebersbach  bis  Ebersback 

115.  bei  Sebnitz  bis  3ebnitz. 
Die    von    der    Buschtébrader     Eisenbabn     betrlebenen 

Strecken  vou  der  Csterreichiscli-deutschen  Grenze; 

116.  bei  Reitzenbain  bis  ReitEenbain 

117.  bei  KlingeDtbal  bis  Klin^eotbal 


III,  Schweizerischer  Verwaltungen. 


I 


Die  von  den  Schweizerischen  Biindesbahuen  betriebenen 
Strecken  von  der  schweizeriscli-deutschen  Grenze: 

118.  bei  Konstanz  bis  Konstaoz. 

119.  bei  Rielasingeu  bis  Siugen. 

120.  bei  Waldsbut  bis  AValdshut. 

121.  bei  Lottstetten  bis  zur  deutschscbweizerischen  Grenze 
bei  Altenburg-Ebeinau. 

IV,  Fransîosischer  Verwaltungen. 

Dîe  den  Reicbseisenbahnen  in  ElsaJ^-LoUiringen  geh5rigen» 
von  der  Franzôsischen  Ostbahn  mitbetriebenen  Strecken  von 
der  franzOsiscb-deutstïhea  Grenze: 

122.  bei  Âltmilnsterol  bis  Altmûnsterol. 

123.  bei  Avricourt  bis  Deuiscli-Avricourt. 
124  bei  Cbambrey  bis  Chambrey. 

125.  bei  Novéant  bis  Nov^ant 

126.  bei  Aniauweiler  bis  Amanweiler. 

127.  bei  Fentsch  bis  Fenlsch. 

V.  Niederlândischer  Verwaltungen. 

128.  Die  von  der  Nordbrabant-Deutsclien  Babn  betriebene 
Strecke  von  der  niederlândisch-dentscUen  Grenze  bei  Geunep 
bis  Wesel. 

129.  Die  von  der  GeseUschaft  fiir  den  Betrieb  von 
nlederlandiscben  Staatseisenbabnen  betriebeuen  Strecken  von 
dei'  niederlâudiscb-deutschen  Grenze: 
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a)  bel  Elten  bis  Welle: 

h)  Wi  Herzogenrath  bis  Herzogenrath; 

e)  bei  Aacheu  bis  Aachen  ;  ') 

d}  bei  DalUeim  bis  Dalheim-,*) 
^  e)  bei  Grona  bis  GronaaJ) 
■       130.  Die  von   der  Gesellschaft  fiir  den  Betrieb  von  nie- 
^kriftndischen  Staatseisenbalinen  betriebetie  iind  von  der  Hol- 
H|usi:hen  Eiï^enbâhn'GâselIschart   mitbetriebene  Strecke  von 

der  niederïiindii^ch-deutpclieii  Grenze  bei  Elteii  bis  Emmerich. 

131.  Die  von  der  HoIIfiudischen  Eisenbalm-Gesellscbaft 
■b^triebetie  nnd  von  der  Gesellscbaft  fiir  den  Betrieb  von 
■ikderlândisdien  Staatseisenbabnen  mitbetriebene  Strecke  von 
^HJF  uiedeilâiidisch-dentschen   Grenze  bei  Gildehans   btâ  Salz- 

132.  Die  von  der  Hollândisclien  Eisenbabn- Gesellschaft 
betriebeiie  Strecke  von  der  niederUiadiscli-deutsolien  Grenze 
bei  Al«tâtte  bis  Abaus. 

VI.  Diniâcher  Verwaltangen. 

13ïi.    Ibe  votj    den   Daniacben   Staatsbahnen   in   Gemetn- 
«rbaft    mit    den    Grofiberzoglich    meoklenburgischen    Staats^ 
eisenbahnen  betrîebene  Dampffalirenverbindung  Warnemiinde— 
I  Gjedfeer. 

AoDsarkniig'-     BetrelTend    die    Butins treuk^D,    nelche    Ton    doiitsuheii 
I  T»rw«ttaiig«n  ini  AuslAndei  lietrieb«n  «inil,  ist  £u  vergleicbetK 
^terreich,  Ziffer  30  bid  »aà  tnit  5!:, 
DineniArk,  Ziffer  3,  ■*. 
Frmkreicb,  Ziffr   19,  îl>,  21,  22.  23,  24- 
LâxfiBbitrg,  Ziffer   2,  3, 
NiprfrfUnde.   Zlffpr  5,  fi,  7,  8.  fl,   10, 
BmCUdï!,  Ziffer  SS,  ;i4,  ;«,  3fl,  37,  38,  39,  4ft, 
8«l.w*i*.  Ziffer  24,  2S,  Zfi,  27.  28,  20. 

Belgîon, 
A.  Vttn  bCigIschen  Vcrwallungen  b^trletiene  Babnen  und  Bahn»tr«olien. 

î,  Itelgisdie  Staatsbahnverwaltuug. 

2.  Belgische  Nordbabn. 

3.  Gent— Terneuzen. 

4.  Mecheln— Terneuzen. 

5.  Westtîandrtsclie  Eisenbalin. 


1907 


t)  Dîe  Geeelldcbaft  fflr  den  Betrieb  wnn  niederlllniliichen  Staâfiiçiten* 
lalUHa  bMorgt  iiitr  den  /^iigâietist  in  boiilen  Eiclit(3nf;on. 

>)  Aof  «iieiier  Btreck»  beaorgi  die  Gf^gellitaliart  filr  den  Betrieb  von 
■it4érlli»(liscb«>n  Sta^t^flUenbalmeti  nur  den  Za^dienst  in  der  Rifhtqnf;  Ton 
i^a  Nied*rl«ndeti  iiach  ÛeatfcblAnd  und  nni^ek<>hrt.  dîâ  PretiCische  Stantg. 
iiMBbAkii  »af  dmr  niederl&ndiBOben  Slreck«  b»i  D.tlheim  hi»  Y todrop  (Liste  : 
Wmàmlaaàe  B  10)  iii  d^r  RicbtDOg  von  Dalheim  aaoh  den  Siederlanden. 
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1907         6.  EiseDbalin  von  Chimay, 

7.  Tfermonde — St.  Nicolas. 

8.  Hasselt— Maesej'ck, 

B,  Babnatreçketi,  vrelche  slch  fm  Betrîeba  oder  Milbetnebi  Ruswiirtlger 

V«rwaltungen  befinden. 

I  Franzôsischer  Verwaltungen. 

Die  von  der  FraiizOsiscbeu  Nordbahu  betiiebenen  Strecken 
von  der  belgiscb-franzOsischen  Grenze: 
9.  bei  Comines  bis  Oominea. 
10.  bei  Halluin  bis  Menln. 

II.  Luxembargiscber  Verwaltangen. 

îl.  Die  von  der  Luxemburgischen  Prînz  Heinrich-Balm 
betriebene  Strecke  von  der  belgisch-laïemburgischen  Grenze 
bel  Rodange  bis  Athus. 

Aumerkung:  Betreffend  die  Ba^iutreckâii,  welcbe  von  belgiachea 
Verwâttungen  im  An«]an<le  betrieben  sind,  iat  su  Tergleiohen; 

Fr»iikreicli,  Ziffer  15,  16,  lî,  18. 
Niedorliudç,  Ziffer  11,  IZ. 


Danemark. 

A.  Von  dlnlsclien  Verwaltungen  betHebant  Strecken. 

1.   Die  âânisçlieti   Staatsbalineti,    einschlieBIich  der  yoq 
denselben  betriebeneu  Dainpfl^lirenverbiiidungen: 

a)  iiber  den  Liratjord  (Oddesund  Nord — Oddesund  Sjà  und 
NykjObiag  Morsô— Glyngore)] 

b)  iiber  den  kleJDen  [lille]  Belt  (B>edericia— Strib); 

c)  iiber  den  s:roûen  [store]  Belt  (Nyborg— KorsOr); 

d)  uber   den  Ôresund   (HelsingOr— Helsingborg  und  Kopen- 
hagen  [Kjôbenhavn]"MalniD)  : 

e)  ûber  den  Maanedsund  (Masuedfi— Orelioved)t 

/)  zwiscben    Gjedser    und   Warnemiinde    —   wegen    dieser 
DampffihrenverbiuduDg  sieUe  nnter  B.  4; 
aber  mit  Ausscblofir 

der  von  der  stidfiinenseben  Eisenbabn-Gresellachaft  betrie- 
benen  StaatsbabDslrecke  Nyborg— ITaaborg  uod 
der  Dampfschlfstrecke  Korsor— Ktel. 
3.  Folgende    au  ter   Staatsverwaltuug   stebende    Privât - 
eisenbalmstrecken: 
a)  Orehoved— Gjedser; 
hj  Aalestrup— Viborg; 
c)  SorO— Vedde. 
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S.  BftbflstreciteR,  welche  >ieK  Im   Betricbe  oder  Mitbetrietie  au«wârtigêr  1907 
ElsenbabnverwBltungeii  befinden. 

I.  Deutsclier  Verwaltungen. 

3.  Die  von  den  KODiglich  preiiûisciieii  Staatsbahnen  be- 
triebeoe  Strecke  von  der  deutscîi-dauischen  Grenze  bei  Farris 
l)is  Varatirtip. 

4.  Die  iu  Gemeinscbaft  mit  den  GroQberzoglich  meeklen- 
burgificlieti  Staatsbahnen  betriebene  Damptïclhrenverbindung 
Gjedser — Warneraiinde. 

Aamerknng.  Betrefi^end  Aie  Bahnaireck^n,  welahe  vou  iHaiatihen  Ver- 
«tlloogan  im  Acsland  belriebtsu  iioA,  iat  zn  vefgleicben  : 
DeaUchUnd,  Zil^Hr  1^3. 


Frank  reich, 

A.  Von  fraïuôtischen  Verwattungen  betriebene  Sahnen  und  Bahnstrecken. 

Die  Liuien  von  allgemeiiier  BedeutDiig. 

1.  Der  Nordbahn. 

2.  Der  Ostbahn,  einscblîelîJich  der  fiir  Reclmung  der  Kon- 
Izesîiionâre  betrîebeneu  Linienvon  Mûiitbermé  nacb  Monthermé, 

Vrigne-Meuse  iiacli  Vrîgiie-aux-Hois,  Cariguan  nacb  Messe mpré, 
L'tiarmes  nach  Rambervillers,  Avriconrt  nach  Blamont  UDd 
lrirt*j*,  Sainl-Dizier  nach  Vassy* 

3.  Der  Westbalin. 

4.  Der  Paris-Lyon-Mittelraeerbabn,  eînsehlieBlich  der  fiir 
Rechuutg  der  Konzessionâre  betriebeiien  Liuie  des  alten 
H*feiia  in  Marseille   und   derjeiiigen   von  Arles  nacU  Saint- 

5.  Der  Oriéansbahn. 

6.  Der  Siidbahn. 

7.  Der  Staatjsbahnen,  einschlîefllieU  der  fiir  Recbnung  des 
rtements     Indre-et-Loire     betriebenen    Lokalbalm    von 

Jgré-Rivit're  nach  Richelieu. 

8.  Der  beiden  Ringbabnen  von  Paris,  einscUlieBlicb  der 
straiegiscben  Linie  von  Valenton  nach  Massy-Palai^eau. 

9.  Der  Gesellscbaft  fiir  Departeniental-Eisenbaîinen. 

10.  Der   Eisenbahn gesellscbaft  von   yomaîn   nach   Anzin 
zur  belgischeii  Grenze. 

11.  Der  Eisenbahngesellsehaft  des  Médoc. 

Die  Linien  von  lokaler  Bedeutung: 

12.  Der  Gesellscbaft  fiir  Departemental-Eisenbatmen, 

13.  Von  Marileiix  nach  Chàtillon-sur-Chalaronne. 
H.  Von  Casttlnau  nach  Margaux  und  von  Pauillac  naeb 

*ort  des  Pilotes  ((aeseltschaft  des  Médoc), 

il  m  &  XXIII.  6 
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1907    B.  Bahnstreokan.  wetcbê  éicH  \m  BetHebe  oder  Mltb«tritbe  lutwârtîger 

VerwaltuBgtn  beflniten. 

I.  BelgiscLer  Verwaltungen, 

15-  Die  von  der  belgischen  StaalsbahuverwaltuDg  be 
triebene  Strecke  von  der  belgiscli-franzosischeu  Grenze  be: 
Doische  bis  Crîyet. 

16.  Die  von  der  Belgischen  Nordbahn  betriebene  Strecke 
von  der  franzGsisch-belgisclien  Grenze  bei  Heer-Agimont  bis 
Givet 

17.  Die  von  der  Westttandnsclien  Eîsenbahngesellsebaft 
betriebene  Strecke  von  der  franzOsiscli-belgischen  Grenze  bei 
Abeele  bis  Hazebrouck. 

18.  Die  voû  der  Eisenbalmgesellgcliaft  von  Chiraay 
betriebene  Strecke  von  der  franzosiscli- belgischen  Grenze  be; 
Momignies  bis  Anor. 

II.  Deutscher  Verwaltungen. 

Die  der  PranzOsischen  Ostbabn  gehorigen,  von  den  Reidis- 
eiseïibahnen  in  ElsaO-Lotliringen  mitbetriebenen  Strecken  vou 
der  deutsdi-franzosischen  Grenze: 

19.  bei  Altmimsteral  bis  Petit-Crois. 

20.  bei  Deutsth-Avricourt  bia  Igney-Avricourt. 

21.  bei  Chanibrey  bis  Moueel. 

22.  bei  Novéant  bis  Paguy-sur- Moselle. 

23.  bei  Amanweiîer  bis  Batilly. 
"24.  bei  Fentsch  bis  Audim-le-Iïoraan. 

III.  Schweizeriscber  Verwaltungen. 

Die  von  den  Sdiiveizerischen  Bundesbahuen  betnebenen 
Strecken  vou  der  franziisiscb-scbweizerischen  Grenze: 

25.  bei  Délie  bis  Délie. 

26.  bei  Yallorbe  bis  Pontarlier, 

27.  bei  Les  Verrières-Suisses  bis  PoDtarlier. 

28.  bei  Crassier  bis  Divonue-les-Bains. 

IV.  Italienischer  Verwaltungen. 

29.  Die  von  der  Generaldirektion  der  îtalîenîsclien  Staats 
batineu  betriebene    Strecke   von  der    italiemscli'tranz5si8chen 
Grenze  bei  Modane  bis  Mndane. 

Anmerkutig.    Hj^trefTend  die  Bahniitrecken.,  wekhe  von  franiOeiiiîheii 
V*rwnltiiTigen  ira  AusUrnIc  lietrii'ben  aitid,  ist  au  vorgleichen: 
Deutselilatxd.  Zîffer  122,  123,  124,  125,  126,  127. 
Belgien,  Ziffer  9,  10. 
Ilali^ij,  Z'iSer  i, 
Bûhwù\M,'_ZiS6t  âOf  31,  SZ,  33. 
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ItalieTi. 
A.  Vftn  ttalieni«ch«n  Verwaltungen  betriebeae  Balinen  tind  Bahnatreckeir. 

1 .  Die sânitJiciien voq  derGéDeialdirektion  derSiaatsbatinen 
belriebeneu  Linien. 

2.  Die  von  der  Società  Veueta  per  coslruzione  ed  esercizio 
di  ferrorie  secondarie  ilaliane  betriebenen  Linien: 

a)  Cividale — Portogrûaio, 
h)  Parma — Suzzara, 

c)  Ikdogna  S.  V.— Portonjaggiore, 

d)  Badrto— Massalombania, 

e)  Arezzo— Pratoveccbio— Stia, 

f)  Conegliano — Vittono, 
s)  S,  Giorgio  dî  Nogaro  bis  ziir  italienlsch-ôsterreichischeii 

GrenEe  bei  Cervîgnano,  und 
h)  Ferrara — Copparo. 

3.  Die  Nord-Mailatid-Eisenbahnen  lu  Maitand,  iiiimlich: 
i)  MailaBd— Bovisa-Seveso  S.  Pietro— Merone   Pontenuovo 

(Gemeiascbaftsbahnhof  der  Unie  Como  — Lecco  der  Staats- 
bahoeD^^^Ittcino-Erba,  mit  Abzweignngea  von  Bovisa  nacli 
k  Mailaiid — Librera  (Staatsbahnen)  uiid  von  Seveso  S. 
H  Pielro  nach  Camnago  (Genieinscbat'tsbabDhof  der  Linîe 
H  Cliia^so  —  Mailaiid  der  StaatsbabneD), 
H   k}  Mailand^ — Bovisa— Saronno, 

H  l)  Saronno— Mainate— Vareae  Nord— Laveno  Nord,  mit  Ab- 
r  zweigungeu  voaVarese  Nord  nach  Varese  iind  voq  Laveno 
I  Nord  nach  Laveno  Mombello  ^Staatsbahnen), 

I      «>  Saronno— Grandate, 

r       *;  Como   Lago   Nord — Canterlata — Grandate — Mainate,    mit 
Abzweigung    von    Camerlata    nach    Albate  —  Camerlata 
^        vStaatsbabnen), 

B  o)  Novara  Nord— Busto  Arsizio  Nord— Sarouno — Seregno 
H  fGenieiuâL'baftsbahnbot'  der  Linîe  Chîasso — Mailand  der 
H  Slaatsbahnen),  mit  Abzweiguiigen  von  Novara  Nord  nach 
r  Novara  (Staatsbabnen)  und  von  Busto  Arsizio  Nord  nacb 

I  Busto  Arsizio  (Stualsbabneu), 

I     |>>  Castellanza — Lonate-Ceppino  in  Val  d'OIona. 

[       B.  Babnttrecken,  wetche  sich  im  Betriebe  «der  Mitbetriebe  suewartiger 

VirwaltunBBn  befinden. 

l.  Franzosiscber  Verwaltungen. 

4.  Die  von  der  Paris-Lyon-Mittelnieerbabn  betriebene 
Strec'ke  von  der  italieuisch-tranzusiscbeu  Greuze  bei  Venti- 
miglja  hls  Ventîmiglia, 

IL  8t.'bweizerischer  Verwaltungen. 

5.  Die  von  der  Gotthardbabn  betriebene  Strecke  von 
der  itaUenisch-scbvveizerischen  Grenze  bei  Pino  bts  Luino. 
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1907         6'  r*i^  ^^^  ^^^  schweizerisclien  Bandesltalinen  betrJeliene 
Strecke  von  der  italienisch-schweizerischen  Greaze  bei  Iselle 

bis  Domodossola.*) 

III.  Ôsterreicliischer  Verwaltungen. 

7.  Die  von  den  k.  k.  Osterreichischen  Staatsbabnen  in 
der  Ricbtung  nacli  Italien  mitbetriebene  Strecke  von  der 
italienist'b-osteiTtiichiBchen  Grenue  bei  Pniitafel  bis  Pontebba. 

Anmerknni;.    Betreffend  die  BahnstrAckeii,    welclie    va»  jtalîenitoben 
Verwaltiingen  im  Anfllande  betrieben  «ind,  ist  t.h  tç rpleicben  : 
Osterraieh,  Ziffer  2b,  26,  27,  28. 
Frtnkreich,  Ziffer  29. 

Luxemburg. 

A.  Van  luxemburgUchen  Verwaltungen  befrlebéiie  Bahnet  und  BtbN- 

streoken. 

1.  PrinK  Heinrich-Bahn, 

B.  Dahn«ireokei»,  welche  akh  im  Betnebe  oûtr  Mitbefrîebe  auswartigtr 

Verwaltitngen  befinden. 

Detjtscher  Verwaltungen. 

2.  Die  von  den  Eeichseisenbalinen  in  EIsaÛ*Lotliringen 
betriebenen  sâmtlichen  Linien  der  Wilhelm-Lnxenibnrg-EiKen- 
bahn. 

3.  Die  von  den  Koniglîch  pienDîschen  Staatsbabnen  be- 
(riebene  Strecke  vou  der  deutsch-Iuxeraburgischen  Grenze  bei 
Ulflingen  bis  Ulflingen. 

Anmcrknnp.  Betreffend  ilîo  Bahnstrecken,  welche  tod  liixBmbiir|?iBc]i?n 
Verwaltung-eii  im  Aujtlande  betrieb«ri  «ind,  ist  su  Tergl«ichen: 
Belgien,  ZifTiir  11. 

Niederlande. 

A.  Von  nlederlandlscheii  Verwaltitngen  betriebene  Bahaen  und  Bahn- 

fitrecken. 

1.  Gesellschaft  fur  den  Betrieb  vonNiederlândischenStaats 
eisenbalinen. 

2.  Hollàndische  Eîsenbahn-Gesellscliaft. 

3.  Niederlândisc.he  Zentral-Eisenbahn-Gesellsdiali 

4.  Nord-Brabant-Deutscbe  Eisenbalm-Gesellscbaft. 


I)  Die  •cbweiieriaohen  Bundeababnen  beior^eri  ab  Itelle  tramit  den 
ZagdîeuBt  (Za^Krâ^tutig  und  ZngbegleitUDg')  auf  Rvchiiung;  der  itii)iemach«n 
StaàtabAbnen;  der  StatUmBdienat  wird  von  den  )etzter«a  eelbst  besorgt. 
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e,  SabvttrBCfcen,  wetche  aich  im  Betriebe  odtr  Mitbetrleb«t  Bu«wartiger    ]^Q'2 
V«rwaltungen  beflnden. 

I.   Deutscher  Verwaltungen. 

5.  Dt>  von  den  GroIJlierzoglidi  Oldenbargischen  Staats- 
baJiuen  betriebene  Strecke  von  der  deutsch-niederliiiidiïiL'heii 
Ûrenze  bei  Neuschanz  bis  Neusckanz. 

Die  von  den   KOniglicIi  preuBischeu  .Staatsbahnen  betrie- 
benen  Streckeo  von  der  deutsch-niederlândischeu  Grenze: 
G.  bel  Borken  bis  Winterswyk. 

7.  bei  Bocholt  bis  Winterswyk. 

8.  bei  Straelen  bia  Veolo, 
^.  b«i  Kaldeukirclien  bis  VenJo. 

10.  bei  Dalheim  bis  Vlodrop. 

IL  Belgischer  Verwaltungen. 

11.  Die  von  der  Mecbeln-Terneuzen-EIsenbalm-Gesellscliaft 
betriebene  ytrecke  von  der  belgisch-iiiederlàndisclïen  Grenze 
bei  La  C linge  bi8  Terneuzen. 

L  12.  Die  voii  der  Gent-TerDeuzen-Eiaenbabngesellschaft 
Hbetriebene  Strecke  von  der  belgisch-^niederlandiscben  Grenze 
Htei  Seizaete  bis  Terneuzen. 

^I^T     Anmsrknng.    Itâtreffend    ài&    Bahnstieoken,    weloh?    von  dflO  niedsr- 
Saiivçben  Verwultungen    im    AujilAnde    bçtriebeti    Bind,    ïst  ca  verKl^'iobeti  : 
Dentaebluid,  Zifrer  128.  129,  130,  131,  1^2. 


Rumânlen. 
KO&iglich  rumântsche  StaatseisenbabDtiD, 

Xametknng.    BetrefTend     die    HJibnatruckeii,    welche  von    der    romli:- 

V«rwiiltaii^  îm  Ansiande  betrieben  aind,  ût  so  YQrglejobeîi  : 
Oftemicfa,  ZiSér  £6. 

Ruûland. 
A.  Voa  Stiife  betriebene  Bahnen  und  Bahnttr«ckM. 

1.  Nicolaibatm  ^,mit  Zw'eigbalin  uacli  dem  Hafen  und  den 
Eiseubahoen  von  Nowotorshok  und  Rsliew— Wjasma)  unler 
Alisschlaâ  der  Sektion  nacli  Borowitschi. 

2.  Nord' West- Bahneu. 

3.  Moskau — Brester  Eisenbaliu. 

i.  Moskan — Kursk,  Moskau  — Nisbuinowgorod  und  Mu- 
raner  Ëtsenbabnen. 

5.  Sysran— Wjasma-Eisenbahn. 

6.  Catherine-Eisenbalin. 

7.  Riga  —  Orel-Biseobabn    (mit    der    Riga  —  Tutkumer 
fEltenbAlm}. 
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■ 

■             1UÛ7            8. 

Libaa — RoDmy-Ëisenbabii.                             ^| 

^^M 

■ 

Weicbsel-BaUnen, 

^^^^^M 

■                             10, 

Sadbahnen. 

^^^H 

■ 

Ssamara — 8iatouster  Eîsenbaba. 

^H 

■                             12. 

Polessier  Eisenbalinen. 

™ 

■                            13. 

Sud-Wes^t-BabneD. 

^^^K 

Pei-m-Eisenbahn. 

^^^H 

Sibiriscbe  Eisenbabn. 

^^^H 

Traoskankasische  Elsenbabnen. 

^^^H 

Nordbalmen. 

^^^H 

TasuUkent-Eisenbabn. 

^^^H 

Mittelasiatiscbe  Balin,  mit  den  Linien: 

Krasuo  wodsk — And  islian, 
Merw— Kuschka, 
Tscherûjajewo— Taschkent,  und 
GKïrtschakowo— Margelan. 

^^^H 

Von  Privatverwaliungen  l)etn«bene  Bahnen  und  Bahnstrecken^          | 

^^^1 

Warsciiau — Wien-Eisenbahn. 

1 

^^^B 

Wladikaukaser  Eisenbabn. 

1 

^^^H 

Lodser  Eiaenbaba. 

1 

^^^m 

Moskau— Kiew — Woroneseh-Eîsenbahn. 

1 

^^^B 

Moskau— Kasao  -Etjseiibab  q. 

1 

^^^P 

Moskau — Windau — Rybiosker  Eisenbahn. 

H 

^^^B 

Rjasan— Uraîsk-Eiseabahû. 

^^^1 

Sdd-Ost-BaUoen- 

\ 

^^^H 

Belgorod—Ssumy-Eisenbahn. 

1 

^^^H 

Die  Lokalbahnen  der  I.  Gesellscliaft  fiir  Lokalbahnen  J 

^^^^H         in  RQQlaad: 

^^^^H                Pernau — Reral,  mit  den  Linieti: 

^^^^H 

Walk— Pernau, 

^^^^^H 

MoisekuU— Fellin, 

^^^^H 

Feliin— Reval-Hafen, 

^^^^H 

AllenkuU— Weifleustein, 

^^^^H                Swieutziany 

^^^^H                Stidbahnen,  mit  den  Liiiien  : 

^^^^H 

Rudnitza— Olwioiio), 

^^^^^H 

Docbno— Tsclietsrhelnik, 

^^^^H 

Berschad— Berschad-Fabrik, 

^^^^^M 

8hitomir — Gaiworon, 

^^M 

Chol  onewskaja— Sse  mka, 
Woronowizy — Winniza. 

^^^K_ 

.  Die  Lokalbahn  Nowosybkow. 

^^^^k 

.  Hei'by— Czenstocliauer  Eisenbahi], 

^^^^^ 

.  Livlandische  Lokalbabn   (W«Jk— Marieuburg- 

-Stock- 

^^^^^V         mannsbof). 

^^ 
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C.  6r«iixttre(iken,  welche  «içh  fm  Mltbetrîebe  auswârtiier  Verwaltunaen 

beflnâen. 

I.  Deutacher  Verwaltungen. 

Die  von  den  K5niglich  pretiDischen  Staatsbahnen  betrie- 
b^nen  Sirecken  von  der  deutsch-russisclieii  Grenze; 

33.  bei  Eydtkuhnen  bis  Wirballen. 

34.  bei  Ottlotscbin  bis  Alesandrowo. 

35.  bei  îîchoppiniu  bis  Sosnowice    (Linie  der  frûliereu 
Becbte  Oder-Ufer-Eisenbahn). 

36.  bei  Schoppinitz  bis    Sosnowice    (Linie  der  frîilieren 
OI»er!«chIeslscbeD  Ëisenbabn). 

37.  bei  Prostken  bis  Grajewo, 

38.  bei  Illowo  bis  Mlawa. 

39.  bei  Szczepiorno  bis  Kalisch. 
40*  beî  Herby  bis  Russiscb-HerUy. 

IL  Ôsterreichischer  Verwaltungen. 

Die  von   den  k  k.  Osterreichisciien  Staatsbahnen  betrie- 
bene  Strecke  von  der  osterreichiscli-russiscbeu  Grenze: 

41.  beî  Szc^akowa  bis  Granlca  und 
die  in  der  Richtang  nach  Rufiland   betriebenen  Strecken 

ton  der  ôsterreichiscb-mssiscUen  Grenze: 

42.  bei  Brody  bis  Kadziwilôw, 

43.  bei  Podwotoczyska  bis  Wotoczysk, 

44.  bei  Nowosîelitza  bis  Nowosielitza. 

Anmerkang.     netr^ffend    die    BatinstreckE-n,    vveloLie    von    russiBiihen 
T«rw»llang«n  im  Anslande  betrieben  aind,  iat  icu  vergJeicheii  : 

Dent*cljl(uid.  Ziffer  96.  90,  OT,  98,  n. 
ÙMi&reich,  i!ilTer  63,  64,  66. 


lii(J7 


Schweîz, 

A-  Voa  tchweizeHtctieti  Verwalhtngen  betriebene  Bahnèn  und  Bahn- 

streckett, 

1.  Schweizerische  Biinde.sbabuen,  ausschlieûlicii  der  von 
itoe&    betriebenen   Seiibabn   Cossonay  Bahnhof  S.    B.   B. — 

Oessonay  Btadt 

2.  Gotthardbahn, 

3.  Neuenburger  Jurabahn, 

4.  Emiuentalbaiin. 

6.  Langental — Huttwilbahn. 
0.  TOUtalbahn. 

7.  Schweizeriscbe  HeelAlbaljii. 

8.  Schweizerische  Sûdostbatba. 

9.  Rorschach — ^Heidenbahn. 
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1907  iû.  Sililtalbahn. 

11.  ThttDerseebahîi, 

13.  ÛDsiagen— Balstalbahn. 

13.  BeiTi— Neueuburgbahn  (direkte  Linie). 

14.  Freiburg — Murteu — Insbahn. 

15.  Le  Pont— Brassuslahn, 

16.  Regionalliahn  Saiguelégîer— Glovelier. 

17.  tTrikon— Baumabâlin. 

18.  Schuialspnrige  Eiseubahn  Yverdon— St.  Croix, 

19.  Schraaispurige  Rbâtisclie  Bahn. 

20.  Schmalspurige  Straflenbalm  Aarau— Scbuftlaiid, 

21.  Schmalspurige  Wynentalbaim. 

B.  Bftbnstrecken,  welche  sich  1m  Betriebe  o((er  Mitlietrîebe  ftuewarfîger 
Verwâltungen  tiefiiiden. 

L  Osterreichischer  Verwaltungèn, 

Die  yovt  den   k.  k.  ôsterrâichiâchen  Staatsbahnen  betrie- 
benen  Strecken  von  der  esterreicliiscb-scliweizerischen  Grenze 
2^.  bei  Buchs  bis  Buchs. 

23.  bei  St.  Margrethen  bis  St.  Margretlien. 

IL  Deutscher  Verwaltangen. 

Die  Ton  den  Groflberzoglich  badischen  Staatseisenbalmen 
betriebeneii  Strecken  von  der  deutsch-scUweizerischen  Grenze: 

24.  bei  Gottmadingen  bis  zur  schweizeriscb-deutschen 
Grenze  bei  Wilchingen, 

35.  bei  Stetten  bis  Basel  badische  Bahn. 

36.  bei  Leopoldshôhe  bis  Basel  badische  Bahn. 

27.  bei  Grenzach  bis  Basel  badische  Bahn. 

28.  Die  von  den  GroBlierzoglicb  badischen  Staatseisen 
bahueu  mitbetriebene  Verbindungsbahn  zwischen  Basel  ba 
disctie  Bahn  und  Basel  schweizeriâcbe  Bundesbabn. 

29.  Die  von  den  Reictisei-^enbahuen  in  ElsaB*LotUringen 
betriebene  8trecke  von  der  dentscii-schweizerischen  GreDZe 
bei  St.  Lndwig  bis  Basel  schweizerische  Bundesbahn, 

m.  IfranzOsischer  Verwaitnngen. 

Die  von  der  Qesellschaft  der  Paris-Lyon-Mittelmeerbalin 
betriebenen  Strecken  von  der  frauzûsiseli-sdnveizerischen 
Grenze: 

30.  bei  8t,  Gingolpli  bis  BouvereL 

31.  bei  CUêne-Botirg  bis  Genf-Eaui-Vives. 

32.  bei  La  Plaine  bis  Genf-Cornavin, 

33.  bei  Col-des-Roches  bis  Le  Locle. 
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IV-  Italienisclier  Verwaltungeu,  1907 

34.  Die  von  der  Generaldirektion  der  italienischen  Staats- 
len  betriebene  Strecke  von  dei'  italienisch-scliweizerischen 
ïnze  bei  Cliiasso  bis  Chiasso. 

Aamerkang.  Botreffend  die  Hahortreeken,  welctte  von  BchTraÎEerischeii 
VervaltuD^en  im  Aualande  betiieben  itjni],  ist  sa  7«r^leichen  : 
Dentucbljuid,  ZIfftsr  118,  119,  120,  121. 
Fr«nkreJcli,  Z-iffer  26,  ï6,  2T,  2«. 
IttUeu,  Zinfer  b,  6. 

Dersehatta  m,  p. 


I 
I 


2814. 

27  mars  1907. 

PnblicatîoD  ministérielle  concernant  un  arrangement  pris 
avec  leLloyd  auti  ichieii  sur  le  ti'afic  maritime  avec  le  Brésil. 

H.  Q.  BL  1907,  Nr.  94. 

Kitndmachung  de7-  Ministerien  des  Handels  uitd  der  Ffnanzeti 
twn  27.  Aff'irs  lifOT,  beireffetid  den  AbschJuJt  e/ne«  Vberein- 
kommcns  mil  drr  .Dampfsehijfafirtft-Gesellschaff  dcn  (htcrreichî- 
«cAfn  Lloyd  iiùer  die  provisoriticha  Vernehung  den  bragilianiscJieu 

Sch  iffa  h  rt  8v  erk  eh  t  -es. 

In  Aasfiibrung  des  Gesetzes  vom  23.  Februar  1907, 
B.  Q.  Bl.  Nr.  46,  betreffend  die  provisoiische  Regelung  des 
brastltani^i-'heii  Scliiffalirtsverkehies  wurde  das  dem  bezogenen 
Geseize  ini  Entwurie  beiliegeude  Ubereiiikommen  zwiacben 
der  k,  k.  Staatsverwaltuug  und  der  Dampfschiffabrts- 
Geaelbchaft  des  Owterreichisclien  Lloyd,  betreffend  die  provi- 
soriscbe  Versebung  des  brasilianisch»*!]  Schitfahrtsverkehres 
am  li>.  MârK  1907  abgeschJosseî]. 

Kurytowski  m.  p.  FoH  m.  p. 


2815. 

27  mars  1907. 
Publication  ministtrielle  concernant   un    nouveau  (raité 
(le    navigation    et    de    poète    conclu    avec    le    Lloyd 

autrichien. 

R.  G.  Bl.  190T,  Kr.  96. 
\Kundmachung  der  Mtmsteri«n  dês  Sandeh  und  der  Finanzen 
27.  Mîirz    Î901,    betr-effaid    den  AitêchlaP    eines    neuen 
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1907  SckiffahrU-  und  PostveHrdges  mit  der  Dampfachtjfahrts-Geeeill- 
tchafi  dés  Ôsterreiehùckeii  Lloyd. 

In  Ausfûlirung  des  Gesetzes  vora  23.  Febmar  1907, 
K.  U.  Bl.  Nr,  42,  betreffend  dec  AbschluB  eiiies  neuen  Schiff- 
faltrts-  und  .Postveitrsiges  mit  der  Daniïifsclnffahrts-Gesell- 
SL'haft  des  Usterreiciiischen  EJoyd  wuide  dieser  Vertrag 
tiacli  dem  dem  bezogeoen  Gesetze  beiliegendeu  Entwurfe  am 
lu.  Mârz  1907  abgesclilosseD. 

Korytoutski  m.  yi.  Foft  m.  p. 


Kuidi«rte  Frilcbte  (FomerAneenscbalen,  Zitronct  etc.), 
femer  kaodierte  G«wtlrEe,  WureelOi  BLumenb lutter 
11.  dçl.  .  . 


2816. 

16  avril  1907. 

Ordoiinaiif-e  niinistiîrielle  portant  modifications  à  certaines 
diâpositions  rie  l'ordonnance  pour  la  mise    à  exécution 
de  la   loi    douanière    du  13  lévrier  1906    et    du   com- 
mentaire. 

E.  0.  Bl.  190Î,  Nr.  loe. 

Verordnnnff  dar  Ministerien  der  Phian^ni,  dca  llatujclit  vnd 
des  Ackcrlmites  rom  16\  Ajiril  f9il7^  bdrfjfcnd  die  At^iindst'untf 
^iuiger  Bt«timmuinjen  dtr  DurcJifïihntnfj^vorschrifi  sum  ZolV 
tarifffesetze  vmn  Va,  Febi'^tar  iWG,  R.  G.  BL  Nr.  22  tmd  der 
Krtîintêiitngen  zum  Zolliarife. 

Die  nachft>lg:endeïi  Bestiaimungen  der  Durclifuhrungs* 
vorschrift  zum  ZolltarifgesetKe  vora  i:i  !Februar  1906,  R,  G,  Bl. 
Nr.  22  und  der  aiif  Grund  des  Artikels  V  des  Zolltanïgesetzes 
vom  13,  Februar  1906,  R  G.  Bl.  Nr.  20,  mit  Kundmacbung 
vom  13.  Juni  1906,  R.  G.  Bl.  Nr.  115,  hinausgegebenen 
Erlâiiterungen  zum  Zolltarife  werden  in  folgender  Weise 
ergîLnzt,  be^JeliuDgsweise  abgeaudert: 

I.  Zur  DurchrûhrungsvortchHft. 

Im  §  3  der   Durcbfiiliiimgsvorscliiilt,   ïabelle  Â,  isl  die     ^| 
Position  „Kandierte  Priichte  (Pomeranzenaclialen,  Zîtronat  etc.") 
abzuâudern  wie  iblgt: 
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II,  Zu  dtn  Erlauterungen.  1907 

In  BemerkuQg  2,  Alinéa  1,  der  Erlauterungen  zii  Nr.  37 
Schlasise)  ist  das  Wort  .Wacholderbeeieu*  zu  streiclien 
in  Bemerkuug  1,  Alinéa  3,   zu  Ni-,  62   nacli  dera  Worte 

,JajQbeD"  eiuzufïigeR:  «Wacholderbeeren". 

In  der  aUgemeinen    Bemerkung  1  zar  Eiasse  XI  m  am 

Ende  des  4.  Alinéas  an  Stelle   des  Wortes  jiBlaiosâure'  ein- 

zûfû^D  ;  „Ela!Q-  und  andere  Fettsauren". 

Vor  der  Bemerknng  4  zu  den  Nrn,  88  bis  90  ist  als  ein 

Oéues  ÂlÎDËa  aufzunehnken  : 

^^  Cottonstehrïnfettsiiure,  iiiehe  Nm.  95  nnd  97, 

B       In  dem  4,  Alinéa  der   Bemerkung  zu  Nr.  93  ht  in  der 

■crsten   ZeiJe  awischen  den  Worten  BrOtlichgelbe"  und   „und 

nnadi*  eÏDznfagen:  ^l^is  braune";  weiters  ist  an  dies^en  Absatz 
1    ioch  auzufiigen: 

'  D«r  ÛehaU   deiselbon   a.n   freier   F^ttaiiiire,    irelciier  oft   bis  80% 

bstrlgt,  Indert  uicbt  Ah  Behaixllucig  des  Pàlm^lea  nacli  dieser  ï^mnmer. 
P«ImM  gibi  mit     Salmtakgekt  eine  ËmuteioD. 

An  Stelle  des  5.  Alinéas  zu  Nr.  93  ist  zu  setzen: 

Dm  »ub  den  Falftikeriieti  diirçli  Preasung  pd«r  Extraktion  erhaltene 
PMlmkeraut,  aaah  Patœkerafetl  gêna  nul,  ÎNt  weifi  bU  gelblich  geflirbt 
ttnd  gibt  mit  Snlmlakgeiât  gleichfiJla  eine  Emolsion. 

Weiters  ist  das  letzte  Alinéa  zu  93  zu   streichen   und 
wle  fûlgt  zu  ersetzen  : 

FeltaKureii  adh  àtm  Slnffen  dîeser  Nnmmer,  die  aach  &lei  eut* 
flymerlRiârte  Fette  im  H&iidel  Tork^mmeu,  g^ebnren,  t':illa  aie  erat  hei  40" 
CtlsitiA  ItUsBÎg  werdeii,  an  Nr.  95,  andernfslls  jedoish  su  Nr.  ÔT. 

Ab  Stelte   des  2.  Absatzes  der   Bemerkungen  zu  Nr.  9b 
isl  za  eetxen  t 

WSe  Stearinfllinre  and  F'ftlmitinsïiure  sîtid  aueh  die  ferâobiêdênên 
fcRteti  Fellsïtireu  des  ïlandelH  zu  verKolleii,  wpIcIhi  erst  bel  4u''Cel6itiii 
lUUxig  werdén,  wjibrend  aile  ftudereu  Ftttaiiuien  wïe  ElainaJiiiire  der 
St.  97  «bcql'erti^Ë^en  sîntl. 

I>a8  2.  und  3.  Alinéa  der  Bemerkung  2  zu  Nr.  97  ist  zu 
(treicben  und  durch  folgende  Alisâtze  '/ai  ersetzen  : 

Wie  Elalnsjinre  «ind  aiicli  aile  anderen  Fpttsîiuren  deji  Haûdeli, 
wie  c.  ii.  Leinïi'l-,  ErdnuÛt^l-,  <.'oUcitiO),  Falmkerndl-,  KokoanaSC)LfettsSure, 
%n  beliandeln,  anfem  iUr  Gehsit  an  freier  FetUSure  inehr  aïs  ôO^/o 
bcilrSigt  und  .<tie  bei  einer  Tempùratnr  imter  40"  CelsLua  tJUaHig'  «erden. 
F^tta&ur^ti  mit  hoberem  Bcbmelsputikt  gehuren  xu  Nr.  B&.  Daa  Vor- 
handcDiein  von  weni^er  aie  SîO%  fréter  FettaSure  bat  die  Btliaiidlqng 
ala  Fett  (Klaase  XI),  béziehungsweiae  «b  Ôl  (KLatse  XII)  naub  nttherer 
BeMbaSenlieit  zur  Folge. 

Jedâcb  nnd  dhne  RQckiiipbt  anf  ihren  Gehalt  an  fréter  FettsKura 
Pclmal  der  Nr.  flâ,  ferner  Abfallfett^,  Knoohenfelt  nnd  Walkfett  der 
Nr.  101  Btfiti  nach  dle^eD  Nummern  abzufonipen.  kommeu  daJier  filr  die 
H^Lftadlojig  ai»  FettsKure  det  Nm.  95  uod  97  nîcht  in  Belracht. 

F^ittslniati  i<)Ren  aic^h  in  Salmtak^eîst  faut  ToUatkodig  naf,  wAbr^ad 
a»  Nentralfette  nod  die  Ol«  der  K1»aae  XII  eme  Emuliioti  geben. 
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|i)Q'îr  Zitr  Bestiminting,  ob  eîiie  PetiflubsUnz,    welche    «leh   in  S&tmifrk- 

S^eUi  nieht  KJiit,  w^iniger  «ia  fiO"/),  Treie  FettiiiarQ  e ntbâit,  dient  fol^eiidci 
Verfahren:  Mau  ârwKrmt  6  Oramm  des  Kettos  in  einem  weitb&Uigen 
KUIbiïhea  volt  zïrka  50  rm^  Alkohol  bis  ïiiin  Behmclzeii,  ««liUttelt  wie- 
derbolt  um  uiid  ktllilt  hïerAuf  darch  Ktnatellen  in  knlte«  Waaser  ab. 
Dano  «ebst  miin  oinig^^^  Trapl'en  alkohûtîacher  Pli<>tiuI)ilititUiuI5surig  nnd 
b  em^  fier  fili'  di»  Prflfung  de»  Easiga  TOrrStîiren  KnlU*ng€  zu.  Der 
ZoititA  dur  Lange  muQ  langïAm  aud  iirUer  fortwJthj-endem  Umacbiitteln 
erfoigeTi;  erscheiiit  die  FtUaaigkeJt  nun  rot  geOlrbt,  so  waren  wenig-er 
als  fiO^/o  rr#i«  Fetta&ure  Ut  der  Probe  vorbandeit.  Die  liotfXrliung  muft 
beitn  riihigen  Stehâti  wf^nigstena  eine  Viertèlminute  best«ben  bleiben. 
Bei  einem  hëheren  OebaU  an  freîer  FettaSnre  a,U  50"o  erscheuit  di» 
FlUBfligk4?ît  nach  Zxia&tL  der  Laa^e  farblos  aud  es  bvdarf  weiterer  Ltuge, 
nm  bleibende  Kottarbang  heiTorzarufen. 

Zur  EnnitLIiiug  des  3dimelE{tankt<3s  tou  P«ttAiiDi'en  der  Nrn.  96 
oder  97  diem  folgende  Méthode:  Man  taucbt  eiaea  Olaastab  iu  die 
geachmolsene  FettflSur«,  no  daS  er  eicb  am  untoren  Knde  mit  eiD«r 
dBsniiQ  Schicht  iiberzïefaf,  lâfit  die««  erkalte^n  nnd  bringt  dann  den 
Stftb  ùi  Waiiser  Ton  hSahsteii»  AT**  CeUini;  flchmilzt  dîa  Fettntaàae  in 
iem  WkSier  ab,  »o  liegt  ettie  unter  40*^  CelsiUA  acbmelzende  F«ttB&are 
Tor.  Im  anderen  Falle  i»t  die  W*™  der  chemischen  Untereuchung  zusn- 
ntbren,    sofera    nicht    die  l'artei    der  VnnoUaag    nacb   Nr.  9f>  sastimint. 

In  Alinéa  1  der  BemerkuTigen  /.u.  Nr.  101  sind  in  der 
dritteii  uud  vierten  Zeile  die  Worte  „einschlieGIich  der  Fett- 
sâiiren"  zu  streichen,  waitera  în  der  seclisteu  Zeile  die  Worte 
„AbscbOpfv  AbwascU-"  zu  ersetzen  durth:  „AbfaU-  (Abschôpf-, 
Abwasch-  etc.)"- 

SchlieGlicii  ist  als  letzter  Absatz  den  Beraerkungen  ztt 
Nr.  ICI  einzufiigen: 

Wegen  Âb^NllfeUe,  Koocheufelt  and  Walkfett  siehe  «tich  Nr.  97> 

In  Alinéa  1  der  Beraerkungen  kii  Nr.  142  sind  in  der 
sechaten  Zeile  die  Worte:  ,  ,  aucli  Bimsstein,  naturlicher, 
roh"  zu  streichen. 

In  Bemerkung  1  za  Nr.  150  ist  iu  der  sechsten  Zeile 
vor  dem  Worte  ^iingeforml"  zu  setzen  ,roh"  and  nach  dem 
Worte  „ungefornit'  zu  setzen  ,roir  uud  nach  dem  Worte 
^ungefornit"  einzufiigen:  ^aucli  gemahleii". 

în  BemerkuDg  1  zu  Nr.  150  ist  in  der  liuken  Spalte  die 
in  der  13.  Zeile  Ton  unten  mit  dem  Worte  ,Toir  beginnende, 
bis  zu  dem  Worte  nTrippel"  reicheiide  Stelle  zn  atreicUen 
und  dnrcii  folgeudes  zu  ersetzen  : 

ToB,  natiirlîcber,  nieht  fenerfetler  (geméin«r  Ziegel-  nnd 
Tilpferton,  Hafnererde,  Lehm,  M(>rgel,  Pfeifeiierde,  Poraellanerde  und 
nndere  piastiache  Tone  ear  Er^eugung  von  Steingut,  ForzelUn  eto.)j 
Ton,  feuerf ester  (anch  Bau^iit  und  Scbîererton),  rob,  gernuUîen  oder 
{eachlSmmt  oder  in  lîroeketi  gebrantit. 

Nach  dem  ersten  Absatz  der  Bemerkung  2  zu  Nr.  150 
ist  folgeudes  neues  Alinéa  einzuscbalten: 

W>gcii  VoTprtlfting,  ob  ïolifreîer  Àt/,ka!k  oder  hydranîiacher  Ksik 
{WAaa«rk»tk)  der  Nr.  399  vorliegf^  siebe  Bemerkung  ],  letstes  Alioeit, 
zu  Nr.  399. 
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Der   zweite  Absatz   der  Benierkiing  3  zu  Nr.  150  («Hy-  1907 
luHscher  Kalk  [Wasserkalk],  Nr.  399")  ist  zu  str**îrhei]. 
Das  drille  Alinéa  der  Betnerkung  2  zu  Nr.  393  ist  durcJi 
folgeoden  Absatz  za  ersetzen: 

AU  DAchieljîef«r  werderi  aile  SebteferpUtte^ii  von  weoiger  ala 
10  fn»  Stârke  niift  einetn  Uiiirjiii|:e  nnter  2  m  atigi^eseiieo. 

Weitera  isl  an  Stelle  des  niiifteu  Alinéas  der  BeiiierkungS 
|za  dieser  Namiiier  foI^ei»der  Absatz  zu  aetiten  ; 

AU    Tafelaeliiefer    gtnd    Sobieferplatten    «su    beliandeln,    welche 
«tue  Stftrke  von  wetii^er  «U  10  mm,   Houie  einça  VmfAng  von  2  »>  iind 
,^MDber  anfweiaen. 

Am  Sclilu«se  der  Bemerkiing  1   zu  Nr.  399  ist  folgendes 
[«es«8  Alinéa  einzufiigen: 

Zur  VorprUfung,  oli  zollfreier  Àtzkalk  der  Nr.  150  o<l©r  Zeni«nt 
(kji)r*uli«cli«r  Kalk,  Wagaetkalk)  rorli^pt,  aient  folgendes  Verf&liren  : 
Kiue  cepiilverte  Probe  von  1  bis  Lut'bsteii»  2<f  wJrd  ira  Becher- 
]()Afe  wit  Wfl4«©r  verrdîirt,  danii  mit  v&rdilnnter  8«Jz»tl*tTe  (I  Volumen 
lionsentrîprt«',  raocheDde  Satire:  3  bit  4  Volumeti  Wasser)  tn  reicb* 
liehem  11'bêT££;faai<S6  Tersctzt  iind  durch  miudeatens  2W«i  ïlîiuitên  Auf- 
g^koeiit  (zur  Aiialreibung  aller  KoUlennâure);  d.^nn  wîid  fiUriert,  dta 
klfere  Filtrat  mit  einigen  Tropfen  Salpetersâure  auf(!-(fkocltl',  bieiaof  mit 
renl  An  nt«n)  Kti&mmomak  (1  Volnmen  Amniotiîak  :  2  bîs  S  Volumen 
detitJlli  erteii  Waanenf)  îm  Oberâcbusse  ^'ersetat  mià  wieder  sum 
Ikocbea  erhUzt.  (Shifker  Amniotiijtkgerucli  nniâ  dabeî  TorbeiTscbeud 
bteibvn.)  Eiu  roioblicher,  fiockiper,  tnehr  odor  weniger  i-ostip  çeftfbtor, 
*nf  Aem  FiU^r  g'atlertartî^  eracheiaendeT  Niedf>rscb1ag  (Kîeuelerde,  Ton- 
rril«-  nnd  Kinenoxydliydrat)  doutât  auf  UydrnuliiiobE'ii  Knlk. 

D«i  iolchem  Bft'uiid«  ist  einç  Waren probe  sur  Pinfun^  An  die 
k.  k.  InndwirtHi'bnrUiL-li-cbpiniHcbe  VeT»achj«atHtion  in  Wien  einza«Dnd«a. 

Amtei- oiedért-î- KatCfTorit]  .-iIh  llaiiptKollûmter  kânséu  zwjir  die  Vf>r- 
SdUotig  oliiie  Vornnbme  die»er  Untprauchung  nnd  obne  i^icberstellitnp 
Tom^bmeii,  bubeu  J^docb  Probçti  an  da?  nâch.itgelegenQ  HanptssoUfttnt 
svr  CbBrprnfiitig  einzni^ienilDa. 

Pas  Alinéa  1  der  Bemerkung  2  zu  Nr.  399  ist  dnrch 
folgende  Bestimmau^en  zn  ersetzen  : 

Zu  Nr.  399  |;«h(yrt  Auch  Sofanmottespeise,  SobaiDotteniebl  oder 
KcbARioltemOrtel,  da»  ist  ein  au»  gebrAtinleni  feuerfesten  Ton  erzeiigteu, 
niêhr  oder  mtnder  fejnes,  Hich  scharf  annUaleDileB  Piilver  (nneb  g^pmengt 
mit  ttiigebrAnnlem  feuerfesten  Ton  oder  (juaraki^rnem),  feiner  eoge- 
ttAnntÈ*  KApi^eischerbeameti],  ein  grob  guinablenes  Mebl  ans  den 
S*b*fben  iiTibratiçJjbArcr  feuerfester  Kapsoln  (Muffelii). 

AUnea  3  der  Bêmerkun^en  zu  Nr.  437  liât  zu  lauten  : 

Huebineuwalzen  auH  BcbcniedbarDm  Etiieji  ader  Stabl,  sowie  «II» 
•icertien  MA»chlnenvvalzen  in  Yerbindung  mit  Hndoreu  MateriA» 
]t«e,  Klasse  XL. 

In  der  Bemerkung  S  zur  Nr.  445  sÎDd  vor  detn  Worte 
,llesserpatzmasc.liinei]''  folgende  Worte  einzuschalten  : 

Kûtaeliu te b lèche  fUr  FahrrSder  ans  ScbwAnblecb,  drejniiertem 
nd^r  dekapieTiem  Bluth,  Aucb  a  m  Kande  gebartelt,  aber  weder  gebobrt 
noeb  aonut  weiler  benrbeitâl. 

Der  letzten  Verweisung  nacli  Bemerkung  7  zu  Nr.  4-^6 
siod  nadi  den  Worten  ,Paiirradreifen  (FeTgen)"  folgende 
Worte  auzufiigeû:   ,uud  Kotsclnitzbleche  fiir  Fahrràder". 
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1907  In  der  alljçemeînen  Beinerkung  2,  Alinéa  2,  zu  den 
Nrn.  481  und  483  sînd  in  der  vierten  Zeile  von  unten  nach 
dem  Worte  pEisen"  innerhalb  der  Klauimer  eiuznfûgen  die 
Worte:  „niclit  fur  den  Maschinenbetrfeb". 

Nach  dera  nâchsten  Alinéa  sind  folgende  Verweisungen 
aufzunehinen: 

WaUen  aua  niolit  Bcbmiedbarem  GiiB,   Kr.  4âT. 
M  ADcbin  epwalsen    &us   «cbinledbftrem    Eiaeu  oder  Slabl, 
Klute  XL, 

la  der  allgemeinen  Bemerkung  6  zu  den  Nrn.  481  und 
483  ist  nach  dem  vierten  Alinéa  a)s  neues  AJÎnea  einziiziehen: 

Eteenie  Mfksctiiiienwalzeu  in  Verhinduiig  mit  anderea 
Matérialîen,  Kîaitae  XL. 

Ein  gleichlautender  Einzug  ist  nach  der  allgemeînen 
Bemerkung  3  zu  den  Nrn.  484—486  zn  machen. 

Die  allf^emeiue  Bemerkung  â,  Âliuea  2^  znr  Elasse  XL 
wird  durcli  nachstehenden  Wortiaut  ersetzt: 

DeiniïemJtG  aind  Damv''ylïti<)@>',  Exsenter,  Stirn-  und  Zahnridar, 
8cbwnngrliiier,  Ri^menstlieiben,  RïemfltmbstBUTorriehtungen,  KolbdOi 
Knrbeln^  âpLûdelD,  SeiltragroUeti,  Triciiter  tmd  ScblSacbe  «ua  HoU  flir 
HUlIvreimtiRulkiDen,  Eg:outteure  (mit  MetsUtuch  liberzoeeiie  KjrlindriBche 
Versteiftiuf^eri  aus  unedlen  MeUHen  f(]r  die  Papierf^brikatioii),  Maachi- 
nenw&ken  nm  s(.^hmi«dbaf@in  Eiaen  oàtt  3tah^  «Dwîe  atle  eïtemen 
MaacliineawAlzeri  In  Verbîndiint:  mit  aricleroii  MaterîaUen,  FSrderschaleOi 
Fla^iabensiigerolSen,  Traiiitmisdio&awellen,  R'^hreiispirsleu  fiir  HeisTor- 
richtuHpeQ  etc.,  Koppelungeu  aller  Art  fUr  Maschinen,  TranpniJssioDeo 
etc.,  Riçnien-  timi  SeilapannvûMcîchtungen,  Rïemèntiîiirollen,  Fond  amen  t- 
□Hd  Lageruiig-siilatten  mit  maschîiiellen  oder  koDHti-uktiveiiTeileti  (auge* 
goRtenen  Stàndémi,  Lftgoni,  ft[r  die  StlîTiiUr  autgeiparteu  \'ertiet'ungeti 
etc.),  Lager  und  L«ger8tdhle  xi.  agi.  aU  Bestandteile  vob  Maacbtu^u  noâ 
AppaTiten  anEUseheti.  D&gegen  tind  aeparat,  #owie  mit  der  Mascbine, 
zu  der  tie  ^eh&reiii,  zusamm^n  ein);ehendâ,  jedooh  an  diest?  niobt  ati- 
moutierte  Fundamout-  und  LaKerunggjilatt^n  ohna  mancbifi^UÊ  oder 
koQ8triiktiTe  Teile,  femer  séparât  f^ingebetide  Rosts  und  Koatstflbe  nach 
fieichaftenbËif  des  Materïalês  su  vencollen. 

WaUen  atm  scbmiedbarem  GuB,  Nr.  437, 

Walzen  aut  nnedlen  Metallen,  S'r.  COO. 

In  der  7.  derselben  allgemeinen  Bemerkungen,  Alinéa  l, 

rïilld    nach   dem  Worte    „Walzen"   vor   dem   Beîstrich   einzu- 

schalten  die  Worte:  ^aus  nicht  schmiedbarein  GuÛ   oder 

unedlen  M  étal  le  n"  und  nach  dem  Schlusse   dièses  Alinéas 

ist  als  neuei^  Alinéa  einznscbalteu  : 

MaacbîneDwalzen  aus  âchmi^dbarëm  Eia^u  oder  Stabl,  «lomto  alla 
eiïemen  AlascbinenwalEen  îu  A'^erbiiidung'  mît  andereti  Materialien, 
■Bparat  ciDgehend,  atnd  dag«gen  steta  als  MaHobinenbestandteile  zn 
bofaanddD. 

Nach  dem  2.  Alinéa  derselben  allgemeinen  Bemerkung 
ist  folgendes  neues  Alinéa  einzuschiebea  : 

Mit  Maicbmen,  zu  detien  aie  gehiJren,  eiugehendA  Reserre-  oder 
Wechselnatzcn  aua  nicbt  scbmiedbarem  Ëi«eng;uQ  oder  un«dlea  McUtlen 
BÎod,  m\s  ilber  d!o  eÎDmalig'e  Adjuitiernug'  hinaiiegebend,  itets  nach  ihrer 
tariâdiiîigeii  BescbalÎËiibËit  â«p&rat  m  rerzolleu. 
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In  der  allgetneinen   Bemerknng  13,  Alinéa  6  (frtther  5),  1907 
zar  Kkase  XL  ist  in  der  drittletzten  Zeile  das  Wort  .Fun- 
danientplatten"  und  der  foJgende  BeistricU  zu  streialien   und 
D«oh  dem  Schlusse  dièses  Alinéas  im  Kontexte  der   folgende 
Mz  auzuseblieQen  : 

fiai  nftch 
dem  SCiiebgewielite  m  v^rtoUeoûen  MaBcïinen  tind  Âpparatcn  sînd  die 
datait  eïng^bendcn  und  ztigel:if>ngeii,  mit  kongtruktîven  oder  iuâ$i;hiDeI1en 
Teilen  veiBeheneri  P'uuiIaiLejil^  und  LAgerung^^plaiten,  âowie  aile  mit 
d«n  MMAcbitien  etc.  beieifg  KU»AinmE'iJj;ebaiiten  Fuiidàm6iit-  tiitd  Lsge- 
rangflpUttert  in  dus  StllL'kgewicht  dieacr  Maschiiie  einïubei&îehen. 

Die  in  der  Bemerkuug  3,  Alinéa  1,  zn  Nr,  534  in  der 
achten  Zeîle  vou  uiiten  als  Hilfsmascbitieti  fiir  die  Weberei 
angefalirten  „Stra!inbilrstinaschineti"  siud  m  streichen. 

lu  Benierkang  7,  Alinéa  1,  zu  Nr.  539  ist  am  ScUlusse 
ijQ  Kontexte  der  Mgende  Satz  anzufUgen: 

Mit.  den 
H«JK)hin«ri  ber^Us  aus8tnai«ngebaute  Pundaaiei]t|i]Atten  sind  jedoch  in 
dAa  Sttlekgêwicbt  der  Mis«^biiie  einzubeïiebeo  lutd  mit  dteaer  !bu  tbt- 
«ollen. 

Der  in  der  Benierkung  l,  Alinéa  3,  za  Nr.  552  mit  deu 
Worten  flV'on  den  Fatirradreifen"  beginnende,  bis  zum  Schlusse 
des  Alinéas  sicb  erstrefkeiide  Satz  ist  zu  streichen  und  durcli 
den  folgenden  Woitlaut  zu  ersetzen  ; 

Votï  deu  t'ahrradreifeii  (Pelnfun)  und   Eotflohntzblechen  (ilr 

IFahrriiter  g;«horen  jene  au»  ^ubwarzblecti,  dréBsiertem  odgr  delcapiertem 
BlecU,  aoch  am    Randt»    ^«bKitelt,    21W1-    weder  ^ebohrt   (mit  Aunuahme 
^k  dû  Veuiiltoebes  bei  Feleen)    noch  sonst  weiter  bearbeitet,  sa  Kr,  445* 
^P  ■!!«  (cëbohrtdn  Felgen  und    Ki>i.-«:hutzblecihe    ohoe  Untêraobied,    dann 
atle  Fclgen  und  KDtsdiutsbleche  Aua    iib|;eicb]iffenefi,    versEinntan 
•der    longt   bearbeiteteu    Blecbeii,    Ruch    niflbt    gebohrt,    sowie  aile 
Kûtachatzbleclie,    deneii  Berieatigttitgateîle,    wie  Kloben  oder  derglei^hen, 
aiiliaftea,  failen  dagegea  «iiter  Nr.  552. 
Diêse  Verordnung  tritt  sofort  in  Kraft. 
Korytoictiiii  m.  p.         Auer&perg  m.  p. 
Ord 


FoH  m.  p. 


2817. 

7  mai  1907. 

Ordonnance  ministcriene  sur  la  rfstriction  partielle  de 
l'exercice  de  la  juridiction  consulaire  en  Bulgarie. 

K.  s,  Bl,  lOOT,  Nr.  HT, 

Verardnxinf}    drs  k.  uml  k,   gememsamcii  J/ïnfVfrs  de^  Aujfcm 

ipom  7.  ^f^t^   W07,  tcodurch  aie  Aii»i<hnn(j  der  Koiisulargtrichtt- 

harffeit  tn  BuJgancn  teîlieehf.'  eingc^chrcinkt  teird, 

Infolge    Ermiicbtigutig   Seiner    k.  und   k.  Apostolischen 
iMajesLâl  uud  im  Eiuverstâ,iidnlsse  mit  den  Regieriuigeu  der 


BDLGABIE. 


BIlLGARia 

1907  beiden  Staatsgebiete  wird  die  Gerïchtsbaikêit  der  k.  und  k. 
Ûsterreichisch-iin^arîschen  Konsularamter  in  Bulgarien  auf 
Grund  des  (J  17  des  ûsterreichischen  Gesetzesi  vom  30.  August 
1891,  R.  G.  Bl,  Nr.  136,  beziehungsweise  des  §  17  des  iinga- 
rischen  Gesetzartikels  XXXIvom  JaUre  1891  in  nachstehender 
Weise  eingesclirânkt  : 

L  Iq  Zivil-  und  Handelsprozessen  zwischeïi  ôsten'ei- 
chîschen  oder  ungarischen  StaatsangehÔng;fiii  eineiseits  iind 
biilgarisdien  Untprtanen  anderseits  konnen  X'orladtmgeD,  sowie 
andere  s:erieht)icbB  Âktenstucke  den  iii  Bulgarien  wohiihaften 
ësterreicLischen  oder  ungariscben  Staatsatigebcirigen  obne 
Dazwîschenkunft  der  k.  und  k.  Konsularamter  emg^ebandigt 
werden. 

Die  fursUich  bulganschen  GericbtsbebOrden  sind  in  Hin- 
kuDft  nicht  nielir  veriifiichtet,  die  k.  und  k.  Konsularamter 
bphufs  Enlsendung  von  Deleglerteu  von  der  Ablialtuug  jetier 
Tapsatzungen  zu  verstàndigen,  beî  denen  die  zwisdieu  oster- 
reichischen  oder  ungarisc.hen  StaatsangebOrigeu  einerseîts 
und  Bnlgaren  andinrseits  entstandenen  Prozesse  ZiUr  Ver- 
bandhing  oder  zur  Entscheidung  gelangen. 

2.  Die  ErOflFnung  und  Durcbfiihruug  der  kaufmâunîschen 
Konkurse  von  osterreicbischen  oder  uDjrarischen  Staatsange* 
hôrigen,  die  in  Bulgarien  den  Wolmsitz  baben,  wird  ans  der 
Gerichtsbarkeit  der  k.  und  k.  Konsul&rbehôrden  ausgescbieden. 

3.  Dièse  Einsclirttnkungen  der  Konsnlargericbtsbarkeit 
flnden  nur  mit  dem  Vorbebalte  Anwendung,  da(î  die  oster- 
reîchisdien  und  die  nngariscben  Staatsangeborigen  iu  Bul- 
garien nicht  ungiinstiger  bebaudelt  werden  diirfeu  als  die 
Angeh6rigen  anderer  Staaten. 

Die  vorstehende  Verordnung  tritt  am  18.  Mai  1907  in 
Kraft. 

Aehrenthal  m.  p* 

Dièse  Verordnung  wird  biermit  gemaO  §  18  des  Gesetxee 
vom  30.  August  1891,  R.  G.  BI.  Nr.  136,  verlautbart. 

Klein  m.  p. 


2818. 

11  mai  1907. 
Ordonnance  ministérielle  portant  renonciation   à  l'exer- 
cice de  la  juridiction  consulaire  au  Zanzibar. 

R.  0,  Bt.  lOOT,  Nr,  126. 
Verordnuncf  des   h.  und  k.  gemeînmtnen  Miniêtcr»  de»  Aufîcrn 
vont  îî.  Mai  Î907,  wodurch  die  Ayeilbttnf}  da^  Konsulargcrichts- 
barkeU  iit  Zanzibar  aufgekoben  wird. 
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làfolge  Ermàchtigimg  Seiner  k.  and  k.  ApostoUscheo  1907 
jegtât  and  im  Ëinverstândoisse  niit  deo  Regierungen  der 
beideo  Staatsgebiete  wird  die  bislifir  bestaodene  (ienclits- 
b«rkeit  der  5sterreichiscb-UDgarischeiL  KodsoIq  in  Zauzîbar 
anf  Grand  des  §  17  des  G^eseLzes  vom  30.  Augast  189î, 
R,  (i.  Bl.  Nr.  136,  beziehiiugswdse  des  §  17  de8  oogarischeti 
Ges«t2ârtikeis  XXXI  vom  Jahre  1891  voU&t&ndtg  aulgpeboben. 

EDie&e  VerordnQDg  tiitt  âofort  in  ErafL 
Aékttttthal  m.  p. 
I>ies€  VfcrordnQng  wird  bîermit  geinâS  §  18  des  Gesetzes 
30.  August  1891,  R.  G.  Hi.  Nr,  136.  veriatttbart 
Klein  m.  p. 


1 


2819, 

17  mai  1907. 
Ordoanauce    minîîit«inelle    complétant    le   règlement  de 
port  pour  le  port  de  Constance, 

K.  G.  BL  190Î,  Nr.  IM. 

VerordnuTi^  des  Handchuitnistfrîujitii  iin  EinrcrnfhmeH  mit  den 
ifinûicrien  des  Innei'it,  der  Fimtiiztn  und  der  Eùcnbahnen 
wm  17.  Mni  Î9(i7^  icumit  die  mît  Mt'nt'sUriaît'eronlnunff  rot» 
L  Juni  1894,  JR.  G.  BL  Nr,  114,  crlmëcne  Haft'nordnttng  fur 
den  k,  k,  Bodttiseeka/gn  voti  Bregenz  ergànzt.  wird. 

Die  MiDisterialTerorduang:  vom  1,  Judî  1894,  R.  G.  BI. 
Xr.  114,  woniit  eine  Hateiiordmiug  fur  den  k.  k.  Bodensee- 
hafeo  von  Bregenz,  sowie  Bestimnmngen  fur  die  Offentjiclien 
Ânlandestellen  von  Haid,  Fusi^atih  imd  Locliaii  erlasseu 
vnrdeD»  wird  in  nacbsteheiider  Weise  ergânzt: 

Ârtikel  L 

lia  §  7  dieser  Verordnung  ist  nach  dem  4.  Âbsatze  eiti' 
zasRhaUen  : 

Nach  Abfuhr  der  Gûter  ist  der  Flatz  sofort  dorch  den 
Beniitzer  reinigen  zu  lasseD;  im  UnterlassungsfaUe  wird 
die  Heiaigutjg  von  der  HafenbeliOrde  auf  seine  Kosteu  ver- 
tidafit. 

|)îe  Hâfenbeburde  îst  befugt,  die  Entfernung  der  gela- 
gerten  Gegeustande  innerlialh  24  Stiinden  jederzeit  zu  ver- 
latigeû  und  nacli  Ablauf  dieser  Frist  auf  Kosten  des  sâumigen 
Hiûterlegers  bewirken  zu  lassea. 

Von  allen  Oegeostànden,  welche  nach  der  Ausladung 
oder  Abladang  langer  als  sieben  Tage  auf  den  Lagerplâtzen 
ond  Anlegestellen  liegen  bleiben,  ist  fur  jede  weitere,  anch 
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1907  nur  angefeugene  24stLindige  Lageizeit  folgende  Gebûbr  an 
die  Hafenbehôrde.  zu  Handeu  des  Hafennieisters  in  Bregenz 
zii  eulrielilen,  und  zwar: 

a)  von  eigentliclieii  Handelegiitern  6  A  pro  100%; 

b)  von  sogenannten  Masse ngiitern,  wie 
Steiiien,  Ziegelu '/so  A  pro  100  kg. 


Sand,  Kies  . 
Scbeitiiolz,  Breniibolz    .   . 
Jîrettern,  Latteu    .    ,    .   . 
Flou-  uiid  Stamiuliotz   ,  . 
Kalk,  Gii>s  etc.  in  Fâssern 
Getreide,  Stiob,  Heu  etc. 


100 

100  „, 
100  ,  , 
Stûck  . 

iÔo%', 

BrucbteiJe  von  XQOky  werden  liierbei  ftlr  voll  gerechuet. 

Artikel  IL 

Die   gegenwSrtige  Verordnung  trilt  zwei   Monate   nacb 
ihrer  KundmacUung  in  Kraft, 

Kortftomski  m.  p.  Biencrih  m.  p. 

S^oH  m.  p.  Dcrschatta  m.  p. 


2820. 

21  décembre  iy04. 

Traitt'  conclu  à  Athènea  avec  la  Grèce  pour  rextiadition 

réoiproqiie  des  iiialluiteurs.  Ratifié    par  8.  M.  I'''  &  R'" 

Ap,  le  31  décembre   1906;  échange  des  ratificittion»  i\ 

AthèucB,    le  28/16  janvier  1907, 

H.  G.  Bl.  190T,  Nr,  1Î9, 

Staat«rerfrag   vom   21.  (8.)  Dt'zvmha'  1904   Zitûncheii  dcr  Sstffi'- 

rtitchùth-uiiyariitcheH  Aîaïuirchte  und  dan  Kikiiijidckc  Ginecken^ 

îand  nyeffcn  xmi^kselsmtiijm'  Axislieferung  von    Verbrcckern. 

(AbgeBchlosaea  eu  Alben   am    2L  (8.)  DeEember  1904,  vern  Selner  k.  nnd  k. 

ApostoUachou  M«jeKtAt  ratifîziert  am  Àl.  Dessember  19116,  in  den  beideriieitigen 

liatiâkatiouen  ausgewechselt  in  Ath«ii  sm  ZS.  (lô.)  JKnDer  1907.) 

diTliia  (amte  climeatla  Anstriae  Uiiseratoi; 

Ajjiittnlicua  Be£  Hangarias,  R«x.  Bohemiae,  Dalmatiae,  Croatîae,  Slavontae, 
G.iliciaej  Lodoraeriae  et  lUyriae;  Arebidus  Anatrîae;  Magnus  Dm  Cracoviae; 
Dm  Lotliaringtad,  SaLisburgî,  Styriae,  Carinthiafl,  Carnioliae,  Bacovinae, 
anpâriarÎH  et  inferîom  SJleaiae;  Magnua  Priiictipa  TrauailT&niae;  Marchio 
Uoraviafi;  Comei  Hababargi  et  TirolïB  etc.  etc. 
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Notam  testât» mcitie  omnibus  et  siDgiilis,  quoruiQ  laterest,  ltK)7 
tenore  praesentium  facimus: 

PosteaqQam  aPIenipotentmrioNostro  atqiie  ab  illoMajestatis 

Soae    Graecîae    Régis    praevie    coUatts    consîliis    mutuisquâ 

delJberattoDibas)  conrentio  de  mntaa  inaleâcoruin  extraditione 

..      vicesima  prima  .    „         ,    .  .       >ii    ■    • 

die    — " nieosis  Decembris  anni    millesimi    non- 

octava 

genteâimi   qnarti    Athems    inita   et    ^ignata    fuit,    teuorîs 

seqnentis: 

Urtext, 

Sa  Majesté   l'Enipereur   d'Autriche,   Boi  de  Bohème  etc^ 
et  Roi  Apostolique  de  Hongrie 
et 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Hellènes 
étant  conreDUâ  de  conclure  un  Traité  pour  reitradition  réci- 
jroque    des   malfaiteurs,    ont    muni   dans  ce  but   de   Leurs 
pleius-ponvoirs,  savoir: 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Bohème  etc., 
et  Roi  Apostolique  de  Hongrie: 

Monsieur  le  Baron  Charles  de  Macchio,  Grand 'Croix 
d«»  l'Ordre  de  Fran^^ois  Joseph,  Chevalier  de  l'Ordre  de  Léo- 
pold^  Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre  Plénipotentiaire 
près  la  Cour  d'Athènes, 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Hellènes  t 

Motiiijieur   Atbos  Romanos.  Commandeur  de  l'Ordre  du 
Sanveur,  8on  Ministre  des  Affaires  Etrangères, 
lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés 
ea  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants: 

\  Article  1". 

Les  Hautes  Parties  contractantes  s'engagent  à  se  livrer 
réciprcquement  dans  les  circonstances  et  les  conditions 
établies  par  le  présent  Traité,  les  individus  qui  étant  pour- 
rai vi^  OD  condamnés  pour  un  crime  ou  un  délit  commis  sur 
fe  leriitoire  ,de  l'État  requérant,  se  réfugieraient  sur  le  ter- 
ritoire de  l'État  requis. 

Article  2. 

L'extradition  ne  sera  accordée  que  pour  les  infractions 
lox  loi»  pénales  iudiqnées  ci -après,  loi-squ 'elles  seront  prévues 
par  les  législations  de  l'État  requérant  et  de  l'État  requis: 

1'  Assassinat,  empoisonnement,  parricide,  infanticide, 
aeurtre. 

2"  Coups  portés  ou  blessures  faites  yolontairement,  avec 
préméditation,  ayant  causé  une  maladie  paraissant  incurable, 
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1907  une  incapacité  periuant>ute  de  travail  peisounel,  la  perte  de 
l'usage  absolu  d'un  organe,  ime  tuutilaLioQ  grave  ou  la  mort 
sans  intention  de  la  doaner. 

3"  Bigamie. 

4"  Enlèvement  de  mineurs. 

5"  Exposition  ou  délaissement  d'un  enfant  aiidessoas  de 
Tâge  de  7  ans. 

ti°  Vol,  soustraction,  abus  de  confiance,  tromperie,  escro- 
querie, extorsion, 

7°  Privation  volontaii-e  et  îllégale  de  la  liberté  indivi- 
duelle eomniiise  par  des  [tarticuliers. 

8"  Fausse  monnaie  comprenant  la  contrefaçon  et  l'alté- 
ration de  la  monnaie,  l'émission  et  la  mise  en  circulation  avec 
connaissance  de  la  mou n aïe  contrefaite  ou  altérée. 

9"*  Contrefa<;on  ou  falsification  d'effets  publics  ou  de 
billets  de  banque,  de  titres  publics  ou  privés;  émission  ou 
mise  en  circulation  avec  connaissance  de  ces  effets»  billets  ou 
titres  contrefaits  ou  falsifiés-,  faux  en  écritures  ou  dans  tes 
dépèches  télégraphifiues  et  usage  avec  connaissance  de  ces 
dépèches,  effets,  billets  ou  titres  contrefaits,  fabriqués  on 
falsifiés. 

10*  Contrefaçon  ou  falsification  de  sceaux,  timbrée, 
poinçons,  timbres-poste  ou  autres  timbres  adhésifs! j  usage  avec 
connaissance  de  ces  objets  contrefaits  ou  falsifiés;  usage  pré- 
judiciable et  avec  une  iuteutîon  frauduleuse  de  vrais  sceaux, 
timbres  et  poinçons. 

ir  Faux  témoignage. 

12°  Faux  serment 

13°  Concussion,  détournement,  commis  par  des  fonction- 
naires publics;  corru[ttion  de  touctionn aires  publics. 

14°  Banqueroute  frauduleuse  et  fraudes  commises  dans 
les  faillites. 

15°  Incendie  volontaire. 

16'  Destruction,  dégradation  ou  suppression  volontaire 
et  illégale  d'un  litre  public  ou  privé  commise  dans  le  but 
de  causer  du  dommage  à  autrui. 

17'  Recèlement  des  objets  obtenus  à  l'aide  d'un  des 
crimes  ou  délits  prévus  par  la  présente  Convention. 

Sont  comprises  dans  les  qualifications  précédentes  la 
complicité  et  la ,  tentative,  lorsqu'elles  ,  sont  punies  parles 
législations  de  l'État  requérant  et  de  l'Etat -requis. 

En  matière  correctionnelle,  lorsqu'il  s'agit  d'une  infraction 
prévue  par  un  des  paragraphes  ci-dessus,  l'extradition  aura 
lieu: 

1  "  Pour  les  condamnés  coutradictoirement  ou  par  défaut, 
lorsque  la  peine  prononcée  sera  au  moins  d'un  an  d'empri- 
sonnement. 
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PoQr  les   prévenua,   lorsque  le  maxirantn   de  la  peine  1907 
appluable  an  fait  ÎDcntnipé  sera,  d'après  le»  légigl&tion»  de 
l'État  reqaérant  et  de  l'État  requis,  au  moms,  de  detiî  ans 
d'emprisonnement. 

Article  3, 

Dans  ancnn  cas  les  Parties  contractantes  ne  seront 
tenues  ù  se  liTrer  leurs  sujets. 

Si  le  prévenu  ou  le  condamné  n'est  pas  sujet  d'une  des 
Parties  t-oritract^intes,  le  (rouvernement  saisi  de  la  demande 
d'extradition  restera  libre  de  donner  à  cette  deniaude  la  suite 
\nm  lai  paraîtra  convenable  et  de  livrer  le  prévenu,  pour 
être  jugé,  soit  à  son  propre  pays  soit  au  pays  où  le  crime 
00  le  délit  aura  été  commis. 
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Article  4. 

L'extradition  n'aura  pas  lieu: 

J''  Si  depu^  les  faits  imputés,  depuis  la  poursuite  ou  la 
condamnation,  la  prescription  de  l'action  ou  de  ta  peine  est 
ciiuise,  d'après  les  lois  du  Pays  requis,  au  moment  où  la 
demande  est  faite. 

2"  Lorsque  la  demande  d'extradition  sera  motivée  par 
Je.  même  fait  pour  lequel  l'individu  réelam*^  a  éta  poursuivi 
et  rois  hors  de  cause,  ou  est  encore  poursuivi  ou  a  déjà  été 
ittgt"  dans  le  pays  auquel  Textradition  est  demandée. 

Article  &. 

Si  l'individu  réclamé  est  poursuivi  ou  condamné  dans  le 
[Vays  requi.s  pour  une  infraction  autre  que  celle  qui  a  donné 
[ïita  h  la  demande  d'extradition^  sou  extradition  pourra  être 
kée  jnsqtf :i  la  tio  de  la  poursuite  et,  en  cas  de  eondam- 
Fxon.  jusqu'au  moment  où  il  aura  subi  sa  peine. 
Dans  le  cas  où  il  serait  poursuivi  ou  détenu  dans  le 
[laAœe  pays  à  raison  d'obligations  contractées  envers  des  par- 
\ticaliers,  son  extradition  aura  lieu  néanmoins  sous  réserve, 
ceux-ci,  de  faire  valoir  ensuite  leurs  droits  devant 
Itorité  compétente. 

Article  6. 

L'extradition  ne  sera  pas  accordée,  »i  l'infraction  pour 
telle  elle  est  demandée,  est  considérée  par  la  Partie 
lî«e  comme  un  délit  politique  ou  un  fait  connexe  à  un 
fseoiblable  délit,  ou  si  l'individu  réclamé  prouve  que  la  demande 
d'extradition  a  été  faite,  en  réalité,  dans  le  but  de  le  pour- 
sdivre  ponr  une  infraction  de  cette  nature. 
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1907  L'étranger  dont  rextradition  aui'a  été  accoi-dée  ne  pourra 
être  jioursmvi  ou  puni  pour  aucun  délit  politique  antérieur 
à  l'extradition,  ni  pour  aucun  fait  connexe  à  un  semblable 
délit,  ni  pour  aucun  des  crimes  ou  délits  non  prévus  par  ta 
présente  Convention. 

L'individu  extradé  ne  pourra  être  poursuivi  ou  jugé  pour 
aucune  iufractiou  autre  que  celle  qui  a  motivé  l'eitraditioD. 
Cela  ne  s'applique  pan  aux  intractions  commisei^  après  l'ex- 
ti'adition. 

Article  7. 

La  demande  d'extradition  devra  toujours  être  faite  par  la 
voie  diplomatique. 

Article  8. 

L'extradition  sera  accordée  conformément  aux  règles 
prescrites  par  la  loi  du  Pays  requis. 

Article  9. 

L'extradition  sera  accordée  sur  la  production  de  l'original 
ou  de  l'expédition  authentique  soit  du  jugement  on  de  l'arrêt 
de  condamnation,  soit  de  Tordonnance  de  la  Chambre  du 
Conseil,  de  l'arrêt  de  la  Chambre  des  mises  en  accusation  ou 
de  l'acte  de  procédure  criminelle  émané  du  juge  compétent, 
décrétant  formellement  ou  opérant  de  plein  droit  le  renvoi 
du  prévenu  ou  de  l'accusé  devant   la  juridiction   répressive. 

Elle  pourra  Être  également  accordée  sur  la  production 
du  mandat  d'arrêt  ou  de  tout  autre  acte  ayant  la  même  force, 
décerné  par  l'Autorité  étrangère  judiciaire  compétente,  pourvu 
que  ces  actes  renferment  l'indication  précise  du  fait  pour 
lequel  ils  ont  été  délivrés. 

Ces  pièces  seront  accompagnées  d'une  copie  du  texte  de 
la  loi  applicable  au  fait  incriminé  et  d'une  traduction  en 
langue  frani;aiâB  et,  autant  que  possible,  du  signalement  de 
l'individu  réclamé  ou  de  toute  autre  indication  de  nature 
à  constater  sou  identité. 

Dans  le  cas  où  il  y  aurait  doute  sur  la  question  de 
savoir  si  le  crime  ou  délit,  objet  de  la  poursuite,  rentre  dans 
les  prévisions  de  la  présente  Convention,  le  Gouvernement 
requis  pourra  demander  toutes  les  explications  qu'il  consi- 
dérerait nécessaires  ou  utiles  pour  éclairer  sa  conviction, 
après  quoi  il  statuera  sur  la  suite  à  donner  à  la  demande 
d'extradition. 

Le  Gouvernement  requérant  en  fournissant  au  Gouver- 
nement requis  ces  explications  mettra  en  même  temps  à  la 
disposition  de  ce  dernier  tons  les  documents  nécessaires  ou 
utiles  ponr  éclairer  sa  conviction. 
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£n  cas  d'urgence,  l'arrestatioii  provisoire  pourra  être 
"ilTectnée  sur  avis,  transmis  par  la  poste  ott  le  télégrapiie  et 
toujours  par  voie  diplomatique,  de  l'esistence  d'un  des  docu- 
■leDis  mentionués  à  l'article  9,  k  la  condition,  toutefois^  que 
<^t  avis  Sera  régulièrement  donné  au  Ministre  des  Affaires 
Étrangères  du  pays  requis. 

L'arrestation  provisoire  aura  lieu  dans  les  formes  et 
suivant  les  règle»  établies  par  la  législation  dn  Gouver- 
nement re(iuis.  Elle  cessera  d'être  maintenue  si  dans  le  délai 
de  trois  semaines,  à  partir  du  moment  où  elle  aura  été 
effectuée,  Je  Gouvernement  requis  n'a  pas  reçu  communication 
de  l'on  des  documents  mentionnés  à  l'article  9  de  la  pré- 
sente Convention. 

Article  11. 

Quand  il  y  aura  lieu  à  extradition,  tons  les  objets  pro- 
venant du  crime  on  du  délit  ou  pouvant  servir  de  pièces 
à  conviction  qui  seront  trouvés  en  la  possession  de  l'individu 
réclamé  au  moment  de  son  arrestation  ou  qui  seront  décou- 
verts ultérieurement,  seront,  si  rAutorité  compétente  de  l'Etat 
requis  en  ordonne  ainsi,   saisîs  et  soumis  à  l'Etat  requérante 

Cette  remise  se  fera  même  si  l'extradition  ne  peut  s'ac- 
complir par  suite  de  Tévasion  ou  de  la  mort  de  l'individu 
réclamé. 

Sont  cependant  réservés  les  droits  que  des  tiers  auraient 
ptt  acquérir  sur  les  dits  objets  qui  devront,  le  cas  échéant, 
leur  être  rendus,  sans  frais,  à  la  fin  du  procès. 

Article  12. 

Les  frais  d'arrestation,  d'entretien  et  de  transport  de 
rtodividu  dont  l'extradition  aura  été  accordée,  ainsi  que  ceux 
de  consignation  et  de  transport  des  objets  qui,  aux  termes 
de  l'article  précédent,  doivent  être  restitués  ^ou  remis, 
resteront  à  la  cbarge  de  l'État  requérant  et  de  l*État  requis 
dans  les  limites  de  leurs  territoires  respectifs. 

Les  frais  de  transport  ou  autres  sur  les  _  territoires  des 
l-ltats    intermédiaires   sont  à  la  cUarge   de  l'État  réclamant. 

Les  frais  de  transport  ou  autres  par  mer  resteront  éga- 
lement à  la  charge  de  l'État  réclamant. 

L'individu  à  extrader  sera  conduit  au  port  du  pays  requis 
on  BU  point  de  la  frontière  que  désignera  le  Gouvernement 
réclamant. 

Article  13. 

Si  l'individu  réclamé  et  arrêté  dans  les  conditions  de  la 
présente  Convention  n'est  pas  livré  et  emmené  dans  les  trois 
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plus  être  réclamé  pour  la  même  cause. 

Article  14. 

L'extradition,  par  vote  de  ti-ansit  sur  les  territoires  re« 
spectifs  des  États  rontrat^tants,  d'un  individu  n'appartenant 
pas  aux  pays  de  transit  sera  accordée  sur  la  simple  pro- 
duction, en  original  ou  en  expédition  anthentiqne,  de  l'un  des 
documents  mentionnés  dans  l'article  9,  pourvu  que  le  fait, 
servant  de  base  à  l'extradition,  soit  compris  dans  la  pré- 
sente Convention  et  ne  rentre  pas  dans  les  prévisions  des 
articles  4  et  0. 

Les  frais  de  transit  seront  à  la  charge  de  la  Partît 
requérante. 

Article  15. 

Lorsque  dans  la  poursuite  d'une  affaire  pénale  non  po- 
litique l'audition  de  personnes  se  trouvant  dans  l'un  des  pays 
des  Parties  contractantes,  ou  tout  autre  acte  d'instruction 
seront  jugés  nécessaires,  nue  commission  rogatoire  accom- 
pagnée d'une  traduction  en  langue  fram^aise  sera  adressée 
à  cet  effet  par  la  voie  diplomatique  et  il  y  sera  donné  suite 
en  observant  les  lois  du  pays  dans  lequel  l'audition  ou  l'acte 
d'instruction  devra  avoir  lieu. 

Toutefois  les  commissions  rogatoîres  tendant  à  faire 
opérer  soit  une  visite  domiciliaire,  soit  la  saisie  du  corps  du 
délit  ou  de  pièces  à  conviction,  ne  pourront  être  eiécutées 
que  pour  un  des  faits  énumérés  h  l'article  2  et  sous  la 
réserve  exprimée  au  dernier  paragraphe  de  Tarticle  11 
ci-dessus. 

Les  Gouvernements  respectifs  renoncent  an  rembourse- 
ment des  frais  résultant  de  l'exécution  des  commissions  roga- 
toîres en  matière  pénale,  même  dans  le  cas  où  il  s'agirait 
d'expertise,  pourvu  toutefois  que  cette  expertise  n'ait  pas 
enti'aîné  plus  d'une  vacation. 

Article  16.  ^ 

En  matière  pénale  non  politique,  lorsque  le  Gouvernement 
de  l'une  des  Parties  contractantes  jugera  nécessaire  îa  noti- 
fication d'un  acte  de  procédure  ou  d'un  jugement  à  un  indi- 
vidu résidant  sur  le  territoire  de  l'autre  pays,  la  pièce, 
transmise  diplomatiquement  et  accompagnée  d'une  traduction 
en  langue  frant^aise,  sera  signifiée  à  personne  par  l'Autorité 
compétente  et  le  document  constatant  la  notification  sera 
renvoyé  par  la  même  voie  au  Gouvernement  requérant  sans 
restitution  des  frais. 
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Article  17.  1907 

Lorsque  dans  iitie  cause  pénale  non  politique,  instruita 
dans  l'an  des  pâ^'s  des  Parties  contractantes,  ta  commiini- 
cAtion  de  pièces  de  conviction  ou  de  documents  se  trouvant 
entre  les  mains  des  Autorités  de  l'autre  pays  sera  juçée 
nécessaire  ou  utile,  la  demande  eu  sera  faite  par  la  voie 
diplomatique  et  on  j  donnera  suite,  à  moins  que  des  consi- 
dérations particulières  ne  &*y  opposent  et  sous  l'obligation 
de  renvoyer  les  pièces  et  documents. 

Le.s  Gouvernements  respectifs  renoncent  au  rembourse- 
ment des  frais  résultant,  dans  les  liniites  de  leurs  territoires 
respectifs,  dé  l'envoi  et  de  la  restitution  des  pièces  de  con* 
viction  et  docaments. 

Article  18, 

Les  Gouvernements  respectif?  s'engagent  à  se  communi- 
qner  réciproquement,  sans  restitution  de  frais,  les  condam- 
nations  pour  crimes  ou  délits  de  toute  espèce  qui  auront 
tété  prononcées  par  les  tribunaux  de  l'une  des  Parties  con- 
tractantes contre  les  sujets  de  l'autre. 

Cette  communication  sera  effectuée  moyennant  l'envoi 
l»ar  la  voie  diplomatique  d'un  bulletin  ou  extrait,  aecompag^né 
d'une  traduction  eu  langue  fraiiraise,  de  la  décision  détinitive, 
âQ  Goureraement  du  pays  auquel  appartient  le  condamné. 

Article  19, 

Le  présent  Traité  entrera  en  vigueur  trois  mois  après 
rechange  des  ratifications. 

Les  faits  antérieurs  à  la  mise  en  vigueur  du  Traité  ne 
pourront  être  Tobjet  d'une  demande  d'extradition  que  dans 
h  cas  où  les  pei;sonues  réclamées  se  seraient  réfugiées  sur 
le  territoire  de  l'Kt^at  requis  après  i'ëcljange  des  ratifications. 

Obacune  îles  Parties  contractantes  pourra  en  tout  temps 
dénoncer  le  présent  Traité  en  prévenant  l'autre  Partie  de 
«on  intention  six  mois  h  l'avance. 

Il  sera  ratiHé  et  les  ratifications  en  seront  échangées  à 
Athènes  aussitôt  que  faire  se  pourra. 

En  foi  de  quoi,  les  Plénipot(:'ntiaires  respectifs  l'ont  signé 
el  y  ont  apposé  lenrs  cachets. 

Fait    en    double   expédition   à  Athènes,   le    ^^ 


'Déoembre  mil  neuf  cent  quatre. 

Le  Bai'On  Charles  de  Mncckh  m.  p. 

(L  S.) 

A.  Bomanos  m.  p. 

(L.  S.) 
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Seine  Maj estât  der   Kaiser   von  ôsterreicli,    KOnig  von 
Buhmen  etc.  tmd  Apostolisclier  KOnig  von  Un^arn 
ond 

Seine  Majestât  der  ICuaig  der  Helleiien 
sind   libereingekûmtneu,    eiiieii   Vertiag   wegen   çegenseitiger 
Auâliefemng    der   Veibrecher    abzu^cliHeQeti,    nnd    haben  za 
diesem  Behufe  mit  ihrea  Vollmachten  yerseben,  nâmlich: 

Seine  Majestât  der  Kaiser  von  Osterreicb,  Kûnig  von 
BObtiiPtl  etc>  und  Apostolisrtier  K5tiig  von  Ungarn: 

den  Herrn  Karl  Kreiherrn  von  Maccbio,  lirolîkreuz  des 
Franz  Joseph-OrdenSj  Ritter  des  Leopold-Ordens,  âllerhdchst 
Ilireu  auBerordent  lichen  Gesaudlen  uud  bevollnmcbtigten 
Minister  am  Hofe  zu  AtUeti, 

Seine  Majestât  der  KOnig  der  Hellenen  : 

Herrn  Âthos  Romanos,  Komtur  des  Erlôserordens, 
AUerhoclist  Jliren  Minister  des  ÂiiQern, 

die,  nachdem  aie  sicii  ihre  Vollmachten  mitgeteilt  nnd  sie 
in  gnter  und  gehûriger  Iform  befanden  baben,  uber  nach- 
Iblgende  Artikel  Cibereiugekommen  sind  : 

Artikel  1. 

Die  hohen  vertragschlieBenden  Teile  verpflichte.n  sîch, 
nnter  den  in  diesem  Vertrage  testgestellten  Unistânden  und 
Bedingungen,  sicli  ptegeaseitig  diejemgen  Personen  auszu- 
Itefern,  die  wegen  eines  auf  dem  Gebtete  des  ersuchenden 
Staates  begangenen  VerbrecLens  oder  Vergeheas  veri'olgt 
werden  oder  verurteilt  sind  nnd  sich  auf  das  Gebiet  des  er- 
suchten  Staates  gefliichtet  baben, 

Artikel  2, 

Die  AuiiLîeferung  wird  nnr  wegen  der  nachstehend  auf- 
gefiihrten  strafgesetzwidrigen  Handluiigen,  sofern  sie  sith 
sowohl  nacji  dem  Redite  des  er^uchenden  wie  nadi  dem  des 
ersnehten  Staates  ala  solclie  dar^tellen,  bewilligt  werden: 

1.  Meucheimord,  \^ergiftung,  Eltemmord,  Kindesmord, 
Mord. 

2.  Vorsiitzlidi  und  mit  Vorbedadit  verijbte  MiËliandlung 
oder  Yerletzung,  wenn  dièse  eiue  voi'aussicUtlidi  nnheilbare 
Krankheit,  dauernde  ArbeîtsuntTibigkeit,  den  Verlust  des  un- 
umscbvaukten  Gebraucbea  eines  Organes,  eiue  scbwere  Ver- 
stiimmelung  oder,  ohne  den  Vorsatz  zn  tôten,  den  Tod  zar 
Folge  gebabt  liât. 

3.  Zweifache  Ehe. 

4.  Entfubrang  von  Minderjâbrigen. 
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VertraaeïismiBbrauch, 
Freiheitsberaubung, 


ô.  Âusset^en  oder  Verlassen  eines  Kindes  im  Alter  von  1907 
tmter  T  Jahreu, 

6.  Diebstahl,      Unterschlagung, 
Betrug,  Prellerei,  Erpressung. 

7.  Absiditlicbe    und    ungesetzUclie 
liegangen  durcli  Privatpersoneii. 

8.  Munzfàlschung,  umfassend  die  Nachmachmig  und  die 
TerâDdetuog  tou  Muazeii,  das  wissentlîclie  Ausgeben  und 
Inverkebrbrîngeii  von  nacbge  mac  bien  oder  verânderten  Miinzen. 

9.  NacbmacUnng  oder  Fâischung  von  iiffentlicben 
Wertpapieren,  von  Bankscheinen,  vou  Ctteiitlicben  oder 
Privatschuldverscbreibuugen,  wis^enlliclies  Ausgeben  oder 
iQverkebrbrtngeD  solctier  naebgeniachter  oder  gefillschter 
Wertpapiere^  Scbeine  oder  Yerpflichtangsurkunden;  Urkunden* 
fâischung  und  Fâlschong  ron  telegraphiscben  Depeschen  und 
wîssentlicher  Gebrauch  von  solchen  nachgemachten  oder 
falschen  oder  verfâLscbten  Depeschen,  Wertpapieren,  Scheînen 
oder  Verpliichtuugsurkunden. 

10.  Nachaliraung  oder  Fâischung  von  Siegeln,  Stempein, 
Ponzen,  Postmarken  oder  anderen  darch  Ankleben  zu  befe- 
stigfnden  Markeu;  wissentlicher  Gebrauch  solcher  nachge- 
m&chter  oder  getâlscbter  Gegfjnstânde,  miÛbrâuchliche  und  in 
betrûgerischer  Absidit  erfolgte  Verwendung  echter  Siegel, 
Stempel  and  Punzen. 

il.  Faisches  Zeugnis. 

12.  Meineid. 

13.  AmtsmiBbranch  und  Unterâchlagung,  reriibt  durch 
OfTentliche  Beamte;  BestecLung  Qfientlicher  Beamter. 

14.  Betrûgerischer  Bankerott  und  betrûgerîscbe  Benach- 
teiligangen  im  Konkurse. 

15.  Vorsatzltche  Brandstiftnug. 

16.  Vorsâtzlicbe  und  gesetzwidrige  Zerst5rung,  Bescbâ- 
diguDg  oder  Unterdriickung  einer  ôffentlichen  oder  prîvaten 
Verpfliohtungsurknnde,  begaugen  in  der  Absicht,  einem  an- 
deren Schaden  zuzufiigen. 

17.  Hehlerei  bezuglicU  soleher  Gegensiànde,  die  dureh 
eines  der  in  diesem  Vertrage  vorgeseheuen  Verbrechen  oder 
Vergehen  erworben  wurden. 

In  den  augefiîhrten  Tatbestânden  sind  inbegriffen  die 
Mitschttld  und  der  Versuch,  sofern  sie  nauh  dem  Rechte  des 
ersuchenden  wie  des  ersucbten  Staates  strafbar  sind. 

Wegen  Vergehen  wird  die  AnsUeferung,  wenn  es  sidi 
ttm  eine  in  den  obigen  Paragrapben  angefûbrte  Straftat 
bandeit,  staltfinden  : 

1.  Bei  Verurteilten,  auch  wenn  die  Verurteilung  in  Ab* 
weaenheit  des  Beschuldigten  erfolgte,  sofern  die  verb&ngte 
Strafe   minJestens  auf  eia  Jabr   Freibeitsentaiehung  lautet. 
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1907  3,  Bel  Beschuldjgten,  wenn  das  h&chste  AuamaB  der  aof 
die  Straftat  anwendbaren  Strafe  nach  dem  Redite  des  ersu- 
cheaden,  wie  des  ersuchten  Staates  mindestens  zwei  Jahre 
FreiheitaeDtziehuog  betrâ.gt. 

Artikel  3. 

lu  keineni  Falle  sind  die  veitragschlïeBenden  Telle  ge- 
tialten,  ibre  eigenen  StaatsaDgelioiigen  ansziiliefern. 

Weon  der  Beschaldigte  oder  Verurteilte  nichl  Staats- 
angfcliGrigei*  eines  der  vertragschlieBendeu  Telle  ist,  stelit  es 
der  Regierang,  an  welcbe  das  Atisliêferangsbegebren  irerictktet 
wurde,  frei,  diesem  Begt'breii  iiacli  ibrera  fîrniessen  siatt- 
zugebeu  und  deii  Beschuldîgteii  zum  Zwecke  der  Verurteiluijg 
entweder  in  seiD  Heimattand  oder  an  das  Laud,  vvu  das 
Verbrechen  oder  Vergehen  verùbt  wurde,  zu  ûberstelleB. 

Artikel  4. 

Die  AuaUeferung  findet.  nicht  statt: 

1.  Wenn  seit  der  Verubung  der  Tat  oder  seit  der  gericbt- 
lichen  Verfolgiing  oder  seit  der  Verurteilnng  nach  den  Ge- 
setzen  des  um  die  Ausîieferung  angegangenea  Landes  im 
Zeitpunkte,  da  das  Hegebren  gestellt  wird,  die  Verjâhrung 
der  strafgeritfhtljchen  Yerfolgnng  oder  der  8trafe  einge- 
treten  ist; 

2.  wenn  sich  das  Aualieferungsbegehren  aof  dieselbe 
Straftat  griindet,  wegen  welcher  der  Anszulieferude  in  dem 
Lande,  das  die  Auslieferung  gewahren  soU,  in  Untersiicbung 
gewesen  und  auBer  Verfolgung  geset^t  worden  ist  oder  nocli 
verfolgt  wird  oder  bereîts  abgeurteîlt  wurde. 

Artikel  5. 

Ist  der  Auszuliefernde  in  dem  nm  die  Auslieferung  ange- 
gangenen  Lunde  wegen  einer  auderen  Straftat  als  derjenîgeu, 
auf  die  sich  das  Auslieferungsbegehren  grtindet,  in  Unter- 
sacbung  oder  8trafe,  so  kann  seine  Auslieferung  bis  7.ur  Be- 
endiguug  des  Strafverfabiens  und  im  Falle  einer Verurteilung 
bis  zuni  Ende  der  8trafverltii6iing  aufgeschoben  werden. 

Falls  er  im  gleiclien  Lande  wegen  Verpflicbtungen,  dîe 
er  gegenûber  Privaten  einging,  verfolgt  oder  angehalten 
wfirde,  findel  seine  Auslieferung  dessenungeachtet  statt; 
jedoch  bleibt  es  den  Anspruchberechtigten  vorbelialten,  ibre 
Reclite  spater  von  der  zustandigeD  BeUtirde  geltend  zu  machen, 

Artikel  6. 

Die  Auslieferung  wiid  nicht  bewilligt,  wenn  die  Straftat, 
auf  die  sicb  das    Auslieferungabegehren    grtindet^   von   dem 
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ei«acliten  Teile  aïs  politisches  Delikt  oder  als  eioe  mit  einem  1907 
jcbeu  Delikte  zusaromenhângende  Handlung  angesehen  wird 
!r  wenii   dër  AuszuHeferndB  iiachweist,  daQ   das  Auslîefe- 
ruDgsbegehreu    tatsâchlicli    zum    Zwecke    seîner    Verfoîgung 
wegen  einer  derartigen  Straftat  gestellt  wurde. 

Der  Fremde,  dessen  Aitslieferung  bewilligt  wurde,  darf 
weder  wegen  eiiies  voi*  der  Auslîeferung  veriiiiten  i>oIitiseheii 
D«»likts  Qûch  wegen  einer  mit  eineni  sokben  Delikte  zasam- 
menhângenden  Haudluiig  nocli  wegen  élues  der  in  dieser 
ObereiukuDft  nicht  vorgeseUenen  Verbrechen  oder  Vergehen 
verfolgt  oder  bestraft  werden. 

Der  Ausgelieferte  darf  nur  wegeii  der  Straftat,  um 
derentwillen  die  AusUeferung  erfolgt  ist,  in  Uotersucliung 
gezogen  oder  verarteilt  werden.  Das  bczieLt  sicli  nicht  auf 
die  Dack  der  AuÂiieferuiig  begangenen  strafbaren  Handlungen. 

Artikel  7. 

Das  Âuslîeferungsbegebreu  niiiû  immer  auf  diplomatiscbem 
Wege  gestellt  werden. 

Artikel  8. 

Die  Bewitliguiig  der  Ausliefenuig  erfolgt  nacli  dem  Ge- 
seize  des  ersucbteu  Staates. 

Artikel  9. 

Die  Aiislieferung  wird  zugestanden  gegen  Beibringang 
der  Urschrift  oder  einer  beglaubjgten  Ausfertigung  des  ver- 
urteileuden  Erkenntuisses  oder  Btscblusses  oder  aber  eines 
Attftrages  der  Batskammer,  Bescblusses  der  AnkJagekammer 
oder  eines  vom  zustandigen  Richler  ausgestellten  strafpro- 
zessualen  Aktes,  wodureh  der  Besdiuldigte  oder  Angeklagte 
in  aller  Form  tiod  mit  voiler  Rechtswirkung  vor  die  Straf- 
gericbtsbai'keit  verwiesen  wird. 

Die  Atislieferaug  wird  feroer  zugestandeD  gegen  Beî- 
Lringung  des  Haftbefeliles  oder  jedes  auderen  einem  Haft- 
befelile  gleicbkommenden  AkteSj  der  von  der  zustandigen 
aiislîlnâisdien  GerichtsbeJiOrde  erJassen  wurde^  yorausgesetzt, 
daO  dièse  Akte  die  genaue  Angabe  der  Tat  enthalten,  die 
hierzn  Veranlassung  gab, 

Diesen  AktenstiiL-ken  ist  beizugeben  eîne  Abschrift  dea 
auf  die  Straftat  anzuweodenden  Gesetzestestes,  ferner  eiae 
franzflsische  Ûbersetîiung  und  womOglicb  die  Persons- 
beschreibung  des  Auszoiicfernden  oder  sonstige  Angaben,  die 
zur  SicherstelliiDg  der  Personsideutitàt  dieneu  kûnnen. 

Wenn  sich  Zweifel  ergeben,  ob  das  den  Gegenstand  der 
Verfolgiing    bildende   Verbrechen   oder  Vergehen   unter   die 
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lieferung  angegan^ene  Regierung  aile  zur  Kiarstellung  not- 
wendigen  oder  nutzlk-hen  Auskunfte  einholen,  worauf  sie 
dariibér  entscheidet,  ob  dem  Begebien  Folgo  zii  geben  sei. 
Bei  der  Ûbermittlang  dieser  Aufklàiungeu  hat  die  uni 
die  Auslieferung  ersueheude  Regierung  der  ersuchten  Begie- 
ruiig  aile  Urkundeo  zur  Verfugung  lu  stellen,  deren  Ketintnis 
notwendjg  oder   forderiicL  i&t,  um  slch  ein  Urteil   bilden   zti 

Artikel  10. 

lu  dringenden  Fallen  kann  die  vorlânfige  Veihaftung  auf 
die  durcli  die  Post  oder  mittels  eines  Teîegrarams  auf  diplo- 
ttiatischem  Wege  erfoigte  Benaclirichtigung  voni  Vorban- 
densein  einer  der  îm  Artikel  D  erwàimteu  Urkunden  vorge- 
nommen  werden,  unter  der  Bedîuguug  jedoch,  daQ__  dièse 
Benacliricbtigung  regel maûig  an  das  Ministerium  des  Âulîern 
des  ersuchten  Landes  gericbtet  wird. 

Die  vorlâufigé  Verbaftung  findet  mit  den  Fermlîchkêiteû 
und  gemS6  den  Vorschrifteu  statt,  die  durch  die  Gesetz- 
gebungdes  ersuchten  Staates  angeordnet  sitid.  Die  Verbaftung 
wird  aufgeboben,  wenn  der  darum  ersuchten  Regierung  nicht 
tnnerhalb  der  Frist  von  drei  Wochen,  von  dem  Zeitpunkte 
der  Haftnahme  an  gereehnet,  eine  der  im  Artikel  9  des  vor- 
liegenden    Ùbereiokomraens  erwabnten    Urkunden  znkomnit. 

Artikel  11. 

Wenn  der  Auslieferung  siattgegeben  wird,  sollen  aile  vom 
Verbreclien  oder  Vergehen  herriihrenden  oder  als  Beweis- 
mittel  dienlichen  Gegenstande,  die  ira  Zeitpuakte  der  Ter- 
haftung  im  Besitze  des  Auszuliefernden  vorgefunden  oder 
spâter  zut  âge  gefôrdert  wurden,  auf  Vetlaugen  der  zustân- 
digen  BehOrde  des  ersucUten  Staales  mit  Beschlag  belegt 
und  dem  ersucbeuden  Staate  îtbergeben  werden. 

Dièse  Ubergabe  wird  auch  dann  staltfinden,  wenn  dîe 
Auslieferung  wegen  Fluciit  oder  Ablebens  des  Verfolgteu 
nicht  durdigefiibrt  werden  kann. 

Es  bleiben  jedoch  die  Rechte  dritter  Personen  auf  aolche 
GegenstRnde  vorbehalten  und  dtese  miissen  ihnen  erforder- 
lichenfalls  nach  Beendigung  des  Strafverfahreu»  kostenfrei 
zuriickgestellt  werden, 

Artikel  12. 

Die   Kosten  der   Haftnahnie,  der  Verpflegung  und   de" 
Transportes  des  Ausgelieferten,  sowie  die  Kosten  der  Uber- 
gabe and  Befôrderung  der  Gegenstande,  die  im  Sinne  des 
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Toransgebenden     Artikels     zuruckgestellt     oder     iibersendet  1907 
werden  miissen,  werdeii  von  dem  ersuchenden  und  ersuchten 
Staate  je  innerhalb  der  Grenzen  ihrer  Gebiete  bestriUen. 

Die  Transport'  und  sonstîgen  Kosten  auf  den  Gebieten 
der  zwischeniiegendeii  Staaleîi  fallen  dem  ersuchenden  Staate 
ZUT  Last. 

Die  Transport-  und  sonstigen  Kosten  bei  BenÛtzung  des 
Seeweges  fallen  ebeufalls  dem  ersuchenden   Staate  zur  Last, 

Der  Auszulieferiide  wird  bis  zum  Hafeii  des  ersuchten 
Staates  oder  bis  au  dera  vora  ersuclienden  Staate  bezeich- 
ueten  Grenzpunkte  geleitet  werden, 

Artikel  la, 

Wenn  der  gesucbte  und  unter  den  Bediuguugen  des  vor- 
iiegeoden    Ubereiiikomnieus   m   Haft   genommene  Verbrecher 

itinerhalb  dreier  Motiate  nacb  seiner  Haltnabnie  nîc-ht  iiber- 
[geben  und  weggeilibit  wurde,  ist  er  in  Freiheit  zu  setzen 
'imd  es  kauD   aus   dem  gleichen   Grunde   seine   Auslieferung 

nicht  melir  begehrt  werden. 

Artikel  14, 

Die  Durchlieferuag  ûber  eines  der  Gebiete   der  vertrag- 

'schlieGenden  Staate n  wii-d,  sotern  der  Durchzuliefernde  nicht 

fin  Augehùrlger  des  betreûenden   staatea   ist,  aiif  die  blofle 

Vorweisung   der  Ursehrift   oder  einer  beglaubigten   Ausfer- 

tigung  einer  der  im  Artikel  9  envîlhnten  Urkimden  bewilligt 

werden,    voiausgesetzt,  daB   die   der  Auslieferung  zugrunde 

.liegende   8traftat  im  vorliegeiiden  Ûbereinkonjmen   entbaUen 

liât  und  nicht  unter  die  in  den  Artikeln  4  uiid  t)  feistge^^etz^ten 

lAnsnahmeu  fâlH. 

Die  Dnrelilieferungskosteu  fallen  dem  ersuchenden  Teile 
liur  Last 

Artikel  15* 

Wenn  sicli  ira  Verlaufe  einer  nicht  politiachen  Strafsache 
die  AbhOruug  von  Personen»  die  sicli  auf  eîuem  der  Gebiete 
der    %*ertragschlie(ienden  Teile   befiuden,  oder  irgend    welcbe 

»uidere  Untersuchungshandiung  als  notwendig  herausstellt, 
cotl  zu  diesem  Bebufe  auf  diplomatischem  Wege  ein  mit  fran- 
zdni'gclier  Ûbersetzung  versehenea  Ersuchschreiben  ûbersendet 
werden  und  diesem  soll  unter  Beobacbtung  der  Gesetze  des 
Laude:^,  wo  die  Abburung  oder  der  betreffende  Untersuchungs- 
akt  fitatlzufinden  bat,  Foîge  gegeben  werden. 

DocU    soll    den    Ersuchschreiben,  welche  die  Vornahme 

einer  Hausdurcbsucbung  oder  die  Beschlagnabme  eines  corpus 

[delicti  oder  einzelner  Beweisgegenstânde  bezweckeu,  nur  danu 


GRECE. 


9e 


GBÈCR 


1907  stattgegeben  werden,  wenn  es  Btch  nm  eîue  der  im  Artikel  2 
aufgezjililten  Slraftaten  liandelt  und  unter  dem  im  SchluÔ- 
absatze  des  Arlikels  11  ftstgesetzten  Vorbehalte. 

Die  Regierungeu  verzicliten  wechsdseitîg  aut'  deu  Ersatz 
der  dnrcli  deu  Vollzug  vou  strafgerichtlicbeu  Ersuclischreiben 
veriirsatîbten  Kosteu»  uud  &war  aiicb  in  dem  Falle  von 
SachverstâudigeDgutacbten,  vorausgesetzt,  dafl  ein  derartiges 
Gittacbteu  uïdit  mebr  als  eiue  Âmtsbaadlting  Dotwendig 
gemacbt  bat, 

Artikel  16. 

Wenn  die  Eegierung  eînejs  der  vertragsclilieiïenden  Teîle 
in  einer  nicbt  politischen  Strafsacbe  die  Zusteîlung  eiues 
Âktes  des  Verfahrens  oder  eines  Urteîles  au  einen  auf  dera 
Gebiete  des  anderen  Landes  wobnhaften  Adressaten  fur  not- 
wendig  erachtet,  wird  dièses  Aktenstuck,  sofern  es  auf  diplo- 
matiscbem.  Wege  iibersendet  wurde  und  mit  einer  franzfl- 
siscbeu  Ûbersetaung  verseben  îst,  von  der  zustàndigen 
Beb&rde  zu  eigenen  Planden  ziigestellt  werden  und  die  Urkunde 
liber  die  yorgenonmiene  Zustellung  wird  auf  deiuseiben  Wege 
an  die  erstncbende  Regieruûg  obne  Kostenei'Satzansprucb 
znriickgeleitet  werden. 

Artikel  17. 

VVean  in  einer  nicht  politiseben,  in  einem  der  LSnder  der 
vertragschliel3eQden  Teile  anhangigen  Strafsacbe  die  Mit- 
teilung  von  Beweisstûckeu  oder  Akten,  die  sich  bei  den 
Behdrden  des  anderen  Landes  befinden,  fur  notwendig  oder 
niilzHcb  eracbtet  wird,  ist  das  Ersucben  auf  diidoniatiscben] 
Wege  zû  stellen,  und  es  wird  ihni,  sofern  nicht  besondere 
Erwâgungen  entgegenstehen,  nnter  der  Verpfliciitung  der 
Ruckstellung  der  Beweisstûcke  und  Akten  Folge  gegeben 
werden. 

Die  Regierungen  verzitîbten  wecbselseitig  auf  den  Ersatz 
der  innerhalb  ilirer  Gebiete  durch  die  Ûbersendung  und  Riick- 
stellung  der  Beweiastucke    iiud  Akten   verursacbten  Kosten. 

Artikel  18. 

Die  Regierungen  verpflichten  sieb  zur  gegenseitigen 
kostenlosen  Hitteilung  der  Verurteilungen,  die  vor  den  Ge- 
riehten  des  einen  der  vertragscbliefienden  Teile  gegen  die 
AngehSrigen  des  anderen  Teiles  wegen  Verbrechens  oder 
Vej'gelieus  irgend  weklier  Art  erfolgt  sînd. 

Dièse  Mitteilong  fiadet  derart  statt,  dafi  auf  diplonia- 
tiscbern  Wege  eine  Strafkarte  oder  ein  Auszug  ans  dem 
rechtskràfligen  Erkenntuisse  im  Geleite  einer  franzôsischen 
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ÛbersetzuDg    au  die    RegleruDg  des  Landes,  dem  der  V«r-  1907 
art«ille  aagehdrt,  iiberseodet  wird. 

Ârtikel  19. 

Dieser  Vertrag  tritt  3  Mooate  nacb  dem  AastaQSche  der 
RalitîkatiuRen  iu  Kraft. 

Die  dem  lukrafttrelen  des  Vertnigés  vorausgegangenen 
Haadlungen  kânuéii  deii  (iegeastaud  eines  Aualiet'eruogs- 
begekreiis  uur  daiin  bildeii,  wenii  dîn  Vcrfolgten  skli  erst 
nacli  dem  AustauscLe  der  Katitikatiouen  aiif  das  Gebiet  des 
ei*!SUchLeD  Staates  gefliiclitet  liabeu. 

Jeder  der  vei'tragschlieBenden  Teile  kaun  diesen  Ver- 
trag  jederzeit  kundeo,  bat  aber  deu  anderen  Teil  vou  seiner 
Absicbt  G  Monate  vorber  zu  verstâudigen. 

Der  Vertrag  wird  ratiîiziert  werden  und  dîe  Ralifika- 
lianw  werden  sobald  als  moglicU  in  Atben  ausgetauscbtwRrdeo. 

Zu  Urkuud  dessen  baben  ibn  die  beiderseitig  Bevoll- 
mâchiigten  unterscbrieben  und  ibre  Siegel  beigedrûckt. 

Gesciiehen  in  zweifacber  Ausfertigung  in  Atben  am 
8./21.  Dezember  1904, 

Karl  FreiheiT  von  Machio  m.  p. 

A.  Roiitano»  m.  p. 

(L.  S.) 

Nos  visis  et  perpensis  conveattonis  biytis  stîpalationibus, 
illas  omnes  et  singalas  ratas  bisce  confirmatasque  babere 
jirofitemur  ac  declaranms  verbo  Nostro  Caesareo  et  Regio 
piomittentes  Nos  omnia  quae  m  illis  continentur  fideliter 
execuUoiii  mandaturos  esse. 

In  quorum  lidein  majusque  i-obur  praesentes  ratihabitianis 
Noâtrae  tabulas,  manu  Nostra  signavîmos  sigilloque  Nostru} 
ïdpresso  firmari  jussimus. 

Dabautur  Viennae  die  tricesima  prima  niensîs  Decembris 
aiino  Domiui  millesimo  nongentesirao  seieto,  Eegtiorum  Nos- 
Irorutu  quinqnagesimo  nouo. 

(L  S.)  Franciscus  Josephus  m.  pi 

Aloisiiig  Liber  Baro  ab  Aehrcnthal  m.  p, 

ki  m«nilaium  Sacrae  Caeaare&e  et  R#|^iae  ÂpostolicAe  Majestatîg  proprium; 

Otbo  Eques  de  Weil  m.  p. 

Caesareus  et  Begiim  C*ona>)iAriu»  aulious  ne  miiiiaterialfs. 

Uer  vorstebende  Auslîeferungsverlrag  wird  mit  Wirk- 
samkeit  fiir  die  im  Reicbsrate  vertretenen  KGnigreiche  und 
I^der  kuDdgemacbt. 

Wien.  am  18.  Mai  1907. 

Bcck  xù.  p.  Klein  m.  p. 


GRECE. 


1907  2821, 

7  mai  1907. 
Ordonnance    mînisténeîle    concernant    l'autorisât  ion  de 
la  douane  principale  de  Bozen  à  traiter  en  douane  les 
soîerieB  Usses. 

R.  G.  El.  1907,  Nr.  133. 
Vet^ordnung  der  M  initier  Un  der  Finaiizen  uitd  des  HandeU  vom 
7.  Mai  J907,  bdrcjfisnd  die  Ermachtitfint^  des  k.  k.  Hau^tEolU 
amtcë  Bozcn  zur  AhfeHigung  yhtter  Seîdenwarett. 

Das  k.  k.  Hauptiisollamt  BozeQ  ^vird  ziir  selbstandigen 
Verzollung  von  n.  b.  b.  glatteo  Gauzseidengeweben  der 
Nr.  250  a)  und  von  n.  b.  b.  glatten  Halbseidengeweben  der 
Nr.  2bGa)  ermachtigL 

Kçrytowgki  m.  p.  FqH  m.  p. 


2822, 

4  juin  1907. 
Ordonnance  minîatc^iîeile  sur  la  modification  de  certaines 
dispositions    du    coninientaire    au    tarif     douanier     du 
13  février  190e. 

fi.  0.  Bl.  190T,  Nr.  140- 

Vûfordniing   der  Mîntsic-rien  der   Pituttiscn,   des  Hatidels  und 

des  Acka'baues   vom  4,  Junî  1907,   hdvejf'end  die   Abândcrung 

eîniger    Bfatîmmuntfen    der    Erîiiuteruntf ai    zum   ZolUarife  vom 

13.  Fcbrnar  W06. 

Die  nachfolgenden  Bestimmungen  der  auf  Grand  des 
Artîkela  V  des  Zolltarifgesetzes  vom  13.  Februar  1906,  K.G. 
Bl  Nr.  20,  mit  Kundmachnng  vom  13.  Juni  1906,  E.  G.  BL 
Nr.  Uô,  hiuansgegebenen  Erlàuterungen  zum  Zolltarife  werden 
in  folgender  Weise  ergàiizt,  bezieluingsweise  abgeândert: 

lu  der  Bemerkung  zu  Nr.  48  ist  an  Stelle  der  mit  der 
VerordnuDg  vom  6,  Dezember  1906,  R.  G.  BL  Nr,  231,  ver- 
fiigten  Ergânznng  der  Erlàuteruiigen  nacb  dem  zweiten 
Alinéa  einzufiigen  : 

SËofsaat  iii  SïckeD,  B«11ea  und  andoren  im  Groâhandel  âbUchen 
Aufmachungen  im  RnUtogewîohte  von  mindesteOB  fi  k<j  ist  iuçh  im  ver- 
tragHimâCigei)  Verkehre  wie  SeofsKat  in  FiùiBerD  za  behandeln. 

In  Bemerkung  2,  Alinéa  1,  zu  Nr.  56  ist  in  der  8,  Zeile 
nacli  dem  Worte:  ftZierstrâueber"  zu  setzen: 

(î,  B.  nicht  bltiheode  Boseo). 

Die  Worte: 

nAlles  (auflef  den  Eonîftren)  im  unbebllitterteii  Znttande*,  ebenio 
ftHoli  die  QebSlzaiiiiili(!ge  iind  die  jangeit  OehtilspflanzeD  sur  WeiterkuHtir'* 
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gjad  ZQ  streichen  nnd  statt  desseo  auzufugen  : 

Hierber  gefaSreii  SDcti  Sfimling^prianzen  (Geholzaiimlinge),  dia  lind 

rdirekt  kus  dem  Samen  gesofenp,  bereits  Terholzte  juiige,  ntedere  Exem- 
plare  der  oberwSbnteii  Baume  und  StiiîQabor,  aucSi  uîcht  veredeit; 
Mmbso  g^heireii  hierher  die  jqngen  G?b^lsptlAii£en  sur  WeiterkuUur,  daa 
ainil  Riel)rjiihri{;e,  grACere  GeUdlz^iiniliDg^e. 
Berne rkung  5,  Alinéa  1,  ist  za  streichen  nnà  statt  dessen 
ZQ  setzen: 

ItTnler  Nt.  60  e  ffllJen  nelst  SeUliiigen,  Steckllngeji,  Propfrdfern 
und  Sctii'itilinj^en  aile  nîcht  unter  Xr.  56  aj  iukluttive  d  I  fallend«n 
leiienilen  GewKchip,  (lomit  iuebeaonilere  »ile  Waim-  und  KaUbauapâatixeD. 
Ho  tiiid  z.  B.  naeb  Nr,  66  e  su  behandela  : 
Die  ursprûugUchen  vier  letzten  Alinéas  der  Bemerkun^  5 
tiod  zii  streichen. 
In  der  durch  die  Verordniing  vom  6.  Dezember  1906, 
R,  G.  BI.  Nr.  231,  nach  dem  3.  Alinéa  der  Betnerkung  5  aiif- 
genoramenen  Bestimmuug,  betrefiend  die  Forstpâaiizen,  ist 
anstatt  derWorte:  ,die  Setzlinge  yon  LaubUÔlzeru"  zu  setzen: 

^UDge  LanbhtilEer'' 

QBd  anstatt  der  Worte:    „von   NadelWIzern"    anfzunehmen: 

I  „nnd  jungB  NadelbBIzer", 

■        Nach  Alinéa  2  der  Bemerkung  1  zn  Nr.  &6  ist  alâ  neues 
P  AHoea  aufzunehmen  : 

I  KlAslabprKparate,   aiebe  Kr.  108  ef  und  622. 

In  Alinéa  2  der  Beraerkung  4  zu  Nr.  108  ist  în  der  vor* 
Lletzten  Zeile  nach  dem  Worte  ;  ,Seifen'  einzufiigen: 

^M  ,  und  E^elabpriiparate,  flUgaig^,  mit  AIkobol  renietzl; 

H        In  Bemerkutig  3,  Alinéa  5,  zu  Nr.  148' sind  die  Worte; 
ZU  Streichen   und  durch  nachstehenden   Passas  zu  ersetzen: 

und  gemahlene  ecbvrarse  Kreide  (Sobiefersdiwarz  etc.)  mit  einam 
Asehengehalt  Ton  weniger  ala  fiO^/g, 

In  Alinéa  1  der  Bemerkungen  zu  293  ist  die  Verweîsung 
an  Schlttsse: 

Spesialpackpapiér  .    .    .  biii  ,    .    .  zerreîfibAr)" 

ZU  Streichen  und  za  Nr.  291  als  6.  Alinéa   der  Bemerkungen 
foigenderweise  zn  iibertragen: 

Wie  Pergamentpapier  Ut  aaûh  Spez ialpackpapier  2u  Terzollen, 
aio  Dtit  Ma^neaitimckiorid  und  Tonerde  îiiiprig:nieites,  scbnHitsig  graU' 
braunea  oder  getbei  Papier  Ton  i^mBet-  Ffstigkeit  ond  pargamentâhn- 
lichrr  BeBchatfeab^it. 

In  Bemerkung  5  zu  Nr.  299,  Alinéa  16,  7.  und  6.  Zeile 
JTon  unten,  ist  die  Verweisung: 

^Bowie  Briefinarkeii  (alte,  Uber>tetnpelte  ala  Raitd«lawa[e  und 
neoe)" 

r<n  Streichen. 

Alinéa  1  der  allgemeineû   Bemerkung  10  zur  Klasse  XL 
it  zu  streichen  und  durch  folgende  Fassung  zu  eraetzen: 
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J907  ZqMnuncngeluiule,    vecacliletieii    tarifierto    Maicbinei]   —  mit  Aiu« 

nahme  der  ArbeitBii]«Bfliin«a  in  (intrenubiirer  Yerbîndung'  mit  Dampf- 
motoren  —  siad  ântâprechead  d«n  t&rîfnimigea  MerkmulQii  dër  einEelaen 
Maflchineii  âe|iKrat  lu  verzollen.  lai  Falk  die  TrennuDg  micht  tunliob 
>¥lre,  hat  dit^  PartM  glaubwilrdîge  Gewtchtsspezîâkatioiien  beiiubringen 
odtir  fa  kxnii  âb«r  sfar  ^iisucheii  uud  auf  ilire  Kosteii  die  Sobitzung- 
dea  auf  die  einsteliinn  Alaschini^n  entfa]1end»n  Qewichtes  un  1er  Zuxiehitug 
eioes  Sauhv«[standigen  Târgenominen  werd^ir,  wtdrîg^ena  die  Kuaaaimen- 
gebauteii  Maacbineii  »U  ëÎh  Ganz^a  nach  dem  auf  di«  Litcbât  belegté 
Ua^cdioB  ai]EUwendendf!n  Zulb<al£e  abriiferti^en  sind.  Dîe  ScbtitEiitigdes 
8ttleligewichtei  der  hlichat  belrgt«R  Mnscbine  bcihuTB  Fe^tslellung  des 
ansitwendeiiden  ZolUaUea  erfolf^t  in  dîe»en]  Faite  diireh  daa  ZûIJamt 
nnd  ht  in  Zweirelifallen  voti  den  tn  Frag^e  kamm^udeu  â«r  hocbste 
ZolUala  aïs  Grundlagu  (ht  die  Qerechnuog  der  Zollgebiibren  su  nebtnen. 

In  Alioeï  7  derselben   Bemerkuug  sind  im  letzten  Satzê 
die  Worte  : 

„dîe  bebufs  Oewichiaennilllbug  der  beideii  MasehmeD  erfard«rliofae 
Trenuong  dtircht'tibren" 

zu.  streicheu  und  an  deren  Stelle  ku  setzenr 

daa  Gewicbt  der  elna^tnan  Maschînen  gemiC  den  Beslîmtqungen 
dèt  1.  Alineaa  dieaer  Beaierkung  festiutettâji. 

In  Berne l'kuûg  10,  Alinéa  1,  drittletzte  Zeile,  zu  Nn  635 
sind  die  Worte  ; 

„fliuiMdelige  ZirkelnadeU" 

2U  streichen. 

Der  Bemerkung  1,  Alinéa  2,  zn  Nr.  552  ist  oach  Ëlimi- 
nierung^  des  PuDktes  anzufitgen  : 

und  mit  Federn,  SlUtxen  oder  Befestî^ni^teilen  montierteFahr- 
radsKttet,  femer  bearbeitete  Lagerkiigtiln,  di«  keînen  grSBeren 
Dnrchmeflaer  aïs  12*7  rata  baben. 

Fahrradsfittel  abue  Federu  etc.  Kr,  SiS. 

ïn  Bemerkung  2,  AHnea  2,  zu  Nr.  552  iat  das  Wort  : 

„Falirrad8âtter' 

ZU  gtreichen. 

In  Alinéa  2  der  Bemerkungen  ztt  Nr.  605  sind  die  Worte 

^^ebranotes  SfbieferBCbwar£  (acbwarze  Erelde  ujw.)", 

ferner  in  Alinéa  3  die  Worte: 

,uicbt  gehraniite  acbwaree  Kreiciu' 

ZU  streiehen   uud  uacb  Alinéa  3  fotgende   neue   Bêstimmung 
elnziisiihieben  : 

Gemablene  schwarse  Kreidç  (âcbieferschwarï  ele,}  gebtirt  obne 
Riickaicbt  auf  «"ioen  venuuteteit  Brennprosefl  oder  eine  nieht  nftcbweis- 
bare  lieiiniadiung  anderer  Scfa^viirse^  su  Nr.  HBb,  falls  der  Asi^ben- 
gehalt  50^/fk  {tbeischreltet;  andernfalla  bat  die  BeUandluag  uacb  Xr,  S0& 
einmtreten. 

NacU  dem   letzten  Alinéa  der   Bemerkimgen  za  Nr.  622 
ist  aïs  neues  Alinéa  aufzunehmeu: 

KaselnbprËparate,  flûBsig  (^(issîgâ  Etssenz,  Labextrakt),  oKne 
Al  kohol,  daun  io  Pnlrerfortn  (getroeknete.  gepalyerte  Kllbermagen, 
aoj^enaautea  Xatuvlab),  aiich  mit  Eochaals,  Salpeter,  Mikb^uoker  etc. 
Tsrietat,  eùtd  uafib  dieser  Namtner  zq  Teraolleii. 
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KlaelabprKparRte,    fifltsig,     mit    Alkohol    Tereetct,     giebe  1907 
Nr.  108  (Betnerkung  4). 

ÎD  den  Bemerkuiigen  zn  Nr.  G47  sind  in  dem  8.  Alinéa 
Dacb   dem  Worte   „Pappetidecker'   die  Worte  eîjizusclialten  : 

,  Biioli  mit  *D  lien  Rândem  aafgeklebten  Strelfen  ans  BanmwoU- 
oder  Leineiigewetien, 

Narli  dero  9.  AUnea  derselben  Beraerkangen  ist  folgendes 
nettes  Alinéa  anfzunehmen  : 

Im  Tertra£t>m!iSii;en;  V^erkehr^  slml  Bdcber,  Kniender  etc.  in  Kîn- 
bSoden  uns  baumwollenen  nnd  letnenen  Qoweben  mît  der  einfaclion 
Grnndbindurig  g-Utter  Leîiiengewebe,  atii'h  mit  Moirépressun?,  g-leieli 
den  in  Baehi>ltiderl«mwa.nd  eingebaudenËin,  zollfrei  £u  be)iaiide]n. 

In  Alinéa  10  der  Bemerkungen  zu  Nr.  647  ist  nach  dem 
[Wotte:  flPapîergeld  etc/'  einzufiigen  : 

Briefmarken  («Ite,  flbeTHtempvUe  iind  ueii«),  aneh  ïn  gebrauchte 
Refte  eingeklebt  (Albumit  mit  tirî^fm&rken  Kr.  300). 

Alinéa  2  der  BemerkuDg  4  zu  Nr.  654  bat  nachstebend 
za  IftQten: 

fieim  Bazn^e  von  Weititrcïterr  znr  Branntwein^r^engiiTi^  miter 
Kontrolle  im  vertragsniiiQigen  V«fkehre  ï^ind  dte  im  Ërlftnboisscfaein- 
Terkebre  geltenden,  auf  die  Kontrolle  der  Verarbeitnng  Besuf  babeiiden 
Vor»chrift«ti  sinngemSfl  anstuweniîtsn.  (D.  V.  §  2,  P,  4,  Aline*  4,  und 
P.  6—8.) 

Dièse  Verordnung  trîtt  sofort  in  Krafl. 
KorytoipsM  m.  p.         Auersperff  m.  p.        Foft  m.  p. 


2S2X 

25  mai  1907. 

Pnblication  mmîstéiielle  concernant  l'autorisation  de  la 

douane    secondaire    de    I""    classe    à    Riva    de   traiter 

dans   le  trafic  par  chemins  de  fer,    certaines  mârehan- 

dises   sous  le  régime  de  Tacquit  à  caution. 

K.  G.  m,  1907,  Nr.  162. 

Kuntlmachuiiff    des    Fhmïtzmintstcrhtms    vom    25.    Mai    1907^ 

betrfff'end  tiie    GcJttattung  der  A)tuH:udn7iff  des  Ansatfevfrfnkreiu 

im    Ktttenbahuverkekre    bel  drr    Anweisuntf    t'on    Wnren    ntifct' 

Kftllvverschlufi  an  dna  Nebenzoîîaînt  I.  Klaase  in  Riva, 

An  das  NebenzoUamt  I.  Klasse  in  Riva  kOnnen  im 
Eisenbahnverkehre  Waren  im  summarischen  Ansageverfahren 
Çf'màB  der  Vorscbrift  vom  18.  September  1857,  R.  G.  Bl. 
Nr.    17t>,   Kur   Atiweisung  gelangeu,   wobei   jedoch   stets  der 

L[uB  znr  Anwetidung  zu  komraen  bat. 
Koruiowski  m.  p. 
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1907  2SU. 

26  juin  1907. 
Ordonnance    niinisténelle    concernant    la    modificntîon 
de  quelques  dispositions  du  commentaire  douanier. 

R.  G,  Bl.  1907,  Kr   166. 

Verordnttng    de»"  Minùterîen    der  Finanzenj    (ifn   liant! eh  nud 

des  Adterhane*  vom   24  Jnni  W(J7,  httrejjend  die  Atn'indtTttng 

dniger   Bcstimmungen    der    KrUiuteittnyen    zinn    Zolîtarife   rom 

18.  Februiir  1906, 

Die  nachfolgenden  Bestinimungen  der  auf  Grand  des 
Artikels  V  des  Zolltarifgesetzes  vom  13.  Febrimr  1906,  R.  G. 
BJ.  Nr.  20,  mit  Kundaiacliutig  vom  13.  Juni  190G,  R.  G.  BL 
Nr,  115,  hioiusgegebeuen  Erlâuteningeu  '/Mm  ZoUtarife  werden 
ÏQ  folgender  Weise  erganzt,  beziehungsweise  abgeaodert: 

In  der  Beinerkang  1  zu  Nr.  81  sind  die  Worte  : 

„Abfille  Toa  der  Ber«iti)ng  des  Biuuenwxcbsea  (WaoliskoL,  6i«nen- 
krube,  Bietienmb  uod  Bienenerde),  Nr,  062" 

za  streichen  und  ist  dafiir  folgende   BesliDimang  ats  zweites 
Âiinea  anziifûgen: 

Bei  der  yerzollnng  ▼«m  Wnchak^t,  das  int  detn  Rnckitandé  Ton 
der  BieneuwjicbHliereitiingi  welcber  raoli  dem  Auakochen  und  der 
Kl&rang  des  anagepretlten  Wiichilea  in  deii  Kesieln  zarilckbleibt  und 
uns  einer  ei'dfArbeiien,  mit  reraphiedeDeii  Unieinig'keiten,  iDfibeaoDd«ir« 
Btroh  und  and^reo  PâAHRenfadi^rTi  durt^baetxten,  in  Klumpen  zerralleiiden 
Masse  b«stelit,  ist  ein  SO^/oiger  Anteil  zoUfrei  su  bcUasen  und  der  Zolt 
Qiîtbîn  nur  nach  dér  Jiâlfte  des  Verzotlungsgewicbtes  %m  bemesaeii,  — 
WacbspreârûokHtinde  niehe  Bemerknug  14  ïu  Nr.  fi52. 

In  Alinéa  2  der  Benierkungen  za  Nr.  100  ist  vor  dem 
Worte  ^Zasàtze"  einzuschalten  : 

betraclittîcbe. 

Aïs  neuer  Satz  ist  diesem  Alinéa  anzûfiigen  : 

Ala  betriiclitlicfa 

ist  ein  ZusaCz  an  Selfe  dann  aazunehmen,  wenn  die  frfif  lic^heii  Scbmieren 
beim  Yerreiben  aaf  der  Ilând  miter  ZusAte  von  einig-en  Trupfen  Waaner 
eîne  seiâge  Ëmolsion  geben.  [n  ZfreifelsnUlen  iat  die  llutersocbung 
dnrçfa  difl  h.  k.  UndwirtRi^hAftlich-eliemîacbe  Veriiucli8fltntt(»]i  in  Wien  eu 
Teraalasaen, 

In  dem  letzten  Alinéa  der  Bemeikung  3  zu  Nr,  287  ist 
die  Verweisung  des  Spesialimckpapiers  zu  Nr.  293  zn  ersetzen 
durch  die  Verweisung  zu  Nr.  291. 

In  Bemerkang  2,  Alinéa  3,  zu  Nr,  5^98  sind  die  ersten 
vier  Zeilen  zu  streichen  und  durcb  folgende  Bestimmung  zn 
ersetzen  : 

Dagegen  aind  ausliindiji«be  Kiirsbfioher  mit  den  Fulirplilnen  der 
Eiseubabneti  und  Dam pfiié biffe,  ftowiA  FabipliLne,  aiii-b  iti  Plakalform 
mit  Bildem  nuigestaCtet  nnd  Piakate  dieseï  VerkebrsuntemehninDgen, 
die 
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In  BemerkuDg  1,    Alinéa   13,   za  Nr,  468  ist  nach   âen  1907 
Worten  : 

^KadeUpitzen  bleibeo" 

eio^aschalten  : 

eboi>80  wte  dia  Politar. 

Die  BemerkuDg  3»  Alinéa  1,  ziir  selben  Numoier  iât  zli 
erginzêu  wie  folgt: 

Die  uater 
diaae  Nummer  fnUendeo  N»deln  eind  im  polierten  Zautande  von  der 
Kinbefaang  dea  ZDachlag^a  filr  die  PoUttir  befreit, 

In  Bemerkung  1  zu  Nn  469  ist  der  zweite  Satz: 

„Mie  .  .  .  bifl  .  .  ,  ScliaRende'' 

XII  streichen  nnd  hat  der  Schluûsatz  zu  lauten  : 

Dîe  Vergoldiing  de»  Ohra  und  Httch  der  Spîtjîeiv  ist  ebenao  wie  dîe 
Polilur  der  N^adeln  fîlr  die  Verzojliing  naoh  Kr.  46V  vou  keinem  ftelanf 

In  Bemerkung  3  zu  dieser  Nummer  ist  die  Einsclialtung 
in  der  KJammer  zu  ergànzeu  durch  die  Worte: 

beziehungsweiae  poliért. 

In  Bemerkung  7,  Alinéa  2,  zu  Nr.  479  sind  die  Worte: 

qObit'  und    Qemdfiescliklmeaser  aus  zn^^esohlirftem   StaUlbleoSi  mit 

z»  8treicheti,  ebenso  die  anf  Seite  25  der  Abbildungen  zu 
den  Erlàuterungen,  oben  mit  3  bezeichnete  Abbildung  eines 
Gemiiseschâimessers. 

Alinéa  2  der  Bemerkung  1  zu  Nr.  ri35  ist  durcli  folgende 
Bestimmung  zu  ersetzen: 

Bei  VerzoUung  tou  N&hmatebinen  mit  aDmonlterten  Elektr^^ 
motorçD  ist  nach  der  âllgenieÎDen  Bemerkung  10,  Alinéa  1,  xnr 
Klasse  XL  voraagehen. 

In  Bemerkung  3  zu  Nr.  574  ist  in  der  seclisten  Zeile 
nach  „Nr.  574"  ein  Piinkt  (.)  zu  setzen,  der  restHcIie  Text 
bis  zam  8ch lusse  dieser  Bemerkung  zu  streichen  und  an 
dessen  Stelle  aïs  neue  Alinéas  aufzunehmen  : 


1^  des 

^B  Mignet apparats  filr  gewerbUche  aàer  landwlrtschaftltobe  Zwscke 

^B  mm  EntfemeD  ron  Kiïc>ntetloii  au»  Ot^treide,  Mebl,  Korkcnebl,  Kehricht, 

^H  Suid  Tt.  dg\.,  Bowic  MagnetarmatureD,    Arb  aind  voreinigte  Magnet- 

^^^K^  Btibe  und  derlei  Hiifetanninij^iieta  xur  Ilerj^tellting'  rot)  Magne tapparaten 

^^^^1  ta  ^«w«rbticb(n  oder  landwirUfhaftlichen    Zwecken  oder  ziiin  Bane  Ton 

^^^V  Matchinen  der  Klasae  XL  iiberbaupt,  sind   nacL  den  Ijeatinimungen  der 

^V  allgemeinen  Bemerkuagen  zur  Elaase  XL  ab7ufeTtigeii. 

^H  Hagupte  ala  Bpielzeug  nach  tarifmâCiger  BeBcliafieDhelt, 

H         Das    zweite    Alinéa    der    Bemerkungen  zn  Nr,  621   zu 
^  erginzen»  wie  folgt: 

UmscblieÛnngeti  komprimierter  Oaie  stod  bivrboî  ebeaso 
«rie  iliê  der  Terfl[l<Bigteii  Qaae  naob  den  ffir  FlitsHigkeîtQn  geltenden 
OrnndsXtien  zu  bebandeln.  Naohdem  jedocb  komprïmierte  Qaae  in  kleiaen 
Qaantitiiten  au«  SicherheitugrUadeni  in  relativ  beaondcrB  i^tarken  nnd 
«chwereD  Zftindeni  eum  Versand  gelangen,  wifd  gestattet,  daC  dan 
UniiichlieSangi^ewicbt  ffir  sulcbe  kletnere  Zylinder  îm  Bnittogewichle 
bia  26  kg,  walche  auf  Grand  des  §  14,   A.  Z.  1^    Alinéa  6,    der  Darch- 
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Î907  fdfarungBTOrsGbrift  im  eotloerten   ZasUade  zut  Wiedêrausfahr  ^«îftngenf 

niir  mit  âO**/!)  ihrea  effektivecs  QewîaliteA  bei  fiereçhnung  dfir  DiSéiens 
Auf  d»»  Bmttog'ewicht  def  ein^efilhrten  komprimiârten  Qaae  in  An- 
recbnatig  gebrAcIit  wird. 

So  ist  beiapiekwetae  eiii  ZyMn^er  SintnityS  im  Sporkogfewicbte 
von  2Zi;ï  mit  oetto  Zkg  GsMinbalt,  ffir  wekben  beî  ^er  Kînfubr  der 
hiihere  Zollsats  nacti  Bescbaffenbeît  der  Unaichliefiang  vum  Gesnmt- 
brnttogewiobte  von  22  ky  Biûherzustellen  iat,  im  Fslle  der  Wiedertaafohf 
der  UmaclilieQung  deftoitiv  wie  to\gt  eu  vurzollen  : 

Nettogewiobt  d«fl   Satierstoffea       .....     2  1*^ 
60'/o  dei  55jlindergewicbte&  per  .     .      20%  10  „ 
Zas&intnén  bmtto       .     ,     ,  lî*j 

ZQm  Zûllsatze  der  Nr.  621  von  Ib  K. 

Dngegeti  Ist  im  Fklle  der  (tnterblgibenden  WiederanafQhr  dâr  bISber 
bolpg^ten  Zylinder  etele  der  ZoUsAts  Ducti  Beschaffetiheit  der  Unuoblîefiang 
Toin  Geatimtbriitiog^«n'ichte  einsnbeben. 

Die  VerzoDung  n»oh  dam  OdKamtbriitlogAwicbte  de?  Oa.«t9  eîn- 
■ehlidûlicb  Apt  UitincblieBuDg  hat  —  aucb  ïm  Falle  der  Wteder«uafuhr 
der  letzteren  —  unter  «Ibn  Untftindeu  bei  v^rfiOasigteD  Gaien 
Plats  Kvi  greifeo. 

In  Bemerkimg  2  zu  Nr.  637  sind   im  Absatz  d  die  Worte  : 

pGrapbitffCbmiere,  ungefUrbte  —  bis  —  Harzseife", 

dann  im  Absatze  e  die  Worte  : 

^Maichinenacbmierfett  —  bî«  —  werden" 

ZQ  streîclien. 

Die  Bemerknng  14   zu  Nr.  653  ist  durch    folgende   Be 
stimnauDg  zu  érsetzen: 

Naoh  Nr.  6fi2  liud  aocb  WaohîpreBrilckatlnde  (aach  Bienenkenle, 
Bîenenrtili,  Bieiienerde  geiiannt^  eu  nnteraafaeîdea  van  Wacbskol,  ver- 
gleicbe  Bemérkmig  1,  Atineu  2  kh  Nr.  81),  da»  sind  die  beî  der  eraten 
Damtellang  dea  Bienenwaobaes  iu  der  Wicbspr«aie  verb1eibend«ii  Kitelc- 
at&Dde  zQ  bebajideln. 

Dièse  Verordnung  tritt  sofort  in  Kraft. 

Kcrytojmki  m.  p.         Auersperg  m.  p.  Ft^ft  m,  p. 


■ 
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2825. 

3  juUlet  1907. 

Ordonnance  miniatérielle  sur  la  mise  à  exécution  de  la 
loi  du  23  février  1907  concernant  l'aide  h  apporter 
à  la  marine    marchande   et   aux    constructions  navales. 

B.  G.  Bl.  J907,  Nr.  16T. 

Yerorânung  â-es  JTanêclifmtnisterhtm»  nnd  des  Finanzndsterlmng 

vùtn  3.  Juli  1907   zur  Durckfithrung  de»   Geaetzm  vom  23.  Fe- 

bruar    1907,    R,   Q,  Bl.    Nr.    44,    bclreffend   die   Uiitt-rtstutzitiig 

der  Handehsjtiuiine  nnd   die  Fdi'dcrung  de^  Schi^baues, 

Auf  Grund   des  Artikel  XIX  dea   Gesetzea  vom  2'd.  Fe- 
bruar  1907,  B.  G.  BL  Nr  44,  betreffend  die  Unterstiitzutig  der 


AUTRICHE-HONG  BIE. 


ÀUTRlCTtE-HO^GRÎÊ. 


\(\h 


I 


k 


I 


Handelsmaiine    und    die    Fordening    des    Schiffbaues,    wird  19D7 
folgendes  verordnet: 

Zu  Artikel  î. 

Anspruabsberechtt^OQg',  ErfordemUse  dur  Geltenilmachuiig, 

Als  Seehandelsscliitfe  im  Shine  des  Artikel  I  sind  jeue 
Scbiffe  aDzuseben,  die  regelmalîig  nicht  zu  Faliiten  veiweudet 
werden,  die  auf  Giund  bçsoDderer  vertragsoiRlîigei'  Abraa- 
chnDgen  mil.  der  Staatsvt;rwaltung  unternoramen  werdeB. 
Der  Ans|iriiL'h  aui  dfti  Betriebs-  nder  HeisezuschiiB  kanii  vom 
Reeder  oder  de^sen  Bevollniar-litigteii  erst  nat-h  fîïiitraguug 
des  Scliiffes  in  das  ojsterreit'hische  Seiiittsregister  geltend 
geroaeht  vrerdêD.  Das  Ansutiheii  hat  deu  Nachweis  zu  eiil- 
balten,  dafl  die  gesetzlichen  Ejfordernisse  erfiillt  sind  und  ist 
bel  di^r  SeebehOrde  einzureiclien. 

Uber  die  Ziierkenniuig  des  Zusclinsses  enlsclieidet  mit 
AasDaiinie  der  in  Artikel  VII  bestimniten  Fàlle  die  See- 
beUôrde,  gegeu  dereii  Eutscheidting  biunen  14  Tagen  voni 
Tage  der  ZustelliiTig  an  gerechnet  der  Rekurs  aodas  Haodela- 
ministerium  offeu  stetit. 

Der  Nachweis  der  Klassifîkation  des  Schiffes  liât  durci» 
Vorlage  eines  vom  Schtflsklassiâzieraîigsinstitnte  ^Veritas" 
oder  einer  anderen  gleîchwertigen  heiinisehen  Anstalt  ausge- 
ifertigteu  Zertitikates  zu  gescliehen.  Befindet  sicli  das  Schiff 
im  ÀuâlaQde,  erfolgt  der  Nachweis  durch  Vorlage  einer  von 
der  Klassifikatlonsanstalt  abgegebenen  Erklàrung. 

Das  Handelsministeriiim  entscheidet  dariiber,  ob  eine 
Anslâlt  als  dem  SchiffaklassifikatioDsinstitute  „Veritas"  gleich- 
wertig  auzusehen  ist. 

Die  Osterreichisclie  Staatsaiigehurigkeit  der  Reeder  ist 
darch  Urkunden  jungsten  Daiums  nachzuweisen. 

AktiengeBellscliaften  haben  ihre  behOrdlich  genehmigten 
StAtuteii  und  eineti  Auszug  ans  dem  Handeisregister,  sowie 
den  Nachweis  der  StaatsangehOrigkeit  von  zwei  Dritteileii 
der  Mitglieder  des  Verwaltungsrates  und  eines  eventiiell 
vorhandenen  Aufsichtsrates,  ferner  srtmtli<her  mit  der  Ge- 
schàftsfuhrnng  betrauten  leitenden  Organe  vorzulegen. 

Aile  Personalveiànderungeii  des  Vei  waltungsrates,  Aufsichta- 

rates,  Vorstaiides  oder  der  mit  der  Geschaftsfiibriing  betrauten 

îeiteoden  Organe  sind  der  Seebehorde  nnverzuglich  anzuzeigen. 

û»  gilt  insbesondere  fiir  jeden  Wechsel  der  StaatsangelKirigkeit. 

~  Die    Seebeliurde    kann  hinsiclitljrh   des  Nacliweises    der 

rreirhiscben  Staatsaûgehorigkeit  Erleichterungen  gewâbren. 

Zu   Artikel  II. 

Slupellauf. 

Der  Tag  des  Stapellaufes  ist  fiir  im  Inlande  erbaute 
Sdûffe  darch   eine    Kestiitigung   des   zustâudigeD   Hafenkapi- 
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ld07  tanates  Dacbzaweisen,  fur  im  Auslande  erbaute  ânrch  eiae 
auf  Urkunden  gegrundete  Bescheinigung  des  k.  a.  k.  Konsa- 
iaramtes,  in  dessen  Amtssprengel  die  betreffende  Werft  liegt. 

Proberafart. 

Znr  Feststellung  der  fiir  Dampfer  vorgescbriebenen 
Mindestgescliwiadigkeit  ordriet  die  SeebebOrde  auf  Ansachen 
und  Kosteti  des  Reeders  eiiie  Probefahrt  an,  an  der  behOid- 
liche  Organe  teîlzunebmen  haben. 

Die  SeebehOrde  kann  bei  Scliiffen  anslandischer  Kon- 
struktion  die  Vornahme  der  ProbefaJirt  im  Anslande  bewil- 
ligen.  Dieser  Probefabii  milssen  Organe  oder  Delegierte  der 
SeebehSrde  beiwohnen. 

Die  Bestimmung  der  Dauer  der  Frobefahrt  lie^t  im 
Ennessen  der  bebordiicben  Organe. 

Veranstaltet    die    Sdiitfbauunternebmong    vor   Ûbergabe 

des  Schiffes  an  den  Reeder  eine  Probefabrt,  so  kaon  die  See- 

behOrde  die  Teilnahme  ibrer  Organe  zur  FeststeJlung  bewil- 

ligen,  ob  die  vorgeschriebene  Mindestgescbwindlgkeit  erreicht 

.    wird, 

Zu  Artikel  lîl. 

BetriebjtEUBchufi. 

Uber  dîe  Anspruchsberecbtigmig  auf  den  BetriebsznschnB 
entscheidet  die  SeebehOi'de. 

Dauer  â«s  OeansBei, 

Bei  Bereclinung  des  BetrJebszus<^husses  wird  zuerst  der 
nach  dem  BruttotonnengebaU  zn  bereclinende  Stammbetrag 
ermittelt,  welcher  nat^b  M&Bgabe  der  folgenden  Bestiramungen 
die  fur  die  drei  erstea  Jabre  vom  Tage  des  Stapellaut'es  ent- 
fallende  Jahresqoote  darstellt. 

Schiffe,  welche  im  Laafe  des  ei^sten  Jahres  vom  Tage 
des  Stapellaufes  in  den  Genufl  des  Betriebszuschnsses  treten, 
erbalten  demoacb  filr  dièses  Jabr  nîcbt  die  voile  Jabresquote, 
sondern  nur  jenen  Betrag,  wekker  nach  Abzug  des  (iir  den 
Zeitraum  vom  Tage  des  Stapellaufes  bis  zu  dem  Tage  der 
Erlangung  des  Rechtes  zur  Fiaggenfilhrung,  beziehungsweise 
bis  zum  Tage,  an  welchem  die  gesetzlichen  Bedingungen 
erfûUt  waren,  entfallenden  proporUonalen  Teilbetrages  von 
der  ersten  Jahresquote  verbleibt. 

Dièse  Bestiramung  findet  in  den  Fallea  der  Erlangung 
des  Betriebszuschnsses  in  einem  spâteren  Jabre  stnngetuâOe 
Anwendnng. 

Vermesmng  des  Schiffes. 

Der  Raumgehalt  von  Suiiiffen,  die  im  Inlande  nicht  ver- 
oiessen    werden    konuten,   wird  auf   Grund    der    urknndiicb 
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nacbgewiesenen  Vermessnng  itn  Atislaûde  festgesetxt,  sofern  1907 
es  sicb  cm  Staaten  bandeit,  deren  MeBbriefe  in  Ostet-reicb 
anerkannt  weiden.  Weicbt  das  in  den  betreflenden  Staaten 
eingefiilirte  Malî  von  dem  Bsterrekhischen  ab,  so„wird  der 
Raonigehalt  aus  der  fieinden  Eicbung  auf  die  in  Osterreicb 
geltende  iiach  den  besonders  zu  erlasseiiden  Weisungen 
gerecbnet. 

Wurde  dîe  Vermessnng   in   einera   Staate   vorgenoimneii, 
dessin    MeCbriefe  in  Oslerreirli    niclit   auerkanut  werden,  so 

Iwird  ûber  die  Anspruchsberecliligung  anf  den  Betriebszuschufi 
erst  dann  entscbieden,  wenn  durch  Eicbitng  im  Inlande  oder 
in    sonst    anerkannter    Wetse   verlSûlicbe   Vermessangsdaten 
beigebracbt  worden  sind. 
Kl 


I 


VeriBdemtig  des  RaningêliaUes. 

Der  der  urspriinglîchen  Zuerkeniiung  der  Anspruchs* 
ïrecbtigung  atif  den  BetriebszupoliuË  zugrunde  gelegte 
R&umg**balt  des  iScbifles  bleibt  so  lange  maSgebend,  als  nicbt 
dure  h  eitien  Umbaii  der  Bnittoraumgeha]!  verringert  worden 
isL  Im  ïetzttvm  Falle  trîtt  vom  Tage  der  Fertigstellung  des 
Scbîffkumbaues  an  élue  verhiiltni.snrâ6rge  Verminderung  des 
Betriebsznscbusses  ein;  der  neue  Tounengebalt  ist  durcb 
amtlicbe  Eicbang  fest^astellen, 

Vonnerkung  iler  Anjspmcbaberechtipung. 

Wird  die  Ansprudisberechtigung  zuerkannt,  so  fst  dies 
im  ScbiffsregLster  von  Amts  w^egen  vorzuinerken  und  dnrch 
das  bierzu  beauftjagte  Hafen-  oder  Konsiilaranit  im  Register- 
briefé  einziitragen.  tlier  die  ansprucbsberechtigten  Scbiffe 
wird  vom  Scliiffj^registeramle  ein  besonderes  Register  gefiibrt. 
Ùber  die  Zuerkennung  der  AnspruchsberecbtîguDg  auf  den 
BetriebsîtascbuB  erhâU.  der  Reeder  eio  Zertifikat,  in  dem  auch 
die  bei  Entâcbeidung  liber  die  Atispmcbsberecbtigutg  berecb- 
neteu  Jabresfjtioten  anzugfbeii  sind.  Wenn  sidi  infolge  einer 
Verminderung  des  Tonnengelialtes  die  Jabiesquoten  des  Be- 
IriebsKUsebosses  andern,  werden  die  neo  berecbneten  Jahres- 
b€trilge  dem  Reeder  in  einem  besouderen  Zertifikale  bekannt- 
gegebeo- 

Ztt  Artikel  IV. 

VerweitdmigsatiBweis  dea  Soliiffes. 

Den  Gesachen  um  Fliissigmachiing  der  einzelnen  Jahres- 
quoten  des  Betriebsziiscbusses  ist  ein  Verwendungsausweîs 
naeh  Maater  I  des  Anbanges  anzU3cblieI3en,  ans  welcbeni  die 
in  dem  betreffenden  Betriebsjabre  zuriickgelegten  Reisen  er- 
sicliUicb  sind.  Die  (bereinstimmung  des  Verwendungsaus- 
weîses    mît    dem     Scbiffstagebucbe    bedarf  einer    amtlicben 
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1907  Bestâtigiing,  die  im  Inlande  von  einem   Hafenamte,  îm  Aui^ 
lande  von  einem  k.  u.  k.  KoDsularamte  einzaholen  ist.         ^ 

Abrtlatung  uder  Ein»telhinf  der  HaudelittMtîgkeit. 

Hat  sich  ein  .Schîff  durdi  melir  als  drei  Monate  uauDter- 
biochen  im  Zui^tande  der  Âbriistung  befondt^ii  oder  seine 
Handelstàtigkeit  eingestelU,  so  ht  dies  in  der  hafen-  oder 
konsularanitlichen  BestAtiguug  ausdrûcklidi  zu  erwâtinen  uiid 
anzugeben,  aas  welchem  Grunde  die  Unterbreclmng  stattfand. 

Vflrptlicbtnng  ziim  Anlsufeii  ein?a  Cst^rreicliin^hen  N«f«nfl, 

Znr  Erfiilhmg  der  Bedingung,  dafî  das  Schiff  innerbalb 
des  vorausgegangenen  vun  Jahrestag  zn  Jahrestag  des  Stapel- 
laufes  zn  berectineuden  Jalires  mindestens  einnial  einen  ein- 
lieimischen  Hafen  handelstâtig  angelaufen  haben  nuiB^  geniigt 
es,  wenn  das  Scbifl'  in  diesem  Zeitraum  mindesLens  eine 
Lade-  oder  Liisclioperation  in  einein  Osterreichisclien  Hafen 
vorgenomnien  bat 

Wtrd  fiir  ein  zwisclieu  anslâiidisclien  HUfen  verkebrendes 
Scliiff  die  Enthebnng  von  der  Pfliclit  angesprocheii,  in  jedem 
Betriebsjabre  mindestens  ein  mal  einen  einbeimischen  Hafen 
anzulaufén,  so  sind  die  darauf  beziiglichen  Umstânde  genau 
darznlegen.    Die  Entscheidung  trifft  das  Handelsministerium. 

Zu  Artikel  V. 

R«ia«n  im  Intare^e  dea  einheim'isch«n  Handels  nnd  Yerkebrea, 

Gegen  die  Eutscbeidung  der  Seebehdrde^  ob  eine  Reîse 
alâ  im  Intéresse  des  einheimisclien  Handels  und  Verkehres 
unternommen  anzaseben  ist,  stebt  binnen  14  Tagen,  voni  Tage 
der  Zustellung  an  gerechnet,  der  Kekurs  an  das  Handela- 
ministerium  offen. 

Als  neben  einer  von  der  Staatsverwaltung  subventio- 
nierten  regelmâQigen  Linie  unternommene  Keisen  gelten  jene, 
die  zwischen  Hafen  stattfinden,  welche  fahrplanmaBig  obli- 
gatoriscb  dnrcb  eine  regeltnaBige,  vertragsniHÛig  direkte 
.Linie  verbunden  sind;  fiir  Transport-,  Lade-  und  Lôschntgs- 
leistang  im  Verkehre  zwiscben  solchen  Hàlen  wird  kein 
ReiseztisdiuB  gewahrt 

DistansbemesBung. 

Bei  der  Distanzbemef^sung  giit  als  Ausgangs-  oder  Knd- 
bafen  jener  Hafeu,  in  weli^hem  die  erste,  beziebungsweise 
letzte  anrecbenbare  Drîttelladuug  oder  eine  Lad  un  g  einge- 
schifft,  beziebungsweise  geltJscbt  wurde,  welche  einem  Raum- 
gehalte  von  wenigstens  1700  Nettotonnen  entgpricht.  Kommen 
jedocb  innerbalb  der  (irenzen  der  kleinen  Kiistenfabrt  mehrere 
Bolche  Hâfen  in  BetracSit,  so  wird  die   Dtstanz  ron,   bezie- 
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hungsweise  bis  zn  jenem  Hafeu  bemessen,  der  vom  anderen  1^07 
Eoâpunkt  der  Eeise  am  weitesten  entfernt  ist,  vorausgesetzt, 
daÛ  die  Waren  nacli  Gebieten  bestimmt  sind  oder  von  Ge- 
bieten  kommen,  die  anûerlialb  dei'  Grenzen  der  kleicen  Kusten- 
fabrl  liegen.  Iiinerbalb  dieser  Gienzen  werden  Zwischenbafen 
mcbt  aDgeredinet. 

Konmien  aiiûerlialb  der  Grenzen  der  kleinen  Ki)stenfahrt 
mehrere  Hafen  in  Betracht,  so  wird  die  Distanz  bei  der  Aus- 
reise  bis  xu  jenem  auslandischen  Hafen  bemessen,  in  dera 
die  in  ôsterreichischen  Hafen  eingenoramene  Ladung  voll- 
stândig  gelôseht  oder  so  weît  verni  in  dert  wnrde,  daQ  sîe 
weniger  als  einem  Drittel  des  Nettoraunigehaltes  oder  nicht 
mebr  einem  Raumgelialte  von  1700  Nettotonnen  entspricht; 
bel  der  Heimreise  jedocli  von  jenem  auslandischen  Hafen 
angefangen,  in  welcliem  eine  nacb  einem  Osterreicbischen 
Hafen  bestimmte  Ladung  eingenoraraen  wurde,  die  wenigstens 
einem  Drittel  des  Nettoraunigehaltes  oder  einem  Ranmgebalte 
von  wenigstens  1700  Nettotonnen  etitspricbt,  oder  wodurcb 
die   nacb   einem   ^sterreicbischen    Hafen    bestimmte    Ladung 

Ianf  dièse  Menge  erganxt  wurde. 
H  Der  Transport  von  Reisenden  Tvird  keinesfaUs  angerechnet. 
"  Die  Reeder  baben  aile   von  der  Seebehârde   verlangten 
Angaben   ilber   die   Ladefâbigkeit  des  Sahîfïeâ  und   die  tat- 
sâchlicb  geladeneu  Warenroengen  zu  liefern. 
erb€ 
i-    n 
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Wer  beabsicbtigt,  Ansprucb  anf  den  ReisezuschuG  zu 
erbeben,  bat  bei  Antritt  der  Reise  dem  k.  k.  Hafen-  oder 
k.  n.  k.  Konsnlaramte  des  Abfahrtslmfens  eine  geh5rig  ans- 
gefultte  Reise vornierkung  nacb  Mnster  2  des  Anbanges  vor- 
îulegeiï,  die  nach  genaner  Priifitîig  der  yorgelegten  Ladungs- 
Brktmden  beglaubigt  wird,  Dasselbe  bat  ia  jedeni  Hafen  zu 
gesebêhen,  in  welchem  eine  den  Ansprncb  anf  den  Reise- 
zascliaQ  begriindende  oder  fiir  die  Distanzbemessnng  in 
Betracht  koionieude  Ladung  oder  LQschuug  von  Waren  vor- 
genommen  wird. 

Die  fîir  die  Bemessung  des  Reîsezuschusses  raaBgebenden, 
voo  der  Partei  einzusetzenden  Angaben  in  der  Reîsevor- 
merkang  miissen  ebenso  wie  die  amtticben  Bestatîgungen  die 
3IeDge  der  geladenen  oder  geltiscliten  Waren  in  Gewicbts- 
oder  Eaumtonnen  mit  Worten  anfiiliren  nnd  diirfen  keine 
Korrêktnren  enthalten.  Eventuell  notwendige  Berichtigimgen 
«ind    ebenso   wie  die    urspriingHcben    Angaben   amtlich   za 

ubfgen. 

Befindet  sich  in  einem  ausUndiscben  Hafen  keîn  k.  n,  k- 
EoDsularamt,  âo  ist  die  Beglaubigtmg  bel  der  auslandiscbeD 
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1907  Hafeu-  oder  Zollbehôrde  einzuholen  und  ini  nâehsten  Anlaufs- 
hafen,  wo  sIcJi  ein  k.  u.  k,  Konsalat  oder  k,  k.  Hafenamt 
befiiidet,  zui-  amtjieheu  Besllitigung  vorzulegen.  Felilt  ineineni 
auslàndischen  Haleo  auch  eine  Hafen-  oder  ZoUbehurde  oder 
kana  von  der  dort  beâleheuden  BehC^rde  die  Beglaubigung 
àtr  Reisevormerkung  ni  dit  erwirkt  werdeu,  so  bat  dïes  der 
Kapitân  des  Schifles  iin  nâchsttiii  Aniaufshafen,  in  welcliem 
sicÛ  ein  k,  u.  k,  Konsniar-  oder  k.  k.  Hafenamt  belindet, 
unter  Vorlage  des  Schitïstagebudies  «nd  sonstiger  Beweis- 
uiknnden  anzumelden.  Hat  sicli  das  Amt  die  sicliere  Ûber- 
zeugung  von  der  KicUtigktiii  der  Ângabeu  versckalït,  b$t  die 
fehlende  Bestutigung  unter  AufiUirung  der  Begleitumstânde 
zu  erteilen. 

Nach  Vollendung  der  Reise  ist  die  mit  den  amtlk'lien 
Beglanbigangen  versehene  Juxte  der  Reisevormerknng  abzU' 
trennen  und  dem  Ansnchen  um  Fliissigmachung  des  Reise- 
zoschusses  aDzuschlîeÛen. 

Wer  es  unterlaQl,  wiihrend  der  ganzen  Reise  die  Reise- 
VûrmerkuDg  zu  fubren,  verliert  den  Ansprucb  auf  Beise- 
zuschiiD,  dt?n  Fall  ausgenotnmen.  daS  die  Unmûgliclikeit  sie 
zu  fiihren,  naeligewieKen  wîrd  und  die  Tatsacheu,  welclie  die 
Reisevormerknng  dartun  soU,  in  anderer  Weise  unzweifelhaft 
erwiesen  werden. 

Die  zn  Biiehern  gêbundenen  Reîsevormerkntigsformalare 
werden  den  Reedern  bei  den  Hafenkapitanaten  gegen  Ver- 
gûtung  des  Kostenpreîses  ausgefolgt  und  mit  dem  ausdriick- 
ïichen  Vermerk  veraehen,  fiir  welches  ScbiJï  sie  bestimmt 
sind.  Fiîr  dasselbe  Scbitf  kann  ein  neues  Reisevormerkungs- 
bncU  nur  gegeu  Abgabe  des  alten  Bûches  erfolgt  werden, 
docb.  konnen  die  Schiffe  ein  Reserve-Reisevoinierknngsbuch 
erhaiten,  in  welchem  Falle  seitens  des  ausfolgeuden  Amtes 
auf  dem  m  Gebraueh  befindlichen  Bûche  die  gesehehene  Aus- 
folgung  des  Reservebueties  und  anf  diesem  das  Vorhandensein 
des  ersteren  BncUeis  angemerkt  werden  muû. 

Die  abgelieferten  Reisevormerkuugsbiicher  siod  seiteug 
des  ubernebmenden  Hafenkapitanates  der  SeebehOrde  in  Vor- 
lage zu  briugen. 

Horabsetzun^  der  vorgtiachri6beia«n  Orjttelladung^ 

Die  Herabsetzung  des  vorgescbriebeneu  AnsmaÛes  der 
Ladnng  bis  zu  einem  Viertel  des  Xettoranmgehaltes  kann 
vora  Handelsminister  eutweder  von  Amts  wegen  verfiigt  oder 
auf  Ânsuchen  fur  eiuzelne  Reisen  bewilligt  werdeu.  In  letz- 
terem  Falle  bat  die  ansnchende  Partei  da*  Interesse  der 
Bsterreidiisdien  rroduktion  an  der  FOrderung  der  betref- 
fenden  Relation  darziilun. 


AUTRICHE-HONGBIE. 


ArTRtCHRHOÏfGfilEl 


111 


AuMsUiiA 


Zn  Anikel  VL 

Bi 


i9or 


k 


Das  HandelsmintsteritB  bestinat  îm  EiDrernebmeti  tait 
dem  Fioa&xmJniâtertam,  f&r  wefebe  Artikd  der  Ladang  ond 
far  welche  B«Iation  der  Beiseinsduifl  aosgeseiikisseii  oder  in 
émet»  niedereD  AtismaBe  bemess^D  wird, 

Dell  k.  k.  Hafenâaiterzi  and  den  in  SeehÂfen  residierenden 
k.  u.  k.  Kûnsalaràmtem,    -  ^n  H&ndels-  and  Geverbe- 

kainmern  siud  VerzeîclmÎ!-  r   im  Verordnnngswege  be- 

sUinmteQ  Artiket  ond  Relatiouen  jeweîlîg  za  ûbermîtt^Io. 

Tritt  fur  eiDzelaê  Axtikel  elne  Kûrzasg  des  Reisezu- 
schusses  eîn  nnd  bat  êin  Dampfer  rerschiedene  W&ren  an 
Bord,  f3r  die  der  Reis^zaschnB  in  Teris^liiedeiier  Hôbe  fest- 
gesetzt  ist,  so  wîrd  der  BeisezQscbDQ  Im  Verhâlitiiâ^e  der 
Mesgen  der  einzelnen  Wareugattangen  bemes&en. 

Zb  Artikel  Va. 

BaiMB  nHaabto  avdlndïicliea.  Hiién  ncd  iiiDeriull)  der  Gr«BE«D  d«r  ItîemaD 

Ûber  die  Zuerkemiing  des  Eei;seziischa£ses  fur  Fahrten 
xwiscbeD  aasIândiscbeD  Hâfen  oder  inaerhalb  der  Grenzen  der 
kleinen  Kûstenfabrt  ent«icheidet  das  Haudelsministerinm  im 
Einrernebmen  mit  dem  FiDanïministeriûin.  Die  Gesuche  sînd 
tin  Wége  der  Seebehôrde  dem  HandeUminiiteriam  vorziUegen. 


Zu  Artikel  \"in. 

Banzcuchafi. 


^  SchiffbaiîanterDehmungen,  welche  ein  Seeliaodelsschiff  in 
Bail  netimen.  fur  da^  sie  den  BâuznscbuB  zii  beaDspruoLen 
beabsiclitigen,  liaben  bei  der  Kiellegung  des  Schiffes  der 
Seebehôrde  eîne  Baueiklariing  vor^nlegeu,  die  folgeude  Nacb- 
weÎM  zn  eotbalten  bat: 

1.  EÎDen  Aaszug  ans  dem  Haodelgregieter  zum  Nacbweis 
été  gewerbsmâlîigen  Betriebes  des  Baues  von  Seehandels- 
•ekiffen; 

2.  G&ttDEg  and  Material  des  Schiffes  (ob  Dampfer  oder 
Seçler,    ob  ans  Stabl,   Eîsen,    Holz   oder   gemiscbter   Eoa- 

»strvklion)  ; 
3.  die  bauptsâebltchen  Dimensionen- 
4-    Meiige   and   Wert  des    zu   verwendenden    Materials, 
beziehuDggwetse  der  Schiffisuaschinen,  Kessel,   Bobrleitungen 
isd  HilfstuaïUjbinen  jeder   Art,    sowie    die    Bezagsanstalten, 
Mweit  djes  bei  der  KieliegaDg  mfiglich  ist; 

5,  fur  wessen  Rechoaug  das  Schitf  gebaut  wird. 
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ellung  von  entsprechenden  Kontrollmadregeln  vom  strengen  1907 
achweise  der  Identitàt  ausnahmsweise  abzuseheii. 

Die  liiernach  zulàssigen  einzelnen  Veredlungsarten  sowie 
e  denselben  angepaBten  Vorschriften  iiber  die  KontroUe 
nd  im  gegenseitigen  Eiuvernelimen  beider  Regierungen  im 
erordnungswege  zu  bestimmen. 

Die  Vornahme  der  Veredlung  einer  innerhalb  der  einheit- 
chen  Zollgrenze  erzeugten  Ware  im  Auslande  gegen  zollbe- 
ûBstigte  Ruckeinfuhr  ist,  soweit  der  Tarif  diesfalls  keine 
esondere  Bestimmung  enthâlt,  nur  ausnahmsweise  in  jenen 
'illeii  zulàssig,  in  welchen  es  sich  um  bereits  eingelebte 
erartige  Erleichterungen  des  kleinen  Grenzverkehres  handelt. 

Artikel  XIV. 

Von  den  Eingangsabgaben  befreit  sind  ferner: 

1.  Waren  und  Gegenstànde,  welche  zur  Reparatnr  ein- 
efSbrt  werden,  unter  der  Bedingung,  daB  die  Wiederaus- 
ilir  der  reparierten  Waren  und  Gegenstànde  binnen  einer 
ewissen,  im  vorhinein  festgesetzten  Frist  geschiebt  und  die 
lentitât  der  ein-  und  wiederausgefiihrten  Waren  sicher- 
estellt  werden  kann. 

Waren  und  Gegenstànde,  welche  zur  Reparatur  ausge- 
hrt  wurden,  bei  ilirem  AViedereintritte  in  repariertem  Zu- 
Mde,  sofern  deren  Identitàt  sichergestellt  werden  kann; 
ie  fremdlândischen  Zutaten  aber  mûssen  tarifmâfiig  verzollt 
erden.  Dièse  Begiinstigiing  Icann  im  Verordnungswege  fiir 
JttVerkehr  mit  einem  Staate,  der  nicht  Reziprozitàt  gewàhrt, 
ifgehoben  werden. 

2.  Waren  und  Gegenstànde,  welche  in  die  Freigebiete 
1er  Zollausschliisse  ausgefiihrt  werden,  um  daselbst  veredelt, 
ipariert  oder  bearbeitet  zu  werden  und  aus  dem  betreffenden 
reigebiete  oder  Zollausschlusse  veredelt,  repariert  oder  bear- 
îitet  wiedereingeftihrt  werden. 

3.  Waren,  welche  unter  ZollkontroUe  (Vormerkverfahren) 
isgefiihrt  und  unveràndert  zurûckgebracht  werden. 

Waren,  welche  in  fremde  Staaten,  in  die  Freigebiete 
1er  in  die  Zollaus.schliisse  ohne  Anwendung  des  Vormerk- 
îffahrens  gesendet  wurden,  ohne  dort  in  den  freien  Verkehr 
îsetzt  worden  zu  sein.  Sofern  indes  aus  aobaftenden  Fa- 
rikszeichen,  Marken  u.  dgl.  oder  in  Ermanglung  dessen  aus 
îr  ânfieren  Beschalfenheit  der  Ware  zweifellos  hervorgeht, 
i6  die  Ware  ein  zurûckgelangtes  Erzeugnis  eines  der  beiden 
:aatsgebiete  ist  und  durch  beigebracbte  Behelfe  die  Identitàt 
ir  ans-  und  eingefûhrt^n  Ware  glaubwûrdig  dargetan  er- 
heint,  find«t  der  zoUfreie  Wiedereintritt  auoh  dann  statt. 
îDn  dièse  Ware   auBerhalb  der  einheitlichen   Zollgrenze  in 
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1"'J'  BauUberwachung. 

Nacb  vorlSluSgei'  Priifung  der  vorgelegten  Bauerklârung 
hat  die  Seebehôrde  lieliërdlicbe  Organe  mît  der  stândigen 
Cberwachung  des  Baues  au  beauftragen. 

Die  St'hiffbaimiiternebmutîgen  amd  verpflichtet,  dièse 
Organe  in  jeder  Weise  in  der  Erfiillung  ihiei-  Aulgabe  su 
unterstiitzei». 

Die  belieidlichen,  mit  der  Baiittberwaehung  beauftragten 
Organe  haben  ira  Einveroebmen  mit  der  T\'ertlt  den  Vorgang 
lestzusetzen,  der  zur  Festslelliiiig  der  Identiiat  des  bezo- 
genen  und  verwendeten  MaterîaJes  einzubalten  ist  und  der 
Seebeli5rdt!  den  gefafiten  BescbluQ  zur  Genehuiignng  vor- 
Kulegen. 

Ansuchen  tim  Zuerkfonuug  Ana  t)«usii8ubu4ae«. 

Nach  FertigstelluDg  der  Aasriistung  ist  eîn  besonderee 
Ansuclien  um  Zaerkennuug  des  Bauzuscbusses  an  die  See- 
behîirde  zu  rirhteu.  Folgende  Angabeu  uiiisseu  durch  Belege 
nachgewiesen  sein; 

1.  Die  Menge  und  der  Wert  des  ziim  Baue  des  Schiffs- 
korpers,  der  Sehiffsmaschinen,  Kessel,  Rohrieitnngen  und 
HJlfsraaschinen  jeder  Art  verwendeten  Materiales,  sowie  die 
betreffendeu  Bezugsquellen  durt'U  die  Lieferungsvertnige, 
Kaufarkundeu,  Frachtbriefe,  Einfnbrsbesclieinignngen  der 
ZoUbehorde  usw.  Unler  Scbiffskôrper  siud  auûer  dem  Rumpfe 
aile  mît  deni  Schiftfe  in  fastes  Gehlge  und  dauernde  Verbin- 
dung  gebrachten  Teile  mit  Âusoulime  der  maschinelleu  Ein- 
richtiingen  zu  verstehen. 

2.  Wie  viel  Prozente  des  verwendeten  Materiales  îulaa- 
discher  Erzeuguug  sind;  bei  Verwendung  von  weniger  als 
r)0%  inlaudisclien  Materiales,  daË  das  iibrige  Material  im 
IfltaDde  nicUt  îu  geutigender  Menge  oder  niclit  den  fiir  die 
Verwendung  aufgestellten  Bedingiingen  geraaiî  oder  zu  einem 
unverhaltnismiiGig  spâteii  Termine  oder  nur  zu  einem  Preise 
batte  besehafft  werden  kiionen,  der  sanit  Transportkosten  den 
Auslaudspreis  sarat  Transportkusteu  iibersteîgt. 

Wurdeu  fiir  den  Bau  des  ScUiffskOrpers  mebr  als  50% 
inlâudischen  Mateiiales  verwendet.  so  wird  der  pro  BruUo- 
tonne  festgesetzte  Eiiiiieit^satK  fiir  jedes  voile  Prozent  des 
nielir  verwendeten  iuliindischen  Materiales  um  P/o  eriiôht; 
bei  gerechtfertigter  Verwendung  von  weniger  als  50%  inlân- 
dischen  Materiales  wird  dieser  EiuLeitssatz  fïir  jedes  voile 
Prozent  weniger  verwendeten  inlandisclien  Materiales  um  ein 
balbes  Prozent  herabgesetzt. 
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Der  Gesamtbetrag  der  iûr  deo  Schiffskdrper  gebithrenden  1907 
Baapi'&mie  wùd  daher  durch  Maltiplikation  des   so  erhOhten 
oder   verminderten    Einheitssatzes    mit    dem    Brtttto-TûDiien- 
gebalt  des  Schiftes  ermitteU. 
'  Wurden  bei  der  mascliiiieHen  Kiûrichtang  mehr  als  50*Vo 

■iûlàndiachen  Matedales  verwendet,  so  wird  der  fiir  je  100  kg 
^  féstgesetzte  Einheitssatz  fiir  Jedes  Tolle  Prozent  des  melir- 
verwendeten  iuIandischeD  Materiales  ura  P/o  erliOht,  Bei 
gereeiitfertigter  Verweûdung  von  weniger  als  ôO^/o  iïitan- 
dischen  Materiales  wird  dieser  EinheitssaU  ftir  jedeg  voile 
Prozent  wenîger  verwendeten  inlandischen  Materiales  um  ein 
tialbes  Prozent  herabgesetzt. 

Der  Gesamtbetrag  der  fiir  die  MascliinenuDlage  gebiibrenden 
Bauprâmie  wird  daber  ermittelt  durch  Multiplikatiou  des  so 
erbôblea  oder  berabgesetztei]  Eiuheitssatzes  mit  jener  Zabi, 
welebe  angibt,  wieviel  Maie  100%  der  im  Artikel  VIII,  zweiter 
AbsatZi  1  6,  genannteD  înlàndiscben  Erzi^'ugnisse  verwendet 
wurden. 

Bei  Verweiidung  von  weniger  als  bO%  inlandischen  Ma- 
teriales entfâllt,  wenn  dies  nicht  im  Sinne  des  Artikels  vm 
gerechtfertigt  wird,  jeder  BanzuscbuB, 

Die  vorstehenden  Bestimmungen  tinden  in  dem  FalJe 
sinng^iuftBe  Anwenduug,  daB  der  BauzusehuB  fiir  neue  Schiffs- 
nuLSchiuen,  neue  Kessel,  neue  Eobrleitungen  und  neue  Hilfs- 
Dmscbiaen  in  Aûspruch  genommen  wtrd,  die  als  Ersatz  fur 
die  alte  maschinelle  Einricbtung  in  einen  alten  SebifitsktSrper 
eingebant  werden. 

Sâmtliche   Angaben   iti   Gesuclien   tim   Zuerkeûnung  des 

Bauzuschusses   miissen   mit  den   von   der  Seebebflrd^   gefor* 

derten   Belegen   versehen  und  von  den  mit  der   Baukontrolle 

Lbetrauten  behordlichen  Qrganen  bestâtigt  sein. 

H        Ûber  aile  Milteilungen,  welcbe  Plane,  Preise  und  Bezugs- 

"qnellen  betreffen,  ist  das  Âmtsgeheiinnis  zu  wabren. 

»Zii  Artikel  IX. 
Steuerbefr«iung. 
Von   der  zehnjâhrigen   Steuerbefreiuiig   sind   Suhîffe   der 
4iif  Grund  besonderer  Gesetze  von  der  Staatsverwaltung  sub- 
TeDliouierten  Schiffahrtsgesellschaften  aasgeschlossen. 

Dies  gilt  daber  nlcht  fiir  die  Schifie  jener  Gesellschaften, 
«relche  nur  auf  Gruind  von  Speziaîvertrâgea  fiir  die  Befùr- 
derung  der  Post  eine  Eutscbâdigung  bezieben. 

Ztt  den  im  letzten  Absatz  des  Artîkels  IX   bezeicbneten 

lelliffalirtsgeseltscbafteD   geh^lren   auch  solcbe   Seeschiftahrts- 

iteroebmangen,  der  en  F&brzeuge  nach  Schiffsanteilen  (Caratî) 

Bmmml  K.  ^.  XXIII,  S 
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Î907  im  Eigentum  mehrerer  PersoDen  i^tebeu,  sofern   dièse   Cara- 
tistengesellscliaften  hereits  ani  1.  Janner  1907  bestandeu. 

Bei  ZutreiFeïi  der  im  letzteii  Absatze  des  Art-tkek  IX 
be^eiclineten  Voraussetzungen  erstreckt  sich  die  daselbst  vor- 
gesehene  Befreinng  von  den  Stempel-  und  unmittelbaren 
Gebiihren  auch  auf  diejenifen  Fàlle,  in  denen  eioe  yc.hifl- 
faliitsgesellachaft.  in  mehre.re  Aktiengesellscliaften  oder  eine 
Metirheit  von  Sehiffahrtsgesellscliaften  in  eine  Akliengeselî- 
schaft  aragewandeit  wird. 

Zu  Artikel  X. 

KontiôgentiertiDg  der  Tonuencabli  beim  BAtriAbsEnscbàii». 

Von  den  zur  Erlangung  der  Ansprucbsberechtigung  auf 
den  BetriebszuscbuQ  atigemeldeten  Schiffen  werden  im  Rabmen 
der  fiir  ein  Jahr  verîiigbaren  Tonnenzabl  in  erster  Linie 
Schiffe  inlândiseher  Konstraktion  berucksichtigt. 

Beti  iebduachuU  filr  SchJfife  niialitadiRcher  Konatruktiai). 

Ist  die  fiir  ein  Jahr  verfugbare  Tonnenzabl  dnrch  Schiffe 
inlândiscber  Konstruktion  nicht  anfgebraucbt,  so  kann  die 
Anspruchsberechtigimg  zum  Bezuge  des  Betriebszuscbusses 
Schiffen  auslandiscber  Konstriiktion  zuerkannt  werdeu,  sofern 
ihre  Anmelduug  vor  Ablauf  des  betreffenden  Jahres  erfoigt  ist. 

Wenn  in  einem  Jabre  die  verfiigbare  Tonnenzabl  zwar 
noch  nicbt  erscbOpfl  ist,  der  eriibrigende  Kest  aber  fiir  das 
in  der  Reilienfolge  der  Aniiveldungen  nacbste  Schift  nicbt 
ausreicht,  so  wird  dieseni  Scbiffe»  falls  es  inlândiseher  Kon- 
struktion ist,  in  de  m  betrelïenden  Jahre  der  BetriebszuscbuG 
nur  tur  eine  der  noch  vetfiigbareo  Tonnenzabl  gleiche  Anzahl 
von  Bruttotonnen  zuerkanut;  einem  ScbifTe  auslandiscber 
Konstruktion  kann  der  Betriebszuscbufi  in  dîesem  AusmaÛe 
zuerkannt  werden.  Fiir  die  restlicbe  Zabi  von  Bruttotonnen 
erlangt  das  Schitï  das  Recbt  auf  den  BetriebszuschuB  erst 
mit  dem  1.  Jànner  des  folgenden  Jahres,  und  zwar  nach 
Mafigabe  der  Bestimmungen  uber  den  Vorrang  der  Scliiffe 
inllndiscber  Konstruktion. 

ËrsQhOpfiiag  des  Jiihreskoiitmg^ntei. 

Ist  die  fiir  ein  Jahr  verfiigbare  Tonnenzabl  vollstândig 
erschOpftj  so  wird  den  weiteren  etwa  noch  angemeldeten 
Schiiien  inlândiseher  Konstruktion  die  Berecbtigung  zum  Be- 
zuge des  Betriebszuschusses  erst  auf  Rechnung  der  f(ir  das 
nachste  Kalenderjabr  verfûgbaren  Tonnenzabl  zuerkannt. 

Ebenso  wird  bei  Sahifl*eQ  auslandiscber  Konstruktion  îd 
dem  Falle,  daG  in  dem  betreflfenden  Jahre  ïîberliaupt  seiche 
Scbitïe  zur  Berechtigung  zum  Bezuge  des  Betriebszuschusses 
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ziigelasseu  werden,  die  in  den  Voijahren  erfolgte  Anmeldung  1907 
berucksicUtigt 

BegtnD  der  Berechtig^ung. 

Die  Bereclitîgmig  zum  Bezuge  des  Betiiebszuschusses 
beginnt  jedocli  keiuesfalls  iu  einem  friiUeren  Zeitpunkt  als 
ein  Jahr  vor  dem  Jabrestage  des  Stapellaufes  des  betref- 
fenden  Schiffes,  der  in  das  Kalenderjahr  fâllt,  aus  dessen 
rerlugbarer  Tonnenzahl  die  Zuerkennung  erfolgt. 

Ûbertraguii^  dea  KoutJiig«nt(iljerBolias8e». 

Ist  die  fiif  ein  Jahr  verfugbare  Tonnenzabl  durcli  Zaer- 
keunuQg  von  Betriebszuschiissen  nicht  erscht^pft  worden, 
wird  die  restlicbe  Tonuenzahl  auf  das  folgende  Jahr  ilber' 
iragen,  in  welchem  also  neben  diesem  Reste  weitere  18.000 
Bruttotonneu  zur  Verfiigang  stehen.  Ein  etwa  unverwendeter 
Rest  darf  auf  das  drittfolgende  Jahr  nicht  Ubertragen  werden; 
wohl  âber  wird  der  nach  Verwendung  des  ubertragenen 
Restes  unverwendete  Teil  der  neuen  18.000  Tonnen  aber* 
mais  auf  das  nâ,chste  Jahr  vorgetragen. 

Fublikation  d«r  verfngbareu   TonneQzahl. 

Im  Jànner  jedes  Jalires  wird   die  fur  dièses  Jahr   ver- 

Ifdgbare  Gesamttonnenïiahl  verlautbart.   Die  jeweils  im  Laufe 

des  Jahres  noch  verfugbare   Tonnenzahl  wird   von    der  See- 

beliO»de  in  Vormerkung  gehalten   und    auf  Anfrage    jedem 

lAteressenten  initgeteilt 

Ein  Schiff,  das  auf  Grand  des  SchluQabsatzes  des  Âr- 
tikels  X  die  Berechligung  zum  Bezuge  des  Betriebszuschusses 
erlangt,  tritt  riicksichtlich  der  H5he  und  der  Dauer  des 
BelnebszQschnsses  derart  an  die  Stelle  des  ausgeschiedenen 
Scbitfes,  daB  ihm  der  BetriebszusehuQ  hûchstens  fiir  die  Ton- 
nenzahl  des  ausgeschiedenen  Schiflfes  und  mit  jenen  BetrSgen, 
die  sich  nacti  dessen  Alter  ergeben  und  fiir  den  Zeitraum 
bewilligt  wird,  welcher  von  der  vom  Siapellauf  des  ausge- 
schiedenen Schiffea  an  berechneten  lôjahrigen  Période  noch 
erûbrigt.  Falls  das  Ersatzschiff  einen  kleineren  Tonnengehalt 
besitzt  als  das  ausgeschiedene,  so  wird  der  Betriebszuschuû 
des  Ersatzschiffes  entsprechend  der  geringeren  Tonnenzahl 
rerhaltnismaûig  gemindert 

Auf  Grand  des  SchluDabsatzes  des  Artikels  X  wird  der 
BetriebsznschuÛ  fur  ein  Ersatzschiif  nur  dann  gewâhrt,  wenn 
zur  Zeit,  als  der  Ansprucb  darauf  frubestens  geltend  gemacht 
werden  konute,  das  ist  zur  Zeit  der  Erlangung  des  Eechtes 
znr  Flaggenfiihrnng,  die  fiir  das  betreffende  Jahr  verfQgbare 
Tonnenzahl  bereits  erschâpft  ist. 
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1907  Hat  ein  Scliiff  die  ADspriichaberechtigung  auf  den 
BetriebsziischaiQ  al 9  Ërsatzschlff  fiir  ein  aasgescMedenes  er* 
worben,  katin  es  nachtrâglich  nicht  raebr  dJe  Aospruchs- 
berechtigUDg  zu  Lasten  der  ia  den  nâchsteo   Jahren   veifiig- 

baren  Tonnenzalil  eilaiigen. 

* 

Zu  Artikel  XI, 

Ist  iû  eioem  Jahre  der  Bauzuscîmû  bereits  fiir  Schiffe 
mit  dem  C-îesamttouneDgehalte  von  25.000  Bruttotonnen  fliissig 
gemacht  worden,  so  werden  etw&  noeli  weiter  zuerkànote 
Bauzuschiisse  erst  im  folgeoden  Jatire  liqaidiert.  Ist  der 
BauzuscbuU  fiir  Schiffe  im  Get«amttoDneDgebalLe  tod  270.000 
BruttûtoDnen  gewabit  worden,  werden  Ânsacben  Dm  weitere 
BauzascU tisse  nicbt  mebr  berticksichtlgt. 

BauzuscUusse  fîir  maschinelle  Einrichtungen  werden  nur 
fiir  Schitfe  gewabrt,   deren   ScbiffskCirper  im   Inlande  gebaau 
wurde.  • 

Die  Bauzuschiisse  im  Falle  der  Auswecbslnog  der 
maschinellen  Eioriclitungeu  werden,  wenn  die  gesetziichen 
Bediogungeii  zutreffen,  wàbrend  der  GeltuDj^sdauer  der  Be- 
stîmmuiigeD  ilber  den  Bauzaschuâ  (Artikel  XX)  gewâbrt. 

Die  SeebehOrde  hat  die  Inanspruchnahme  der  Bauza- 
schflsse  sowobi  fiir  die  einzeloen  Jahre  als  auch  fiir  die 
Geltungsdaaer  der  beziiglichen  gesetzlichen  BestimmuEgen 
tu  YûimerkaQg  za  balten  und  deo  Interessenten  auf  Anfragen 
bekanut  7ai  geben. 

Ztt  Artikel  Xni. 

Lîqtiidieruiig 
aj  à»a    BetriebHufichuiteB. 

Gesuche  uni  Zuerkennang  des  Betriebs-,  beziêbungsweise 
Baazuacbussesi,  die  uicbt  mit  allen  erforderlichen  Belegen 
verseheD  sind^  werden  nach  dem  Zeitpunkte  eiDgereiht,  in  dem 
die  Belege  vervolïstkndigt  wurden. 

Den  âesucben  um  Zuerkennung  des  Betriebszuscbuâses 
sind  insbesondere  folgende  Belege  anzuschlieSen  : 
a)  Urkunden  zam  Nachweise,  dafi  das  Schiflv  ura  dessen 
Betriebszuschuii  angesucht  wird,  zu  wecigsteiis  zwei 
Dritteilen  Ëigentum  von  Angebërigen  der  im  Eeichsrate 
Tertretenen  KOnigreiche  und  Lan  der  isi.  Der  Nachweis 
der  Osterreichischen  Staatsangebûrigkelt  der  Reeder  ût 
Torzulegen. 

Bei  Aktiengesellschaften  sind  beizulegen: 
1.  Ein  Auszug  aus  dem  Handelsregister  ; 
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2.  ein    Exemplar    iliier     beUOrdlich     genehmiglen  1907 
StattiteD  ; 

3.  der  Nacliweîs  der  Osterreichischen  Sta&tsange* 
hflrigkeit  von  zwei  Dritteilen  der  Mitglieder  des  Ver- 
waltungsrates  uod  eines  eventuell  vorhandeRen  Auf- 
sichtsrûtes,  ferner  siiaîtlicher  mit  der  Gesctiàftsfiihrung 
betrauteD  leitenden  Orgaoe, 

h)  Klassifikaiionszertiâkate,  eventuell  Erklâruug,  ausge- 
fertigt  vom  Schiffsklassifizierungsinstitute  „  Veritas"  oder 
eiuar  andereo  heimischeD  Aastalt  von  gleicbem  Wert«, 
»ns  welclien  erhellen  muû,  daû  das  Schif  die  Klasse  A,  L 
uder  II.  Kategorie  des  Schilïskiassilizierungsinstitutes 
.Veritas"  in  Triest  oder  einer  anderen  heiraischen  Ao- 
stalt  von  gleichem  Werte  besitzt. 
c>  Zertifikat  iiber  den  Stapellauf. 
dj  ProtokoU  iiber  daâ  Résultat  der  Probefahrt,  ausgefertigt 

von  den  hierzu  delegierten  behûrdlîchen  Organen. 
fj  Mefibrieft   falls  zur  Zeit  der  Einbringung  des   Gesaches 
das  Schiff  im  Inlande  niclit  vermessen  worden  wàre. 
Um  die   Fliissigmachuug  der  Jahresquote  des   Betrîebs- 
ZQschassâs   ist  bel   der  SeebeliOrde   unter  Angabe   einer  im 
Inlande  gelegenen   Zahlstelle  und   eines  etwa  zur  Ëmpfang- 
ualime    bevoUmâçhtigten  Vertreters  des  Reeders  anznsnchen. 
Hierbex  ist  insbesoudere  nachzuweisenj  daû  sich  wâlirend  des 
BezugsjaUres    kein    die    Ansprucbsbereclitigang    oder    deren 
Uinfang  abàndernder  Umstand  eigeben  bat. 

rtie  Seebeborde  priift  das  vorgelegte  Gesnch  und  ordnet 
bel  ËrffilInDg  der  gesetzlichen  Yoraussetzungen  ionerhalb 
*'>0  Tagen,  von  der  Eiureichung  an  gerechnet,  die  Zablungs* 
anweisuDg  an. 

Ist  ein  Schiff  durcU  Schiff bruch  oder  in  anderer  VVeise 
Terlôren  gegaiigen,  wird  der  BetriebszuschuB  nur  bis  zum 
Tage  des  Verlnstes  fliissig  gemacht.  Ist  ein  Schiff  verschollen, 
wird  der  BetriebszuschuÛ  nur  bis  zu  jenem  Tage  flûssig 
gem&cbt,  an  dem  das  Schiff  Qachweisbar  den  letzten  Haien 
verlassen  hat,  unbeschadet  jedoch  nachtraglicher  Ansprûche, 
n-eno   das    Schiff    wieder   aufgefunden  werden  soUte. 

Ut  das  Schiff  bei  Ablauf  des  Betriebsjahres  auf  der  Reise, 
»o  wird  der  Betriebszuscliulî  nur  bis  zu  jenem  Tage  ange- 
wiesen,  an  welchem  das  Schiff"  nachweisbar  seine  letzte  Reise 
angetreten  hat.  Um  Aoweisung  des  restlichen  Betrages  kann 
spâter  abgesondert  oder  am  Schiusae  des  darauffolgenden 
Betriebsjahres  angesocht  werden. 

Die  Gesuchê  um  Zuerkenimng  des  Reisezuscbusses  sînd 
in  der  Kegel  înnerhalb  dreier  Monate,  vom  Tage  der  Vollen- 
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1907  dUDg  der  betreffenden  Reise  an  gereclinet,  ordnungSDjâÛig 
belegt,  der  8eebehurde  zu  jiberreichen. 

Gesuclie,  welche  îiicht  aile  gesetzlicben  Erfordernisse 
gehoiig  ûachweiseï),  sind  ionerbalb  30  Tagen  nach  der  Ein- 
reichung  zurnt-kzuweiseu  und  konnen  nacli  Beliebung  der 
Màiigel  inuerhalb  dreier  Monate,  vom  Tage  der  Vollendung 
der  betreflenden  Reîse  an,  wieder  yorgelegt  werden.  In  dièse 
Frisl  wird  jedoch  die  Zeit  von  der  Ûberreichung  des  Gesuches 
bis  zur  Verstândigung  des  Gesuchstellers  liber  die  Mângel 
seiner  Eing&be  nicht  eingerechnet.  Verstreiclit  die  drei- 
monatliche  Frist,  ohne  daB  die  auf  Verscliulden  der  Partei 
beruliendeii  Mângel  behoben  werden,  kaon  der  Reisezuschnfî 
fiir  die  beirelfende  Reise  nicht  mehr  angesprochen  werden. 
Wird  vou  der  Partei  nachgewiesen,  daB  ea  ihr  aus  Grîinden, 
die  auQerbalb  ihres  Versdiuldens  iiegen,  nicht  môglich  war, 
daâ  Gésucb  iim  ZuerkeDnung  des  Keisezuschusses  innerhalb 
dieser  dreimonatlkhen  Frist  einzubringeD  oder  zn  vervoll- 
stand igen,  wird  aucli  ein  làngstens  ein  Jahr  nach  Vollendung 
der  Reise  eingebrachtes  Gesuch  oocli  beriicksicbtîgt, 

Siud  aUegesetzIicbenErfordernisseertulU,  erlmltderGesiich* 
steller  iunerhalb  60  Tagen  von  der  Einreicbung  an  gerechnet, 
eine  amtliche  Verstàndigung  iiber  die  Ziierkennung  des  Reisf- 
zuschusses,  wenngleich  dieser  éventuel!,  prozentuell  herab- 
gesetzt,  erst  im  Jânner  des  foljjenden  .Talires  fliissig  gemacht  wird. 

Im  Jânner  jedes  Jahres  ist  der  ftir  das  betreffende  Jahr 
fur  Reisezusc busse  verfugbare  Betrag  zu  verlautbareo.  Die 
Seebehôrde  bat  die  Sumnie  der  im  lanfenden  Jahre  bereits 
angesprocbeoen  Reiseziischiisse  în  Vormerkung  zu  balten  nnd 
Interessenten  auf  Anfrage  mitzuteilen. 

lu  die  Abrechnung  iiber  die  Reisezuschiisse  eînes  Jahres 
im  Sinne  des  5.  und  6.  Absatzes  des  Artikel  XIII  des  Ge- 
setzes  siud  aile  jene  Reisezustrhiisse  einzubeziehen,  welche  im 
Laufe  des  Jahres  angesprochen  wurden  und  fur  die  bis 
spâtestens  31.  Dezember  aile  zur  Entsciieidung  ûber  des 
erhobenen  Anspruch  erforderlichen  Behelfe  vorliegen.  Die 
ËntscheiduDgen  Uber  dièse  Gesuche  und  die  Anitsbandlungeu 
iïber  allfaliige  Rekurse  dagegen  sind  so  zu  besclileunigen, 
daB  die  RekursentscheidUDg  noch  vor  dem  31.  Jânner  de» 
darauffolgendeii  Jahres  statttinden  kanu.  Reisezuschtisse, 
deren  Zuerkennung  in  mangelhaft  belegten,  zur  ErgilnzuDg 
ïuriickgestellten  Gesuchen  angesprochen  wnrde,  werden  in 
die  Abrechnung  jenes  Jahres  einbezogen,  in  dem  das  vervoll- 
stândigte  Gesuch  wieder  eingebracht  wurde. 

Zu  Artikel  XIV. 

Der  ô'/ûige  Âbzug  ist  von  den  als  Betriebs-  und  Reise- 
zu^cbuô  tatsâchlich  ausgezahiten  Betrâgen  zu  berechnen. 
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Zu  Artikel  XV.  1907 

Verkkuf  [rrlmlterter  Soliifi'e. 

Um  (lia  Bewilligmijj,  eiii  im  Geouâ  des  Betriebszii- 
[«chuâses  stehendes  Schift'  auslândiscber  Koustruktion  vûi- 
lAblâul'  VOD  funf  Jabren,  ein  Scbiff  îiilândisclier  Konstruktioa 
¥ôF  Ablatif  von  vier  Jahren  nach  ZnerkennuDg  der  An- 
âprocbâberecbtigung  auf  den  BetriebszuschuQ  in  das  Âu:^ta»d 
oder  an  eine  staatîich  subventionierte  Scliiffahrtsunternehnuuig 
za  rerauBern,  ist  im  Wege  der  SeebehOrde  beî  dem  Han- 
delsminlstenuDj  aazusucheQ. 

In  diesen]  Gesuche  ist  die    Person  des   Kâuters    namhaft 

xa  machen,  der  Kachweis  iiber  die  Rîickerstatlung  aller   tïir 

das  betreffende  Schiff  aïs  BetrîebszuschuÛ  bezogenen  Betrage 

zu  erbringen  und   der  beabsiclitigte    Verkauf  zu   begrUnden. 

Geschîelit  eine  derartrge  VeràuÛerung  ohne   Bewilligaug, 

|go  wii-d  imbeschadet  der  Haftung  des   Reeders  fur  den  der 

ptaatsrerwaltung  zuiliekzueistaitendeD   Betrag  das  Handels- 

ministerium  auf  Autrag  der  Seebehôrde  entscheiden,   ob  der 

Reeder   des  Rechtes   verlustig  zu  erklàren  ist,   in   Hinkunft 

^iûr  ilim   gehOrige   Schiffe  den   BetriebsauscbuÛ  zu  gemefien. 

Die  BescbriiukuDgeu  in  der  VerâuBerung:sfreiheit  der  ini 

UienoÛ  des  Betriebszuschusses   siehenden   SchifiFe  werden   ira 

pchïôsregister,  im  Registerbriefe  und  in  dem  Zertifikat  ûber 

ZuerkennuDg  der   Anspruchsberechtigung  auf  den   Betriebs- 

zuscbuli  angemerkt. 

Za  Arlikel  XVII 

Diâiistlftittongr  der  ScbiÛ'e  ito  Mobil  iHierangS'  oder  Kriegafalle. 

Die  Yergûtuug  fîir  die   Herauziebung  eines  Scbifes  zur 

[Dienstleistung  im  Mobiiisieruûgs-  oder  Kriegsfalle  wird  unter 

^Beriick^siciitigung   der   dem  Schiffe    obliegenden    privatrecbt- 

iicben  Verptlicblungen  fallweise  von  der  tieebehôrde   ira  Ein- 

rernebmen    mit    der    betreftenden    Militiirbeh&rde    bemessen. 

Die  Vergûtuag  erstreckt  sicb  auf  die  durch  die  Einberufung 

m  die  Heimat  oder  Uberhaupt  nacb  einem  bestimmten  Hafen 

lerforderliche  Reige,  wofern  hiertïir  keine  Ladnng  gegen  ent- 

sprecheûde    Fracht    genommen    werden    konnte.    Eventuelle 

tiiehrforderangen   des  Reeders   sind  im  ordentlichen   Rechts- 

wege  geltend  zu  machen. 

Keineâfaiif:  darf  aber  die  Ûberlassung  des  Schîffes  an  die 
iStaatsverwaltnng  verweigert  oder  verzûgert  werden. 

Die  HeranztebuDg  eines  Schîffes  zu  eîner  solehen  Ver- 
[wendung  ist  womëglich  einige  Zeit  friiber  dem  Reeder  anzu- 
kfiodigeo. 

Die  Reeder  sind  verptUchtet,  der  k.  u.  k.  KriegsverwaltuDg 
im  Wege  der  k.  k,  Seebehiirde  jederzeit   aile   gewiinschten 
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1907   Mutter  I. 

DoppeUdler. 


Verwendungs- 

zum  Z-weoke  der  Erlangnng 


...    .       Daiopfers 

de«  Ostemiehitchen  -^ — f 

neglers 

B«eder:   

Fttr  die  Betriebszeit  Tom 19 


Abfahrt  am  Von  Ankanft  am 


In 


Amtliehe 

Die  Ûbereinstimmung   der  obigen  Angaben  iiber  die  Verwendung  des 

19  .    .    mit  dem  Sohiffatagebache  wird 

Eine    Unterbreohung    der    Tatigkeit    des    Sohiffes  in    der    Daner    ron 


(L.  S.)  .    . 
AUTRICHE-HONGRIE. 
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Auf  Orund  der  Art.  VI  und  XIII  des  Oesetsea  Tum   1907 
23.  Februar  1907,   R.  O.  Bl.  Nr.  44,    betreffend  die 
UnteratUtzang  der  Handelsmarine  und  die  FOrderung 
des  Sohiffbaues. 


au8wei8 

des  Betriebszuschusses 


Brottotonnengehalt 
Schiffflfttbrer  : 


bis  lam 19 


Abfabrt  am 


Von 


Ankonft  am 


In 


BMtStioMg: 

Sehiffes  in  der  Zeit  vom 
hiermit  amtlieh  best&tigt. 
Monaten 


1<,<  .    .    bÏB  zum 


Tageti  hat  ....  xtattgefandon. 


1» 
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1907   Muster  2. 
Nr.  1. 
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Doppel- 


des  Osterreichischen 


Reeder : 


Dampfers 
Seglers 


Reise- 

zuzn  Z-wecke  der  Erlangung 


Schiffsfahrer  : 


1.  Bratto-Tonnengehalt  : 

2.  Netto-Tonnengehalt  : 

Raamtonnen  i  40  Kabikfafi  engl. 


3.  Ladefâhigkeit  in 


Gewichtstonnen  à  1000  ig  : 


Einfohiffongshafen  : 


UinhttUnng 

Oattnng  der 

geladenen 

Waren 

1                       ' 

Warenmenge  in  Worten 

Hanptdimen- 
sîonen  der 
Raomgilter 

IQuautit&t 

Form 

■"«t»-    |««»-.ne. 

i 
i 

! 

1 

I 

■ 

1 
1 

1 

1 

i 

1 

!                                  1 

i 

; 

'             ^             i 

;                                                       1 

1 
; 

! 

i                 '                 1 

1 

LOschungshat'en  : 


Amtliche  Bestatigung  der  Einschiffung. 

Die  Einschiffung  der  oben  bezeicbneten  Waren  in    der  Qesamtmenge 

von Oewichtstonnen  und 

Baamtonnen  im  Hafen  von wird  hiermit  auf  Qrund 

der  vorgewieseneu  Dokumente best&tigt. 

Darnnter    befinden    sich    folgende  Waren,    filr   welche  nicht  der  voUe 
ReisezusohuC  gebilhrt  : 

Oewichts(ranm)tonnen 

Gewicht8(raum)tonnen 

«m 19  .    . 
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adler.  VM't 

vomrarkung 

des  Reisezusch.usses 

Aaf  Graud  des  Art.  V  des  Gesetzei  vom  23.  Februar  1907,  R.  G.  Bl. 
Kr.  44,  betrefTend  die  Untersttttzaot;  der  Handeismarine  und  die  Ffirderun^ 
des  Scbiffb«iie«. 


{vorne  : 
«chter : 


Ankunt't  im  Eiiiscliiffnngshnfen  : 19 

Alifahrt  vom  £inschiffang8haf«n  : 19 


Umhfillang        Gsttang  der  r    Waremnenj^e  in  Worten 


: geladenen 

^oantitit' Form         Waren      :     Gewichta-      R,,^tonne„ 


Haaptdimen- 
j      lionen  der 
KaumgQter 


Ankanft  im  Loschungshaferi  : 1  )  .    . 

Amtliehe  Bestatlgung  der  L5«ohung. 

Die    Lfischung    der    oben    bezeichne'en  Waren    in    der  Gesamtmenge 

Ton Oewichtstoimen  und Ranmtonnen  im  Hafen 

Toii wird  hiemiit  auf  Gmnd  der  vorgewiesenen 

. Dukamenr«> bestatigt. 

Darnnter    beficden    .sich     tolgende  Waren,   fiir  welche  nicht  der  voile 
KeisezuschuS  gebtihrt  : 

Gewichts(Raiim)tonnen 

Gewichts(Raum)tonnen 

TL.  S.. am 19 
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1907  und  im  Hiublicke  auf  die  VerwenduDg  des  Scbillefi  Im  Krîegs 
oder  MobilisieruDgsfalle  als  erfordei'licli  bezeichneteu  Aus- 
kilnfte  auf  dKS  genaueste   und   gewLssenhafteste   zu   erteilen. 

EinBchiffting  Ton  Abiolventeii  nautUcber  Scbnleo  etc. 

Âbsolvierte  Schuler  der  uautischen  Scbulen^  Merkautil- 
tfutnaots  und  Maschioeneleveu  osterreichisclier  Staatsange- 
liôrigkeitf  die  ilire  Einscbiflang  zwr  Erlangang  der  Rang- 
eigenschaften  élues  MerkantilleutDants.  Kapitâus  oder 
MascUinisten  abïeisten  wollen,  baben  sieh  rechtzeitig  vor 
Antrilt  einer  Reise  bel  deoi  Reeder  oder  Kapitân  des  zm 
ihrer  Ëinschiffung  verpflichteten  Schiffes  zu  melden. 

Die  auf  dièse  Weise  eingescliifften  Eadetteo,  Merkautil- 
leutnants  und  Maschineneleven  habeo  Anapruch  auf  Unter* 
kunft  und  Verpflegung  in  der  fitr  die  betreffeude  Charge 
ûblichen  Beschaffenheit  und  Menge  und  sind  zum  Ersatz  der 
Verpflegskosten  verpflicbtet,  die  uach  deo  fiir  die  iibliclie 
Verpflegung  der  iibrigen  Bemannung  erwachsenden  Kosten 
KU  berechnen  sind. 

Zu  Artikel  XVIII. 

KoQlràlIfl  durch  die  SaebehOrdc. 

Die  Reeder  sind  verpâichtet,  den  von  der  Seebeh£)rd6 
mit  der  Aastibung  der  Kontrolle  ûber  das  Schîff  betrauten 
Orgauen  in  jeder  Weise  an  die  Hand  za  geben»  Unter- 
sucbungen  und  Besichtigungen  zn  gestatten  and  zu  erleicbtem 
und  die  gewiinscbten  Auskiinfte  zu  erteilen. 

Die  Kosten  der  BauUberwacbung  jener  Scbiffe,  fOr  die 
der  Ansprueh  auf  den  Bauzuschuû  erhoben  wird,  bat  die 
ScbiffbauunterQebmung  zu  tragen. 

Dièse  Verordnung  tritt  mit  ibrer  Knndmacbung  in  Wirk- 
samkeit 

Korytowekî  m.  p.  Fofl  m.  p. 


3H26. 

28  juin  1907. 
Publication  miDÎstérietle  concernant  la  conventîûii  vétéri- 
naire conclue  le  26  janvier  1905  entre  l' Autriche- Hongrie 
et  rÂlleuiagnc. 

R.  G.  BL  190T,  Nr.  161. 
Kwidwachvng  des  AckerbauministeriwmB  vnm  28.  Juni  1907^ 
hdrcffend  das  unter  Ni-,  25  Im  X,  Siûcke  des  HeicksffeMtz- 
blattes  vont  Jahre  t8(Kt  imblvtîerte  Viehscuckamhcreinhommen 
vom  2Ô.  Jànner^  Î9(i5  zKischen  OsteTTcich-Ungarn  nnd  dem 
Deuischen  Reiche, 


ALLEMAGNE, 


ALLEMAGNE, 
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Mit  Kûcksiclit  aiif  die  derzeitlge  administrative  ËinteiluDg  1907 
leu  ina  Reichsrate  vertieteoeD  KOnigreichen  und  L&ndern 
es 

in  AnHgH  I 
^des  zitîerie»  ÛbereiDkommens  auf  Seite  303,  Zeile  U  von  oben, 
H»ta.tt  Unterganserndorf  richtig  „Ganserndorf"  zu  heiBeo. 
^  Auf  Seite  304  ist  bei  X  (Érstes  Sperrgebiet  in  Bôhmen) 
,  die  BezîrksLauptmannschaft  „PreÛoitz",  bei  XIH  (Viertes 
^^perrgebiet  in  Bôbmeti)  die  Bezirkâbauptnianuschaft  ^Nackod" 
Hpnd  bei  XV  (Sechstes  Sperrgebiet  in  Boiimen)  die  Bezirks- 
nuQptmaatiscbaft  ^Kamenitz  a.  d.  Llnde",  dann  anf  Seite  306 
"bei  XXV  (Viertes  Sperrgebiet  in  Galizien)  die  Bezîrkshaupt- 
maBDscbafi  „Zbor6w*'  einzutmgen. 

In  Alliage  Ha) 

but  es  auf  Seite  307,  Zeile  9  von  oben»  statt  Unterg&nsern* 

hrf  richtig  „Gltn8erndorf ',   ferner   auf  Seite  308   in  der  26. 

^eile  von  oben   statt    .Felstritz"  richtig  „Leibnitz"  and  auf 

iite  iJll   in  der  12.  Zeile  von  oben   statt   ,  UngariscU-Brod" 

ichtig  «Usgai'isch'Hradisch"  zn  keiDen. 

Attf  Seite  309  ist  bei  XVIII  (Drittes  Sperrgebiet  in  Tirol) 
ie  Bexirksbauptmannschaft  ,,Atupezzo'',  bei  XÎX  (Viertes 
Iperrgebiet  in  Tirol)  die  BezirksliauptmaQuscbaft  Mezolom- 
bârdo  und  bei  XXIII  (Drittes  Sperrgebiet  in  Bohmen)  die 
B«xîrks!i«uptmaanschaft  PreBuitz,  dann  auf  Seite  310  bei 
XXIX  (Neuûtes  Sperrgebiet  in  BOhmen)  die  BezirksUaupt- 
mamiscbaft  ^Kamenitz  a.  d.  Linde'  uQd  endlich  anf  Seite  312 
bei  XLI  (Sechstes  Sperrgebiet  in  Galizien)  die  Bezirkshaupt- 
manoâchaft  „Zboréw"  emzutragen. 

Endlich   bat  es   auf  Seite   321,    recbte  Spalte,   vorletzte 
Zeile  Ton  nnten,  statt  Warnsdorf  richtig  ,^Rainburg"zu  heiBen. 

xiu&npertf  ra.  p. 

18  juiUet  1907. 
Ordonnance    mitiistéiielle   our  la    protectioQ  des   droits 
d'auteurs  vis-à-vis  du  Danemarc. 

R.  G.  Bl.  1907,  Nr.  Iftft. 
Vmrordnun^   des   Jtistizminvttct^mmi    vom    18.  JuU   Î907,    iîber 
den  Vrhâb^rrechtsschvtz  îm    Verhaltnùse  zu  Danemark, 

I.  Nacb  Artikel  36  des  dâuisclieD  Gesetzes  vom  29.  Màrz 
1904  ûber  das  Uriieberrecht  an  Werken  der  Literatur  und 
Kust  k5nnen  die  Bestimmun^en  dièses  Gesetzes  miter  der 
Vonnssetzung  der  Gegenseitlgkeit  darch  kOnigliehe  Ver- 
OT^ifig  ganz  oder  tellweîse  anf  die  Werke  von  Auslftndern 


DANEMARC. 


DANEMABC. 


1907  zur  Anweiiduug   gebracht    werdec,   auth  wenu   dièse  Werke 
nicht  durcb   einen    dâuischen  Veiieger  verôffeutlielit  werden. 

Anf  Grund  dieser  Bestimmung  wird  das  angefiihrte  GeseU 
durch  kâaigliche  Verordnuug  mit  WirksainkeU  vom  LAiigust 
1907  aul'  die  von  Osterreiclnschen  Staatsbiitgfrn  geschaffenen 
und  nacli  deren  heimatlicheu  GeseUen  geschutzten  Werke 
der  Literalur  uud  Kunsi  mit  der  MaÛgabe  anwendbar  erklàii, 
dafi  der  Schutz  eines  solctien  Werkes  in  Danemark  nicht 
langer  daoert  als  der  Schutz,  den  das  Werk  nach  den  ôster- 
reicbischen  Gesetzen  genieût.  Der  Schutz  wird  ancb  deii  vor 
dem  1.  August  1907  geschaffenen  oder  verôôentlichten  Werken 
derart  zukomtnen,  daû  die  Za]â8sigkeit  der  im  Artikel  37, 
Absatz  2  and  3  des  dànischen  Gesetzes  vom  29.  Mârz  1904 
genannleti  Handlungen  davon  abhângt,  ob  sie  vor  der  Ver- 
effeutlichuDg  derkûniglicheu  Verordnung  begonnen  worde&siad. 

II.  Da  demnach  die  Gegenseitigkeit  gewfihrleistet  ist, 
wird  gemàB  Artikel  I  des  Gesetzes  vom  26.  Febriiar  1907, 
R.  G.  Bl.  Nr.  58,  verordnet: 

Die  Bestimmungen  des  Gesetzes  vom  2$.  Dezember  1895, 
K.  G.  Bl.  Kr.  197,  betreffend  das  Urheberreeht  an  Werken  der 
Literatur,  Kunst  und  Photographie,  finden  anf  die  nicbt  îtn 
Inlande  erschienenen,  iu  Dauemark  gescUQtzten  Werke  der 
Llteratur  und  Kunst  dânischer  JSt^atsbiirger  mit  der  Ëin- 
schrâukuitg  Anwendung,  daii  die  Dauer  des  Scbutzes  eînes 
solcheu  Werkes  in  deu  im  Reichsrate  vertretenen  KOnig- 
reichen  und  Landern  die  in  Danemark  gelteode  Schutzâist 
nicbt  iibersteigt. 

m.  Dièse  Verordnung  tritt  mit  1.  August  1907  in  Kraft. 

Sie  gilt  auch  t'iir  die  vor  diesem  Tage  erschienenen 
Werke.  Die  Bestimmungen  der  §§  66  und  67  des  Gesetzes 
vom  M.  Dezember  1896,  R,  G.  Bl.  Nr.  197,  ferner  der  §§  9 
bis  15  der  Verordnung  des  Justizministeriums  vom  39.  De- 
zember 1895,  R.  G.  Bl  Nr.  198,  Soden  auf  solcbe  Werke 
mit  der  Ànderung  Anwendung,  daÛ  aucb  blofl  begounene 
Vervielfaltigungen  und  Nachbildungen,  deren  Herstellung 
biaher  nicht  verboteu  war,  vollendet  und  gleich  den  bereits 
erlaubterweise  bergestellten  verbreitet  werden  kCnnen.  Wo 
in  de«  angeluhrten  Vorschrifteu  von  dem  Begiune  der  Wirk- 
samkeit  des  Gesetzes  vom  26.  Dezember  1895,  K.  G.  BL 
Nr,  197,  die  Rede  ist  oder  Fristen  von  diesem  Zeitpunkte 
an  berecbnet  werden,  ist  an  Stelle  dieaes  Zeitpunktes  der 
Beginn  der  Wirksamkeit  der  gegenwàrtigen  Verordnung 
maflgebend. 

Klein  m.  p. 


DANEMARC. 


28tH. 


30  décembre  1907. 


Loi  autorisant  le  gouvernement  à  régler,  provisoirement, 
^)our  répoqiie  du  1  janvier  au  31  décembre,  les  rapports 
Hbomntierciaux  (étrangers  et  à,  soumettre  à  la  ratification 
"  le»   conventionB  du   sucre  des  28  août  et  19  décembre 

1907. 


PO  m     ^0. 
ichtùjt       wird, 
I  Irinr/t     Jur     die 
'•orisoi'isch      zu 


R,  G.  Bl.  1907,  Nr.  2êè. 

Dezewbcr     Î9i)7,     womît     die     Megienttig    er 
dû      HmidehbezUkungcn      mit      dein     Aus~ 
Zeit    vom    1.    Jfinner   hïê    31.    Dezember   190S 
fvytîn    nnd    die     BfUëseUr    Zuckerakte    vom 


Attauist  und  vom  19,  Dezsmhcr  1907  dcr  Ratijîkation  znzu- 

fïthren. 

Mit  ZustimmuDg  beider  Hâuser  des  Reicbsrates  finde  Ich 
taii2UordneD,  wie  folgt; 


* 


§1. 

Die  Reçierung    ist  erniâchtigt,   die    Uaodels-   und   Ver- 
keUrsbeziebungen  mit  jenen  auswârtigen   Staaten,   beziiglicL 
weïeher    sich    eiae  Verlângerung    der    bestehenden    VereiD- 
baran^n  oder  der  AbschluQ   neuer  Vereinbarungen   als  not- 
^  wendig    erweistp    gaoz    oder    teilweise    auf    der    bisherigeD 
V  (irundtage  zu  regeTu  oder  an  die  Stelle  der  bisher  getrofFenen 
~  V'ereinbarungen  neue  Bestimmungeti  treten  zu  lasseo,  mit  der 
HaJSgabe    jedoch,   daû,   insofera    und  insoweit   dièse   Verlân- 
gerung, beziehongswtjise  Neuvereinbarung  ihre  Wlrkung  ûber 
k  den  31.  Dezeraber  1908  erstreckeu  soUte,   dieselbe  jedenfalls 
B  Torgàngig  der  verfassungamàBigen  Behandlung  zu  uoterziehen 
M  gein  wird. 

m  Im    Falle    und    soweit   eine    solche    Verlângerung    oder- 

anderweïtige  Vereinbarung  nicht  statttindet,  ist  die  Regierung 
ermâchtigt,  bis  zum  31.  Dezeraber  1908  im  Verordnungswege 
îweckentsprechende  Vorkehrungen  zur  Regelung  der  bezûg- 
Uchen  Verkehrsverhâltnisse  zu  treffen. 

Die  Regierung  ist  ferner  erraâchtigt»  die  Briisseler  Zacker- 
ttkte  vom  28.  Augusl  und  vom  19,  Dezember  1907  der  Rati* 
fikatioQ  zazniiilireD, 
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1907  §  2. 

Mit  dem  Vollznge  dièses  G^esetzes,  welches  mit  dem  Tage 
seiner  Eandmachang  in  Kraft  tritt,  ist  Mein  Gesamtmini- 
sterium  beaufbragt. 

Wieo,  am  30.  Dezember  1907. 

Franz  Joseph  m.  p. 

Beck  m.  p.  Bienerth  m.  p. 

Korytowaïn  m.  p.  IJerechatta  m.  p. 

Marehet  m.  p.  Ebenkoch  m.  p. 

Fiedler  m.  p.  Peschka  m.  p. 

Qeftmann  m.  p.  Abrahamowicz  m.  p. 

PràSek  m.  p.  Georgi  m.  p. 
Klein  m.  p. 


2829. 

30  décembre  1907. 

Loi  approuvant  le  traité  iur  le  règlement  des  rapports 
réciproques  commerciaux  entre  l'Autriche  et  la  Hongrie, 
puis  l'arrangement  visant  la  double  imposition  et  autres 
questions  d'impôts  directs  et  celui  sur  la  quote-part 
contributive  afférente  à  la  dette  commune. 

R.  G.  Bl.  1907,  Nr.  278. 

Geaetz  rom  30.  Dezember  1907,  womit  der  Vertrag,  betreffcnd 
die  Regelung  der  toechseUeitigen  Handels-  und  Verkehrsoezie- 
hungen  zwischen  den  im  Reichsrate  vertretenen  Konigreichen 
utid  Lândem  und  den  Lândern  der  heiligcn  ungarUchen  Krane, 
das  Ûbereinkominen  iihei'  die  Vermcidung  von  Dopjjeîbesteu- 
erungen,  aowie  vher  einige  andcre  Angelcgenheiten  der  direkten 
Besteuerung  und  das  Additional-tJbercinkomnien  zu  dem  Uber- 
einkoinm^n  in  Betreff  der  Beitragsleistung  der  Ldnder  der 
heiligen  ungarischen  Kronc  zu  den  Lasten  der  allgeineinen 
Staatssckuld   genehmigt   und  in  Kraft   geeetzt  wcrdLen. 

Mit  Zustimmung  beider  Hauser  des  Reichsrates  finde  Ich 
anzuordnen,  wie  folgt: 

§  1. 

Die  folgenden,  vom  Ministerium  der  im  Reichsrate  ver- 
tretenen Kônigreiche  und  Lânder  mit  dem   Ministerium  der 
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lâd 


Linder  der  heiligen  UDgarùscbeD  KroQe  abgeschlosseDen  VereÏQ- 
b«nui^n  d.  d  Badapest,  8,  Oktober  1907,  and  zwar; 
I.  der  VertTHg:,  betreffend  die  Regelang  der  wecbselseitigen 
H&iidelS'^    imd    Verkehrsbe%iehaiigen     zwischen    deo    im 
Reicbsrate   Tertreteoen    KOnig^reieben  und   Lânderti   Qtid 
deo    Lâudem    der    beiligen     nngarischen    Kroti«    nebst 
Anlâjren  UDd  ScbluSprotokoll  ; 
IL  ÛMS  Cbereinkommen   iiber  die  Venneidung  von   Doppe]- 
besteaerungeD   solcker   Doternelimungen.   die  ihren    Ge- 
sdi&fLsbetrieb  anf  beide  iStaateu   aasdelmeD.  sowie  uber 
eioîge  aodere  Angelegeûheiten  der  direkten  Bestenerang; 
m.  das   AdditiODal-Ubereinkommen   zq  dem   ÙbemiikoinnieQ 
in  Betreff  der  BeitragsIeistaDg  der  Lânder  der  Ueitigen 
ungariscben    Krone    m    den     Losten    der    allgemeineu 
Suatâscfanld 
«rerdeQ  genehmigt 


1907 


§  2. 


P 

V  Dièses  Gesetz  tritt  am  1.  Jânner  190S  nnter  der  Vorans* 
y  setzDDg  in  Kraft,  daQ  die  im  §  1  angefûbrten  Vereinbaruugeii 

gleîelixeitig  und  gleicblautend  auch  in  des  Lândern  der  heiligen 
I  aitfarischen  Krone  wirksam  werden  und  daû  das  Gesetz, 
B  t^'ireffeiid  die  Beitragsleistung  der  im  Reichsrate  vertretenen 
VKOnigreiclie  nnd  Lander  za  deiu  Aufwande  fur  die  getuein- 
I  Mieen  ADgelegenbeiten   der  Usterreichisch-QngariseUen   Mon- 

ârchie,  am  1.  Jânner  1908  in  Kraft  tritt. 


Mit    dem    Vollznge    dièses    Gesetzes    iât   Mein   Gesamt' 
iterinm  beanftragt. 

WJen,  am  30.  Dezember  1907. 

Franz  Joseph  m.  p. 

Beek  m.  p,  Bieturih  m.  p. 

Kortftowftki  m.  p,  Der$chatta  m,  p. 

Marchct  m.  "p.  Ebcnhoch  m.  p. 

FiedUr  m.  p,  Pê^chkft  m.  p. 

(ji'fimann  m.  p.  Ahrahamotcicz  m.  p, 

PrrHck  m.  p.  iSeortfl  m,  p. 
KUin  m.  p. 


B«eQetL  N.  S.  XXill. 
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Vertrag,  betreffend  die  Regelung  der  wechselsBÏtigen  Handels- 

und  VerkehrsbezieKurtgen   zwisclien  çtan  rm    Reichsrate    ver- 

tretenen    Kôntgrelchen    und    Lândern    und    den    Lândern    der 

heiligen  ungarischen  Krone. 

Auf  Grund  des  Gesetzes  vom  21.  DezcHiber  1S67,  R.  G. 
BI.  Ni'.  146  Dnd  des  angaiisclien  Gesetzaitikels  XII  vom 
.Tahre  1867,  wonatth  die  von  Zeit  zu  Zeit  vorziinehraende 
Hegel ung  der  wetrhselseiligen  Haudels-  und  Verkehrsbezie- 
hiingeii  zwisclien  den  im  Reicli.srate  vertretenen  Kuuigreirlien 
und  Liiodern  und  den  liândern  der  heiligen  ungarîsrheii  Krone 
vorgesehen  ist,  wurde  zu  diesera  Zwecke  der  folgende  Vertrag 
abgeschlossen  : 

Ârtikel  I. 

Die  Gebiete  der  beiden  vertragacblieBenden  Teile  .n^ 
gibt  wàbrend  der  Dauer  dièses  Vettrages  und  im  Sinoe  des- 
selben  eine  einheitliche  Zollgrenze. 

Die  vertragschlieBenden  Teile  verpflicliteu  sich  gegen- 
seitig,  waliread  der  Geltungsdaaer  dièses  Vertrages  Verkehrs- 
gegenstftûde,  welche  aiis  einem  Staatsgebiete  ia  das  andere 
Ubergehen,  mit  Ein-,  Aus-  oder  Durchfuhrabgaben  wek'ber 
Art  inimer  niclit  zu  belasteu  und  zu  diesem  Zwecke  eine 
ZwisichenzoUinie  uicbt  zu  erriebten. 

Innerbalb  der  einbeitlicheu  Zollgrenze  gelteti  wàbrend 
der  Dauer  dièses  Vertrages  die  Bestimmungeu  des  einen 
inlegrierenden  Teil  dièses  Vertrages  bildenden  und  in  der 
Aniage  A  enthaltenen  Vertrags-Zolltariies,  welcber  dem  fur 
die  im  Reichsrate  vertretenen  Ktinigreiche  und  Liinder  uod 
dem  fiir  die  Liinder  der  heiligen  ungarischen  Krone  geltenden 
autoïiomen  Tarife  entspricht,  sowie  die  derageniiiB  fernerbin 
in  Geltung  verbleibenden  Zollvorschritten. 

In  den  bestehenden  Zollausschussen  bleibeu  die  bishe- 
rigen  Voi-schriften  aufrecht. 

Die  bestebenden  Zollgesetze  und  ZolJvorsdiHften,  sowie 
die  Zolltarife  der  vertragst-blielienden  Teile  bleiben  fiir  die 
Dauer  dièses  Vertrages  in  Kraft,  iusoweit  sie  uiclit  im  ge- 
uieinsamen  EinveruStandnis  abgeandert  werden. 

,  Mit  inneren  Abgaben,  welcber  Art  inimer  und  fiir  wen 
immer  sie  eingelioben  werden,  darf  der  eine  vertniur-srlilieBeude 
Tell  die  aus  dem  Gebiete  des  anderen  vertragtîcblieLlenden 
Telles  eitigeluhi'ten  Artikel  nur  in  solcbem  Malîe  belasien,  in 
welcliem  ei-  die  abnlicben  Gewerbserzeugnissie  oéev  Produkte 
»eines  eigenen  Gebietes  belastet. 
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Die  mit  fremdeu  Staateo  abgeg:cliIosseiieti  Vertrâge,  welcUe 
Aie  HegeJang  wirtsi^imltlirher  Beziebangen  bezwecken,  insbé' 
jiondprH  Haudels-,  Zoll-,  Schiftaliits-  and  Konaularv^ertrage, 
hftbet»  fur  die  tni  Reirlisrate  vertretenen  Kùnigreiche  uod 
Undfi"  und  tiir  die  Lâiider  der  lieiligen  ungarischen  Krone 
gleifli  liindende  Kraft. 

Artikel  HL 

Dië  VerhandluDg  and  der  Abscfalnfi  ron  neuen,  im 
Artikel  II  erwahnten  Vertrfigen  gesclneht  mit  Kechtswirk- 
samkeit  liir  beide  iStaRten  vorbelialllich  der  verfassangs- 
mâlïigeD  Genehmigung  brider  Li^gisktiveu  dttrch  den  ge- 
meiDsamen  Minister  des  Âiiûern  auf  Gmndlage  der  Verein- 
bartingen,  welche  zwiscben  den  Regieruiigen  beider  Staaten 
zQ  treffen  slnd. 

Erfoigt  der  AbscliIuD  derartiger  Vertrâge  nicht  ans- 
sdilieûlicli  m  franzôsiseber  Sprache,  &o  sind  die.<;e  gleicb- 
fBrniig  auch  in  deutsclier  und  ungarischer  .Sprache  aaszu- 
fertigéu  uod  beide  âls  Original  texte  zu  uuterzeicUaen. 

Artikel  IV. 

Wenn  bei  Ablauf  eines  der  im  Artikel  II  oder  III  er- 
wahnten Vertrâge  der  eine  vertragschlieQende  Teil  von  dem 
darii»  vorbehaltenen  Rechte  der  Kundîgung  gegeniiber  den 
fremden  Staaten  Gebrauuh  gemacLt  wissen  wiil,  so  bat  er 
s|jâteKteus  sechs  Monate  vor  Ablauf  des  Kundigiiugstermitteg 
itm  anderen  TertragschlieSeuden  Teile  liiervon  Mttteilitng  zu 
macheD,  nm  uber  den  weiteren  Vorgang  das  Ëinvernelioien 
za  pflegen. 

Kommt  innerbalb  dieser  Frist  eîn  Einverstàniinis  nicht 
ïiistande,  so  bat  der  geraeinsame  Minister  des  ÂuBern  die 
Kuudigung  Forzunehtnen,  sobald  audi  nnr  der  eine  der  ver- 
tragschlieOenden  Teile  sie  begehrt. 

Vertrâge  oh  ne  Ablaufstermin  sind  auf  Wunsch  eines  ver- 
tragsclilieBend(>n  Teiles  spâtestens  sechs  Monate  nach  Bekannt- 
gabe  dièses  Wunsches  an  den  anderen  vertragacbliefienden 
Teil  zu  kUndigen. 

Artikel  Y. 

Der  Mahlverkelir  der  Mulilen  in  den  von  einer  einheit- 
lichen  Zollgrenze  umgebenen  Gebieten  der  beîden  vertrag- 
scUlieBendeu  Teile,  welcher  auf  Grund  des  Artikels  X,  Punkt  2 
i«A  Zolilarîfgesetzes  rom  2b.  Alai  1882,  R.  Q.  Bl.  Nr.  47  (des 
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iy07  AiLikels  Xj  Punkt  2  des  ungartschen  Gesetzartikels  XVI  vam 
JaUre  1883),  ziiïâssig  war,  bleibt  aufgeliûben. 

Difi  bel  der  Kinfulir  voa  Mehl  in  die  dazio  cousumo- 
ptlichtigRii  Orte  Dalmatiens  eiiigeliobetie  Kongumsteiier  nird 
mit  Ênde  1^10  eingestellt  odfti*  iii  der  Weise  ger**gelt.  werden, 
daB  sw  aacli  von  dBm  in  IialumUeu  erzeugtea  Mefil  iti 
gleicUem  Betrage  eitigebobeii  werdeii  wird. 

Artikel  VL 


Die  Kinhebung  und  Verwaltung  der  EOlle  bleibt  înoer- 
halb  der  Grenzen  des  betreffenden  8taates  den  Regieriingea 
der  bBideii  vertragscljlieOtîiiden  Teile  uberlassen. 

In  einem  Staatsgebiele  eingeijobene  Zolle  dilrfeti  ohne 
Zustimmung  der  Regieruug  desselben  in  dem  anderen  Staats- 
gebiele  iinler  keinem  wie  tmuier  gearteteii  l'itel  rûckver- 
giUet  werden. 

2ur  gearenseitigen  Ilberwacbung  der  Ëtnbaltung  eines 
ûbereinstiiiunenden  Verfahrens  in  dur  Verwaltung  und  Ein- 
hebuog  dfcr  ZiJlle  werdea  von  den  vertragscliHeûeuden  Teilen 
Inspektoren  bestellt,  welthe  das  Recht  haben,  in  den  auf.das 
Zûllwesen  beziiglichen  Geachaftsgang  der  Zoll-  und  FinanZ' 
behOideu  des  anderen  8taates  Einsit-ht  zu  nebmen  und  ihre 
Wahrneiiuuingen  den  vorgeselzten  Resaortiniuistern  zar 
Kenntui.s  zw  briugen. 

iJîP  Eegierun^en  der  beiden  Staaten  werden  den  geseiz- 
gebenden  Korperschaften  mit  niOglichster  Beschleunigungeinen 
Gesetzentwuri"  iiber  das  ZollverfaUren  vorlegen. 


Artikel  VIL 


4 


Die  Hafen-  und  Seesanittitsverwaltung  wird  in  den  6e- 
bieten  der  beiden  vertragschlieBenden  Telle  in  Bejtiehung  auf 
die  Ansubung  der  Seesdiiffabrt,  das  Seesanitatswesen  und 
die  Seefisc-herei  durch  die  beiderseitigen  Regierungen  nach 
gleicben  Normen  und  iiberhaupt  in  mOgliclist  Obereinstim- 
niender  Weise  gel'iibrt. 

Die  derzeit  geltendeu  Voi-scliriften  iiber  die  Fiihrnng  der 
Flagge  der  Seeliandelsschiffe  der  beiden  vertrag.scliliefienden 
Teiie  bleiben  unveraiidert  in  Kraft. 

In  Bezieining  auf  die  Ausiibiing  der  Seescbiuabrt  und 
der  Seeflscberei  werden  die  Schifle  nnd  AngehOrigen  der  beiden 
vertragsclilieiienden  Teile  sowie  die  beiden  Staaten  selbst 
einander  gleichge.stellt.  Insbesondere  werden  die  Seebandels- 
scbitte  der  beiden  vertragscblîeUeuden  Teile  in  den  Hâfen 
beider  Staaten  die  gletche  Beliaudlung  genie0en.  I)ie  Quali- 
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die  GcMhrwi  «••  nâlifcjdcr  BtémimÊ^wwz^  OettiMMi 

fir   die    BemMMmmg   1 lî—Hi    BUtmuHt    n4  flr  Tohum, 

lemer  dîe  Gf iiifci  im  fir  die  Manatt>tetstâuuisA«lk. 

J«  Bi  liffhwg  uf  die  &trïcfctuip  der  BtMtekikr  «iad 
die  SekiSr,  HSIca,  Beedoi  ud  aMcre  Pokte  4er  $Mkista 
der  beidea  rtrtrmgfi^UkÙemêm  Tdle  glek*SBM»ll 

SiatfieiM  SdûfilirttsiAikrea  koaweii  grwMbitxlkk  d«« 
eUb^MBdcB  Staate  zagate. 

Die  Sckife  beider  SUAtea,  wdch^  di«  BcftasUpur  d»r 
etntBAligen  Entnclitaii^  der  H*fengehAhr  Ar  dus  înat^adi* 
K&Ienderjaiir  in  Aosprach  neliiBâii,  babeii  die  bvUvI^ii^ç 
ôebfilir  în  jeBeni  Hifen  zu  entrtcliteii,  in  weicban  sie  tfg^^ 
striert  sind. 

Veu  Schiffen  der  beiden  vertn^ch!te6eiiden  Tftilt  fiejeà- 
gestetlte  fremde  Scliifie,  welcbe  die«ell'e  BegftM8l%aii^  jn 
Ansproi-h  netimeii,  kônneo  die  Hateiigfbuhr  in  jedem  HaU'H 
dea  einen  oder  des  anderea  Staai^geïnetês  uai'h  iht-er  \\  aIi) 
eotrichteo.  Dîe  Halft«  der  îd  Hâfeu  des  etuen  NUutsg^bifte^ 
derart  eiogeholieneii  Gebflljr  wird  im  RestitntiQOSWtf:^  an 
dîe  Seeverwaltung  des  aaderen  FertxagscJilieÛ^udeii  T«Ue» 
atgefiihrt, 

Das  gleiche  Imt  beziif  licli  der  Gebûlu-en  jeiier  Schiff»}  tn 
geheUf  welehe  nach  Eotrichtung  der  Gebûlir  wAhiend  dt*r 
Oaaer  der  fur  20,  bezîehnngsweise  60  Tage  zagestaudeiten 
Gebfihretifreiheit  eiueu  Hafen,  eîne  Reede  oder  einen  nihlt^rf  u 
Pankt  der  Seekiiste  des  aaderen  Staatsgebietes  aQjaiilen  und 
dort  HandelsoperationeD  vollzjeheD. 

Der  Bau  von  Leucbttiinnen,  weJche  ziifolgt»  iliifr  Lage 
dem  Verkehre  nach  den  Hâfen  beider  Staal.sgebiete  fïirderiich 
si«d,  bat  anf  gemeinsctiaftliche  Kostnii  suitzutiiuleiij  der 
Âufwatid  biel'ur  wird  nach  eineni  bjlligeu  SdjJiis.seJ  35»  ver- 
teilen  sein. 
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1907  Artikel  VIII. 

Âlle  Angelegenheiieui  in  Betreff  der  Scliiffabrt  aQf  solchen 
Flûsseii,  auf  welohe  die  Bestimiiiungen  der  Wiener  KongreB* 
akte  uud  der  DoDauakle  voni  Jabre  1857  Auweudang  finden, 
geliiireti,  soferil  «ie  swï\  auf  das  VerhâUnis  zu  dritten  8taateu 
beziehet),  unter  den  im  Artikel  lll  nàher  bezeichueten  Vor- 
behalten  zum  Wirkungskreise  des  gemeÎDsameti  Ministers  des 
AuBeru. 

In  Bexiehung  auf  sàmtitche  Binneugewàsser.  welcUe  in 
ihrem  Laut'e  heide  tSlaaisgebiete  beriibreu,  werden  die  rer- 
tragschliefenden  Teile  in  allen  Angelegenbeiten,  welche  die 
Ausilbung  der  Scbiil'abrt,  die  FIuBpolizei,  die  Korrektlon  nnd 
Instandlialtucg  betreffen,  einverstàndliiîh  vorgehen. 

Riii'ksichtlich  der  Ausûbung  der  Schiffabvt  und  FloQerei 
auf  alleu  Binnengewâssern  werden  die  Angehârigen  beider 
Staaten  voUstâiidig  gleicU  behandelt. 

Die  MuBbandeliJiscluftë  beider  Staaten,  wenn  sie  die  FlnÛ- 
8chtffahrt  liber  deren  Grenzen  hioaus  betreiben,  baben  im 
Auslande,  falls  sie  in  die  Lage  kommen,  eine  Flagge  zu 
hissen,  dîe  t'iir  Seehandelsscbiffe  vorgescliriebeue  Flagge  zu 
filhren. 

Die  FlnBhandelsscliiffe  der  vertragschlieûenden  Telle 
fiibren  innerhalb  der  beiden  Slaatsgebiete  ibre  nationale 
Flagge  am  Heck. 

BeJra  Landen  eines  FluBhandelaschiffes  în  dem  Gebiete 
des  anderen  Staates  ist  iiberdies  fiir  die  Dauer  des  jeweiligen 
Aufeiithaltes  aach  uoch  die  Flagge  des  anderen  Staates  auf 
Mast  zu  tiisseu. 

Artikel  IX. 

Die  Hauptbabnen  in  beiden  Staatsgebieten  sollen,  in- 
soweit  militârisclie  oder  allgeraeine  Verkehrsinteressen  die  s 
erfordern,  nacb  gleichen  Gruiidsàtzeu  gebaut,  betrieben  und 
verwaltet  werden. 

Insbesondere  sollen  die  GrundziigÊ  der  Verkehrsvor- 
schriften  fiir  Hauptbabnen,  die  Vorschriften  iiber  dan  Signal- 
weseu,  îîber  die  Verofifentlicbung  der  Tarife  und  Tarif nacblasse 
im  Personen-  und  GiiterTerkebi'e,  iiber  den  Transport  explo- 
siver  Gegenstande,  dann  das  Eisenbafanbetrieb^reglement  in 
beiden  Staatsgebieten,  sowie  fiir  den  Wethselverkehr  zwiscben 
diesen  unverandert  beobaclitet  werden,  lûsolange  sie  nicht  im 
gemeinsamen  Einverstândnisse  abgeandert  werden. 

Eine  derartige  Abànderung  wird  bînsicbtiich  des  Kisen- 
habnberiebsreglements  namentlich  fiir  den  Fall  solcher  legis- 
latoriscber  Maûnahraen,  wekbe  die  Grundsâtze  des  Trans- 
portrechtes  berûhren,  jedem  der  beiden  Staaten  vorbehalten. 
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1907  Die  periodîschen  Handelsberîchte  Aer  Konsulate  sitid 
durch  (ieii  peraeinsamen  Minister  des  AuUeni  den  beiden 
Handetsniiiustei'D  uiid  Ackerbauminititeru  gleich^eitig  niit- 
zttteilen. 

Den  Ressoi  tmiiiîstern  ateUt  ps  zu,  ira  Einvernelimen  mit 
dem  gemeinsamen  Ministtir  des  Âuliern  auf  ihre  KoBten  zum 
Zwecke  des  Studiums  kominerzieller,  landwirtschaftlicher  oder 
technischer  Fragen  Fachberichteri^tatter  ins  Ausland  zu  ent- 
senden,  die  den  Sclmt/.  und  die  ITliterstiitiîUiig  der  k.  u.  k. 
Missioneo  odei*  Konsulate  genieûen  und  durch  ilire  Ver- 
tnittlung  bei  den  betreffenden  auslândischen  BehÛrden  zum 
Zweeke  der  Eioholung  der  i'iir  die  Erfiillung  ibrer  Aufgabe 
notwendip;eu  Informatîuneti  einget'iihrt  werden  solleti. 

Die  Entsch^idung  letzter  Instant  in  alleu  Angelegen- 
heiten  der  Kousulai'gebîibren,  deren  Einhebung  und  Bemes- 
sung  sowie  tiber  die  dagegen  eingebraeliten  Rekurse  erfolgt 
im  admînistrativen  Wege  diiri*h  den  gemeinsainen  Minisler 
des  AuËern,  und  zwar,  insoferne  dies  erforderlidi  ist,  naeh 
vorhergegangenem  Einvernehmen  mit  den  beteiligten  Mîni- 
stern. 

Bei  En  ichtung  fi  emder  Konsuiaràmter  und  bei  Zulassung 
freroder  Konsuln  zor  Ausiibung  ihrer  Funktionen  in  eînem 
der  beiden  Staatsgebiete  wird  der  gemeinsame  Minister  des 
ÂuSeru  im  Einvernebmen  mit  der  Regierung  des  betreti'enden 
Staates  vorgeUen. 

Artikel  XU. 

Die  beiden  Haiid**ls minister  werden  sicli  das  Ktatistische 
Matenal,  weKihes  den  auswârtigen  Haude)  der  von  einer  ein- 
heitlîchen  Zollgrenze  unigebeneu  Gebiete  der  beiden  vertrag- 
nchlieBenden  Teile  betriflï,  wech^elseitig  mitteileu  und  fiir  die 
Zusammensttillung  zu  eiuem  Oesanitoperate  sowie  fiir  die 
Verdffentlichung  auf  Grand  zu  treffender  Vereinbarungeu 
Sorge  tragen. 

Ebenso  werden  die  Handelsminister  geeignete  Vorkeh- 
rungen  ti-effen,  darait  das  auf  den  Verkehr  zwischen  den 
Gebieten  der  beiden  vertragsclilielienden  Teile  beziiglicbe 
statîstiscbe  Materîal  nach  einverstândjicb  festgesteîlten  Grund* 
sâtzen  gesammeli  und  von  beiden  ytaaten  selbstandig  ver- 
Offentlicht  werde. 

Artikel  XHl. 

Das  Sah-  und  Tabakgefâlle  wïrd  in  den  beiden  Staaten 
wâhrend  der  Dauer  dièses  Vertrages  nacli  gleicliartigen 
Gesetzeu  und  Vorscbriften  verwaltet,  welche  auch  nur  im 
gemeinsamen    Einverstândnisse    abgeândert    werden    konnen. 
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b«iâer  X^rtrmstœAc 

1.  SoUteder 
sein,  SD    wîrd   4îe 

satx  Biedriçer  ist. 

S.  B^  der 
Extrmkt^ekalt 
gdegt. 

Ib    FaOe 
g»besfttz«    a«f   die 
Attlallder 
eÎBe  AwsÊÊhr- 

Eiae    RâckergtatfMg  ëer  AlifcBiuiifin.«i  m  éem  Ter- 
bâltBtssr,  wie  sie  beriçKHi  de*  CcniMrtwtuftPi   der  Abgmbe- 
ron  dea  nber  dû  iiifciilfiiti   ZoQgrease  amgifiiànei  Steaer-f 
K«ge]i8UiJDdea  dcfacAoi  Ait  çewifa«  wni.  «t  (estaUet. 

Aaf  dea  Geliietw  der  ai  éor 
in    enger    Verbndaas 

meoUicb  der  Bier-,  Braaatveia-.  Uneraki'  wmi 
bat  jeder  der   beidea  TcttiagscftfieBadea  Teiie  Yerâgogea 
za   Termeiden,    dorcb    wekàa    ^   KdaknreaifikiKlnil   der 
beteiligtea     lada^trûa    des    awkrea    Tedes    beeiaMcktigt 
werden  kônote;  «oitte  isleicfcavU  tmt  doiitîge  Bediliifcb- 
tiguiig    dt-r  ladiistrîe   des    elaes   Talcs  eiatretea,  so  stplit 
dieseiD    das   Becbt   zb,  aaf  die    betitetfeadea  Verkebr^cçes- 
«tâode  beûa  Bezn^e  aas  dea   Gebieie  des  anderen  Stuiee, 
erentii^Il   aacb  aos  Bos&iea  oad  der  Herceforias,  ibe  eut* 
sprecbende  An^Ieicb^abgabe  emiahebsa. 

Jedem  VertragsteiJe  siebt  das  Baefct  zn,  sich  ron  der 
Eitihalinn^  der  in  diesen  Attikel  getniffeacD  Vereinbsrmageo 
tm  Gebiete  des  aoderen  Vertragsteiles  darefc  folsendiuig  ret 
Beami«o   zu  den    leiteoden    Bebscdes   soww  za  den  emhe- 
befldeo     tiod     kootroUjerenden    Imîem    ond    Organen    des 
uider«n  Vertraj^ateiles  zn  âberzengreiu  Die  za  dies«iD  Bebufe 
bestlassiteii    Béamten  siod  vom   Fîasazministêr  des  «nderva 
Staates    mit    der    ûotweDdigen    Beglasbigiiog   xii    versebeti. 
Diesea  Beamten  stebt  hMth  das  Becbc  zn,  in  Begleitan^  eines 
XBSt&ndigen   AmtsIiinktioDàrs   in   die   der  TerzehraiigssteQer- 
kûDlroIle  noterlieg^eadeo  Genrerbeanterneiimaiigeu  einzatreteu 
uiid  der  KûDtroIfamUbiUidinQg  beizawohneiL 

In  Beziebang'  aaf  die   ervrâiioteD  vier  ÂbgaibearteD  wîrd 
bubeftODdere  folgendes  vereinbarc: 
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190?  A.  Auf  dem  Geliiete  der  Riersteuer. 

Das  derzeit  beslehende  Steuersystem,  sowie  die  Bestîm- 
tnnngen  iilier  die  SleueriHirkvergiitung  fur  das  iiber  die  ein- 
heitliche  ZuUgrenze  ausgetuhrtti  Bier  dihfeu  iiur  iiii  gemein- 
samen  Einveistândnis  abgeàûdert  werden, 

Jeder  Teil  ist  beretlitigt,  Brauereieii  von  verhàltaîa- 
mâBig  geringem  Betriebsumfauge  besoudere  Begûnstigungeti 
ztt  gewàbreu. 

Falls  in  einem  Staatsgebiete  die  Biersteiier  nacli  dem 
Eïtraktgebalte  der  Stamiuwiirze  iu  einem  bôlieren  AusmaBe 
eÎDgeliobeii  wird  aïs  im  audereii  Staatsgebiete,  fiiidet  beini 
Bezug  von  Bier  aus  dieseni  Staatsgebiete  zura  Zwecke  der 
Einhebung  der  Abgabedifferenz  eine  Untersnchung  des  Bières 
auf  deii  Stammwiirzegelialt  dann  nicht  statt,  wenn  ein  von 
eiiier  aiisdriicklicb  Uierzu  befugten  Amtsstelle  des  Vei-sen- 
dungsstaates  aiisgefertigles  Zeuguis  Qber  den  facbmanniscli 
erbobenen  Stammwurzegebalt  des  versendeten  Bières  bei- 
gebracbt  wird.  Fer  ne  r  ist  im  Falle  des  Bestandes  vei'scbie- 
dener  Abgabesâtze  auf  Bier  bei  Einhebung,  beziehuugsweise 
Kestitutiou  der  Diftereuz  das  Umrecbnungsverbaltnis!  von 
Bier  auf  Bierwiirze  einveruebmiii-b  festzusetzen. 

B.  Auf  dem  Gebiete   der  Branntweinsteuer. 

Es  diirfen  niir  im  geraeiiisaraeii  Kinverstàndnisse  Bestim- 
mungen  getroffen  werden,  weldie  sicb  beziehen  auf: 
(1^  den  uamittelbareu  Gegenstaud  der  Besteiteruug  ; 
b)  das  System  der  Steuerstafelung  (KontingeotieruDg); 
<■)  die  AusfubrboDifikation   nnd    das   Prinzii»  der    Abgabe- 

restitution   bei  der   Ausfnhr  iiber   die   einbeitlicbe  Zoll- 

grenze  ; 
d)  die  abgabefreie  und  abgabebegùniitigte  Verwendung  von 

Branntweiii,  worunter  die  Gewabrung  der  Abgabefreibeit 

oder   Abgabebegiinstigung   in  Betretf'  eiuer  etwa   beste- 

henden  Abgabediïlerenî  (Zuschlag)  nicht  verstanden  wird. 

Wàhrend  des  Bestandes  des  derzeitigen  Kontiugentie- 
rungssystems  kauu  jeder  Vertragsteil  das  (xesamikontingaut 
selbstandig  festsetzen  ;  bierbei  iîit  jedocb  der  Durdisdinitts- 
konsiuii  in  den  jeweilig  unniittelbar  vorauiigegaugeuen  zwei 
Kalenderjabren  ziigrunde  zu  legen. 

Jedetn  Teile  stein  das  Recbt  zu,  im  B^alle  dw  Einfubr 
von  versteuertem  Braniitwein  aus  dem  anderen  Gebiete  die 
administrativ  dnrclizntïilirende  eotsitrecliende  Korrektur  des 
Gesamtkontingentes  jenes  Stiiates  zu  forderu,  aus  welcbeni 
die  Einfiihr  von  Branntwein  staUgefunden  bat. 

Dièse  Korrektur  des  Koniingentes  hat  stets  fltr  die  je- 
weilig  unmJttelbar  folgende  Betriebsperiode  Platz  Và  greifen. 
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Von  dem  erwâhnten  Rechte  darf  dur  durcli  die  Mehr-  1907 
emfuhr  betroffene  St^at  nur  dann  Gebrunch  nmchea,  wenn 
die  Meng^e  des  im  Ùberwtiisiingsverfalireii  insgesanit  bezo- 
genea  Bratmtweioes  jeiie  des  im  Ùbenveisungsverfaliren  ins- 
ge.samt  versendeten  Branntvveines  ia  den  dem  1.  .Juui  des 
jeweiti^  lautenden  Jahres  immittelliiu-  vorausgegangeoen  zwiilf 
5[onaten  nm  l*/o  âes  ei^eoeu  Koutiageiites  fiir  die  jeweilig 
laafeiide  Betriebsperiode  tibersteigt. 

Ërzeiii^ungsbonitikatJoQeD  duifen  eiuseitig  nicht  in  eitietn 
weitereti  Umfange  uiid  iiieht  in  eiuem  bUheren  Âui^majîé  als 
gegeDwârtig  gewalirt  weiden. 

Dîe  deryie.itigen  Bestimmmigen  ûber  die  Besteuerung 
gewisser  Brennereîen  im  Wege  der  Pauschalieruûg  nacli  der 
Leistungisfaliigkeit  der  Breniivori'ii;htuiig  diirfeu  einseitig  nicht 
zn  Guusten  der  Brennereien.  abgeaudert  werden. 

('.  Auf  dem  Gebiete  der  Mineralûlsteuer. 

Das  derzeitige  System  der  Mineralolsiteuei',  die  Définition 
des  SteflergegeDstaDdes,  die  Bestimmungen  iiier  den  gebun- 
deiien  Verkebr  mit  unversteueilem  llineralul  zwisdien  den 
beiden  Staatsgebieten  diirfen  nur  im  gemeinsamen  Eînver- 
stândnis  abgeandert  werden. 

Es  wild  jedoch  jedem  Vertragsteile  das  Eecht  eingerâumt, 
fâr  sein  Gebiet  das  Mineralîîlmonopol  einzufulireu.  Der  das 
Monopol  einfûhrende  Yei'tragsteil  ist  verpflichtet,  den  lîir  ûm 
Monopol  erfordeiiichen  Bedarf  an  5Iineral5l,  abgesehen  von 
dem  zollbegiinsligt  ziigpîassenen  Quantum  von  RohOI,  aus 
Bezagsquelleu  der  Vertragsteile  iiisolauge  und  insoweit  zu 
decken,  als  sicli  der  Bezu^spreis  uiclit  hoher  stellt  wie  der 
Preis  gleic'liwertigen  auslandisclieu  Kohùles,  vermehrt  durch 
deo  Eiiifuhrzoll. 

B.  Auf  dem  Gebiete  der  Zackersteuer. 

Es  dfirfeu  nur  im  Ëinversjtândnis  abgeandert  werden  die 
Besiitumuugeu,  betreffend: 
a)  das  System  der  Besteuerung; 

h)  die  abgabefreie  und  abgabebHgflnstigte  Yerwendung  von 
Zucker,  worunter  die  Gewâliruug  der  AbgabeiVeiheit 
oder  der  Abgabehegiinstiguns  in  Betretï  eiuer  etwa 
bestebenden  Abgabeditlerenz  (Zuschlag)  nicht  verstandeu 
wird  ; 
I  die  Ausfnbr  von  Zuuker  ùber  die  einbeitliche  Zollgrenze. 

Artikel  XR". 

Das  bestehende  raetrÎHiîlie  MaB-  nud  (iewichtssystem  kann 
tittr  im  gemeinsamen  Einverstiindnis  abgeandert  werden. 
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1907  lo  den  Gebieten  der  beiden  vertragschlieBenden  Teile 
sotlen  in  BezieLung  auf  die  Bestimmungen  ûber  den  Fein- 
gelialt  der  Gold-  und  Siïberwaren  und  dereii  Ûberwachung 
gleiche  Gruadsâtze  zur  ADwendung  koramen,  die  nur  im 
gemeinaamen  Kinverstâtidnis  abgejindert  werdeii  ktiuneu. 

Beideu  vertragschlieeendeû  Teilen  steiit  es  frej,  sich  dureh 
Inspektoren  vou  der  rkliLigen  Anwendiiiig  dieser  Grimdsatze 
iii  dem  Gebiete  des  andt^rea  zu  ûberzeugen  ;  die  gtmaebten 
Wahrnehniungeu  sind  dea  betreflenden  Besortmmistern  jmr 
Kenntnis  zu  briogen. 

Artikel  XV. 

Oie  ÂDgehOrigen  des  einen  Staates,  welche  in  dem  Gebiete 
des  anderen  Handel  und  Gewerbe  treiben  woUen  oder  Arbeit 
suchen,  werden  bBziiglioh  des  Gewerbeantrittes,  der  Gewerbe- 
auiJiibuQg  und  der  za  zablendeu  Steuern  and  soQstîgen 
Otfeutiîcben  Abgaben   den    Einheimiscben    gleiehgestellt   sein. 

Die  Handels-  und  Gewerbetreibenden  des  einen  Staates 
sînd  in  dem  Gebiete  des  anderen  un  ter  denselben  Bedîngungen 
wie  die  Eiulieîmischeu  berechtigt,  die  Artikel  ibres  Gewerbe^ 
betriebes  dort  iu  Koniuiission  zu  geben,  Zweigetablissements 
nnd  Niederlagen  zn  ermhten,  Arbeiten  und  Waren  auf  Be- 
steUung  zu  liefern  und  bestellte  Arbeiten  uberall  zu  ver- 
richten,  BesteJInngeu  und  Subskriptionen  zu  samnxeln  und 
Ankaufe  zu  macben. 

Die  Handlungsreisenden  des  einen  Staates  sind  zu  ibren 
Geschaftsbetrieb  in  dem  anderen  Staatsgebiete  gleicb  den 
eiuEieimiâf.'hen  Handiungsreîsenden  gemâlJ  den  Liertur  in  dem 
betrelfeuden  Staate  geltenden  Vorseliriften  berechtigt. 

Die  tÏÏr  Haudlungsreisende  des  einen  Staates  von  ihrer 
znstândigen  Behûrde  ausgefertigten  Legitimationskarten,  sowie 
die  punzierungsamtlichen  Legitimatiouen  des.  einen  Staates 
haben  jedoch  aucb  fur  das  andere  Staatsgebiet  Giltigkeit; 
die  Bescbaffuug  von  besonderen  derartigen  Legitimationen 
kann  seitens  des   letzteren    8taates   nieht  gefordert   werden. 

Die  Angehoi-igen  dt:s  eînen  Staates  werden  ferner  be- 
zugUcb  des  Markt-  und  Mefîverkebres  in  dem  anderen  Staats- 
gebietd  den  Etuheimiselien  vCIllig  gleiehgestellt  sein. 

Die  Bestimniungen  dieaes  Artikels  fînden  jedocli  auf  den 
Gewerbebetrieb  im  UmherKiehen,  einscUlieBIit^h  des  Hausier- 
handels,  keine  Anwendung. 

Artikel  XVI. 

1,  Neue  Erfindungen,  wekhe  eine  gewerblicbe  Anwendung" 
zula«jiseu,  werden  in  beiden  Staaten,  abgesehen  von  den  durch 
die  derzeit  in  beiden  Teilen  bestehenden  Gesetze  geschaffenen 
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deren     AufliebaDg    oder   EinscUrànknng   jvdera  liW7 
Telle  freistèfat,  anf  allen  Gebietea  der  Indiistrie  volien  geseu- 
liclieii  S<liatz  genieBén. 

2.  Die  Angebôrigen  des  einen  SUates,  sowié  Personeo, 
wekhe  in  dièse  m  iltrea  Wohnsîlz  oder  ihre  Niederta&'tua^ 
haben,  werden  in  dem  Gebiete  de^  atidereo  Staates  in  iilleui, 
wà8  den  Schutz  àer  Ertindangen  betriôl,  dieselben  Rechte 
wie  die  eigenen  AngehûrigeD  geuieOeD. 

3.  F&Us  eine  der  tm  TorbergeheDden  Punkte  gen&nnteQ 
PersoDea  oder  ein  dem  Kreise  dieser  Personeo  aiigeliOriger 
Bechti'nachfolger  einer  8ulcUt?n  Person  eine  von  iltr  iu  dem 
eineo  Staate  zam  PateiUschutz  angemeldete  Etlitiiluug  binnen 
drei  Monaten  aacii  in  dem  auderen  Staate  zum  Paieutst'hiiixf 
uimeldet,  sa  wird  dièse  Anmeldiiug 

a/  alten  Anmeldnngen  derselben  Erfindung  voigeben,  welche 

in  dem   anderen  f^taate  nacli    dem   Zeitfiuokte   der  Ad* 

meMoDg  ira  Heimatsstaate  eingereicht  woidtiii  sîndî 
b)  dareh   rmstânde,  welche   iiacli   dem   Zeitpunkte   der  im 

Heimatsstaate    bewirkten   Aumeldung    eiDgetreten   sind, 

den   Charakter  der  Neuheit  nicht  verlieren. 

Dièse  Frist  beginnt  : 
ajf  mit  dem  Tage,  an  welcliem  auf  die   erste  im    Ileimats. 

staate   bewirkte   Anmelduug   der   Besi-hluB   liber  die  Kr- 

tetluog  des  Patentes  zugestellt  wurde  ;   odt^r 
hjf  falls    gegen   dîeseu   BesdihiÛ   eiu    kèi'litsniittel    zuliissig 

war,  mitdera  Eintrîtteder  Hechtskrart  des  Hescliliisses,  oder 
e)  falls  dagegeo  ein  Rechtsmittel   ergriffen  wurde»  mit   der 

Zastellting  des  rechtskràftigeu  Beschlu^ses,  oder 
t/y  fells  es  zu  einem  BeschUisse  nicht   kuiimit,   mit  der  Zn- 

8telluDg  des  Bescheides,  mit  welchem  der  Aiinieldi>r  vom 

Eintrilte  der  Rechtskraft  verstandigt  wird. 

Die  vorstehend  gewîllirleisteteti  Pi'iorit&tsrecljte  niUsKeii 
jedodi  bel  sonstigem  Vf  ri  us  te  derselbeu  bei  der  Annieldung 
der  Krlindung  ausdriirkiich  in  Ansprucli    genonimen    werdeii. 

4.  Der  Schntz  einer  in  dem  einen  .Staate  ini  .Sinne  der 
Ponkte  2  nnd  3  dièses  Artikels  angeiueldeteu  Erlindung  kaun 
in  diesem  Staate  keineii  aii^gedetiisteren  Umfang  und  keine 
lâijgere  Dauer  besitzen  als  in  Jeneni  Staatsgebiete,  in  dem  die 
Ërtindnng  zuerst  angemeldet  wurde. 

6.  Die  Einfulir  einer  in  dem  Gebiete  des  einen  .Staates 
liergestellten  Ware  in  das  Gebiet  des  ande.ren  zîeht  in  detti 
klzleren  nachteilige  Folgen  ffir  das  der  Eriiudung  gewiilirte 
Sr.btttzr»*cht  nicbt  nach  nicli. 

6.  I>ie  von  den  Patt^ntbehOrden  des  einen  Staates  heraus- 
g^egebenetl  Austertignngen  imd  Publikationen  bediirfen,  wenn 
ïi«  bei  den  Patentbehurden  des  anderen  iStaates  zur  Ver- 
wendang  gelangen,  keiner  Beglaubignng, 
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1BÛ7  7.  Âiiti  deni  GebÎBte  des  eînen  der  beiden  Staaten  stam- 
meiide  iiatttutfiihige  EifiudDngeii,  welche  aiif  beliQrdiiclien  oder 
sonstigen,  den  volkswirtschaftiiclien  loteressen  diecHchen 
Ausiitellungen  in  dem  Gebiete  des  anderen  zur  Schau  ge- 
stellt  werden,  genieBen  daselbst  einen  zeitweiligen  Scbuts! 
nacli  MaBgabe  der  Gesetze  dièses  Slaateji. 

8.  Die  noch  im  gcmeinsamen  EinTernelimen  erteîlten 
Pi'îvilegieu  behailen,  Solange  sie  kemer  llmwandluag  im 
Sinne  der  bestehenden  Patentgesetzgebung  unterzogen  wurden. 
wâlirend  ihrer  Dauer  auch  lernerhin  in  beiden  Staatsgebieten 
unverândert  GeJtung.  Die  Vertângerung  sowie  die  Statt- 
gebung  oder  Versaguiig  von  Antriigen  auf  gânziiche  oder 
teilweise  UngittîgkeitserkiaruDg  solcber  Privilegien  erfoigt 
im  gegenseitigen   Einvernebmen  der  beiden  Handelstninister. 

Kommt  ein  Einvei'iiebnien  nicht  lâogstens  binnen  drei 
Monaten  nach  Eustellung  des  Ant rages  znstaude,  so  ent- 
scbeidet  jeder  Handelsminister  filr  daa  Gebiet  des  beîreffeûden 
Staates  seibstândig  und  verstftndigt  hier  von  den  Handels- 
minister  des  anderen. 

Ûber  Feststellungsklagen  entscbeidet  jeder  Handel.s- 
minister  seibstândig. 

In  alten  ijbrigen,  ein  solches  Privilegium  beriihrenden 
Angelegenheiten  trilft  der  zustàndige  Handelsminister  die 
Entscheidang  oder  Verfiigaiig  seibstândig  und  teilt  sie  dem 
Handelsminister  des  anderen  Staates  znr  Eintiagung  in  das 
dortige  Privilegienregister  mit. 

Fîir  die  Erwirkung  der  Verlangerung  einea  solchen  Pri- 
vîlegiums  in  dem  Gebiete  des  anderen  Staates  gebîihrt  diesera 
eine  Kegistrierungsgebiikr  im  Betrage  von  25%  der  bis- 
lierigen  Privilegientase. 

Fiir  die  im  gemeinsamen  Einvernehmen  erteîlten  Privi- 
legien ist,  insoweit  nach  den  Bestimmungen  dièses  Panktes 
ein  Einveruehnien  za  jiflegen  ist,  derjenige  der  beiden  Han- 
delsminister /,ustandîg,  bei  welchem  seinerzeit  das  Gesucli 
um  Erteilung  des  Privilegîums  eingebradit  wurde. 


Artikel  XVII. 


4 


1.  Handels-  itnd  Fabrikamarken,  Muster  und  Modelle 
so^ie  die  im  Haudei  und  Verkelir  benutzteu  Namen,  Firraen, 
Wap^ien  und  Benenuungen  von  Etablissements  werden  in 
beiden  Staaten  vollen  gesetzlichen  Schntz  genielîen. 

2,  Die  Angebôrigen  des  einen  ^taates  sowie  Personen» 
welche  ira  Gebiete  dièses  Staates  ihren  Wohnsitsî  oder  ihre 
gewerbliche  Niederlassuug  haben,  werden  im  Gebiete  deiî 
anderen  Staates  in  Betretl'  des  .Sehiitzes  ihrer  Handel»-  und 
Fabriksmarken,  Namen,   Fîrmen,  Wappen  und  geschâftlicbeu 
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BenennuDgen    ibrer  Eublissement^,   dano   îhrer  Moster  and  1907 
Modelle  sowie    binsklitlicb   de:^   .Scbutzes    g^egen    anlauleren 
Wettbewerb  in  jicder  Hinsicht  dieselbeo  Becbte  ^enieBeo  wie 
die  elg^enen  ADgebôrigen. 

3.  Fur  einheimische  Marken  wird  mit  der  bei  der  zustân- 
digen  Regi^trieruriasbebôrde  eines  der  beiden  Staaten  be- 
trirkten  Kagistrîerong  der  gesetzlbhe  Sebutz  &uch  fur  das; 
li*;biet  des  aoâeren  Slaates  erworben,  oUne  daQ  es  bierfiir 
der  Bestellang  eiûes  Vertreters  im  ûtbîete  des  letztereu 
bedarfl 

DesgkichaD  wird  durch  die  Hinterlegnng  eines  Musters 
'Oder  Modeiies  fur  eiue  der  im  Punkte  2  genanaten  Personen 
bei  der  xtlstândigea  BebOrde  des  einea  âtaates  der  Scliutz 
laach  fnr  das  atidere  Staatsgebiet  erworben,  obue  daQ  es 
Ibiei-fûr  der  Bestellang  eines  Vertreters  in  dem  letzteren 
bedarf. 

Sobald  auch  nur  von  eîner  der  beiden  Regierangen  eine 
sentrale  Mnsterhinterlegungsstelle  errichlet  sein  wird,  werden 
bei  der  anderen  die  Muster  und  Modelle  in  so  Tielen  Exem- 
[plaren  zu  hinterlegen  sein,  daiï  eines  dieser  Exemplare  an 
die  Zentralstelje  des  anderen  Staates  ttbermitteit  werden 
kann  -,  dièse  Ubersendung  wird  lângâteus  ianerbalb  secbs 
ilonaten  uacb  Ablauf  des  Hinterlegnngsmonates  zn  erfolgen 
habeu. 

Fïir  \'erfiigungen  nnd  Entscheidangen,  welcbe  eine 
solcbe  Marke,  ein  solches  Slnster  oder  Modell  betreffen,  sind 
die  Beborden  jenes  8taates  zustandig.  in  wek-hem  die  Hinter- 
tegung  der  Marke,  des  Mnsters  oder  Modelles  erfoigt  ist. 

Die  folgenden  Klagen  kôunen  jedocb  nicbt  blofi  bei  der 
ZQStâQdigen  Beh5rde  des  Heimatsstaates,  sonder n  ancb  bei 
der  des  anderen  Staates,  bei  dieser  jedocb  nur  mit  Reclits- 
wirkUDg  des  Erkenn misses  filr  dessen  Gebiet  angebracht 
Werden  : 
ti)  Klagen   auf  LOschung  einer  Marke   wegen   Âbnlîcbkeit 

mit  einer  âlteren  zn  Reebt  besteheuden  Marke, 
b)  Klagen  wegeu  Vorgebraitchs, 
e)  Klagen  auf  (irnud  des  Rechtes  an  eînem  Namen,  Waivpen, 

einer  Firroa  oder  einer  Etablissenientsbeîseiehnung, 
il)  Feslstellungsklâgen,    das   sind   Klagen    auf   Feststellung 

des   âiisftcbiiefllicbeû    (JebrauehsreL*.bte!ï   an    einer   Marke 

ungeachtet  des  Bestandes  einer  priuiitalisalteren    Marke, 
i)  Klagen  auf  Lôseliung   einer  Marke   wegen    Freizeicben- 

eigenHchaft,  dièse  jedoch  unr  innerbalb   einer  Frist  von 

drei  Jaliren  von  der  Registrierung  geret-buet,  nacb  deren 

Ablanf  dieae  Anfecbtung  nur  melir   bei   der   zustândigen 

BebOrde  des  Hetmatsstaates  sUttlindet. 
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1907         I>a8  im  vorstehendeii   Absatze  fiir  die  Klagen   anter  a) 

bis  d)  Verlïigie.  gilt  aueh  i'iir  Klageu  aiif  Ungiltigkeits-  oder 
Erloschenerkiàrung  des  flecLtes  an  Mustern  oder  Modelleu, 
sowie  aucli  beKiigUcb  etwaiger  musterrechtiicher  Festatel- 
lungsklagen.  Jadoch  wird  das  Musterrecht  niclit  ais  erloschen 
erkiârt  werden,  wenn  imcli  dem  Muster  bergestellte  Erzeug- 
nissâ  au  s  deni  Gebiete  des  eiiien  8taates  in  das  des  anderen 
eiugetiihrt  werden  oder  das  Muster  auch  tiur  in  einem  der 
beiden  Staateii  beniîtzt  wurde. 

4.  Die  in  jedem  der  beiden  Staaten  hinsichtlich  der 
Marken  zustândigerwei.se  vorgenommenen  Regîstrie.rungen 
und  getroffeneu  sonstigen  Verfiiguiigen  und  Ëntsclieidungen 
werden  sicli  die  beiden  Handeisminister  oder  die  etwa  kiinftig 
an  deren  Stelle  tretenden  ZentralbehOrden  allmonatlicb 
gegenseitig  beliiits  Âufnahme  in  dio  gefiihrten  Register  und 
îsuiu  Zwerke  der  l^urchfnhruDg  und  Verlautbarung  mitleilen. 

Uiti  allnionaUiche  Mitteilung  der  Uinsiclitlûîh  l'egislrierter 
Muster  und  Modeile  getroifenen  A'erfiiguiigen  und  Eatediei- 
dungen  liât  erst  naeli  Klintritt  der  iin  Punkte  3,  ÂbsaU  3 
erwahnten  Voraussetzung  statt:i;ufïnden. 

5.  Es  wird  der  liir  die  Verwaltuug  des  Markensclmtz- 
wesetis  zustàodigen  Zentralbeliordf  jedes  der  beiden  Htaaten 
frei  stehen  zu  erklaren,  daQ  eiuer  ibr  itn  Siiuie  der  Punkte  3 
und  4  von  der  Beh&rde  des  anderen  Staates  iiberinittelten 
Marke  der  Scljutz  in  ihreni  8taate  nicht  gevvàlirt  werden  kann. 

Eine  derartige  Verweigerung  des  Sdiutzes  kartn  nur 
ans  Griinden  erfolgen,  die  aucU  gegeniiber  einer  einheiniischen 
Afarke  nar.h  dem  Gesetze  geltend  gemacht  werden  kûDnen. 
.Jedocli  wird  k einer  der  beiden  Staaten  einer  in  dem  anderen 
Staate  registrierten  Marke  den  .Setiutz  lediglich  desbalb  ver- 
weigern,  weil  isie  deu  in  seineni  Gebiete  geltenden  Vor- 
scLriften  ilber  die  ZusamniensetKung  und  ânQere  Geâtaltnng 
der  Marken  niclit  ents|>nclit,  soferne  sie  în  dieser  Bedehung 
nur  der  Gesetzgebung  des  anderen  Staates  genugt 

Ôft'entlielie  Waiipeu  ans  den  Gebieten  des  einen  Teiles 
werden  in  den  Gebielen  des  anderen  Teiles  niclit  als  Frei- 
zeicben  angesehen  werden.  Marken,  welche  solche  Wappen 
entbalteo,  dûrfen  nur  fiir  denjenigen  registriert  werden, 
welchei"  das  Recbt  zur  Beniitzung  dieser  Wappen  bpsitzt 
Dies  gilt  ancb  fiir  Ausfuhrungen  der  Wappen,  welcbe  Abwei- 
cbungen  von  der  offiztellen  Aiisfiilirnngsrorni  anfweisen,  so- 
ferne trotz  dieser  Abweiehuugen  Verwechslungen  ini  Ver- 
kehre  eu  erwarten  sind.  DJese  Bestimmungen  tinden  insbe- 
sondere  auch  auf  das  ôsteiTetebisebe  Erblandswappen  und 
auf  die  beîlige ,  uugariscbe  Krone  Anwenduug, 

Der  Oebraucli  einer  in  einem  der  beiden  Staatsgebiete 
ttblichen   Spracbe  in  einer   Marke  wird,   auch   ohne   daB  die 
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Ware    mil    der    Angabe    ihres   Herkanltsoites  verseben  ist,  lî>07 
uiebt  ais  ïni-   IrrefiibruDg   iiber  die  Herkuuft  der  Ware  ge- 
eiguet  aogesehen  weMen  and  wîrd  aus  diesem  Gruod  allein 
eioer  Marke  der  Scbntz  nie  ht  verR*ei^ert  werden. 

Dagegen  wird  jeder  der  beiden  Staaten  berecbtigt  sein, 
VVareobezeicbDQngeB  von  der  Registrierang  auszu&chlieSen, 
welcbe  in  ihrem  Gesamteindincke  durch  die  Verwendttug  der 
tiatio&aleu  Farben  in  ibrer  heraldiscben  Keihenfolge  und 
Kichiung  oder  durcb  die  Terwendung  von  Daistelluugen 
naiionaler  Emblème,  Monumente  und  -^chitektuiwerke  dièses 
Staate».  von  N^nen  oder  Bîldnissen  historischer  oder  auf  dem 
Gebiete    des   Staatsîebens,   der  Kanst   oder  Wissenschaft   be- 

Inibmter     PersOnUehkeiteD    dièses    Staates    fur   den    KoQsu- 

fnienteti   als   olTeiibarer  Hinweîs  auf  die  Herknnft  der  Ware 

lAUà  diesem  Staate  wirken  miiûten,  soferne  uicbt  in  der  Waren- 
ïexeîchnung  gleichzeitig  mil  ausreichender  Deatlichkeit  die 
irahre  Herkuntt  (Ort  oder   Land)    der  Ware   oder  docli  der 

|t*Distand,  daB  sie  nicbt  aas  diesem  Staate  stamme,  angegeben 
oder  aus  tbr  zd  entnebmen  ist. 

In  der  Verwendung  der  nation alen  B'arben  fur  die  Her- 

^stellung  von  loschriften,  Arabeisken  n.  dgî.,  sowîe  von  Umrab- 

lungslinieD  als  Bestandteilen  einer  Marke  wiid  fttr  sîch  allein 

»io  HinweJs  auf  die  Herknnft  der  Ware  nieht  erblickt  werden. 

Der   Verkebr   mit  eiuer   Ware,   welche   mit  einer  nacli 

len  Torstehenden   Bestimmungen  sum  Scbutze  zugelassenen 

[ark€  in  ibrer  registrierten   Gestalt  verseheii  ist,  sowie  die 

Terwendang   dieser  llarke  in   gescbâftlichen   Kundgebimgen 

[wird  aas  dem  Gesicbtspunkte  einer  Irrefubrung  iiber  die 
Iterkunft  der  Ware  in  keinera  der  beiden  Staaten  behmdert 
werden.  Bei  Beurteilung  der  Frage,  ob  die  Ausstattung  oder 
Bèzeicbnuug  einer  Ware,  insoweit  sie  nicht  als  Marke  regi- 
^t^iert  îst  oder  etwaige  einer  registrierten  Marke  beigefûgte 
Zii-i;ît2e  ziir  Irrefubrung  iiber  die  Herkunft  der  Ware  ge- 
■u'iiet  sind*  baben  die  in  den  vorstebenden  Absàtzen  eutbaï- 
teneii  Be;î;timmungen  An^vendung  zu  finden. 

tî.  Von  der  im  Piinkte  5  eingeraumten  Befugnis  derVer- 
vreigemsg  des  Scbutzes  muQ  binnen  langstens  einem  Jabre 
Eâcb    dem    Einlangen    der    von    der    Bebdrde    des    andereu 

liâtes  eingesandten  Marke  Gebraucb  gemacht  und  jene 
"Jrde  davon  verstandigt  werden.  Ilierbei  sind  die  Griinde 
lie  Verweigerung  des  ScluUzes  anzugeben. 
Dièse  Verweigernng  des  Schutzes  hat  die  hiervon  ver- 
>tàndigte  Beborde  des  Trsprnngsstaates  deni  Anmelder  sofort 
i*k«ntjtzugeben.  Gegen  die  Verweigerung  steben  dem  Au- 
raelder  dieselben  Recbtsmittel  z%  als  wenn  die  Marke  von 
iUm  unmitlelbar  in  dem  .staate  binterlegt  wordeu  wûre,  in 
d^m  ibr  der  8cbutz  versagt  warde. 
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1907  Die  Fristen  fiir  dièse  Rechtsmittel  werden  von  der  Zu- 
stellang  der  Verstândigung  ûber  die  Verweigerung  des 
Schutzes  seitens  der  Behorde  des  anderen  Staates  zu  lanfen 
beginnen. 

7.  Jeder  der  beiden  Staaten  wird  fiir  jede  von  den  im 
Punkte  2  genannten  Personen  bei  der  zust&ndigen  BehOrde 
dièses  Staates  hinterlegte  oder  erneuerte  Marke  pro  Stiick 
25%  der  Registrierangsgebiilir  und  fiir  jedes  fiir  die  ge- 
nannten Personen  hinterlegte  Muster  oder  Modell  pro  Stiick 
oder  verschlossenes  Paket  25%  der  Hinterlegungsgebfihr  dem 
anderen  Staate  zur  Deckung  der  Registrierungs-,  Hinter- 
legungs-  und  Verlantbarnngskosten  vergûten. 

Dièse  Vergiitnng  tiat  hinsichtlich  der  Muster  und  Modelle 
erst  nach  Eintritt  der  im  Punkte  3,  Absatz  3  erwâhnten 
Voranssetzung  stattzufinden. 

8.  Hinsichtlich  des  Schutzes  von  Marken  ausl&ndischer 
Unternehmungen  und  von  Mustern  oder  Modellen  solcher 
Personen,  welche  in  keinem  der  beiden  Staatsgebiete  ihren 
Wobnsitz  oder  ihre  Niederlassung  haben,  gelten  die  mit  den 
betreflfenden  Staaten  geschlossenen  Vertràge. 

Es  bleibt  diesen  Unternehmungen  und  Personen  unbe- 
nommen,  ihre  Marken,  Muster  und  Modelle  auch  bloû  fur 
einen  der  beiden  Staaten  bei  der  zustândigen  Begistriernngs>'- 
stelle  in  Wien  oder  Budapest  zu  hinterlegen.  Die  durch  eine 
in  einem  der  beiden  Staaten  bereits  vor  dem  Inkrafttreten 
dièses  Vertrages  bewirkte  Hinterlegung  erworbene  Prioritàt 
einer  Marke,  eines  Miisters  oder  Modelles  bleibt  hierdurch 
unberiihrt. 

Artikel  XVIII. 

Das  Post-,  ïelegraphen-  und  Telephonwesen  wird  in  jedem 
der  beiden  Staaten  selbstândig  geregelt  und  verwaltet. 

Der  Post-,  Telegraphen-  und  Telephonverkehr  zwischen 
den  Gebieten  der  beiden  vertragschiiefieuden  Telle  wird 
durch  besondere  ï'bereinkomraen  festgestellt. 

Sollten  derlei  Ûbereinkomnien  nicht  zustande  gebracht 
werden  kônneu,  so  finden  auf  den  Verkehr  zwischen  den 
beiden  Staatsgebieten  die  Bestimmungen  des  Weltpostver- 
trages  und  des  internationalen  Telegraphenvertrages  An- 
wendung. 

Artikel  XIX. 

Die  im  Gebiete  eines  der  beiden  Staaten  gesetzrajifiig 
errichteten  Aktiengesellschaften  (Komraanditgesellschaften  auf 
Aktien),  Gesellschaften  mit  beschrankter  Haftung,  Versiche- 
rungsgesellscliaften  und  Erwerbs-  und  Wirtschaftsgenos- 
senschaften  sind  berechtigt,  ihre  Wirksamkeit  auf  das  Gebiet 
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des  aadereti  Staates  in  den   dort   gesetzlich   zulâssigen   Ge-  1907 
schâfteu  anszudehneu  und  dasellist  Zweîgïiied«irkssuiigeu  zvi 
grundeu. 

81e  sind  in  solcben  Fiillen  den  einlieimiscbeu  Gesell- 
scbaften  tind  AustaUen  g^leicligestellt  mid  bezûglicli  ihres 
Gesehjiftsbetrlebes  itu  Gebiete  des  andei'en  Staates  nar  den- 
jeiiigen  Vorschriften  unterworfen,  wekhe  fiir  deu  gleicliartigen 
GeNcijaftsbetrieb  der  einlieiniisclien   Untemehinuiigen   gelten. 

Die  von  den  vertragsehiieûendeu  Teiien  liber  die  gegen- 
seîtige  Zalassung  und  deû  Geschâftsbetrieb  von  Aktiengesell- 
fichaften,  Versicbenmgsgesellschaften  iiiid  Erwerbs-  und  Wirt- 
schaftsgeuossenscljaften  getroffenen  besonderen  Vereinbaningen 
bleibeu  wàhrend  der  Daiier  dièses  Vertrages  uuverûDdeit  in 
Kraft. 


I 
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Aitikel  XX. 


Die  aus  êiiiem  Staate  herstaiDraenden  Tiei'e,  tierischeit 
produkte  iiud  giftfaugenden  Gegenstànde  werdeu  îd  dem 
anderen  Staate  im  allgemeinen  grundsatzHch  nîcht  anders 
behaDdêlt  werden  als  die  gleïcliartigen  Ti*au,si)orte  des  eigenen 
yiaates.  Es  kOnnen  demgemaû  Transporte,  die  ans  seuchen- 
freien  Gegenden  staiuraen  und  am  Bestimmungsorte  gesnnd 
aulatigen,  in  deii  Ireîen  Verkelir  des  anderen  Staates  tveteii. 
Im  Falle  der  Feststelîuiig  einer  ansteekendeu  Tier- 
krauklteit  bel  eJnem  eingebrachten  Transporte  kann  dessen 
Riicksendiitig  erfolgen  ;  im  Falle  der  Einschleppung  einer 
gûlcheu  Krankbeit  oder  bei  âmvu  Bestande,  iusbesondere 
in  einem  Grenzbezirke,  kunu  die  Eîufuïir  der  enipfïinglicUen 
Tiergattung  besdirâokt  oder  verboteu  werden.  Dîese  Ver- 
filgangen  sind  naclj  MaBgabe  der  von  deu  beiden  Regierungeu 
auf  die  Dauer  dièses  Vertrages  vereinbarten  DurchfiihrungS' 
roodalitâtea  zq  Iretïen  und  werden,  soweit  es  sicli  niclit  um 
die  RiicksendUTig  verseuchter  Transporte  oder  um  die  ini 
Verkehre  der  Grenzbezjrke  zunacbst  den  dortigen  BehOrden 
obljegeudeii  Vorkebrnngen  handelt,  ton  den  zastandigen 
Ressortministem  veranlafit. 


I  Artikel  XXI. 

Im  Intéresse  des  Scbutzes  der  Weinproduktion  und  des 
Verkehre  s  mit  Wein  wîrd  vereiubart  : 

1-  In  den  Landern  der  beiiigen  nngarischeD  Krone  ist 
'spitestens  innerhalb  Jahresfrist  nach  Inslebentreten  dièses 
Vertrages  ein  neues  Weingesetz  zu  schaffen,  welclies  in  Bezug 
atif  den  ScLutz  des  Natiirweines,  die  Besciirankung  der  Er- 
xeiigang  von  weiuliiiltigen  und  weinalmlichen  Getraiikeii  sowie 
den  Verkehr  mit  Wein  und  mit  den  anderen  vortiin  bezeicb- 
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1907  neten  Geti'aijken  miudestens  ebenso  streuge  Besliinnmngen 
enthalteo  vvird  wie  das  osterreichische  Gesetz  vom  12.  Aju-il 
1907.  R.  G.  Bl.  Nr. '210, 

2.  In  deii  im  Reichsrate  vertreteueti  Konigreiclieu  und 
LandêJ-n  wird  wlibrend  der  Dauer  dièses  Vert  rages  kein 
ueues  Gesetz  geschaffen  wprden,  welches  in  Bezug  auf  den 
Yerkehr  mit,  VV^ein,  Weinmost  und  Weinmaische  minder 
strenge  Bestitiimungen  tutliieke  als  das  Gesetz  vom  12.  April 
1907,  R  G.  B).  Nr.  210. 

In  den  ira  Reichsrate  vertretenen  Kônigreichen  und  Lan- 

dern  haben  beim  Yerkehr  mit  Wein  iiber  den  Gebraucli  von 

Bezeidiaungen,  die  auf  den  Ursprung  aus  dem  Tokajer  Wein- 

gebiete  hinweisen,  folgende  BesUramuDgeti  za  gelteii: 

flj  als  falsche   Bezeiclmung  im  Sinue  der  §§  11  und  12  dtrs 

Lebensmittelgesetzes   vom   16,  Jànner    189C,    R,    G.   Bl. 

Nr.  89  ex  1K97,  ist  es  anzusehen,   wenn  Wein,  der  ni<?ht 

aus  deni  'l'ukajer  Weingebiete  stammt,  aïs  Tokajer  Wein. 

Tokajer    Ausbrucli,    Hegyaljaer,     Masîis,     Szaraorodner 

(Szamoi'odni)  oder  mît  eiuer  soûstigen  auf  den  Ursjinmg 

aus    dem    Tokajer    Weingebiete     hinweisenden     Angabe 

bezeicbnet  wird  ; 

h)  dasselbe  gilt  fiir  den  Gebraucli   einer  der   sub  a)  ange- 

fûlirten   Bezeiclmungen  fur  SiiÛ(Dessert)weiiî,   der  un  ter 

Verwendung    von    Rosinen    oder    Korintlien    Lergeste 

wurde. 

c)  Das  Tokajer  VVeisigebiet  umfa0t: 

et)  Aus  dem  Gebiete  des  Komitates  Zemplén  :  das  Gebiet 

der  Geraeinde  Bekecs,  Bodrogbalâsz  (friilier  Petrahô), 

Bodrogkeresztur,  Bodrogolaszi,  Bodrogszadiiny,  ErdD- 

bénye,  Erdohorvâti,  Golop,   Jôzseffalva,   Kàroljfalva, 

Kisialud,  Kistorouya,  Legyesbénye,  Mâd,  MezOzombor. 

Mouok,  Olaszliszka,  Ond,  Râtka,  Sârospatak,  Sâtoral- 

jaujhely,     Szegilong,     Szerencs,     Szôlîoske,     Tàllya, 

Taiv.al,  Tokaj,  Tolcsva,  Vi'miûsujfalu,  Végardô: 

(i)  aus   dem   Eomitate    Abauj-Torna:    das    Gebiet    der 

Oi^meiude  Âbaujszi'intô. 

Die  beideu   Regieruugen  werden  im  Interesse  der  Land- 

wirtschaft    die    geeigueteu   Vorkebningen    treffen,    damit  iii 

beiden    vertragschlieCenden    Staaten   zur    Hintanhaltung   der 

Falâfhung  auch  von  anderen  wicUtigeren  landwirtschaftlicben 

Produkteu  und  von   solcben   Artikelu,   welche   der  landwiit- 

scliaftliclieu  Prodnktion   dieu  en,   mtiglicbst  ubereiiistimmende 

Grundsâtze  in  Geîtung  treten, 

Die  kOniglicb  ungariaciie  Regieruug  verpttichtet  sicli, 
einen  Gesetzeutwtirf,  betreffend  die  Reform  deâ  Geschàfts- 
verkelires  an  dei*  Endapester  B5rse,  der  Gesetzgebung 
ehestena  vorKulegen, 
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Artikel  XXII.  190T 

Zur  Vorbereituug  und  Vermittluug  gleichaitigei  Grund- 
lagen  fîir  die  in  deo  Artikeln  II  und  ITI  erwàhnteii  iuter- 
DationaJen  V'ertrâge,  ïûv  die  Gesetzgebung  ond  Verwaituug 
der  ZiiUe,  der  indirekten  Abgiiben  uiid  der  soustigen  Auge- 
tegetibêiteD,  auf  welclie  sicli  dïeser  Vertiag  bezieUt,  wird 
f.iuà  ZoH-  uud  Handelskonfereuz  zusammentretei),  welche  die 
beîderseitigen  MinÎ!>ter  des  Handelâ,  der  Fiiianzen  utid  des 
Ai.'kerbaues  oder  je  nach  deiu  Gegenstande  auch  die  anderen 
Rtîssortmimster  und,  iiisoweit  der  Gegenstaud  der  VerLaodlung 
die  rerh&Jtnias**,,  zu  fremden  Staaten  beriihrt,  der  gemeins'ame 
Miiiiifter  des  ÂuBern  oder  deren  Verireter  bilden  und  zu 
wekher,  so  oft  es  der  Gegenstaud  erfordert,  Faclimaimer  aus 
betden  Staaten,  iosbesondere  Mttglieder  der  HaDdeif^-  und 
Gewerbekammern  nud  der  Jandwirtscljaftlîcheu  Korporatiouen 
xo  berufen  s^iud.  Die  Kessortuiiiiister  der  beîdeii  Staaten  sowie 
der  gemejosame  Minister  des  AuCeru  Laben  das  Redit,  so 
sie  dies  fiir  nûtig  Lalten,  die  Einberufuog  der  Zoli-  und 
idr]i;konfereîii  zu  verJangen,  deren  Bescliickuag  nii'Jit 
'li1>ge]ebnt  werden  kann. 

Abgesehen  von  den  Kàllen  einer  beson deren  Einberufung 
wird  dit?  Koiiferenz  bebufs  Hehandlung  laufender  Gest'bâfte, 
ifisbesiondere  in  Augelef^enheiteu  der  ZoJIverwaltuDg,  regel- 
viéûigf  und  zwar  gfcwôbnlicli  in  jedeni  Mooate  eiiimal  und 
iromOg]icii  abwechselnd  in  Wten  uud  Budapest  ziisammen- 
treten. 

Arlikel  XXllI. 

Ad  Stelle  der  iu  dem  Gesetze  vom  30.  Dezember  1879, 
R.  O.  BI.  Xr.  136  (ungarischer  Gesetzartikel  LU  voni 
Jahre  1879),  bezogenen  Bestimmungen  des  Zoll-  und  Haii- 
(l«lsbaiiduisses  vom  il?,  Jani  1878,  R.  G.  BI.  Nr.  62  (ungari- 
scber  Gesetzartikel  XX  vom  JaJire  1878),  haben  die  ent- 
jipreoUeDdeii  Bestimnmngen  dièses  Vertrages  auf  Bosnien  und 
die  Hercegovina  Anwendung  zu  fiuden. 

Auf  dem  Gebiete  der  mit  der  industriellen  Prodiiktiou  in 
♦nger  Verbiaduog  etebendeu  indirekten  Abgaben  sind  in 
Bosnien  und  der  Hercegovina  im  Sinne  des  vorbejîogenen 
Ge»etze!S  dte  von  den  Regierungen  der  beiden  vertrag- 
«chliefienden  Teile  einvernehmlicU  als  notwendig  erkannten 
Besliinmungen  zu  erlaaseo. 

Artikel  XXIV. 

Wenn  zwisichen  den  Regierungen  der  beiden  Staaten 
ttber  die  Auslegung  oder  Anwendung  dièses  Vertrages  und 
der  ihm   beigescblossenen    Bestimmungen    etwa    eine  solche 
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1907  Meiuungsversclnedeiilieit  entsteht,  welche  die  beiden  Regie- 
rungen  ira  Wege  unmittelbarer  Verhandlungen  beizulegeii 
uicht  in  der  Lage  waren,  so  wird  sie  auf  Veilangeii  des  einen 
oder  anderen  Staates  durch  Schiedsspruch  eiiedigt. 

Das  Schiedsgericht  wird  derart  gebildet,  da6  jeder  der 
vertragscliliefienden  Teile  jnnerhalb  des  ersten  HaJbjahres 
nach  Inkrafttreteii  dièses  Vertrages  aus  den  eigenen  Ange- 
hOrigen  vier  stândige  Schiedsrichter  erneDnt,  von  denen  er 
in  jedem  einzelnen  Streitfalle  zwei  bezeicUnet,  die  in  diesem 
Fall  als  Schiedsrichter  zu  fungiereu  haben.  Scheidet  einer 
der  stàndigen  Schiedsrichter,  sei  es  durch  ïod,  Abberufung 
oder  Zuriicklegung  seiner  Stelle  aus,  so  hat  die  Ergânzung 
auf  die  voile  Zahl  binnen  vier  Wochen  stattzufinden. 

Der  Obmann  des  Schiedsgerichtes  wird  einer  im  vor- 
hinein  festgestellten  Liste  entnomraen.  Dièse  Liste  kommt 
in  der  Weise  zustande,  daB  die  ôsterreichische  Regierung 
aus  den  obersten  richterlichen  Kreisen  der  Lânder  der  hei- 
ligen  ungarischen  Krone,  die  ungarische  Regierung  aus  den 
obersten  richterlichen  Kreisen  der  im  Reichsrate  vertretenen 
KOuigreiche  und  Liinder  je  fiiuf  PersOnlichkeiten   bezeichnet. 

Die  Osterreichische  Regierung  wàhlt  aus  den  von  der 
ungarischen  Regierung  vorgeschlagenen  Persônliclikeiten,  die 
ungarische  Regierung  aus  den  von  der  ôsterreichischèn 
Regierung  vorgeschlagenen  Pei'sonlichkeiten  je  zwei  aus. 
Dièse  vier  Personlichkeiteu  bilden  die  stândige  Liste,  aus 
wek'her  der  Obmann  fiir  jeden  einzelnen  Fall  durch  das  Los 
bestimmt  wird. 

Dièse  stiindige  Liste  ist  inuerhalb  des  ersten  Halbjahres 
nach  dem  Inkrafttreten  dièses  Vertrages  fertigzustellen.  Die 
etwa  notwendig  werdende  Ergânzung  der  Liste  erfolgt  biouen 
sechs  Wochen  in  derselben  Weise  wie  die  Neubildung,  auch 
wenn  es  sich  bloB  um  eine  Personlichkeit  handeit. 

Der  Obmann  ist  Vorsitzender  des  Schiedsgerichtes,  das 
nach  Stimmenraehrheit  entscheidet. 

Beini  ersten  Streitfalle.  hat  das  Schiedsgericht  seinen 
Sitz  im  Gebiete  des  beklagten  vertragsclilielienden  Telles, 
beim  zweiten  im  Gebiete  des  anderen  vertragscijlieBenden 
Telles,  in  einem  Orte,  der  von  der  betreffenden  Regierung 
bestimmt  wird.  Dièse  hat  fiir  die  Heistellung  der  Ràunilich- 
keiten,  der  Schreibkrâfte  und  des  Dieustpersonals  zu  sorgen, 
deren  das  Sithiedsgericht  fiir  seine  Tatigkeit  bedarf. 

Die  beiden  vertragschlieBenden  Teile  werden  sich  im 
einzelnen  Falle  oder  ein-  iiir  allemal  iiber  das  Verfiihren 
vor  dem  Schiedsgerichte  verstiindigen.  In  Ermanglung  einer 
solchen  Verstàndiguug  wird  das  Veifalnen  vom  Schieds- 
gerichte selbst  bestimiiit.  Das  Verfahreii  kann  scliriftlich  seiu, 
wenn  keiner  der  beiden  vei'tragsrhlieDenden  Teile  Einspruch 
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irliebi:  in  diesem  Falle  kanu  vou  der   Bestiaimuug  des  vor-  1907 
hergeUenden  Absatzes  abgewicheii  werden. 

t>ie  BehOrdeD  jedes  der  beideu  Staaten  werden  auf  das 
Toni  ScUiedsgencht  au  die  betreffeode  Regieruug  zu  ricL- 
tende  Ersuchen  wegeu  Ladung  uud  Vernelimung  von  Zeugeo 
und  SachverstàDdigeQ  io  der  gleichen  Weise  RecUlsiiilfe 
leisteu  wie  anf  das  Ersucheu  der  iulàudischeû  Zivilgericlité. 
Dem  io  diesBm  Artikel  vorgesehenen  Sehiedssprucli  sind 
die  in  den  Artikeln  IV,  Xt,  XX  und  XXH  beruhrten  Fragen 
iWïd  Gegeustândê  nicht  uuterworfén. 

Dasselbe   gilt  von   den  in  den   Artikeln  II   und  IIE  er- 
^Trahnten  Fra^eren  and  GegenstândeDt  insofern  es  sicli  am  die 
Forni    des   Abschlusses   und   nicht    um   den    Inhalt   der   dort 
erwàlinteni  Vertrage  handtlt. 

Ûber  die  Frage,  ob  ftir  dîe  Erledigung  einer  zwischen 
den  beiden  Regiemngen  bestekendeu  Meinungsversehiedenheit 
ira  Sinne  der  vorliegenden  BestimrauDgen  das  Seliiedsgeridit 
zuHtândig  sei,  entscheidet  dièses  selbst. 

lie   in   der  Aniage  B  angeschlosseue   GescMftsordJnung 
Schiedsgericht  bildet  eiiieu  integrierendeu  Bestaudteil 
f'ertrages. 

Artikel  SXV, 

Dieser  Vertrag  tiitt  am  1.  Jflnner  1908  in  Kraft  und  bat 
bis  zum  3L  Dezember  1917  wirksam  zu  bleiben. 

Spâtestens  zu  Beglnn  des  Jahres  lUlô  sind  Verhand- 
langen  Uber  die  Regelung  der  ZoU-  uùd  HandelsbezieUaiigen 
ïwischeu  den  beideu  Staaten  fUr  die  Zeit  vom  1.  Jànnerl918 
an  eia/.uleiten. 


Budapei^t,  den  B. 

Btck  in.  [). 

Korytou'skî  m.  p. 
Aucfsi>evtj  m.  p. 
FoH  m.  p. 


Oktober  1907. 


Weki'rh  m.  p. 
Ko,s.<iufh  m,  \K 
Ihtrilntjî  Ul.   p. 


Auhifïe  A  d«s  Tertra^eS' 


Vertrags-Zolllarif  der  beîden  Staaten  der  ësterrelchisch- 
unQarischen  Monarchie. 

Artikel  I. 

l>ia    nachfolgendvn    Bestimmuogen   gelten   fiir  die   von 
!3er    einheit lichen    Zollgrenze    uragebenen    Gebîele    der  iin 
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1907  Reichsrate  vertretenen  Kônigreiche  und  Lànder  und  der 
Lânder  der  heiligen  ungarischen  Krone,  sowie  fiir  die  mit 
denselben  zollgeeinten  Lânder  und  Landesteile.  In  den  Frei- 
gebieten  und  in  den  Zollausschliissen  finden  sie  keine  An* 
wendung. 

Artikel  IF. 

In  der  Einfubr  ist  jede  Ware  zollpflichtig,  soweit  sie 
nicht  ausdriicklich  als  zollfrei  bezeichnet  ist  und  unterliegt 
jenem  Zolle,  welcher  im  beiliegenden  Einfuhrzolltarife  fUr  die 
Tarifnummer,  zu  welcher  die  Ware  gehOrt,  vorgezeichnet  ist. 

Wo  im  Tarife  nicht  ausdriicklich  anderes  bestimmt  ist, 
sind  bei  verzehrungssteuerpflichtigen  Gegenstânden  nach 
Mafigabe  der  beziiglichen  gesetzlichen  Bestimmungen  noch 
die  inneren  Staats-  oder  sonstigen  ôffentlichen  Verbrauclis- 
abgaben  und  Zuschlâge  zu  entrichten. 

Die  Begierungen  der  beiden  yeitragschliefienden  Staaten 
sind  ermâchtigt,  im  gegenseitigen  Einvernehmen  bei  der  Ein- 
fuhr  von  Waren,  die  einer  inneren  Verbrauchsabgabe  unter- 
liegende  Zusâtze  enthalten  oder  zu  deren  Herstellung  einer 
inneren  Verbrauchsabgabe  unterliegende  Artikel  verwendet 
werden  und  fiir  deren  Similâre  in  den  beiden  Staatsgebieten 
der  abgabenfreie  Bezug  nicht  gestattet  ist,  auBer  dem  Zolle 
einen  der  Hôhe  der  inneren  Verbrauchsabgabe  entsprechenden 
ZoUzuschlag    eiuzuheben. 

Fiir  die  Warendurchfuhr  ist  ein  Zoll  nicht  zu  entrichten. 

In  der  Ausfuhr  unterliegen  nur  die  im  beiliegenden  Aus- 
fuhrzolltarife  angefiihrten  Gegenstande  dem  daselbst  vorge- 
zeichneten  Zolle. 

Artikel  III. 

B^ûr  die  nachgenannten  Getreidearten  sollen  die  ZoUsàtze 
des  Einfubrzolltarifes  durch  vertragsmàfiige  Abmachungen 
nicht  unter  die  folgenden  Siitze  ermiifiigt  werden: 

Kronen  pro 
100  Kiiogramm 

Nr.  23.  Weizen,  Halbfrucht,  Spel/ 6  30 

,    24.  Roggen 5-80 

„    25.  Gerste 280 

„    26.  Hafer 480 

„    27.  Mai.«î 2-80 

Artikel  IV. 

Waren,  welche  aus  Staaten  kommen,  die  ôsterreichische 
oder  ungarische  Schifife  oder  Waren  osterreichischer  oder 
ungarischer    Provenienz    in    irgendeiner    Weise    ungiinstiger 
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Os  itmt  ■■iirrr  Staalc^  kâMca  bd  4er  KiAïkr  ise? 
L  zn  Tteft  ftfciUgw  ZoOe  tàMm  ZaseUtce  Ms 

mtes  éer  Wms^  «ad  weaa  sie  in  dea  Tarife  ab  weiBitfi 

1er  Ware  «atenrorfea  werdea. 
Dkr  bôdoi    Bcssxnoigcii   siad   enDicètift,   di»a    Ter- 
yfgaj«itigea  EûiTeistiadiiIsse  ûa  Veit^rdMagiSi' 
z«  creflea. 

Artikel  V. 

Ib  Terordaaagsw«^  zu  erlasseode  ErlfiaieniOfta,  die 
Im  Bedar£i£ille  ergmaxt  and  abgeândert  «-«'iden  kOnoen,  haben 
im  -^  --  wùâ  aach  àtm  Wortlaute  des  ZoUtârifes  die  ««' 
z:  &rt:a  ibrer  Besckafiieatieit  and  îhrem  Vt^rwendaftfs^ 

zwecke   gemàû  in   dîe  einz^laen   Tan'fQammeni    «>inzurfth*D. 

Xea  'm  den  Verkelir  kommeodé  Wart'U  smd  jeut^n  Tari/- 
naamem  zasaweiseo,  io.  deaen  die  ihnen  nach  Beseliafi«sliait 
ood  VêrweBdoDgszweck  am  nâcbsten  stehendeB  Waren  an* 
gelohrt  sind. 

Artikel  TI. 

Fur  àh  tarifiuâfiige  Beurteilang  ein<er  Wnre  kotant  in 
dtr  Hegel  der  Zastand  in  Beti-acht,  in  dem  die  Ware  xnr 
Ëi&lQtir  ^elangt;  die  tarifœâ&ige  Einreiliang  der  Waii»  «rf^ilgt 
sonilcbât  iiacb  dem  Matenâl,  das  der  betr«§eDden  Ware  ilireu 
Gbarakter  verleibt. 

Aas  verscUiedeoen  Stoff'en  zttsatnmenges^lzte  WaiiîD,  die 
ht  im  Tarife  besondei^  belegt  odei  im  VeioidiiuBgswfgt* 
einer  be^onderea  Tarifa iimnier  zngewif i^eii  sind  uud  deieii 
Bestandteile  unter  verschiedene  Tarifumuniern  gebOren,  sind 
ftadi  ibrem  Haaptbestaudteile  und,  wemi  derselbe  xweifirlhafl 
istf  nach  demjenîgen  Bestandtdle  zu  TerzoUen,  ivelcher  im 
Tarife  buher  belegt  ist. 

Meclianische  Gemenge  aus  versthieden  tariâerteu  Ge- 
mengteilen  sind,  wenn  dergleichen  Gêiiieiige  aïs  sokltâ  im 
Tarife  uiclit  besoiiders  belegt  oder  im  VeroidnungswegH  einer 
besonderen  Tarifuiiramer  zugewiesen  sind,  nach  demjenigen 
Gemengteile  za  verzollen,  welcher  im  Tarife  hiîher  lielegt 
ht,  sofern  dieser  nicht  in  emer  fiir  uiierlieblicli  /ji  erach* 
leodeti  Menge  roiLandeu  ist. 

Artikel  YIl. 

Die  Ein-  uud  Durcbfnlir  von  (jegenstânden  der  Sraats- 
tnonopoie  beider  Staaten  ist,  soferiie  der  Taiif  nicht  besondere 
Bestipmiingen  entliâlt.  nur  gegen  besondere  BewiUignng 
çestatteT. 
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1907  Die  beiden  Regieruiigen  sind  ermàchligt,  im  Verordnungs- 
wege  den  Verkftlir  mit  bestimmten  Waren  aus  OffentlicheD 
Riicksichten  und  insbesoudere  aus  Gitinden  der  Sanitâts-  und 
Sicherheitspflege  zu  besclirànkeu.  Soweit  es  sich  um  die  Er- 
lassuDg  von  Ëiu-,  Aus-  und  Durchfuhryerboten  handelt, 
werden  die  beiden  Regierungen  im  gegenseitigen  Einver- 
nehmen  die  erfordeiiiclieu  Veifiigungen  inhaltlicli  gleich- 
lautend  erlassen.  Bis  auf  weiteres  bleiben  die  bierauf  beziig- 
lichen  Vorschrifien  in  Geltung. 

Artikel  VIII. 

Die  Regierungeu  der  beiden  veitiagschlieûenden  Staaten 
sind  ermaclitigt;  im  gegenseitigen  Einverstàndnisse  die  Zôlle 
fiir  Geireide  und  Hûlsenfrûchte  in  Fâllen  schlechten  Aus- 
falles  der  heimischen  Eruten  fiir  aile  oder  einzelne  Frucht- 
gattungen  zeitweilig  an  allen  oder  einzelnen  Grenzen  unter 
den  gegen  Mifibrauch  schiitzenden  Eontrollen  und  Beschràn- 
kungen  auûer  Kraft  zu  setzen  oder  zu  ermâfiigen. 

Artikel  IX. 

Von  der  Entrichtung  des  Einfuhrzolles  sind  befreit: 

1.  die  fiir  den  unmittelbareu  Gebrauch  Seiner  k.  u.  k. 
Apostolischen  Majestàt  bestimmten  Gegenstande; 

2.  die  fiir  deu  unmittelbareu  Gebrauch  souveraner  Fiirsten 
auswàrtiger  Staaten  wâlireud  eines  voriibergehenden  Aufent- 
balies  iuuerbalb  der  einheillieiien  Zollgrenze  eingehendeu 
Gegenstande  ; 

3.  Gegenstande,  welche  zum  unmittelbaren  Gebrauche 
der  am  k.  u.  k.  Hofe  akkreditierten  diplomatischen  Personen 
bestimmt  sind,  nach   MaI3o:abe   der   besonderen  Vorscliriften ; 

4.  Amtsertbrdernisse  diM*  in  den  beiden  Staatsgebieten 
befindlichen  Konsularilmter  fremder  Staaten,  uud  zwar:  Amts- 
schilder,  Flaggen,  Emblème,  Amtsstampiglien,  Amtsdruck- 
sorteii,  insoweit  der  betreftende  fremde  Staat  in  dieser  Hin- 
sicht  Reziprozitiit  gewiilirt; 

5.  Artikel  der  Staatsmonopole  fiir  Staatsfabriken  und 
Staatsiiiederlagen  (mit  Heiiicksichtigung  der  in  Artikel  XIII  C, 
Absatz  2  des  Vertrages  entiialtenen  Bestimmung)  oder  von 
Bewohnern  der  Umgebungen  der  Freigebieto,  beziehungsweise 
Zollaussciiliisse  aus  A'erschleilJstatten  der  Freigebiete,  be- 
ziehungsweise Zollausscliliisse  erkauft; 

6.  Militareffekten,  aïs:  Moiituren,  Kiistung.sstiicke,  WaftVn. 
Munition,  Heeiesgeriite  (wozu  auch  Bettei'fordernisse,  ài'ztliche 
und  Spitalrequisiten  gehuren),  daun  Pferde,  im  Verkehr 
zwischen  Tiuppenkiirpein  oder  Kriegsmarineetablissements 
innerhalb  uud  auOerhall)  der  einheitlichen  Zollgrenze;  Spreng- 
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1307  werker  uud  Monteure  sowie  Gerâte  aod  lustrumeute  dtrr 
KîiDstler.  Gelelirteti,  Arzte  uud  anderer  Personen,  welclie  dièse 
Gegenstande  zur  Ausilbiing  ilirer  Kiinst  oder  ihres  BeniffS 
beuoligen;  pliotograrl^'sclie  Apparate,  kleine  Sclireibiiiaschiiie]i, 
Reiseuhren,  Falu-*tulile,  Kindenvagen  etc.;  Patronen  der  Jàgçv 
uni  Scliûtzen  in  einer  200  Stiiek  nïcht  iibersteigeDden  Menge-, 
Biioher;  Nabrungsmittel  und  Arzneien  ïîam  Verbrauclit; 
wâhrend  der  Rpise;  TaWak  in  eioer  Menge  von  nicht  melir 
aïs  10  Stock  ZijçarreQ,  35  Stiick  Zigaretten  oder  35  Gramm 
Tabak  —  iusoferu  dièse  Gegenstànde  nur  zam  eigeneii 
Gebrauche  des  Reisenden  bestimmt  und  hiosichtlich  der 
Bescbaiienheit  uud  Henge  dem  Bedarfe,  dem  Stande  und  deii 
sonstigeu  Verliâlttiissen  desselben  angeraessen  sind. 

Fiihrleute  und  Scliifler  werden  den  Reisenden  gbich- 
ge  halte  11. 

Audi  kaon  der  zollfreie  Bezug  von  gebrani-liten  Hauj;- 
gerâten  uud  EiuriclituugsstîickeD  Reisenden  und  im  oiiViit- 
lichen  Dienste  stehenden  Persouen  bewilligt  werden,  welcbe 
sicli  durch  laugere  Zeit  in  einem  der  beiden  Sta&lsgebiete 
aufzulialtea  gedeuken  und  dièse  Absîclit  glaubwtirdig  dartun. 

2.  Zuni  vortibergebeiiden  Gebrauclie  eingeftilirte  Trans- 
portiiiittel,  a]s:  EJsetibabn-  UEid  Wat^serfatirzeuge  mit  Ein- 
sciiliîB  der  darauf  beflndlicheu  InventarsUicke,  die  bein» 
Eingange  uber  die  einbeitliche  ZoHgrenze  zum  FersoDen- 
oderWarentransporte  dienen  uud  uur  aus  dieser  Veranlassung 

'  eingeben;  ferner  Ifer^uruckkoniuiende  Eiseobabn-  uud  Wasser- 
falirzeuge  eiiiheîmiscber  Eisenbahnverwaltungen  uud  Sthitf- 
fabrtsunternelimuugen  sowie  die  bereits  in  den  Fabrdienst 
eingestellten  Eiseubahn-  und  Wasserfahrzeuge  fremdlândischer 
EisenbabnverwaUungen  und  Scbitfabrlsunternehmungpn;  dann 
sonstige  zam  Persouen-  oder  Wareniransporte  dieuende 
Wagen,  Schlitten^  Schiebkarren,  Saumkiirbe,  Butten  und  àbn- 
licbe  Gerâte  zum  Lasttrageu;  die  betreflfenden  Zug-  und 
Lasttiere  selbst,  ikre  Geschirre  und  Deckeu  sowie  das  niit- 
gefQbrte  Entier  —  unter  der  Bediugung,  daÛ  die  Trausport- 
nûttel  deutlîche  Spuren  des  Gebraucbes  an  sich  Iragen  und 
im  iibrigen  aus  den  traasportierten  Personen  und  Wareu. 
dem  Orte  der  Bestimmung,  der  Richtung,  den  Transpoit- 
mitteln,  der  Beschaflenbeit  des  Transsportes  hervorgebt,  daÛ 
es  sich  wirklicli  um  eine  Pei-souen-  oder  Warenbeforderung 
imd  nicUt  um  eine  zum  Zwecke  der  gebiibrenfreieu  Einbrin- 
guug  des  Transportmittels  unteniouiraene  Falut  bandelt. 

Retourkonimende  leere  gebrauehte  Koffer,  Reisekorbe  etc., 
in  denen  Gebraucbsgegensfande  von  Reisenden  ausgefubil 
wurden. 

3.  Der  Proviant  der  ein-  und  auslaufenden  Scbiffe,  unter 
den  im  Verordnnngswege  festgesetzten  Bedingungen. 
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4,  Mufterkarten  und  Mu$t«r  io  AbschnilteD  oder  Proben,  i\fO~ 

le  DUT  zam  Gebraacbe  alâ  solclie  goeigiiet  sind,  jedoçji 
Asssclilafi  aller  Pnobea  ron  lIo&opoIsgegËiistftndea  nod 
KoUBBgegensfâadeiL 

&.  LHe  Umsdiliefiaiigeii  nnd  B«bfilCiiisse»  ÏB  deu«a  die  xn 
rerzoliende  Ware  Teir]>Ackt  ist^  mit  AiisD&lut«  der  Fâlle: 
•>  wenn  dîeselben  naib  den    Bestimmnitgeii   Ober  die  Tarn 

zar  Ware  selb*t  gerechnet  irerden; 
(,j  weno   eine  Ware   in   UiuscblîeÛUDgen    uud    BebiltsisseD 

rorkomnit,  io  weleben  sie  der  Form  uod  Bescbaffenbeit 

sach  lûcht  verpa'Jct  2a  wèrden  pflegt  a»d  welcbe  bOher 

belegt  sind  aïs  dîe  Ware  selbst. 

In    Betreff  der  Zollbehandlung  ron  leeren  gebraucbteu 
sei-neo    Petroleumfà^sern    bleiben    die   Bestitnmungen   des 

>\jLts  vom  25.  April  188S,  R.  G.  BL  Nr.  54  (ungnriscljer 
ifeseUartikel  XIII  vora  Jabre  lsi?8),  in  Wirksamkeif, 

6.  Mit  AosDïiiime  von  AIonopolsgegeDsiànden  ail»;  Waren, 
wtlcbe  weniger  als  *2âi7  wîegen  oder  fur  weldie  piiie  ZoU- 
gebâhr  voïi  weniger  als  10  A  zu  entnchien  wàre.  loi  Falle 
von  Mifibrâîicheii  kauu  dièse  Erleichtening  rtieksicbtIicU  eiri' 
7,elDer  Personen  oder  gewîsser  Grenzstrecken  zeitweilig  aiif- 
gebobirn  weideti. 

Fur  die  mil  der  Post  eingelienden  Proben  von  Konsiim- 
gegenalànden  kann  ejne  weitergeheude  als  die  durcli  die 
Hestimmungeu  des  vorhergeliendeu  Absatzes  festgeseUte  Zoll- 
befreiung  im  Verordnuîigswege  gewàUrt  werdeii. 

Arlikel  XI. 

Voa  der  Entriehtang  des  Einfutarzolles  werden  weiter 
befreit : 

1.  Gegensitânde  der  Kimst,  Wisseuschaft  und  des  Ge- 
werbeSeiB^s,  welcbe  fiir  fiffentliche  Saiumlungen  wissenschaft- 
Uclit'r,  artîâtiscUer  und  gemeinniitziger  Anstalten  bestimint 
îiind;  Lebrmittel  fiiv  ûffentliche  Schuleo,  mit  Ausnabme  von 
Verbraut'lisgegeDstâtiden  ;  Prâziâtonsiiistrumente  fur  wisseu- 
schaftliche  Zwecke;  Werke  der  in  fremden  Staaten  sîch  auf- 
Isaltenden  ÔJiterreichiscLeu  oder  ungarisclien  Kiinstler; 

2.  altertUmliche  Gegenstande  (Antiken,  Antiquitaten), 
wenîi  ibre  Besdiaffenheit  dariiber  keinen  Zweifel  liiBt,  daU  ihr 
Wert  Lauptsachlicli  nur  in  ilirem  Aller  Hegt  uiid  sie  sieh  zu 
lieinem  anderen  Zwecke  und  Gebraucbe  als  dem  des  Sammeins 
Hgneo ; 

3.  Waren,  welche  aut"  dem  Trausiiorle  unter  ZollkontroUe 
oder  in  amlUcben  Niederlagen  gànzlicU  verdorben  sind.  Inso- 
ferne  die  Ware  nur  dergestalt  verdorben  ist,  daû  sie  fiir  ilire 
lii^priiDglielie  Bestimniung  nitiht  melir  geeiguet  isT,  z.  B.  Weiii, 
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1907  welcher  noch  als  Essig  verweudbar  erscheint,  kann  fiir  die- 
selbe  der  ihrer  tatsiichlichen  Beschaffenheit  entsprechende 
Zollsatz  bewilligt  werden.  Die  Zollbefreiang,  bezîehungsweise 
ZoUermâQigang  kann  aucli  fur  Waren  zugestanden  werden, 
die  unter  ZollkontroUe  vertilgt  wurden,  beziehungsweise  eine 
derartige  Umgestaltung  erlitten  haben,  daB  sie  in  ihrer  ge- 
ânderten  Beschaffenheit  einer  anderen  Tarifnummer  ent- 
sprechen,  aïs  in  ihrem  ursprunglichen  Zastande,  ferner  fiir 
die  durch  die  Postverwaltungen  bereits  verzollten  Waren, 
welche  noch  vor  der  Ausfolgung  an  den  Adressaten  verdorben 
sind.  Die  nâheren  Bestimraungen  werden  im  Verordnungs- 
wege  erlassen. 

Artikel  XII. 

Bei  Vorhandensein  riicksichtswtirdiger  Umstânde  kann 
ferner  der  Bezug  folgender  Gegenstânde  zollfrei  oder  gegen 
ermàfiigten  Eingangszoll  bewilligt  werden: 

1.  der  zum  Kultus  far  arme  Kirchen  und  Qottesh&user 
der  yerschiedenen  Religionen  bestimmten  Gegenst&nde  (exklu- 
sive  der  Orgeln),  dann  der  Materialien  zum  Baue  oder 
zur  Herstellung  und  Einrichtung  solcher  Kirchen  und  Gottes- 
h&user ; 

2.  der  Lebensmittel,  Kleidungsstiicke  und  anderen  Gegen- 
stânde, die  den  durch  Feuer  oder  andere  Elementarereignisse 
verungliickten  Bewohnern  der  beiden  Staatsgebiete  als  Ge- 
schenk  zu  ihrem  Lebensuuterhalt  oder  zum  Aufbau  oder  zur 
Einrichtung  ihrer  Baulichkeiten  und  fiir  ihren  Wirtschafts- 
betrieb  zukommen; 

3.  der  alteu,  Merkraale  des  Gebrauches  an  sich  tragendeu 
Gegenstânde,  welche  mittellose  Personen  als  Geschenke  zum 
eigenen  Gebrauche  aus  fremden  Staaten  erhalten,  soferne  sie 
ihren  Verhàltnissen  angemessen  sind. 

Artikel  XIII. 

Die  zeitweilig  zollfreie  Einfuhr  von  Rohstoffen  (mit  Aus- 
nahme  von  Getreide),  Halbfabrikateu  und  lodustrieerzeug- 
nissen  zur  Weiterveredlung  kann  bewilligt  werden  : 

1.  in  allen  Fâllen,  in  denen  die  Identitàt  der  zur  Wei- 
terveredlung eiugefiihrten  Ware  mit  der  zur  Wiederausfuhr 
gelangeiiden  veredelten  Ware  festgelialten  werden  kann; 

2.  iu  jenen  Fâllen,  in  denen  durch  die  Sicherstellung  der 
Identitàt  sich  bei  einzelnen  aus  wirtschaftlichen  oder  indu- 
striellen  Interessen  wiinschenswerten  Veredlungs-  oder  Bear- 
beitungsverfahren  solche  Schwierigkeiten  ergeben  sollten, 
welche  die  Vortcile  der  zu  gewâhrenden  Begiinstigung  ge- 
tâhrden,  sind  die   beiden   K'egieruugen   ermâchtigt,   bei  Fest- 
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stelluae  TOti  e«t£pr«e]MBden  KoBiroilstârefete  ¥«■  streagea  1907 
rNacbwcke  der  Idefttitât  aKsnahmswetM  afan9ek«a. 
*        Die  hiemadi  zollsslsen  eUuDelMa  Yer6dlfl«s^art«l  sowie 
aie    denselbeo    mnçepMBUn  Vorsckiiftea   ûher  die   Eoairolle 
sind  im  ge€«»*«i*iS«n  EiBT€rHelŒ«»  beiéer  B«^6niBg«ii  im 
[Verordnongswefje  m  bestimnien. 

Die  Vornahme  der  Veredlanf  eÏB«r  inBcrtt&Ib  der  emliei: 
len  ZôUçT^nee  erzengten  Ware  im  Auslinde  g^*ii  loUbt 
W^e    Râ.'keinfalir  -^ît  der  Tarif  diesfiUIs  keiut* 

kndere  B^^timinnog  -.  aor  &a$nsJiiiisweiâo  la  jenen 

iFànéU  zalissig,    in  welcb-a   e*   skh   om    bereîts    eingéîebr 
derartige  Erleichterung-eû  des  kieicen  Grenri-erkehres  handelr. 

^  Artikel  XIV. 

H        Von  den  E3ijig:aDgsabg&be]i  befreit  sîod  lenzer: 

H        I.  Waren    and    Gege&stÂDde,   welche  znr  Repiaratar  ein- 

■gefûbrt    werdeo,    nnier  der  Bedin^oog,  dafl  die  Wiederaas- 

B^r  der  reparierteo  Waren   Dod   Gegenstânde  biniien   einer 

HKrisseD,  im  vorhinein  festgeset^ten    Frist  g€schiebt  und  die 

^^HlUtftt    der    ein-   und   wiederansgefâhrtên    Waren    sither- 

P^llt^lU  trerden  kann. 

'  Waren  nnd    G-egen^tânie.   weicîie  znr  Reparatnr  aasge» 

•IVihrt  warden»  bei  ihrem  Wiedereintritte  in  repariertem  Zu- 
*tande,  sofem  deren  Identitat  sicherge^tellt  werden  kann; 
die  fremdtândischen  Zutaten  aber  mûssen  tarifmaliïg  verzollt 
trerden.  Dîese  Begûûstigang  kann  im  Verordnangsxrege  fiir 
d«nVerkehr  mit  einem  Staate,  der  nicht  RezipiozitSt  gewfthru 
j     anfeehoben  werden. 

■        2.  Waren    und   Gegenstânde,   wekhe   in  die  FieigebieiH 
Hoder  ZoIIaasscUlûsse  ausgeiûlirt  werden,  nm  daselbst  veredelt 
■repariert  oder  bearbeitet  zu  werden  URd  ans  dem  betreffendeu' 
^Fwïigebiete  oder  Zollausschlusse  veredelt,  repariert  oder  bear- 
m  beitet  wiedereingefûîjrt  werden. 

~  3.  Waren,  welcbe  anter  Zollkontrolle  (Vonijerkverfaliren) 

.aasgefRhrt  and  unverândert  zuruckgebracLt  werden. 
I       Waren,   welche   in   fremde    Staaten,    in   die   Freigebiete 
ftJder  in  die  Zollansschlûsse    ohne  Anwendang  des  Vormerk 
verfabrens  gesendet  wurden,  ohne  dort  in  den  freien  Verkebr 
gesjfttzt   worden  zu  sein.    Sofern   indes  aus   anhattenden   Fa 
lirikszeicben,  Marken  u.  dgl.  oder  in  Ermanglung  dessen  a»Q 
in  auliereu    BeschaÛenbeilr  der  Ware    zweifello<*   liervore-fJ  t 
dafi  die  Ware  ein  zurlickgelangtes  Erzeugnis  eines  der  bei^^,.' 
Staatâgebiete  ist  und  diirch  beigebrachte  Behelfe  die  Idi^îitii? 
der  ans-  und    eingefiihrten  Ware   glaubwurdig   âar^etan   «t 
*cU«inl,   lindet  der  zollfreie  Wiedereiutritt  aneh   dann    L*V 
wenn  dièse  Ware   aiiSerlialb  der  einheitîiclien   Zoligrên/e  in 
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1907  welcher  iioch 
selbe   der    ili**' 
Zollsatz  bewj! 
ZolIermâBigiui 
die  unter  Zull 
derartige  Uuiori 
ânderteu    Besci 
sprechen,  als  i 
die  durcii   die 
welche  noch  voi 
sind.   Die  niihar 
wege  ei'lassen.  - 


Bei  Voiha, 
ferner  der  Bezii^ 
ermâlîigteii  £ing 

1.  der  zum 
der  verschiedenc 
sive   der    Orgel 
zur  Herstellang 
hâaser ; 

2.  der  Leben 
stande,  die  den  du 
veruugliickteu   Be\v 
sclieiik  zu  ihrem  Le 
Einrichtung  ihrer  b 
betrieb  zukommen;     - 

3.  der  alteu,  Mer»-- 
(Jegenslànde,  welcbe  '-^ 
eigenen  Gebrauche  ; 
ihren  Verhàltnis.seii  .\- 


l)ie  zeitweilig  :. 
nahme  von  Getreid' 
nissen  zur  W'eitervt-: 

1.  in  allen  Fall» 
terveredlinig  eiiigefiii; 
liclangeiiden  veredeltr 

•i.  in  jenen  Fallei . 
Idcntitiit,  sicb  bei  ein/^ 
striti'llen  Interessen  wii, 
beitungsverfabren    solcii 
welrhe    àUi   Yortt'ile    dt-i 
tiilii'ilen,  sind  AU'    hAdi'.u 


^£SÊSfiita.  :sc  L'arcli  Verzollun^  i 

Bdunvilang  nicbt  aiL-z-es 

ier  ËingaDgsverzoiJxi^ 

-mciicriglieh  die  B^siixi 

xuat  :a  rQi'ksichtswiirdi^TZ. 

«AîicJinenden  Fâilen  di-r   E 

JoiJgebâlir  io  dem  Fall?  '. 

lier  Identit&t  àvr  verzcll 

àMMlir  gelangenden  GezensU 


0,  Rennen  ond  Konks 
:,  xo  Versucbszweoken 
eiogeheoden  Geeeiisiisc 
t  iMMlbeii   die   temporÂr-e   Zol 

Behifo  ihrer  Xa!:Ji:::î::=z 
^UNnDglaabwôrâiz  darfr: 
das  ist  Viciîl  wild 
.  vWatoifHttenuigi  oirr  zu 
<tolivirt8chafc  ein-  ccfr  a:;: 
îll%  iie  Ton  dem  aaf  fresilâ 
llMBiKhen  Vieh  gewcziTû 

84u  io  der  ZvîscLriizrr 
allfrel  flber  die  Zollzrri 

tgfefajete  ti  des   ] 

clurate  rertrfteBÊK 

ider  der  h^flfgeL   n:^* 

aadere  Vfêssetilr      s':>\ 

sind   giekifàlU  nU: 


Âuj^rastuof  Tw  SehiltD 

d«s  G«ietxe>i  «vas  30 
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r»Sh  ElSenbaiinr     K- 

f^'"»'^  ^emernsam       ??^^^*^^   vereinbart  wird,  daB  die  Anlage  1907 
Ihtùb  der   Zollp.!,         ^ren«-  und   Betriebswechselstation  inner- 
«ta^ttsidierii  *  ^'enze    stattzufinden  liât,   die   zollfreie  Einfahr 
«>f"r   alJe    jrn-    .„  ^, 

«lï'richtun^  ri  Ausfuhniîjg  des  Baues  and  der  Belriebs- 
uud  dei-  ;2oll  ^  *^*'^^^^*^*^*'^™  aowief  der  zwischen  dieser 
licbefi  AJate  '"^^i"^^  geîegenen  Ansehlofistrecke  erforder- 
^JÇ'enstânde  ''^^  °»  Einrichtungsstticke  und  soostigen 
"^Jsse  fremdJànrt^'^*^^®'^  '^^^  Beisiellung  dieser  Erforder- 
BabDanternèï  ^^'^^^'î  BehOrden  oder  der  freindlândischeD 
^^f  einscfiJa-nT-'^^'*^    infolge   vertragsmâBiger   Ûbernahme 


p;  /Br  a/1, 


^^^S^n   Herstellangjen  obliegt; 


Besorg-ujip-   de  ^''^mdlàndîschen  Balinunternehmaog  zur 

fiD^chliefliioii  ^ri  ^""^  ^^^  ûbernommenen  Betriebsdienstes. 
Jândigcfaen  «.  '' _  I^istandhaltung.  dann  von  den  fremd- 
Setriebsniitteï'*^'*^^''^^^'^  ^"^  Dienstzwecken  benôtigten 
ÎD  deD  fîir  L  -  ^^'"^tBchaften  and  VerbraBchsmaterialîei) 
ifeng-en  *  *iicseii    Zweck    nathweislich    erfordeilichen 

fOr  di«»   Ûber^i    ^i  i 

'tJ«r  iBnerkaJb     J?   ^^^*^^^''*^*'  sowie  die   DieBstatenslUen 

BeatQten    nn^      c?*'    ^inheitlichen  ZoUgrenze   stationierten 

Lbabûverwalr  ^^diensteteD  der  fremdlàndischen    Eisen- 

Hirejwe  dM».    ^^^      and    der  aaSerdem    beteiligten    Diensl- 

6     tin     ^  «^^vraltung  des  Kachbarstaates. 

^Vrtikel  XYH 

i?..  ^**ll*'a^ï'ife     ançegebenen   Zollsâtze,  einschlieeiich 
""ifi^e    aticl    fies  Waggeldes,  sind  in  GoldmUnze  zv. 

nnter     10  ^,   beziebangsweise    Eastbetràge 

-'  '^n^e    Icônn^ti   in  Galdenslâcfcen  Osteireichischer 

^t  Z~  ^^     tiTid.     in    Teiimânzen   der  Kronenwihmne 

,t^t«^Tzïi.Tjg    des  Wertes  der  fremdUndischen   Gold- 
'^    V»^i    Zollzablmigen  îar  Verwendimg  irelatigeti 
»ne:rk-wâ.\iruBg  erfoigt  im  TerordDnngswege, 
'*^''^^^^^    der  beiden  vertragschliefienden  Staatfei^ 
"^'^     iJnaen    geeignet  erschemeDdeB  Zeîtpankte  nacl^ 
**  ^s^ï^tellung    der   Aufiaahme   der   BarzahlQQgfi^Yx 
7^^  ^^^invenidiiBM»  be^timmen,  dafl  an  Stelle  t\^^ 
■  ''^^     Zoile   in  Goldninze  jene  in  Zayongamiit^i-^ 
-lii-«n^    zo  treien  habe.  ^ 

Arlikel  XVUL 

•^^^     <ier  Partéien   nnd  leegeii  «■t^prech^-»..  ^ 
idnoexi    die  Zoll-  and  XebengeWitoeii  mit  ^^^ 
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1907  den  freieti  Vtirkehr  gtiti'btea  ist.   Inircli  V^erzollung  nationaii- 
sierte  Waren  sind  von  dieser  Beliatidkmg  nicht  ausges(;hlossen. 

4.  ¥m-  Waren,  welche  der  Eingangsverzolluug  bereits 
unterzogen  wurden,  jedocU  naclitrâglieh  die  Bestimuiung  ziir 
Wiederausl'uhr  etLalttn,  kann  in  riU'ksiclitswiirdigeD,  «ni  Ver- 
ordiitingswege  nâlier  ku  bezeichnenden  Fallen  die  Riickgabe 
der  bereits  eotrichteten  Zollgebûhr  in  deui  Falle  bewiîligt 
werden,  wêixn  liinsiclitlicli  der  Ideiuitat  der  verzollten  uud 
sodann  wieder  ztir  Ausfuhr  gelangenden  Gegenstànde  eiu 
Zweifel  uicht  besteht. 

Fiir  die  m  Scliaustellungen,  Rennen  und  Konkurreuzeu, 
ferner  fur  die  zur  Erpiobung,  au  VerstichszweckeD  oder  zu 
vortibergeliender  BenQtzung  eiugehendeu  GegeustâQde  kaûD 
gegen  VViederausfuhr  derselbeu  die  tera|)oràre  ZoIIfreibeit 
bewiîligt  werden. 

5.  Waren,  iveklie  zum  Behafe  ibrer  Nachbildung  bezogen 
werden  und  derenBestimmung  liierzuglaubwûrdig  dargetau  wird. 

6.  Weide-  und  ArbeitsTiebf  das  ist  Vieh,  welches  zur 
vorùbergeUenden  Weide  (Winterfutterung)  oder  zu  zeîtwei- 
ligen  VeiTichtungeii  der  Landwirtscbaft  eio-  oder  ausgefiibrt 
wird.  Audi  die  Erzeugnisse,  die  voq  dem  auf  fremdlâudîsche 
Weiden  getriebenen  eittheimiscben  Vieb  gewonnen  werden 
(Milcb,  Butter,  Kàse),  dann  das  in  der  Zwischenzeit  zuge- 
wacbsene  jiinge  Vieil  diirfen  zollfreî  ûber  die  Zollgreuze  ein- 
gebracbt  werdeD. 

Von  Fischeru  der  beiden  8taatsgebiete  in  den  KtUten- 
und  Grenzgewàssei'n  der  ini  Reichsrate  vertreteuen  Konig- 
reicbe  und  Lilnder  oder  dar  Lander  der  beiligen  uugariscben 
Kroue  gefangene  Fische  und  audere  Wassertiere  sowie  die 
davon  gewonnenen  Erzeugnisse  sind  gleichfalls  zollfrei  zu 
behandeln. 

7.  Die  zum  Bau  und  zur  Ausriistung  von  Schiiïen  erfor- 
derlicben  Gegenstànde  ira  Sinne  des  Gesetzes  vom  30.  Màrz 
1873j  R.  G.  El.  Nr.  51  (angarischer  Gesetzartikel  XXV  vorn 
.Tabre  1872). 

Artîkel  XV. 

Im  Grenzbezirke  sind  in  bezug  auf  den  laudwiitscbaft- 
liclien  Verkebr  auf  Grundbesitzungen,  welche  vou  der  Zoll- 
grenze  durcbscbnitteu  sind,  das  dazu  gebcirige  Wirtscbafts- 
vieL  und  Wirtscbaftsgerâte  sowie  die  Awssaat  zum  Feldbau, 
dann  die  auf  denselben  gewonnenen  Frzeugnisse  des  Âcker- 
baues  und  der  Viehzucbt  zollfrei  zu  belmudeln. 

Artikel  XVI. 

Die  beiden  Eegierungen  sind  ermacbtigt,  anlâDlicU  iuter- 
nationaler  Abuiacbungen,  durcb  welche  behufs  Sicberstellung 
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von  Eisenbalinverbindangen   vereiubart  wird,  daB  die  Anlage  1907 
einer  gemeiiij;araen  Grenz-  und   Betriebswecbselstation  inner- 
i!*ib  der   ZoUgrenze   staitzufîDden  bat,   die  zollt'reie   Eioftihr 
ziizBskbernt 

a)  fiir  aile  zar  Ausfiilirung  des  Baues  und  der  Betriebs- 
emrichtunç  der  Wechselstatîon  sowié  der  zwischen  diâser 
und  der  ZoUgrenze  gelegeneïi  AnscbluÛstrecke  erforder- 
Itcliea  ilaterialien,  Eiarichtungsstîicke  imd  soDStîgeu 
Gegenstânde,  insoweit  die  Beisiellung  dieser  Erforder- 
Disse  fremdlHQdiscbeu  Behôrden  oder  der  fremd|ftndiscben 
BahnunterDehmutig  iofolge  vêrtragatnâBiger  Ûbernahme 
der  einscblâgigen  Herstelliingeii  obliegt; 

b)  fiir  aile  von  der  fremdlaudischen  Babnunternelmmng  zur 
Besorgung  des  von  ibr  ilbeniointiieuen  Betriebsdienstest 
éiiischlieûlich  der  InsUndbaltimg,  dann  von  den  fremd- 
lândiscben  Grenzànitern  zu  Dienstzwecken  benotigten 
Betriebsmittel,  GeràLscliaften  und  Verbrauchsmaterialîen 
in  den  fîir  diesen  Zweck  nachweialich  erforderUchen 
Mengen  ;. 

e)  fiir  di«  Ubersiediungseffekten  sowie  die  Dienstutensilien 
der  innerbalb  der  einbeitlichen  ZoUgrenze  stationierten 
Beamten  nnd  Bediensteteu  der  frenidlandischen  Kisen- 
bahnverwaltung  und  der  auQerdem  beteiligten  Dienst- 
zweige  der  Verwaltung  des  Nachbarstaates. 

Artikel  XVII. 

Die  ira  Zolltarife  angegebenen  Zollsâtze,  einscbliefilicb 
der  ZolJzuschlâge  und  des  Waggeldes,  sînd  iu  Goldmûnze  zu 
entricUleti. 

ZoUbetrage  unter  10  K,  beziehungsweise  Restbetrâge 
unter  dieser  Grenze  kônnen  in  Guldenstûcken  dsterreichiscber 
Wiibrung  =  2  K  und  in  TfiJniunzen  der  Kronenwahrung 
eolrichtet  werden. 

Die  Festsetzung  des  Wertes  der  fremdlàndisclien  Gold- 
mùDzeti,  welche  bei  Zollzahlungen  zur  Verwendung  gelangen 
dôrfen,  in  Kronenwâbrung  erfbigt  ini  Verordnungswege. 

Die  Regîerungen  der  beiden  vertragsdilieBenden  Staaten 
kdimen  in  dem  ibnen  geeignet  erscheineiiden  Zeitpunkte  nach 
gesetzUcher  FeststelUing  der  Anfnahme  der  Barzablungen 
ira  çegeDseitigen  Einvernehmen  bestimmen,  daB  an  Stelle  der 
Entrichtang  der  ZBIle  in  Goldmimze  jene  in  ZahUingsmitteln 
d€>r  Kronenwahrung  zu  treten  babe, 

Artikel  XYIII. 

Uber  Ansucben  der  Parteien   und  gegen   entsprechende 
Sicherstellang  kônnen  die  ZoU-  und  NebengebUhren  mit  Ein- 
iîe^wi.  N.  ».  xxm.  Ij 
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1007  schluB  der  Verzehrungssteuern,  LizeQzgebûhreîi,  Zoll-  und 
VerzelirungssteuerzHschlage  uuter  den  im  Verordnimgswegfe 
za  bestiramendeû  Modalitiiteu  gegeii  eine  jeweilijg  von  dem 
k.  k.  tind  dt^m  kgl.  ung,  Fiiiauziniiiister  eiiiverDehralk-h  tesl- 
zuslelleiide  Vf  rziusong  l>is  auf  seclis  Mûoate  kreditiert  werdeii- 

Als  ZoUkrediie  sind  nicht  anzasebeu:  die  Ofteiillictien 
Transportanstalten  und  Lagei-hausuDlerueUmungt^n  fallweise 
aus  besûiideren  Kiickskliten  erti^ilte  Gestaituiig  der  wôchent- 
ticlieii  od«r  roouatlic'Jjen  Naehhineînzaliluug  der  wâbreiid 
dieser  Zeit  aufgelaufenen  EiiigangsabgabeTi  ;  feruer  die  deii 
Kontieruiigsmagaziiieu  gewâlirleîstele  Nachliineinzaliluug  der 
inoerhalb  der  Abreclmungspfriode  in  deo  freien  Verktlir  ab- 
geselzlen  Wareu. 

Eitie  Yeipflichtung  sur  Zablung  voo  fiinfiirozeniigen  Vei- 
zugszinsen  tritt  eiii  : 

a)  WénB  die  krediliert*^  Gebiihr  a  ni  Verfa  listage  ntcht  ein- 
gezahlt  wird,  von  dem  auf  den  Veifallsiag  uàt;listfal' 
geuden  Tage  angefangen  ; 

b)  im  Falle  -  der  Begleilscheinabtertigung  ohjje  Stelltings- 
pHicUt,  weun  die  GebiihrénenttiditiiDg  nicht  innerhalb 
der  im  Begleitsebein  ausgcdriickttin  Zaliluiigstrist  ei  tblgt, 
von  denj  auf  den  Ablaiif  dieser  Frist  iiachsUolgenden  Tage 
angefaiigen  ; 

c)  wenn  eine  im  Vormerkverfahren  abgefertigte  Ware  niclit 
inuerlialb  der  festgesetzten  Frist  zur  Riickaustulir  ge- 
bracht  wird,  von  dem  auf  deu  Ablauf  dieser  Frist  narllsi- 
folgendeii  Tage  angefangen,  unbescliadet  der  Entriehtung 
der  im  Absatze  1  envâhnieu  V^erzinsung  fiir  die  von  den 
wâlireud  der  Vortiierkfrist  nie  ht  ausgefiibrlen  W'aren 
au^liaftenden  (rebuhreii. 
Die  Verpflichtuog  zur  Eutrichtuug  voit  ZÎDsen  tritt  jedocli 

in  alleu  B^iNeti    daun  nicht  eiir,   weun  die   entfalleTideii    Ge- 
bubren  io  barem  voUstandig  sichergesteUt  siud. 

Von  der  Forderung  der  Verzugszinsen  iu  dem  sub  c) 
augeîiilirteii  Falle  kann  abgesehen  werdea,  wenn  das  Frist- 
versauiûnis  obue  eigene  Sehuld  des  luhabers  des  Voruierk- 
scheiues   durch    Unfall   oder   hOhere   Gewalt  verursacht  war. 

Artikel  XIÏ. 

AuOer  den  im  Tarife  bei  jeder  einzelnen  Tarifnummer 
bezeichneten  Gebiîhren  (Zollen,  Lizenzgebiihren,  Konsuin- 
abgabeu)  und  den  Zollzuschlagen  sind  im  ZoUverfahren  fol- 
geude  KebengebUbren  zti  enti-ii-hteo  : 

1.  Das  Waggeld  mit  10  h  von  100  %  des  Rohgewichtes 
jener  Wareo,  deren  Abwage  von  amtswegen  oder  auf  Ver- 
langeu  der  Parte!  geschieht,  nach  MaBgabe  des  tatsacMicU 
gewogenen  Qnantums. 
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Fur  die   Ënnitliang  des  (rewichtes    dûrcb    Berecbnung  1907 
ind    fiir    Verwiegaogen    mittels    Privatwage.  wte    beispiels- 
K-eïse    beî  der  ZoIIabfertiguog    in   Ëisenbahobi^feii,  dann    în 
allen  Fâllen,  in  deoen  keine   Zollgebûbr  za  erheben  ist,  eni- 

_fâllt  die  BerechnQDg  eines  Waggeldes. 

■  Bei  BerecUaung  der  \Yagg«bûbr  werdeo  Gewicbtsleile 
HDtér  bOkij  unbeacbtet  gelasseii,  Gewichtsteile  von  50  %  und 
dartiber  fiir  lUO  kg  gereclmet. 

^        Wenn   das    Gesaïutgewîcbt   der  Ware  weniger  als  50  kff 

2,  Daâ  Lagergeld  ^r  Waren,  die  ia  amtlicbe  Niederlagen 

IeiDgelagurt  werden,  Îq  dem  durcb  besondere  Anordoung  mit 
^eriicksicbligiiiig  der  ÔrtJichen  und  soDstigen  VerbaStnisse 
festxuseLzendeD  AusiiiaQ«,  jedocb  in  der  Regel  nicht  iiber  3  h 
fiir  liX)  kf}  des  Robgewicbtes  and  den  Tag  der  Eiûiagerung. 
I>ie  Partej  bat  auf  mindestens  3  lagerzini;freÎB  Tage  Anspracb; 
•die  lagerzinsîreïe  Zeii  kann  im  VerordnuQgsiWege  beliebig 
ftrweitert  werden. 

In  Fâllen  aaôerordentlicben  Warenandranges  kann  der 
LaaerziQs  biis  auf  5  h  fiir  100  %  und  Tag  eihoht  oder  die 
Lagerfrist  ent^precbend  beschrânkt  werden. 

Hinsicbtlicb  der  Kûstenvergiitungen  fur  Amtshandiungen, 
wekbe  auGer  dem  Amtsplatze  vorgenommen  werden  uûd  der 

Ittebiihren   fiir  amtlicbe  Warenbegleitungen    bleiben   die   bis* 
herigen  BestimmuDgen  aufrecbt. 


Artikel  XX. 

Wenn  bei  der  Beiechauug  der  Zoll-  und  Nebengebilbreo 
s-ich  Beirâge  unter  5  h  eigeben,  so  siiid  jene,  welcbe  weniger 
aIs  a  h  betragen,  uubeacbtef  ivi  Inssen  imd  jene,  welche  3  A 
uTid  niehr  betrager,  mit  5  A  einzubeben. 


Artikel  XXI. 


Die  Festaetzung  und  Auderung  der  Tara  wird  mit 
Beriicksichtigung  der  im  Verkebre  iiblicben  Verpackungs- 
arleu  und  deren  Gewichtsverbâltiiissf  ira  gegenseitigen  Ein- 
reroebmen  im  Verordnuugswege  geregelt.  Bei  Waren,  deren 
Zoll  7  A'  50  k  iûr  tOO  kg  nicht  ubersdireitet  und  fiir  die  un- 
miiteibaren  UmscblieBnngen  von  Flùssigkeiten  findet,  sofern 
«It^r  Tarif  nicbt  eine  abweichende  Restimmung  entbâlt,  ein 
Taraabïug  ûicht  statt.  Wenn  aber  Flilssigkeiten,  welche  nach 
Jem  Hnittogewichte  zu  verzolien  sind,  in  zura  Tran^sporte 
d»?rselbeî]  eigens  eingerichteten  Land-  oder  Wasserfahrzeugen 
(lime  anderweitige  Umschliei^ung  eingefiihrt  werden,  so  ist 
dem  ennittalten   Nettogewidite   eine   der  gewOhnlichen  Ver- 

['  ingsarl  angemessene,  im  Verordnungswege  festzustellende 
zazuscblagen, 
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^^^^  Erster  Tell. 

Einfuhr. 

I.  Kolonlalwaren.  ^t^r^'t^T 

1.  Kakaobohnen  mid  Scbalen 58' — 

Anmerkung.  Bei  der  Einfuhr  leur  Bee 48°  — 

2.  Kaffee: 

aj  roh 96' — 

Anmerkung.  Bei  der  Einfuhr  znr  See 88'  — 

bj  gebrannt 120-— 

8.  Tee 240  — 

Anmerkung.    Bei  der  Einfuhr  zur  See 217* — 

II.  GewBrze. 

4.  Pfeffer  (schwaraer,  weifier  and  roter  [spanischer,  auch 
Paprika],  langer  Pfeffer;  Pfefferstaub)  ;  Piment  (NeugewQrz); 
Ingwer      GO' — 

5.  Zimt      100-- 

6.  Stemanis  (Badian);  GewQrznelken  (auoh  Mutternelken)  ; 
Muskatblflte  (Maois);  MuskatnttBBe  in  Schalen 145'— 

7.  MuskatnQsBe  ohne  Schalen  .  • 200' — 

8.  Kardamomen,  Safran,  Vanille , 280'— 

Anmerknngen. 

1.  Die  Artikel  der  Klasse  II  geniefien  bei  der  Einfuhr  znr 
See  einen  Zollnachlaâ  von  12' —  K  per  100  X;^. 

2.  Gewfirse  zur  Darstellung  fitherischer  Ole  und  Essenzen 
auf  Erlanbnissoheine  unter  den  im  Verordnungswege  festzu- 
setzenden  Bedingungen  und  Kontrollen frei 

m.  SUdfruchte. 

9.  Feigen: 

a)  frische 10' — 

bJ  getrucknete: 

1.  in  Schaohteln,  Kistchen  oder  Korbohen 40  — 

2.  in  Krânzen  oder  anderweitiger  Verpackung: 80' — 

10.  Weinbeeren  und  Trauben,  getrocknet;   Korintheii 50'— 

Anmerkung.  Zur  Essigfabrikation  auf  Erlaubnisscheine 
unter  den  im  Verordnungswege  festzuseteenden  Bedingungen 
und  Kontrollen 6' 

11.  Zitronen,  Limonien,  ZedratfrQchte 20  — 

12.  Pome.anyipn 24'  — 

Anmerkung.  Von  den  zur  See  aus  Produktionsgebieten 
nach  Triest  oder  Fiume  eingefiihrten  und  zur  Sortierung  aus- 
geschifften  SUdfrUchten  der  Nrn.  11  und  12  werden  300/o  als 
Skart  zollfrei  ein^celassen. 

13.  Zitronen,  Limonien,  Zedratfriichte  und  Pomeranzen  in  Salz- 
wasser  eingelegt;  Pomeranzen,  unieifâ,  kleine;  Pomeranzen-, 
Zedratfrucht-  und  Zitronenschaleu,  auoh  gemablen  oder  in 
Salzwasser  eingelegt 10'  - 

14.  Datteln,  Pistazien,  Bananen  (Pisang) HCf — 

15.  Anan<i.s 30'  — 

16.  Maiideln: 

aj  trockene  mit  oder  ohne  SchaK- .Sf»  — 

Aumerkxing.    Dieselben  zur  Darstellung  von  Mandelol  in 
(Icti  vormaligen  Freibafengebieten  von  Triest  oder  Fiume,  auf 
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per  tOO  kg 

Erluabiiis8cbeiae    unter     â«n    îm    Terordciuigçweçe    f^stza- 

•etzenden  Bedingtingen  und  Kontrollen trei 

bj  unmie  in  der  S«haie        ....        15*— 

17.  Pinieiilierne(ZirfaiBPflsae),  UQAusgescbïlte;  Johumisbrol,  Lùe- 
ruoli,  K&stauien;  Kokos-  luid  dergloicken  exotiscbe  Ntiaie 
kum  GeituC  ;  Ollvea,  fmch,  getrocknet  itud  f eeailcen    ....        B  — 

18.  Pinienkern*  (ZiTbi»nÙB4&),  attigeschïlta  ;  GranAtipfel   .   .   .  30'^ 

IV.  Zucker. 

19.  Rflb@it£ucker  and  alltr  Zacker  von  i^leicber  Art  (Rabrincker), 

in  iedem  Zuatsnde  der  B«iqh«tt,  mit  AnanabEoe  der  Mêlasse        26* — 
XO.  Zucker  «nderer  Art,  «.  h.  Gljkoie,    St£rkezack«r,    TrAuben* 
zacker,     Fraobtzncker,      Milchiacker    u.    dgl.;      Farbsacker 
(Zucker-  uni  Bier-Couleor)      ..,,,..,.......      26' — 

fZl,  MelAsae         ......................      16'— 

AnmerkuDg.  AuQer  deœ  ZoUe  ist  f9r  Zncher  die  Ver- 
br»achsabg'abe,  nnd  Ewar  fUr  Zucker  der  Kr,  ici  dem  fîtr 
Bobrcncker  nnd  fdr  Zueker  lier  Nr.  19  in  dem  fUi*  Zocker 
iuul«rer  Art  futgesË<t£tËii  Austnaâe  su  «ntricbteii. 

V.  Tftblk. 

Î2.  T*b»k  ufld  TAbakfabrikate  ntler  Ait ,    .    ,     U>5-— 

Antnerkunç.  Nebat  dem  Zolle  ist  fiir  j«dea  Kilo^râmm    our  g«gen 
des    der  Verxollting    eu^atide    gekg'ten   Nettogewîcbtes  toi-    bnModcre 
»nde  Lizeuzgebiibr  zn  entrtchten:  S«wiUJ([uif 

fQr  Zigaretteu      ..............  30'—  K 

„  ïiigarreD 26"— 

„  aoderb  Tabakiabrikate  and  Bohatofïd       .    .  '2Q' — 


1907 


M. 


Vt.  Getraiiîe;  M&lz;  Hulsenfriicbte;  Mehl  und  Mahiprodukte;  Reis. 

Weizea,  Halbfrucbt,  Spelt      . .,,.,.      7-50 

Boggen  .        .    • .      7  — 

Gçrate ---,.....,....      4' — 

Hafer 6' — 

Maîi    .    ,    .    . ..,....,.      4  — 

Heidekora Z' — 

Etirie fJb 

Âninerkiiiig  xa  den  Km.  23,  27  und  29.  Die  zolifrçie 
KinfoiiT  der  aacbbetiannteii  Ûetreidearten  Uber  zu  beatioimende 
Zolliiiaiflr  and  onter  den  geeignet«D  Kontrollen  kann  be* 
willifl  werden:  ' 

icitens  der  k,  k.  Regieniag  fflr  den  Bedarf  DatmatieaH  xtnà 
quimeriftchen  In^eta.  nnd  scwar:  Mais  bje  ssnr  Maxim.Hlme(ige 
»on  jJihrlich  50.000  q,  Weiten  nnd  Hirse  bÎB  «ur  Maximal- 
aimge  von  j&hrliob  30.000  q. 

Miteiu  der  k5niglit)b  ungariBcbeti  Regiening  fflr  daa  Komitat 
Lika-Erbara:  Mais  bia  MtxtmalraeDge  voa  j&hriich  20.0000  j^. 

Mata ........,,      6-40 

Bohaan,  Erfaien,  Liaaçti 4-50 

Wioken,  Lupinen 3" 

Mébl    uud    Mahiprodukte    (gerollte,     g«schrotete,    gesahUtte 
Kflroer*    Graupen,  Grfltze,  Giie»)    aae  Getreida  und  Hlilsen- 
(filcbien  ,........,    4    .,.....,..,    .     |r>'— 

B«îi,  UDgescbSlt  und  geach£lt,  sowie  Bntcltreis   ......      <>• 
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A  umerkuiigen.  P**"  100  kg 

K  Krjber  TLeU,  giutz  od^r  tiur  teilwetito  in  HUlsen,  filr 
Reiamflhlen  zam  Polteren,  dnrin  derlei  Bcia,  sowie  Bmchreia 
îiif  StJlrltefabrikjition  auf  Erlaubnisscheine  uiiter  deu  im  Vor- 
nrdnang'i'wej^a  rorxuKeichiienden  H«dijigitng«n  iind  tvonirollan 
zAhlt  die  lliilftâ  tind  bei  der  Einfuhr  ïitr  Bes  ein  Viertel  des 
jeweilig  beitehendcn  niodersteTi  Zoîtjatius  filr  g©*chilteii  Reis.  ^^J 

2-  Mahlprodukte  ans  Reis  sîitd  naioti  Nr.  33  zu  veTioUéa.  ^^^ 

VII.  OM,  GemQse,  Pflanien  und  PftanzenttHe,  ^H 

OUst:  ^^ 

35,  Weintruuben,  fiÏBche,  soch  WemniRî»cîbe     .    ,    .  -10  — 

3fi.  Nilsae  und  Haselnûise,  reife    ,,,.,.,.,.,,..,      20' — 

37.  Obat,  DÎobt  basoiidert  benantitefl,  fri»ob  :  l 

aj  feiiii»  Tafelobst 20" —      . 

hj  andâres  unTerpackt  oâer  ledig  in  SKok«n: 

1.  Âpfel,  Birnen  aad  Quitteii,  uoTerpackt  (ittla  riafiua)  .  frçi  | 

2.  Àpfel,  Biruen  und  Qaitt«n,  Xeàig  ia  Sicken 2' — 

8.  PÂanmen  und  sofvetîjîefl  picht  nnter  1  und  2  geii»nnt«B  Obst         ,^- — 

ej  au  d  êtes  in  aouati^er  Vurpackiiug'  ..........    .    ,        h" —      1 

38.  PAtinnien,  gedcirrt  Oder  (ffttrocknat  :  | 
(jj  in  FilMem,  Kisteo,  SScken  oder  durgl«iebeo  Verpackungeu 

im  Bobgewichre  Ton  liber  30  %  oder  uavei-packt    ...»       14 
hj  andere      ..,,■........        ...        ....,,      2b  — 

39'.  Obsl,  tjicht  be.-oaders  bi»(i«uiit«s,  Bubereîtet  (getroukiieC, 
gedSrrt,  komprim1t?rt,  zerschnktcn,  gepuWârt  oder  sonst  xer- 
kleirieii^  iu  Sal^waaser  oder  Enaig  eingelegt,  in  Piasetiti 
Pdaamenmaa  ahne  Zu«kerxiiflatx) 20" —       j 

Gemilie: 

40.  Trttffel ....      40- 

41,  Zwlebe)  und  KnobLaiiah    ...... <>' — 

42,  Keaut,  frisches    .....        2  — 

43.  Geiutise,  ujclit  beaoïider»  beuHJuita  and  andern  Qewiîcbse  ftii 
d«D  KUchengebraQcl],  friscb  : 

aj  feine  TAfelgeinUse iÙ"— 

bj  andere fr»i 

-14.  GetnUse  aller  Art  (mît  Ausimbine  dur  TrUffel)  und  aoderu 
Qew&cbié  fttr  den  Klicbeugeb ranch,  lubersitet  (ir^troekoet 
gedOrrt,  kotaprimiert,  zeracbnittcn,  gepulvert  oder  tonst 
terkletnert)  : 

aj  UciiTgemiise,  aucb  geaMlxen    ... 2&' — 

&J  tmder«,  Aach  gasalzea  ;  dann  in  BaJcwaaser  oder  Ëuig  em- 

gelegt,  in  FAsB^m lî  — 

Ânnicrkung.  Obst  Und  Ueintta«  la  Hfiebaen,  Flucben 
nad  dergleicberi,  hermetiscb  rerechlossen  oder  aof  and«rfi  aïs 
die  bier  angegabene  An  zubereitsi,  dind  ni»  EQwaren  ïu  be- 
bnndelit. 

Pflansen  nnd  Pf lune^bteile: 

SKroerei  en  : 

45.  Baps  und  Rtibiaat  (Heps,  KUbseii,  auoh  U0drioh8a,at,  Rëttiob* 
Baat,    Âokeraenf    u,  dgl,  âbalicb   Jtnaiiebeade   t'^lrotohe  Samen) 

46.  Mohnâameii  (auch  reite  Mobukiipfe) 

Anmerkung.  Zur  Darstelîung  von  MobniJl  aufErlaiibniu- 

st^beme    nnter    den    im    Verorduua^swegâ    vorïuseicbuenden 
Hedingungen  und  Eoatrollen 
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ZoU  in  Krunen 
lier  Stflck 

i:.  L«in-  und  Haufsait.  ÔIeft«t.  nicht  anderweilig  Urifierte     .  froî 

4â.  !S«iif)»>at  (aucb  g'emnhlen  in  Fiasern) A' — 

aj  £aparaelteaaat  ,,,,...... 10  — 

4  '  wider«(     , .....-.,  80' — 

fiO.  GraMiiDoit »,...,....,  30'— 

il.  Adu^  Korisuder,  Rûmœel^  Fencliel 6, — 

Anmerkunç.    Znr  Daralellutig  Âtheriflclier  Ole  luf  Er- 
iRabniBseheine  unter  den    im    Verordnungswe^e    vorEUBeicb- 

neaden  Bedingungen  und  Kontrollen    .        .........  J. — 

6Î.  Siroereien,  nicbt  beBorniei-R  benannte Jî>- — 

Arimerkrang.     Zcr   Daratellung^   âtheriBcfaer  Ole,    d^nn 
ZQokerrttlienaAinAn     zn    Sîiatzweoken,     kuf    Ërlaubiii387Nein«  ' 
QDter  den  im  Terordimogaivege  varzQxetchnenden  Bedin^n^f  n 

und  KontroUçn frei 

AI.  Stnen  aller  Art,  ïti  Briefen  und  dergleich^n   filr  den  Détuil- 

hud»l  Torg;erichtet 60*^ 

iCierblumeu   uud   -blattw^erk,    dann    lebende   Qew&obse: 

54.  Zierblumen    (jnich   Zweige   mît    Zierfrilchîen),     ab^esehnttten, 
looe  Oder  Ea»ainiiien|i;«bnndeti,  aueb  «uf  Draht: 

aJ  tdûeh  .    .  *. ûu. — 

i)  getrockuot    (aucb  n^tQrlicbe   ijtrohbiuineu),    auob  gefiirbt, 
g^atrlliikt  oder  sonat    zar   ËrbObuiig  deï    Haltbarlceit  zuge- 

richtet     . 12  — 

iS  Zierblftttwerk,  -gj-iiiej,  -zweige  {yiuie  Ziorfrdoble  und  JUliitm), 
Abgpsctmitten,  ]os@  oder  zusnmmFugebuTidën,  aucb  anf  Drubt: 

aJ  friacb  ..,,,.,,....,,., 25*-- 

h)  tr«trncknet,  ancb  gefKrbt,  getrankt  odér  4oaat  inr  ErbGhaii^ 

dflr  Haltbftrkeit  EUgerichtet 12- — 

àC.  Leheude  Gewiicbse    (auch  in  gewObalicheQ   T^pfen,    KQbelh 
u.  dgl.): 
m  blubende  Pfltnten   .       ................      30* — 

è    Bàame  oder  Strfiacher    ...............      lli' — 

(<  Blumetiz.wiebe],B)i]meDknûlleDiiadWur2ektScke (BhizDm«u, 

Buîben)  .,...-..,. 0-— 

i'    Wéinreben      . 2' — 

«y  «oDstige,     anch    Setzlinge,    Stecklinge,     Ffropfreùfir    und 
Sebajïlinge  .   » freî 

Sonitïgd  Pflunzea  und  Pflaitisenteîle: 

iT.  £icbori«nwiuzel,  getrockns't  (^tiicht  gebraantj,  aucb  geïcbnîtteti  5' — 

M.  Kardendkteln ♦' — 

6».  Hopfen .  70'— 

bniUo 

W.  llQpfeaoïelil  (Lupnlin) 100' — 

bratto 
11*  SeAftma,  Eapartogran   (Alfa),    Piaaaara  u,  dgl.  vegatabiliAcbçs 
PolitorDuga-,    Flecbt-,    BÛraC«ti-    und    Besenmnterial  ;     Baat, 
Raffîa;  Schilf;   gtrob  ;  H«u  ;   Btr«u  ;  Hlle  dienc  aucb  geHirht  ; 

0«tr«id«  und  HlUaeGfrikhtQ  im  âtroh  oder  Kraut    .....  frei 
^3.  PAanceu  und  Ptlanzenteile,  iiicbt  b(>flonderfl  beuanote  ; 

0^  ff««ch     . ....  frei 

Ij  getTOcfcnet    oder   zubereîtot    (gapulvert    odet-   soml    zer- 

kteinert  od«r  gefïrbt) 12* — 

Aoinerknng.  Dieselbeu  beî  der  Etnfnfar  «iir  See  .    .    .  frei 
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Iân7                                                                                                                                             Kutl  la  Kivnra 

^  VMI,  SchIscM-  und  Zugvieh.  i.er  iiw  ky 

es.  OchjcD                                              . 60  — 

64.  Stiers    . SO- 
CS. Kttbe    .    .    ,                   . 80  — 

66-  Jungrieh l8'— 

er  Kâlber 5-— 

68.  Sebofe  itnd  Ztef^en  (aucb  Widder,  E&mmel  utid  BOcke)  .    .    .  2'bii 

69.  L&miDer  aai  KiUe    .................  l'fiO 

70.  BchwAÎue: 

aj  lot   ciewmhce  bia  10  hr/  iiSpsriferkel) l'6tr 

hj  îm  Gewichte  voa  ilber  10*?  bi«  einachliefiliob  120  A^  .  12  — 

cj  im  Gewichie  von  ttlier  120  *y  ............    .  22' — 

Tl.  Pferde  : 

âj  ûber  2  JaJif6  Alt lOO"— 

hJ  bis  sum  AUsr  vwn  2  -labren ....  ^0' — 

AnmerkuDg.^  FUll«ii.  welobe  der  Motter  folgen      .    .  frei 

T2-  MânJtiero,  Mauleael  uud  E«el     ,..,,,..,-..  6.— 


IX.  Tiere,  andere. 

73.  GùQûge]  aller  Art  (mit  Ân«uabme  des  Federwildea): 

aJ  lebead 8'— 

Anmerknng.     Dia    Re^îemQgeD    der    beiden    «t^mten 

kîiitnBa  eînTemehnjlioh  die  Umreohiiung  dee  GevichU%ol\«» 

in  Stiiokzdlle  tm  Varordnnngswege  vomefam^n. 
bj  tôt,  iLucb  auBgewâidet,  ger&pfc  oder  der  Kxtremitllen  eut' 

ledîgt 26*- 

74.  Wildbrat  und  Pederwild: 

aJ  labnnd frei 

bJ  tôt,  iiuch  «eriegt , ....  20' — 

7û.  Fiache,  Stiâwasseriirebfle,  LandacbaeokeD,  t$c«nipi,  frische  ,    ,  20* — 
Î6.  Mu0cheU  oder  Sctialttere  nu»  dor  See  (».  B.  Âuntern,  HummeiP, 
Meerspirineu,  Kr.ibbet],  âeliildkriSteo),  friscb,  aiicli  «b^èhocbt, 

jedoch  nitht  ausgeSfiat 69"^ 

7T.  Ti«ra,  nicht  besonderB  ben&nntâ frei 

X.  Tieriftche  Produkte. 

78.  MUob frei 

79.  GeflUgeleier,  a.xÈch  Ei(;alb  uud  ËiweiB,  iMsaig    .......  S' — 

àiimerkung.  Eigelb  und  Eiweiû  sur  iDdustrîelUn  Ver- 
wondtiitg  (Albiuainfabrlkation,  Gerberel  etc.)  UDter  dea 
iiii  YerordQQQgaweg'e  vonsiuseicbbendeti  B«diiigungen  und 
KoDtrùlleii frei 

80.  Honig,  nutih  Konathonig  ,    , ,    , .      28' — 

Anmerkungea. 

1.  Wa.bc'nboiiig  in  Bi«n«Di)tock«ai  ohne  lebende  Bienen  -   ■    .      30' — 

2.  Bit!tieust5oke  mit  lebendea  Bienen,  aucb  mit  dem  W^ben- 

lionig  und  Waefaa    ,,,.,...,..,,,,.,.         freî 

81.  WAchs,  liuriuaheii: 

a)  im  natttrlioheii  KuBtonde    ..........       .    ,    -    .      H" — 

ij  subereîtet  (g'ebleicbt,  i^efïrbt,  in  T&felchen  oder  su  Ku^elp 
geformt),  Auch  mit  Andeien  Stoffen  verset^t,  zum  B«ispiftl 
BBuœwMha,  Klebewaeba,  Wachakitt  u.  dg! 28' — 

82.  SchwKmnie: 

a)  ieiae  und  gew5bnlie.he  Scbivîimme  (BAde^  und  Pf«rdê- 
sobwftmine)  tca  nAtiirlicbeii  Kustande,  nîcbt  beArbeitet, 
uiebt  gew&tcbea;  Pferdeïcbwamme,  gewaacben,  weiCer  be- 
Arbeiteti  5©doch  nictit  gebletcht     .,....,-...,      36  — 
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1 

^^^^^P^^ÂÛtrich  L'-HOKGRÎE 

I^B^^^^^H 

■ 

ZoU  lu  KroDeu   1^07           !^^H 

pei 

100  kff     -~--   ^^^H 

■ 

Anmerkutig,    Bade*    and  PferdMchwJLaiœif,   ira  natUr- 

^^^^^P 

1 

hthea  Zuaunde,  ohan  Bearbeitimg  ziim  Gfbraucbe  nîohi  ge- 

^^^^M 

H 

eigUQt,  zQT  Betirbeîtitn^  bezog-en,   auf  ËrlaiibnÎHgcheme  miter 

^^^^^M 

^^^ 

den  im  V«rordnuu^wege  yQtzuzftioknetiâeti  Beding^uo^en  und 

'^^^^^M 

^^^m 

'KouiroUen,  bei  der  Elnfiifar  «ur  See    ,   .    .    .    , 

^^^H 

^^H 

A^  (Uiderii  SchwSmipe       ,..,...... 

^^^1 

^^^B 

Kell»  und  Hàuttf,  nAi  (çrttn  oder  trocken,  auch  gasilzeu  oder 

^^^^^p 

^^^^M 

Fakalkt,  a,bc»r  itîcM  weitei'  beartieitet) 

^^^^H 

■ 

m»re  aller  Art,  roh  der   zubereitot    {und    awar    gebocbelt, 

gMOtten,  ^efarbt  oder  pebeîzt,  anoli  in  I.ockenfûifii   gelçgt)  ; 

^^B 

Bomten    ,,,..,.....,.-.         .,.,,,. 

'^^H 

Sô, 

Fede]^,  nicbt  bsionders  benUbmiS   (aucli  Bettf«deiii,   Fedem- 

^^1 

kiele):  Schmnebfedero,  DÎcbt  ziigerichtet     ......... 

frei                          ^M 

se. 

BltufiD  und  D&riDt«,  frische,  |^eBalz,ene  adsr  (retrockntite;  Gald- 

^^H 

•cbllgerbSutebeii  ;  Darm&eile      ............. 

^^^Ê 

HT. 

Tierisehe  Produkle,  nicht  besonders  benanuTH  ,,..... 

XI.  Fette. 

Sfteisefette  t 

^^H 

8^  Nalurbutler,  {tiseh  oder  geB&lzeti,   i>u«b  eing^eechmoUen  .    .    , 

^1 

89. 

Sctiweinetett    (SclimeQr);<  Sobweineaclinialz,    Sohweiriedpeck  ; 

^H 

GSniiefattj  aaçh  ausgeacbinolzeR     ............. 

46—                           ^1 

W 

Kanettbittter  tind    MargArin,    Bowie  and're    Spâîaefoite,    nicbt 

^^^^H 

besDndera  beciuinte 

^^^H 

*^^^^^^^^^l 

A  n  m  »rk  ungen. 

1.  3peîsefettË,welcfae  ttiej)  ihrein  Qeachmack  and  ihrer  sonstigeu 

^^^H 

Beaeliàâ'enheît     tiscli     al»     Surrugate     yon      Scbwmnefett, 

^^^^^Ê 

tschweîitettchmiik,  Scbweînettpeck  oder  G'Àaaetell  darsitelleni 

^^^^M 

sind  n*eb  Nr.  89  zn  bchandeln. 

^^^^^H 

2.  ^peûefette  aller  Art  gagea  DeDaturi@ning  zur  UchuiAolieti 

^^^^1 

V«rw«Dduiig       . ....,.,.,,. 

^^^H 

S.  Speuerilg,  roh  od.  gesohmolEân,  ipt  amçh  Mr.  1)0  2u  bi^haudêln. 

^^^H 

Teebniacbe  Fette  iirid  Fettaluren: 

^^H 

Ut 

Vinûi-  und  Babb«Dtrjui: 

«J  in  Fsjsaeru  oder  iti   ïliDlicban    grâBereu    Bebattnisseu    iui 

■ 

Robeewîcbt  von  mindeiftena  10  ^^ 

^^H 

t>J  in  BehîDtniaaen  voo   weaiger  aie   lui.?  Kohpawioht      .    .    . 

^^^H 

i-t 

timacber  Talg,  rob  oder  gesohmolzeo  ;  Prefltalg  .,.,.. 

^^^H 

M 

Vegetabilischer  Tulg,  Palmûl,  PalmkeTn-nnd  KokosnnBôl,  featca 

2-50                          ^H 

£H 

W^cha,  vAgetabiliaches  : 

^^^^H 

aj  Japanwikcba  ,..,.,. 

^^^1 

hj  Ciinia.iibAwacha   und  «nderes    nîcbt    besonders    benanntea 

^^^^^1 

Tcgetabiliscb«B  Wacbs  : 

^^^^B 

1.  in  nâtilrliohsm  Zustand©    .............. 

^^H 

t.  snbereitët  (gebleiflbt,  gefKrbt,  m  TM«lcbeu  oder  ku  £ugeln 

gefonot),  tkXivh  mit  «nderen  tïtoffen  ver*ei5tt      ..... 

^m 

Anmerkune.  Caraaubàwiioha  und  atideres  bartea  Ptian- 

^H 

«euwacba  ftir  Zeresinl'abriken   auf   Erlaubiiiasebeine    un  ter 

^^1 

deii  1m  VerdrdntingBwege    vorBuzeichnnitdeii    Bedingitiigen 

^^^^^Ê 

|l 

und  Kootï'olîe'Tt ,        ...        ... 

frei                    ^^H 

S5. 

SlewinBSure  (Stearin),  Palmilinatture  (Palmitin) 

^^H 

as. 

Paraffis: 

aj  nnrein,  aiich  ParaffinBchuppeû 

^^H 

Il 

ij  andt>rea 

^H 

1 
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^J 

J9()7  Jtotl  in  Kron^□ 

per  l<iO*5 

Anraerknn?.  Paraffin,  wevcbe*,  mit  eiiier  Sctimeltlem- 

p^rAtor    van   Af*  C,   utid    daranter    f(ir   die    Zilndh^lschen* 

erzeug^nng  auf  Ërlaubniasehein  unter  den  ina  Verordnangs- 

we^e  7orzuzeicbnenden  Bfldingnn(^ii  nnd  Ktintroll^n  .    .    . 

ÔT.  Dê^rji*  and  ElaïnaSuri»     ..........        tl' 

98.  Ceresin     .....,...,...*        10'— 

90.  Ta/teHtie  imd  Lunolin  (ger«înigt«a  Wollfett).' 

rtj  îo  FKBaem ...........      24' — 

bj  in  BleeKdoMU  Hod  derlei  kleÎDeren  GefUÛen  30" 

Wagensehmiere  : 

aj  mit  Miueiatfil  oder  MtnerAlfett      .,..,,  }&■  —  ^ 

bJ  andere    .    . T* 

Fette  und  Fettgemengfe,  nicfat  beionders  benannte 2'âQ. 


100 


loi 


>on^□ 

I 


XII.  Olfl,  fette. 

IU2.  Bttb5l  in  Fiiasein],  ëcUKachen  nnd  Bluen 

103.  LeinC^l    und    ftndere    nicbt   benondera  hentnnie   fette  Ole   in 
FïUsofji.  SchlSuchen  und  BlBBen,  mit  Ânsn»lima  der  Olfiraiene 

104.  Otiveti-,  Mais-,    Mohn-,    Senain-,    KrdnuB-,    Bucheck(irn-    aod 
SAimenbtaiiieûid  in  t'iisAeri],  Si^falSuchen  mid  BlaBeti    .... 

106.  B»umwollsaiïien6l  in  FSnem,  Schlliiphan  u«d  Bl*«en     ,    .    . 
Autnerkiintren. 

1,  Otiiren-  and  ErdniiQi>i  der  Nr,  1U4,  feniei  HixintiiiS)  àer 
Nr.  103  zur  tecbniscben  Verwendong  uiiter  Vorbebklt  der 
Detiatnrioniiig    bei    der    A1)fertig'ang    durch     besonder» 

2,  Sulfnriîl 

3,  BamnwollsunienBl  {ûr  die  technische  VcfwenduBg  auf 
BrlatibnisHcheirte  Unter  den  Jm  Verordriiing-swc^ge  «urau- 
Beioh&ODdeD  Bedingung^n  und  Kontrnllon   ...... 

106.  Ole,  fette.  in  Fla^vheni    KrOgeu    nnd   âtinliclien     Bebkltniaapn 
unter  2A  t^  : 

aJ  Ole  der  Nra,   102  tind   ]03 

i;  ûla  der  Nr,   104 . 

ij  Bttnmwollaanientil     .................. 

Ân(iier)cnn(;en  ziir  Tarif klABâe  XII. 

t.  Ois  der  Nrn.  102,  103,  104  und  105,  wenn  «te  im  Grenis- 
terkehre  in  offenen  KrflfB^en,  Blech*  od*r  Glajfltmohen  nnd 
Khnliclidn  TinvergchloBBi^non  BebiiltiÛBSPn  ftlr  dea  Bed«rf  d^r 
OreuebBwohner  eingelien,  ssiid  wia  derlei  ôl  in  Fâssern 
EU  behanduln. 

'1.  Ole,  fette,  in  Fliui^hei;  tind  Krllg^en  uder  anderea  âhnlichen 
RcibJiltnisBen  in  Gewîuhte  von  wenigBtatvs  26  kg  sind  wia 
Ol*>,  fetfç,  in  F&.Eisern  zu  vur^oUen. 

XIII.  Cêtrâiike. 

107.  Bier: 

nj  in  FRasern     ,,.,,.,        ,       ......... 

1>J  in  FUschen.  oder  KrOgen 

Ad  me rk une.  Anfier  dftni  ZoUe  i^t  die  Versehrungs- 
«teiier  ïii  demselben  AusmaB^,  vrit>  beî  der  Bierereeugnug' 
in  Oaterreicli,  beEiehQngaweiBe  in  Ungam,  jtu  sntrîi.'^hten. 
Die  Art  der  Ermitllttiig  dieser  Verxchiiingssteaer  wird  im 
Veror'inunpBwege  bestîmmt. 

108.  Gebrarinte  geîatîge  Fm»8igk«îten  : 
aJ  KoRnnk  ....,-, 
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h)  LikiHre!,  Piinac-h^ai^tizen  nrid  aud^re  mit  Zucker  od«r  a»" 
deran  Htofl'en  versetzte    gebranate    g>&)8t)ge    Flâssî^kFiteii, 

KranxbrnnnlweÎT)  ,...., 

e}  Arraic^  Rum    .  .............         ,    .    .    , 

d)  aadere  gebrMiinle  geistîgË  FLiEsiitg'k«Lteii      ........ 

AnmerkiiD^.  AnQer dem  Zolle  iit  die  Dr4iintw« mithgube 
jijich  dein  hfiheren  Sutz*  der  fur  ôsterreicli,  bezieliungsweifle 
Itlr  Ungarn  fest^eaetstân  Konauinabgabe  zn  enlTicht^n,  D)« 
Art  lier  Ertuittlung  dieter  Kontumxbgabe  wird  im  Vetoxà- 
iinngswege  bantimBat, 
IW.  Wein,  Obstwein,  Wein-  nnd  Obitmost,  Fmoht-,  Obst-  und 
}{r>flrt»nïkfte,  Dtcht  eini^ediciite ;  Met: 

a)  in  Fâ«aem 

h)  ia  Flaschen  ...,..,.,-,,........ 

Âtmierkiing'.  Weine  mit  einem  Alkohol^nhalte  Ton  mollir 
tli  %2'b  Volamprosentun  flind  ala  gebra.nntê  geistige  Fl()s> 
RigkeiMn  ta  bebandâln. 

110.  SchattraweÎD ,..-,..,... 

111.  Speiaeeeùe: 

«ÎJ  m  FâAferu 

h)  in  F'iMclieii  nnd  Krageu ,    .  .    , 

Uî  Min*rAlwM**Bf,  natUrlkbe  oder  k(lo»tlic)jo 

A^um^rbuci^  su  den  Nrn,  107,  109  nnd  111.  Oetrtiiike, 
die  im  GrenBTerkehre  ta  KanuéD,  Krlte«n,  Blecliflaaclien 
^_  ud«r  noTerpicbten  GUââaschvii  filr  den  Bedarf  der  Qr^ns* 
^^H^  bowohner  vorkommen,  werdeq  wie  Getrftnke  in  Flisiern 
^^^K   bebuidélt. 

w  us. 


170'— 
US-— 


60  — 

76  — 


16Û-  — 

12'— 

24-- 

l'&U 


XIV.  EBwareti. 


lis.  Brot,  gemeinea,  lOWCibl  8ehw*T»ea  sis   weifîes;  Schiffaswieback 
114.  Bïekeraies  (Biakuit,  Kakes,  Kucbeti,  Oblaten  etc.)  .    .       .    . 
116.  &agô  nnd  8*E08ivn)gste,  Txpioka,  Arrowroat    .... 
116.  Teîewmren  (d.  t.  Makkaroni,    Nitdetn  und    gl«fch«rtige    ntcbt 

gebaokéne  Kraeagnltsâ  atm  MeUi) 

HT.  Fleitcb: 

n)  friseb  ....................... 

h)  Fubi^reitat,  und  £war  gesaliea,  getmcknct,  gerÉnebeft,  ge- 

pSkoit,  ancb  ah(^«hooht  .    . 

J18.  FleisebwiliMe 

U».  Km»  : 

«    l'eiOB  Taf«Jkfise 

k)  andera 

Ilû.  H6ring«,  g«aalzea  oder  gcriaebert 

121.  Fiaohé,     aicht     besonde^rv     benarintif,     ;;eaal£«i],      g^erlncbert, 

j^tirodinet    ....    - 

ITt.  Fiftcht,  Kubereiiet  (naririîert  ader  ib  Ôl  «iDg^slegt  etc.)  iu  Fiaaeru 
123.  Kariar  aud  Kaviarsnrrogate    .............. 

1!4   KjiFeestirrogftte  {8Qch  Ziehorien,  gebrannt)      ...        .... 

'ïâ  KakaobulMr 

UC.  Kataopulwer 

tïT.  KakaomaAfte;  âcbokolade,  âobokoladesurrogate  und  -fabrikats 
Ite,  F»oh-,  FUiach-  ond  ScbaltierkoniiarTen  ......... 

1Î9.  GemttaekonseTven  (mît  Âusnahme  der  Odrrganiitse  der  Î4r.  44  aj 
VKk  Obttkoaeerrfin,  eîngedîckter  Ma«t,  «iugeâickte  Frucbt-,  Obat- 

and  fl««fen9ilftfl  ;  Tamarïnden     .............. 
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15- 

160- 
30- 

40-— 

so- 
is-- 
100- 

60  — 

60-— 

7- 

ao  — 

60-— 

120  — 

4fi  — 

Ig  — 

200-— 
2i"Kl-  - 
120  — 
lîO- 

120  — 
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pw, 
ISl.  ÀIIq  Id  Bildi£ea,    Flai^cheu  u.  dgl.  iierroetiach  verscblotieBen 
GenuÊmitiel    (mit   ÂuBOahme  der   uuter    d«a    Km.  114,  12& 
imd  127  geimtinten)  ,..,., ,    , 120"  — 

133.  EQwaren,  iiicbt  besondB»  beuannte  .    -    .    .........     lî&-~ 

XV.  Hol2,  Kohlfln  und  Torf. 

1S3.  BremabolE,  nush  IIoUbork«,  Buscb,  Fucbiaen,  Fléchi weideti, 

Reisig,  auui^elsngte  Lofae  nud  Lobknchen   .,>..,..       itt 

134.  Bau-  und  NuUhoIz: 
aj  europliiHfihes,  liArt  oder  weicb,  rund,  beschligen,    geak^ 

(jejobnitten,    geepslten,    exklaaive    Furniere,    nicbt    wetter 
bearbeitet,  &iicb  Eiaetitiabniiobnellen  .......... 

bj  auBereorop&ÎBcheB,  rund  oder  in  roben,  mit  der  ÂKt  be- 
b&nenen  Blocken,  aucb  geaXgt^  geschnitteu,  geap&lteti, 
«zkluaiv*  FamUre,  nicht  weiter  hcnrbeitet  . frei 

135.  Hol^kobl^n»  Torf  uttd  Tarfkohleij,  Lignite  uiid  Steinkohldo,  i 
Koka  und  allé  ans  divBeii  Materialt«n  hergeitellten  ffistan  ^^Ê 
kttnBlttuhcD  BrenniloR'p ^'^'^^1 

XVI.  Orechaler-  und  Schnitz«toffe.  ^| 

136.  Stuhlrohr,  roh,  ungespaltâD  ;  StCcke,  Kuhre,  edlere,  rob  ,    .    .  frei 

137.  Kokoa-  Tind  KoqailUsntUse  und  Kobosanfliichaleu  ;  Arekh-  ^h 
und  f>teinufl«»e  ,.,,.. fr^^H 

138.  Hbrner,  MornHcheibvii,  Itomapitcen,  Klnueu,  FUBe,  Hafe  ;  ^H 
Kaocben,  gâHp&lten.   geBtreckt  oder  g^Bohnitten frS^H 

189.  Bemstein    (ftucb    Bemsteinmasse)  ;    GMgatj    Eltenbein     and  ^H 

Kiid^TV  Tierziihiie  ;  6ahildpittt|    Meerichuum  ;   Perlmottor  nnd 

andere  MaBcbelacbalen     ..,,......., fr«i^^ 

Die  anter  den  Nrc,  13H  tind  139  genantiten   Stoffe,   roh  ^H 

od«r  blglj  geapalteo,  feetrtsokt  oder  gcBchuitten.  ^| 

110.  Fîtchbein,  rohes;  Koradlsu,  robe  (anch  gebohrt,  jodocb  nicht 

g«r«înigt  ùàer  gçaehlîffeu)  .    .        ,.,..,.,.,...  £reî 

141.  Zelluloid  in  Platten,  StKUen  oder  K5br«R,   aueb    poHart   nnd 
UDteriegr,  nicht  weiter  bearbeitet 3'50 

XVII.  Mineralien.  ^H 

142.  Steiae,  rob  oder  bloB  roh  bebaaeu  odur  auf  nîcbt  mebr  ala  T^Ê 
drei  Seîteii  ges'igt  ;  nîcbc  ^espalcene  und  nicht  geaSgte  Flatten  freuH 

143.  Sobwefelki9Éi   (Pyrit) .,.....,.  — "SO 

144.  Erse,  nitbt  besonderij  benannt»,  aucb  aufb^mtete frti      i 

145.  Gips:  ^Ê 
aJ  Toh,  aucb  gemahleti    .................  fra^H 

bj  gebrannt     ,    . — •fl(>' 

146.  Weiâe  Kreîde,  Schwerspat  (Baryt,  schweftilaaiirei-,  nattlrlicher): 

aJ  mil  ,        .......................       frai 

b)  gêmabien,  geschlemmt , 1" — 

147.  Scbroirgel: 

à)  rob       .,...,..,,. , frei 

àj  gekOmt,  gemablen,  geachleoimt 2'^^J 

US.  Farberden  ;  ^^Ê 

aJ  roh ''«'^ 

bJ  g«brannt^  ^emablea,  goeobtemnit^  gepreSt 3'— 

ij  gcBohftnt ,..........,,.  12- — 

149.  Atidere  Erdea  and  Staine,  kUnstUcb  ge^rfat 12*— 
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al]«   fiaw    Cn,ii»rtliiiii,   aoweit 
TiiinrliMura  eartà*lt«B  mtè. 


fréi 


XVifL  Armei-  ni  Parfimriitttfc. 

I»1.  8«Sbels»A,  eic««4iekt  ia  Kftoa  odcr  x«  Bfd«k«B  fefocnt   .      S4-— 

\Si.  Anbnt,  gnaer;  Bibac«il  ;  Btsaa  (MoMbiu);  ZilM«h;  Kaa- 
ibaiideo;  AlMliB(McUQni«r;  Ckbebaii;  Opio»;  lInthatfrfiltaM 
<)|«i*luiitlnitt«r);  KmchbibeerwinOT  .    .  M-— 

t5>t.  Csmpfcrt 

«^  roh      •    .    , fcei 

ft    gpr^inigt  (rmffioiert) 86' — 

iSi.  WoblrieeheoilA  W^ljaer  (ohne  WeiDf«ist|.  mImz  Potnei«iiz«&< 
blûtan-v  Bocea-,  L«Tend«]-,  Fenehe]^,  Pfofennins',  HUlcâeats- 

«)  bu  Bohg«wicbte  tod  minâestMtf  tOkg 7'^- 

b)  \m  Bobgê«rîefat«  vntet  10  i^ Ifi*— 

159.  ÂUi«n«eli«  Ole  ; 

a}  Lorbeer-,     Bosramriii-    and    WacboHerSl,     dàan    leichtea 

Kaa^ferVl , -    - 24  - 

ij  nîcfat  be»oitd*t»  b«a«iinte  ............        ...  M  — 

XIX.  Farli-  Hid  GerbctttlTf. 

166.  Kftrh{i61x«r  : 

aj  in  BfôeiceQ    ... fr«i 

hj  Mirkl«îaeTt  {d.  L  gecdmittea,  ^nupoit,  gemahien)      .    .    .  X'Sd 

cj  Eerkleinert  femieiitÎKrt     .............  &* — 

157.  {Jilébrachofauls  oad  vadete  Gerbb5bser: 

aJ  in  Blocken -  1'— 

ij  zerkleinert  (d.  i.  ge«chaittea,  gvraapeU.  gflmftblen)  3' — 

ISà,  Êiefaen-  and  NAdelbolxrinden  and  -borken  .........  — •€() 

1S%  And«re  Rinden,  dan»  Woneln,  BUtter,  Blfiteii,  Fraehte'  (s.  B. 
Ujrob&laneii),  KnopperD,  Gallïpfe!  ù.  agi.,  auob  ^estihiaitteti, 

^nuihleii  odeT  lon^t  e«rkletnert,  ^nut  Fàrbeti  oder  Gerb«n  frei 

IfiO.  Ciuechn    (JApuiUche  Erde);    Kino  ;    KermealcSrner,   IjHs^Dje, 

Orlean  , ,..,..,..  fr^i 

Kl.  Emppexti'Akte  ;  GjtrauciDe  und  Garuiciaette;  L&ekiaui;  Sepix. 

roh.  in  Bl&ichen S'âO 

Ifil.  Qrsetle.  Persio,  Indigo^  CaoIieniUe;  KMstanîenho'lzextnkt ; 
Qnebra,clioholsextTakt;      Gerbslofrextr*kt^      nteht      bevondere 

beiuinnt« 8* — 

Aiim«rkiiiig.   Indigo  and  Cochenille  beà  der    Ëinfabi 

sur  See frei 

1^.  Fnrbatoffçxtrakte,  tiielit  b^annders  beoJLQiiie        .......  8*'—^ 

XX.  Ganmen  und  Harze. 

iW.  T«er,  mit  Ânaa&hme  voa  Br*iinkoh!eo-  und  Schieferteer  .  .  —'fit) 
166.  Hars,    gemeines  ;    EoloiibeDiTiin  ;    Pecb,    nicbt  besonders  b^' 

n«onle« 1-20 

106.  gteinkobleateerv,  Braunkob]E>titeer-,  SQbi&fert««r-,   Petrolaam- 

nnd  S:earinpecb ,..,...  fîO 

Ifft.  Binder-,  Brauer-,  BUrttenbinder-  imd  Seilerpech  ......  2'ftO 

168,  Aiphiilierde,  Aspb&liateiae,  rob,  auoh  gçinaiileQ    ......  — 'SO 

l«9.  Aaphaltbitumen rr— 

no.  AflfihaUkitt  ;  AaphaltmatUx;    Hareiemonte  (lIolz£em«Dt)  .  V— 
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ITT.  Fâlfiuiert  (fereiDÎgt)  oder  tinlbrÂfËnitirt,  laiehte,   deren  Dichte 
880  Grade  oder  wetùg^r  tietrïjît 

Anmerliung.  Fttr  Miuer«lS[e  der  beidaii  vorstehenden 
Nrimmem  Ht  anSer  dem  Zutle  die  YerbraucUaAbg'abe  Ton 
13'— iTfBrje  100  Ajr  Nettof^ewicht  t:inziiiirbi?n.  DieVerbrauchii' 
nbsTAlie  <§  2  de*  QQ«etzeA  vom  26.  Mai  188Z,  R.  G,  B1.  Nr,  55, 
g  2  d8H  utigari»«hBti  6»a«tzariibels  XYIII  <?oiii  Jiihre  1S82) 
lut  aucIj  ktlnftigliin  fiir  jeiies  mirtels  Kafânieruug'  (Reiaiguug:) 
in  di)n  ini  Kelchirate  vertretenen  K&nigreichen  nud  Laadeni 
mit  AuBoalime  >le5  Freigebîetes  van  Trient,  b«siehuiigBweî«e 
in  den  Liïndçrn  d«r  heiJigeo  iingarinchen  Kroue,  mît  Asa* 
DAlime  d^ft  Freigebietea  von  Fîume,  Ler^tatclitti  MîneralUl  2U 
entrichten,  dessin  Diehte  bei  der  T©oiper*tiir  von  12"  tt.  (15* C) 
880  Qrada  nicht  ilberaoiireitet. 
178.  raffinîert  (lEereînigt)  oder  lialhrafSniart,  schwere,  deren 
Dititite  8S0  (rrade'  itbenteigt,  f&rner  Scbmi^rQle,  auch  mit 
tiemehen  odi;r  TPgelabilischen  Ûlen  ndur  FsttfiD  ^emengt  .    . 

ÂDmerktiup.  Stbw^ce  Ole,  deren  Dîcbte  880  Qrade 
UberBtaii^t  (mit  AusnaJime  der  ferti^en  ScUmierMe),  fUr  Petro- 
leumralËtiuriea  (Scbmierulfiibriken)  behnC*  Erzeagung  von 
SehniiertVleTt  auf  Qmnd  bettonderer  Bowilli^riina'  imd  imter 
Kantiollo 


1907  zoiii 

p«?r  M 

171,  POajiterpt&tten  und  •Wilrfel  aua  Aa^balt  II 

172,  Oïokerit  (Eidwanba,  BerjfwacliB),  rob      ...                          .  t 
17.1,  TurpentiD,   TorpeiitiiiUl,    Pecbôl    tHarr.(il|;    robeji    BeriiHleîu-, 

HirachborH'  uhd    Kjiutsoliukui,     (iann    BttfiiikQla)eiiieer61e   der 

B*nïolreîIie  ;  Yogelleûn        . ,    , 

17i.  KopAlbarz,  O^itrikTlisrs,  Sch&llaek,  Gutnmiai-abieuui,  Gui^fiiii- 
Oedda,  Gdninu-f^eDeg'al,  Gummig^tti,  Tragantgxiinn));  Gommari, 
Barze  uird  Guimiieiiharze,  natltrliL-he  BalnaniH  und  Pll'«ii««n- 
«Ht'te,  iiicbt  bejgndern  bertatint»     ......        

Anmerkang,  Die  iu  Nr.  174  genannt«n  Artikel  b»i  der 
Einftthr  sur  Se6     .    , , 

XXI.  Mlnaratfile,  dann  BraunkDhlea-  und  Scbleferteer. 

1T&.  Rot),  mît  ÀUAnabai^  der  tn  der  Nr.  173  guiiaimtcn  oder  sçu 
Bu!tiucbtang«2we«ken  obne  Torausgegsngene,  mit  D«slîllatiaa 
v«ibandene  Raffinieriiit^  (Keinig'ung)    nicsbt  Teiwendbxr  .    .    . 

Antaorkfi ng,  Uuhea  und  zn  BeleachtunjEjsEweckeii  ohne 
varaïuEegaiigâue  fiafîËnîerung  (Heinig'ung)  nioht  ferwendbares 
Mlnerdii),  dettea  Dic^bte  Uei  12"  R.  (l&iC.)  830  Grade  fiber. 
■teigC,  auf  Ërlaubnïischeine  nntfr  den  tm  Verordnnngswfgc 
festzuietienden  Bedingungen  nnd  Kimtrollen  in  der  jfthr- 
liclien  Maximal  m  eug8  Ton  SOO-OOO  if      ,..,,...,,, 

DIe«9  JabreaniHiiniRlmenge  wjrd  in  der  Weise  Terteîlt, 
daâ  auf  dit»  im  Rbiahsrate  vertretenen  KQnigreicbe  und 
Llodef  10,000  */,  auf  die  Linder  der  heiligen  un^arischen 
Krone  19U.000  q  ontùUen. 
ne.  rob,  «u  HeleULhtuijgBjsweckcn,  oline  vortmAg&gfUigeîie,  mi! 
Destination  verbnud«r.e   RatfiaieruDg  (Reiniguiig)  ^«rwendbar 
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ZM  tu  Ktonsti    iqf)7 

par  100  l-g 
Raakftttnde    (Beaîdi^en)    von    der    Min^raldldeatîlIatioD    od«i 
•rcibigoxig',    «ur  Verweiidung  ala  Scbmierëfe  oder  -fette  nÎQht 

m«br  fBeignpt,  mit  Auanabme  der  festeti   KUcksUiDde    .            .  7*  — 

iitttq 

XXII.  Baumwolte,  8arne  und  Waren  dartut, 

olinè  Kvtmuchiing  Ton  Wollë  oder  âeide. 
IW.  Hniittm'oUe,    rnli,    1<ardi<ucl]t,    gebleicbl,    g^fiirbt,    gema.hleji; 

kUiklie      .....        . frei 

\Vl.  B«uaivro]]w«et»  mit  Aus:4uhti!fi  jener  zu  Hdbwucken;   Flidau 

*nm  PiLtzeu   vofi  SlH-ciiitieu   ete.  vorgerichtet  ,,,.,...  12" — 
162.  Vorf^eiipiiiat,  roh,  g«l>lei<!ht,  gel&rbt,  bedruukt  : 

aj  ein-  oder  «weifdch  .'.... 12  — 

ij  dr»i-  oder  mehrfach     ..,,,..,,.,.,..    ,  24' — 

BAumwollgarne  : 

183.  einrueb,  r«h  • 

n)  bm  Nr.  12  en^Hucb  ..,.,.,.. 14*  — 

(>J  Hb«jr  Nr.   12  bU  Nr.  29  «uglii.cii  .    .                     .....  19'  — 

ej  nber  Nr.  29  bis  Nr.  50  englinch                             ......  33  — 

dj  (Iber  Nr.  50  bis  Nr.  70  eagliach 38- — 

f  Ûber  Nr.  70  *ngH»<ih 4S* — 

l^i.  diibliert^  roJi  : 

a/  bli  Nr,  12  eiiglisfli  . 19  — 

k/  aber  Nr.  12  bis  Nr.  29  anglîscb  ....  24  — 

cj  nber  Nr.  29  bis  Nr.  60  en^Usch 38  — 

d    tiber  Nr.  60  bis  Nr.  TO  englîsth 46 — 

eJ  ûber  N'.  70  eogliie!) ....  40"— 

l^.  driii-  oder  mehrilriilitî^,  einmal  gesmrat,  roh  i 

aJ  bis  Nr.  12  aiiRlîsoh 'H-— 

l)  Ûber  Nr.  12  bis  Nr.  29  uiigliBeh  ....  *.;9-— 

c!  aber  Nr.  39  bis  Nr.  60  englisch 43-— 

<t)  Uber  Nr.  60  BtigliscU   ...-.,,.,,.  .^0' — 

\M.  d>«i'  oder  mebrdrKblig'f  wiedeibok  gâ&wimt,  rob  ; 

a)  bi«  Kr.  12  engliicb  ,..,.,.. 29  — 

t,i  aber  Nr.  12  bîa  Nr.  29  eiigliseb 38-  — 

«y  Itber  Nr.  29  bis  Nr.  50  eiig-tiacli    .....        ......  BO'  — 

dj  fiber  Kr.  50  «nglisch  . 67' — 

1H7,  KaumwutJjÇU'De',  gebleîchte,  menensierte,  gef&rbt«  (nucb 
bAdrackte),  xs.i\tiif\\Qgm\  einem  Z^iscblage  xiim  Zidte  lilr  das 
betreffende  roba  Oato,  and  awar  : 

«^  çeblpii'ble  von 8' — 

h)  tuerzerisierte  Ton 9'- — 

«J  fertirbfe  (anch  bedrnckte>  Ton 14' — 

d)  geblaieht«  nnd  tnenerisierte  von  .,,...,,..,  14' — 

tj  gefkrbte  (anch  hedruckte)  und   merzefisierte  Vôa  .        -    .    ,  18" — ■ 

«,  ftlr  den  DeUilTsrkJiuf  Adjustiert  : 

fauche  oder  dnblierta;    drei-  odar  mehrdrftbtige',    $inmal 

winit      -...-.        .    ,        ...,..,..,.,  83'  — 

h)  drei-  oder  mebrdriihtige,  wiederbolt  gecwirnt     ,,,...  'Jn'  — 

Baumwoilwaren: 
1^.  Oemeiiie,    d.  î.  G«webe  aos  Oarn  Nr.  60  nnd  damoter,    anf 
îtmm  im  Quadrat  S8  FSdeti  uder  wonîger  s&blend: 
«J  ffliitt^  auofa  einfaeh  jr^kCpert: 

1.  r..b  . «Û-— 

2.  geWekbt    .                              , IIO'— 
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per  100  iff 

3.  gefUrbt 130 — 

4.  b«druckt    mit   1   bis  4  Furben    oder    in  2  Farbeu    bunt 
f^ewebt 170* — 

5.  bedruckt  mit  5  oder    mehr    Farben    oder   in   mehr  a.\» 

2  Farben  bant  gewebt 180" — 

hj  gemastert: 

1.  roh 110  — 

2.  gebleioht 130- — 

3.  geArbt 166  — 

4.  bednickt    mit  1   bin  4  Farben    oder    in  2  Farben    bant 
gewebt 190'— 

5.  bednickt    mit  5  oder    mehr    Farben    oder    in  mehr  als 

2  Farben  bunt  gewebt 200* — 

190.  Oemeine,  dichte,  d.  i.  Oewebe  aan  Gam  Nr.  60  and  darnnter, 
aaf  6  mm  im  Qaadrat  mehr  als  88  FSden  sfthlend  : 

a)  glatt,  aach  einfach  gekdpert  : 

1.  roh 131  — 

2.  gebleicht 166-— 

8.  gef&rbt 180  — 

4.  bedraokt    mit    1  bis  4  Farben    oder  in  2  Farben   bant 

gewebt 215' — 

6.  bedrnckt   mit  6  oder    mehr    Farben    oder  in  mehr   aïs 

2  Farben  bant  gewebt 230' — 

bj  gemoBtert: 

1.  roh 136- 

2.  gebleicht 160"- 

3.  gefKrbt 186 — 

4.  bedruckt  mît  1  bis  4  Farben    oder    in  2  Farben    bant 
gewebt 220*- - 

.'>.  bedruckt    mit    6  oder    mehr    Farben    oder   in  mehr  als 

2  Farben  bunt  gewebt 235  — 

191.  Feine,  d.  i.  Gewebe  aus  Qarn  iiber  Nr.  50  bis  einschlieBlich 
Nr.  100: 

o;  roh 196-— 

bJ  gebleicht,  gefMrbt,  bedruckt,  bunt  gewebt 295' — 

192.  Feinste,  d.  i.  Gewebe  aus  Garn  Uber  Nr.  100 385-- 

193.  Samte  und  samtartige  Webewaren,  auch  Samtbander    ....  230' — 

Anmerknng.  Znm  Satze  iflr  Samte  aind  auch  ge- 
schnittene  Manchester  abzufertigen. 

194.  Bandwaren  (mit  Ausschlnâ  der  Samtbander) 220  — 

Anmerknng.  Im  StUck  nierzerîsierte  Gewebe  oder  Ge- 
webe, ganz  oder  teilweise  aus  merzerisiertem  Garn,  fowie 
dergleiohen  Samte  und  Bandwaren,  unterliegen  einem  Zn- 
sohlage  zum  ZoUe  des  betreffenden  Gewebes  von 18' — 

195.  Tulle  und  tUllartige  Netzstoffe  : 
aj  glatt: 

1.  roh      380  — 

2.  gebleicht,  gefUrbt,  bedruckt,  bunt  gewebt 400" — 

Anmerknng.  Steifnetze,  bobbinetnrtige isr — 

f>J  gemustert,  mit  Ausnahme  jener  mit  spitzenartjgen  Dessins: 

1.  roh 400 — 

2.  gebleicht,  gef£rbt,  bedruckt,  bunt  gewebt      440' — 

Anmerknng.  TUlIe  und  tiillartige  Netzstorïe,  gemustert 

mit  spitzenartigen  Dessins,  wie  Spitzen. 

196.  Bobbînet-  oder  spitzenartige  Vorhange  (Stores,  Vitragen  n.  dgl.) 

und  MObelnetze,  abgepaSt  gewobt 440' — 

197.  Spitzen,  auch  Luftstickereien  (Atzware) 75W — 
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Zoll  lu  KrVDCQ 
per  100*j 
SUcItêreian  : 

1.  nur  am  R«nde  bçatxckt  ...............  780'— 

2,  andpre  («iicLi  im  Fonda  beatickt)     ..........  SOO' — 

h)  TCiUe  und  Spitaen,  bestickt T50*  — 

e.i  aicht  besonder»  beniLtinte'    .    .    ,    ,    ,    ,    .........  7.10' — 

Poiamentier"  itnd  Knopfw*fen     .......        ...,.,  226' — 

Wirk-  and  StriûkwarâR  : 

&)  gewirkte  atid  ^atrîckte  Stoffe  in  gatisen  BtUçkcti   (U6t«r- 
waro)  : 

1.  roh 220'— 

2,  g«bt«icht,  gefXfbt,  bedruckt,  buat  gevirkt  oder  geairiclit  340' — 
h}  SuHrapfe  mid  Socken  : 

1.  ira  Gewicbte  liber  1  Itg  per  Dutsetid  Paare  .....  220'— 

S.  im  Gevviobte  bi»  emacblieSlich   1  \g  pet  Datzeud  Taure  235' — 
t.)  FlandfichtiUË  : 

1.  im  Gewicbte  Wber  300  y  per  Ddtaetid  Paare    .....  SOO* — 

Z.  im  Gewichte  bie  eioBchliefilicb  3Q0f  per  Datteud  Paare  400' — 

dj  nictat  beaniid«ra  benaonte 300'— 

T«diiiiaiche  Artikel: 

'  a)  GlfihftrQmpfe,  nicht  «mgeg'labt 215*— 

h\  TrookeinSJxe,  gewebte^  aucb  j^eraulit 156' — 

tj  Treibriemen 86'— 

éj  Garteu  imd  Docbte 7&' — 

t)  SaUfincb^,  ^ewebt  dder  giiâocbieu  ;    Biudfadsti  mit  einem 
Dnrchmesaer  Ton  1  mim  oder  mehr;    Natxe;    grobe.  Seile 

u.  dgfl,  techniiscbe  Arîikel 70  — 

Aorn^rkiiDg^.  Bindfaden  miC  «inem  Darcbmesseï'  unter 
1  lûtn  werden  wie  Qnrne  behandDlt. 
I)  WeberliUen  ; 

1.  auB  getwirniéu  Gariien 85' — 

2,  «Jidere 220' — 
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XXIII.  Flaobs,  Hanf,  Jute  und  anderi  ntclit  beeanders  benannte 
vegetabilieclis  Spi^inslofTe,  Garne  uad  Waren  daraui« 
oLtie  BeimÎBtjbuug  vou  BaamwQlle,  WoUe  oder  Seide. 

iOf,  Flaehfl^  HMjf,  Jntt'  und  andere  tiiebt  beiionilera  b^nannte  Tege- 
Ubili«obe  SpintiitoiTe,  roh,  ger5atet,  gebroalieti,  gehecbelt, 
eebl«icbt,  ftifiirbi  uud  in  Abfiillen Irei 

ïftS.  Watt«n  aoa  diesen  Spirmatoffen,  mit  ÂastcLLiiÛ  jeoer  zu  lleil* 

iwecken;  Fiden  aum  Putreii  von  M.i.ïcbineii  etc.  vorgerichtet      12'  = 

Qarne  : 

201.  Leinengartte  (aus  Flacbsfaiier  oder  Flacbswer^)  ;  Ramiégarne: 

ct)  «itifacfa,  rob 3-60 

hj  einfaob,  gebleicbt,  geSscbert  uder  ^fUrbt IZ*— 

«)  g«aifirnt 43'  — 

i)  fur  den  DetailTerkauf  adJusUert: 

1.  einfarh .  43' — 

2.  geiwirat         ....................  83" — 

M.  Hanfgarne  (&iu  Hauffaâer  und  itanftrei-g,  auch  g^enûccht  mit 

AndereD  zti  dieaer  KliU!te  ^ehCrigeo  Spmnatofren.)  ;    nicht  be- 

fwoden  benaoiit«  G.-irtte  ; 

a.)  einfaoh  roh    .....................  3'flO 

h)  ejnfacb,  gebleicht,  gêâscL&rt  oder  gerirbt     .......  IZ- — 

t)  gezwîrnt     . 43' — 

Êscneil.  N.  S.  XXni.  12 
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£oII  in  Ktùtusn 

dj  fUr  den  Detailverkauf  adjattiert  : 

1.  «iufach  , .    ,    .    , .      43" — 

2.  gzwiriit 83 

206-  Jate^arne  (àii»  Jute,  aucb  gemischt  mit  Fluoh^): 

aj  eitjfach,  roli  ,        ,    . ,,...,....        3i 

bj  «infftcb,    gebleiiuht,    gdtsch^rt    oAar    get'àrbt;    gezwirtilts 

Jutegarne l 

cj  fUr  den  D«Uîlverkauf  si^iutîert: 

1.  eluf.ieb  ,..,.... 4 

2.  geïwimt 8 

AtunerkQng   eu    den    ^rn.  Z(U,    205  anà    206.    Soge- 

usante  Gurbunbinder  jn  KnKaetii  oder  auf  Haspeln  ....       1 

Lâiiiâti>,  llAuf-,  Jute-  etc.  Waren  : 
SOT.  G«webe  aan  Leinen-  oder   Hamiugarnen^   ungemustert   (bloD 
mit  einer  Qrundbiitdun^): 
aj  Tohi 

1,  bis  40  Fftden  la  Kâlte  tind  SehuQ  auf  S  cm  tm  Qntdmt      15* 

2.  mit  41    bis  IGO  Fiideii   in   Kette    luid    hicihuii   auf  2  cm 
îtn  ynadrai  .,,-.,.,.,,-.        29* 

$.  flber  160  Fâd«ii.  lu  Kelte  uud  ScbuÛ  auf  2  «n  Im  (^uaârat    190' 
i_^ 'tebleiclit^  geSachert,  «ef^rbf,  bedruckt,  bnnt  gewebt: 

1.  bia  SO  FSden  in  Kette  und  8ohuU  aaf  2  on  ira  Qnadrat      4H' 

2.  mit  bl  bïB  160    FEden    lu  Kçtte   upd    HcbuJ]    auf  2  ent 
im  Qundrat 9â' 

H.  iiber  160  Fïderi  iu  K«tte  uod  Schnfi  auf  Z^m  im  Quadrat    IDo- 
209.  Oewebe  iiua  Leiiieu-  udei'  aus  Ramîég'arnen,    ^emuatert   (mît 
wecbselndefi  Gruiidbmdungea  oder  ta  anderer  Musterung  mit 
Ausnahme  der  Damaate)  : 
aj  roh; 

1.  bia  160  FSden  in  KeUe  und  SchuQ  auf  Zem  icn  ijuadrai     95' 

2.  Qber  160  Fiden  in  Kutte  uud  SctiuiS  auf  2  f"  itu  Quadrat    190' 
bj  g^ebleiciht,  gaSscbert,  gefMibt,  bedruckt,  buiit  i^ewebt  ...    100' 

209.  Damaste  aller  Art,  auch  loh 190'— 

210.  Battiate;  Gaze,  Linons  tind  anderu  UDdicble  Gewebts    ....  âSO'  — 

211.  Spitxeu,  Kaiit^u,  TtUle  und  litltartig»  ^^ts^toll'e     .    ,     .    .    .    ,  lïh' — 

212.  gtickereien  ; 

iij  Busjitzstt'eifon  (bander,  entre-deux): 

1.  uur  aco  Baude  b^stickt 730'  — 

2,  andére  (auch  im  Fond  bestieltt 8O0' — 

bJ  SpitïBn  und  TiiUe,  bestickt) 760- — 

e)  nîcbt  beBonderft  beriniiute 730" — 

21â,  Saœte  uud  samtartîge  Webewaren  (mit  Aufjffe»clmittenein  od«r 

nicht  aufgeachmttenem  Flor) 190" — 

214.  Bandwaren 200  — 

21  r>.  Posamentier-   mid  Kuopfwaren    .    , 200"^ — 

31  H.  Gewebe  aus  Hast-  und  aodeieu  ïur  Mr.  205  gehdrigeu 
Gainen,  auch  gemlsclit  mit  andereu  eu  dieser  Klasae  ge- 
hiifîgâu  Garoea,  uugemuatert  (ïilcù  mit  eîuer  GruDdbinduug): 
aj  roh; 

1.  bi»  U^  ¥Mea  iu  k'ette  und  SchuJi  auf  Zcm  iui  Quadrat 

2,  mit  41   bia   16U  Fttdân    in   Kette   und    ScbuC   auf  2  «» 

im  Quadrat t9-  — 

(>j  gebleicbt,  geilsohert,  gelîeu^bt,  bedruekt,  buut  gewebt  : 

1.  bis  80  Fttdan  iii  Eette  und  SobaB  auf  2  cm  im  Quadrat      48— 

2,  mît   81  bis  160  F&den    in  Kette  uud    SâbnB  auf  2  em 
im  Quadrat \ib 
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Koll  in  Kron«fl 
per  100  k? 
AamerkDng'.  âlte  »nderen  Gewebs  aus  Hnnfgai'nen  etc. 
siiid  wie  Gewebe  Aaa  Leinengarneti  an  veiïollen. 

21 1.  Jnt4g«webe: 

a^  roh,  ungenmstert  (bJoB  mit  eîner  Omiidbiniîanp),  mit  nicht 
mebr     *]<!     40    KJideîi     in     Ketté    und     ScIjuG    auf    2  cm 

ira  Qu*df«t    ,    ,        . .,....,...      lîî*  — 

bj  Hçbel-  iiiid  Bekletdungastoffe,  T«peteii,  aûwîe  âlle  Gewebe 
an»  Jute  in  Verbiiidung  mit  snderen  vegei*biliacbea 
SpînnBtofïeD,    eiagchlielilich   àev    BaUmH'olIv,    insofern    die 

Jute  in  der  Fadejizahl  Uberwiegt .   .    ,    100"  — 

Anmerkung.  Jutegewebe,  b»!  wekhen  Hntimwolle,  ba- 
siebang^weise  Flaoha,  Kamié,  Hanf  oâer  nicht  b«HonderN 
bvaaiinta  veg^tabitiscbe  Spinnatoffe  der  Fadeuzahl  nacb 
aberwieeen,  aitid  wie  BaumwolU,  beisielmiig'aweisie  Leinen- 
oder  Uanfgewebe  zu  Tunollen. 

c)  nîebt  bêionders  benannte ."JO'— 

Anwerkotig.      Bpstickte    Jutegewebe,    Spitsseu,   Tfille, 

Smmte  UDd  aamtaitige  Webewaren,  Baad-,  Poaamentier-  and 

KoDpfwaren  sus  Jute    aind   wie  Holobe  ans  Leioeti  zn  be- 

handeln. 

lu,  Fuûteppichâ    aua    Ftachs,    Haof,    Jnte    und    nieht    besonders 

benaiiTiieEL     TegeCabîlischea     Spinnstoffeu,      auch     gËbletcbt, 

gefifbt,  b«draekt,  geniuetert; 

«.,  niobt  ÛoTArtig  gewebt 30- — 

bj  floranîg  gewebt ,    ,   .    ,    .    100' — 

i'i't.  ë^ilerwaren  und  techniscbu  Artitcel  ; 

a)  Sella,  Taiie,    Stricfee  von  5  mm    Dufchinesser    oder    mebr, 

ancb  gebleicht,  jreteert 18"^ 

Aumerkung.  Koko&^iiud  dergleicbeii  Faeern  2u  Sir^gen 
ztuamoieiigedreht    (Kokoegarn    etc.)    sur    Fabrikation    von 
Deoken  ».  dgK  auf   Erlaubaiascheîn  onUr  den    ïm  VeTOrd- 
nimgBwege    varzuzeicfauenden    Bedingaiig:eii   und   KontroUen       frei 
(.'  Strieke  unter  5  mm  Durcbmester  onii  tiindfaden  : 

1.  pîcbt  ffl.r  den  Detailveikaiif  adjnatiert    .    ,  ....      43' — 

2.  ffir    den    DetailTerkauf    adjnsliett    (geknSult    etc.)    îm 
Durobmeffser  von  mebr  ala  I  mm .       48'— 

3.  fUr  den  Detailverkanf  adjuatiert    im    Ditrcbmeaaer  von 
1  ijitn  tmd  ilaruDter , yg- — 
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f)  Seblaacfaë,  gewebt  ader  geflocbten 

dj  Treibriémi^n •    ,    , 

tj  Seilerwaren     und    teohaiscbe    Artiket,     oiebt    beaondera 
benannta     ,..,.,,........       ..... 

A  nm  erkutif^.    Wirk-  und  âiriclcwarea  aiia  jâpinuatoffen 
der  Kla*se  XXII  !  sînd  nacb  Nr,  2W  za  vei^oUen. 
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XXIV.  Wolle,  Wollengarne  uttd  Wotlenwaren, 
trush  gpmengt  mit  anderen  Spianstolïén,  anesahlieâliBb  der  Seide. 

îî(t.  Wolle,  roh.  gflwasiîben,  gekammr,  gelïrbl,  gebleîcbt,  gemablen 

nnd  in  Abf?tilen irai 

221.  Wnll-  acd  Haarwalten  ;  Uutwatten  and  Utilfacbâ  (bïoB  ange- 

fikt,  nicht  gewaJkl) 22* — 

Oirne: 
223.  Qarne  aua  grobisn  Tierhaaren  (BindTi«bbaaren  u,  dgl.)  bh  \d- 
kluaive  Nr.  5  metrJaeb,  roh  : 

12» 
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ZdII  lu 

per  100 j 

aj  einfftcU  oder  dablieit !&•- 

bj  mehrdfitlitig Î9' 

AnmerkuDgf.  Game  sut  grobeu  Tiertijiiiren  Uber  Nr,  b 

mett'iacb|    lowie    gebleiolit,    gefXrbt,    bedruckt,    lind    iiMch 

Nr.  236  wie  Streich|;&nie  ea  TerzoUsD. 

333.  ïlobair',  Alpaka»  (aûch  mottlei  Alpaka»)  und  OenappesgJif ti  ; 

aile  di«a«  siufnch  oder  divbliert,    rob,    bei  der  Einfahr  (Ibef 

heaondera  ermSchtigte  ZolllLmter    ,......,..,.,        fre{| 

Ï22'l.  Kamingaru    &ua  Kamelbnar,    einfacb    odur    diihliart,    rofa,   bt;î 

der  £iitfubr  tlber  be*onderB  ermScbttgte  Zolliimter 5' 

22&.  KamniffarDB,  nîcbt  beaondere  benannte  : 
tij  roh,  «infaeh  : 

1.  bi*  Nr  46  metrïsob *.    .      12- 

2.  liber  Nr.  45  metrisob 21' 

hj  rob,  dabliert  oder  mebiâr&btig;: 

1.  bis  Nr.  45  nietrisch     ..... 17"- 

2.  Uber  Kr.  4fi  metriscli      .,...,,      29'- 

AniiitiiUang-.  Kammgame,  nioht  b«eoTider«  bentinnte, 
roh,  einfacb  oder  diiblicrt,  iiber  Nr.  HO  bis  eipsebll«8Uch 
Nr.  45  metriaçb,  ^r  die  Pusameutenfabrikatioii  auf  Erl&nbnjg' 
flcheine  ïinter    den    im    Verordnung'sweigÉ    vorzuzetchneiideD 

Bedir!(,'ii[J|îeii  und  KontroUen fr« 

ej  gebleiobt,  çefïrbt,  budruckt,  eiufacb  : 

1.  bie  Ni-.  45  mettiach 2Ô'' 

2.  Ober  Nr.  45  jnetrSsch .  ....      38* 

dj  gebLeicbt,  gefarbt,  bedmckt,  dublieit  oder  mehrdrKbUg  : 

1,  btg  Kf.  iù  metriaob     .,.....-.....'  38'- 

2,  ilber  Nr,  45  inetriaoh      ..,...,.. iè- 

ej  il)  der  Wolle  gefarbte  oder  bedrackte  lueliertu,  lome  mit 

uti)>;ef&rbter  Wolte  (robwelQ)  einmelieite  iCam  tu  liante  : 

1.  eînFacb  .,,...,..,.,......,...      38' 

2,  Kwei-  oder  mehrdriîbtig,    stuab  derlei  Game  nu»  F&deu 
T«rscbiedeiier  Faibe    ,,-,.,.,,.,...,.       3*^" 
AQmerkfmg.    Bedmekie    Teppicbketteiigarne    sut  Er- 

laubuistcbeine    unter  d«ii  im  Verorduungswege  rorsuEek-b- 
neodeii  Bedinguiiirpn  und  Kontroileti     ....,.,,.. 

226.  Streicbgarne  und  nicht  besonders    benantite    HlreiobganaaTtig 
peiponuenc  Garne; 

aJ  roh,  etnfAcb  ..,,.,,....,.,.. 

bl  Tob,  dubliert  oder  iiicibrdrilhttg^ 

eJ  Felileicbt,  gefSrbl,  bodruckt  ; 

1.  flinfscb  ,..,.,... . 

2.  dubliert  oder  mehrdTMhtig     .......,,,,..      Si**— 

227.  Gariio  fUr  den  DeUiiverkauf  artjuatiert    .........      ^^'^J 

Wolledwaren:  ^^Ê 

22*.  Kotien;  Hjilinatuch;  TuclifTiden 29'-^^^ 

229.  Wallecjê  Webenaren,  iiicbt  be»andera  bauannte,  Ruch  bednioki: 

aJ  im  Oewîcbte  toq  mehr  a1«  700,9  P^^  QQftdratmeter   .    .    .  130'  — 

kj  im  Oewichte  von  mehr  aîa  200  bU  700  ç  per  Qu»dratmeter  200'  — 

cj  ira  Gewichte  von  200^  und  wenig«r  per  Quadrutnieter      .  262*^ 
2S0.  Samle  utid    aatntnrtîge    Guwebâ    (mit    fturg«BchQitten«ai  oder 

nicbt  aufgeichnittenein  Flor),  aoch  bedruckt  » 240"— 

231,  Bundwaren .  240-— 

232,  Poaamentier-  uôd  Knopfwaxen   ..,.,,.        ......  Z40' — 

233,  Wlrk-  und  Stricskwaren  : 
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Zall  is  Knttian 
per  lOO  ij 

aj  g9w\rkie  und  gestrickte  Stoffe  In  gauzen  StQdtên  (Ueter- 

w*re) .   .    , 240* — 

l_J  Strflmpfe  iind  Socked  : 

1.  im  Gewich(«  Dber  1  kff  per  Duteend  Paare      .....  250'  — 

2.  im  Gewichte  hh  tinscblieûlich  1  kff  per  DoUond  Faire  32Û— 

c/  Handachuhe  ........        .    .    , 330" — 

dj  mcht  besondera  becarinte   .,,., ,  250* — 

B«hals   luid  si'balartige  Gu^rebe;.    Spitzen  nnd  SpitzenMchçr  f 

Ta  lie  nnd  tttllartjge  NeUstoffe 476*— 

Î35,  Sttckereien,  mit  Seîde  be^ticht    .,,., 600. — 

îS6.  SUckereien,  mit  anderen  M«t«rjnlien  bestickt     .......  500'  — 

337.  KuBteppiohe: 

aj  uni  Uunda-,  Kaiber-  od«r  Ricdjrbaaren,  aueli  mit  geritiger 

Btiinengnnir  von  Wolle  .....        -.......,  30"  — 

5.J  Kuttpfteppicbe ISO"  — 

cj  andere  und  aolche  ans  Filz,  auob  bedruckt .  120* — 

2P.  KiFze  und  Filxwaren  (mjt  Âmoabme  von  derlei  Fnllteppichen): 
0)  grobïj  Filze  aus  Tierbaaran    (auch    jnKreschninen,    feteert 

od*r  lattkierf) .........  32* — 

bj  Kndere  Filz«  und  FiLzwaren  : 

1.  nnbednickt , .  120'  — 

2,  bedmekt    .    .    »    .        . .,...,..  190-  — 

VA9  TeulmiBche  Àrtikel: 

a)  Siebboden,   Seil«  und  Taue   aus    lioQbaar  ;    grobe    Gitter, 
gekiiQpAe  NeUe  n.  dgl.   nlcht  besondera    benannte    tedb- 

njsobe  Artikel ,...,.. 35* — 

b!  PriiJî-  und  Fîltertûcber  im  Gewichte  »oa  meUr   als  500  j 

per  Quadratmalor ...........  9B'  — 

Anmerkung.  Prefl.  uod  Filtertiicher  im  Gewiohte  von 
bM  s  °<^Br  weiiiger  warden  ala  niebt  beaotiders  benannte 
wrtlUne  Webewareu  bsbaiidelt, 

ti  Scbîâacbe,  gewebt  odet  getiocbten;  Gorten 96*  — 

rii  Treibriemen       .   .    .,, lOO" — 

XXV.  SeidB  und  Seldenwaren, 
auch   mit  anderen  Spinnstofleti   gemiseht, 

UO.  Sâidën^letteit  (Kokon»)  ;  SeîdenabfSlle,  ungesponnen  >   .    .   .  frei 

îil.  Seidenwatte,  mit  AnaschluÛ  jener  zu  Heilawecben    .....  30"  — 
2*î.  S«îde  (abgebA^ppH  nder  Êlieri),  nnch  sezwirnt  : 

a)  rfth  ...*... frei 

h)  weiS  gemacbt  (degummiert) 120'— 

c}  eedlrbt  : 

1.  Bcbwarï ..<.,.....  ^&  — 

2,  in  andeien  Farben 120. — 

24,H,  Floritttaeide  iSeideiiabfillle,  gesponnen),  anch  gezwirnt: 

aj  rôh  oder  weiG  gemaoht  , frei 

b)  gefirbt  : 

ï.  vÊbwarz 95" — 

2.  m  ajnderen  Farben      .    »   .....    , 120* — 

ti4,  KuDBtseide,  ancb  getwirnt: 

dj  rohweiB,  nicht  gefîlrbt frei 

h)  gefarbt: 

1 .  Achwarz     .    .  ..    ,    <    . 9&* — 

2.  in  anderen  Farben ....  120" — 

li».  frâfoe  au»  SBide,  Florett-  oder  Kunitseide  in  Verbindung  mit 

«tideren  Spinamatenalien^  auch  grzwîrnt: 
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Zoll  iD  Krotten 
per  100  )tg 

<t)  Oitrne  mit  Noppêti  »ub  àbtAlU«ide 48'— 

ij  «ndere     .,..,,.....,. TÛ*- 

Ânmerkanf^>    Robe  KunanigArine,   von  eiuem  Faden  un* 

fiUerter  fSeide  durcheogen,  Btud  aIs  Kamtngirae  der  Nr.  225 

za  bebandeln. 

Sift.  Zwirn    aus   Seide,    Plorett-    oder    Kuustseide,   audi  in  Ver* 

binduDgf  mit   nndereti    Spinnmateriatien,    weiC    gemacbl    oder 

gef*rbt,  far  den  DeUiWerkauf  afijusliert 160"— 

Q«n«tGideDwaren    (ans   Seide,    Florett-  oder  Kanst- 
seide): 
24T.  GanïHOidenwaren,  beJtickt  ................  140(1 

24S.  Tulle  and  tffUartiga  Netzslaffe  ;   Oaie  (aaeta,  gewebte  Kreppe 

and  FJore);  SpiUen  luid  3pitEent11cli«r     ..........  135')' 

Zi2.  BeidenbeuteltBch 91>Û- 

269.  6anKBeid6ng:ewebe,  niclit  besoudsrs  bçiianiit»: 

a)  glatte  (nîcht  faasouiertEi)! 

1.  nngetUrbt  oder  «chwar?  geffirbt  ..,......,      lîOO"^ 

2,  anderufarbig-,  bodriiokt,  bant  geirebt  ...        .....  1SCK>'^ 

bj  i»aaoinett«: 

1.  uDg^efSt'bt  oder  scbwanc  gefirbt  .,....,..,  IZ&O- — 

2.  anderBfarbtg,  bedmckt,  bnut  g'ewebt  .........  1350'— 

351.  Samte   and    saintartige   Gewebe    (mît    aafgeichnitteDem    oder 

iiîcbt  auljjescbnittenom  Flor)  ...............  1300'^ 

Î52.  Wirk-  uod  Strickwaieii  : 

aj  gewîrkte  oder  geatnckle  StofFe  in  gansen  Stiloken  {Meter- 

■wsre)  ..,....,.,,..,....,...  I.'ÏIMV  — 

È>  Striimpfe  iiiid  Socken I40U  — 

e}  Hatidschuhe 1400* — 

d)  nkht  beaondera  benannte  .,.,.. .  140<i— , 

253.  Bandwaren  :  à 
u'i  beetickt  oder  aus  TUll,  Gaze  oder    andsren   Gewftben    der  ' 

Nr.  248 .        .  1400'  — 

b)  StuntbKoder  and  Bïnder  mit  Bamtariigea  Ëffekten  ....  1.S00-— 

c)  andere  : 

1.  EÎoht  fasuotiierte 1300 

2.  faiisomerte 1400'^ 

254,  Poeamentier-  uud  Knopfwarân    ..............  1000'— 

Halbaejdenwârea  (ans  Seide,  FtoretI-  oder  Kntiateelde 
in  Verbindung  mit  anderen  SpinnaaterinUeti): 
2Giï.  UalfaBeîdenwnren,  besticki ,    TUlb   und    t(illartig;e    Hetzstolfo  : 
Qtxe    (anch    gevvebte    Kreppe    nnd    Flore)  ;     Sprieen    und 

Spitaentilcher  ......,..,., 1200- 

256.  Halbaeidetigewebe,  nîeht  benondara  benannle: 

aj  gUtte  (nicht  fassoniert») ftOO' — 

h)  fasâonïerte 850'^ 

Âiimerkutig.    Hitlbseiden^   Gewebe  îm  Gewichte  Qber 
2\¥)tg  por  Quadialinetcr,  aucU  fasaoniort,  sind  nach  o  »b»n- 
tertigen. 
S&7.  Simte    uud   Bamtartige    0«webit    (mit    aaf^eicbnittenein  oder 

nicht  aufgeachntttenem  FJor)  .    , 360'— 

268.  Wîik-  und  Strickwaren; 

aJ  gewirkte  und  geatriçkia  Stoffa  in  ganeen  StQcken  (Meterw&rç) 
hj  Strilmpfë  uad  Socken      .......,.....-, 

p)  Handsobube ,.......,,.. 

dj  nicbt  b^Bonders  benaoate 


AUTRICH&HOKGRIE. 


ArTBICHE'HOXGHIÏL 


183 


Z«ll  in  KraiiK    IQA'T 

ûj  béstickt    oder    nos   Tâli,     Gœ    oder    xnderen    Gewéb^n 

der  Nr.  265 lïoo  — 

bj  Bjimtbiûider  tind  liiaàw  mit  wmtartigen  Efl'ekteD  ....    »60'— 
ej  «ndere  ; 

t.  tip^rûg  gewebte  h^bieidene  Biùider  ia  der  Breite  ïon 
Bt^m  od«r  daniutn-,   Bçhwarz,    ^aa  oder  brann    gâflLrbt 

(Hatb&oder) .    *60- — 

3,  nicbt  fssDoiiieite  Andere     .....    -... tiQO' — 

3.  fusonierte 660- — 

3*0,  PoMmentier-  ond  KnopfwAren    .   ,    .    .    , 60*}' — 

Anmerkuagen  sa  Elaâse  XXV, 
t.  G&nz  grobe  Geweb«  ans  rohem  Geaplnat  ïôd  5«id«n> 
abfXUenf  welche  daj  Anraeben  toq  grauer  PadtleiMwand 
babea  uod  zu  PreQtQohera,  PutzUppeo  etc.  verwendel 
werden,  auc.h  mit  «ÎDEelnen  geDlrbten  Ffiden  .  .  .  ,  .  fi7'~ 
2.  Seîdfl,  w«lobe  in  Oamen  ana  anderen  âpioamaterialien 
Tcrsponnen  iat,  ohne  dîe  UrobflUang'  derselben  zu  bilden, 
ader  ohne  ïUBamniAnblingead  durch  diS'  gansée  Lïnge 
de«  Geweb«fad«na  aicb  «u  ziebAn,  blelbt  bei  Geweben 
ana  solchen  Garneti  aaCer  Beracht. 


XXVI.  Konfektionswaren.  ^ 

I(îl.  KiiDBtlifibe   Blamen,   fertile,   ^anz   oder  teilweke  mu  Textil- 

s'offen 1100' — 

S*i!.  BeiiandteU»   ktinstlieber   Blnmen,    gans    oder   teîlweise   ana 

Texliîfftoffen    ,    .    ,    ,    .        ..,.,,..,......    430*— 

Anm^rkuDg:    Kantschuk^jielea  znr  Fabrikation  kflnet- 
liisber  Blamen,  auch  in  YerbiiiduD^  mît  Teïtii«tàffea     .    .    ,      48' — 

tftï.  SchiBuckledem,  jsQgerichtet  und  Aibetten  daraua       1100*— 

J6l.  Kna«tliches  F«derpel*werk  ; 

nj  ana  StraaJJ-  nr.d  dergleichen  feia«n  Federn  .......  tlOO' — 

y  au*  anderen  Federn  ; 

1.  konfektioniert,  aach  Besatzstreifen  ,...,..,..    620'— > 

t.  oicbt  beïuqders  banannte 480' — 

M.  Perfickenmacher-  und  andere  Arbâit«n   ans    Menachanhaareo    240'  — 

pët  Stflek 

ÎW,  Hotêtiinipen  ans  Fils — -40 

^î.  Hsrren-  iind  KnabenhOte: 

aj  aas  Seide  und  ^tCUgatoffien  alSer  Art,  Gibus;  aach  garniert    150' — 
4/  Alla  FiJ»  : 

1,  nicht  naroiert — '70 

2.  jrarniert    ,.,..,.,,,,,, 1- — 

r  Kos  Stroh,  Bflst,  Bo£$paQ  oder  Auderen  MateriAlien: 

l.  nîoht  gamiert   .....,...,.,,...,..      — -50 

a.  garniert 1-— 

IB»,  Uamen-  und  Mttdohenbiite  aller  Art: 

aj  niobt  gamiert    .......,., — -70 

Kl  gamiert , r2u 

ï^fl.  Hiite  aUer  Art,  aafjgepolzt I'MQ 

Aomerkungen. 

1.  Daroen-  nnd  Mïdchenhttte  in  Form  und  Ausstattunç; 
nacb  Art  der  Herren-  and  Knabenhîlte  sînd  wl«  dte$e  stx 
venollen. 

2.  HOtseo,  Kappen  u.  dgl.  Kopfbedecknngen,  mît  Au9- 
uafanie  der  Fez,  alnd  wie  Hdte  s&u  TerKollen. 
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IQQ?  ^oU  in  Kroncm 

per  Stlio^ 

3.  TJotef    GArnitur  wird  dîe  AuiatAttiiTig    mît  Fiittei,   Ein-  ^^Ê 

fjuSUDg,    Uutleder    und    aiufacher    Umleguiif    mît    B«ntl,  ^^M 

Stoff,  Solmur  u.  dgU  oder  auch  Dur  mit  einselnen  dieiar  ^^M 

Be»tuidteile  ventanden.  ^^| 

370.  Te*  (tarkiscbe  Kap(ien)  mit  oder  ubne  QuuiteD ^'10 

271.  VScber  aller  Art:  per  lOO  Iff 

aj  auB  gewCbblîchon  Matemliea   .....                          .    .  120' — 

bj  nm  oder  mit  feinen  IdateHiiTien   ...                              .    .  300'^ 

ij  tas  oder  mit  feîniten  M*teri*lien .  420- -^ 

dj  mit  Ifontierungeti  sus  Edeimetall^n  : 

1.  an»  Gold .    .    ,    .    ,  860'  — 

2.  sus  Silbflr     ...............    ^    ...    .  600' — 

273.  iîegen-  uud  SonneDochirme  mit  ÛbersUgen  aua  Zeugstoffen: 
aJ  ohne  Mûntienitig  mit  EdelmtitAlli'n  ;  per  Stftelc 

1.  aufgeputzt  oder  au»  âpiCzen,  8cicker^irn 2  7d 

Z.  «QB  Qasxseide S'ZO 

3.  nvLt  Hflbseide     ..................        1*70 

4.  aut  tnderen  Stoffeu ,    ,   .    .    . 

hj  mit  Montierungcn  au»  EdeioietMlleii  : 

1.  aua  Qoid 6*. 

î,  MUS  Stlb«r     ......,.,,. S' 

27s.  BeiutiSftrtikel  ans  Bchnllren,  BieBen,  ChenilleD  u.  dgl.  Poia- 
meuten  hergesteitt,  auoh  weitar  koufektioniert  (jedacb  nicht 
mit  Spitiien  oder  Stickereien):  per  )( 

aJ  gAiït  oder  teilweise  Ane  âeide,  Floretl-  odAr  Kunstseide    ,  IHOO' — 

l>)  «B»  atidflreii  Spinnstoffea 360-^ 

ÂDmerkaDg'.  Oergleicben  Besitizartikel  mît  Spilzen 
oder  Stickereien  konfeklioniert  werden  wie  Piitztrartm  der 
Nr.  274  behandelt. 

274.  KleiduDgen,  Wàscfae,  Putzvraren  und  jiudere  g:en&lite  Gegen- 
atltidfi  aus  ZeugstofTen,  niclit  bêflonderâ  beriaunte,  sînd  nach 
ihrem  HauptbesUndteile,  als  welcher  bel  Damenkonf.'ktioDen 
und  Pntzwaren  der  bochst  b«legte  BestAndteit  gilt,  mît  einem 
Aufjechlaifre  von  40%  zii  reiiiollen. 

Allgemeine  Anmerkangen  za  den  Tarifklaesen  XXH  bîa  XXVI. 

1.  Qame  in  g^sohllchteten  oder  gdeimten  Kelten  ntiter- 
liegen  «iuem  Zuacblage  von  b^jr,  za  dem  ZolUiktr.»  des  ter- 
weadeten  Gamca. 

2.  EîrigBvreUte,  eingeirîrkte,  eîogpfttriokte  etc.  Olas-,  For- 
lellan-  oder  Metallperlen,  tilaa«chmelK.  Fliit^r,  GlasgespinBte, 
Fi^uhbeinf&den  etc.  bleibeu  bei  der  T^nfieroug  toq  Textil- 
waren  auâer  Betracht. 

S.  Textilwaren  aller  Art  in  Vdrbindnng  mît  MetalIfËden 
(Draht,  rund  odef  gepISttet)  unteriiêg'en  muem  ZuaoiiUge  von 
.H.O'^/n  2Qm  Zo!le  der  betreffenden  TeitUware. 

4.  Fttr  die  Verzollmig  tou  Silckereien  ist  der  Orund- 
stoff  ma6geb«iid  und  bl«)bt  dan  âtickmateriale,  soweit  im 
Tarif»  hierllber  nicht  beioudera  Bestimmuogen  eutbalteu  sind, 
anâer  Betracht.  Beatîckte  Samte  and  samtartifi'e  Gewehc, 
sowîe  gestickt^  Bând«r,  letztere  inaofern  st«  uiçht  im  Tarife 
beiondars  genaont  aînd,  aiud  aU  Sttuk«reien  T-n  verKallen. 

Bestiokte  Wirk-  und  Strickwarei),  Posameotier-  und 
KDopfwaren  —  mit  AusnaLme  der  tu  Nr.  247  (bealscktH 
Ganïseidenwaren)  and  £56  (bestickte  Ilalbteidenwaren)  ge^ 
lidrigen  »•  aind  nieht   aïs    Jilickereien,    ■onderu    naoh    îhr«r 
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ffrn  Betcbad>r&li0it  zu  TeixoUen.  Mit 
toit  Sfiide  durch  NJitiarbeit  vereierte  haucuMollenn,  lei- 
ni-nâ  atiâ  tvollene  Wîrk-  und  Strickwarcn  aitid  wie  hnlb- 
sêidene  Wivk-  und  filrk'kwareu  der  Nf.  268  m  liehanrJaln; 
4e8gt^icben  »ind  mit  SeiHe  beatickte  oder  mit  S«id«  darch 
Nihàrlieit  Terxieite  banmwollene,  l^inene  ond  woilefie  Posa- 
D«Dtier-  uud  Knnpfwflrei)  wie  batbaridere  Posameuiiar-  und 
lopfwarea  der  Nr.  ;?60  in  VerzfiHung  lu  nehmen. 

5.  Bei  Striltnpfer,  8oi-licn,  Uandsclinheii  und  nicht  be- 
lond^rs  benannten  Wirk-  iind  Strickwaret»  lileibt  die  Kon- 
fektioa  auSer  Betracbt,  iusofem  en  sicii  nicbt  um  geiriritte 
oder  geatriekle  Putzw&ren  {anFgeputite  Phanrjwieartikel) 
haudelt,  welcbe  ats  PattswAian  nach  dam  hSher  bel^gten 
Au.fpaU  sa  verioll^n  ilnd, 

Oewebe,  die  nur  mit  «infubea  âiiumfn  od«r  mit  «în- 
seluen  NIhten  TeraeliBn  sind,  werden,  iofern  aîe  uicht  în 
Oe^natinden  des  Patzwarenbandelti  bBatetien,  nicbt  nacb  dep 
[>1ltX.tK«ii  flir  grnlihte  Geg'«DEii4nd«,  Bandern  nnr  mit  einem 
EnacbUge  ron  10«/g  zo  dem  Zolle  fUi-  das  betreffende  (3eweb« 
belegt. 

6.  SKoka  AQa  i^robên  Zeug«toffen  aind  wie  die  belref- 
ieDden  G«Hebe  eu  l>eh»tidelD. 

T,  Gebrattehte    «ignierte   Siicke  hbb  grobeo    ZAngstoffen, 

iwelniha  snm  FQllen  mit  Oetr«ide  eiDj^eftlfart  and  binnen  2  Mi>' 

■toD  wiedar  anagefUhit  werden,  un  ter  âen    im  Veroi  dnang.<t- 

t»gt  Torzazeîehnendeii  Bedippuii^^eu  und  Kootrolleii   ,    .    .    . 

8.  Gebmitobte    ai^Dierte  Siicke  au$i  uruben    ZeagMoffen, 

(wt^lcfae    mit    Gçfri-ide   a]!@r    Art,    Maf?,    Malsk^îmen,    Olsaïf, 

j  Sïtaereien,  Kaoliji,  Kobl«,  Papientoff  gefiillt   naa  dem  fr»ieu 

[T«ikehre    Qber  die  eijnbeiltliche    Zollgrei  ze    aut<getreten    sind 

nd   Im    entleerten  Zuntjiode    î.urtlckkehreii,  gegea    ZertîBkMt 

id  ucter  de»  im  Verorduung'swege    fest;cii»et»euden    Bedin- 

gnngen  and  Kontfollen    .,,...,.....,..,. 


Zoll  In  Eronea    1  H^\^ 
Seide    beatiekte 


frei 


XXVII.  BUrstenbinder-  und  Siebmacherwaren. 

276.  BflrBtenhitidBrwarert,  geroeine,  d.  î.  aui  niciit  weiler  xugerîcli- 
Itttea  BotHt^n  (micb  DorsteriBurrogaten),    Stroh.    Piaaâftva  «nd 
atidercrn  vegetafàlischéri  Htoff«n,  âooh  montiert  mit  Hola  oder 
Eisen,  nngt-tHi  lii,  obne  Polit ur  oder  Lack: 
oy  BesQuaaiStrrth,  P'ïnsftava  oder  aitderenvégetabiliscb^nStdffen      12*- 

bj  FtAsel,  grwbe .      43'- 

ej  nadere  gemeine  Bilr»lenbindervrarea 86'- 

276.  Hantetibinderwarei],  nicht  bexocderfl  benannte  (mît  Aub- 
nabmQ  der  Drahlbilisifen  zu  tecbniscben  Zweeken),  mit  Moii- 
tierungen  : 

a^  auB  ^ewebnlichen  MaterJatti>n    ...  72- 

6J  aua  feioen  Matçrialien ,    .  ...     IZO'- 

e)  aus  feinstan  Materiatien      ........        ......    Z40'- 

d)  aujt  £delinetiilt<>n  : 

I.  aoa  Gold .....    860- 

S.  ans  Sîlber     .....        ,    ,        ..........    600'- 

Amnerkung^n. 
1.  Bei  Frotier-  und  Pferd«bUratein    bleibt    die  Verbindung 

mil  TextilwareiL  auâËr  Botracbt. 
7.    Feîne   Finsel,   lofern    aie  uieht  nnter  e  aod  d  fallen, 
81  nd  nach  A  xu  verzolleD. 
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l'JO'i 


2>>ll  ia  Kron 
[•êr  lOQij 

277.  Hfila&rna  Sielie,   fertiRe,    mit  Bïîden  aus  Holzg-fflechten    oder 
Ei»endralit  ;  Hohsîehbôden     ..,.•,.        40*  — 

278.  Stebinacb«nv&r«ti,  nîclit  besondem  batiAtint»,  mit  B^den: 

aj  »UB  Roflhaar  ader  DrAbt    .    ,    .    , 72*  — 

ft)  AUB  Jinderen  SpinntnnteriRlîen  (ansgenommen  RnShaar  nnd 

Seido) 1Î0-— 

fj  mît  BOden  atiB  Seîde ,  .....    24ii' — 

XXVIII.  Ntçht  In  anderen  Tflrifkl««sen  ben&nirte  Wareit  ■ 

aus  Stroh,  Rohr,  Bast,  Spann  u.  dgl.  H 

279.  Btuhlr^thr: 

a.)  fe»paUen,  iitich  ab^encliXlt  (Fedâîgrulir)^  rob    ......  1*20 

IJ  gebeÎEt,  gefKrbt,  Inokiert,  broiisciert  oder  *ug6àcl»nitt«i  •    .  lg*j« 

280.  U-robe  FaQdecken  und  Matten  (WMg^ndeeken  ii.  dgl,),  nnge-  ■ 
fSrbt  Oder  fefS.rbt  ....       ...............  lî-3 

Anmerkuni;.   KokoilKnfer  (aaeh  Art  der  LKafteppi«b« 

herjfestelU)   . ,.......,.  20'^ 

281.  FtechtwKren,  nicht  b^sonderii  benaDnt«  :  H 
aJ  gemçine,  d.  i.  i^rohe  Waren  %ain  bUnalioben  nder  g^ewerb-  h 

licben  GabrftDcbe,  auch  in  Verliindung  mit  Hola     ....       Î2'  — 

b)  feiae,  iofern  aie  nîcht  nnier  e  geJiftran,  nuch  în  Verbindnng 

tait  gewOhnlicbeti  Murerinlien :-iQ'. 

cj  feinste^  d.  i.  Flechrwjiï-en  mit  BSirienva  oder  anderen.  Ge- 
spinslen,  mit  RoSbnar  oder  Aletallfïdé'n  diirebcog'en  od^r 
dtirchwirkt,  aucb  in  ^'eTbttn^llllg  mit  pewehfiliehen  oder 
feinen  Mutérialien     .    .    ,    . 120 

dj  in  Verbindunp  mit  undeien  f«in«len  Materialîen         .    .    .    240*^ 
2^2.  Korbfleclilwar^n  (aueK  aus  Flecbtwetden)  : 

aJ  (fémeine  (grobe  Pack-,  Trag-,  Wsgen-  nnd  Wiïchkîirb^, 
PiarbreB^an  u.  Agi.)  no»  tingescbUlteQ  oAer  g«seb&Uen 
Roten  etc.,  weder  gebeiitt  gefUrbt,  (tefimlût,  nocb  Uckiert, 
Huch  în  Verbin(lnt>i;    mit   Holz,    Eiaen   ader  anedlen  Mb- 

tflll«D  .,.,,..,...,...,,...,,..         U 

hj  feine,  d.  i.  nUe  tmderen,   soweit   aie  nieht  unter  c  failea, 

nacb  in  Verbindan^   mit   KewObnIicbtJi   oder  feinen   Ma- 

terialien      .,.,..,...,,....,,,,,.  12^'  — 

ej  feînate,  d.  i.  jiolciie  in  Verbinrtang  mit  f*in«tBn  Materialien  240'^ 

Antiiorkuiif^.      Korbm5b?I    sind     als     hTolswaren     der  H 

KlKiae  XXXIV  tu  behJinâeln.  fl 

3H3.  Wnren  dieNer  KUtine  mit  Monti^mugen  tiutt  Edeiraetallen  :  H 

nj  aus  Gold , S&O^ 

hj  Aua  Silber fiOO'  — 

XXIX.  Papier  und  Paplerwareti.  ^^^M 

ÎK4.  PapîeraewR,  geMeicht  nder  ungebleicbt  :  "^^W 

aj  ans  Lump^n  (Hslli^eug)     .    .        ^^^^ 

hj  ans  Holz,  Strofa,  Espurto  uiid  filinlichen  FAaem  : 

1.  raechaniai'b  pMcbJiffen  ...............  1  âCl 

2.  auf  cbemiseliem  Wegre  ei'zeuirt     . 1-60 

AnmBrkitn^.    PftpierKeiie    beim    Eingange    in    Hoj^en-, 

RoIIeri-    oiier     Pîippenforro    wird     nnr    d«fin     uacli     di*ser  ^_ 

Nummer  verïollt,  w<?nn  es  dure hlodit  isl  oder  dessen  Du rcli-  ^| 

loehiing  lihtr  Ansuchen   der  pArtei    nnler   «mflicher  Ober-    ^^^H 
wachnniT  erfolet.  ^^^^| 

285.  Papp^n  (Fappendeckd):  ^B^| 

aJ  ordinMre  im  Gewtcht»  ron  300  g  nnd  m^br  per  Qnadrfttmeter       T-20 
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2$«. 


ÎJ*7, 


m. 


»T. 


Entl  in  KroD^n 
per  100  Jt.v 
h  Prefispfine,   Scbiefei^appe,   GUnEjiappe    .,...,.,,        7  20 
cJ  feine    Karlons,    dann   aJle    mit    Farbeti    bestricheiiati    oder 

(^emasterten,  auch  deisinicrt  gepreSten 16  — 

Teeï»  und  Stelnpap^jen      ...........,,,.,'        7-211 

Papier  : 

PackpApîer  im  Gewîofate  toq  30  g  und  œehr  per  QnadratmeUr: 

aj  DueefSrht    . -    .    .    - 7  2o 

6;  in  der  Ma«9â  gefiirbt  oder  geteert W— 

LSschpapier  ; 

aj  urdlnâres,   nicht  g^fîlrbt 720 

bj  feïn«9,  aaefa   LSsclikartons ,.,.,...       14  — 

ej  dessioiert  ^aprelites  (Ldscbdimast) 86-— 

Zfiîetienpapîer,  Malerpappe,  Knpferdruckpapier  .......      20'— 

BontpApier,  auch  lackienea  «dcI  weî6gestrichene«  Papier: 

V^ï»" 2Î'— 

6;  de«woiert  gepreflt,  g«narbt  oder  eattrî^rt    ...,,...      40*~ 

Pergunentpapîtfr ÎO*^ 

Papi4«r,  fOr  photographitcha  Zwecke  prMpariert: 

(1^  nioht  lichtempfindlich  (Albumin-,  Gelaiine-,  Pigment-  etc. 

Papiere) .,.....,,..,.      30*— 

i>J  UcbteinpândJich fiO* — 

Andere  vbemiacbâ  Papiers  .,,,.,    .,,.......      30"— 

Gold*  iiQd    SHberpapier  nnd    Papier    mit    Oold-   uad    Silber- 
mastern   (eobt  odçi*  unecht,  anoh  bronxiert),    Spitzen-  n,  d^I. 

doicb*chlagenei  Papier .    ,    . 40" — 

Tapeieo , 60'~ 

Papt«r,  niobt  beaonders  benaontea  : 

aj  gÏAXi    , 12<— 

hj  rastri«rt ,.,.,,,,.       .....      20'— 

ej  déssiniert    içepreât,    kreppartîg    hergestellt,    guffriert    oder 

genarbt 36" — 

Papier- nxid  Pappendeckel  mît  Unter-  oder  Zwiïchenlagen  von 
Leiawand  (auch  Banni (ro]leinwajid)  ;  HulfQtter  ans  Papier, 
Miob  mit  Gewebea  ttbencogen M- — 


1W7 


Pspierwaren  : 

!fl$.  Drncktorten,  Ânkttnâf|;QHgren  und  Plakate  : 

a/  2Wâi-  oder  aiehrfn.ibig  oder  mit  Gold  oder  Stlber  bedrnckt 

oder  anf  pbota-meçbanisobem  Weije  her;gBBtellt  .....      72'— 
h)  mnÛBTe M* — 

299.  LiixuApapeterien,  nicfat  beaomdera  beiiannte  M»teaiert»ugnis»0 
«ter  Bilddruckinaiiafaktur,  SpiaLivaren,  aUe  di€>s«  «Dch  tn  Ter- 
bindanp  mît  g'ewBhnUoben  oder  feineo  Materialien;  PMpjer- 
wiache;   Blnmen  und  BlnmenbeaUndteilo  ans  Papier  .    .        .     100  — 

Amnerkiitig.  Waren  dieaer  Nitmmer  in  V'erbindung  mil 
r«in«ïen  Sfaterinlien  sind  naoh  K**,  300  d  en  bebandeln. 

300.  War^n  aus  Pap:«r,  Pappe  odar  Piipierniaflse,  nicbt  besunders 
bsnannte : 

ttj  ans    Papiermasse,    P^ppendeckol,    Papier,    mit    Annnahma 

Ton  Papier  der  Nm.  390  h.  29é  und  296  c    .......      ;«■— 

hj  ans  oder  mît  Papier  der  Km.  290  l;  294  und  29C  e,  dAnn 

«lie  mit  Bildem  odw  MaJoreien    ,,,... 72" — 

Anin^rkttng.  Die  uuter  a  nnd  l>  fAllenden  Warert  aucb 
in  Verbindutig  mit  f et^fibnlicheii  Materfallen. 
<")  in     Terbindung-    mit    feinen    Matfriàlie-n    oder    BtJChbinder- 

leiuwaod 120'— 


AUTR  rCHE-HON-GEIE, 
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dj  iû  Verbinduiig  mit  leinsten  Mat^riAlien , 

Anmerkuiig,  Hi^iber  pehJ^ren  insbesondere  «uch  K*r- 
tonage-  und  Bue|ibi[ider»rbeiten  {ScbachUIn,  Edtis,  Mappe», 
Kinbgjtd-  utid  Albumdecken,  Albumbe«tAiidteil«,  furUga 
Albumii,  konfektîonierte  oder  Luxutkalender,  Notlz*  und 
Vormerkblicher,  Schreibberte  etc.^,  mit  AusaisbinB  der  ztt 
Nr.  647  gehfirî|^en  gebundenen  BQcheri  Karten,  ZeitafibrifteQ 
und  Muaikalien. 
SOI.  Formorarbesieii  an«  Steinpftppe,  A^pbalt  nn<l  Khnlicfaen  Stnffen: 
a\  weder  anjrestrîchen,  noch  lackiert,  anch  in  Verbindung  mit 

Holz  oder  Eiaeu       .,.,,.,...,,>... 

b>  a.aâere,  anch  in  Verbindung  mit  g«»9bnlicl]ea   Miitenalien 

Anmerkiin^.  Formefarbeiten  in  Verbînduni;  mit  feiaen 

und     fvînsten     ïtateriqlien    sind     sach    Nr.    300  c    und    il^ 

Spielwaren  o.  dgl.  nxiB  Stelnpappe  etc.  B*rh   Nr.  Î99  «beu- 

fmtigef). 

902    Spiolkiirton .    . 

Anmerkung.    8pielkarlen    tintei)îej;ea    ancfa    dem  Ver- 
bratichist^mpel  nacb  den  bsittebeiiden  VomcbnfCen  nnd  iind 
ijHcb  der  Menge  und    Beschaffeaheit  der  fiptele  tind   dereti 
BlStterzKbl  EU  «rklitren. 
309.  Waren  dieser  Klaus»  mit  Montî&ninf^n  «Q»  EdelmÉtAllcn  .- 

<j  )  ans  Gûld ....... 

bj  AU!  Silber  ,    .  


per  10 
,    240 


40 


8511 


XXX.  Katttschuk  und  Guttapercha  und  Waren  daraui. 

.')04.  Kantacbak,  Otittapuroha  (aucb  Balata),  roh  od«r  (^t^reini^t; 
Abtïlle  davon,  aîte  Abgeniitste  8t(icke  vun  darauE  hergesteLlten 
Waj'en  ;     ans      Raiitsçbukabl''&llen     re^^enenerter     Kaut*obuk 

(Mitcbelpummî)  . .        ff 

305.  KautBcbiikl6ann^ii 6 

aOS.  KaàUcbukteig ,       1(1 

307.  Kauti^chukfaden    nicbi   tlbersponnen    tanch    flucb,   aiebt  Ctb«r 

îj  itiui  breit)      .    .        .  ...,..,..,.....,         3 

a08.  Plalten  imirulkaniaiert»  gMcbnitteji,  gestriçhen,  gewnUt  (Patent- 

pUnen) 4tt 

S09.  Waren  aua  Fatenlplatten^  nfoht  beaonderA  benannt«,  Tulka-  I 
niaiert  oder  iiicbt,  aucb  in  Verbtndunp  mit  gewShlieben  oder  " 
feineo  Materialieii      .......  ...     130 

310.  Kinderspielwâren  bus  weicbem  Kautachuk,  auch  io  Terbindiiog 

mit  i^çwUhDiioben  oder  feineii  Matenatieii tOfl 

SU.  Bchnbwarfn,    anch  in  Yerbindang   mit  Textilwarea    aller  Art 

oder  mit  anderen  Materialieri      .        ............     120 

312.  Wareti   aua  w«icham    Kautsohuk,  oioht    beflondera    benanote^ 

«nch  in  TerbindoDg  mit  gt^wSbnliohen  oder  feiaen  Mattirialien  lOU 
813.  Hartgummi    (hari   ôder    lederbart)    in    Plattati,     SiMben    tmd 

Rohren,  auch  poliert,  jedoch  niebt  weîter  bearbeitet     ,    .    .   .      3( 

311.  nartguminiwarerj,  nicbt  btiaonders  benannte  : 

aj  ri>h  geprelît,  mit  slchtbj^ren  PreGtiiibten HA 

bj  andere,  aucb  in  Verhindung  mit  gewHbnlich«n  oder  f«inen 

Materialieii ,...,.,..        .     U 

31&.  Gewâha  und   WirkstoËTe  mit  Kantacbak  tibiirT£t>^«n,    getifinkt, 
bestiicben    oder    durcb    ZwiRcbenlageii    î^on    Knut.qchuk    Ter- 
bnnden,  wenn  dîe  darin  Terarbeiteten  Oenpinste  besteben: 
aJ  giuia  oder  tailweittÊ  aua  S«idf,  Floi'ett-  oder  Kunstseîde    .    2C 
bJ  «tu  undei'en  Textilstoffen,  aa«b  dertei  Filse      tSt 
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\>ïi.  PwtbAe  Gc««b«,  Wixk-  ^al 

t;  aw  aw^MMi  T  nîiiliiigiii 

T.  tmàmn 

[ m,  Klgithf  «ad  »ad«n>  dmrc*    Bi>^    Mmb  w.  4(^ 

fakiiUBJflil    OL4MllBil     «M    dcH    H    ^M     Sf».    S1&  ^ 


iiar_ 


»« 


m*;,  n  TetBoUaa. 

i\9,  IC****»*— ^■""  BÛt  MtabenafvB 

a/  au  GoM    .    .       

I»;  M*  8Uker .    .    ,   ,   . 

S».  TcekàiMlia  Aitifcal: 

mJ  Oewieb«  n  Kia^aB«ia|«a   Or 

i  /  SeUftache  na  odar  ■ 
«dcr  DtmkiAïalago  , 


n«  rd^iaa<Mf 


Kr.  30»  n  beèamielB. 
Ci  Pittmiigwi 

li.i  tVMhneaea   ..  ............ 

'  pOTWiriinw  (SflUlMfcc  nd  Mftatil) 

l  Aii«rflaCaaf«fli  At 

Xr.  314  a  fcbVrigei 
AiiSB*rkBBg.  Fir 
E«inilwii»ebfiin»    mater   dei    ioi    Ti 
i«ielinendaa  B«dhiciuietK  aad  K* 
i/  EaoiàelmkdniekbBelMr  Bsd  ande»  tâdU 
iMlmîsebe  Ariîkel    ...       


lat-- 


XXXI.  Waetetoefe  iii  Wârei  i»i 

f-WaehMa^h,  ^obet,  aabcdmdci  ;  Ai|ifaAUl«B«i«l 
Wa^Midflekeo    vnd    sonatigc   DwfcJftahti    an   gi 

ito&a^    ïiB    Oew«be,    barinhaBjHniaii    Gara    ek 

pvittt  oder  mît  Ôl,  Teer  odcr 

Oder  çetrinkt    ...        ... 

ni  Piifiboileab«iS^  au*  W>çbatml 

ibnlîelieB  Ktaaaatitàooea: 

»)  bis  2  «m  Dicàe    ........  .    . 

*J  ab»f  î  mm  Diclce      ...... 

^4.  BQehbiod«rl«inwaiid 

It5.  Wacbsrtiett,    niçht  besondat  benacwiea^  aacb  Wi 

and  W»ch«affet: 

*.   Me-terware  dbae  abg«paBt««  Dfetaiii      .....    ,    . 

i  >  «hgepaOt  odef  Metci*rare  tait   abfepafitem  DaMÎii 
4î(,  M&r«n  ans  Wa«bftiacli,  WaduBiiiHelm  sad  WuébÊtiâ 

iiuaahiBe  roo  d«r)ei  Sattlav-,  Sianser'  nod  Ti 

«^1  aacb  ia  Vcrbiodonf  mit   gewdhaltcben    odar  feîacn  Haïa- 
rialiea     .,.....,,.....,...,. 


1»-— 


»^ 


ha 


■lit 


T4'— 


100^— 


,  in  VerbîadonK  mît  leûiaieo  Maletiaii«a  ...        ...    240 

32T,  Wiren  die^yer  Klaïae  mit  llontieroogeti  atta  EdelntôUllea: 
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£all  In  Kl 

peir  100 

.    .    850' 

.  .  ce 


3X8. 


32f). 


,     ,  XXXtI.  Leder  und  Lederwaren. 

Led«r: 

Rirda-  and  Rofileder,  «oSitlederartig  gearbdtet  (aiieh  fiir  Treib- 

rii>niQ3); 

aj  in  RUfikenstiicketi  (CronpODs); 

1.  liïbgai' 

2.  mlnertlgar 

hj  anderea  {mit  Ananatime  du  Abfalledera): 

1.  lohgar 

2.  mineralgar     ...» ...        .... 

cj  Abfalleder 

Einda-   imd  RoQledei*,   tiîclit   «obltederanig   gearbeitet,   auch 
fertig  appreti^Tt,  jedoclj  niolit  lacfcJert: 

«y  jiaturfarbig  oder  schwara  geflrbt 

0)  anderee ...,,.,....,, 

Anmerkun^.  Kratzenleder  fitr  Kratzenfabrikation  auf 
Erlaabnlsiobaine    usa  ter    d«n    im    Verurduiing-swegci   f^steu- 

setzendetL  Beding^uniren  and  Kontrolleu    . 

330.  Kalbleder,  mit  Auanahme  de«  lackierten  Leders 

'A7i\,  Bock-,  Zi«geii- und  Ziok«lfBltp,  gegerbf,  aucb  gespalteo,  oiolit 

gefSrbt,  (jîcht  woiter  augericlitct    .   , 

333.  Schaf-  und  Lamtnfell?,  ge^erbf,  nioht  geMrbt,  DÏcht  weîter  sa> 
gorichtet: 

a)  tteiMtbaeitig  geipalten 1 

hJ  andere .    . 

%M,  bock-,  Ziegtii- uadZiekt] leder,  zogerictiCef,  mit  Ausnahme  dea 

Itand^chtibleders  ttnd  dea  iackierten  Ledera 

Schaf-  und  Lammleder,  sueferîcbter,  mit  Au^nabme  des  Hand- 

gcliuhleders  uad  des  lackiertea  Ledere 

Handschubleder  aller  Art . 

Aamerkung.  Haiidncbuljleder,  w^lcboa  sum  Firben  &>»• 
geftihrt  wird,  bei  der  Wiedereixifithi'  in  geHirblem  Znetandt! 
auf  ErUubnis.ichda    untér  den  îm  VerOrdnungswege  fasUu- 

atitzondeD  Beiiioguag'eti  nod  Kontrolloa 

Lackiertea  Leder  aller  Art   ............        -    «    ,      60*' 

Ledefî  mcht  besonders  benanotes;  Fergameat    ....... 

Anmerkun^,  Lederauftschnitt,  dann  Abaehiiitte  uud 
Stieifen  von  Leder,  di«  einer  Beaibeitung  durcb  Kitten, 
Eiii-  odçr  Ansschneideii  von  VcrEi^rungen,  Lucbei),  Steppen, 
NtiLen  u.  dgl.  unterworfeu  wurdeo,  Jimd,  jiorerii  der  Tarif 
keiiie  attdere  BeatîmiDuog  eatbâlt,  wie  nicbt  bsiondera  be- 
uannte  Lederwaren  der  Kr,  3â2  bu  venuiilen. 

Lederwareo: 
338.  Sattler>  und  Hiemerwaren,   aucb  m  V«rbindniig  mit   anderan 

Matenalieri: 

a)  ohne  Metallbeatandtetla  oder  mît  Beachl^^en,  Scbaallen, 
Ringéa,  BUgelu  und  audertin  BeatandteilAi  aus  Eisen  nnd 
Stabl  (mit  AusDAhme  des  veraickeltâD  oder  mit  andereri 
Meullen  Ûberzogeoen)    .    ,   .    . 

I')  mit  Begcbliigen,  Schnallen,  Eingen,  Biigt-ln  and  aaderen 
Bestnadteilâit  aus  Meesing,  Nickel  und  andertia  unedlen 
^letallen  oder  dninit  ilberxogeii  (auch  derlei  aus  Eisen  and 
Stahî) 
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sas. 


336. 


20'. 


m. 
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Zoll  in  KrniieQ 
per  IQOkif 

<:J  mît  vijberiiéii,  sUbarplattîerten,  verBUbârfeu  oder  vergoldeten 
BeaclilSgen,  Sofanalle»,  KiDgeii,  Bileeln  u)id  Jiiider«D  Metall- 

lb*«UUidleU«u ,...,..    240-— 

TMtbnerw  arcD^  ans  Loder,  Wacistuuh  uud  Zeujçstûrtin: 
a)  mit  Montierungeo   ait»  Eben    und   Stahl    (mit    AuBoalime 
d«»  VL'rnîckelten  odtr  mit  anderen  uiiedleii  Met»llen  ikbet- 
xogeii^n),   aucb  in  Verbindong  mit  anderen   g'ewôhDliohen 

oder  feinen  Waterialieti 110" — 

Anmerkung.     Ilierlier  gdiriren   Rach  derki  W:i.r«ii  wu^ 
Wacbniuuh,  Ledertucb,  FuJiteppîcbzeug  a.  dgl.  aUein. 
tj  mit  MoT)tieruiig«ii  auit  and  (m  en  «U  deu  UDter  a  genannteu 
MetûllrD  (eïkluDlve  EdeLmatalle),  aiii!h  in  Verbindtiug'  mit 

gewfibiilichen.  oder  feiuen  ïlaleriailiçii 176"  — 

Anmerkung.     Ui«rlier  gehiiT«<n    auob  d«rJel  Waren  im 
Stock ^âwichte  von  1  ky  uad  darûber  aita  Leder  alleln, 
fj  iu  Vorbindong'  mit    feinsteu  Materî«U«ii,   rfann  Ledergalan- 

teriewareo    iia  StUckgewjchte    miter  1  kg:  ûua  Leder  atieiii     240. — 
^clmbworeii    aller    Art,    aua  oder   mit  Leder,    aacb    In    Ver- 
biudurig  mit  Texttlwaren  oder  mit    anderen  Àlnteriatiet),    das 
Paai  iro  Gewichte: 

itj  Ton  mebr  »]s  1200  jr    . lOO'— 

bj  Ton  m«hr  ait  dOO  bis  12Û0  y     . IZA  — 

tj  Von  &iÛ  g  oder  dariint«r    .        .............    146- — 

Uandeohube,  lederne  (aueb  MuQ  «ugettcliumene  oder  in  V«r- 

bisdiiug  mit  Textilwaien),  aucb  bii>«tickt« l&Q' — 

Anmerku  tig.    liaiKlïuhuhp,   Led<:me,  mit  Besaia,  Cber^ 
£u^   ans    t'einem  Pelzwerk    vervehe-n,   aind    wie  Kttracluier- 
wa^en  der  Nt.  â4l>  l>  zn  bËbancleln. 
L0derw«r«ii,  DÎ«ht  b«a(>i)derif  benanute; 
ai  »as  Led«r  Hlleîn    oder    lu    Verbindung    mit    gewîihiiliuhen 

od«f  t«iiieu  Materialien 110' — 

i  '  «un  Leder  in  V*irbiudong  mit  teinstcn  Mat^iialieu  -    ,        ,    240' — 
W&ren  die.«er  Klaaae  mît  îtlDotieiangen  au  a  ËdelmtUUei]  : 

aj  a.iiM  Gold ,    ,    .    , .    8&0'— 

V  «lU  Silber,   mit  Ânanabin^   von  tâatttei'  und  Ri«merwareu 

der  Nf.  338  e - 600*— 

TeolmiBobta  Artikel: 

a^'  Uabmeuleder    t'Qr    Sobuhe    («ogenanate    Wettiagi)  ;    2u^c- 
«chnitteues  Sattelleder  ffir  Fabrradv^ttel  ;    RobbaniblDckv, 

aictiî  weiter  bearbeitet 60' — 

Anmerkuui;,  FahrradBiitt(>l  fallen  unter  Nr.  33S. 
tj  Trreibrieiofi],  tlache,  aueb  Scblngriemen  : 

1.  aufl  lubgareoj  Leder tO"— 

2.  an»  t'i»tt'  oder  miueraig^rem  Ledçr,  gowie  aua  Kohfaiateii  SU' — 
ej  Trejbflcbnyre  au»  Leder,  nind  oder  kajttig-,  aucb  gedreht  .  80' — 
dj  tiiclinijcbe  Artikel,    nîcbt  besiondei»;  benanute,    aila    Leder 

oder  Ëtobbaut,  wie  IVau^portbecber,  Web«rvOg«l,  ZabiirSder, 
Man^cbétteD,   Sclieibeu  uud    Hinge  fiir  DiobtnngeD  a.  Ag\.     75'— 


XXXMi.  KOrtchnerwaren. 

'  JMi.  P^liwerh,  £D|>ericlitél,   iiiiiLt  konfektioniert  : 

aj  auâ  gemeiimn  Felltiji ..,....,..  24'  — 

ij  auH  teinen  Felleii , ,,.,,..  ISO* — 

34t.  Pekwerk,   kontektiufiiert  : 

<fj  AQa  nemeinen  Fellen  .................  ZOO'  — 

l>J  au*  feinen  Fellen     .    .    .   .    , 480'^ 
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Z«)l  l9  Er 
per  100  I 

XXXIV.  Hol2Wâreo,  Waren  aua  Drechsler    und  SchnltzstofTen. 

34T,  Werkiiolz  uad  S&ifewiu'eu  :  jcftbobelt,  genutet  oder  f^sptiaAtsX  ; 
Ki^etchniUetyes  Reifliolï,  aoeh  mit  S<}ttIoO  ;  yorgenclit«t«B 
FaCiiola;  lieidigbeaeti ;  aile  diei*  reh,  nlcbt  geb«ist,  gefïrbt  ett%        &• 

34(1,  HoUdr&lil  ojid  Holewolle: 

a^  roh .        5' 

bj  gabeui  oder  jtefirbt ^**'~!     || 

349.  HolE^iifta  {UoïznK^«1),  *ncli  gebeizt  oder  gefKrlit     ,    ,    .  12>^H 

'ibO.  Vneat,  Kiemmi,  StAbe  Tiiid  Tafein,  (r>^liot>elt,   aoHÏe  P«rketten  ^H 

(rerleimtti  oder  «nders  zuincnmecigefllgiri   Taf^lti);    alte  dl«âe  ^| 

weder  furniert  uoah  eirigele^t  :  ^H 

oj  roh  , ... &*^^^ 

b)  gebeizt,  fef^rbt,  ^«iîrniCt,  luckiert  uder  polleit    .....         7'SO 

351.  Fumiere,  imoh  darch  ZasAmmenleîniËn  von  Furnîeren  faâr^- 
stcllte  PUtten: 
aj  lùclit  eitigelegt; 

1.  rob T- 

2.  gefirbt,  itebeiBC,  ge&iai&t,  lackiert  uder  poUert    ....      ]4'< 
ii^  «ItiKele^  oder  mit  eIrtgeproQtem  Oubs'iu;   Holcmoisik  sur 

weiteren  Venrendung'  fiir  HolBwa.ren  , ,    ,        ,  SO'- 

36S.  HolelelïUn  (far  MâbeS,  Rkhtoeti  etc.)  : 
âj  glutt  oder  profiliert; 

'  1.  roh 10- 

t.  gebcisi,    gerirbt,    gerirniât,    Uc-luetl,  giitudiatt,   poltert, 

dann  nlle  famiârten !&'• 

â.  mil  Maue  belegt  oder  mît  Versieruugen  sut  Muas,  mit 

l^efrlitten  oder  |r«pr«0ten  Onimnenten     .,,..,,.  36* 

4.  broniiert,  vergoldel,  vereilliert,   fein  bematt  .....  bif — 

bJ  mit  ftjïn  durchbiochener  oder   JiildbtuerJtrbeit,   dtmi    mit  ^^ 

eiiig^âle^ter  Aibeit 70* -^H 

353.  Rahtnen   (za  Bîldern,   gpiegein  etc.),    Bufem  sie   ntcht  unt«r  ^| 

Nr.  3G2  fallen  :  W 

o^  sus  Hoisleïsten  der  Zôt  a  1  und  t      . '^^'~'^^l 

fc;  aus  Holaldsten  dar  Nr.  36Î a  3  ..........    .  48-- 

Cyl  M»  Holïleiïten  der  Nr.  362  a  4  und  b  ,       .        .    .    ,    .    .  g(f  — 

364.  Stëcke  Aua  Mois  oder  Bohr  :  ^m 

oj  grob  bearlieitet,  roh,  aucb  mit  Zwingen     ...,,...  ^'~^| 

bJ  gtoh  bearbeitËt,  gebeizt,   gef£rbt,    geâmiÙr,    iHoldert    oder  ^H 

poli^rt,  auch  mit  Z^viugen  ...............  lit'-^H 

ej  («in  benrbeitet,  darm  aile  în  ^'erblndung  mit  gewSlinlicben  ^^ 

Materialieri  (luit  AusnBhme  der  Zwtngon) .  3(>' — 

dj  in  Verbindung  mit  feîneu  Mateiinlien AO  — 

e)  mit  Gespiniteii  oder  Darmitaiteti  unitloehteti  .......  îîù'  — 

Jj  in  Verbmdung  mit  feinsten  Materialien  ....,...,  240 — ^^ 

SG5>  Halzern«i  SpieUeug  :  ^H 

aj  grobe»,    blo0    gebabelt,    goachmtzt    oder  gedreobselt,    rob,  ^H 

ohce  Verbitidatig  mit  anderen  Stoffen     ,    ........  ÎS'-^H 

b)  feiu  gesrfaeitet,  ruh,  d&an  ftHea  gebMz.t(>,  getïrbte,  laclÙËrte,  ^H 

polierte,  bemalte,    knch  in  Verbindung  mit   gewëhnlicheo  ^i 

Materîaiien     ,    .    , 65' — 

cj  in  Verbinduag  mit  feiueo  MsieriHlien     .....        ...  120  — 

dJ  în  Verbindung  mit  feinBton  Materialaa    .,..,,,.  240' — 
Aumerknug^     Spîelzeng    aub    aadaten   lU  dieaer  Klâfljie 
f^efaijrigen  Seliuttxgtotfen  wia  Waren  ans  dÎQaen. 
â5fi.  Wdren,  nîcbt  beaooders   benannte,    aus   g@wOhnlicb«in    Uolz, 
aacb  gehobelt    (glatt    oder  profiliert),    grob  gedrocbselt  oder 
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par  100  *J      ^ 

grob  fçflohniUt,  auch  T«rleîmt,  verfagt  odâr  în  uiderer  Weîsa 
mitemminêa^bBal  : 
aj  roh,  tiicht  in  Verbindiiiig  mit  atideren  Uiterialien  : 

1.  mis  w«iob«iii  Holz .,>....        6'— 

2.  sas  harteni  Hols  oder  fu^tnert  (mit  gew^hnlichçct)  HoU)      15' — 
fr>  FOb,  mil  B^aeblîigen  odér  sODat  îti  Verbttidung   mit  tîisen 

oder  uideren  naedlen  Metallen  : 

1,  *ns  weichem  Holz  ......,,,,...,,..      12* — 

3.  uia  burtem  Holx  oder  furniert  (œil  çewSbiilîcheiu  Hols)      20'  — 
«/  IFehoiict,    ^efMjrbt.   g'eBfDÎfl',    lackiert,   paliert,    dariii  allu  in 

Verbindang'  mît  Leder  oder  f^ewfibolicliûn  Materialien,  tntt 
AuanahmB  der  unter  b  tatïâetieii  : 

1.  aua  weicbem  Holz  .    -  .    . ,....,.      18' — 

2.  am  bartem  Holz  oder  furnîert  {cqît  gewtthnUebein  MoIk)      24' — 
ibl.  Wareti,  itichc  bi?flo»dei~s    benaonle,    ai-s  f^in«n    HSlsern   oder 

mit  «ulohen    Tarniert,    aucb    gahobelt    (glAtt    oder    proliliert), 
frob  gâdrechaelt    oder  f^rob  guchnit&t,    nucb  verl&imt,    ver* 
{agi  od«r  in  aoderer  Weîse  zaaammengebaut  : 
aJ  rpbf  auoh   mit   Beicblitgeii  odrr  eonst    in  Verbindung  mit 

KîaeR  oder  andercn  iiuer}len  M^tallen     .    ,    , 20' — 

bi  eebeiit,   g-vtUrbt,  gvdm'iiit^   U(iki0rt,    pgliert,    danti  aile  ia 

VerbiaduDg^  mit  Leder  oder  geHëhnlicLen  Materialien,  mit 

Âiisxiaïime  der  unter  a  tariti«rten 34' — 

Waren,  nicht  besonders  benanntf,  ftU9  Hol£  fein  gedrvcbeelt, 
daim  Mlle  mit  einjc«br«iinten,  f(«prç0tâu  od«r  g«frfttteii  Oma- 
OeDlén,    auctt  in  Verbindung   ntit    Leder    od«r    g^vëhnlichen 
Matçrialieii  ;  gepolalette  Wafwi  obne  Ûberaug    .......       4U'  — 

.'  War«i>,  nicht  beaonders   benAonte,   au*    lïols  œil  fein  durcb^ 
biocbeutir  oder  Bitdhautrarbeit:  vergoldet?,    TerBitbs>r(e  oder 
bro(>zÎ8ite    HolEwaron    (mit    Aii^nahms  der    HolsleiHl^n    und 
Rahmeri);  feîn   bemaUe  Hotiwaren;  tiîcbt  be.iondeis  benannfi* 
Wnren  a<ia  Holz  în  V'erbindun^  (Tiit  t'eiiieu    Materïalieii,    mit 
AtitacbhiC  von    Leddr    und    von    Ûbei2ïîg-en    nn   Te^^tilvirarun       50* — 
Wafeii,  uicltt    beeoadera   beDanntp^,    uns  Holz  mit  eingeleeter 
Arbeit      (Boule,      latarKÎen,     HolEtnoiaikj  :     nicbt    betoiidei'^ 
benantite  Waren  ane  Holz   mit  (îherzfl^en  aller  Art     ....      T2'  — 

Anmerktia^.      Nicht    bG^oiidi^rs   b&iiatinte,  Waren   sti» 

Hoia    in    ^''erbin[lung    mit    fetnsten    Materialien     HÎnd   iiacb 

St,  StiZ  fr  zu  bebandeltt. 

!i>i|.  War«ii,  nicht  besonders    beiianutOp    ans    anderen    Drecfasler> 

uiid  SolmiteKlofTen  ali  ?1o1k  ; 

a)  aui  nieht  nnderwettig  genantttêu  vegetabîltscben  Sk.'biiitK- 

atoffen  (oitt  Ausnalniie  von  KoÔptea  aus  Areka-,  SteinittiC 

u.  dgl.),  aucb  in  VerbiridKng-  mît  g'awBhiiliohen  Materi»Iieii      4fl' — 
ft>  aua  Hein,   Horn  und    audereri    animaliscbeu    nicbt  unter  « 

geTiannten  Scbnîtïstoffei),  aucb  in  Verbtndung'  mit  gewëbii- 

licbeu  oder  feinen  MaterialiËii  : 

1,  Hûrnfiscbbein    . ,    ,   .    .    130'— 

2.  and«re , 120'— 

Aiime'rkune'.    Naeh  Nr.  3<rW'>  2  liud  auch   RnSpfe  aus 

A.rBka-,  âteinnaO  u.  dgl.  su  bebandehi. 
r<  %txt  Meer^çhaum,   Lava,    Zetluluid    iiud    âbnlichûtr    kilnst- 
liçhén  ScttnitzHtoâ'eii    (mit   Auiuahme   von    Imitationen  der 
tiAter  d  uiid  <  ^enannten  StoSe),  autrb  itt  Verbîudattg  mit 

^wftbiiliciben  oder  anderen  Teinen  Materialten ISO'— 

dj  au«  IleniiiilGÎn,  Ûaî;ât,  ecbt  nAér  imitiert,  aucb  in  Vttrhîndtmg' 

Oitt  gew0btiljch«n,  femen  odâr  atideren  feinBien  >fnteiiarie!]     S4U'  — 
lUcueil.  N.  S.  X.\I1I  13 
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19Q7  Zoll  In  Kronen 

per  100  ly 
e)  ans  Elfenbein,  Perlmutter,  SchiMpatt,    eobt  oder  imitiert, 
anch  in  Verbindang  mit  gewShnItcben,  feinen  oder  anderen 

feinsten  Materialien 270' — 

Anmerkunfreo. 

1.  Zur  «eiteren  Verarbeitnng  yorgericbtete  Stûcke  von  den 

eu  Nr.  861  h  i,  d  and  e  gehôrigen  Stoffen 24' — 

2.  Waren  der  Nr.  361  a  in  Verbindang  mit  feinen  Materialien 
werden  iiaoh  6  2,  in  Verbindang  mit  feinsten  Materialien 
naoh  d  behandeit  ;  naoh  dieser  letztereu  Post  sind  aach 
Waren  der  Nr.  361  &  nnd  e  in  Verbindang  mit  feinsten 
Materialien  eu  verzollen. 

362.  Oalanteriewaren   (Nippes  und  ToilettegegenstXnde): 

a)  ans  Holz  oder  aus  den  zu  Nr.  361  a  gehOrigen  Bchnitz- 
stoffen,  auch  in  Verbindung  mit  gewfihnlicben  oder  feinen 

Materialien 120'— 

bj  dergleiohen  in  Verbindang  mit  feinsten  Materialien     .    .    .  240' — 

363.  Korkgries,  Korkmehl  und  Kork  in  Wttrfeln 4'— 

364.  Kork  in  Piatten  and  Scheiben 8'— 

366.  Korksieine 17'  — 

366.  StOpsel,  Soblen  and  andere  Waren  ans  Kork,  aach  in  Ver- 
bindung mit  gewSluilioheu  Materialien '     30' — 

Anroerknngen. 

1.  Korkwaren  in  Verbindang  mit  feinen  oder  feinsten 
Materialien  werden  nach  Nr.  362  a,  beziehungsweise  b  be- 
handelt. 

2.  Korkstttpsel,  neue,  in  der  Lïngsrichtung  durch- 
schnitten,  sowie  gebraucbte,  behafs  Weinrebenveredlung 
von  Prodnzenten  bezogen,  unter  den  im  Verordnungswege 
Torzuzeichnenden  Bedinguugen frei 

367.  Waren  dieser  Klasse  mit  Moutierungen  aus  Edelmetallen  : 

a)  ans  Qold 850'— 

h)  aus  Silber 600  — 

XXXV.  Glas  und  Glaswaren. 

368.  Glasmasse;  Email-  und  Glasurmasse;  gemahlenes  Glas  (Qlas- 
staab) 3-60 

369.  OlasstSngelchen,  Glasplâttchen  und  Glasriihrohen  chue  Uuter- 
scbied  der  Farbe  (wie  solche  «ur  Perlenbereitung,  Kuost- 
blSserei  und  Knopffabrikation  gebraucht  werden) 860 

Hobiglas: 

370.  Hohlglas,  geméines,  d.  i.  ungeschlift'en,  ungemustert,  unab- 
gerieben,  ungepreBt  : 

a)  in  seiner  natiirlichen  Farbe,  jedoch  nicht  weifi 5"-  - 

b)  weiB,  aucb  halbweifi  (durobsichtig) 10  — 

biutto 

c)  farbig  (in  der  Masse  gefârbt  oder  iiberfaiigeii) 30' — 

3T1.  Hobiglas  mit  nur  eingeriebenen  Stbpsein  cder  abgeschlifl'enen 

Bttden  odor  Rândern : 

a)  in  seiner  natiirlichen  Farbe  oder  weiB  (durchsicbtig)      .    .  10.— 

brutto 

bJ  farbig  (in  der  Masse  gefSrbt  oder  ilberfangeu) 30" — 

372.  Hohlglas,  raffiniert: 

a)  geStzt,  geschliÉfen,  gemustert.  abgerieben  oder  goschnitten: 

1.  in  seiner  natiirlichen  F.irbe  oder  weiB  (diirchsiehtig)      .  20"  — 

2.  farbig  (in  der  Masse  gefarlit  oder  ilberfangen)      ....  30" — 
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per  JOO  *;/ 

ij  bpEaalt,  vergoîdet,  Tôrsilbert 30"^ — 

<}  mit  GUi  flhejrAponnen  uder  mit  Aufiag-en  van  QU»  veraoben  30'— 

373.  Gliiiikolbfln  (GIjubîmen)  filr  elektrîsche  Gliiblitiiipeii     ....  30*-- 
37-1-  Oepr^Stea  and  mnwlvré  GU»,  nicht  béBOndera  benaantes: 

ùj  roh,    auiih   Terwârint,    anch    mit    abi^uNchlit^enen    Rflodorn 

eder  B&dên.  nstorfnrbig  oder  weiû  (dmcfiaichtig)     ....  20"— 

bj  inderes  (farbif,  bernait  et?.} 30' — 


AU, 


ne. 

377. 


T«felgl»9  : 
Spieg^l*  imd  Tufelf^lii*,  ni<>bt  besotidera  benAnntca,  roh,  utige- 
sclililTen,  iiii'bt  [loliert,    ntcbt  gemusteri,    nicbt    b«]«<gt,    niclit 
gcfârbt : 
aj  Spie^elglnn,    gegouen   oder  geblajsen;    tohea    Gufigliifl   in 

der  Stiîrke  roa  mehr  ala  fj  Tnm      ,,...,,..... 
hj  Tftfeljrl**  and  robet  GnÛg^ljiB  in  der  StKrke  von  5  mm  und 

dtronter  mit  einera  Umfan^e  der  einaela«n  Tifet  von  : 

1.  3:40  éni  oder  damnter 10'^ — 

brntto 

2.  Ilbêr  340  bl*  400  m .    .    ,      U  — 

brtttU» 

3.  ttber  400  «m 

Spiepel-    iind   Tufelgln»,    niohi  beBondejs  beiiJiTiijtes,   g-elilrbt, 
angcgcbliâet),  uicht  pgliçrt,  nîclit  gemusteit,  nicbt  helegt    ,    , 

Sinegcl*  nnd  T»felgla.i,  nicbt  besopder»  benaoated,  getchliffsn, 
pdiarC,  g'etnnsterl,  ^ebojfen,  auuh  gefErbt  oder  flberfjiîigefi  : 

aj  niciit  fftoettierr,  niebt  belegt 28  — 

brutto 

ij  beettîert,  jedooh  nicbt  belegt;  Kathedratglu,  auoh  wetQ 


aîê. 
3711, 

3E0. 

^1. 

S83. 
383. 


ej  bélegl .   ,   , .   • 

Aoraerkang.  Spiegêl- und  TafelgIflH,  bsmalt,  vergoldet 
âd«r  feriilbert,  nut-b  tluruh  Anùtagen  oder  Eintreimen  ton 
Fftrben  gemaetert,  ist  anch  Nr.  H77  «r  za  betiandvlri. 

EiiigerAbmte   Bpiegel 

DrAhtgUs  (gegosoeiie  Tafetn  oder  Platten  mit  DrHbteiaUgeu) 

Trock^nplftttaa  fUr  pUotograpliîtche  Zwecke,  liobt^mpBndliube 


30  — 
brutto 
33'— 


4a-  — 
24-— 

bnitto 

bratto 


Optîscbes  Olu,  rob,  niobt  su  Lioseo  gefltshlîtfen,  in  Stiicken, 
Tafeln  oder  in  Linsenform.  gaguasen,  gcprrQt  oder  geachnitten, 

Aueb  JingeAchViffiân,  weij]  od^r*  firbig 

GlKaer  fSr  TascJjennbfe».,    BrilletiglSser  Jind    andere  optiscbe 

GISser,  geachliffeu * .    IW — 

Glasperten: 

ai  &a9  v-'^iBem   oAa   fAtbigeiD    Glas^j   Jedocb    nieht    bemiiU, 

Tçrgoldel  oder  Terailbert     ...............        B'— 

4^'  briDAlt,  T*rgiildet  odflï  veisilbert 30' — 

c  '  tmitAiionen  *ohtcv  Peilen  , ,    240" — 

Glanb^binge,  miiiisivê,  zii  {Cronleuçh^erti  etc.,  aucb  fMibig, 
ee»ohaSefSf  tiiit  aier  oliiie  Oien  ;  Glasgespitiat,  »tK-h  g^fKrbt 
Gtaaknnpfe  mit  od^r  obne  0»en,  G1;i!>koralÉn,  Glasktlgelclieiii, 
Gliistropfen,  nnch  aus  Caibigera  Ol«»o; 

ttj  wfder  h(?mnlt,  noch  vergoldet  oder  veriilbert &■ 

ij  bem«H,  vergoldet  oder  versilbert ,      30' 

Uûcâhtc  St«îne,  ungâfiiÔt     . AO' 

13» 
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Eoll  lu  Ktoucd 
per  100  kg 


SBT,  Arm-  UT>d  Halsbânder  aa«  Glas:  Arfaçît^n  nm  QJmperlen 
(mit  AuBiiahme  der  Imitât!  un  en  éditer  Perlen),  àiub  uiieahten 
Bleinen,  Gla«jilStU-hen,  Oln^geiipinal  u.  dgl,,  aucli  îo  Verblu- 

dung-  mil  g'ewtJliDlîchen  oiler  feineii  Slaturialien 120' — 

ÎI88.  Glas-  «luî  EmaiJwai'eii,  oiclit  beaouders  benannle  : 

af  aueli  Iti  V»rbiurlun|r    mit   anderen  als  c]en    ont^r  b  bÎB  d 

geoannten  Matcrialien      ...,,.,...        .....      36' — 

bj  in  \'e)'bitidiiiig  mit  KftDtsohDk,    Leder  oder  mit  niclit  ver- 

iiiok^lten  Beotandteilen  aug   Eiteii  oder  atieâlen    M«t>Ileri      72' — 

ci  in  Verbindung  mit  andereii  feiaeii  Materiiiien J20'  — 

<1J  in  Verbindung  mît  fein^ten  MnteriaKên  .        ..,,,.,  240'  — 

889.  KflMBtUtîlic  ZÛhne  ohne  MoHtierung  aq»  EdeIntetaDen  ....  240'— 

890.  Waren  dies4(>r  KlasBi'  mit  ïlotitierungen  aus  Ed^lmeCall^n  : 

aj  ans  Cold    .    ,   ,    , 860'— 

bJ  aai  Silbef . ,    .    .  SOd' — 

XXXVI.  Stelnwaren 
aaa  St«inen,  uicbt  gobrannten  Krden,  Zement^u  und  6teing«meDgeri. 

Sdl.  Steiiiij  auf  mehr  nls  drei  Setteo  g^aKgt,  ji<dodi  aoaât  loh  od«r 
tdoË  rob  bebaiien  ;  Steinplalteii  in  dat  StKrke  von  uiekr  al  m 
16  £tii,  bloU  (jfe.i^'iig't  oder  getipallen l'  — 

392.  Feaeife»te  Steine  a,\ia  Quarzlt,  in  Ziefelform  behauen  oder 
geaîigtr 

a)  im  EÏDielgewicfat  bis  zn  b  k^    .    .    .  2' — 
bj  Im  Eînaelgawicbt  ilber  5  % S— 

398.  Soyelw: 

aJ  lo  Platt^ri  bloû  geachnitten  . ,.,...         .t' ^ 

b)  DatîhscUiefer  uod  anderer  TareSsfliîtfer  ..,,,.,..        2*50 

c)  wetler  veiarbeîtet,   auch  gescbliffen,    ^eacbwirzt,    lintierl, 

nuch  in  Rahmen  von  rohem  HoIk lU' — 

394i  S<e«nplatten  în  der  Stiirke  iron  Ift  vm  oder  wenigor  (mit  Âus< 
nahme  der  8obicfer|)]alten  und  Liibograpbieateine)  : 
a)  roh  (behaaen,  gespalt^n,  geBSgt) : 

1.  auH  jiÏGht  nuter  2  urid  3  geunnoteti  Staitieii     .....  .'î'flO 

2.  aOi-  Alabtiâter,  Mm  mur  oder  Serpentin ,    ,  6'  — 

3.  aua  Granit^  Porphjr,  Syenit  und  âtinlkheu  batten  Steiiien  fy  — 
hj  'weiter  bearbeittt,  aoiih  geachliffen  oder  polierl  ; 

1,  aua  nicht  uuter  S  und  3  geuanntun  Sleinen     .....        7' — 

2.  HQB  Alabast*r,  Marmor  oder  Serpentin 2U'  - 

il.  aus  Granit,  Porpliyr,  Syenit  und  ahnlichen  harten  Steinen     20" 

3Cf&.  Xicbt  beaonderft  bennnnte  Arbeiteti  aoB  Stclncn,  welcbe  nicht 

in  den  baiden  foli^eiiden  N*immern  genannt  «iud  : 

aJ  belianen,  ges&grt  oder  gestookt; 

t.  si'hUcht  protiliert  oder  scblicht  genrbeitet,  tiielit  gedrebt       l'2U 
2-  Mnd^ra  profili«rl,  oruamentiert  oder  gedreht  ......        :1'4^;» 

hj  gau»   cder   leilweLBe    gesclili^en,    pnllett,    vergold^t    oder 

verBilheit    ....... .       .        8  — 

396.  Nicht  b^Bondem    benaunte  Arb«it«a  «ua  Alabaster,    Uarnior 

und  Serpentin; 

»)  behauen,  geaajrt  oder  gestockt  ; 

1.  Bubliobt  proâliert  od^r  scblïcbt  gearbeîtet,  nieht  g'edreht        5'  - 

2.  flnders  promiert,  urnaaientjfiil  oder  gedreht     .    ,    ,    ,    ,         S- — 
hJ  ganz    oder    leUweise    ^eachlitftiTi,    polieit,    ver^oldet    oder 

Tersilbert 20* — 

S97.  Nti'ht  btieonders  benannte  Arbetieo  aus  Granit,  Forpbyr, 
i^jeait  und  JibnUcben  haiten  Steinen  ; 
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Koll  in  Krouen 
pet  100  iy 
aj  beb«uen,  gesSg^t  oder  gestnckt: 

1.  scblicfat  profltîert  oder  gcblicht  gearbeitel,  nicht  g-pdcebt  3*60 
2^  Aiiders  profilierl,  omatnentiert  oder  gedreUt  .....  T'20 
ginn    oder   teilweise   geBcbliiTen,    pottert,   ver^aldet   oder 

Tcrritbert 20- — 

Anmerkun^,  Die  unter  n  Z  und  b  Aer  'Sr.  H95,  d^nn 
îlt  ien  Nm.  H9S  iind  31)7  genaonteR  Ai'beiteti^  ftuch  in  V'er- 
binânn^  tnlt  }rl(*l/,  oder  grob  |^e.'irbf?ttet«n  I-l estas dieileu  nus 
Eiépn  oder  anderen  linedlen  Mi^Utleu.  Di{?  noter  fi  I  der 
Nr,  393  genaunten  Arbeiten  in  Verbmdung  mit  den  eban 
erwKlmten  Matunnlien  (Alleo  bierdurch  unter  a  2  der  ge- 
nj(n.nten  Ncimroer. 
WXrroMobntemasaea  auA    Eieflelgni',     gemeng-t     mit     Aabesl, 

tliAren,  SJlgespSnen  n.  agi 4- — 

Anmerkiinj^.  Geformte  WïrmeBchntzmAâsen  Hua  KteseU 
guf  wîe  Korkatettvfl  der  N).  3t'i6. 
aSÎ».  Krjinent     ... ...        1*8« 

400.  Waren  KOà    Zement    oder    Gip«,    nicht    besondeci    ben«inte, 
Aticb  in  Verbindun^  mit  Ilols  o«ter  grob  p«arb«iteteQ  Bestand' 
teilen  nus  Eîiien  oder  atidcrêii  anedien  Metallea  '■ 
aJ  weder  g'escbliffen,  noch  angestricben  oder  lackiect  ....        â'60 
h!  gescliliffori,  aii^estrichen  oder  laekiert     ,,,..,...         7* — 

401.  Àabestïiftren: 

aJ  AsbesIpAjjîeT  uod  Aîbestpappeu,  ungeforml IJ- — 

A^  durglBÎL'hen    geformt,    aiic-b    durchlocbt;      ungefortat    oder 

peformt  mît  Drabii^inliigen 30' — 

r*  AsbeAt^pR[iînst^,  anc-b  In  Verbitidung  mit  ander^n  8{)inn- 

materiidien  oder  DrHhteti     ....,, .       WQ- — 

dj  Ashûatgevtehe,    «ucb   in   Verbittdutig   mit    anderen    Spînn- 

fn&lerialîeD  nder  DiSbten 48'— 

*J  iindQr«  AabestwAren^  Auch  in  Terbindan^  mît  andereo  Mt- 

lerÎAl'eii,  Sofnrn  iie  nicht  unter  Nr.  409  r  faiten  .....       Tî* 

402.  MfIhUteine,    auch     mit    elscineti    Reifen    oder    MetalIbtlIieD; 
Lithograpbiesteino  .......     • l-jft 

40a.  N.^tnrltclie  Schleir-  und  VVetzsteitie  : 

a)  obne  Verbindang r20 

tf  io  Verbinduiig  mit  Hxtx,  Eîgeti  oder  nridereu  unedlen  Métal  len        !^°  — 

4U4.   kllnatlicbe  Schleif-  iind  Wotzsteine,   auob   in   Verbindung-  mît' 
HûIe,  VA^en  oder  andoren  uneillân  MetJilleii: 
aj  AUB  Sohmirgel,  Karborutidum  oder  Âbnlictien  barten  Sableit- 

mitleln 22'— 

bj  «ndere 12' ■ 

406.  MineratlAcfae  Pntz-,  Sehl<?if-  uud  Poliermiltat,  Jtir  den  Detai]- 
verkanf  adjustiert , 12- — 

W>,  Sobleifpajiier   .... ja- — 

407.  SohleiftiJch.  SchleifbMndei-  n.  dg-1.  Sobleifinittel  . 16  — 

40H.  StêiûHtareu,    felne,    d,  î.  LuxangegenBUnde    (Brlefbeschwerer, 

LeiK'btor,  Schalen,  TiutenfîîsFier  v.  (Jgl,  Mppes;  Statuen, 
Bllilen,  Tieitigatva  iind  andere  plastiaoh^  Erseugtiisve  ira 
G«w]chte  bis  zu  6  i<}),  SplolEeug;  aile  dièse  aucb  in  Ver- 
bindung mit  g-ewôbtilicbei)  Maieriftlien ,      40'-  — 

<()9.  .■^teinvrareii  in  Verbinducg   mit   anderen    Matenalien^    aovvett 
eine  solehe   nicht   bei  anderen    Numinerii    dieaer    Klsaae  hu- 
Bondera  vorge^eheii  iat: 
aJ  mit  gewohnIicheQ  Malerialien   .............      .10*^ 

ij  mit  feinen  Malerialien     ................      7î' 

oj  mit  feiii*ten  Mât«rialîen 120" 
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1  on?  ZoU  ia  Krenn 

^*'"'  perlOOfcy 

410.  Waren  dieser  Kiasse  mit  Montiemngen  ans  Edelmetallen  : 

a)  ans  Oold 850* — 

h)  ans  Silber 600* — 

XXXVII.  ToRwar«R. 

411.  Ziegel,  nicht  fenerfeste,  naglasiert: 

aj  KewOhnlicfae   Maaer-,    Daoh-  and    Pflasterziegel   aos  Ton 

(Lehm),  unj^ebrannt  oder  ^ebrannt,  nicht  weiter  bearbeitet      — -20 

h)  IfasBonziegel  (Keil-,  Radial-,  greloohte  Zie^el  etc.),  Ver- 
blender,  SchwimmzieDel,  DachraUziegel,  ans  Ton  (Lehm), 
angebrannt  oder  gebrannt,  nioht  weiter  bearbeitet  ....         1*20 

cj  angentriohen,  impr&gniert,  ged&mpft 1*50 

412.  Ziegel,  nicht  feuerfeste,  glaaiert 2*40 

413.  Ziegel,  feuerfeste  : 

n)  Dinas-,   Hagnesit-,  Bauxit*  und  Graphitxiegel  : 

1.  im  Einzelgewicht  bis  txi  b  ig 2' — 

2.  im  Einzelgewicht  âber  b  kg 3* — 

b)  andere  : 

1.  im  Einselgevriobt  bis  za  10>fc^ 1*20 

2.  im  Einzelgewicht  Qber  10  iE:^ 2'40 

414.  Klinker   nnd    Pflasterungsmaterial    ans    gemeinem    Steinzeng 

aber  30  mm  sUrk 2'40 

415.  TonrÔhren  : 

aJ  nnglaaiert,  porOa,  aus  nicht  fenerfestem    Material    (Orain- 

rOhrnn) frei 

h)  gla«iert 2*50 

416.  Kohren  aus  gemeineni  Steinzeug  oder  feaerfesten  Materialien  3* — 

417.  Wand-  und  Rodenbelagplatten  bis  zii  30  mm  stark  (mit  Aus- 
nahme  jener  ans  Porzellan)  : 

a)  unglasiert  : 

1.  einfavbig  ûber  15  bia  30  mm  stark ,  3-60 

2.  einfarbig  bia  16  mm  slark 10" — 

3.  mehrfarbig  (iber  15  bis  30  mm  stark 7*20 

4.  mehrfarbig  bia  16  mm  stark 15"  — 

bj  glasiert  : 

1.  einfarbig 12"— 

2.  mehrfarbig,   bernait,    bedruckt,  vergoldet  oder  versilbert      20" — 
Aninerkung.  Wand-   und   Bodenbelagplatten  aus  Por- 
zellan werden  nach  Nr.  424  b  behandelt. 

418.  Bauornaraeiite  (auch  aus  Terrakotta),  glasiert  oder  unglasiert        7'20 

419.  OrdinJire  Ôfen  und  derlei  Ofenbestandteile      ........        7"20 

420.  Retorten,  Schraelztiegel,  Muffein,  Knpseln,  Diisen,  Riifarscheite 
u.  dgl.  technische  Artikel  : 

a)  aus  Qrapbit 6"  — 

h)  aua  feuerfesten  Materialien  oder  gemeinem  Stein7.eug;  dann 

kUnstliche  Schleif-  und  Wetzsteine   aus  gebrannten   Erden  3" — 

421.  GewShnlichea  Tcipfergeachirr  und    nicht    beaonders    benannte 
Waren    aus  gemeinem   Steinzeug;    scbwarzes   Giaphitgesohirr  3' — 

422.  Gewëhnliclies  TÔpfergeschirr  aus  gemeiner,   sich  fatbig  bren- 
nender  Tonenle 180 

Anmerkung.  Die  in  den  Nrn.  411  bis  417  a  1,  420 ft 
und  421,  dann  422  genannten  Waren  in  Veibindung  mit 
Holz  oder  grob  gearbeiteten  Uestandteilen  aus  Eisen  oder 
nnderen  unedlen  Metiillen 5" — 

423.  Isolations-  und  Montierun^sbestandteile   fiir  elektrotechnische 
Zweoke,  nicht  in  V'erbindung  mit  anderen  Materialien  : 
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Zolk  In  KroocB 
per  \00iff 

aj  «eifl ,    ,    .    , 20  — 

II.;  fai^bi^.  fërinâert,  bemalr,  bâdruckt,  fariîlbert,  vergoldet    .  36  — 
424.  Port«llaii  : 

ei.l  PfdifenkSpfe  und  PfeifenbesUndteili!  ;  SpLelzcQg  {mit  Aaa- 
iiAhtne  der  Pappenkapfi-)  und  Gnl&nteriewaren  (Nippeg  and 
ToikttegBgenjst&nde)  : 

1.  weifl    . 20  — 

3.  iWbig,  geriiDclart,  bemalt,  bedrncfet,  Terailbert,  vargoMei, 

ntieh  îu  Verbîndung  mit  gewflhnlichen  Mateiislien     .    .  40' — 

ht  aiidei«s: 

1.  weiB 17" — 

2.  fwbigr,  gçrandert.,  bematt,  bedrnckt.  Tersîlbert,  vergoldet, 
autih  in  7«rtiindung;  mit  g^wHlintieh^n  Mat^iinlien     .    .  36'  — 

1 42fi.  Tonwaren,   nioht  be^ondera  berinnrile  : 

aj  Stciingiitwaren  fUr  tecbnîsehâ  und  hjgieniiohe  Zwe<Jte, 
•oireit  Bte  nlclit  tu  Nr.  4!.^  ^ehoren  : 

1.  «inrarbi|r    . - 16' — 

2.  swe!-  oder  mehrfArbig',  getjindert,  bémajt,  bedruokt,  ver- 
silberr,  vergoldet     .....•., 86'— 

b )  aadere : 

).  eittfsrbig 1!'^ 

2.  liwei-  oder  mebrïarbig,  gerïndert,  bema]t,  bedruekt,   rer- 
ail berl,  verguidet      ,. »,,.,,,  ÎO" — 

42').  Tonwaieii,  andefs  (oiclil  arid*?rweîtjg  tarif!«rte),  in  Verbindnngf: 

aJ  mit  getrtJhnliclien  Mnterialien ,    .    ,    .  36'  — 

6)  mit  feiiten  Maierlalieti 120' — 

ej  mit  feinsten  Materialian .  240'  — 

[437.  Waran  dieaer  Klasse  mit  Montîeningen  au*  Edelm«tallen  t 

a^'  ans  Gold 860'  — 

è)  an»  Silber ,,..,,., MO'— 
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XXXV1I1.  Eiten  und  Elsenwaren, 

Eif^n  und   Eîstinbalbfabrikate: 

428    Riibeiftën;    Eisen  und  BtaLl,    ait  gebrochen    tind    în  Abf&llan 

zum  Schmelsen  und  SchweiOen l'ÎH) 

Ânmerkiiugso, 
J.  Eiaenfeile  und    Hammerschîag     ..,.......*       freî 

£,  VVeiCblechabfille  fUr  EnttinnungBAlifltnlt.eii  aaf  Erlaiibnîa- 
Bcbeine  untei' den  ii»  V'eroLdtmngawegs  vofiïuselchitendsn 

Biidiiignn^pn  unà  KontroDen .,.,...       frel 

429.  Liippea^iaen  ;   Ingots ,,,...,.....         S'SO 

1$0,  f  lu^einÉiisa^gel  nnd  Zjtggel  aua  abgeiichwelQtem  SobwËiâeJaen, 

BrRiaen,  Plaiineu 480 

431,  Eiaea  iiad  Stabl  in  SUbe»,  g«actimieâet,  gewalzl  oder  getùgen  ; 

ai  nieht  fannonieft     ...................        6'nO 

ij  faesoniert ,        8'40 

êi  ZieietNen,  «mamêntiert 9'âO 

ij  appretiert,  nichi  ntvte'r  e  gehërig 11' — 

tj  TerQic)c«lt,  mit  Kupfer,  Kupfertegierungen  oder  AluminÎQm 

pîaHiert  oder  poliert    ...,..,    .........   .      20"^ 

Klech  nnd  P1»tten  : 

aj  toh  (ScbwarxljlecJ]}^  in  der  Stirkfl  ; 

I.  Vùn  2  mol  oà*t  inohr 9'BO 

7.  aliter  2  """  bjs  1  wm 1Û"70 

S,   iint«r   1  mNi  bji^  OBrim    , Il '30 

4.  BlJter  O'tJ  mtn   bia  (('4  mm    .,.,..,,.....,       \2bii 
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1  on?  Zoll  in  Kionen 

^^'  perlOO*ff 

6.  unter  0*4  mm  bis  0'26.  mm 18*70 

6.  noter  0*25  mm 15*— 

b)  dressiert  oder  dekapiert,  ia  der  Stirke  : 

1.  von  1  mm  oder  mehr 12' — 

2.  unter  1  nint  bis  0'6  mm 13*70 

3.  nnter  0*6  mm  bis  0*4  mm 16'— 

4.  unter  0*4  mm .-      16*— 

cj  Terzinnt,  Terzinkt,  verbleit,  verkupfert,  vetmessîn^,  gefir- 

niBt,  geschliffen,  in  der  Sl&rke  : 

1.  von  1  mm  oder  mehr 19*— 

2.  unter  1  mm  bis  06  mm 20* — 

3.  nnter  0*6  mm  bis  0*4  mm 21*50 

4.  unter  0*4  mm 24*— 

dj  vemickelt,  mit  Kupfer,  Kupferlegierungen  oder  Aluminium 

plattiert  oder  poliert 24*— 

ej  dessiniert  (farbig  oder  gepreSt),  moiiiert,  lackiert  ....  29' — 

433.  Blecbe  und  Platten,  dorchgeschlagene,  gelochte,  vertiefte  oder 
zugeschnittene  : 

aj  Schwarsbleobe 17  — 

bj  dressierte  oder  dekapierte      21'  — 

cJ  andere 36'— 

434.  Draht: 

aJ  in  der  Slfirke  : 

1.  Ton  1*6  mm  oder  mehr 9*60 

2.  nnter  1*5  mm  bis  0*5  mm 12*60 

5.  unter  0*6  mm 1 5* — 

bJ  Terzinnt,  vercinkt,  verbleit,  verkupfert,  vermessingt,  gefimilit, 

in  der  St&rke  : 

1.  von  1*6  mm  oder  mehr 1430 

2.  unter  1*5  mm  bis  0*5  mm 18* — 

3.  unter  0  5  mm 21*— 

c'i  vemickelt,  mit  Kupfer,  Kupferlegierungen  oder  Aluminium 

plattiert  oder  poliert 24* — 

435.  Oebfirteter  Draht: 

a;  roh 16  — 

bJ  poliert  oder  sonst  vveiter  bearbeitet 38  — 

Eisenwaren: 
4.36.  Stahlsand 7*20 

437.  Walzen  aus  nicht  schmiedbarem  Ouii  : 

a)  roh,  auch  geschenert 825 

h)  in  anderer  Weise  gewOhnIich  oder  fein  bearbeitet   ....      21"  — 

438.  Kôhren  aus  nioht  schmiedbarem  OnQ,  einsclilieiilich  von  derlei 
R51irenverbindung68t(ioken  : 

aJ  roii,   aucli  geschenert,   auch   mit   ARphnlt  oder  Teer  ûber- 
zogen  ;  mit  einer  WaudstSrke  : 

1.  von  7  mm  oder  mehr 7*20 

2.  unter  7  mm 10*50 

(>)  in  anderer  Weise  gewohnlich  bearbeitet;  mit  eiiier  Wand- 

stiirke  : 

1.  von  7  OT/«  oder  mehr 12. — 

2.  unter  7  mm 19* — 

cJ  fein  bearbeitet;  mit  einer  WandstUrke: 

1.  von  T  mm  oder  mehr 21*50 

2.  unter  7  mm 24*50 

43S».  Rciiiren  aus  Sehtniedeisen,    gewalzt    oder   gezogen,    oder  aus 

schmiedbarem  GuO,  auch  mit  ge})5rtelten,  angeloteteu  oderauf- 
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Zol)  in  Kron^n 
per  imktf 
gescliMV'âiCteu  FlanBehen,    mit  Auflnnhmt!'   von   derlei  RShren- 
Terhîndting^fistflcken  ;  Wellrohre  : 
aj  rah,  aucb  geschéuert,    mit  Gewinden   oder  mit  gebohrtea 

oder  abgedrebten  Flanscheu .      15'5(* 

bj  in  anderer  Weise  gewGhnIich  bearb^îtet    ,,,.....      Hi'~ 

rj  fein  bearbeiUt 29" — 

440.   KObren  ans  Plttten  und  Hleohen  g«uietet,  goIKtei  oder  gefalzt: 
aj  roh  oAer  gewIihnUah  bearbeitet; 

1.  Ofeiu-ehreB,  auch  Knieatflcke  Aiia  Schw«rEbl»«;h  ....      17' — 

2.  andere , ,,.,..,      21' — 

IrJ  fein  bearUêîtet 2Jt* — 

|4  11.  R5hrËiiverbindiing8slUcke(FiHings)qnd  FlanschenjiDS  Bohmied* 
h\Tem  Ëipeii: 

a)  roh  od«r  gewohnlicli  I>etirb9îtet 22'  — 

Il  fein  baarbeitet 'AO'  — 

44"?.  EisenkonsIrukrioBen    (^riirliga  Obji^kie  odi-r  fertîg  g'earljelEeto 
fteataudteilâ  von  solchea)   an*  Eiaert  oder  Stahl  ia  Slâben, 
lil«cben  oder  Piatlen,   geoîetet,    TçcBcIirjtubt   etc.,   nucli  grob 
ange^trichen     ...,,,.......,..,...,,      17* 

413,  Eiseme  FSfiaer: 

àj  geaietec,  gepreBt,  gefntxt,   gelotet,  geac*)iw«jUt,  sucb  grob 

•ngestriclien  .....................      21 -^ 

h)  in  nnderer  Weiii^  gewîibniîch  oder  fein  bearbsitpl,  auch  in 

Verbindnng  roit  gewfiiiiilicbeti  Maleriilieii  .,..,...      36  — 
4H,  KestaelsclimiedwarFii,  mit  Aiiaiialime  der  tur  K Lasse  XL  gelii»- 
figéii,  geeobmieJet,  ganietet,  ge^prelit: 
4tJ  gewîtiirtlicii  beai'beltet      .•,.....»...,...      21* — 

I)!  fein    bçArlieiiet,    mich   in    Verbitidiing    mit    ge\v0hnliict)6u 

MMterîJilien     .    , 29'— 

•415.  Bitcbwu.ren,  nicbt  béflondersi  benannte: 

a)  .tu»  roheiii  ScbwarEblech IH* — 

il)  ans  Selnvai'Tîblech,   gTob  angestricben   oder  juib  dre«aleTt«ii 

Blechen,  auch  igrah  attgesliiohen ,,.,,..      2,')*  — 

rJ  abgescbEifren,  fein  angtestnchen  oder  geËrrti6t,  verbleit, 
Vttrzînki,    verzjitnt    (aucb    ans   Weiilbledi)  ;    aucb  în  Ter- 

bindung  mit  gewî>hnliehe]i  iNLiterSaliati 3k- — 

d)  beoaah,  bedrockt,  brociziort,  lackiert  ;  emiiilliert  oder  aut» 
demiuierten    lïlecben;    aucb    tn    Verliïudung    mit   gewâhn- 

licUen  Matenalien 66'60 

«J  poliert,  verku)>ft!rt,  verm^Ësiiigt,  verjiifllceittj  mit  Kupfer, 
Kut^ft^rlegierticigCQ  oder  AJumÏDltiin  plattîert  oder  versilbert; 
aejch  iD  Verbindung    mit    gewObnlieheii    oder   felneii  Mji- 

terinlien .     120' 

446.  ^cbieuen,  ohne  KQckHicLt  anf  das  Profil,  aach  gebohrt,  auf 
deu  lanfeuden  Metet  im  G«fftehte  : 

aJ  vi>u  l^kif  oder  niehr .        C*  — 

1>J  untor  15  Aj?     .....,.,.,,.,........        7-20 

117.  Schieaeobofestigiiugsmittel  ;  LascUeii,  Keite,  Schîen«nnSgeI, 
UiiterlsgHpIatten^  Fixieningsringe  etc.  (mît  Àmaafame  von 
gobiaoben,      Scbraiibenbolsên     und      Muttern),      Ëuenbabn- 

AehwoUen,  ScblenenatUbEe i|-  — 

H*.  EiseiibahiiKChseTi  imd    Eadeisen   (Nahen,    Badreifen    [Tyre*], 

Kideraeheîlj^n,  Radsterne),  auch  abg«!drebt,  abgeachltlfeo  .    .       li'ûo 
419.  ËiaënbabnrKder  tind    Eiienbahnrads&tEe,    fertige,    mit    oinem 
Durcbmeiser  : 
mJ  TOn  S&C'H  fider  mebr 14"00 

b)  anter  .16  «*ii    .    .    ,   . ...,,.,.      ïïC — 
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1  QA7  Zoll  in  KroDCB 

450  Aaaweichvorriehtangen,  Kreuzungsatacke,  Schiebebfihnen, 
Wecbsel,  Bremsvorriobtungen,  Puffer  ii.  dgl.  schwere  Eisen* 
bahnmaterialien  : 

aj  rob,  aach  gesoheuert 14' — 

b)  va  anderer  Weise  gewShnlich  bearbeitet 20' — 

451.  Achsen,  Acbsenstummel,  AchsenbQobaen  nnd  AcbsenstOfiel 
fOr  Straûenfahraeuge  : 

aJ  rob,  nioht  weiter  bearbeitet 10'50 

ij  weiter  bearbeitet  : 

1.  gewObnlicbe  Achten  and  Bestandteile  zu  solcben  .    .    .      21' — 

2.  Ol-  und  HalbSlachsen,    dann    Patentacbsen,    sowie  Be- 
standteile  sa  solcben,  aach  in  Verbindnng  mit  Bestand- 

teilen  aus  anedlen  Uetallen 48' — 

Werkaeage  : 

452.  Senaen  und  Sichein,  aach  in  Yerbindung  mit  Holz 16' — 

463.  Schwere  Sebmiedezangen,  Brechstangen,  GeififQSe  und  Btein- 

bohrer,  auch  an  der  Sohneide  oder  Kante  geschliffen  ....      12' — 

454.  Krampen,  Haaen  and  Scbaafelii  (einaoblieCiich  der  Kellen), 
aach  in  Verbindang  mit  HoIb: 

a)  rob,  aaoh  an  der  Schneide  oder  Kante  geschliffen  ....       1750 
hj  in  anderer  Weise  gewObnlioh  oder  fein  bearbeitet  ....      22'— 

455.  Heu-,  Dang-  und  andere  grobe  Gabeln,  Kechen  and  Harken, 
auch  in  Verbindang  mit  Holz: 

a)  rofa,  aach  an  der  Spitze  Engericbti>t 24' — 

hj  in  anderer  Weise    gewtthniioh    oder  fein  bearbeitet,    aach 

polieit  oder  vemickelr 35- — 

456.  Himmer,  Schlegel;  Âxte,  Beile,  Hackeii;  Zangen  mit  Ans- 
BchliiO  der  schweren  Sohmiedezangen  ;  Ambosse,  Ambofi- 
stOckel  und  Sohmiedegeaenke: 

aj  im  Stilckgewichte  von  50U  ^  oder  mehr: 

1.  scbwarz  oder  gewobnlich  bearbeitet 3,S'  — 

2.  fein  bearbeitet 48  — 

bj  im  Stilckgewichte  Ton  weniger  als  500  g,    sowie  aile  ganz 

oder  teilweise  polierten  oder  vernickelten,  ohne  RUcksiobt 

a«if  das  Sttlckgewicbt 60-  — 

457.  Feilen  und  Raspein,  mit  einer  HieblSnge: 

aJ  ilber  260  mm 30' - 

b)  von  150  bis  250  mm 60'— 

cj  unter  160  mm 75'  — 

Anmerkunir.  Geschmiedete,  auch  biofi  abgestiickte, 
ftowie  geflchliifene,  jedoch  nicbt  gelinueiie  FeilenkOrper  siiid 
nach  Nr.  483  b  zu  verzollen. 

458.  Sâgen  uud  ungez&bnte  Sugeblâtter,  auch  ganz  oder  teilweise 
poliert  oder  vernickelt: 

a)  LaubsUgen 150' — 

b)  audere 60 — 

459.  FrSser,  Reibablen  (mit  AM.siiahme  der  Winkelreibahlen),  Ge- 
winde-  und  Spiralbohrer,  Schiieidebackeu;  Ablen;  aile  dièse 
auch  ganz  oder  teilweise  poliert  oder  vernickplt;  im  StUok- 
gewichte  : 

a)  von  250  g  oder  mehr 60'  — 

bJ  auter  250.9 85'— 

4C0.  Hobel-  und  Stenimetflen,  MoiBel,  nicbt  anderweitig  genannte 
Huhrer,  SStempel,  Stanzen  und  andere  iiiclit  besonders  ge- 
nannte Werkzeuge;  allt»  dieRp  auch  ganz  oder  teilweise  po- 
liert oder  vernickelt 60"— 
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^^^^^f        ÂDTBXCHE-KONaBIE. 

§ûa        ^^M 

■ 

Zoll  Jn  Kronea  lOn?              ^H 

[ 

perlOOAj     *""'            ■ 

k< 

Niigel  und  Drahtstifie  ; 

^^^M 

1 

ai  Schnhnagel  nnd  Zweckeii;    HufnBgelj   geschnittene  Nitgel, 

^^^^Ê 

1 

tticbt  b^sondera  benartiitti .    .    .    , 

^^H 

bj  DrAbtotiftç,  aacb  geaclieuert 

^^H 

ej  NSg-el,  andere: 

^^^^1 

1.  r(»h(  aoch  gescbeuert  .....,.>....,... 

^^H 

2,  in  anderer  Weise  gow»hnlkh  bearbeitet;    nlcht  iii  Ver- 

^^^^H 

liîtidoD^  mit  andtiren  Maleri«lien 

^^H 

(tj  f«ln  bearbeitetf    dnnii    aile   mil  Kiipfeu    aus    Mnderen    g«- 

^^^^H 

wOhnIicben  Mjiterialîen 

^^H 

162. 

ScbrnnbeaoïTiUern  und  Bolzen,  otioe  Ge^viiidc;    Nietea; 

^^^^H 

aj  rob,  mit  uiner  Schaftdioke,  bezieban^sneUe  Lochwelie: 

^^^^H 

1,  Ton  H  mm  oder  inehr 

^^H 

2,  noter  14  bis  7  mm  .    .    ,    ,    , 

^^^1 

B.  nntar  7  «nm .,,,.,. 

^^H 

bj  gew5bnlicb  oder  feia  be&rbeitet,  mît  eitier  Scbaftdickë,  be. 

^^^^1 

ïiehangsvireiaé  Lochweite  : 

^^^^M 

1.  Toti  14  mm  oder  œehr 

^^H 

£.  unifr  14  bis  7  mw  ,..,...,,....,... 

^^H 

163. 

Sr  otitef  7  Bim , 

^^H 

SuhrAtib^ii,  Sûhraabeumiitterti  und  Bokân,  mit  Gewiiide: 

a)  rob,  mit  einer  SubHfidicke,  heziehungâweise  Lochweite: 

l^^^^^^l 

1,  Ton  14  tnttt  oder  mebr    . .*.... 

^^^^H 

2.  unier  14  bii  7  mm  ..,,.,.,.,.,..... 

^^H 

Jl,  unier  7  bis  4  nnn     .....,...,,,..... 

^^H 
^^H 

4.  unier  4  'nm        

bj  gewfihnlkU  oder  fein  beJiibeUet,  m  t  einer  Schaftdickt,  be- 
siehungsweiie  Loohweite: 

'^H 

1.  von  14  mm  oder  mebr 

^^H 

2.  «mer  H  bia  7  mtw 

^^^1 

3.  imt«r  7  bis  4  mm     .    ,    .    , , 

^^B 

4.  utiter  4  mm ....,..,.. 

^^H 

iu. 

Kctten,    mit    AiiBostame     drr    gegoMenen    und    der  Oelâok- 

ketten  ; 

a.'  mit  einer  GiiederitKrfee  von  raehr  »]«  G  mm: 

1.  rab,  anch  geschsiiert  od«r  geteert    , 

^^H 

2.  in  auderer  We'ne  ^ew^hnlieh  oder  fein  boarb«it«t  .   .    . 

^^H 

bJ  tait  einer  Oliederjljirke  von  2  bia  fiwm: 

1.  rob,  pticb  geftcheriert  oïlpr  geleerl    ,,....,.. 

^^1 

S.  in  «nderer  Wei&e  geiviiholicb  oder  fein  bearbettet  .    ,    . 

^^H 

fj  mit  eîoer  Oliedettitiirko  uiiiDi'  2  *>mt: 

^^^^H 

1.  roh,  anch  gescbeuert  oder  geteert 

^^H 

i*.  in  anderer  Weise  gewrdiiilicb  oder  fein  bearheitet  ,    .    . 

^^H 

165. 

Oeteskkettea,  mît  Au»ii4hme  der  su  tir,  hb2  gehtirigen  Fahr^ 

UnG. 

radketteti     ...,...,,,,.,,......,... 

^^H 

Drabtwaren,  nîolit  bfiBonden  benannte: 

aJ  roh  oder  gewShnlich  be»rbeitet: 

^^^^1 

I.  un*  DraUt  in  rier  SrSrke  von  1-5  mm  oder  mebr     .    .    . 

^^^1 

2.  aua  Drïibt  ntiter  1*&  mm  SlSrke 

^^H 

^^H 

bJ  fein  annrestiichen,  venin nt,  vertinkt    ........... 

Anmerkung.    DrAht.'48ite  der  Nr.  46fi  a  2  «tid  h  .        .    . 

^^H 

ej  in  anderer  Weioe  fein  bearbeitet,   auch    poliert    oder  ver- 

niflkelt;  mit  GlespinstfSdeTi  Qberapontiener  Dralit  .    .    ,    ,    . 

60—                    ^^^1 

4CT 

Kiais^n  aller  Art;  WeberkSmme,  Wi'berkammïniine,  aouh  in 

Baoden  oder  Kingen  ;  Weberlitieii  au»  Drabt;  Maillons  .    ,    . 

^^H 

4âf4 

^lldelf»,    Bowuil  aie  niclit  unier  Ni".  409  fallen;    Sehrelbfedern 

^^^^H 

1 

nnd  FoderhiJ tien;  âtabiperleii,  auch  vergoldet  iid^r  ver»ilb*rt; 

t   ■"■■■■""" 

1 

m 
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Koll  in  Eronim 
per  lOOij? 
FbdhBiigelo,  Haft«1tt,  Selmall^n,  KtiQpfe,  FingerbOte  nnd  d«i'- 

gl«iclien  kleine  Gebraachsgegen«i£nde 120— 

Anmerkung.    SogénanDte^  Nadeisch&fte  sinti  nia  Drahi- 

wnren,  tiidit  besonders  benjvnnte,  dev  Nr.  461-  »n  hehnndelii. 

iù9.  NAbnadtiln  (ein»cbli«Clicb  der  Ileft-,  Stîck-  iind  Sta}<fnikile'ln), 

aueb  mit  reigoldetom  Ôtir;  Nkh.,  Stiick-  und  Wiikmâstihioea- 

nttdein  .    ,   .    .    , 240-— 

47(1.  FedernttabI  (bnndnrtig  g^ptitterier  St&hl  in  Banden  oder 
Uiiigen,  duroh  Kftrten  geledert),  aarh  poUerf,,  în  der  SOtrke: 

aj  von  ll'6  tiitn  oder  mebr   ,    ,    .    , ,    ,    .   .      3ft*^ 

^1  ivnter  0*6  mm 84  — 

471.  Ffld»rti: 

a)  Blatt.-  nnd  Spiralfedern    fitr  Eisenbalin-  nud  SiriSenbiih&- 

fahrzeuge    ....,..,.,,-.•,......  Ifi  50 

bj  iiftdere  Wsgerifedern .      21' — 

ej  MUb^l-  und  andere  giobe  Federn; 

1.  r»b,  aucb  geaubuiiert  oder  groli  aDgeàtrichen    .....      34' — 

2.  in  andoier  Welîe  ge-wOhnlicb  oder  feia  bearbeitet  ,    ,    .      fîO'  — 
rfj  F«d«rn,    qîcht    bed.ond('r.s    li^riKnnte,    aacb    polîert    oder   iu 

Yerbindung  mit  g^wiibiiliclieii  oder  feînen  Âfaterinlieu  .  .  iZO' — 
47t.  HAiider  (SchAniierp,  Htcgel,  Fenater-  und  TUmn^eln,  Ariget- 
knOpfe  und  Angelteile,  Tflr-,  Fen^ter*,  Mobel-  und  Wageti- 
beacbliige):  Spnri-rwaren;  aile  die*e,  mit  Auinabine  der  eu 
deri  Kunstdchtoaserarbeiten  gebSrigen,  auch  în  Verbindnng 
mit  unedlen  MetatSeii  : 

nj  roh,  Bucb  geitobeiieit,  g^bolirt  oder  grob  nngestrichen   .    .      24'  — 
h.)  geseblitTen,    fein  angeE;trîcbeii,   gefir»iBt,  verbleit,  veraînlct, 
Terzinut    ôdér    in    aitderer    Welîe    gewStmlicli    bearbeilet 

(«uch  aurt  WeiÛbledi) 40' — 

r)   in  anderer  Weisa  feîn  bearbeitrt  .,,....,.,..       50"  — 

473.  S'LlëBsêr,  SchKisisel  nud  andere  Sebluûliestandleile; 

aj  Scblf^siier,  giiwChnliahË,  mit  Au»ii&t.tn<]  Jer  S.cherlieits- 
■cblHdiiËr  \inii  der  zu  den  KunsttobloMerarbeiteti  g«hBiigen, 
im  Btiic^kgewLobte; 

1.  von  naebr  ftU  300  «?    ,    .    , r    . 38'^ 

2,  von  300  j  oder  dnrunter 60'^ 

hj  SidieibeitsiichUJiiiaer,  «urb  mit  Kunstacblo^sararbf^iten  .    ,    .      G5' — 

Atimerkung.    Die  mit  den  SuîdOssein  eingebenden,   bu 

deneelbi>ii    gehSrigdn  Scblltiisffl    werdeii    ntit  den  Sdiltissern 

xuaammen  veiTollt;    da^egeu    sind    dieaeiben    bei  Erhebung 

des  Si(iok|;evvîabte8  aaSi^r  Betiacht  eu  IJisijen. 

cj  gowëbniich    oder   fein    bL'nibeitÉle  Bchlilaset    nud   ScbloÊ- 

bestaiidteîle,  mit  Ausnahme  der  ScbloBfedern    ......      &il* — 

Anmerkung.      Lî^abearbeitete    Schtilssel     und     Scblofi- 
bejitandteile  sind  nai?h  Bescbaffenh^t  su  vensrillMi, 

474,  KunBtacblosserarbeilen  mît  ^eschmiedi^teti,  gepnOten  oder  gi- 
triebenen  Oriiamenten,  auch  in  V'eibindiiQg  mit  unedlen 
Metallen Gn' — 

4T&.  Eiaerne  Kassfii  und  Bi^berbuitikaBseiten: 

aJ  nicbt    fi^rtig  gearbeîtnt»,    bloB    aua  Eiien    in  Platt«n    nnd 

Stïben     . 24'— 

bj  f«rtig  pearbeiteie  {lUûh  dej^leichen  Ttesoreltisâlze),  auih 
in  Yerbindong  mil  Knosucbluafierarbeilen: 

1.  tnit  laolîerniateiialÎËn  gefQlIt  .        , .'iG' — 

î.  ohiie  Isoliermaterialien ,,....,,      70 — 

47£,  Ëiserne  SdSbel,  mit  Aiisnabme  der  xn  den  Kiinutadilûster' 
arbeîtên  geburigen;    TumgeiKte: 
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Soll  in  Kronep 
pef   100  *y 

aj  roli,  oder  ^rob  itiigpstricreti,  auch  îd  VerbJndung  mit  Huk    20'^ 
bj  in  Andeier  Weise  gewBhulîeh  oder  feîn  bearbeitet,  aiu-h  in 

Verbiisdung  mit  andt-Ten  Materialien    ....        60* — 

Spftreii  aller  Art    .   .   ,    .    . 120-— 

Wnfïtiii  und  Waflfenbe-^randteile; 

aJ  Hieb    uod  Stichnaffen,  sowie  Beittafidieila  von  solchen  ,    .      Î5- — 

b)  ScbaâvvafTân: 

1.  Geschfltse  und  Oeachfltzieile 60*— 

2.  Zimmer-  und  Bolïeugewehre,  auch  ueilegt 1Z' — 

3.  fcrtige  HândCriiiefrwflffen,   aridere,    auoh  fein»t  beaibeitut     150" — 

c)  Bestandteile  ron  IlaïkdfanerwqR'en: 

1.  LBufe,  auch  lertig  gearbeitet ,,....      SO*— 

2.  sjidere  robe,  nti-bt  gi>b&rtet9,  nielit  sin^esetEte,  nicht 
brflnierte  lîestandteile  von  HaiidfeuerwaJreD     .....      Î5* — 

3.  andere  fortîg  gearbeltete  UeaLandteile  Yon  FlandFeuer- 
waffeB,  auch  feînst  bearbeitet  .>..,.,.....    150"^ 

MeaBerecbmiedwarçn  und  Uestandteile  ku  S4.di;}ieri; 

fl;  Beataudtûile  ta  M^sserSclimiedwaien,  pegosseii,  gepreÛt 
oder  geschmiedef,    rob,   aucb  mit  abgepréUtem  Grnt,  nicht 

wBiter  bearbeitet , ■15'— 

AnmerkungeiT, 

1.  Weiter  bearbeitete  Bejttaridteile  zu  Mesa^rsahmiedwaren 
(gebohrl,  gefeilt,  gobSrtet,  gtiscbiilleri  Ettc.)  atnd  wie 
fertige  MùsieTachmiciJwareii  zii  vârr-ollsn. 

2.  Aos  Blecii  gepreQtu  Gabelu  zum  Ytiizîniieii  fClr  die  Fa< 
btîkatJon  voQ  Ziniiïtabtbesteckeit  anf  ErlaubnigsclieLne 
noter  deii  îm  Vi^torilnungswege  voreuseîchnenden  Be- 
dlngongeii  und  Konliolleii     .,.,,, .      Sfl — 

6}  grobe  Mejiaer  niul  Sclieren  fUr  den  gevrerblîûhen  oder  lund- 

wirlacbafllicben  G^braueU 56  — 

e.J  Scbereii  (mit  Ausunbmo  dor  groben  ffir  den  g«werb- 
Hchei!  oder  laiidnirtiobafTltchen  Gebrauch),  atiçh  feinït 
bearbeiiet  ..........        .    , IÎ5-— 

il)  TNSL'hen-    uud  SL-ltiiappinesier   aller  Art,   aucb   feiuat   bc- 

avbeiti-t 160'— 

cl  aile  anderen  Itteiisej^cbiniedwaren,  aucL  feinet  beorbeicet  .    175  — 

Ualanleriewarpii  (Nippt^s,  Tnil&tte-  uud  Schmu^ïlcgegenstiltid») ; 

âpielyvaren;     aui-h    iu    V«rbiiidif)ig    mit     gew6hnU<.'ben     oder 

feineii  Materialjen 120  — 

Anroerkimg.  Kuiie  Bestaiidteila  bu  Waren  dieser 
Nitnimer  (bloQ  gegoâtrfi),  geprejjt  etc.)  sind  uacb  Bescbaffen- 
beît  eu  verzollen, 

Waren    aua    nicbt   «cbmiadbarem    GuO,    nivbt    beâùnders  bi> 

nannt^,     auch    mit    Vârbinduugsstflckeii     nus    «i-timîC'dbarflni 

Kisen  odésr  in  Verbîudung  mit  doit: 

a)  ri>li  oâer  blolJ  geschpuerl,  bei  eiuerti  StQiïkgewïtbte: 

1.  ¥<ju  metir  «U  100  ^'j  ....,,...,    .        ...         B* — 

2.  von  tnehr  als  -It)  kg  bit»  JOO  *</ 7'50 

3.  ron  m^hr  nU  5  i\rf  \na  4u  Iry     ............        BÂO 

4.  vini  &  %  oder  dumnter  ..............  10'60 

&;  lu  auderer  Wëiae  gewUhuUt:h  bearbeitet,  b«i  ein«m  StQck- 

(^«Mrlchte; 

1.  v<!n  nielir  aïs  100  *j  ..... .  1  I'— 

2.  von  roehr  ala  4i)  i^  bî«  100  %  16*— 

3.  von  mebr  a,] b  [^  Ir y  hU  i(f  k a     ............  18"  — 

4.  vûJi  6  k^  oder  darunter  .,.,,,,,. 22'— 
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per  100  1^ 

ej  feîn  beurbeitet,  bei  einem  St&ckgewichte  : 

1.  von  mebr  als  100  i^ 20*  — 

2.  Ton  mehr  als  40  kg  bis  100  fig 25' — 

3.  Ton  mekr  aM  f»  kg  hia  id  kg 30'— 

4.  von  6  kg  oder  âaranter 86' — 

482.  KunstfniÊ  and  anderer  feiner  nîoht  acbmiedbarer  Ouâ,  auch 
mit  Verbîndnngflstfioken  aus  schmiedbarem  Eisen  oder  in 
Verbindang  mit  Hols: 

a)  rob  oder  blofi  gescheuert 36'— 

hj  in  anderer  Weise  gewfibniich  oder  fein  bearbeitet,  anch  iu 

Verbindung  mit  anderen  gew5hnli6hen  Haterialien  .   ,    .   .      60' — 

483.  Waren  ans  lohmiedbarem  Eisen,  nicht  besondera  benannte, 
anch  in  Verbindnng  mit  nicht  schmiedbarem  Gafi  oder  Hola: 
a)  roh    oder   gescheuert   oder   grob  angestrichen,   bei   einem 

Stttckgewichte: 

1.  Ton  mehr  $\t  2X>kg 10*— 

2.  Ton  mebr  als  S  ifc^  bis  26  ifc^ 12'  — 

8.  Ton  mebr  als  0*6  iir^  bis  3  Jt^ 14'— 

4'  Ton  0'6  kg  oder  damnter 16'— 

bj  in  anderer  Weise  gewOhnlich  bearbeitet,  bei  einem  Stttck- 
gewichte: 

1.  Toa  mehr  als  26  1^ 20' — 

2.  Ton  mebr  als  3  i^  bis  26  Jir^ 22'— 

5.  Ton  mehr  n\i  Q-b  kg  hii  Z  kg 24' — 

4.  Ton  0'6  kg  oder  damnter 28  — 

e)  fein  bearbeitet,  bei  einem  Stttckgewichte: 

1.  TOn  mehr  als  26  ^^ 30' — 

2.  Ton  mehr  als  3  A^  bis  26  iir^ 32' — 

3.  von  mebr  als  0*6  A:^  bis  3  ^^ 36" — - 

4.  von  0"5  kg  oder  darunter 40" — 

484.  Eisenwaren  in  Verbindiing  mit  gewiihniichen  Materialien    .    .  40° — 

485.  Eisenwaren  in  Yerbindung  mit  feinen  Materialien 120' — 

486.  Eisenwaren,    vergoldet    oder    versilbert,    oder    in  Yerbindnng 

mit  feinsten  Materialien 240"  — 

Ânmerkung.  Namentlich  angeffihrte  vergoldete  oder 
versilberte  Eisenwaren,  dann  aile  bcsouders  benannten 
Oegenstiinde.  die  wegea  ihrer  Vei-biuduii);  in  eine  der  drei 
vorhergehenden  Nammern  fallen  wttrdeii,  jedoch  mit  S&tzen 
von  mindestens  K  40' — ,  beziebungsweise  K  120' —  oder 
K  240'—  taritiert  sind,  werdcn  nuch  ihrea  speziellen 
Nummern  behandelt. 

4f<7.  Waren  dieser  Klasse  mit  Montierungen  ans  Edelmetallen: 

a)  aus  Gold 850' — 

hj  aus  Silber 600' — 

Âllgemeine  Ânmerkungen  zur  Klasse  XXXVIII. 

1.  Ira  Sinne  des  ZoUtarifes  ist  unter  schmiedbarem 
Eisen  auch  Stahl,  Weich-  und  StahlguB  begriflTen. 

2.  Hinsichtlich  der  BoarI)eitung,  im  Gegensatze  eu 
roh,  werden  die  bei  Ei.scnwareii  vorkonimenden  Bearheitungs- 
arten  in  drei  Ktiifen  unterschieden. 

Dieser  Unterscbeidunp  entsprechend  werden,  si>fern  bei 
speziâllen  Ntinimern  dieser  Klasse  einzelne  Bearbeitungsarten 
nicht  namentlich  angefUhrt  oder  suustige  Âusnahmen  fest- 
gesetzt  sind,  angesehen: 
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aj  n]»  gew5halicli  b«irbeitet:  iHe  ir^scJiéuertM),  g9- 
lo«kt«n,    g«bol<TJ:en    Mer    mit    ï-ing^oflbnÎTtenen   Ge^'ind^a 

getfcbrrippten,  abgedrebien,  atig^ocbmlrgsUeii,  ^«bobe'lien, 
g'eiichliffetien  oder  mit  ^inem  çiobeti  Anstrich  veTBebenpti  ; 
dann  al!e  vernîeteten,  T^rachraablen  oâti  tu  ilholicher 
W«ue  nticbtiigHcli  zusammeiiftefîlgten  £)ïenteile,  <uw«U 
IÎ9  DÎcbt  der  wvitereu  Be«.rbe>tiing  wegen  onfer  b  uiid  e 
fklUii. 

Oig^eseu  wird  du  Be^eîtifECn  der  Oufl-  und  PreS- 
nibte  {Grate)  durcb  Abmeifleln,  Feileri  od«r  Be£laâ«n^  dis 
Ebnen  von  llmehtlftcbpD,  d««  Abstechen  der  Gii&ktipfp, 
<{Ano  b«i  Stahigufi  i&a  Vors^bruppen  zum  Zwi^tie  der 
Prâfong^  anf  Feblçiir^iheit,  nîcbt  aIi  Be*rbeitvng  nnge" 
•ehea. 

6i  tls  feÎD  bearbeitet:  aile  çiinz  oder  teilneise  verciaiiten, 
fêrsinlEten,  Torbleiten,  Torknpferten.  v€rTn»s«iit^t«n,  oxy- 
dierteii,  feiu  âDgestrich^Den,  g-efîmiStpn,  laokieiten,  be- 
mitlten,  brontîerten  oder  emAJUierten    Eicenn aren  ;    vndlich 

ej  ni*  f^intt  beArbeitet:  aile  pnUerteîi,  graviûiten,  vei- 
itiekelteD,  oiit  Kupfer.  Kuprerlegieniagcn  odâr  Alooiibium 
plaUierlen   EUenivareD. 

Iflsoferne  im  Tmrife  nîcbt  b^soodere  Beatimmiinicen 
^etreffen  fïod,  uiit«rlie^en  f&înst  bearbeitete  Wareti 
^inein  Zagchlags  roti  hQOJa  k°°i  Zolla  fflr  die  betr^ffiende 
Ware.  Sitid  bel  der  beireSanden  Ware  besondere  ZoIIb^Hm 
Hif  dlîe  gewBhnlïche  otîer  fein»  Bearbeitang  Torgeaehen, 
BO  ist  der  Bérechtinng  de»  £0<*„igËn  Zugehlagea  dor  Zoil-» 
■atx  fur  die  fein^  Bearbeitnng'  augnindë  eu  kgeo. 

XXXIX.  UnedFe  Metalte  und  Warea  daraus. 
RohmQtall?  und  Halbfabrîlrate: 


UaedJa  Metatte,  rob,  aU,  f^ebrocben  i>d«r  in  AbfAllen; 

CI,'  Blet,  aueh  legr<eit  »Ui  Autimon,  Ars^ti,  Zinn  od«r  Zinli 

&i  Zinn.  «ucb  leglert  mil  AnLimon^  Blei  Oder  Ziuk;  Britaaiùa- 

metaU , 

t'<    Zink,  anch  leçlert  mît  Blei  oder  Zimi    > ,    .    . 

1^'  Kupfer  (fluch  raffiaiert),  Elektrolyt-,  Roifetten-  uud  i^emenl- 

knpfer 

t'  Nickel     , ,    , 

/;   Aluminium,  Magnésium,  sowie  Legi«rangen  dieter  Melalle 

antereinandeT ,    . 

çj  nicht  betondera  benannte   ,    .    .    . 

Ai  Leg^ierun^D    aus    unedien  ilutallon,    nioht   be^oudera  be- 

nannta .,.,.., 

m.  GesMgte  Platten  (Plancheii),  d.  i.  ans  Hlftcken  voti  Rob- 
metatleti  oder  MetalloRierun^eii  durvli  Sfigen  gewatiuene 
Platten  far  die  anmittribare  Verarbdtung  durcb  Watxen  uder 

£i<:hen ...,.,, 

9*1.  îfSckelanoden , 

91.  Ql«cho  iind  Platten  fgewaUt,  gestreckt),  oioht  weiter  be- 
arbf  itcii  : 

ù  I  aua  Blei     .        ,    .    .    ,        .    .    ,    , 

5    «us  Zinn  oder  BrltamiiHmetall  ............. 

eJ  aua  Zfnk     ..,.,.,,.. , 


4-80 


frei 
fret 

^i 


14&0 


12  — 
9-60 
7-2(1 
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dj  ans  Knpfer,   Mickei,   Alaminiam   und    anderen   nicht   be- 
Bonders  benannten  nnedlen  Metallen  und  Metallegiernagen, 
in  der  Stirke: 

1.  (Iber  0'5  >w»» 19* — 

2.  von  0*6  mm  oder  darunter 24* — 

492.  Bleche  and  Platten,  vertieft  oder  gelocht: 

aj  ans  Blei 12  — 

b)  ans  Zinn  oder  Britanniametall 9*60 

c)  aua  Zink 12  — 

dj  aus  Knpfer,   Nickel,    Alaininium   und   anderen   nicht   be- 

sonders  benannten  unedien  Metallen  nnd  Metallegierungen       25*  — 

493.  Bleche  nud  Platten  aller  Art,  geschliffen,  poliert,  gefirnifit, 
laokiert,  vemickelt,  rermessingt,  verkuptert  oder  mit  anderen 
unedien  Metallen  Oberzogen,  dessiniert   (farbig  oder  gepreât)       29' — 

491.  Bleche  und  Platten,  vergoldet  oder  versilbert,  anch  mit  Gold 

oder  Silber  plattiert 60' — 

495.  Gezaintes  Metall  und  geschiagene  Lote  zur  Eraeugung  von 
BlatImeUll 24  — 

496.  Stangen,  StXbe  und  DrXbte  (gewalzt,  gestreckt  oder  gezogen) : 

aJ  ans  Blei 12'  — 

b)  aus  ZInn  oder  Britanniametall 9*60 

c)  ans  Zink: 

1.  Stangen  und  St&be      7*20 

2.  Drïbte 12- 

dj  aus  Kupfer,  Nickel,  Aluminium  und  anderen  unedien  Me- 
tallen nnd  Metallegierungen,  in  der  Stirke: 

1.  ûber  0-6  mm 10  — 

Anmerkung.    Gewalzte  Stangen,  Walzdraht,  sowie  aus 

Plancben  u.  dgl.  gcschnittene  Streifen  aus  den  unter  d  ge- 
nannten  unedien  Metallen  und  Metallegierungen  fUr  Draht- 
siehereien  auf  Erlaubnisscheine  unter  den  im  Verordnungs- 
wege  voiTBUzeiobuonden  Bedingungen  und  KontroUen    ...       12'  — 

2.  (iber  025  bis  05  nnn 24  — 

3.  von  0'25  mm  oder  darunter 28'- 

497.  Stangen,  Stabe  und  DrMlite,  poliert,  gefirniÛt,  lackiert,  ver- 
nickelt,  vermessingt,  verkupfert  oder  mit  anderen  unedien 
Metallen  Uberxogen,  dessiniert  geprefit: 

<i  )  aus  Blei,  Zinn,  Britanniametall  oder  Zink 29'-- 

f>J  aus  Kupfer,  Nickel,    Aluminium  und  anderen  unedien  Me- 
tallen und  Metallegierungen,  in  der  Stiirke: 

1.  iiber  0-2ô  mm 29     - 

2.  von  0"25  mw  oder  darunter HQ  — 

498.  Kupferdrabt,  zementierter ;  Drahte  aus  unedien  Metwllen  oder 
Metnllegierungen,  versilbert  oder  mit  Silber  plattiert;  aile  dièse 

auch  geplâttet,  jedoch  nicht  weiter  bearbeitet 72- 

4i»9.  DiShte  aus  unedleu  Metallen  oder  Metallegierungen,  vergoldet 
oder  mit  Gold  plattiert,  auch  gepliittet,  jedoch  nicht  weiter 
bearbeitet,  in  der  Stlirke: 

a)  iiber  0"5  mru 72" — 

fil  von  0*5  iiii'i  oder  darunter 300  — 

Metallwaren: 
.WO.  lîBliren  und  Walzen,  nicht  weiter  bearbeitet: 

a  '■  aus  Hlei 12  -- 

//,,'  ans  Zinn  oder  Britanniametall 9"ô0 

c    lias  Zink: 

1.  gezogen,  gegossen  oder  gewalzt 12" — 
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K«ll  im  Krtniea    |Qrt7 
jter  Stftok     ''~* 

2.  mut  Zînfcblecb  ....>,..... ,      2S' 

dj  aiu  anderen  unedlen  MeUille»  oder  Metn1I«gierungea,  auf 
den  iHttf&nden  Meter  im  Gewiubte: 

1.  TOQ  1  k^  und  mehr     ................      28'— 

2,  voû  weniger  aïs  1  i^     ..,..•......,.,      48- — 

AnmflrkuD^    Wei(«r  bearb^itete,   dann  gravtcTte,  des- 

■inîerte,  fu^onierte,  vei^ickelte  oder  mit  anderen  unedlen 
MctaJlen  Uberrogene,  Jedoch  niclit  vergoldete  oder  versil- 
berte    Hfihreti    und    Walzen    antefliegen    la    obigen    Zull- 

satzen  einem  Zaseblag^e  von     , ?- — 

Ml.  Gufiat'iloke,  gzohe  uiobt  weiter  b«jirbeite^,  nîcbt  omamentierl, 
aueb  tn  Terbitidiuig  mit  Holz  oder  grob  gearbeitâti^n  Beiiùnd- 
t«ilan  aus  Eigeo: 

«J  aiu  Blei 12:  — 

&J  aus  anderen  anedlen  Ïde>a1ten  nad  MetalIegiArLingeTi  (niit 
Ausnabm«  von  Alumrnium  »aâ  Nickel),  îm  StUckgewiobte 

von  niehr  *la  10% ,.....,..,,      20  — 

sot.  Eêsaçl  lUid  EesBelscbinledwaren,  grobe  iiîcht  weîter  beaibeiret 
(mil  AiuDabm?  der  sat  Elaaie  XL  gehOrfgen  Arbeiteiit; 

aj  K«ÊÊel  «UB  HIei ..-..,,..      12-^ 

ij  Ketsel  ani  anderen  dnedlen  Metnllen  uud  Metallsg'ierungeu 
(mît  Ausnabta&  van  Aluminium  und  Xtekel};  blofi  auf- 
|[etieft«  Sobalen;  ge«chiiii«dete  oder  gevtAWAft  B&d«n  mtd 
Fetierbficbsen;    aile    die<e    loi    StOckgewiohte    tod    mehr 

als  10*iï 24  — 

Anm«rkun^  eu  den  Nrn.  601  und  bOl.    Aadeie  Guli- 
stOckfi',   EesBel  uud   EsBselscbmiedwiiren,    auch    colcfae    aui 
Niokel  oder  AliirotniucD,  werdeo  &la   MetaDwAren   nacb  Be. 
aohtireiih.eît  veraolU. 
M  Bobnellot;  Eu|ela  mid  Schrole  aai  Blei     .........       12  — 

m.  SobUgJrtt 2i-.- 

W,  blei-  und  ZînafûUeD  (SUrnîol),  btnok,  gemuatert,  ^eflrbt  udcr 
lackiert;    Ftanebenkapselu,    Tubeu   und   âbnliche  Wnren    au.s 

Zmn,  verainntem  Blei  oder  Bieîlegierungea    . ^y- — 

SW.  Bucbdrnckei-lettern   (aucb    dergleicfaen   Linierr,    EinfasBun^t] 
und  Oruamente): 
aJ  aofl  Bcbrïftmet&ll  .........    ....,..,..      in-  — 

bj  att«  Hesaluf^  orier  anderen  anedien  MetaJIan    ......      5o' 

tWT.  Drabl»eil«  aua  unedten  Metalleii  oder  Metullegîerungen  ...      4J^■ 

[BM-  Siebbeden,  Hetalltncb  «ud  «ouBtigo  Dialitgevrebo: 

aJ  mit  weniger  aU  20  einfachen  Dfsibteti  aaf  1  m»  jm  Quadrat      û6'  — 

bJ  andere .   .    ,    ,     IZ^f  — 

Atinierkung.    Wie    sonstîge    Drahtgew«be    «ind    aucb 
breitgertocbtene  Drahtwaren  au  bebandebi. 
ftOÎ,  Metallfterlen,  aueh  irergoideloderveiiiîlbert;  Kînderspîutwaron, 
K8d*5ln,    Ôsen,   Knâpfe,  Schuallen,   Hafieln,    t'ingerhitto    und 
«ndcrer  kleine  Gebrauchsgegenst&nde; Schieibfedent  uud  Feder- 
hulMn    SQB    uuedlen   Metntleti    nud    Metniiegierungen;    atle 

disse  «iiwBÎl  aie  nicht  zu  Nr.  520  gehôren 120  — 

Mo.  Herren-titid  FrauenaohmHck,  weder  vergoldet  UQcb  rerflilbert, 
aucfa    in   Terbindung    mit    gewôhnlicben    «àer   felniiD    Hate< 

riatten,  soweit  der*elbe  nicht  ta  Nr.  520  gebort 120'— 

t>ll.  Qalant«rî«warea  (Nippei  und  Tuiltitt«gegeti«tânde),  weder  ver- 
goldBt  podh  Tersîlbert,  auob  in  Verbindnng  mit  gewëbnliehen 

od«r  feinen  Materialien,  aoweit  aie  nioht.  »u  Nr.  520  ^  gelioreii    14()f 

filî.  Diatlmetall  (unechtea  Blattgold  und  unechtes  BUttsilber}    .    .    130*— 

filî.  BronzepulTer  und  Broiiïefarben j3(j* 

Recaeil.  N.  S.  XXJII.  I4 
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514.  Waren»  niebt  beaonders  benannie,  ans  HUî^  Zinn  tmil  Lpfiâ' 
rTiiigen  iJieser  Metalte  imtereiniinaer,  auch  m  Verbindung  mît 
geyrtilmlioben  M&terialien: 

a)  gewûbntieb  bearbeltet      ...,,,,, 4ë' — 

bj  feîn  .bearbeltet  .,,,.,,., 85* — 

b\h,  Waren,  niobt  beson^ers  benannte,  aoB  Zink  nnd  Zmkl«|Ie- 
rung«n,  anch  îa  Verbioduo^   mit   gewtibalichen    Materialien: 

a)  gewtthnlich  bearbettot <M>' — 

IJ  feiii  boarbeitet  , 96'  — 

Alfi.  Gaâw;irc!ii  aun  Kupfer  nnd  anderen  aicht  snâerweitig  g«- 
iiannten  unedlen  Metatlen  oder  Mctatlegieningen,  auch  in 
\'«r1}intlniig  mit  gewOhntichen  Materislion,  mit  Atisnaltrne  der 
Kur  Kr.  501  geh^ri^en  groben  Gufi;<tiloke: 

aj  rub,  auch  geleilt,  nicht  orp«nn«ntîert *    .    .    ,      4** — 

h)  weîter  bearbeUet  oder  oroamenticrU 

1.  Kleingn0nar<»ii  m  SNlckgewiclite  von  wertiger  ala  AD  ^, 

daan  aile  oraanientierteD  GuDiraren  .    > 120' — 

2,  lonatige  Quâwaren,  gewohnlich  boarbeitet    ,,,.,..      f»S'  — 
Anmerkniig,  Dergldcheri  Te  in  bearbeitet  werâen  naoh 

Nr.  6176,)  bohandeli, 

517,  Wareu,  nicht  beeonilers  b^naniite,  aua  Kaptit  uttd  anderen 
iilcht  aDderweitig  genannleii  UDedlen  MetaJIen  oder  Meta  11- 
Ugierungen,  atjch  in  Yet-bïodutig  mit  gew[)hnlicban  MaterialUn  ; 
aï  gewolinlkb  beârbeitet  ,,....,...,..,,. 
h)  laiu  bearbeïtflt .   .    ,  ' 

518.  Waien,  nîcht  bo.onder»  benanntp,  aus  Nickel,  auch  ia  Ver- 
bindung  mit  gewClhalichen  oder  feinen  Haterialien   ..... 

.'il 9.  War«n,  iiieht  beflondera  lienannte,  au»  Britanniametatl,  aiicb 
iu   V'«rbindiiiig  mit  gçwDhnliohen  oder  feinen  Materialien     ,    . 

520.  Waren  aller  Ait  aii«  Alumininm  niicl  nluTnîntumahnUchën  Le- 
gieruiigeii,  aucb  îii  Verbiriduiig  mit  gewëhnlicbeu  oder  feineo 
Uaterialien  : 
a)  itlr  tecbDÏsche  Zwecke    ................    IZO' — 

h)  andere     .,,...,,.........,.,,..    160' — 

6Ï1,  Waren  aae  uuedlen    Metallen  oder  Metallegierungeti  in  Ver- 

bindung  mit  Ttiineu  Materialien 120* — 

522.  Waren  niir  imedkn  Metallen  oder  Metallegieriingen,  gan« 
odor  t«ilweiaa  vergoldet  oder  veraiLbert,  mit  Oold  oder  8ilber 
plattiert  oder  in  Verbindnng  mit  feinsten  ^^ate^ia]ietl  ....    240" — 

Anmerkung,  Kam&jitlicb  nneefdhrte,  vergoldete  oder 
verailberte  Metallwaren,  dantt  allé  betîoiidere  gunanDteu 
OeBenistaode,  die  wegen  ihier  Verbîiidnng  in  aine  der  beiden 
Torhergehendan  Nummeni  fallen  wiirden,  jedocb  mit  SAfsen 
vo'n  mindestens  K  120'—,  beiîehûngHweije  K  540'—  oder 
mehr  tarifiert  siod,  werdea  nach  ihren  ape&îelle»  Nummern 
befaandeU. 

523.  Bonillotiii,  FIttter  (auch  Folienditter)  uad  Geaplnate  auR  au- 
edlen  Metallen  oder  Metallegiernngen  : 

n)  nioht  verBÎlbert,  ntcbt  vergoldet 145' — 

hj  rerailbert  oder  gilberplattierl  .,,.., 240'— 

é)  vergoldet  oder  mit  Gold  plattiert 480*— 

524.  LeoniBche  Waren  (Botten,  Posamente  etc.)  aua  utiedlen  Me- 
tallen  oder  MetallegierniijE^eD  : 

&J  sus    nicht    Tergoldeten    nnd    nicbt   vcrsilbertea    Driîhten, 

Bouillonii,  Flitlern  nnd  Metallgeapineten 280*  — 

6^  ans  Tergoldetcn  oier  Terailbsrten  Drilbten,  BouillotiB, 
Flittera  und  Metallgespîoaten  : 


65  — 
1Ï0-— 

120  — 

120  — 
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\,  in  Verbinduag    mtt  B«ide,    anoh   mit  Montiemog'C'n  sua 

Gold  «jder  Silber 860'— 

S.  andere,  Auch  mit  Monlîertingen  jlub  Silber ^Q0^  — 

&£5.  W4,ren  diQBer  KIhbm^,  «ofcni  sic  nioht  unter  Nr.  62^  b  getitfi'eii, 
mit  Moatiâraagfeo  &ds  Edelmetallen: 

aj  ftas  Qold ,    .   ,    .    860  — 

b)  tas  Silber  . 600'— 

Allpemeine    Anmerknngen   sQr  KIabab  XXXFX. 

1,  Dai  Besteigen  àer  OuC-  utjd  Preflnfilite  (Grate) 
durcb  AbineiBeln,  Feilen  oder  BestoCcn,  sowie  da»  £biioii 
VDD  Brachfl&cfaen  wïrd  tiicbt  als  Besrbâituttg  atigeaetkeu. 

Z.  AIb  feîn  be:irbeitet  eind  die  bemslten,  broii- 
£t«rten,  Jacttiorleii,  pAiinierten/veruitrton^  Termeuiiigten,  ver- 
knpferieo^  vernîckelten,  emaîllierteti^  aile  fein  poliert«ri  oder 
in    Aod«rGr    Ahnlicher    WeÏBO    fisia   gearbniteteD    M«tal)waren 

Dt^fen  b»ben  aile  in  arderer  Weîse  bparbeiteten 
MatAllwaren  (gelocht,  gebobrt  oder  mit  eingeacbnîttenen  Qe- 
winden  Tere«beti,  CfAtis  oder  leilweiae  geleïlt,  abgedreht, 
gehobeit»  getchtîffen  oder  einfach  poHere,  v«iiiitiiit,  ver- 
sinkt,   Terbl«it  etc.)  ala  g^ewShnliob  bearbeitet  sa  geU'.'n. 

XL   Haschinen.  Apparâte   und  BestandteHe  derselben  auB  Holz, 
Eisen   oder  unedien  Metallen,   init  Auanahme  der  in  die  Kla«s6n 
XLt  und  XLI!  geh^irigen. 

bZ6.  Darapfkeuêl;  Destiilier-,  KUbt-  und  Kochapparate;  Zistertien 
und  Tanks;    aile  diesc  fertig  genibeitet,   auch   mit  dazti  ge- 
hCriger  nnd  aumontlerter  Armatur: 
«i  ana  Eben  ......■,...,..,,,.,..,      Î6" — 

6J  ans  FUen,  mit  Beitandteilen  aua  unedien  Metallen     .    .    ,      32*— 

cj  aua  nnedlen  Metallen      ......,,,.      40' — 

ô27.  Lokomotiven  und  Tender;  Lokomobile Î9^^ 

bZS.  Dampfmaacbinen  und  andere  iilcfat  besonderH  benannte  Mo- 
toreo  (mit  Auanahme  der  eu  den  KEasaen  XLI  nnd  XLTI 
gebërigen  Motoreri);  Arbeitsmiichinen^  iti  uiitrenubarer  Vei- 
bindnng  mit  DampfmotDren  (Dampfbagger,  Dampfkrânc, 
DampfbKmtner,  Dampfpuinpen,  Dampfipntzea  a.  dgl.);  bei 
einem  StQok^ewiclite  i 

ùj  von  2  g  oder  daranter     .    ,    , ,      40  — 

iij  Ton  mobr  als  2  î  bis  26  g ....,,...      32* — 

<J  Too  tnebr  al«  25  5  bia  100  g .      Zfl* — 

dj  von  meliT  ala  100  3  bis  1000  g 2'J>  — 

ê)  flber  1000  î ÎO"  — 

bt9.   WerkïfiO^mmjchinen       ....,..,., ,    .       24  — 

éâO.  LandwirtâcliBl*tlicbti  Masehinen  und  Apparat«,  aicbt  besond«rs 
beoanntet 

aj  Dampfpflîige       ,    ,    ■ ,    .    .    , 10'— 

bj  Dreaebia<i«hinen  . ig- — 

tj  aodere  : 

1.  aua  Holz  (d.  î.  mit  T&^/n  oder  mehr  Hob) 17-— 

2.  aoa  Ei8«n ,..,...,.,      24' — 

531.  M*»ebmen     fûr    die    Vorbereilnng    und     Verarbeitong    Ton 

FTacha,  Hanf,  Jute  nud    ander«n  Tt^i  Ktagste   XKin  gebërigen 
8piiinatofr«D,    TOD    Kammwolle    und    Seide;     dann    alte    atir 

H* 
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Spinnerei  nnd  Zwiraerei  dieser  Spinnstoffe  gehôrigen  Maschi- 
nen;  ZeogdruokronleanxmascUineii;  Stickmaschinen;  Kratzen- 
aetzmaschinea "  7'— 

532.  Maschinen  fQr  die  Vorbereitung  und  Yerarbeitong  von  Baam- 
woUe  nebst  den  zur  Spinnerei  and  Zwirnerei  derselben  ge- 
bOrigen  Maschinen,.  soweit  aie  nicht  uuter  die  folgende 
Nummer  fallen 15' — 

533.  Vorbereitungs-  uud  Verarbeitnngsmasohinen,  Spinn-  und 
Zwlmmasohinen,  aile  dièse  ftir  Âbfall-  oder  Streichgam- 
spinnerei  aua  Baamwolle  and  Wolle 15' — 

534.  Web-  aod  Wirksttihle,  dann   Hilfamaschinen  fttr  die  Weberei 

und  Wirkerei 15'^ 

535.  Niihmaschinen  and  Strickmasohinen  : 

aj  Qestelle,  anch  zerlegt 20* — 

hj  KSpfe,    fertig   gearbeitete    Bestandteile  von    K&pfen    (mit 

Ausnahme  der  Nadeln) 78* — 

e)  Bestandteile  za  Kfipfen,  nnfertig  gearbeitet,  auch  aui  rohem 

Gnâ;  Nih-  und  Striokmaschinen  mit  Gestell     ......  50' — 

536.  Maschinen  und  Apparate,  nicht  besonders  benannte,  ausHolz 

(d,  i.  mit  760/0  und  mehr  Hola) 18'— 

537.  Maschinen  und  Apparate,  nicht  besonders  benannte,  ans  on- 

edlen  Metallen  (d.  i.  mit  mehr  als  50*'/o  unedler  Metalle)  .    .  40  — 
638.  Maschinen  und  Apparate,  nicht  beconders  benannte,    andere, 
bei  einem  Sttickgewichte  : 

a)  von  2  q  oder  darunter SO" — 

h)  von  mehr  aïs  2  9  bis  10  (^ 28* — 

c)  Uber  10  7 24'— 

Ânmerkongen. 

1.  Knpfer-  and  Messingwalzen  und  -platten,  graviert  oder 
nicht,  fiir  inlândische  Zeugdruckereiun  und  Appreturaus<talten 
gegen  besondere  Bewilligung frei 

2.  Bei  der  Tarifierung  von  Maschinen,  Apparaten  oder 
deren  Bestandteilen  bleiben  Verbindungen  mit  anderen  Mate- 
rialieu  auBer  Betracht. 

.S.  Als  Teile  von  Maschinen  und  Apparaten  sind  solche 
niclit  namentlich  tarifierte  Qegenstande  2U  verzullen,  welche 
keinen  anderen  Oebrauch  sis  zur  Zusanimeusetcuug  von 
Maschiaen,  heziehungaweise  Apparaten  zulassen. 

Ëinzein  zur  £infuhr  geliingeiule  Maschinen-,  bezieunngs- 
weise  A]>parat6nbestaudteile  siud  wie  d!e  betrefTenden  Ma- 
schinen (Apparate)  zu  verzoUen. 

Die  in  den  vorsteiionden  Nummeru  aufgestollten  Z&lle 
werden  filr  solche  Bestandteile  daim  angoweiidet,  weiui  bei 
der  EingangHVcrzcilluiig  seitens  der  Partei  die  r.nr  tarifmaQigen 
Benrteilung  der  lietrelïenden  Maschinc  (1ieziohuii)^sweise  des 
Apparates)  Diitigen  Nachweise  bei';:ebracht  werden.  Liegen 
solche  Nachweise  nicht  vor,  sa  werden  Maschinen-  und  Âppa- 
ratenbestandteile  (ausgenonimen  jene  von  Niih-  und  Strick- 
niaschtnen)  folgenderinafien  verzollt: 

Bestandteile  aus  IIolz  allein  oder  mit  75"/(i  oder  mehr 
IIolz  naeh  Nr.  536; 

Bestandteile  ans  unedien  Metallen  allein  oder  mit  mehr 
als  50''/(i  unedler  Metalle  iiach  Nr.  ô.H7; 

aile  iibrigen  Bestandteile,  bei  eiiiem  Stiickf^^ewichte  : 
von  mehr  als  2  7  nach  Nr.  62Si; 
von  2  g  oder  darunter  naoh  Nr.  528  a. 
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4.  ErntaenfaetohlSKB  stai  «tête  nxch  Hr.  46T  lepurnt  in 
VenoIluAg'  sa  nfhm«n. 

5.  Nîebt  besondera  bennante  Tailn  Ton  Mflspliînen  oiTer 
Apparaten,  welche  ihrer  UeHoliatTenheït  nsL-h  iiuter  li^l  a, 
beeiehnngswei^ie  Nr,  4H3  a  g^eh'ircii,  sîiid  iiRch  dieeen  Nutn- 
merri  ztt  verxotle»,  «ofern  eie  onbenrUeilel  sind.  Zerle<^t  zur 
Einfulir  ^Uogeuils  Maachinen  oder  ApparMe  sind  von  dîeser 
Be^tlDati^ttg  anflgescblosfen, 

XtL  Efektriache  Maschinen  und  Apparate  und  etektrotecbitieclie 
BectarTsgege  nttande. 

39.  D/nAmonuhchinen  nnâ   Ëlektrt^motoren    (mil   AoanHhnie  der 

Antomobilmotoiren),    auch    in    uDtreQQbii.rer    Verbindung    mit 
cnecLanUchQn  Vorricbtungen  oder  ApparatenjTrausforinatoren 
(roti«r«nde  oder  rubende  Umformer);  im  Stiickgewichte: 
aj  voD  Î6  iff  oder  dirunter    ...............      7Î' — 

ij  TOI»  mehr  ih  2ôiff  biii  5ç,    ..».,*,.,,..,      60*^- 

cj  Ton  mehr  a  ta  fi  g  bb  30  7     .,    é    ..... 43*  — 

dj  Ton  mehr  als  30^  bia  8O9    ..,•..    , Stj' — 

I»,  ah^T  80? Î4  — 

tO.  Telefrwpben-,  LSote-,  Sig-nal-  nrid  E[s«nb*1iTisicbening:i- 
AppHrate,  elektrÏRohe;  Téléphone  und  Mikropbone;  lililzscbiits* 
vorrit^btangBQ  (éxk1asir«  BUtzableit«r)  ^  MeQ-  und  Ziililxppa- 
rAte^  elektriBQhe;  im  StSek^wiclite: 

aJ  Ton  5itj?  oder  darttber ....»,    120' — 

h)  unter  big  . -    240  — 

41.  SébaJl-    nnd     KontiklTorriobtungeo,    toontîerte    Sicheningen 
II,  dgl,^  elektrisobe  LeitnngfiRppArate;  Alla  dieae  m  FassnBgen 
(Dôi^en  ti^  dgl.)  im  Stitekgewiehte  biâ  eu  S60  ^  ......   .    180*— 

t2.  Lunpen,  elektrisi?be  (ilogen-,  GtQh-  u.  dgl.  Laupen),  moa- 
tîarle   ('auungen   su  elektriachen   Lampen;    montierte  Glaa- 

kJîrppr  fdr  elektriscbe  Lirbterscbeintingeu ^    200'^ 

13.  Appirate,eJektnscheuiiiîeIektroleoiniis*}beYorricbtiingeD(Regu- 

latoren,  Widerstiinde;  Aiilfts»er  u,  dgl,),  tiicbt  betanders  beDannte  120'  — 
Anmerkung.  Bei  der  aeparaten  Einfuhr  von  Bestasd* 
taï]«sn  m  den  in  Nr.  A39  genanQteu  DyiiAmomaBcbmen, 
Elektromotoren  etc.  aiad  jeiie  fwtig  gearbeiteten  Têîle,  die 
itifolg^  ihrer  Kon«itrtiktion  sich  uozweîfelbafc  alg  Bestuid- 
teile  floloher  Ma.Bichineu  erkënnen  l&saeQ  nacb  die?er  NTinmier 
abstifertigen,  und  Ewar  tiach  tit.  b  bis  e  dann,  w«nn  seitenH 
der  Partei  die  sur  Benrteîlung;  der  Zu^ebOrigkelt  dièaer 
Teil«  BQ  einer  nacb  b  bÏB  <  abxufertigenden  MaaolÛDe  nll- 
tigen  Nachireîie  erbracitt  ward«n.  Liegen  soklie  MacbweinA 
nieht  vor,  so  Iritt  die  VenEottang^  naeh  lit.  a  ein. 

S«parAt  sur  Versolluiig  getangende  andere  Beataadteile  su 
nelcben  Maochlnen  etc.  sind,  soferae  «ïe  «icb  «la  Masohinen- 
be«tJU)<)teitei  darfitÉ>Uen,  wie  «eparat  eingehende  Ma^oliiiien- 
bMtAodteile  der  Klasïe  XL,  aile  tlbrigen  na^h  I)«aobaffenti«it 
deit  Materials  séq  bebandeln. 

Bentandteile  von  anderen  in  dieie  Klas»»  gehfiri^n  Appa- 
raten  ttnd  elektroterbniachen  Bedaifitartikctii,  sofeme  di«- 
it^lbsn  aiebt  oamentlicb  «ngeftlhrt  fifnd,  worden  wie  die 
betraflénden  Ap^varate  etc.  dann  in  Versa]  long:  g'enommeu, 
wenn  aie  sîcb  naeb  tbrer  Konitfuktion  ala  fertij^  ge.<irbeît«it<> 
Telle  tolcber  Apparate  t>ti%  darslt^llen ;  audere  BeAtaiidteile 
lind  uach  ibrer  aonstigen  Uescbnflrenbett  eu  Terxellen. 
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]907  Zull  lo  Kramaâ 

per  100  kff 
Nîoht  bsaondprt  bpn&rnto  elelctriflcheÂpparate  and  elektro' 
tâchnkche  Vomelitungen    im   8tiicbgewïc)ite    untef    5  Itg  mit 
«nmontierten    elektrMoben    Mefi-    und    Zibtiipparkleit    slnd 
naclj  Nr.  540  b  eu  Teraolleti. 
&14.  Kabe!  und  iiiiotterte  DrJihte  fQr  etektriicbe  Leitungeo: 

aj  mit  Mffallbeweliiung'  . 48  — 

6J'  obnb  Metalllieivehrung^  mit  «iuer  Isolai  iou; 

1.  VOD  Papier,  Aiil»âBt  und  andérfin  Htûffen  (mît  Ananahitie 
Kaotachuk,  OiittJi(jârch&  imd  Gespinstffidet)]     .....      60.-^ 

2.  von  KnutacUuk  odei  Outtapercha 95* — 

3.  TOD  OespinalfUdenf  auch  in  V'erbindaog  mît  Asbv*!', 
Pupiflr  u.  dgl.  mît  K  Biitaclink,  GaUapereha  Joder  deren 
HraaUiitoâ'en .,«. 146' — • 

&45.  Akkiimulatofeii  mit  Bleiplalteii,  towie  Bleiplatten  filr  aololie  .      80'  — 
64*1,  ElektrÎBclte  Kolilen; 

aJ  Beleuohttaigikohlê    (Kohlenkerseu)    im  Gewicble  voQ  lig 

Qnd  lianinter  per  lanfetides  .Met«r  ,..,..».,».      48* — 

V  Mdera     ..--... .      Î4' — 

XLII.  Fahfieirge, 
StrafieQfahrKeugd' 

647.  Laatwagen  and  Laatacblitten 16' — 

per  Stfick 
548.  PersoTietiwaifen  ohne  Leder-  «nd  Polatentrbeit  .......      00" — 

A 19.  P«raaDeDw«gen  mit  Leder-  ond  Polsterarbeit    .......    lëQr — 

Anmerkann;.    Flir  âiïblittan  lut  bei  Nr.  648  die  EDLlfW^ 

bei  Nr.  &49  iv/ei  Drittel  des  ^ollea  aii  enb^iobten. 

550.  FahrrKder,    komplett,    anch    s«rl«gt;    fertige    Fabrradrahmeo, 

ancb  in  Verbindong  mit  andefen   Fahrradteilnn  ;   Oarnituren 

fttr  Fahrrader 60'— 

Mtt.  Kiider    fiir  Falirr&der    (gespannie   Kider),    eineelne,    f«rtige, 
ae}iar&t  eiagehend; 
aJ  ohne  Pneain«tikreifen     ,...,..<....    ,,4...      40' — 

bj  mit  Ptifturaatikreifen 24'-^ 

652.  P*iilnTadbe»UiirlteilQ  (RAliri^nTerbinduiigaatUelie,  QabçJpi  Lenk- 
Bt«Rg«n,  Satt«UtUtEen,   KéttenrJlder,    P^dsife    Ventile,    Brenift- 
teile,  NAbeii  uud  Oelriebe  [anch  xerli'^l],  Fahrradkelten,  Tr«l-       per 
kurbelo,    Spdcheii    tnit    Gewinde,    Speicbennippel,    gebobtte     KHI  kg 

Ff1g«ii  etc.),  bsarbeitettt <......,....    190' — \ 

Aamerkung.    Roh    g?pr«0t«    oder  geachmiedete,    dann 

roh  gegoflaene  (aach  ron  d«ii  Qullalbten  befreit«)  Bestand- 

teile  voB  Fahirlidorii  «iad  iiach  Besobaffenlitit  dei  Materials 

au  rercollea. 

663.  Autumbbilo,  auch  zerlegt  (aneli  RalimeTigestelle,  Cbaaaia,  eia- 

■cblieBlich  d«r  anmontierten  Ifotoreji),  im  6tackgewicbt«; 

flj  bîB  4ç    ...... 160-— 

b)  von  mphr  ah  4ç  bia  18y ,,..,.,    J!Û- — 

û}  von  mehr  alâ  IBq  bis  SX  i/ 100'  — 

d)  abet  92  '2 60'  - 

b6i.  Antomobilmotoren  (»«parat  eiogehend)^  im  StUckgewichte: 

aJ  bb  60*y    .,..,., 150-— 

hj  Ton  taéitt  ils  &0  ig  IjÎs  2  q     .,...,,.. 120* — 

ej  Ton  inebr  alii  2  9  bis  4  $ ...     100- — 

dj  ttber  4  î 60"-^ 

AnTQ«rkuiig.    Beï  der  separaten  £infahr  tod  Beatattd- 
lailen  su  Autûmobilmotoren  etc.  aind  jsne  fertig  gearbeiteFen 
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ZqU  in  Kronett   I9O7 
per  1 00  iry 

Teilâ,  dîé  infolge  îhrer  Eonstrulttioa  «ich  nnïweifelhaft  h1i 
Besrandtnîle  sotcliéir  Motoren  erkenoen  latiaeti,  uftuli  dleuer 
Nummer  «b£uf«rtîgen.,  tmd  znar  iiach  UN  6  bi.s  d  dAtin, 
wenn  Mitent  der  Piirtei  Aïs  Eor  Beurteîliing;  àer  Xnge- 
bOrig'keît  die^er  T«Ue  eu  einem  iiRch  &  Itis  d  Alt^iiferti- 
genden  Motor  nOtigenden  K&cUweisa  eibmcltl  wurden. 
Li«g«n  •olcbe  NscLwciite  iticfat  Tor,  10  tritt  die  Vi»i3ei<lluiig 
DAch  Jil  o  eiJi.  Sppsrat  sur  YersollQDg^  gelangeiide  «ndeip 
Kiftstandteile  zii  i^olfben  Motoren  n'inA,  loferne  sie  sicli  Atn 
Huchinenbestandteil  dArstf^lleo,  wie  leparAt  «irg^liiMidQ 
Mjucbinenteile  nacli  Kla^se  XL^  allé  Ubrigeo  oftch  BcKcLiiif- 
f«nbeit  des  MaterUls  eu  beh&iidelii. 

FabrseQge  fUr  ESaènba.ha«n  und  StrâfienbAbnen: 

666.  QaterwAg«n  nnd  UntergesteUe  : 

Oyl  nu»  Eiaen  ,,..........»..■•.,,.,  24* — 

i>i  auB  Eisen  und  Hols     ..,-.>... 19'^ 

606.  (Jnffepolaterte  P^raouenwa^en,  femer  Post-,  Kundukleur-  und 

Andere  Dîeuatwkgen  fUr  LîaenbAhneu ,,..«.  2tf' — 

667.  Gepulst^rte  PéraoDenwsgen  filr  KiseTibAhueii  ;  Personetivrageu 

f{lr  StratîeiibcbQen,  gepoktert  oder  ungf'politert ,      .HZ-  — 

Aamerkung.  Wageu  Hir  elebtrisirhe  Bulinen  kiiiinen  j« 
oich  Wuoacb  der  Pârtei  auf  einA  der  folgenden  Arien  ver- 
Eollt  werden; 
uj  Wetin  der  llotor  abmontiert  nnd  gesondert  sur  yenoUttug 
gài»t«llC  wird,  iat  dîe»er  n&cb  Nr.  539,  der  W«gen  selbtt 
digegen  nacb  Jtner  Kumenér  ea  Terzotlen,  unter  Aie  er 
MÎner  lonEitjgeii  fieflehaâTeQbeît  nach  fiilli  ; 
&^  «ird  der  Motor  nfcht  abmoutiert,  HOndern  zaKnmmen  mil 
dem  Wagen  Kiir  VArsolluag  gébracbl^  «o  gnlatigt  jeuet* 
Zolls&tx  itir  Ëiïihebîing,  unter  den  der  Wagen  neiner 
«aotti^en  Beschaffenheit  nach  fïllt  ond  auQ^rdem  filr  ju 
100  i;?  d«9  O^amtgewiGhtes  von  Wagen  tind  Motor  tàn 
ZnschJag  von     ,    ,    , .,.,.«..        8*-^ 

a^v.itt^*  P^r  Tonne 

»'=•''"''  Tragf&Uîgkeit 

668.  Bchiffe,  hdlsaroe  (aucb  mit  Eîiea  oder  Enpfer  besGbl»g«n)  .   .        1,— 

per  100  k^ 
Métal  Igewkbt 
6b9.  Scbiffie  Mna  Eisea  oder  aua  aaderen  nnedlen  Metallen  ;  Dampf- 

Bcbiffa l4-âO 

AnmerkuDg.  Utenatli«n  »am  ScbiH'Mhrtitbeiiteb  (s.  B. 
Begel  nnd  Segelalangen,  Aokâr  und  Ankerkétten»  Scbifîiieilp^ 
Beisebiffe),  iaaotreit  dereu  Aneabl  âeu  gewdhoUcben  Bedari 
nieht  (Iberschreitet,  werden  uicLt  gvaoïidert  vensollt.  Andere 
InT«ntantllcke,  sowie  bel  ÛampfacbilTen  die  DaDopfmaïebiucn 
nnterliegén  der  beeonderen  tarifm&Sigen  Verzullung. 

XLfII.  Edelmetalle,  Edet-  und  Kalbedelateine  ond  Waren 
daraus-    MUnien. 

|>(!0,  Oold,  Silber,  PJalin  und  andere  ICd«lmeUlIe,  iiicbt  besondera 

beuaDiite,  tob,  auch  ait  gebrooben  und  in  Abfftllen  .    .   .   ,   ,       frei 

Ml.  Mtlnefin  : 

àj  ans  Ëd«lnietaU«a fr«i 

h)  «as  unodlep  Metallen ,    ,        frei 
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inAnr  Zoll  tn  Kroaea 

per  1  iy 

Anmerknng.  Medaillen,  Sohaa-  nnd  DenkroQnsen  ohne 
ôhr  sind  bei  der  Einfahr  in  einzelnen  Stfloken  zoUfrei,  da- 
gegen  bei  gleichzeitiger  Einfubr  mebrerer  StQcke  desselben 
Geprfiges  (als  Haiidelsware),  sowie  aile  Medaillen  etc.  mit 
Ohr,  naoh  Besobaffenbeit  des  Materîales  za  verzollen. 
662.  Platten,  Bleche,  Stangen  nnd  Drâhte  «us  Edelmetanen: 

aj  aua  Gold  oder  Platiu 6*50 

bj  ans  Silber,    aucb  vergoldet    oder  mit   Gold  platiieft   (mit 

Ausnahme  der  zur  Nr.  564  gehSrigen  Dr&bte)  ......        2*40 

563.  Echtes  Blattgold  nnd  Blattsilber: 

aJ  Ilammersilber  (sogenannte  Lotbe) — *60 

b)  fertiges  Blattsilber 1*60 

cj  Blattgold ,  6- — 

564.  Dr&bte  ans  Feinsilber  oder  ans  Feînsilber  mit  elner  Seèle  ans 
nnedien  Metallen,   auch  vergoldet  oder   mit   Gdld   plattiwt, 

mit  fiioem  X^urchmesser  Ton  2  mm  oder  darnnter .-       6' — 

565.  Bouillons,  Flitter.nnd  Qeapinste  ans  Edelmetallen;    Gewebe, . 
Gefleohte,  Posamente  nnd  andere  Arbeiten  ans  derlei  DrShteo, 
Flittern  nnd  Gespinsten 12* — 

566.  Halbwaren  ans  Edelmetallen,  nicbt  gelOtet,  wie  Galérien, 
Chatons,  Pressungen,  Kngeln,  Bingsohienen,  aaeh  deasimerte 
Blecbe  : 

aJ  ans  Gold  nnd  Platin ..t.   ♦  11" — 

b)  ans  Silber 7" — 

567.  Goldarbeiten  nnd  andere  nicbt  besonders  benante  Waren,  ganc 
oder  teilweise  ans  Gold  oder  Platio,  aneh  in  Verbindung  mit 
echten  oder  unecbten  Perlen  oder  Korallen,  Edel-  oder 
Halbedelsteinen  und  nacbgeabmten  Edelsteinen 30' — 

5iiK.  Silberarbeiten  und  andere  nioht  besonders  benanute  Waren, 
ganz  oder  teilweise  ans  Silber,  auch  vergoldet  oder  in  Ver- 
bindung mit  echten  oder  unecbten  Perlen  oder  Korallen, 
Edel-  oder  Halbedelsteinen  und  nacbgeabmten  Edelsteinen  : 
aJ  Bestecke  und  Luffel,  aucb  Besteckbefte  im  Stiiokgewicbte 

ttber  10^ 12  — 

bJ  Bestecke  und  LSflfel,  nuoh  Besteckbefte   im  Stiickgewicbte 

von  10^  oder  darnnter 15. — 

cJ  in  Silber  gefafiter  echter  Diamant-  oder  Perlenschmuok    .      30* — 
dj  andere  Arbeiten,  ferner  mit  Gold  plattierte  Silberarbeiten 

(Doublcware) 30*— 

ÔG9.  Platiuwaren    filr    den    wisHenscliiiftlichen    oder    gewerbliahen 

Qebranch 6' — 

570.  Nicbt  be.sonders  benanute  Arbeiten  ^anz  oder  teilweise 
ans  echten  oder  unechten  Korallen,  unechtcn  Perlen  (mit 
Ausnahme  der  zu  den  Nrn.  507  und  508  gehorigen);  Ura- 
iiatwaren 7' — 

571.  Steine,  ecbte  (Edel-  und  Halbedelsteine),  Korallen  (eoht  und        per 
unecht),  bearbeitet  (geschliffen,  gescbnitten),  ungefalît;  ecbte     100  i^ 
Perlen,  nngefafit 60"-- 

572.  Waren    aus    Halbedelsteinen     (mit    Ausnahme    der    zu    den 

Nrn.  567  und  508  gehfirigen) 240- 

XLIV.  Instrumente  und  Uhren. 

Instrumente  (mit  Ausnahme  der  zur  Klasne  XLI  gebSrigen 
und  der  nuisikalischen   Instrumente): 

573.  Instrumente,  chirurj^i.solie  und  andere  mediziuische  Instru- 
mente : 
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&76. 


&7â. 


&7V. 


B«4. 


h*ih. 


£»ll  In  KroD«D 

«;  «II»  QIiB .         lîO 

£;  aua  Anderen  MfttêrUlien .    .    ,    .        l'TO 

InitnimentB,  mathemAliticLe  iind  pbyttikaltsohe 1*7(1 

Instri»uietit«>,  optische  : 

«y  Zwickei,  Brillef),  Lorgnottaii  and  matière  AngengllRer: 

I .  is  FnsAiiTig'en^  mit  Aasnahme   «olfiliâr  tam    Ëd^lmetallen        û*&0 

S.  în  FaiBung»!!  acia  Stiber VhO 

S,  ia  P&Atnngan  aui  Qold  oder  Ptatin ,      11'— 

èj  Opem^cker,  FemglJùer  und  andvre  opti»che  fnatntmente: 

1.  in  Fasiungen  mit  Ausnithmo  jener  uns  Edetcnetallon  uder 
Alaminium     .,.,..«.,.••,■,.....       4ê(i 

2.  in  Fusun^en  nos  Silber  oder  Ahimtotum     ......        6'— 

B.  in  Fsflaungen  «us  Oold  oder  Platîn    .........      10'^ 

fj  Fassnn^en  nnd  G«liâuee  rUr  Zvricker,  BrilLen  u.  dgl.  Aiageit- 
glAeer,  daim  fttr  nodere  opttaob«  Intttru mente  : 

1.  ans    unedlen    Motallen,    Perlmnlter,    Schildpalt,    Elfett' 

bein  (et'ht  oler  imitierl)     .    ,    . g- — 

2.  aus  «ndereti  MateriAlien,  mit  Auaiiahme  der  EtltliHetatle       2*^0 
AQinerkon^>    Fassui^f^eu  rus  Edelmetallen  sind    niicli 

KlajsQ  XLIII  zii  behsDdelii, 
Inutnttnente,  nïcfat  benonderti  bâitannte     ..,.....,.        l-ta 
MvQwerkzânga    nir  den    fjewerbliohen    Gebratifh    (ïlaSatMlie, 
Gliedermaflâtilbe,    Winkel-,    Greif-    and    I/ttchzîrkel,     Dralit-        per 
lehren  n.  d^L):  100^^ 

nj  M«terït!ibe  und  Qlîed«rmaIijitKbe  ans  ITol»     ..,...,      80' — 

bj  andere     ...,.....,..*. ,    ,    llO'— 

Wag«n  ntid  Wagenbeitandteile,  mit  Ausnahme  d«r  ku  Nr.  G74 
{«hflri^ri  PrSziatonJwa^en  : 

aj  Dezimal-  und  BrQckenwig^en 36' — 

bJ  andeie ,    ,    ,      72" — 

Hnaikalise.be  Inttroinonte: 
KUviere,  Pianiiioii,  Harmotiiumi  u.  dgl.  Tafltenînïtnimeatâ  (mit 

Auanahtne  dor  Orgein) 110" — 

Kirehen-  xtuà  andere  Pfeîfenorgeln 30'^ 

Mand-  und  Ziehharmonikae 60-— 

Muiikaltac^hti  loBtrumente,  nicbt  beaondera  bcnanote      ....       24' — 
Mecbaniken  »u  Klivitrea  und  Pi«ni(ioa;  Stimtiien  und  Sliram- 

[lUtteTi  BU  llarmoniniiM 4«" — 

Atinierkung.  Andere  Bptttandleile  £i>  mimikaliacben  Tti' 
ntntmenten  (mJt  Atinnahmp  dér  SAïten,  der  einfaciljen  R(<»o- 
nan«bMeii  und  d«r  Hetitllrnhmrn  /ttr  KlavJ^ip  nnd  Pin- 
ninon)  Biiid  wîe  die  betrelTundcn  liistrntnpale  £■■  behandpln, 
RL'sonHnzbudpn  uiid  Metallrabmen  sind  iiaeh  Beacbatfi^nheit 
KU  verxollen. 
Saiten: 
4j  SAiten  ans  Messing  nnd  aiideran  unedlen  Metallen     ,    .    .       34'  — 

*;  SUblaaiten 8«-— 

ej  DanDBaîton .    120'— 

dj  ttberspiMinette  Sâtten    . 12(r — 

ej  Soidefifaitftn r>UO'  — 

Uhr«n: 
,  Tiucbenalireii: 

a)  mit  ^olrlenen  oder  rargoldeten  Geb£ueen 

bj  mit  iilbemea  oder  renrilbertea  OebAnsen 

n  mit  anderen  Qebftaaen    ..,.,,..,..,., 
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58€.  GeliHmie  zu  Ta8ch«nahren  : 

aj  goldene  odei  vergoldete     ., 

bj  silbama  oder  Tarailberta 

ej  aader«    ,.,.-... ,...,,»,,. 

Anmerkong.  MitteUtUcke  von  UlirgehAïuen  (tAgenftiiDte 
CamireB)  tind,  au«h  wenn  aie  obue  Deckel    BingéËsD,   wie 
YOlUtftDdige  QeliiiuHe  lu  reiKollep. 
667.  Utirwerke  x.a  T&achenuhren,  auch  Utirwerkplatinen  niid  Bob> 

werke  (EbftiichéBi) 

£88.  Uhrfarniturfia  îiit  TasohenuhreD  :  ]M( 

û^  wedar  yersilbart  noch  vergolJet .    ï 

ij  ▼ertilbert  oder  vergoldet 2 

&dd.  Ubreti  qnd  llhrwerke,  nictii  bedgqders  b«nânnte;  iibrei(ig«aUne; 

Trieba  mit  eingeaetztun  ^apfdn  und  aufgenieleten  Riiderti  .    .    Z' 

690.  Famitiireu  iller  Art  ftlr  Ubien  d«r  Nr,  6tj9  .    .    * 

591.  Tatmuhren  nnd  TurmDhr&nbesUDdteile 

XLV.   KoChlBlZ. 

692.  Kocbflslc,  sowohl  iu  nuTertoengtetn  SSa«tande  (Btein-,  Sud- 
and  UeertaU),  als  «ucb  ^emeii^  mît  «ndeien  StoBen  (Vieb- 
■ak,  SaizUugen,  S&lcsoolen)^  insoweit  «lolcbe  Qvm^age  niobi 
îo  eiiie  andere  Nummer  eingereiht  sind    ,.,.,.,... 

nof 

bu 

Aamerkungen.  BeK(| 

1.  Nebfit  dcjn  ZoDe  ist  fOr  daa  der  Venollung  jsq  Orunde 
gelegte  Gawîoht  die  Lleenzgebtlbr  von  K  20* —  pro  q  z<i 
entricbteD, 

2.  Dit  k.  k.f  besLebongawâiBe  daa  kgl.  nngari»cbe  Pinant' 
roiniatQriam  kann  die  zoll-  und  lieenigeliUlirenfreie  Eiiifabr 
von  fremdlJlndischem  Sais  an  Gewerba-,  Fabrika-  und  andereo 
indastriellen  Zwecken,  ftlr  welche  d«r  Bezag  eiiibeimischen 
Fabrikaftalzes  nacb  drti  diesfUHigen  Vorecbriften  zntïsMig  ist, 
untttr  den  im  Verordoungiawegt)  featziiaetzended  Bedingungeti 
und  Eoutrolleu  geaiatteu. 

693.  Koehsatz,  châmUcb  reinea  (Cblornatriam  obemiise  parum), 
dann  feate  kochaalabaltige  Quellenprodakte,  eu  Heil-  und 
wiageaschaWichen  Zwe^ken  linter  den  ira  Yerordnuogawege 
feitzuaetzoriden  Bedingtiiigeii  und  Koutrolten  .,,,,,., 

594.  SalzsDDlen  und  kochialEbattige  MuUeilaugen  x.a  Heilswecktia 
unter  den  im  Verordonngawege  featzanetienden  Bedingangan 
and  Kontrallen 

695.  Heerwaaaer  im  nattLrliohen  Zoatande  (d.  i.  Di«bl  augercicbe  l) 

XLVi.  Chemische  Hifftatotfe  und  chemitohe  ProdoMe, 

696.  Grundatoffe  (Elemeota),  besonders  benannte: 
aj  Schwefel   în  Stlloken   und    Stangen),    audi    gemahlen  nnd 

BchwefdblUte;  Phosphor;  Atttiaioii,  meUlUachea  (Antiuon- 

Begulua,  Spt^Qglaiiz-Kegalaa);  Quecksilb^r 

tj  Ajsen,  zoetalliaobes  (Araenik)    ..,.......,., 

697.  Oxyde  nnd  Baaen,  besondera  beoiniite: 
aJ  Atekalî    (kaustîaoheB    Kali,     Katinvibjdroxyd),     Atsuatron 

(kau»tiacbe  Soda,  Natrinnihydroxyd),  festea    ...,.., 

IJ  Atzkali-  und  Àt^natraulfiuge  {vrJitserige  LSaongen  Ton  Âli- 

kal)  nnd  A,txnJttron^     ., 
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Niktrianianlfif,  fe«teA  (tebwefligaaiires  Katron);  NjUrîum- 
biflulGr,  faste»  4tl(ippeltH!bwef]ig>4aur6s  Natron),  Katrinin- 
liypoBiillît,  {(•nie»  (unteriiehwefli^aurea  Natron) 

ij  Niitrinmiiitnt;  roliea  mangues fttir«8  nni  ilbenoan^mnaAiires 
Kfili  uni)  Natron  (KAlinm-  vnd  Nitriummang&nat  und 
HyperinsngJinat)  ;  osalimires  Kali  {R]e»ïal«i;  Weiiiâtetn, 
raftinieit;  kohlen!<ftui-e)<  Ammoniak   .,,.,,,..,, 

l)  Zweif&ch  sohwefligaaures  Natmn,  in  wiâseriger  L5»nng 
(Biinîfitlsugê) 

inj  Clirom^aiirea  KalL  und  Natron  (Kaliuoi'  und  Natrînm- 
chromat,  gelbea  und  Kalium-  and  Natrinm-fiichroroat, 
rotea^;  Ammoniak,  essignaui-es  {AmmouiuinKEetat);  Kalium- 
Kaliumazêtflt  (eiiigsanren  und  hûleeMigt^âures  Kali); 
Natriumazetat  (eKaigsanreg  and  bolEes^îgaaures  Kali}; 
Katriqroazetat  (pssigsanrea  nnd  tiolzi^anre»  Natron)  .... 

n}  Fano  nnd  FerridEyan-Kaljum,  -Nitrium  (gelbes  and  rotes 
BluttaDgenBaU);  Ferrozyankaltinm  ..,,.,,,,,, 

nj  KaHiiDa-  und  Natronsulfiil  ( 3i!h^vefs>lkalîuni  and  'Katrinm), 

aucli  SchireteUeber;  AmmonînnnaalSd  (Schwefelamtnoniaiu); 

ciilor&iinreB  Kali  und  Natron  (Ealinm-  nnd  Natrininoblorat); 

pboH]>horBaareB  Natriam  (Natriumphosphat)    .,.,,«, 

am.  Knliinm-,  Strontiam-,  Barinm- und  Magoeaîatatalie, 

beftondem  benaotite: 

aj  Zîtronenaaurer  and  welnsaDre»  Ealk^  Chlurmagnesium   .    4 

hj  Slrontîumkarbonal,  kiinwtliebes;  Strontiumbydroxyd  (At»- 
strûntLanl    .' ,..,.,..,.,...,. 

rj  Cbiorkalziam,  anreinea;  Annatine  (ktinHtliobvr  «ehwefdl- 
aaurer  Katk),  Schweretbariuni,  rohes;  kffnMtlicher  fcalilen- 
sinrer  Baiyt  1  Bariumkarbonat) 

dj  Spodium  (Knocheakohle)   ,    .    , .    .    .   , 

§J  Chlorkalk 

/)  Gaakalk      ..,,,..- 

ffj  Glansweifl,  BarytweiS  (ktîi.sllichor  scbwefelsanrer  Raiijrt); 
Magnesiumsulfat  (schwafêlftaura  Wagnesl»,  BtttersaU)      .    . 

hj  .SobweAigsaurer,  doppeltacbwefligsaurer  und  utiterspbwefltg^ 
aatirer  Knlk  (Kalzitimsulfit,  -Bisulfit  und  -Hjrposnlfit),  in 
festein  ZiuLaDde 

i)  âchwefligsanirer,  âoppetii^cbweftigAaQrar  und  untencbweJtxg* 
aamer  K&ik  Îq  T^li^senger  LiJsung  ........... 

itJ  HoUesKÏgaaure'r  Kalk  ........        ........ 

It  Kohlensanrer  Kalk  (KaliîiinikarbonAt),   kiitittilicber;  pbo»' 

plioriiaur^r  Kalk  (KnizInniphoHpbat),  kilnsïtlich^r;  Kalxinm- 

karbitl;    Bafpetenanrer  Strontian  (8tiontïnmnitrn.i);    Cblor- 

barinni  (Barintncblinid);  aiilpetergAurer  Bar;«-t  (Haiinmnitrat) 

GUI.  Aluminium-,    Ëisen-,    Chrom-,    Nickel-    und    Kobalt> 

verbinilangâo,  beaonders  benanQte: 

aj  Kiaenbeisea  aller  Art;  Eiaenvitriol;  ZalTer,  Smalt»,  SCreuglas 

hj  AUnae;  aobwefaljunre  und  aalcsucire  Tonerde  (Alnroiniaim- 
sul'at,  Chloraluminiuiu,  Aluminiumcbtorid)     ....... 

c)  EsBigsaiirc  nnd  hoSzeaaîgaaure  Tonei-d^  ......... 

dJ  Scbwcl'eleiaen(Eia&iisa1ildy,  kUnatltches;  £{aetich1&r((l(l'aaeîi- 
ae«|ttichlorid),  festeâ;  NtekdsalfAt  («ehwefeltianres  Nîckel- 
oxydut),  aneh  NickelammouinrnaTiKat  (aobwefeîpiaares 
Niukelox^dul),      ntirb      Nickplammontiimsulfat      («chwefël« 

sanrea  Niekelammoniak)     ....   « 

602.  Kupfer-,  Blei-,  Zink-  tind  ZinnTerbindang^en^  beeaii- 

dfirR  beDannte: 


in  KroMB 
r  100  *j 


Ttù 


Zi  — 


7'ÏO 


9*60 
14'fiO 


24- 


Î-SO 

3-60 
14  5lt 


24— 
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aj  Kopfervitriol  ;    Admonter  Yttriol   (^emiseht^r    Ëbeti 

EupferTitriol) 

bj  Zitikvitriol 

ej  Grfitiepan    ,...,,.,,,.....,,....,. 

d)  BleiweiÛ 

ti  lïoUeaeJgfl^itreB  Blei;  Zlnnstilz  (Zinncbloinr)  nnd  Andere 
Zinnfjr&paratQ^  séliwefeljiaiirfit  BJeioxyd  (Bteisulf^t),  aqcIi 
Bl«t5)ilx;  Uteixuckec;  Bleieisaig      .......,,.,. 

fj  SAlpËleriiturea  Kupferùxyd  (Knpfernitrat)  ;  sal(iet«r«&iires 
Bleiosyd  (Bleîtittrat);  Zltikciilcirid  (Cblorkink);  Sdiw«fel- 
xixik,  wel0ed;  Lithopooe,  OrifStbsweiâ    ......... 

Scbwefel-,      Seleii-,      Antimon-      nnd      Arsenrerbin- 

dungf^n,    beiondera    betiannte: 

S)  S]>ieOg1aas;  SehwefelkobtenBtofT  ............ 

bJ  8cJiwefel»rsen  (Arsenikittbwefol,  Opéraient,  Kenlfar)  .    .    . 

cj  Selendcblamm 

d)  CblorjMshwefel 

Or(;arîitclie  Veibindnngeii,    b^sonders    h  en  a  un  te; 

a)  GlfÉerid,  roh 

bJ  Glyseria.  ruffiniert,  d,  i.  wuHrbcU  oder  HndersfArbtg, 
iBcbefrei     . 

e)  AniHaOl;  NUroben^ol;  ÂQtbrMen,  roH;  NaphUitiliii,  ruh; 
KarboU&Dré,  rob  ..,..., 

à)  PyiidliibMen , 

«J  Kre»ul  {Kre<eD]siiui'«,  MatterUagfe  ron    der    krîaUtlisierten 

Ireia«n  Karbolalure) 
fj  Er^alia,  L790I  utid  âbnliche  Priiparate  ,,,.,..., 
Sonstige  cbemii^cbe  Hilfsitoffe  und  Frodukte: 
RuO,  Kohl^Dpuker  und  gemahletie  Flchwiinieti  (mit  Aiisnabm» 
der  su  Nr.  A(>0  «^  geborîgen  gekSmten  Knociionkuble)  .  .  .  . 
Iluebiiter      .,....,... 

m.  Zuber«itete  Sclivr&rzËii      ................. 

I,  Si^bubwiobae: 
•a}  icbwjux,  ulcïbt  âQflsi^ .,.,... 
6/  audere,  auch  «ogenannte  Ledcrcreme     ......... 

»,  Kitte 

10.  Gélatine  (j^ereititgte  getrocknetia   tierindhe  tind    TâgâLabiliaçhe 
Gallerte),  auch  gepalrert  u»d  Wareii  darattft  *'....,,. 

11.  Leim  allar  Art,  aooh  Han.«t eiibla.se 

12.  Albamin  uiid  AJbumiooide:  Kattuio,  Ka^isogomine      ..... 

15.  Stârke  (nucb  Starkemebl) 

M.  SlSrkegammi   (Ucitriu,  Leio^omme,  Gociimi*]ine^    und  attdeJ'e 

■  itîcbt  be«OQders  benaiinte  Gummitiurrog^ate  ;  KieiBter,  Bclilicbte 

■  und  Jlbn1icb«  atarkemeblhalti^e  Klebe-  usd  Âppretuniiîtt«l  .    . 
\\h.  PreBbefe 

tAnmerkung.   Dieser  Zoll^atz    bugreifl  den  Branntweîn- 
•teaenuaQblag  von   ûat  mit  der    BratintweiiierzenguMg   ver» 
bondenen  PreCbefeerzfngting  in  .tieh. 
tl6.  Hefe,  andere,  mit  Aa^nahme  der  Weinhefe  und  der  Prfifihefe 

tAnmerknng.  Samenhefe  (Mutlerhéfe)  fQr  Brauereieu 
unt«r  d<en  roi  Verordnungsfvti^e  su  bei^tîmmeudtïtt  Bediu- 
Kiuip&n  und  Kontrollen * 

«tï,  Plio^t'^tate,  tait  S&aren  anfgeacliiosaeii  (âupei'phoaphate)      .   . 
JU.  6»ir«n«urrog»te,    nicht    parfilntieile;    Poliment;    PutKpaaten, 

■  oiobt  seifenliiiltig'e-  ât£rk«fflaii£ 
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pflf  100  kf 

619,  EoUodivat,   Cblorofonn,    HetbjUlkohol    (Holzgeiil),    Axeton, 

Etêigntute^  komentriefte  .....-.* 60"— 

6Z0.  Ither: 

aj  Athjlâther  (SoliwefeUther)     .,,.,,,, 146'— 

hj  Andere   einfachd,  sowie  âUe  susJiiamengâMtsIeii,  AUch  On» 
AnUther: 

1.  in  Fi»»ern ÎOO  — 

2.  in  uiâ«ren  Umsdhlie&Dogen  ..,..,..,.,..    SDO- — 
YerflUaiigte  Gaie,  niaht  besondani  benuinte  .....,,,      15* — 

Tom  Wert* 
Cheoiiitchei  HiKutoSe  und  Proânkt«,  nkht  benondere  betiantite       15"/* 
Ai)in«rkiing.  Ergibt  sich  bei  Anwendung  diet«S  Wert- 
Kollaatxea    eine    ZollbelAJtUnf,    vrekhe  K  1Ï0-—  per  lOO  Jt^ 
âb«nt«igt,  a«  lit  der  2o11  n«oh  dieBem  Satz<  ven  K  i20' — 
«îninfaeben. 


621. 


622. 


I 


XLVII.  Firnisse,  Farb-,  Arzief*  ond  ParfUmeriewartn. 

PirnUae;  pftrlOOiy 

623.  Ol6rDifl8«  (ohQfl  Znsâtx  voa  Hârzen,  Terftenttn  udt!rMiner«l{il): 

aJ  îp  F3Us9m     .....................  IS*— 

AJ  in  BWhkjiTtiiit<arn,  F1asch«n  tt.  dgl.    .    -    ^    .,,,,,    ,  24* — 

624.  LjtckfirDÎBJê    (mit   Zatmfi  von    HjLirieri,    T«rpentin,   MineralOl 

oâ*r  AikoM)     ,   .   t   , ,...,..  (Ï0-— 

625.  Teerfftrbatoffe ,    .       15% 

Anmerkung. 

1.  Krgibt  sioh  bei  Anwendiing  dleset  WprtzollutKee 
eine  SSollbelaHlim^Ti  welche  A' 120' —  per  100  Ir^  (iber>teigl,  sa 
ii^t  der  Zott  nnch  dieacm  BnUs  von  À  120*^  einxuheben. 

per  lOOij 

2.  D&rivate  der  troak«n«n  Deitillation  de»  8teînkoblen-^ 
tM»  znr  Weiterverarb«itun^  in  der  Teerfarbenfabrikation  auf 
ErlKubnÎB^hein  anter  dan  im  VerordnuDganego  Tonnseicb- 
nend«n  Bedingungen  iind  Kontroll«ii .        frai 

aZIi.  Farben,  nîcht  bfBonders  benaonte  .■.....,,...  !4*— 
B27.  Allé  Karben  in  Zeltclien,  Biîvkchen,  Paat«Ti,   Tuban,    BIu«d, 

Niprch«ii,  G1fi4arii,  Muacheln  nnd  Kulen    .........  $6  — 

e28.  Tinteti,  TintenpuWer,  Sigellack  . 24'— 

A29.  Bieietîfte,    Farbatifle,    Zeichenkreide,    gefaûl    nai    utigefaBt; 

R«iûkolile,  Tusche.  Oûsaige  vriê  fe*)te    ..,..,..,.,  60'— 

Arisne)-   und    Parfilmerievraaren: 

G30.  AreneiwAren,  Bubereitete,  Bowie  aile  dnrch  îhre  loscbrîfteii, 
Ftiketien,  UmBiafalJiee  u.  d^î,  aich  ali  Arzoei-,  auch  Tierheil- 
mittel   ankiindig'eDden    Sloffe;    zu    Ileilswecken    Torgerix^btele 

Watten  und  Verbandniltlrt  .    .    .    ,    . ,    ,    ,      &T'— 

Anmerknng.  Arzneinaren,  cnbereitete,  mit  einem  Alko- 
holgéhalte  voii  mebr  at»  là  Volnmprozenteu  sînd  ail  m- 
HQtzte  gebra&rtte  geÎHtige  Fldaaig-keiteii  ku  b«faandeln. 

631.  Ëtïige,  Fatta  nnd  Ole,  parfilmierte  : 

aJ  in  Umscblieâungrn  von  fi  kg  oder  mebr ,   .      24'— 

în  UmsobliçÛançen  unter  6  * j .    180*— 

632.  AlkohollHche  arotnatische  Easensen   ..........    .^    .    SOO'— 

633.  Paifflnieriewnareii  (sowie  aile  duroh  AdjtittiemBg,  Etikelten, 
Gflbrauch^aiiweifiiuigeQ  a.  d^l.  ala  ParftLmariijwaren  RÎcb  ankQo- 
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I 

i 


I 


6S9. 
6S9. 

«10. 


per  100  kff 
digend«n,  wolilri«cbendfln    SubntKnseo  oder  6enaân|«)j   kdi- 
metÎBcbe  Mittel: 
aj  nicbt     alkohûlhàltîg^A      (Schmitiken,     pvfUmî«rte      Pnder, 

HftnrOle,    Pomaden,  ZahnpAsten,    Rlucherkerzdien)     .    ,    ,    180'-^ 
bj  alkoboLb  litige SOO'  - 

XLVIIL  Kerzen,  Seifon  und  Waohawàren. 

PecfafAckelit , «    , S'SO 

UDScbllttkerzen  . 14- — 

KerzBD    nnà    Fettfubrikale,    niobt    besonders    berianate,    aiiH 

gteiLrîn,  WiJrati  Palmitin,    P&raffin  dnd    soujitigeD   Fettiilofi«ti  28' — 

aJ  gem^inâ ...,,.  II' — 

b)  feine^  d.  L  parfOmierte  oder  in  Tifelch«n,  Kngeln,  BUcbsen, 

TSpfen .......            . 86  — 

Wncbikerzen,  WichafAokeln,  WschaatCcke,  N&cbtlichte,  Zdnd- 

kerscben 60'  — 

Waren  ans  boisiertem  Wac^hs .  120' — 

XLIX.  ZUndwcren. 

Zilnditiirfin,  gedieine,  Und  zTvar:  SchwafâlfSdeii,  ZttindhiilEcben, 
Reibfidibaa;  Feu^rachwantm,  ttatûHielier,  gebeizt;  Feuar» 
Bcbwiimm,  kflnstlicber;   Zatider    (tiatilrlicher  und  kilDstJich«r)  ; 

^aoderpnpier IT' — 

FenerwerkBkërper  ..,,..,,...,.,,,,...       72" — 

Lunten  (Znnd-  und  8prenga«hnflre) 60" — 

PAtronËobtllnen,  ZtLndbUtchen  und    Zilndkapaetti,   leere,  niuht 

gefillU 100 — 

Patroneni  ZOndhEitcben  und  Ziliidkapaoin  naîl  ZUndmas.'St',  «och 

fertig  adJDstîeit  (gelâden) .,...,    Ut' — 

nur  gegen 
beinndere 
Uewillîgting' 
SctaieBroiltel.,  andera  (ïum  Sobiefien  sus  Feuerw»fifen)  ;  Spreng. 
mitt«l    aui    den    Beataudteilen    des    SohieËpnIrerv    (Stilpeter, 

8ehirerel  und  Kohl«) 146' — 

nnr  ^v(;eti 
beioaâ«re 

Aile  nicbt  anter  dervorbergebenden  Tarifaununer  begriffenen 

8pr«ngaiittel  ond  Ëxploaivstoffe 60* — 

nur  gégBU 

b^Diidefe 

Bewilligun^ 

L  LileraHsohB  und  Kun§tgageiist&nde. 

f>17.  BKoher,  Drackachnften,  auoh  Kaleuder  mit  literarÏEcbeu  Bet- 
faben,  Zeîtuiigen,  Earten  (wissenscbaftliobo),  Muaikalien, 
Papier,  beichriebeneg,  Akten  und  Manuskripte ftei 

648.  Kapfer'  und  Stablsliche^  Stoindrucke,  [lotEschnitte,  Kuuat- 
dnioke  in  Farben  n,  agi,;  atle  dieae  mit  Aaanahniâ  der  sa 
Kr.  299  gebOrigon  MaaeèPtrEengniaae  der  Bilddrackmnnn- 
faktar;  Pbotographieii  ..........,,,.,.,. 

(49.  0«aiJlld«  aaf  Hola  oder  unedlen  Metalleti,  aaf  Leinwànd 
od«r  Steia;  OnglualbUdei  nnd  Zeiobnangen  auf  Papiar  .    .    , 
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A47. 
641. 


«ftS. 


fr^i 


frei 
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per  100  i; 
6fiO.  Bilddraokptatten  &uk  nnedlen  Miitallen,  Stein  od#r  HoU    .    .         £réi 
6fil.  Ktntuen  (auoh  BUgten  und  Tieffîgiirtfti),   aonie  Basrelkfs  und 
IlautreliefH  aus  Steinen,  lu  Btdckeii,   Hohwerer  aJs  5  kg',   Aea- 
^leiclien   Statueii,    B(l»tea  and  Tieriignren  jina    UoUll    oder 
Uolz,  jedocb  rnindetileD^  in  nHlUrlicher  GrtiËt  ,    ,    .   ,    ...        freï 
Anmerkun^en. 

t.  Brosoàîerte  oder  îq  Pappe  oder  Fapi«f  g«bandene 
BDcher,  Bïlderwerke  etc.  oder  an(  Leinwand  oder  Pappe  auf- 
gex.ogei\e  RArfen  und  Bilder  sînd  naQh  Kr.  647  nad.  64S  »a 
bahaudelD.  HUcber,  Kalender,  Bitder,  Unsikoolen  etc.  in 
Ëinbiinden,  ^ani  oder  teïivreise  mit  GâHêben,  BocbUinâer- 
leinwand,  WacbKtuch,  Leder,  2elltitoid  ete.  ftbenogink  oder 
damit  Kuigestattet,   aiad  nach  BeaDhaâenheit  dee  Ëiobandea 

Ëinbiihde,  Mappen,  Kart^na  u.  dgl,,  in  weldie  Bttober, 
Bilder  etc.  eingel^gt  oder  «iogieachoben  »md,  werden  séparât 
uaoh  BescbAll'enhelt  des  Materials»  dehaiidelt. 

2.  Emgerahmte  Bilder  and  Zeichiiungea  auf  Papier 
(Nr.  *î48  Hud  iUd}  sind  nach  Beschaffenbeît  de»  Hateriala  der 
Ralimen  ku  behandeln.  Bei  GeninlrtEn  (Nr,  ri4(ti  in  Kalimen 
weedeu  die  leteterea  sepsral  tiSiib  ihrer  FeacLaffeiilieit  ver- 
xollt  ;  im  Falle  die  Treniiting  mitunlieb  «rselieint,  îat  die 
HÂirte  àçë  Ge^Mmlgreiricblet  nacb  BetchafTenheit  dei  U&bmetis 
su  verKOllen» 

U.  Abfaile. 

SAZ.  DUnger,  tleriiche  und  anderç,  auch  kllnitlicbe  DflngnngB- 
mitte)  ('licht  aus  Salzgemenij^eii)  mit  Atisnahme  der  zur  Kr,  tilT 
Eehorigen  Superphosphate^  Holz-  und  Kobleiiasche;  Knoi^ben; 
K II och ensache;  Knocbenmefal  ;  tote  KDOcbenkohIe,  nur  ^n 
Ùungzvreoken  vcrwendbar;  Thomasscblnckç  and  andere 
Scblacken;  Bpfine  von  Homern  und  Ktauen;  BtuI,  flUiaigeei 
wnd  eingetrtfckneies ;  Tierflecbsen;  Fleiachabfalle  zu  Oun^- 
zwecken;  RUcbgtËnde  von  der  Blutlaugensal^fabrikatioii  ; 
AiumonrakwasBM  (Oaawiiasor),  nicbt  augereichert    -    .    ,    .    .        frt-i 

6.^8,  KSeie  (aucb  Mandeikleîe);  RetKabf&llti;  Mal^keime;  Spreui; 
Rûûkst£ade>4  feste,  von  der  Fafjt-Ikation  iétCer  ÔJe,  aucb  ga- 
niflhlen;  Scblempe,  SpflUcht;  Rllbenschnitïel,  ausgâlau^e  .    .        frei 

6S4.  Trebpr  iind  Treater; 

a)  W«intrebor  und  Weintrester ,..,.,.      16" — 

AnmerkuTtf.    DleaelbfMi   ztir  firannCweideizeugung  auf 
Erlaabnîjacheine  tinter  den  im  Verordimngswegc  Tonuieich- 

nenden  BediQgungen  iind  Kootrolleu .    .        frei 

bj  andere fwi 

655-  Weînbefe,  teigfSrmîg'     ..,,.«,,.,,..,,..,        6'- 

Anmerkungen. 

1.  I>L€seib«  sur  Branntweînerseugtijig  auf  Brlaubiiis- 
■cbeioe  anter  den  ira  Verorduungawege  Toiziiacichnendeu 
Bedingiiugeu  und  Kontrolten     .,,,,.,...,...,        frêi 

2,  FIÛBflige  Weinhefe  isl  aïs  Weln  %a  vetTSôllen. 
6&6.  Abfïlle  von  der  Giasfabrîkatioo,    au(?h  Herdglaa,    Qlas-   naà 

Tonscherben;    Abfalle   tou    Bade^    und    PferdeacbtviiDniQu ; 

Leimleder >« frei 

6ÔT.  Lnmpen  (Hadern)  ond  andere  AbfElle  «nr  Papierfabrikation, 
das  lut  leiueue,  baumwollenp,  svîderie  uud  wuHeiie  Lnmpes, 
Pnpier^VbscibnitEel  (PapierapSuts),  Makulatur  (bescbriebene  ond 
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bedmokte),    ftlta    Nebte,    Mîtes    Tsuvrerk    utid    tilt«    Stiick^; 
Schaipie  (gecupfte  Lemtraod);  HuUbecbnîtte    ....... 

Ànmerknng,  AbfïUe,  die  im  Tarife  nicht  eigeni  ui^ 
g«(ïihrt  BÎnd  und  keine  anderweitige  Verwtttdutig  Kalamieii, 
werden  wle  die  Robatoffe,  aus  deoeu  sie  bestehen,  behafidelt. 


frei 


Allg6mein«  AnmerktiQg  lam  Eiofubrcalltarir. 

Fflr  die  zol]t«rif[n&Jîige  Bearleilun^  der  Waren  in  Vor- 
bindniig'  mit  anderen  &laterialî6n  werden,  eowelt  dÎBBQ  Y^r- 
bindiingen  im  Biniie  der  DurcbfUlinin^vorsehrJfteii  nioht 
auflef  Hatracht  sa  bleiben  liaben  oder  im  Tarife  selbst  tiber 
die  Verbindang  nîclit  besondera  Bestimmung'fln  getniiffeQ  «ind, 
die  «iir  Verbindung  venvendeten  Stoffe  in  dfeî  Grtippen  «it- 
«matBengefaât  nnd  im  Tarife  als  feins  te,  faine  tind 
gew  {^boliche  Matenalien  bezeicbuet. 

Dieaer  Einteilung  gemnQ  aind  unseiiiiehen  : 
aj  ali  féinate  Materïalien:  Elfenbein,  âchildpatt,  PerliiiDUer, 
BematçJD,  Gagat  (ecbt  oder  imitiert);  8eideDwaren,  Spitimi, 
L  Stickereien  aiif  TF:itiliraren,  kilmlllche  fihimen  uiid  Blatt- 

I  werk  der  Nammorn  261  und  262;    ïug«richtetis  Schmuck- 

L  fedem,  Fer(lcbeninacb«rarb«iteD  und  aiidere  Arbeiten  aus 

La  Menrtchenfaaaren  ;  Halbedelateine,  eoht  vergoldete  oder 
^^L  Tersilberte  uoedle  Metalle  (aucb  derlet  Eieen  oder  Staht], 
^^V  echt  vergoldete  oder  Ter»i!berte  l«oniacbe  Orfihte  oder 
^^^  GespiuBte  und  Arbéilen  «us  denselban,  Bowie  Arbeîtan  aua 
I  un«eht«a  leoniaolieii  DriibteD  und  Ge^pinsten  ; 

hj  ail  fflioe  Materialîen;  KatiUchuk,  L^der,  nicht  beRonders 
benanntes  Wacbatuch,  WaGhamusselin,  Watbstaffet,  liiich* 
btnd«)rleinwand;  Oein  oder  Uorn,  kiinsltiche  i^ahnitKftolfe 
(mil  Aosnabine  toq  Imitatiunen  der  zn  a  geborigËtn  Bioffé); 
oraamentisrtep,  verniokeltea  Ki»en  oder  Stahl,  fuin  gearbei- 
tete  (ornamBntierte,  vernickelte)  unedle  Metalle,  Nickel, 
AloDainium:  Hâerathaam  nud  deaaeii  Imitationen,  LarK,  ua- 
ecble  leonîeche  Drtllile  und  Geepîriate,  atidâre  TexUlwaren 
(mit  Aaanabme  der  uater  a  genaimten  and  der  sa  den 
g«wiibnUclien  Materialîen  gehiingen  Seilerwarett  und  groben 
Qewebe  der  Nammem  207  a  1,  216  a  1  und  217  a);  Ver- 
faïndnngen  mit  Arbeiten  aua  bosaiertem  Wacbs;  Slicke- 
leien  (iiicbt  mit  8eide<)  anf  andereti  8toffen  als  Textilwaren  ; 
ej  mU  g«w{ibnlîche  Âlateri^tien  aile  jeue,  weleha  nîcbt 
aciter  a  and  b  besonders  genaaitt  aind. 

Die  mit  Edelmetallen  moritîerten  GogenstSude  sind 
aaeh  den  beaofiderun  itestimmnngen  Im  Tarife  nbzufdrtîgen, 
pafem  si@  nioltt  deu  (Jharakter  tou  Waren  der  Klaane  XLUI 
beattxeQ, 

Zweiter  Teil. 
Ausfuhr. 

Lnmpen  (Hiidert>)  nnd  andei'e  Abr^llle  znr  Fapierfabrîkation, 
daa  Ist  letnene,  bKumwollene,  aejdene  und  woUene  Ltunpen, 
tmeh  mizerierte  (Halb^eog,  feat«  oder  fiiSsstge  Papiermassc), 
Papierabachoitxel  (Papier^pUne),  Makulatur  (best^briebene 
nnd  bedrackte),  alte  Netse,  Nltea  Tauwetk  nnd  aîte  Stricke 
Alt?  mnderen  bier  nîcbt  atirgefiihrten  Waren  sind  zoUfrei. 
UtentU  K.  S.  XXI IL  IB 
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Ajilag«  B  àéê  f  <rtragt<. 


Gesctiâftfordflung  fiir  da8  Schiedsgerjcht, 


Vor  .Beginn  des  Verfahrens  hat  eine  VerstândiguDg  beider 
Teile  ûber  die  scliriftlîclié  Feststellung  des  Streitg^egenstande£ 
zu  erfolgen.  Dièse  FeststelluDg  wird  von  jedem  Teile  den 
vou  ihm  besteiiten  Schiedsj'ichtern  und  von  beiden  gemeifl- 
sdiallUuh  dem  Obtnanne  mitgeteilt. 


Der  VerstâDdiffung  beîder  Teile  bleibt  es  Torbehalten, 
ûb  nocli  vor  deoi  Zusamuientritte  iIps  Schiedsgerichtes  aof 
schrifilithera  Wegc  eine  vorbereitende  Blitteilung  von  aaf  den 
TaibesUod  oder  die  Recbtsfrage  beztiglichen  Ausfubrungen 
Oder  vott  Aktenstik'ken,  Beweistirkunden  «ud  sonstigen  Be- 
helfen  an  die  Scbieds^ricliter  und  den  auderen  Teil  erfol* 
gen  soll, 

§  3. 

Jeder  Teil  veraulafit,  daB  die  von  ihm  be&teUten  Schîeds- 
richter  aich  zu  der  VerliaDdiung  des  Schiedsgerichtes  recht- 
zeitig  doflnden;  die  Einladung  des  Obniannes  erfoigt  gemein- 
schattlicb  dureb  die  Scbiedsrichter. 

§  4. 

Beide  Teile  kônoeii  beim  Schiedsgeri(;hte  besondere  Ver- 
treter  aïs  Vermittler  zwiscben  ibnen  und  dum  Schiedsgerichte 
und  zur  Wahrnehniung  ibrei-  Hechte  und  Interessen  bestellen. 

Die  Mitglieder  des  Schiedsgerichtes  kOimen  Frageii  an 
sie  richten  iind  AufklarungeD  von  ihnen  verlangen. 

Dîe  Vertreter  habea  das  Reeht,  Antràg^  zu  stellen,  Ein- 
wendungen  vorzubringen  und  Zwiâcbeufragen  aufzuwerfen. 
Die  ûber  den  Utnfang  dieser  Beiecbtî^ang  vom  Schieds- 
gertdit  getrojfênen  Ëntseheidungen  sind  endgillig  und  konaen 
zn  keiner  weitereu  Diskusi^ion  Anhii  bieten. 

Das  Schiedsgericht   entscheidet  ûber  die  Sprache,   deren 

es  sich  bedienen  wird, 

§6. 

Auf  Antrag  eines  Telles  oder  auf  BeschluB  des  Schieds- 
gerichtes geht  der  înundîichen  Verhandlung  ein  Vorverfahren 
voraus. 

Pas  Vorverfahren  ist  dazu  bestimmt,  daB  die  beabsich- 
tigten  auf  den  Tatbestand  oder  die  Rechti^^frage  bezugitchea 
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fiihrangen,  sowie  die  ïUiji  Beweise  vorzuîegendeu  Akten- 
sliicke,  Bevveisurkunden  und  ^onstigeDi  Behelfe  den  Scliieds- 
richteru  und  der  G-egenpartei  auf  scliriftiichem  Wege  mit- 
geteilt  werden,  soweit  es  nieht  schon  vorher  auf  Grund  des 
§  2  gescheben  ht. 

Dièse  Mîlteilung  erfolgt  in  der  erforderlichen  Zabi  von 
Exenipîaren  oder  AbscIjriftPn  an  den  Obmann.  Bei  Akten- 
slûcken  und  Urkunden  geniigt  Abschrift  der  mafigebeodeii 
SteUeD*  Der  Obmaim  stellt  je  ein  Stiick  den  ScbiedsiicUtern 
nnd  dem  anderen  Teile  zu. 

Fûr  die  MitteiluDg  bestiramt  das  Scbtedsgericbt  ange- 
messene,  den  Zeîtraam  vou  rier  Wochen  regelmâBig  nicUt 
iibei'sclireiteDde  Fristen. 

I  «'•   . 

Die  miindlicbe  Verbaudlung  dient  der  Erûrterung  der 
Beweisgrûnde  der  Parteîea  und  ist  nicbt  uffentlich,  Sie  wird 
vom  Obmaun  geleitet  Dieser  lâBt  durch  einen  oder  mehrere 
Scbriftfubrer,  die  er  aus  den  dem  Schiedsgericlite  beige- 
stellten  Schreibkrat'ten  oder  erforderlicbenfalls  aus  anderen 
geeigneten  Persooen  bestimmr,  ein  ProtokoU  aafuehraen, 
welcLes  den  wesentlichen  Inball  der  Verbaudlung  wiederzu* 
geben  bat  und  vou  iUm  sovvie  von  den  Scbriftfûluern  zu  un- 
lerzeicbn«n  ist.  Vor  Unterzeichnung  soll  den  Sebifidgrichtern 
sowie  den  Vertretern,  die  an  der  Verbaudlung  teilgenonimeu 
babuu,  Gelegenheit  geboten  werden,  Abânderiingeu  des  Proto- 
koDs  oder  Zusâtze  zu  beantragen,  worDber  —  wenn  keine 
Einigung  erzielt  werden  kann  —  das  Scbiedsgericht  eut- 
scbeideL 

I§  8. 
Die  Vertreter  sind  befugt,  în  der  miindJiclien  Verhand- 
lung  aile  Reditsbehelfe  vorzubringen,  die  sie  zur  Verteidigung 
ihrer  Sacbe  fiir  nûtzlidi  balten. 
Hat  jedoch  ein  Vorverfaliren  stattgefunden,  so  ist  daâ 
Schii'dsgeritiht  befugt,  die  in  diesem  nieht  vorgebracliten 
AkteTistiieke,  Beweisurkunden  oder  sonstigen  Bebelfe,  wt^îabe 
ibra  etwa  ein  Teil  obne  Einwilligung  de*  anderen  uach- 
tragtich   vorlegen   wiil,  von  der  Verbaudlung  auszuscblielieD. 
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§  9. 
Das  Schiedsgericljt  kann  von  beiden  Teilen  die  Vor- 
legung  aller  uOtigen  Aklenstucke,  Beweisurkunden  und  son- 
sti|;en  Bebeife  verlaugen  und  aile  uStigen  Aufkîâruiigen 
fordern.  Es  ist  befiigt,  Beweisaiiruahnien  aller  Art  vorzu- 
ijebïuen,  însbesondere  Zeiigen  und  Sacbverstàndîge  selbst  zu 
vernebmeu  oder  dun^h  einen  ersurbten  Ricbter  des  betref- 
fendçn  Staates  vernehmen  oder  laden  zu  lassen. 


16' 


AUTBICHE-HONOaiE. 


t?8 


ATTrEiCHE-HONGRIE. 


19Q7  §  10. 

Der  aâcU  SclikÛ  der  mundlîclien  Yerhandlung  oach  ge- 
heiiner  Beratung  ergeliende  Scliîedsspracli  ist  schriftlich  &b- 
zafassen  und  mit  Griitiden  zu  verseheii. 

El'  soll  von  den  Mitgliedern  des  Schiedsgericlites  unter- 
zeicbnet  weideu.  Ein  in  der  Minderheit  geblîebenes  Mitglied 
darf  bei  der  Unterzeichnung  die  Verweigerung  seiner  Zu- 
stitnnmng  festâtellËQ. 

Lehnt  ein  Slitglied  die  Unterzeiclmung  ab  oder  ist  es 
daran  verhindert,  so  ist  dieser  Umstand  von  den  anderea 
Mîlgliedern  anter  dem  Scbiedsspruclie  zu  b&ui^kunden. 

§  11^ 

Der  gef^llte  Scliiedssprucb  ist  als  solcber  in  dêr  letzten 
SitzuLg  des  tichiedsigevichtes  durch  dessen  Obmanti  zu  ver- 
kûiiden.  Der  Verkiindigung  kônnen  die  Vertreter  der  beiden 
Teile  beiwohnen. 

Der  SchiedssprncU  ist  jedenfalls  in  schriftlîcher  Ansfer- 
tigung  zuznstellen.  Die  ZustellQiig  erfolgt  an  die  Vertreter 
beider  Telle  oder  in  deren  Ërmangelung  an  die  letzteren  selbst. 

Gleichzeîtig  soU  eine  scbriftliche  Ausfertigung  oder  eine 
von  dem  Obmanne  zu  beglaubigende  Abschrift  der  Proto- 
kolle  zugeslellt  werden. 

§  12. 

Das  gebSrig  zagestellte  schiedsgeriehtliche  UrteU  ent- 
scUeidet  den  Streitfall  endgiltig  und  inappellabel. 

§  13. 

Die  Akten  des  SchiedSKericLtes  sind  demjenigen  Teiîe, 
in  dessen  Gebiet  das  SehJedsgenclit  znsammengetreten  ist, 
zur  Verwahrung  zu  ûbergeben,  AbscUriften  davon  sind  dem 
anderen  Teile  zu  libersenden. 

§  u. 

Beide  Teile  bebalten  sich  vor,  ini  einzelnen  Falle  die 
vorauageiienden  Bestimmungen  im  gegenseitigen  Einver- 
stândnis  abzuânderu  oder  zu  ergË,nzen. 

§  15. 

Dem  Scbiedsgericlite  bleibt  es  vorbehalten,  im  Rahmen 
des  Artikela  XX.IV  des  Vertrages,  betretFend  die  Regelang 
der  wecUselseitigtiU  Handels-  tind  Verkelirsbeziehungen,  zu 
den  vorstehenden  Bestimmungen  und  den  etwaigen  beson- 
derpu  Vereinbarungen  beider  Teile  ergànzende  Bestimmungen 
ûber  das  Verfahren  im  koukreten  Falle  selbst  zu  treffen. 
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§  16.  1907 

Nach  Vorschrifl  des  Vertrages,  betieffend  die  Eegelung 
der  wechselseitigen  Haodels-  und  Yerkelirsbeziehungen,  liât 
derjenige  vertragsclilielîetide  Teil,  in  dessen  Gebiet  das 
Scbiedsgericht  ziisammentritt,  fiir  die  Beistellang  der  Ramn- 
lichkeiten,  der  Schreibknifte  und  des  Dienstpersonals  zu 
sorgen,  deren  das  Schiedsgericbt  fiir  seine  Tàtigkeit  bedarf 
Abgeaeheti  hlervon  bat  jeder  Teil  seine  eigenen  Kosten 
und  die  Hâlfte  der  gemeinscbaftJiehen  Kosten  zu  tragen. 

Als  eigene  Kosten  gelten  unter  anderem  die  EntschSdi- 
gangeD»  die  den  Scbiedsricbtern  iind  den  Vertretern  jedes 
Telles  btim  Sehiedsgerichte,  sowie  den  a«f  seinen  Autrag 
vemomnieiien  Zeugen  und  Sachverstàndigen  fiir  Eeiseï],  Auf- 
enthalt  asw,  zu  gewabren  sied. 


SchltiBpratokoll. 

AnlâBlich  der  Uûterzeichnung  des  Vertrages  betreffend 
die  Regelung  der  wechselseitigen  Handels-  und  Verkehrs- 
beziehungen  zwisclien  den  im  Reicbsrate  vertretenen  KSnig- 
reicben  und  Lânderu  und  den  Lâiidern  dei-  beiligen  unga- 
rischen  Krone  wuiden  die  folgendeo  Vereinbarungen  in  dièses 
SchluBprotokoU  aufgenommen  : 

Zu  Artikel  I. 

1.  Die  vertrflgscUlieOenden  Teile  sind  dahiu  ilberein* 
gtfkommeD,  wâhrend  der  Dauer  dièses  Vertrages  bel  Hand- 
babang  der  BestJmmungen  des  in  der  Anlage  A  enthattenen 
Vertrags-ZoIlt:arifes_(VertragS"Zolltarif  der  beiden  Staateu  der 
ûsterreichiscb-ungarisrhen  Monarchie)  im  gegenseitigen  Eiu- 
vernebmen  vorzogehen.., 

2.  Der  Aasdruck  flOsterreichisch-ungarisches  Zoîlgebiet'', 
der  in  den  bisher  abgeschlossenen  Haudelsvei'tragen  An- 
wendung  fand,  Bowie  der  Ausdruck  .Vertrags^ZoIlgebiet" 
{^Vertragszolîgebiet  der  beiden  Staateu  der  ôsterreicbisch- 
nngariscben  Monarchie"),  weleher  in  den  mit  der  Geltungs- 
dauer  bis  1917  abzuschlieCenden  Handelsveili'âgen  Anwendung 
finden  soU,  bedeutet  die  von  einer  einbeitlichen  Zollgrenze 
nmgebenen  Gebiete  der  beiden  vertragschlîeûenden  Teile. 

Ebenso  ist  der  den  abgeschlossenen  Vertrâgen  zu  Grunde 
liegende  ,,(;i8terreichtseh-ungansLrhe  ZoUtariP,  sowie  der  ,Ver- 
Iragâ-Zolltarit"  f^Vertrags-Zolltaiif  der  beiden  Staaten  der 
Ôaterreicbiscb-ungarischen  Monarchie"),  weleher  den  mit  der 
Geltungsdauer  bis  1917  abzaschliefienden  Handelsvertrâgen 
zogrundezulegen  sein  wird,   mit  dem   fur  die  im  Reichsrate 
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1907  vertreteneii  KOnigreiche  and  Lânder  and  mit  dero  fur  die 
Lâiider  der  heiligen  angariscUen  Krone  geltenden  autonomen 
ïaiife  ideutisch. 

Zu  Ârtîkel  III. 

Die  Vertrâge  des  Artikels  III  werden  durch  den  gemein- 
samen  Miiiister  des  AuBern  oder  durcb  einen  gemeiusamfn 
Vertreter  und  durcli  je  eJnen  Verti^eter  der  beideu  Regiti- 
rttBgen  unterfertigt  werden, 

Zu  Artikel  FV. 

PÎB  beiden  veitragachlieBenden  Telle  kommen  iiberein, 
von  dem  tn  deu  Haiidelsvertrîigen  mit  dem  Deutschen  Reich*, 
Belgieu,  Italien,  Ruûland  und  der  Schweiz  TOrgesebeue» 
Redite  der  Kundiguug  dieser  Vertrâge  HUf  den  31.  Dezember 
1915  einseitlg  keiuen  Gebrauch  211  machen. 

SoUte  einer  dieser  Vertrâge  von  Seite  des  betreflenden 
fremdeQ  Staates  auf  den  Sl.Dezeraber  1915  gekîindtgt  werdeD, 
50  soUen  die  Handels-  und  VerkebrsbesîielmDgen  mit  diesem 
Staate,  jedoch  nur  fiir  die  Zeit  bia  zum  31.  Dezember  1917 
geregelt  werden. 

Es  wird  ferner  ubereinstimmeiid  festgestellt,  daB  die 
Kiindigung  von  Vertragen  obiie  festen  Ablaultermin  fur  einen 
Zeitpuiikt  vor  dem  Ablaufterrain  dièses  V'ertrages  auf  Grund 
des  im  dritten  Absatze  des  Artikels  IV  vorgesehenen  Reebtes 
der  einseitigen  Kundigung  von  keinem  der  beiden  Teile  ge> 
fordert  wird- 

Zu  Artikel  VL 

Es  herrsdit  Einverstândnis  dartiber,  daB  jedem  der 
beiden  vertragschlieûendeii  Teile  die  voile  Freiheit  znstebt, 
Streckenzugsverkehre  zwiscben  Eiubruchsstellen  des  eigenen 
Verwaltnngsgebietes  nacli  eigenem  Ermessen  zu  bewùUgen 
oder  derlei  bestebende  Verkebre  anfaubeben. 

Dagegen  ist  die  Bewilligung  oder  Auf  liebung  von  Strecken- 
zugsverkebren  zwisclien  Grenzzollamtern  der  beideu  vertrag- 
seblieBenden  Staaten  an  das  vorbergehende  Eiuverstândnis 
der  beiden  Regierungen  gebunden. 

Zu  Artikel  VII. 

Die  beiden  vertragscblieBendeû  Teile  kommen  uberein, 
daÛ  iu  Beziehnng  auf  die  laut  Al).«Atz  1  des  Artikels  VIT 
nach  gleichen  Normen  oder  in  raOglichst  ilbereinstimmender 
Weise  zti  verwaltenden  Angeîegenhejten  bei  Nichterzielung 
eines  Einverstàndnisses  in  folgenden  Gegenstanden  von  der 
gleinhartigen  Regelung  abgeseUen  werden  kann: 
a)  in  Betreff  der  Hafenpolizeiordnuûgeu, 
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bj  in  Betreff  der  SeemannsordnuDg,  iQsûweit  sich  dièse  aaf  1907 
das    DienstverbâUnîs    der    gesatnten    Schiffsbesatziingeii 
bezjebt. 

Za  Artikel  Vin. 


Es  wird  ûbereinsUmmend  festgesteJlt,  daB  die  beiden 
Regierungeu  hiosichtlich  der  subveutionierten  Schiffâhi-ts- 
unternehraungen  naeh  erfolgtem  Eiuvernebmen  zwischen 
dîesen  ein  besonderes  Ubereinkommen  auf  paritâtischeP  Grand- 
lage  schlieflen  werden. 

Die  FluBschiffe  des  einen  vertragschlieBenden  Telles, 
welcbe  in  dem  Gebîete  des  anderen  Lokalverkehre  gegen 
staatliche  Subvention  betreiben,  werden  filr  die  Dauer  eines 
^olchen  Subventionsverhâltaîsses  und  in  Ausûbung  dièses 
DieDstes  neben  ihrer  nation alen  Flagge  anf  Mast  die  Flagge 
des  subventionierenden  Staates  am  Heck  tulimi. 


Zu  Artikel  XIII. 
Eiaverstândnis   dariiber, 


IL  Es  besteht  Eiaverstândnis  dariiber,  daiî  jedem  Ver 
tragsteile  das  Recht  ^ustehl,  mit  Zustimmung  der  Regierung 
des  anderen  Vertragsteiles  Viehsalz  unter  Walirung  des 
Grundsatzes  zu  verabfolgen,  daC  jedem  Monopolsgebiete  die 
Abgabe  von  dem  in  demselben  zum  Yerbrauche  gelangenden 
Salze  gesichert  wird. 

II,  Ira  Hinblick  auf  die  durch  die  Briisseler  Zucker- 
konvenlion  geschafiFene  Saclilage  wird  behufs  Regelung  des 
Verkebrs  mit  versteuertera  Zucker  folgendes  vereiubart: 

Fiir  die  im  Verkebre  zwiscben  den  beiden  8taatsgebieten 
fïpwie  mit  Bosnien  und  der  Hercegovina  vorkonimeiideD,  dem 
■Uberweisungsverfabren  unterliegenden  Zuckersendungen  wird 
"vom  1.  Janner  1908  angeiangen  auf  die  Dauer  der  Wirksam- 
keit  der  Briisseler  Zuckerkonvention  vom  5.  Marz  1902^ 
B.  G.  El.  Nr.  25  vom  Jabre  1903  {ungarîscher  Gesetzartikel  II 
vom  Jabre  1903J,  eine  Gebiibr  im  Ausmai3e  von  3  AT  ôO  A 
pro  100  hfi  Reîngewicbt  Konsunizucker  uiid  von  3  A"  ^0  h 
pro  lOU  kg  Reingewidit  RoLzutker  eingelioben. 

Die  einzuhebende  Gebùhr  ist  von  dem  Versender  zu  ent- 

richten,  bevor  die  St^odung  von  dem  Versendungaamte  abgefertigt 

wird  uud  ist  der  Finanzverwaltung  des  Beslimmnngsgebietes 

der  Sendung  auf  Griind  jâbrlicber   Abrechnung  zu  erfolgen. 

Die  Gewiditsgrenze  der  dem  Ûberweisutigsverfahren  oicht 

unterliegenden    Zuckersendungen   wird    mit  5  kg   festgesetzt. 

H  Unter  den  von  den  beiden  Finanzmiuistern  einvernehuilicb 

BfestzusetzendeD  Modalitâten  bleiben  von  der  Enlrkbtung  der 

I     OebUtir  freî  : 

L  Die  dem  Uberweisungsverfahren  unterliegenden  Tran* 
sitosendungen. 
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1907         2.  AuBerdem  ftir  je  ein  Kalenderjahr: 

fi)  m  Verkebr  ans  den  ira  Reidisrate  venretenen  KOnig- 
reii^he^i  utid  Lâudein  nach  den  Lândern  der  Leiligen 
uiigarisciien  Krone  2if5.000  q  Zucker, 
h)  im  Verkelire  aus  den  Lâudern  der  heiligen  ungarisclien 
Krone  nacli  den  im  Reich&rate  vertretenen  KOnigreichen 
und  Landern  50.000  q  Zucken 

3,  Die  im  Ûberweisungsverfabren  nacb  Bosnien  nnd  der 
Hertegovina  abgefertigten  Znckerseodnngen  bis  zti  der  von 
den  beiden  Finanzniiinstera  einveruebmlicU  ftir  je  ein  Ka- 
lenderjabr  festzusetzenden  Maximalmenge.  Von  dîeser  jeweiiig 
t'estgesetzten  Maiimalnienge  durfen  aua  deo  ira  Reichsrate 
vertretenen  KOnigreieben  uud  Landern  ein  Drittel,  ans  den 
Lândern  der  heiligen  ungarisclien  Krone  zwei  Urittel  abge- 
fertigt  werden. 

Zu  Artikel  XV. 

Es  besteht  Einverstândaîa  dariiber,  daB  die  Bestim- 
mangen  des  Artîkels  XV  uber  den  Gewerbebetrieb  auf  das 
Apûlbekergescbâft  und  das  Handelsimàkler(Sensa!en)geschaft 
keine  Anwendung  za  ânden  liaben. 

Zu  Artikel  XVII 

Zn  Funkt  2.  Die  beiden  Eegiemngen  werden  Vorsorge 
treffen,  damit  zur  Hintauhaltnng  unlauteren  Weltbewerbes  in 
beiden  Staaten  dem  Weseu  nacb  Ubereinstioiraende  Grund' 
sàtze  in  Geltung  treten< 

Zu  Punkt  3  Alinéa  1  wird  festgestellt,  daG  noter  ein- 
beimiscben  Marken  im  Sinne  dièses  Piiuktes  auch  Slarken 
von  Unternehniungen  verstanden  werden,  welclie  von  ôster* 
reichischen  oder  uugarischen  StaatsangehOrigen  in  eioem 
Konsularjurisdiktionsgebiete  betrieben  werden, 

Das  im  Smne  des  Pimktes  3,  Âbsatz  3,  an  die  Zentral- 
stelle  des  anderen  Staates  zu  iibersendende  Musterexemplar 
wird  binsichtiicb  der  fiir  die  Hinterlegiing  vorgescliriebenen 
For  m  k  ein  en  anderen  als  den  filr  die  Hiuterlegung  im  eigenen 
Staate  zur  Anwendung  gelangeuden  Vorscbriften  unterliegen, 

Unter  der  ira  Punkte  3,  Absatz  5  lit.  6,  angefiiUrten  Elage 
auf  Loschung  einer  Mai'ke  wegen  Vorgebrauchs  wird  eîne  an 
die  in  §  4  der  MarkenscbLttznovelle  vom  30.  Juli  189&,  R.  &,BL 
Nr.  103  (ungarisclier  Gesetzartikei  XLI  vom  Jahre  1895), 
gekennzeiebneten  Voraiisselzuugen  gebundene  Elage  ver- 
standen. 

Zu  Punkt  5.  HinsiehtlicU  des  Gebrant^bes  des  kaiser- 
lichen  Adlers  und  des  Wappens  der  Lûuder  der  heiligen  un- 
gariscben  Krone  seiteus  der  k.  und  k.  Huflieferanten  besteht 
Ëînverâtandnis,  daB  der  gleichzeitige  Gebrauch  dieser  Zeicben, 
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weun  er  in  einer  der  Paritât  entspiechenden  Weise  erfolgt,  1907 
weder  zur  Verweigeruug  der  Registriei-ung  einer  Marke  noch 
zur  BeanstanduDg  einer  Warenausstattung  oder  gesehâft- 
licben  KuodgebuDg  ini  Verkehr  AnlaO  bîeten  wird.  Waren 
und  geach&ftliche  Kundgebungen,  welclie  mit  einer  dem  Er- 
fordernisse  der  paritatisclien  Anbi-ingiingder  gedachten  Zeichen 
nîcbt  enlsprechenden  Ausstattung  verselien  sind,  kounen  noch 
binneo  zwei  Jaliren  nacii  dem  Inkrafttreten  dièses  Vertrages 
in  Verkehr  gebracht  werden, 

Durcli  vorstehende  BestîmïnuDgen  wird  der  Gebrauch 
des  kaîserlichen  Adlers  t'iîr  sich  allein  diirch  k.  iind  k.  Hof- 
lieferanten  und  sonstige  hierzu  berechtigte  UnterHehmer  Oster- 
reichisclier  Staatsangehôiigkeit  sowie  anderseits  der  Gebiauch 
des  Wappens  der  Lander  der  lieiligen  ungarischen  Krone  iur 
stch  alleÏD  durch  k.  und  k.  Hoflieferanteii  und  soustige  bierzu 
berechtigte  Unternehmer  ungarischer  StaatsangehBrigkeit  nicht 
beriibrt. 

Die  im  Punkt  6^  Alinéa  2  und  3  dièses  Ai'tikels  erwâhnten 
Recbtsmittel  gelten,  unbeschadet  ihrer  sonstigen  Erforder- 
nisse,  auch  dann  a)s  rechtzeitig  eiiigebracht,  wenn  sie  binnen 
der  Kechtsmittelfrist  bei  der  die  îîustellung  vermittt^Inden 
BeliQrde  eingereicht  werden.  Dièse  BehOrde  bat  die  betreftende 
Ëingabe  binnen  acht  Tagen  nacb  dem  Einlangen  der  zosLân- 
digen  BehOrde  des  anderen  Staates  zii  tiberseoden. 

Das  zwischen  beiden  Teilen  besteUende  Urbeberrechts- 
iibereinkommen  vom  Jahre  1887,  das  sich  nach  der  iiberein- 
stimmenden  Auffassung  beider  Teile  aucb  anf  die  Urbeber  von 
Werken  der  Photographie  und  deren  EechtsnachfoJger,  die  Ver- 
leger  inbegrifen,  erstreckt,  kann  wRhrend  der  Dauer  dièses 
Vertrages  nur  dann  gekûndigt  werden,  wenn  die  Bestimmungen 
der  Berner  Konvention  zura  Scbntze  des  Urlieberrechtes  îm 
Verliâltnis&e  zwischen  beiden  Teilen  Wirksamkeit  ei lange n 
sollten. 

Zu  Artikel  XVIII. 

Es  wird  ilbereinstimmend  festgestellt,  daû  den  in  Absatz  3 
des  Artikeis  XVIII  dièses  Vertrages  bezeichneten  internatio- 
nalen  Ubereinkomnien  auch  die  in  Artikel  19  des  Weltpost- 
vertragea  vorgesehenen  Spezialûberelukommeo  uber  den  Aus- 
tanseh  von  Briefen  und  Schacbteln  mit  Wertangabe,  von 
Postanweiaangen,  von  Postpaketen,  ûber  den  Postauftrags- 
dienst  sowle  iiber  die  Vermittlung  von  Abonnements  aiif  Zei- 
lungen  und  periodische  Druekschriften  durch  die  Post  gleich- 
zabalten  sind. 

Zu  Artikel  XIX. 

Die  Versicherungsgesellschaften  sind  bei  Ausdehnong 
ibres  Geschàftsbetrîebes  auf  das  Gebiet  des  anderen  vertrag- 
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1907  schlieûenden  Telles  aiif  die  dort  nach  den  gegenwârtfg  be- 
stelienden  oder  in  HinkuDft  zu  erJassenden  Vorschriften 
geaetzlieli  sulâiisïijgeii  Geschafte  besclirânkt- 

Es  bestelit  Ûbereiastînimung  dariiber,  daB  der  Zalâssig- 
keit  eines  GeseUaftsbeiriebes  in  bddeo  Gebieten  durch  die 
Vorschriften  der  betreflenden  Staaten  insofern  Grenzen  ge- 
setzt  sind,  als  in  einem  Gebiete  verbotene  GescUàfte  in 
diesem  durch  GesellscUaften  des  anderen  Gebietes  niciit 
betrieben  werden  durfen,  mag  aucb  in  ibrem  Beimatsiaat 
eiii  solcbes  Verbot  nicht  bestehen. 

Zu  Artikel  XXL 

Um  den  im  Artikel  XXI  des  Vertrages  gewfihrleistelen 
Scliutz  des  Tokajer  Weines  wirksam  zu  gestalten,  verptiiclitet 
fiicU  die  Eegitrung  der  im  Reichsrate  vertretenen  KOnig* 
reiche  und  Lander,  die  in  den  §§  4  und  7  des  Gesetzes  vooi 
12.  April  1907,  R.  G.  BL  Nr,  210,  vorgesehene  Besebràokang 
in  Betreff  des  Verkehres  mit  SiiB( Dessert) weinen  strengstens 
z\\  handbaben  und  in  der  Durchfiihrung  dieser  Bestimmung 
keinerlei  Erleichterung  Plalz  greiten  zu  lasseu. 

Bei  der  Keform  des  G  es  cliàtls  verkehres  der  Budapester 
-Wareubârse  wird  sich  die  kOniglich  iingansche  Regierung  von 
dem  Gesîchtspunkte  leiten  lasseu,  daB  BOrsegeschàfte,  weiche 
einen  unreellen  Charakter»  insbesondere  einen  solchen  Ton 
Spielgescbiften  an  sich  tragen,  hintanzuhalten  sind,  und  daB 
das  Betreiben  von  Bârsegeschàften,  jedoch  ohne  die  Ein- 
fuhrung  eines  Kegistrierungszwanges,  auf  den  Kreis  der 
hierzu  Bernfenen  bescliràukt  werde. 


Spezialbestimmungen. 

I. 

Erfolgt  die  Verlâugerung  des  rrivilegiunis  der  Osterrei- 
cbiscb-nugariscben  Bank  nic-bt  nnd  erlist-'ht  daher  der  Mi)u?.- 
und  Wàhiungsvertrag  voin  Jabre  1892,  so  sind  die  wechsel- 
seitigen  staatisfinanzielleïi  Leistnngen  und  Verbindlichkeiten 
derart  zu  erfiillen,  beziebungsweise  abzurficlmen,  daJ3  die  in 
den  Wàhrungsgesetzea  vom  2.  Augnst  1892,  R.  G.  Bl.  Nr.  126 
(ungarischer  Gesetzartikel  XVIÏ  rora  Jabre  1892),  festgesetzte 
Mîinzeinheit,  das  ist  die  Goldkrone  per  0'3Ô4878  g  fein  als 
Maûi^tab  zugrunde  zii  legen  ist. 

Derselbe  Grnndsatz  bat  auch  auf  jene  staatlichen  Ge- 
fàlle  und  sonstigen  Leistuugen  an  den  Staat  Aimeudung  z.u 
finden,  in  Beziehung  auf  wekhe  eine  vertragsmâBige  Hegelung 
2wiscben  den  beiden  Staaten  besteht. 
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Beide  Regierungen  kommen  uberein,  daO  die  an  einer 
Ôsterreicbischen  BOrse  kotierten  UQgarischeii  ytaatssclmld- 
verschreibungen,  sowie  die  an  der  Budapester  Bôrse  kotierten 
Osterreichîschen  Staatssclitildverschreibungeti,  mit  Ausnaliine 
jedoch  der  kUnftîg  etwa  zu  emittîerenden  Prâmienanleihen, 
gegenseitig  aucU  im  Gebiete  des  anderen  verlragschlieûtnden 
Staates  zur  Anlage  von  Geldein  der  Sparkaissen  iiud  der 
Versicherungsanstaîten  aller  Art,  soweit  es  sich  niclit  um  an 
Mundelsicberlieit  gebundene  Aniagen  hatidelt,  aowie  xur  Ver- 
wendung  fiir  GeschJiftskautionen  in  allen  Zweigen  der  Staats- 
verwaltung  und  zur  Kaiitionsleisttmg  im  gerichtlichen  Ver- 
fabreu  als  geeignet  bebandeit  werden   soUen. 

Dièse  Bestimmung  hat  Dur  fiir  deti  Fall  der  Verlân- 
g«rung  des  Privil^gimus  der  Ôsterreichisch-ungarisclien  Bank, 
and  zwar  vom  Zeiipuukte  der  Allerhocbsteii  Sanktion  der 
betreffenden  GeseUe  bis  zum  Abîaufe  diesea  Vertrages  zu 
gelten. 

Das  vorstebende  SchlufiprotokoU  bildet  einen  integrie- 
lenden  Beslandteil  des  Veitrages,  zu  welcbem  es  gehOrt  und 
tritt  glejr^hzeitîg  mit  diesem  in  Kraft. 


Budapest,  deu  8.  Oktober  1907. 

Beck  m.  p. 
Korytoweiki  m.  p. 
Atu^sjmrg  m.  p. 
JF^oH  m.  p. 
Dcrackatta  m.  p. 


Wekei'k  m,  p. 
Ko«sidh  II),  p, 
Dardntji  m.  p. 
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Obereîn kommen,  welches  tiber  die  Varmerdung  von  Doppel- 
besteuerungen  solcher  Unternehmuiigen,  die  ihren  Geschâfts- 
betrieb  auf  beide  Staaten  ausdelinen,  sowie  ûber  etnige  andere 
Angelegeniieiten  derdirekten  Besteuerung  zwischen  dem  Finanz- 
minJster  der  im  Reicbsrate  vertretenen  Konigrdiche  und  Lânder 
éinerseits  und  dem  Finanzminister  der  tânder  der  heitigen 
ungarischen  Krone  anderseits  abgescbiossen  worden  ist. 

VorbehalUicb  der  nacb  den  beiderseitigeu  Gesetzgebungen 
erforderlichen  Genelimigung  durch  die  gesetzgebenden  Faktoren 
wird  biermit  folgendea  festgesetzt: 
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1907  Ersler  Abschtiitt. 

(n  Betreff  ifer  Ersten  k.  k.  privileglerien  Oonau'Dampf$cti*(fahrtsgeseltschafl 
und  der  Unganschen    Flu&    und    SeeachiffatirtBgcselJ&chaft,   dann  tnder 
DampfschitralirtsuRlerAelimungen  aaf  der  Oonau. 


§  1. 


Die  Ermittluîig  der  BesteuernnfSj^undlafe  fiir  die  Ers 
k,  k.  privilegierte  Donau-DampfsthiffabrtïîgeselJsebaft  liât,  nach 
den  Steuergesetzen  der  im  ReicLsrate  verLreteueo  Kânig- 
reiclie  und  Lander,  die  Ermittlung  der  Besteuerungsgrand- 
lage  fiir  die  Uogarische  FluG-  und  S«escliiffabrts-Aktie»* 
çesellschaft  natU  den  in  den  Landern  der  heiligen  utigarischen 
Krone  geltenden  Steuergesetzen  durcU  die  SteuerbeliOrdeo  am 
âitze  der  betreJfeuden  Gesellscbaften  ztt  ert'olgen, 


1 


Behafa  Teilung  der  so  ermittelten  Besteneraiig^graiidlâg'i 
werden  drei  Strecïten  unterschieden,  und  zwar  i 
a)  die  Osterreicbische  von  Passaii  bis  Dévény  (Theben), 
h)  die   ungarîsche   von    Dévény   (Theben    bis    Orsova    mit 
EinscliliiQ  der  ungarisclien  Nebenflûsse  der  Donaa)   und 
c)  die  auslandische. 

§3. 
Als  ilaBstab,  nach  welchem  die  ermittelte  Besteuernngs- 
grundlage  auf  dièse  drei  Streckeu  aufzuteilen  ist,  haben  die 
aiif  jeder  dieser  Slrecken  erzielten  Bruttoeimiahmen  zu  dienen, 
welclie  daller  voti  den  Gesellschaften  fiir  jede  dieser  Strecken 
abgesondert  an  die  SteuerbehOrde  ihres  Sîtzes  nacbznweiseii 
sind^ 

Als  Brnttoeinnahmen  gelten  die  ans  dem  Verkehre  zwiscbei 
Pliltzen  der  betreffenden   Strecke   erzielten   Eiiinahraen    und 
die  nach  dem  LângenverhlUnisse  auf  die  betreffende  Strecke 
entfallende   Qttote   der  ans   dem    Transitoverkebre    erzielten 
Einnalimen. 

§  4. 

Die  dieser  Art  ermittelte  Besteuernngsgrundlage  fîir  d: 
Strecke  sub  b)  der  Ersten  k.  k  priviîegierten  Donau-Dampi 
schiffahrtsgesellschaft  wird  sobin  bebtils  Vorsclireibung  der 
Steuer  nach  den  Steuergesetzen  der  Lander  der  hetligen  un- 
gariscben  Krone  an  den  kuniglicli  ungarischen  Finanzmînister, 
die  BestenermiiîSgrandlage  fur  die  Strecke  sub  a)  der  Un- 
garischen  FluÛ-  und  Seescbiflahrts-Aktiengeseilschaft  aber 
behnf'3  Vorscbreibung  der  Steuer  nach  den  Steuergesetzen  der 
im  Reichsrate  vertrelenen  Kfinîgreiche  und  Lander  an  den 
FinanzmiDister  der  ira  Reiebsrate  vertretenen  K5nigreicbe 
und  Lander  mitgeteilt  werden. 
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Insoweit  die  naeli  dieser  Besteuerungsgrundlage  in  den  1907 
im  Reichsrate  vertretenen  KoDigreichen  uod  Landern  eut- 
feillunde  Steuer  geringer  sein  soJlte,  als  die  geniâû  ^  100, 
Absatz  2  ff.,  des  Gesetzes  vom  25.  Oktober  1896,  R.  G.  BI. 
I^r.  220,  vorzuschreibeode  Miuimalsteuer,  ist  dièse  letxtere 
Steuer  vorzuschreibenî  fiir  dîe  EruDittlung  des  Anlagekapitals 
im  Sinne  des  §  100,  Absatz  4,  des  zitierteii  Gp-setzes  liât  der 
im  vorstehenden  §  3  festgesetzte  Teilungstnaûstab  zu  gelten. 

§  o. 

Im  ûbrigen  haben  die  Bestimmungen  des  §  12,  Âbsatz  5, 
6,  7,  sowie  die  ij>;  14,  15  und  16  des  naclifolgenden  Abschnittes 
dièses  ObereiakoDimens  auch  auf  die  BesteueruTig  der  ge- 
nanuten  beiden  Donau-Dampfsebiflfahrtsgesellscluafien  Auwen- 
dttng  zu  iiiiden. 

§  6- 

Die  in  den 'vorstehenden  §§  1  bis  5  entlialtenen  Bestim- 
mungen sollen  auch  auf  etwa  neu  entstehende  (iaterreichische 
Cder  ungarische  Dampfscbitfahrlstnilei-nehraungen  auf  der 
Donaii,  weU'he  ibren  Geschàftsbetritl  auf  beide  Staaten  aus- 
dehnen,  siiingeuiaGe  Anwenduug  tinden, 

Ausiandische  Dampfschiffahitsunternelimuugen  auf  der 
Donau,  welche  einen  Gescbàftsverkelir  zwischen  Oiten  der  in 
5  2,  lit.  a)  und  b)  bezeichneten  Sti-ecke  ausiiben,  werden  in 
jedem  der  beiden  Staaten  selbstandig  ziir  Bpsteueriing  heran- 
gezogen  werden,  wobei  behufs  Ermittlung  der  Besteuerungs- 
g;rundlage  der  im  §  3  bezeicbnete  MaB^tab  zur  Anwendung 
2u  gelaogen  hat. 

Zweiler  Abschnilt, 

iR  Betretr  anderer  Erwefbtunterrtelimunoen,  welche  Lhren  Geschaftsbetrieb 
auf  bêide  Staaten  ausdehnen. 

§  '. 
Wird  der  Betrieb  einer  Unternehniung  von  den  iti  dem 
einen  Staatsgebiete  gelegenen  Betriebs^tâtten  ans  auf  das 
andere  Staatsgebiet  ausgedehnt,  ohne  daû  dortselbst  Betrielis- 
giatten  erriditet  werden,  so  bat  die  Be.steuerung  lediglich 
âort  statlisufinden,  wo  sicb  die  Betriebsstatten  beiinden. 

§8. 

Halten  Unternehmungen  in  beiden  Staatsgebieten  Be- 
triebsstritteD,  so  sind  dieselbeii  ira  allgeraeinen  selbstandig 
nach  den  Steuej-gesetzen  des  Betriebsortes  und  daher  iinter 
gleichen  Verbâituissen  niemals  liOber  als  einheimîsche  zu  be- 
steuern;  zu  diesem  Bebufe  sind  auch  die   Betriebsmerkinale, 
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1907  beïiehungsweise    die   Einnalimeii    utid   Ausgabttn    dieser   Be- 
triebssttttten  soweit  als  mOg^licb  getieunt  nacbauweiseû. 

Soweit  jedoch  EinoalinK^n  oJer  Âasgaben  vorkommiBn, 
weiche  dtiD  Hetriebsstatten  iii  beiden  StaaUgebieien  genieînsam 
siud,  werdeo  dieselben  nacli  emtm  angeinesseuen  Sclilûsâel 
aufzutttittn  seiu. 

Als  soleher  Jiat  bei  UnternehiuQngeii,  die  auf  gewerbliche 
Produktiou  gericbtet  sind,  lûcksiclitlicb  gemeiiisamer  Ein- 
naliuien  in  der  Regel  das  in  den  eiozeluen  Belrieb^siâtten 
verwendete  Aniage-  und  Betriebskapital  z\i  dienen,  wàbreod 
die  Verteilung  gemeinsamer  Ausgaben  regelmâûtg  oach  Ver- 
haltnis  der  iu  den  einzelnen  Betriebsstâtten  erzielten  und  der 
auf  dieselben  nacb  vorstehfuder  Bestimmung  atifgeteilteii 
Einnaliraen  zn  erfûlgeii  hiit.  Dock  steht  es  den  l»eiderseitigeii 
Finauzmiuistern  irei,  sicli  eiforderliclienfalls-  auf  einen  an- 
deren  Verteiiungsmaiïstab  zu  einigeti. 

Dièse  Bestimmungen  finden  am.'h  auf  Handelsunter- 
uebinitngen  mit  der  MaB-îabe  Anwendnng,  daQ  Einnabmeii, 
Wélclie  ans  dem  Verkaule  der  von  eilier  in  dem  aiidereu 
Slaatsgebiete  gelegenen  Betriebsstâtte  angekauften  Wareu 
erzielt  werden,  sowie  die  diesen  Einnahiiien  entsprechenden 
Auagaben  auf  die  beteiligteu  Betriebsstâtten  regel mafilg  zii 
gleicbeu  Ttilen  aufzuteilen  siud. 

Als  Betriebsstâtten  aîtid  Insbesondere  Verkaufskontore 
und  Fabrikaniederlagen  anzusehen,  welche  von  dem  durcb  sie 
erzielten  Handelsgewinn  nach  demselben  Verbaltnisse  zu  be- 
steueni  sind,  wekhes  fur  die  gleicbe  Erzeugnisse  verscLlei- 
Ben  den  steuerptiichtigen  Parteîen  im  eigenen  Staatsgebiete 
zur  Anwendung  gelangt. 

Als  Verkaufskontor  ist  das  Halten  eînes  Bureaus,  bezie- 
bungsweise  aucli  nur  eines  stabilen  Angestellten  des  Unter- 
nehmens  zum  Bebnfe  der  Verraittlung  von  Verkâufeo  der 
eigenen  Erzeugnisse,  als  Niederlage  das  Halten  eines  Waren- 
lagers  in  eigenen  Lokalitâten  znm  Bebnfe  des  Verkaufes 
dieser  Wareu  durch  Bedienstete  des  Unternehmens  anzusehen. 

Hingegen  ist  das  Hnlten  eines  Lagers  seitens  eines  selb- 
stândigen  Agenteu  in  von  iiim  geniieteten  Lokalitàten  sowie 
das  Ubergeben  von  Waren  in  Kom mission  an  einen  als  Kom- 
niissionâr  oder  Eigenliândler  etablierteu  Kaufmann,  endlicti 
der  Verkauf  ans  in  den  Lagerràiimen  der  Transportanstalten 
und  Spediteure  unterbalteuen  Laçeru  —  soweit  dieser  Ver- 
kauf nicbt  diurh  ein  eigenes  Verkaufskontor  verniittett  wîrd  — 
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dem  Hallen  einer  Betriebsstâtte  niciit  gleiclixiihalteo;  ebenso- 
wenig  wird  das  Suchen  von  Bestellungen  ira  Umherreisen 
darch  deo  Geschaftsinhaber  oder  in  seiiien  Diensten  stehende 
Handeisreisende  nur  un  ter  Milfuhiuiig  von  Mu.'^terii,  sowie 
die  Lteferiing  von  Waren  auf  Gruud  solcljer  Bestellungen  in 
jeneoj  Staatsgebiete,  in  welcliem  die  Erwei'bsunternehmuug 
eine  Betriebsstâtte  nicht  besitzt,  eine  Besteuerung  dieser 
Erwerbsunternebmiing  zur  Folge  liaben;  dasselbe  gilt  fur 
WarenlieferuDgen  auf  Grund  von  Bestellungen,  welche  durch 
selbstândîge  Agenteti  —  aueh  wenn  sie  mit  Mustern  oder 
einetndem  vorstehenden  entsprechenden  Lagerversehen  sind  — 
vermittelt  oder  obne  eine  solcbe  Vermittlung  vom  KUufer  un- 
mi  ttelbar  beim  Terkàufer  durchgefiiJirt  wurdeii. 


1907 


Die  Besteuerung  der  im  vorstehenden  Paragi-aphen  er- 
wàlinten  Agfnten,  Kominissioniire  und  Eigfjnhândler  wird 
dui'ch  die  Bestimmungeu  des  vorliegenden  UbereinkommeDS 
nicht  berûhit,  erfolgt  vielmeUr  nack  den  Steuergesetzen  ibres 
Belnebsortes  von  dem  Gewjnnej  der  sicb  fur  sie  aus  diesem 
Warenunisatze  ergibt. 

§  12. 

1.  Beziïglich  der  Kredltinstitute  uud  Assekuranzgeselt- 
gchaÛen  —  mit  Ausnalinie  der  auf  dem  Prinzipe  der  VVech- 
selseitigkeit  be  ru  lien  den  Versîcherungsgesellscbafleû  —,  welche 
ia  einem  der  beiden  Staatsgebiete  hesteben  und  auÛer  ihrera 
statutenmàBigen  Stammsitze  handelsgenclitlich  zu  protokol- 
li^^rende  Filialen  oder  ZweigniederlassungeD  iii  dem  andt^ren 
8taatsgebiete  liaben,  wird  das  Ubereiiikommen  gelroften,  daû 
dièse  Kilialen  in  ihreni  Staudorle  aul"  Giund  der  im  iSinne 
der  nadifolgenden  Beslîmmungeu  ermiltelten  steueibareu  Kein- 
ertràgnisse  abgesondert  besteuert  weidtin  sollen. 

2.  Die  Ermiltlung  und  Feststellung  der  steuerbaren  Reiu- 
ertrâgnisse  der  vorerwahnten  UnternehmHngen  sowie  ihrer 
Filialen  und  Zweiganstalten  im  auderen  Staatsgebiete  wird 
von  den  SteuerbehQrden  desjeuigeu  Staates,  in  wekhem  sich 
der  Sitz  der  Unternelimung  beflndet,  uacli  den  Geaetzen  eben 
dièses  Staates  vorgenoranieo. 

3.  Insotern  bei  der  zum  Behufe  der  Erhebung  der  steuer- 
baren  Eeiuertr&gûisâe  der  Filialen  TorzuneUraenden  Teilung 
der  Anslagen  fiir  die  Filialen  und  (ilr  die  Miitteran.stalt  sokhe 
Auslagen  vorkommen,  wekhe  liir  die  Filialen  und  die  Mutter- 
anstalt  gemeiusam  gemacht  und  speziell  iiir  Jede  derselben 
nicht  nacligewiesen  werden  kûnuen,  sind  dièse  Auslagen  im 
Verbal  misse  der  Bruitoeinnahmen  zu  teilen.  In  jenen  Falien 
aber,  wo  die  Feststellung  der  steuerbaren  ReinertrâgnisSe  der 
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1907  Filialen  oder  Zweiganstalten  besondere  Schwieri^keilen  da^ 
bieten  wlirde,  ist  das  gesamte    steuerbare    Reinertrâgnis  der 
Unternehraung  aaf  die  HauptuDteni*?liiauiig   und  die  Filialei 
in   deniselbtn   Verhaltnisse   aufzuleilan,   in  welcliem   das  ht 
sonders  nachziiweisende  Bruttoerlràgnjs  der  Filialen  ku  del 
Bi'iittoerUaguisse  der  BauptunternehiiiuDg  selbst  stehl. 

4,  Die  Operate  diesier  ËrmitUung  werden  sich  dîe  beiden' 
Finanzminisler  gegenseitig  mitteilen. 

ô.  Vol  der  auf  dièse  Art  fur  die  Zweiganstalt  ermîttelten 
BesteueruDgsgruiidlage  —  eveiituell  dem  gesetzUch  vorge- 
schriebenen  Dnrchschnitte  solelier  Besteuerangggrandlagen  — 
ist  sodaDD  die  Steuer  samt  allen  Ziischlâgen  in  jenem  Âas- 
niaUe  zu  bemesseD,  welches  skb  nach  den  Steuergesetzen  im 
Staatsgebiete  der  Zweiganstalt  ergibt.  Insoweit  jedocli  die 
nach  dreser  Besteuerungsgrundlage  iii  deu  ira  Reichsrate  ver- 
tretenen  KOtiigreicben  und  Lândern  entfallende  Steuer  geringc  ' 
sein  sûllte  als  die  goiiiâQ  ^100,  Âbaatz  2  ff.  deg  Gesetzes  roi 
25.  Oktober  1896,  R.  G.  BL  Nr.  220,  vorzuschreibende  Mini- 
malsteuer  ist  dièse  letïtere  Steuer  vorzusclireiben  ;  fur  die 
Erraittlung  des  Aniagekapitals  im  Sinae  des  §  100,  Absaiz  4, 
des  zitierten  Gesetzes  bat  der  im  TorsteUenden  Absatz  3  fest- 
gesetzte  TeiluugsmaOstab  zu  gelten. 

6.  Âllfâllige  Einweudungen  gegen  die  Festatellung  der 
Besteuerungsgrundlage  sind  von  dera  betreffenden  Finanz- 
minisler dem  Finanzmiaister  des  anderen  Staates  mitzateilen; 
vor  AiiHtragung  dieser  Verbatidlung  darf  eine  Steuerbemessung 
auf  Grund  eines  von  dem  ùberinittelten  Teilungsenlworle  ab- 
weiclienden  Madstabes  nicht  stattfiiiden.  Die  Verstandigung 
des  Steuer pfliclitigeti  durcli  die  8tetterbebOrde,  daC  sotche 
EiDwendungen  erhoben  worden  siud,  unterbricbt  die  Ver* 
jâbrung  des  Bemessungsrechtes. 

7.  Gegen   die   Besteuernngsgrundlage   kann  etn   Reclits- 
mittel  nur  in  dem  Staate,  iu  welchem  die  Besteuerungsgrund- 
lage   ermittelt   wird,   nach   den   dort    geltenden    gesetzlicheu^ 
Bestimmungen  ergriffen  werden.  ^Ê 

Ânderungen  der   Besteuerungsgrundlage  in   dem   sie  er^* 
mitteluden  Staate  baben  entsprechend   Riickwirkung   auf  die 
Besteuerung  ira  anderen  Staatsgebiete. 

8.  Spe/iell  fiir  wechselseitige  Versicherungsgeseliscliaften 
werden  die  SteuerbehSrden  der  im  Reichsrate  yertretenen 
KOnigreîche  nnd  Lânder  jene  Moraente,  welche  den  Steuer- 
behôrden  în  df  n  Landern  der  lieiligen  ungarischen  Krone  die 
Ernuidung  des  Reinertrages  erraOgliiihen,  feststellen,  wohin- 
gegen  letztere  Steuerbehôrden  die  Jahresnettopramien  (ab* 
ziiglii^b  des  Bonus)  fiir  die  einzelnen  Betriebstàtten  io  deo 
im  Beichsrate  vertretenen  Kôuigreiclien  und  Landern  erheben^ 
werden. 
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§  13.  1907 

Hitiaichtlicli  der  iibrîgen  UnterDehmungen  flndet  die  Ver- 
fassung  von  TeiluugseQtwUrfen  nicht  statt,  vielraehr  liât  die 
Veranliif^ung  von  deii  Steiierbeliiîrden  des  Staates,  in  welcheni 
sicU  die  iietriebsstiitten  befinden,  uacli  den  in  5;ij  8,  9,  10  aiis- 
gesproclienen  Grundstitzen  selbstandig  zu  gesdiehen.  Soweit 
liierbei  jedoch  Umstatide  in  Frage  koraraen,  welche  fur-  die 
Steuerpliiclit  der  Betriebastàtte  von  besonderera  Belange  sind 
oder  auf  die  Festsetzung,  bezielmngsweise  Aufteilung  eines 
das  GesamtnnterueUnien,  IJftziehungaTveise  die  Betiiebsstâtten 
im  anderen  Hlaatsgebiete  betreffeodyn  Faktors  Jkzug  haben, 
wird  liber  Verlaugen  des  Steuerpdichtigen  zwecks  Fest- 
stellung  dieser  Umstânde  die  Mitwirkung  der  anderseitigen 
Finanzverwaltung  in  Ansprueli  genoramen,  bezieliungsweise 
deren  ÀuÛernng  eingeliolt  werden. 

Die  l)eiderseitigen  Finanzverwaltungen  sind  anch  berecli- 
tigt,  derarlige  Erhebimgen  iind  AnBerungen  von  Anits  wegen 
xii  veranlasaen;  sie  werden  sicli  in  dieser  BeKieliuïigbereîtwilltg 
Recbtshilfe  leîsten. 

§  14. 
Ûber  Auffordeiung  der  SteuerbeUârde  ist  ein  im  Inlande 
wotinender  Maelilliaber  za  bestelleti,  welcher  sohin  die  ^ur 
Besteuerung  der  inlandisclien  Betrtebsstatte  nacli  den  Gesetzen 
des  betreifenden  Staates  erforderlichen  Steuererklarungen  ab- 
zngeben,  inuerbalb  der  bestehenden  gesetsîliciien  VorscJiriften 
abverlangte  nEliere  Anfklàningen  Uber  die  Betriebsverhâlt- 
nisse  der  inlûndischen  Betriebsstatte  zu  liefern  und  Zustel 
Inngen  redits wirksam  entgegenzuneiimeu  hat. 

I   15. 
AHe   auf  Grnnd   dièses   Ubeveinkommens    zu    fiihrenden 
Korrespondenzen  sind  diirch  die  beiderseitigen  Finanzminister 
,zu  vermitteln. 

S  .16. 
Aile  atif  Grund  dièses  Ùbereinkommens  zu  pflegenden 
Krliebiingen  ziir  Feststellnng  der  Besteuernngsgrundîage  fiîr 
Belrielisstiltten  im  anderen  8taatsgebiete  sind  lu  jeder  Bezielmng 
den  Erhebungeii  zur  FeststelluDg  der  Besteuerungsgrundlage 
iulândificlier  Betriebstâtten  gleichzuhalten. 

Dritlei-  Abschnltt, 
In  eetrefT  der  Vermeidung  einiger  Faite  von  Doppelbesttueningen. 

?;  n. 

Llngartsche  Staatsangehrujge,  weltlie  in  den  im  Reiclis- 
pate  vtirtretenen  KOnigreicUen  und  Lândern  ara  AUerhOchsten 
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1907  Hofe,  in  den  gemeiasamen  Ministerien  und  dem  gemeinsameii 
Obemtpu  Rechnungsliofe  oder  bei  dem  kgl.  angarischen  Mini- 
sterium  am  Allei  hQubstea  Hoilager  lu  Wien  angetïtellt  sind 
oder  im  gemeinsaïuen  Heere  oder  in  der  Kriegsmariiie  dieDfii, 
sind  liicksicUtlich  iUres  aus  deii  Liinderu  der  heîligeo  uiiga- 
rischen  Kione  HieBeiiden  Einkonimeiis  der  RenteDsteuer  oud 
der  Pwsoiialeinkommeiisteuer  uiclit  /.u.  unterzielieih 

llÎDgegeu  werdeu  aucii  StaatsjaugeUurige  der  ini  Rekhs- 
rate  vertretenen  Kdoigreicke  und  Làuder,  wekhe  sicli  îd  deD 
liÎQdern  der  beiligen  ungariscben  Krone  in  analogen  Stel- 
luDgen  befinden,  riicksiebtlich  des  ihnen  aus  den  ini  Reichs- 
ratû  vertretenen  Kûnigreicben  und  Lândern  znâleQenden  Ein- 
kommens  zur  Kapitaizinsen-  und  Kentensteuer  und  dem  all- 
gemeiuen  EinkoramensteuerzuscLlage  in  den  Landern  der 
beiligen  ungarisclien  Kione  nicbt  berungezogen  werden. 

Desgleicben  unterlîegen  aucb  der  Ëbegatte  und  minder- 
jàbrige  Kinder  dieser  Personeu,  wekbe  im  gemeinsamen 
Haushalte  mit  ihnen  leben,  hinsicbtlich  der  ihnen  aus  dem 
andereu  Staatsgebiete  zuHieliendeu  Renteiibezlige  nicbt  der 
Renten-,    beziebuugsweise    Kapttalzinseu-    iind   Rentensteuer. 

* 

Dienslbezûge,  einschlieûlicb  der  Pensionen,  welche  ans 
St&ats-,  Hof-,  LSnder-,  Komitat^-,  Stadt-,  Bezirks-  oder  Ge- 
meindekajâseu  zur  Auszablung;  gelangeD,  werden  nnr  zu 
Gunsten  und  uach  den  Steuergesetsien  jenes  Staatea  der  Be* 
steuerung  unterzogen,  aus  welchera  die  Zablung  erfolgt. 

Auderweitige  Dieustbezûge  unlerliegen  der  Besteuerung 
ani  Wohnsitze  der  Ënipfânger. 

§  19- 
Zinsen  von  Kapitalien,  welche  seitens  einer  der  ôffent- 
liclien  Reebnungslegung  unterworfenen  Unternehmung  in  dem 
anderen  StaaUsg^biete  als  jeneui  ihres  Sitzes  eloziert  wnrden, 
werden  in  dtesem  anderen  Staatsgebiete  der  Kapitalzinsen- 
und  Rentensteuer,  beziebungsweise  der  Rentensteuer  nidit 
unterzogeu  und  ledigJicb  durcb  die  fur  die  Unternehmung  am 
Sitze  derselben  zu  bemessende  Steuer  getrolfeu  werden. 

Vieiter  Abschnltt, 

SchluBfaeBHmtnungen. 

g  20. 

Mil  dem  Begînne  der  Wirksamkeit  des  gegenwârtigeo 
Ubereinkommens  treten  rueksicbtlitib  der  unter  dièses  tjber- 
einkommen  fallenden   Steuerpflichtigen  aile  mit  diesein  Ûber* 
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ieintcommen    im    Widersprache    stelieiideu    stenergesetzlielieu  1907 
Bestimnmugen  aiiQer  Wirksamkeiî;  dtes  gilt  jnsbesondere  aiieb 
,von  dem  dmdi  das  Gesetz  vora  28.  Jiili  1871,  R,  G.  Bl.  Nr.H'J 


lesetzartikel  XVII  vom  Jahre  1870),   geneliraigten  Ubeiein- 


kommen  d.  d, 


nn-l*.    >1,  U*ivatb9t  IB'W 


sowie  von  dem  durclii  das  Gesetz 


vom  11.  April  1873,  R.  G.  Bl.  Nr.  54  (GesetzaMikel  XIII  vonj 
Jahre  1873),  geneliuiigten  UbeienikomineD  d.  d.  28.  Mârz  1871. 


I 

I 
I 


§  21. 

Dièses  UbereinkommeQ  îst  vom  1.  Jauner  1908  an  wirksam. 

Die  beideiiFinaûzminister  sind  jedocli  eraiiicbtigt,SteuerD, 
wekhe  die  in  diesem  Ûbereinkominen  geregelten  Falle  be- 
treffen,  auch  fiir  frîibere  Jahre  zur  Absclireibiing  zu  briugen, 
sufern  dîese  Steuern  bei  Auwendung  disr  GiLindsâtze  diis 
vorliegenden  Ubereinkommens  nidit  vorzusclireîbeu  geweseu 
wâren, 

§22, 

Jedem  der  beiden  Finanzminister  bleibt  die  Kundigung 
dièses  l'bereinkommensi,  und  zwar  in  der  Weisfî  vorbehalte», 
daQ  sich  dîesplbe  entweder  aiif  den  gesamteii  Inlialt  oder  aber 
aueb  niir  auf  einî^elne  Abschnitte  dièses  Ubereiiikominens 
erstrecken  kann, 

Falls  die  Kiindiguiig  dièses  Ûbereiukommens  vor  dem 
I.  Septeinber  eines  Jalires  erfoigt,  ver  lien  dasselbe  bereits 
fur  das  dem  Kaîeuderjahve  der  Kiindigung  nâcbstfolgeude 
.fabr  seine  biotleode  Kraft. 

Findet  die  Kiindip^uiig  naeh  dem  genannt«n  Zeitininkte 
pitatt,  so  soll  das  Ûbereinkommen  erst  vora  zweitfolgenden 
Kalenderjabre  augefangeu  als  aufgelôst  gelten. 

I       Budapest,  den  8.  Oktober  1907. 


Konjtnwski  m.  p. 
AuiTsjfcrg  m.  p. 
Foï-t  m.  p 
DnTtcJiaUa  m.  p. 


Wvkei-le  m.  p. 
Kos»ttik  tn.  p. 
Darânyï  m.  p 


m. 


AddJtîonaMJbereinkommen   zu   dem   Ûberemkommen  in  Betreff 

der  BeitragsTeistung  der  Lânder  der  heilrgen  ungarischen  Krone 

2U  den  Lasten  der  allgemeinen  Staatsschuid. 

f        Das  zwisclieii   dem  Miuisterium   der  im   Reichsrale   ver- 
tretenen  KCnigreiche  uud  Lâuder  und  dem   Ministerium   der 
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1907  Lânder  der  heiligen  ungarisiclien  Krone  aUgeschlossene  Cber- 
einkomnien  in  Betrett'  der  Beitragsleislung  der  lety.tereii  ta 
den  La.sten  dei-  allgenieiiieD  Staatsschuld  vum  24.  ne/.ember 
Î8i37  (Gesetz  voin  24.  Dezember  1867,  R.  G,  BI.  Nr.  3  ex  1868 
und  ungaiischer  Gesetzartîkel  XV  vom  Jahre  1867)  wird 
dmcti  fiilgendt;  Besliuimungen  abgeandert  and  ergîinzt. 

Artikel  I 

a)  Der  bis  zor  planniûfligen  Tilgtmg  oder  friiheren  ^iirûck- 
zalilung  dfts  gan?.eD  Domiinttnanlehens  auf  die  Lâuder 
der  lieillgeD  uogarischen  Krone  entfallende  jâhrliclie 
ÂDteil  an  der  Verzinsung  dies;es  Anleliens  wird  iin  Ver- 
glelcliswege.  mit  99Q.()O0  H.  lu  klingender  Mûiize  gleich 
1,980.000  K  festgestetlt; 

b)  die  ÎQ  den  uugarischun  Kassen  nocb  angelBgten  ^au- 
tionen  und  Depositen  (sj  2,  Absaia  4,  des  Ge&etzes  vom 
24,  Dezember  1867,  R.  G.  BL  Nn  3  ex  im>i  und  des  Ge- 
setzartikels  XV  vom  Jahre  1S67)  werdeii  von  der  k  uu- 
gaiischeu  Finanzverwaltting  fiir  eîgene  Recbtumg  znr 
Verzinsung  und  Riickzablung  iiberuomraen;  zaziiglicli 
der  Zinsen  von  deu  seîteos  der  k.  ungariscbeii  Finanz- 
verwaltung  bereits  ziiriiekgezalilten  Kautiouen  und  De- 
injsiten  beziffern  sich  die  iiii  Stnne  des  vorbezogenen  >;  2, 
Absatz  4,  in  Abzug  zu  bringpndeu  Zinsen  auf  28.330  fl. 
'^4  kr.  gleicli  ôO.tilJO  A'  48  It; 

r)  nacb  Alizug  der  siib  fi)  und  ff)  bezitîVrten  Betràge  von 
990.000  H.  in  klingender  Miitize  gleirh  1,9!"'0.000  K  nnd 
2H.3H0  ri.  34  kl-,  gleieb  5tj,G*tO  A'  48  h  lietragt  der  einer 
weiteren  Ànderuiig  nicbt  uiiterliegHude  Jahresbeitrag 
der  Lander  der  heiligen  luigariscben  Krone  zu  den 
Zinsen  der  allgemeiuen  8taatsscluild  29jH)t).«H>9  ti.  76  kr 
gleich  5H339.339  A*  52  A,  dârunler  în  kliugeuder  Mûnze 
10,786.000  «,  gleieb  21,572.000  A'. 

Artikel  II. 

Die  Lânder  der  heiligen  ungarischeii  Kione  verpflicliten 
siditen  .sich,  dieseu  Zinsenheitrag  von  58^339.339  Kî>2ft  durch 
Kaiiitalszahlung  in  Barem  liingstens  biunen  22  Jahren  nach 
Aufrufung  der  nocfi  ausliafteiiden  Obligationen  der  durcb  das 
Gesetz  vom  20.  Jiiiii  18GS,  R.  G.  BI.  Nr.  6H,  ge.schafteneu,  in 
Noten  und  in  klîngender  Miiiize  mit  4*2'Vo  verziuslicheii  ein- 
beitlichen  Renteiiscliuld  ziir  Urawandlting  in  Obligationen  mit 
gerin gérer  Verzinsnng  zu  tilgen. 

Die  seitens  der  Lilnder  der  heiligen  «ngarischen  Krooe 
abznstattende  Kapitalszablung  betiâgt,  wenn  sie  lângstens 
innerhalb  der  ersteu  zehn  Jahre  der  im  vorstehenden  AbsatîEe 
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bezeichneten  Frist  geleistet  wîrd,  1.348,886.46:>  A'  m  h,  dar-  1907 
anter  in  klingender  M(inze  498,774.566  A'  47//;  bei  spâterer 
I  Leistuiig  eiUoIit  sieli  die  Kaititaîsiîaljlung  vom  ellteu  Jahre 
'  bis  zum'zweiiindzwaiiztgsten  Jahre  jâhrlicii  um  3,345.452  A'  53  A, 
daruQter  iu  klin^euder  Miiiiiie  1,3B7.040  K  10  A,  bis  zum 
Betrage  von  1.389,031.893  A'  33  A,  daruuter  in  klingender 
Mûnze  513,619.047  A*  62  h, 

Werdeii    die    Zablungeii   in  Katen  geleistet,  m   ist   zur 

FeststelIuDg  des   restlicheii   AblOsuugskapitaJs   die   geleistete 

'    Rateuxabluug  von  jenem  Kapitale,  welchess  nacU  vorjstebendem 

I    Absatze  auf  das  Jalir  der  Ratenzaliking  enlfallt,   abziizieheii, 

der  soliin  verbkîbeude  Rest  aber  im  11,  bis  22.  Jahre  obiger 

'     Frist  in    deniselben  Verhàltnis   zu    erkoben,  in  weluhem  dajs 

'     gesamte    AblOâuiigskapital   in    diesen  Jalireu   steigen  wilrde; 

I    der  Jaliresbeiti'ag  der  Lander  der  heiligen  ungarischeii  Krone 

ztt    den    Ziusen  verrîngert   sieh    îo   demselben   Verbaltuia,  in 

welcbem    sich   im   Jahre    der  Katenzahluug    das  Abïosungs- 

kapital  venin gert. 

H  Artikel  III. 

^^  Die  Regienmg  der  im  Reiuhsrate  vertreteuen  Kûnigreiche 
und  Lander  wird,  wi:-!!!!  die  Kapital-sabstattung  in  votlem  Aiis- 
uiaûe  auf  einnial  eifolgt,  den  gleichen  Bétrag  eiuheitliciier 
Rente  der  Verzinsungstermine  Februar— Aiigust  und  April  — 
Oktober,  soweit  dièse  nocb  aushaftet,  zur  Rûckznhlung  kiiu- 
digen;  ein  gleicharUger  Vorgaiig  iviid  eiiigehalten  werdeii. 
wenn  die  Kapitalsabstaltuiig  auf  einmal  In  jenem  Betrage 
voll  geleistet  wiid,  welcher  geuiaB  Artikel  II  dem  auf  die 
einheitlicbe  Rente  der  Verzinsungstermine  FebruiU-— Augnst 
oder  dem  auf  die  einiieitlicbé  Rente  der  Verziasungstermiue 
^piil — Oktober,  und  zwar  bêKiiglicli  letzterer  Kategorie  iu 
klingender  Hiioze  entfalleuden  Zinsenbeitrage  Un  gains  ent- 
gprtcht. 

Die  Obligationen  der  ungarischen  Staatarentenstihuld  der 
zuni  Zwecke  der  Kapitalsabstattung  ausziigebendt'Q  beson- 
deren,  als  sokbe  deutUcli  erkenubaren  Kategurie,  sowie  die 
Ziusen,  beziebungsweise  Kupons  dieser  Obligationen  î^ind  in 
den  itii  Reichsrate  vertreteneu  Kouigreiciien  imd  Làndern 
in  steuer-  und  gebiihrenrechtlieher  Beziehuiig  den  Obli- 
■ationen  der  ûsterreicbischen  Staatsrentensehuld  und  deni-n 
_jDseDj  beKiebuugsweise  Kupons  gleit-li  zix  behandeJn  und 
kOniien  in  den  im  Iteichsrate  vertreteneu  Konigreichen  und 
Lande rn  zur  Ânlage  von  Pupillarvermfjgen  .sowie  zu  ge- 
setzlich  gleiiiligehaltenen  Verm(igensanlaa:en  und  /u  Dieust- 
und  Geschâftskautionen  verwendet  werden.  Bis  zur  Hôhe  des 
Noniinalbetrages  dieser  Obligationen  haben  die  erwalinten 
Begûiistiguugeu  auch  auf  jeoe  Obligationen  der  ungarischeu 
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1907  Staatsrentenschuld  Âuwendung  zn  finden,  die  etwa  spâter  im 
Wege  der  K  on  version  an  Stelle  der  ersteren  treten. 

Artikel  IV. 

Die  Regierung  der  im  Reichsrate  yertretenen  K5nigreiche 
uud  Lâ,Dder  ist  bereclitigt,  jederzeit  and  oline  weiteres  Ein- 
vernehinen  mit  der  Regierung  der  Lànder  der  heiligen  unga- 
rischen  Ivrone  die  derzeit  4*2%tige  eiuheitliche  Rente  in  eine 
niedriger  verzinsliclie  Scliuld  zu  konvertieren  oder  zurfick- 
zuzalilen. 

Kine  Ânderuug  in  der  HOlie  des  Jahresbeitrages  der 
Lander  der  heiligen  ungarischen  Krone  zu  den  Zinsen  der 
allgemeineu  Staattiscliuld  liât  infolge  einer  derartigen  Eon- 
vertierung  nicht  einziitreten  und  Uat  die  ganze  hieraus  resul- 
tierende  Zinsenersparnis  den  im  lleichsrate  vertretenen  Kônig- 
reichen  und  Lândern  zugute  zu  kommen. 

Artikel  V. 

Wenn  zwischen  den  beiden  Regienmgen  iiber  die  Aqs- 
leguug  oder  Anwendung  dièses  Additional-Ùbereinkommens 
oder  (les  zwischeu  dem  Ministerium  der  im  Reichsrate  ver- 
tretenen Konigreiche  und  Lander  uud  dem  Ministerium.  der 
Liiuder  der  heiligen  ungarischen  Krone  abgeschlossenen  Cher- 
einkoinnieiis  vom  "^4.  i)ezeinber  18(')7  (Gesetz  vom  24.  De- 
/eniber  1867,  H.  (J.  Bl.  Nr.  :»  ex  18(3s  und  ungarischer  Gesetz- 
aitikel  XV  vom  -lahre  1867)  eine  Meinungsversehiedenheit 
entsteht,  so  suU  sie  auf  Verlangen  der  einen  oder  anderen 
Regierung  durch  Schit.'dsspruch  erledigt  werden. 

Jlinsu  litlich  der  Zusammensetzuug  des  Schiedsgerichtes 
und  des  Veitaineiis  vor  deniselhen  haben  die  Bestimmungeu 
des  Artikels  XXIV  des  Vertrages,  betrett'end  die  Regelung 
der  wecliselseitigen  Handels-  und  Verkehrsbeziehucgen,  und 
^  zwar  aucli  iia<h  Ablaiil'  des  bezeichneten  Vertrages  zu 
gelteu. 

Artikel  Vi. 

.leiie  Hestimiuuiiueii  iU'ti  /-wisi-lieii  dem  Miuisterium  der 
im  Ueii:]israte  vertretenen  Kunif^reiche  und  Lander  und  dem 
Ministerium  ilei'  Liinder  der  heilij^en  ungarischen  Krone 
ali^esi'lildssenen  l  liereinkoniinens  vom  24.  Dezember  18G7 
(Gesetz  vom  24.  Dezember  lS(i7,  15.  (^  Hl.  Nr.  H  ex  1868, 
ungarischer  Gesetzartikel  XV  vom  -lahie  18G7),  welche  mit 
dieseni  Adilitionai  -  l'Iien'inkommen  niclit  iibereinstiramen, 
liaben  mit  dem  Zeitpnnkte  des  Inkralttretens  des  Additional- 
L'bereinkommens  aulJer  Geltung  zu  treten. 
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Artikel  VII  1907 

Biese»  Adâitional-Ubereinkommeii  tritt  gtmchzeitig  mît 
dem  Vertrage,  betreffend  die  Regel  un  g  der  wechselseitîgen 
Handels-  und  V'erkeUrsbeziehungen  in  Kraft. 

Budapest,  den  8,  Oktober  1907. 


Beck  ta.  p. 
Koryîotctki  m.  p. 
Auersferg  lu.  p. 
FtM  m.  p. 
DerschaUa  m.  p. 


WcJterlc  m.  p. 
KfMsnth  m.  p. 
Dardmji  m.  p. 


30  déeetnbre  1907, 

Loi   autorisant  le  mîiiÎHtt're   aiiti'ichien  à  conclure  avec 

le  ministère  limigroia  un  an  angemeiit  mir  la  modification 

du  §  8  de  lîi  loi  du  27  juin  1878. 

R,  0.  Bl.  IflOT,  Nr.  21î>, 
Gcxelz  rom  30.  De-^emfier  1907,  wodurch  du»  Sîmi/itrriuiH  thr 
im  Rrîchsratu  vertrdciten  Kihdfjrcichc  und  Lnudcr  zmn  Ah- 
tn'hhussc  eînir  Vn'ihibanut.(f  uni  dtm  Mmisfc7ivni  der  iJinder 
dçr  keîligan  Htnjariscktin  Kront  weyén  Anderitmf  des  i^*  <S'  des 
Gaictzeê  t'ont  27,  Junl  Î878,  R.  0,  Bl.  Nr,  08,  «rmiickiiyt  wird. 

Mit  Zustimmuug  beider  Hàuser  des  Heiclisrates  fiude  Ich 
auzuûrdneo,  wie  folgt: 

§  1- 
Das  Mtnisteriam  der  im  Keichsrate  vertreteneti  Kônig- 
reicUe  und  Làndtr  wird  ermàGlitigt»  mit  deni  Ministerium  der 
Landur  der  beiligen  ungarischen  Kroue  ein  (■bereinkûmmen 
abKascblie&en,  wonacb  der  ^  8  des  Gesetzes  voin  27.  Jtini 
1878,  R.  G.  BL  Nr.  63,  den  im  i;  2  angegebeuen  abgeanderteii 
Wortlaut  m  erhalten  liât. 

§  2. 

Der  S  8  des  Gesetzes  vom  27.  Juni  1878,  R.  G.  Bl.  Nr.  63, 
wird  abgeàûdert  und  bat  zu  lauten  : 

,g  8.  Die  Versicberungsgesellschaften  des  einen  Staats- 
gebietes  sind  im  ITalle  der  ÂusdebntiDg  ilirer  Tâtigkeît  aiif 
das  atidere  Staatsgebiet  dtirdi  Erriclitung  einer  Zweigoie* 
derl&ssiuig  (§1)   bezilglich    des   Betriebes  der  Geschâfte  in 
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1907  dem  anderen  Staatsgebiete  jenen  Vorschriften  unterworfeo, 
welche  die  dortigen  Gesetze  und  Verordnangen  den  einhei- 
niischen  VersicheruDgsanternehmungen  vorschreiben.  Dieselben 
sind  verpflichtet,  den  Geschâftsbetrieb  der  Zweigniederlassnng, 
entsprecliend  den  im  dortigen  Staatsgebiete  fur  die  einhei- 
mischen  Versicherangsgesellschaften  bestehenden  Vorschriften, 
einzuricliten  und  den  diesbezûglich  in  Handhabnng  der  Staats- 
aufsicht  seitens  der  kompetenten  Behôrden  erteilten  Wei- 
sungen  naciizukommen. 

Binnen  drei  Tagen  nach  erwirkter  handelsgerichtlicher 
Ëintragung.  der  Zweigniederlassnng  bat  die  GeseUschaft  hier* 
ûber  der  zur  Ausubung  der  Staatsaufsicht  iiber  Versicherungs- 
gesellschaften  kouipetenten  Behôrde  unter  Vorlage  des  Re- 
gisterauszuges  die  Anzeige  zu  erstatten. 

Der  Behôrde  sind  aufierdem  die  von  ihr  verlangten  wei- 
teren  Belege  vorzulegeu. 

In  gleicher  Weise  ist  seitens  der  GeseUschaft  im  Falle 
einer  im  Heimatlande  rechtsgiltig  erfolgten  und  gemâfi  §  4 
im  anderen  Staatsgebiete  zur  besonderen  Ëintragung  ge- 
langten  Ergànzung  oder  Ânderung  ihrer  Statuten  vorzn- 
gehen. 

Das  Âufhoren  der  GeseUschaft  ist  gleichzeitig  mit  der 
gemàfi  s;  4  bei  dem  Gerichtshofe  erfolgenden  Anmeldung 
seitens  der  Gesellscliaft  der  kompetenten  Aufsichtsbehôrde 
zur  Anzeige  zu  bringen, 

Im  Falle  der  Nichtbefolgung  ilieser  Bestininuiugen  kann 
vou  dei-  Aufsirlitsbeliorde  nacli  vorheriger  Verwarnung  in 
Gemaûheit  des  ij  G  die  Luschuug  der  ZweigniederlassuDg  ver- 
aulaUt  werden." 

ïî  3. 

Mit  dem  Vollzugc  dièses  Get^etzes  ist  Meiu  Gesanitmini- 
sterium  beaul'tiagt. 

Wien,  ain  :{0.  Dezeniber  llt07. 

Fraii:.  .Joseph   m,   p. 

livvk  \W.  ]>.  lHaiath  m.  p. 

Koii/tt>ii:sl,i  111.   p.  Ihrsilintfa  m.   p. 

M:irclit'.l  m,  p.  Ehciilinvh  m.  p. 

Flrdhr  111.   p.  l'ischhn   m.  p. 

(îi'J.) III 'liai   111.   p.  Alirahtiinowuz  m.  p. 

IWi^ik  111.   II.  O'eonji  m.  p. 
Klein  11),  p. 
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Loi  s 


•.-•10»**^  .->-fi    Jtma—ame. 


des   G«s«rtXÉS   -rior  il.    Z«dB-a»*f    j*»"     î.    f:    3i.    *r    i^ 

gemeiBSaSfa.     * i;f«»wy«in»^ni«»i     «rrirryTimn-t    mit    â&    I^ïQC 

tatiooea  s>:k  iâsnts.  m*ir  ntt  ^lâirmesesaiiir  neiâr  âaoD^ 
der   MoBarûâ»  zeb.  Aitfwiiôi^  £r    Iii^  gTif  Tftjgmta.    -tip-- 
legenheitem  Sr  ôt  P-souôt  -"Ta  1   ."iânitrir  Zî»{»r  i*  î"    I»t 
zemberlSilT  çaeÉmç:  isûisi^  ±aât  â:i  b±  Ijsiîbqiiiib^  itsiôsr 
Hinser  des  È^x^ncén  besutôêisl  "w-jt  iiùn 


wekhe  im  $  1  it»  tr«*KX=*  thb.  il  I^ta^oLin*:  :•♦:""  i.-?.  SL. 
Xr.  146,  als  dem  îai  B.-fJ'jffirtj*  Tynrt^atei  £*a::a7'=j*-atri  rxc 
Lândem  mnd  d««  ^Âiiâtri  ôtc   if>^"  jta   o:rLr^:î^x  Xr.'Ott 

Kdnigreiche  ULi  Lâiiî*?  «l^v'  «  mit  lit  lÂx-ât-r  fi>i:  irtùJxrs 
ungarischen  Krcn^  3ô4'  ,  'i-rjxtirferri- 


Das  Beinertrâ^is  d**  ZiUrrfLIIe*.  Trliirs  s: .a  ctch 
Abzug  der  Gefilisrà':k^l>ÉS  usi  drr  £t:kr&l>r]i  der  Zoll* 
gefallssicfaerstelliuiçen  scwir  der  reiii  Ar-sâix  2  l-eoieii^rneii 
ZollregiepaascbalieD  and  de*  »uf  drajii  dc<  if  13.  Aiinea  i\ 
des  Gesetzes  Tom  20.  Dezral-rr  1^7&.  K.  G  Bl.  Xr.  i:>i( 
an  die  Landesregierang  R^snirns  cod  der  Heroeffovina  zii 
entrichtenden  Zollpaoschaîes  ergibi,  :st  zar  Deckunç  des  Auf- 
wandes  der  gemeinsamen  Angeleg-eDhtriieu  zu  verwenden 
und  deshalb  Ton  dem  Erforderniise  lar  geiueinsame  Angele* 
genheiten  Tornreg  abzaziehen. 

Die  von  dem  ZollertrâgDÏsse  in  Abzug  zu  bringendeii 
Zollregiepaaschalien  werden  in  Abànderung  des  iîe«îet7es  von» 
27.  Mârz  1869,  R.  G.  Bl.  Xr.  117.  fûr'das  ,lahr  l\m  fi!" 
die  im  Keichsrate  vertretenen  Kônigreiclie  uud  LandtM-  mit 
5,500.000  K,  fur  die  Lànder  der  lieiligen   ungarisohon   Kron,» 
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1907  mit  1,600.000  K    festgesetzt;   vom  Jahre   190»  haben   dièse 
Zollregiepauschalien  jiLlirlioii  um  ejn  Prozent  zu  stejgen. 


Sowûhl  die  im  Reichsrate  verti'eteneo  KOnîgreîche  iind 
Lânder  als  audi  die  Lander  der  heiligen  ungarischeti  Krûne 
verptliclîteu  sidi,  zur  Deckuug  ibrer  Beitrâge  jeden  MoDat 
eiut*  Quote  iUier  Mouatseiouahmea  in  Abfuhr  zu  bringeD, 
welehe  zu  die&eu  in  deiuBelben  Verbâltniâse  steht  wle  die 
Sumtne  jeuer  Btiitrage  zur  Gesamtsumme  des  ÂusgabebudgeU 
des  betretfendeu  Jabres. 

SoUte  die  Gesamlsumme  der  raooatlieheii  Quote  die 
SuQime  jener  Beitrûge  nicht  erreicben,  so  verpflicliten  sicb 
jeae  Liiodei*,  die  Différent  ohne  Ëiicksicbt  aaf  ihre  Ëinnahmeu 
YOllât^udîg  iind  in  sck-UeD  Zeitiauineo  abzufiibreii,  daS  dei- 
gemeinBame  Fioaiizbaushalt  ûicLt  ins  Stocken  geràt. 


Mit  dem  Tage,  an  welcbera  dièses  Gesetz  in  Kraft  tiitt, 
verliert  das  Gesetz  vom  S.  Juni  1871,  R.  G.  Bl.  Nr.  49,  bp- 
treffend  die  auf  die  Militargrenze  eutfalleude  BeitragsleistuQg 
zu  den  gemeinsaraen  Angelegenbeiten,  seine  Wirksamkeit. 


Die  Bestimmnngen  dîesea  Geaetzes  ^felten  fîir  die  Dauer 
von  zehn  Jabren,  das  ist  fiir  die  Zeit  vom  1.  Jâuner  l!»08 
bis  31.  Dezember  1917. 

Dièses  Gesetz  tritt  gleîchzeitig  mît  dem  Vertrage,  be- 
treffeud  die  Regehmg  der  wecbselseitigen  Haiidels-  utid  Ver* 
kehrsbeziehungen  zwisclien  den  im  Reichsrate  vertretenen 
Kônigreieben  Lànderu  uud  den  Lândern  der  heiligen  unga- 
rischen  Krone  und  unter  der  Voraussetzuug  in  Wirksam- 
keit^ daS  die  gleichen  Bestimmungeu  iiber  die  Beitragsleistung 
zn  den  geraeinsamen  Aïigelegenbeiten  aucb  in  den  Lândern 
der  heiligen  ungarischeu  krone  Gesetzeskr&ft  erlangen. 

Wien,  am  30.  Dezember  1907. 

Frans  Jonepk  tû.  p. 

Btch  nu  p.  Bienerth  m.  p. 

Korytiiirski  ni-  p-  Derêchatta  u\.  p. 

M  archet  m.  p.  Ebenkoch  m.  p. 

MedîcT  m.  p.  l'esckka  m.  p. 

Gefimann  m.  p.  Âbraftamouncz  m,  p. 

Prdnek  m,  p.  Oeoi'ffî  m.  p. 

Klein  m.  p. 
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31  décembre  1907. 

Ordonnance  mînisténelle  sur  le  r<5glement  du  commerce 
des  bestiaux  avec  la  Hongiîe. 

R.  G.  BI.  iml,  Nr.  282. 

VtTordnung  dcr  Miniatfr  (k»  Acke^^taiif^  nnd  de»  Hamltih  vom 
31.  Ifrztynthcr  1907^  mit  twlcker  ['oiachriften  ilba'  dcn  Vieb- 
v&tkekr     mît    dfti     Lândaii    der     hciligcti    ungarischcn    Krùnc 

erlasseii  tmrdtn, 

I.  TeU. 

Gem&fî  Artikel  XX  des  mit  dem  Gesetze  vom  30,  De- 
îtetnber  1907,  B.  G.  Bl.  Nr,  278,  geuehniigten  Vertrages, 
betrefleiid  die  Regel  UHg  der    wechselseitigen    Handels-   nnd 

IVerkehrsbtiztelmngeii  zwiscUen  deu  im  Reichsrate  vertreteneu 
KOuigreichen  und  Landern  und  den  Landem  der  heiligen 
ungariscben  Krone,  baben  fur  den  Viehverkebr  die  im  Nach- 
»ieheDden  kundgeniachten,  mit  der  kOniglich  uugarischen 
Regierung  vereiubarteu  Dlîrclifiijjrungsmodaiitateii  zu  gelten: 
Der  nach  MaBgabe  der  veterioarpolizeiltcheii  Vûrsflirit'teo 
8icb  vollzielifciide  gegenseitigc  Verkelir  mit  Tieren,  tieriscbeu 
\  Roliï^lotFeu  und  giftfaugeiideu  GegenslâDden  unterliegt  keioer 
"  anderweitigeu  DescbrâlQkuQg,  Es  kiiiineu  demgemaQ  gesutide 
Tieie,  welcbe  aus  seucbenfreieii  Gegendeu  des  einen  Staates 
^lamme^,  in  das  Gebiet  des  andeven  Staates  olme  weitere 
BeschràDktmgeii  eiiigefiihrt  werden  uud  unterliegeii  dortselbst, 
sofeiiie  sie  bt-i  ilirem  Einlangen  am  Bestiiiimuagsorte  durcb 
die  Orgaoe  des  Staates,  nacb  dessen  Gebiele  die  Eiufuhr 
stattgefuDden  bat,  geîiund  belunden  worden  sind,  den  fur  in- 
lândiscbe  Provenienzen  gelteuden  Voi-schril'teD. 


I 


I 


§  1. 

Behufs  Nachweises  der  seucbeufreien  Piovenienz  der 
Ttere  muasen  die  Transporte  mît  behtirdlichen  Ursprungs- 
und  Gesandbeitszenguisseu  gedeckt  s^ein,  die  besagen,  daO  am 
Herknnfisorte  iind  in  den  Nadibargemeinden,  beziehungsweise 
in  den  angrenzenden  Genieinderayons,  innerJialb  der  letzten 
40  Tage  vor  der  Absendutig  eine  anstet^kende  Krankbeil, 
binsti-btlicb  deren  die  Anzeigei)dicbt  bestebt  und  die  auf  die 
beti'effende  Tiergattnng,  fiîr  welche  die  Zeaguisse  ausgestellt 
sind,  iibertragbar  ist,  uicljl  geberrscht  bat. 

Das  vereinz-elte  Auftreteu  von  Milzbrand,  Rauscbbrand, 
Rotlaaf  oder  Wut  in  einer  Nachbargemeinde  stebt  der  Aus- 
steilung  des  Zeugnisges  nicht   entgegen,  ist  jedoch  anf  ihm 
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1907  ersicliilicli  zu  maulieii,   Dasselbe  g'ilt  bezuglich  des  Bl&scken' 
auss4:h]ages^  fiif  Ochsf^n  iind  Wallache. 

Ferner  ist  âas  Varkomnieu  der  Schafrâude  beî  ÂasstelluDg 
von  Bescheinigungen  liir  Kiiihufer  und  die  Ràude  der  Ein- 
hufer  hinsichtiicU  der  Besclieiiiiguiigen  fiir  Scbafe  ûberbanpL 
ntcht  zu  berui'kslditigi'n. 

lusofern  die    Fristen    fiir  die    amtliche    Erklarung    des 
ErlOscLens    eiuer  Seuclie  in  den  beiden   Staaten    vurschiedeii 
sind,  wird  die  lâQgere  Frist  al»  luaJ^gebend  tirachtei. 
,  In  Gemeindegebieten  von  mehr  aïs  350  Quadratkilometeru 

soll  es  nicht  ausgesclilossen  sein,  nacU  MaQgabe  ihrer  Kod- 
figuration  und  der  dadurch  bedingteu  veteriûàrpolizelHclieii 
Sieberstellung  eine  Unterteilung  in  kleinere  Rayons  vorzit- 
nebmeii,  Die  beiden  Telle  werden  sicb  von  Fall  zu  Fall  tiber 
die  Frage  der  Zulâssigkeit  einer  sokben  Teilung  sowie  iiber 
die  Festsetzung  der  natiirlichen  Grenzen  dieser  Rayoûs 
verstândtgen.  Eiue  solche  Uaterteilung  bat  rûoksicbtlicb  der 
t.ungeûseui'he  keine  Giltigkeit. 

Die  Ursprungs-  und  Gesunâheitszeugnisse  (Viebpàsse)  fiir 
Tiere,  welcbe  aus  nicht  geiîperrten  Gebieten  stammen  und 
xar  Ausfuhr  nacb  dem  anderen  Staate  bestinirat  sind,  baben, 
uubescliadet  des  soust  vorgesdirtebenen  Inbattes,  den  Nacb* 
weis  der  iiidividuellen  Oesimdbeit  der  Tiere  zu  enthaltec  und 
die  Seudienfreilieit  der  betreffendeu  Grineioden  und  Nacbbar- 
gemeinden,  beziebungsweise  Veterinârbezirke  (5,  Absatz  dièses 
Paragrapbeu)  binsicLtiidi  der  in  Betrarbt  kommetiden  Tier- 
gattunpren  zu  besUtigen, 

Die  Dauer  der  Giltigkeit  der  Ursprungs-  und  Gesand- 
beltszertifikate  bRtràgt  acîit  Tage. 

Bel  Eisenbabn-  und  Schiffstransporten  mu  fi  vor  der  Ver* 
ladung  eiue  besondere  Unterisuehung  durcb  eineu  staatlich 
angestellten  oder  von  der  StaalsbebOrde  bierzu  besondèrs  er- 
niitubtigten  Tierarzt  vorgenommen  und  der  Befund  in  das 
Zeugnls  eiogetragen  werden. 

Die  von  den  Viebnîârkten  zur  Ausfubr  naeh  dem  andereu 
Staatsgebiete  gelangenden  Zucbt-  und  NutzrtDder  niiissen 
mit  besonderen  Kennzeicben  verseben  sein  uud  slud  von  den 
mit  der  Ulterwaebung  der  Vtehmârkte  betrauten  Tierlïrzten 
zu  untersncben.  Der  Befund,  sowle  aucb  dift  Kennzeicben 
sind  auf  dem  Viebiiasse,  weicber  insbesondere  auch  das 
genaue  Nationale  der  Tiere  enthaltea  mnl3,  ersiobtticb  zu 
macben. 

Senduugen  von  frlschem  Fleiscbe  mussen  mit  ZerbiSkaten 
des  Inhaltes  versehen  sein^  daû  die  betreffenden  Tiere  bei 
der  vorschrit'tsmiiBigen  Besi'baii  ini  lebenden  Zustande  uud 
naeh  der  Sehla^blung  von  einern  bebordlicben  Tierarzte  fiir 
gesund  befundeu  wordeu  sind. 
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§  2.  '«07 

Wenn  die  Rinderpest  in  dem  einen  Staatsgebiete  auftritt, 
so  stelit  der  Regierung  des  auderen  Staates  das  Redit  zu, 
die  EÎDfuhr  von  Wiederkâuern,  Sehweinen  und  tierisclien 
Rolistoil'êii  sowie  von  gifttangeadeu  Gegenstiinden  bis  zutn 
volleu  Erlosdien  der  Kraoklieit  xu  besciirankftn  oder  zuveiiueten. 

WenD  ans  dem  einen  Staatsgebiete  durcli  den  Viehver- 
kebr  die  Lungenseudie,  die  Maui-  und  Klanenseudie,  die 
Schweinepest  oder  eîne  andere  Kranktieit  von  gleicher  Oe- 
fabrlichkeit  in  das  andere  Staatsgebiet  eingesdileppt  worden 
istt  so  steht  der  Regiernng  des  letiîteren  das  Redit  zii,  die 
Ëtufuhr  der  fîir  die  betreffende  Krankheit  einpfànglichen  Tier- 
gattungen  ans  dem  VerwaltLingsbezirke  (in  den  ira  Reichs- 
rate  vertretenen  KOnigreichen  uud  L;lndern  ;  Beicirksliaupt- 
mannscbat't  oder  Sladt  mit,  eigenera  Statute  ;  in  den  Lândern 
der  lieiJigen  imgarisdieu  Krone,  nnd  zwar  in  Uugarn:  Stuht- 
richtérbezirkj  beziehungsweise  Stadt  mit  Jurisdiktionsrecht, 
in  Kroatiett-Slawoiiien  ;  Bezirk,  beziehungsweise  Stadt  mit 
Magistrats,  ans  weldiem  der  vei'sendite  Ti'anspûrt  stammt, 
bis  zor  amtlidien  Erkiarung  des  Erl^sdiens  der  betrefienden 
Krankheit  im  Sinne  der  bezaglichen  gesetzlichen  Bestîm- 
rauDgeu  zu  besdirânken  od'T  zu  verbîeten-  Piese  Verfiignng 
kann  sidi  auf  jeden  augrenzenden  Verwaltungsbezirk  er- 
strecken,  von  dessen  Grenze  der  Ort,  ans  weldieni  der  vei-- 
seuchte  Transport  stamnit^  weniger  als  zeUn  Kilometer  eut- 
fernt  ist, 

Die  Anordnung  von  Besdiiânkungen  oder  Verboten  tm 
gegenseitigen  Vieliverkehre  wlrd  von  den  betreli'enden  Zen- 
iralstellen  (in  den  im  Rei^hsrate  vertretenen  KOnigreidien 
uud  Landern  von  dem  betrelïeiiden  Minîster;  in  den  Lândern 
der  lieiligen  uugarisclien  Krone,  und  zwar  in  Ungarn:  von 
dem  betrelfenden  Minister,  beziehuugsweise  hinsicEitlidi 
Kroatien-SIavoniens:  von  dem  Banns)  veranlafit,  welelieni 
von  den  Unterbeliùrden  ûber  vorgekommeue  Beanstandiingen 
einzelner  Transporte  sowie  iiber  das  Auftreten  von  Seudien 
im  Gebiete  des  auderen  Telles  in  dem  Falle,  und  sswar  iu 
der  Regel  anf  telegrapbisdieni  Wege,  Bertdit  zu  erstatten 
ist,  als  die  Erlassung  solcber  Ânordnuugen  i'iir  iiotweudig 
eracbtet  wird. 

Die  Zentralstelle  bestimmt  die  Art  uud  den  llmfang  der 
zn  treffenden  Auordnungen  sowie  den  Termin  fur  deren  In- 
kraftreteu  and  verstândigt  liiervou  telegraphisch  die  Zentral- 
stelle  des  an  deren  Telles.  Transporte,  welebe  spâtestens  am 
Tage  nach  Kintreflfen  der  telegrapbischen  Verstandiguug  bei 
der  ï^enlralsteJle  des  anderen  Telles  abgerollt  sind,  werden 
nocli  zur  Einfulir  zugelassen. 
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iy07  Im  Verkehre  zwischeu  den  GrenssbeïsirkeQ  (io  den  im 
Reiclisrate  vertretenen  KOnigreichen  und  LHiidern  :  Bfziiks- 
liauplmantiàchaft  oder  8tadi  mit  eifeiietu  SUitate;  in  den 
Landern  der  heiligen  uiigamcken  Krone,  uud  zwar  in  Ungarn: 
Stubiricliterbtïxiik,  bezieliuugsweise  Stadt  mit  JurisdiktioDS- 
recbt,  in  Kioatieu-Slawoiiien:  Beziik,  beziehuogsweise  Stadt 
mit  Magistrat)  beider  Teile  rnitereinauder  kann  jedoch  die 
Gienzbezirksbehorde  im  Falle  des  Bestandt'S  einer  Seuclie  im 
augrenzenden  Bezirke  des  andereo  Teiles  oder  bel  KoDsta- 
tierung  einer  ansteckendeD  Tieikiaukheit  an  eîuem  von  dort 
zum  Ëintritte  gelangten  Tiere  deu  Eintritt  der  fur  die  be- 
treffende  KrankUeit  empfilQglîcheii  TiergaltiiDgen  aus  dem 
betrottenen  Beïirke   provisoriscli  bescbrânken  oder  verbieten. 

Dièse  Verfiigung  ist  der  Grenzbezirksbehftrde  des  an- 
deren  Teiles  sofort  niitzuteilen» 

Dièse  MâBnabinen,  welcbe  &ich  auf  den  niitteJs  Ëisenbaim 
oder  Schiff  erlblgenden  Transitverkeh r  ûber  das  gespente 
Gebiet  nicht  beziehen,  werden  von  der  vorgesetzten  Bebôrde 
(das  ist  der  BebOrde  ïweiter  InstanzX  an  welche  sie  Ton 
der  ertassenden  UrenzbezirksbehGrde  berichtet  werden,  auf 
dem  ktîrzesten  Wege  genebmigt  oder  abgeandert. 

Die  bîervon  gleicbzeitig  verstàndigte  betrefiende  Zentral- 
slelle  gibt  derartige  MaBoahmen  der  Zentralstelle  des  andereii 
Teiles  gleicbfalls  telegi'aphisch  bekannt  und  bleibt  es  der 
letzteren  vorbehalten,  wegen  etwa  gewtinschter  Anderangeu 
sicti  mit  der  er.steren  direkt  ins  Einvernehmen  zu  setzen. 

Die  Bescbrâukuogen  des  Grenzviehii'erkebres  sind  auOer 
Kraft  zn  setzeu,  sobald  in  dem  gesperrteu  Bezirke  die 
Kranklieit,  welche  bierzu  Anlali  geboten  bat,  aintlicb  als 
erloscben  erklart  wordeu  ist. 

§  3. 

Behufs  liinliclister  Hintanhaltung  der  Verschleppung  der 
Manl-  nud  Klanenseucbe  durch  den  Verkehr  mit  Nutz-  nad 
ZuclitvieL  nehnien  beide  Regierungen  in  Anssiclit,  im  Falle 
besonders  geliabrdrohenden  Auflreteus  der  genannten  Seuche, 
sofern  es  sich  uni  den  Export  von  zu  Nutz-  oder  Zucht- 
zwecken  bestimmten  Klauentieren  nach  dem  Gebiete  des 
anderen  Staates  Uandelt,  im  Wege  autonomer  VerfUguugen 
hinsielitlîcb  des  in  Betraebt  kommenden  Tierverkebres  ent- 
gprecbende,  anch  ûber  jenea  MaG  hinausgebende  Anordnungen 
zu  treffen,  welclies  diesbeziiglich  in  dem  gegenwàrtigen 
Ùbereinkommen  als  erforderliuh,  beziebungsweise  zulassig 
beïeicbnet  wird, 

SoUten  Zwelfel  dariîber  entsteben,  ob  die  in  der  Weise 
getroffenen  Verfiigungen  als  ausreicUend  anznseben  siud,  kanu 
die  sofortige  Einbenifung  einer  Kommission  von  Fachmannerii 
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beider  Staaten  verlangt  weideo,  welelie  ihr  Gutaditen  âariiber  1907 
abzugeben  liât,  ob  und  welche  MâÛnalimen  zu  eigreifen  waien, 
um   Seuclienverselilepputigtin  oliiie  unbegrûudete  BeUinderutig 
dm  Veikehres  hiotan^uhalteu. 

Wird  in  der  erwahûten  Komiuissîon  eine  eiii!<tinitnîgâ 
Einigung  Dielit  erzieit  oder  wiid  der  eiuveriiehnilkli  gestellie 
Antrag  dieser  Kominissioii  von  der  belreJî«nden  Kegîerang 
innerlialb  acht  Tagen  uiclit  eiUsprechenti  beacUtet,  so  ist  der 
Versucb  zu  niachen,  in  dieser  Augeslegeiiheit  eine  Einiguug 
im  Scbù6e  der  Zûli  uud  Handelskonfei  enz  [iei1}eizufiibren. 
Die  voQ  der  Zoll-  und  Handelskonferenz  eveutiiell  beantragten 
Vorkebriingen  sind  von  dem  Âckerbauminlstei-  des  expor- 
tierenden  Staates  nur  im  Falle  der  von  ihm  erteilten  Geneb' 
migUDg  dieser  Ântrage  dnrciizariibren. 

Der  Verkebr  mit  Sehweinen  wird  auf  die  Dauer,  als 
wegen  Herrschens  der  Schweiuepest  (Schweineseuche)  die 
Gefabr  der  Verschleppung  besteht,  der  nachsteLenden  beson- 
deren  Regelung  nnterzogen. 

1,  Die  Ausfnbr  von  Ktitz-  und  Ziicbtschweiaen  wird  von 
der  betreffenden  Regierung  des  einen  Staates  lu  den  anderen 
Staat  zum  freieu  Verkehr  iii  Geraâliheit  der  in  diesen  ^Duroh- 
fiihruDgsmodalitâten"     festgestellten     Voranssetzangeo     und 
iiberdies  nur  unter  tblgenden  Hedingungen  zugelassen  werden: 
a)  Die   Ausfuhr   vûû    Nutz-    und   Zuchtscbwejnen   darf  nur 
mittels  Eisenbabu  uod  iiber  tallweise  Bfwilliguug  seitens 
der  Zentralstelle  jenes  Staates  erfolgen,  aus  wekhem  die 
Ausfuhr  statttînden  soU. 
h)  Die  Bewilligung   zu  dieser  Ausfalir  wird  nur  uber  spe- 
zîelles  Eiuschreiten  fiir  soldie   Mcbweîne  erteilt  werden, 
liinaiditlich  welcber  die  Seuclienfreilieit  der   Herkunfts- 
gemeinde   und   der    Nachbargemeiuden»    beziebungsvveise 
Veterinârbezirke   (§  1,  Absatz  5,  dieser  Durchluhi  iings- 
modalitSiten)  siuhergestellt  ist  und  die  withrend  und  nach 
Ablauf  eiuer  iOtagigeo  Observation  vollkommen  seucbeii- 
unbedenklich  befunden  werden. 
e)  Dièse   Observation   wird   uur  in  solchen  Genieinden  zu- 
gelassen   werden,    welclie  aamt   den   Nachbargemeiiuden, 
beziehunigsweise  Veterinârbezirkeu  (§  1,  Absatz  5,  dieser 
DurcbluhrangsTnodalitâten)    seucbenfrei    sind,    und    zwar 
nur    dann,     wenn    eine    den   veterinârpolizeilicUen    An- 
forderungen    entsprecbende    Isolierung    der   Tiere    er- 
mOglicht  ist. 
dj  Die  betreffenden   Tieve   sind   beim    Beginne   der  Obser- 
vation    duruh     staatslierarztliche     Organe     sicber     zu 
kennzeiclioen  uud  w&brend  der  Dauer  der  Observation 
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bei»atiimen  tmd  in  Evidenz  za  halten^  der  Ge^undhei 
Kiistand  derselben  ist  durch   periodiscbe  Untersucbungen 
zu  kontr(^lhereD. 

Nach  beendig^ter  anstandslosp.r  niiservaliou  ist  d 
Zentralstelle  Bericlit  zu  erstatten  und  deren  BewlHigti 
zur  Ausfuhr  eÏDZuholeti.  Hierauf  isind  die  Tiere  ein 
Deuerlichen,  die  vollîogeiie  Observation  «rsichtlicU  m 
clieodeD  K^unzeichniiiig  ku  utiterzieh>^ii  und  uamittêlb; 
zur  Vetladung  naeb  dem  Hesliniiuuugsorte  abKuiraus- 
portiei'eu. 

Der  Transport  der  Tiere  zur  nâoljsten  Veiladestation  liât 
auf  seuL'Iienfreien  W«gen  obne  initileiweiJige  Ëtnstelluog 
in  GeliiH't«  u.  dgl.  stattzufinden.  Weuu  die  Veiladestation 
sich  Tum  Observationsorte  so  weit  entfernt  befindet,  daB 
iin  Falle  des  Triebes  die  Verladung  nicht  an  demselbeu 
Tage  bewerksteliigt  werden  kûnnte,  bat  der  Transport 
mitleUt  Wagen  staltziifinden.  Die  Verladiing  bat  in  einer 
jede  Infektionsgefalii-  ausachlieBenden  Wehf'.  zu  erfolgeo. 
Die  Bescliaudieser.Scliweinenumîttelbav  vordÉ^rEntla&suug 
aus  der  Observation  and  bei  der  Verladung  in  dei-  Auf- 
gabestation  wird  —  von  begriindeten  Ausnabmen  aiige- 
aehen  —  dnrch  denselben  tStaatstierarzt  erfolgeii,  der 
die  Tiere  wàbreiid  der  Observation  iiberwaclit  bat.  | 
Dem  Veteriniirdelegierten  dos  anderen  Staates  wird  seiten# 
der  in  Betracbt  konimeiideD  Zentralstelle  Gelegeniieit 
gebuten  werden,  unverweilt  von  jeder  erteillen  Bewil- 
ligung  ziu"  Observation  von  Natz-  und  Zur.litscbweineji 
in  Kenntnis  zu  gelangen.  Ebenso  wird  die  die  Ausfahr 
bewilligende  Zentralstelle  von  dieser  Bewilligung  unter 
Angabe  des  weiterbin  nicht  mehr  abânderlicben  Bestim- 
immgsortes  der  Tiere  gleicbiieitig  mit  der  Erteilnng  der- 
selben die  Zentralstelle  des  anderen  Staates  telegraphiseb 
verstandigen. 

2,  Der   Verkehr  mit    .Schlachtschweinen    regelt   sich  i 
allgemeinen   nach   den    Bestimmuugeu    des    ÂrtikeU  XX    des 
ira  Tîtel  genannten  Vertrages,  beziehuugsweiRe  dieser  .Durch- 
nilirungsmodalitâten", 

Abgeseben  von  dem  darin  vereinbart**»    freien  V'erkeb 
diirfen  ttberlianiit  gesunde  Scblachtscliweiae,  wekbe  ans  se 
cbeufreien  IjehOften  (râumliv.h  selitstandigen    8talhingen    and 
Szàllâsen)   stanjmen,    nach    den    Konsummarkttîa    und    iitfent' 
lichen    Schlachthausern    des    anderen    Staates    eingebrachi 
werden. 

Die  Einbriugung  von    Schiacbtscbweinen   der  oben   h 
xeiehneten  Art  nach   Orten,  in  welrhen  sich   Kon8umma.rkte 
Oder  51feiîtlic;he  Scblachthauser  nicht  befiuden,  darf  nur  uber 
fallweise  Bewilligung  der  Regierung  des  anderen  Staates  zur 
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Schlachtung  tmter  tieraiKtlicher  AufsicUt  und  iibertiaupt  nur  1907 
unter  Urastànden  erfolgen,  weklie  die  Gefabr  einer  Seuchen- 
verscblei)i)UDg  ausschlieûen. 

3.  Anf  deo  Viehpassen  ist.  in  deiUliclier  Weise  ersichtlieh 
zii  machen,  ob  die  zur  AiisfuUr  gelangenden  Scliweine  als 
Schlachtschweine  oder  als  Nntsî-  und  Zttclitschweine  anzu- 
sehen  siiid  and  liinsichtlich  der  letzteren,  datS  dereu  Auisfuhr 
laut  Pankt  1  dièses  Paragraphen  bewilligt  wurde.  Weiterhin 
ist  auf  den  Viehpassen  der  arspriingliche  Herkunftsort  der 
tîcUweine  anzufuhren. 

4.  Die  als  Schlaclitschweine  eingebraditen  Schweine 
niiissen  biunen  acht  Tagen  der  Sclilaclitung  zugeillhrt  werden; 
in  dem  sub  Piiiikt  2,  Absatz  3  dièses  Paragraphen  bezeîch- 
neten  Falie  liât  jedocb  die  Schlaclitung  schon  binnen  drei 
Tagen  zu  erfolgen.  Dièse  Fristen  sind  vom  Tage  des  Ein- 
langens  an  dem  Bestimmungsorte,  bei  Konsumniàrkten  vom 
Tage  des  Auftriebes  auf  dem  Mark  te  zu  beretîlinen. 

5.  Die  beiden  Eegierungeu  ver^ttiicliten  sicli,  talls  trotz 
der  l'archfiilirnng  dièses  Ubeieinkomraens  durch  Nutx-  und 
Zochtscliweine  wiederholt  VerscliIeppUDgen  der  SeJïweinepest 
in  den  aoderen  Staat  stattfinden  soUten,  wàUrend  der  Dauer 
dieseï'  Gefahr  die  Erteilung  von  Bewilligangen  zur  Ausfuhr 
von  Nutz-  imd  Ziiclitsdiweinen  anf  notoriscli  seucUeuunge- 
^brllelie  Gebiete  z\x  beschrâuken. 

Sotlte  ^ich  audi  dièse  MaJJnahme  im  allgemeînen  nicbt 
bewàhren,  so  bebalt  sicb  jede  Regierniig  vor,  evenluell  dia 
Erteiluug  sokber  Bewilligungen  bis  auf  weiteres  zu  siatieren. 

§  5. 

Die  beiden  Regieningen  werden  die  biaher  geiibte  Kou- 
trolle  des  Gesundiieits/iislandes  und  der  Provenienz  der  iiach 
dem  andereû  Staate  bestlmmten  Tiere  aucb  fernerbin  bandbaben. 

Ûbrigeus  raiimen  sicb  die  beiden  Teile  gegenseitig  die 
Befnguis  eïn,  behufi»  Ëinbolung  von  Srkundigungen  uber  den 
Gesuodiieitszustand  der  Vieil bestande,  die  Einriciitung  von 
ViehraarkteD,  Schlachtbâusern,  Mastanstalten,  Viebkontumaz- 
aostalten  u.  dgl„  sowie  iiber  die  Durcbfuhrung  der  beste- 
henden  veteriniirpolizeilicben  Voi-schriften  Delegierte  in  den 
aiideren  Staat  oh  ne  vorgângige  Anmeldiing  zu  entsenden 
ûder  dort  ancii  dauernd  zu  exponieren.  Beide  Teile  werden 
ihre  Bebordeo  anweisen,  den  erwahnten  Facborganen  des 
anderen  Teilfs,  sobald  dieselbeu  sicb  als  solche  legitiraieren,  auf 
Wanscli  Oiiterstiitzung  îtu  gewâhren  und  Auskmift  zu  erteilen. 


Viehtransporte  ans  dem  Gebiete  des   eînen   Staates,   die 
ÎD  dem   anderen  Staate   ani   Beistimmungsorte   mit  einer  an- 

Beeiieil.  N.  S.  XXIII,  17 
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19Ô7  steckenden    Tierkrankbeit    b^baftet    befandea    woitleu    sind, 
liinsiclitltcli    deren    die    Vêrpflirhïutig   zar    Anaeige    besteljr 
DnterliegeD  der  gleicben    Beliaudluug  wie  die  ^imilareu  Se 
duugen  aus  dem  eigeoen   6ebi«^te  und  kOaneo   demgetn&O 
das  Aufgabsgebiet  KunlckgeRendet.  werdeo, 

Ùber  VVuusch  des  Eigentumf^rs  wùd  die  kompetetite 
politisirlie  Behurde  am  Bestimiîumgsoi-te  die  Verwertung  der 
betreftetideu  Tiern  înj  Wege  der  sofortigeu  ^)rhlacbttll]g  gt»- 
statten,  weon  dits  der  KraDklieitszustand  der  Tiere  zulâBt 
und  die  MCglichkeit  einer  Versclileppung  der  Kraûkbeît  aa&- 
gescUlossen  werden  kann.  Dièse  Bewilligung  wird  in  der 
Regel  jedoch  mir  dort  erteilt,  wo  die  Ëiseubaliustâtioii  mit 
dem  Schlachtiiause   raittelst  Schienenstranges   verbunden  ist. 

Bei  der  Konstatierung  der  Krankhieit  kann  eia  Sacliver- 
standiger  des  Ursprungs?landes  (§  5)  intervenieren,  &lis  eia 
solcber  bÎDnen  34  Stuiiden  heraugezogen  werden  kann. 

Im  Falle  eîner  MeiQungsverschiedenlieit  binsichtlich  der 
Natur  der  Ërkrankung  findet  eiiie  ('berpriifung  durch  eiu 
staailicheâ  liOheres  Veterinarorgan  des  Bestimmungslandes 
statt,  desaen  Gutacbten  dann  fur  das  weitere  Verfahren 
maQgebend  îst. 

Das  ganze  Verfabren  muû  jedocb  noter  allen  UmstâDdea 
sp&testens  binnen  48  Stunden,  vom  Zeitpivnkte  der  Bean- 
standuDg  gerechnet,  abgewickelt  werden. 

Die  erwacbsenden  Kosteo  siud  von  der  Partei  zu  trageo. 


§7- 

GrOBere  isolîerte  Vielietablissements,  die  unter  unmittel- 
bare  staatlicbe  Ûberwacbnng  gestellt  sind  und  liber  ent- 
sprecliende  bauliche  Einriclitungeu  aud  einen.  veterinârpoli- 
zeilich  gesicberten  Betrieb  verftigeii,  werden  binsichtlich  der 
veteriniirpolizeiUchen  Verwaltang  als  eigene  Adniinistrations- 
gebiete  betrachtet.  Dieselben  kOnnen  dementsprecLend  nur  im 
Falle  einer  VerseuchuTig  der  dortigen  ViehbestâDde  unter 
Sperre  gestellt  werden. 

Die   VoiaussetKUUgen    ftîr    die    Anerkentiuug    derartiger 
Etablissements  als   eigene  Admluistratioui^geluete   werden  in^ 
gegenseitigen  Ëinveruebmen  festgesetzt.  (Anlage.)  ^H 

Dem    betreffenden   Minister  (in  Kroatien-Slawonieu  de^^ 
Bauus)  bleibt  es  vorbeUalten,   die   aiif  dem   eîgenen    Gebiete 
gelegenen   Vielietablissements,   beziiglich   deren  es  auerkannt 
ist,  da£  sie  den  oberwahuLt:u  Vorauiiisetzungeu  eutsprecken,  ah_ 
Sondergebiete  zu  erklâreu. 


Die  Tilgung  der    Lungenseuclie   bat  in   beiden   Staaten 
nach  den    gleieben   Grundsàtzen   2U   erfolgen    und    bat    ins- 
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besondere  die    sofortîge  obligatorisclie  SchlacbtuDg  aller  «r-  1907 
kraukten     nud     aller    ansteckiingsverdâcbtîgen    Tiere    statt- 
zutinden. 

t        ..  ^  ^- 

Ânderungen  in  den  bestehenden  Tierseuchengesetzen  sind 
gleichinâBig  auf  den  Verkebr  mit  Tiereu  ans  dem  Gebiete  des 
anderen  Staates  anwendbar.  Es  isl  jedoch  selbsiverstàndlich, 
da.â  die  dem  beiderseitigen  Yiehvftikehr  durch  dièse  Durch- 
fuhrangsmodalitaten  geboteneu  (iarantien  wahrend  der  Dauer 
des  gegenwfirtigt^n  Ùbereinkortimens  nur  im  gegenseitigen 
EinTernelinieu  abgeând&rt  werden  kûnneu. 


§  10. 


■  Beide    Hegierongen   werden  von   der  periodischen   Ver- 

■  îautbarang  der  von  Tlerseiichen  betroffenen  Gemeiuden  des 
anderen  Staates  absehea  und  die  dortseits  publizierteû  perio- 
dischen amtlicbeu  Tierseucheuaiisweise  auch  den  politischen 
Behcyrden  I.  Instanz  sowie  alleu  Besrbautierai-ztea  des  anderen 
Staates  anmittelbar  und  ohue  Verzug  xtisend^n. 

Die  beiden  Regienmgen  verpAichten  sidi,  dièses  Uberein- 
komnien  in  loyalster  Weise  zu  bandliaben,  su  daB  einerseits 
Bencbenrerschleppungen  mit  allem  Nachdrucke  bintange- 
halten  und  anderseits  dnin  Verkehre  mit  Tieren  ans  dem 
anderen  Staate  keine  unbegriindeten  Schwierigkeiten  enl- 
gegengesetzt  werden. 

§  12. 

■  Jede  der  beiden  Hegierungeu  wird  îm  eigeoenWirkungs- 
kreise  gleicbzeitig  analoge  Vorkehrungen  zur  Durchfiibrting 
der  vorstebenden  Âbmachungen  treffen  und  werden  dieaelben 
in  Yerhaudlung  treten,  um  beiderseits  tunlicbsi  auf  gleichen 
6rundlageii  berubende  veterinàrpolizeiliehe  Vùrschriftea  zur 
Geltung  zu  bringen. 

HinsichUicb  der  Hintanlialtung  der  Eiii-  und  Durchfuhr 
von  Tieren,  B'ieiscb  und  tiens chen  Rohstotren  ans  Staaten, 
auii  vvelcben  die  Ein-  uud  Dnrebfubr  solcber  Arlikel  mit 
veterinârpolizeilicben  Gefahren  verbunden  ist,  wird  gleich- 
artig  vorgegangen  werden. 

Anlage. 
Verkehr  mit  Schwefnen  aus  Mastanstalten. 

Hînsichtlicb  de«  Verkehrt^s  mit  8chweiiietj  werden  jene 
Schwèitmniastaiistalten  als  Sondergebiete  in  vetcriuarpolizei- 
licber    Richinng   anerkannt,   welche  unter  der  unmittelbaren 
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1907  Aafsicljt  je  eine»  aassclilîelîliclt  nur  fiir  ihre  Zwecke  bestellteD 
staatlioheQ  Tierarztes  stehen,  Inudclitlicli  der  Zu-  und  Abfuhr 
von  Snhweiîien  an  einen  von  der  kompetenten  Zeotralsteîle 
vorgeschriebeneu  regeîmàûigeû  Betrieb  gebunden  sind  und  , 
bezUgUch  ihrer  baulichen  AnJage  den  nachstehenden  Antoi- 
derungen  entspreehen  : 

a)  Die  betreffendf'n  Anstalten  mûssen  auOerlialb  von  Ort- 
achatten  und  *^tâdten  angelegt  und  von  ihrer  Umgebung 
als  siolche  râumlicb  voLLkommen  abgeschlossen  sein;  dies^ 
Âbschloli  selbst  muQ  derartig  hergestellt  itein,  dafi  die 
dortsftibst  nntergebrachten  Scbweioe  gegeu  jeden  unûber- 
wachten  Verkehr  vullig  gesichert  sind;  dièse  Anstalteo 
miissen  iiberdies  durch  ScbienKnslràQge  mit  der  Eisea- 
babn  in  direkter  Verbindung  stehen; 

b)  die  eÎDzelDen  Szàllâse  mâssen  durch  Mauerwerk  oder 
gut  verfugte  und  entsprecheud  holie  Holzwande  vonein- 
ander  getretint  sein,  vollkoniineu  andurchlàssige  Boden* 
â&chen  aufwetsen,  mît  Aus-  und  Ëinladerampen  versehen 
sein;  im  Falle  die  i^chweine  nicbt  direkt  aus  den  betref- 
fenden  Szàltâsen  zar  Verladung  getangen  konneu,  sondera 
zu  diêsem  Bfthufe  aus  dem  Szâllise  zur  Laderampe  ge* 
triebea  werden,  miisseQ  auch  die  Triebwege  von  gleicher 
BodenbescbatFeubeit  sein;  scbliefilich  uiuB  das  Éiablis- 
seoient  auch  mit  einer  fuuktioiistucbtigeD  KanalisatioQ 
mit  stàndigera  Wasserlaufe  ausgestattet  sein. 


Die  aus  den  Lândern  der  heîtigen  nngarisehen  Krone 
eingebraditen  Tiere  sind  am  Bestimmungsûrte  der  tierarzt- 
lichen  Beschau  zu  unterziehen. 

§  2. 
Im  Eisenbahnverkehre  ist  riicksiohtlich  der  vorgeschrie- 
beneu tier&rztlictieu    Beschau  die  Âuii^ladestabion   als  BestiiS' 
niungsort  auzusehen. 

§3. 

Parteien,  welche  Tiere  im  Stralîenverkehre  ans  deu 
LKndern  der  heiligen  «oganschen  Kroue  nach  den  ira  Reichs- 
rate  vertretenen  ÉOnigreichen  und  Lândern  eintiihren,  Uaben 
daâ  Einlangen  der  Tiere  biunen  24  Stunden  dem  Gemeinde- 
vorsteher  des  Bestinimungsortes  anznzeigen. 

Dieser  ist  verpHichtet,  die  Ânzeige  binnen  24  Stunden 
an  die  politiscbe   Behdrde  I.  Instanz  zu  leiten,  welche  tan- 
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lichst  sofort  nach  Eintreffen   der  Anzeige  die  Vornahrae  der  1907 
tierârztlichen  Bescliao  zu  vei-fiigen  hat. 

Die  tieràrztliche  Beschau  kann  aucli  scbon  vor  Ein- 
langen  der  Tiere  am  BestimmUDgsorte  unmittelbar  nach  dem 
Grenziibertritte  vorçeïiommen  werden. 

HîerdurcU  wird  die  der  Parlei  obliegende  Anzeigepflicht 
nicLt  berûhit. 

N icht  verbûtswidrig  eingebrachte  Tiere,  beziiglicli  welcher 
bei  der  Bescliaa  veterinârpolizeiliche  Bedenken  nicht  fest- 
gestellt  wurden,  sind  unverziiglich  dem  freien  Verkehre  za 
ubergeben. 

SchluBbestlmmungeti. 

Die  Eiabrhîgung  vou  Tieren  ans  den  Lândern  der  hel- 
ligen  angariscliBii  Krone  entgegen  den  in  dieser  Veroidnung 
nonnierten  BestimmuDgeu,  beziehungsweise  entgegen  den  aof 
Grand  derselbeu  erlassetien  belitîrdlicbeB  Anordnuûgen  ist 
verboten. 

Ùbertretungen  dieser  Vorscliriften  werden  nach  den  Be- 
stimmungen  der  Gesetze  vom  29.  Februar  1880,  E.  Q.  El. 
Nr,  35  und    vom   24.  Mai  1882.    R.  G.  BJ.  Nr.  51,  geahndet. 

Vorstehende  Verordnung  tritt  am  l.Jânner  190S  in  Kraft. 

Gleichzeitig  treten  die  bisber  in  Geltnng  gestandenen, 
mit  vorsteheuden  Anordnungen  in  Widersprucli  stehenden 
Bestimmungeii  auûer  WIrksamkeil. 


Fiêdler  m.  p. 


Ebaiftock  m.  p. 


I 


SBâ3. 

30  décembre  1907, 

joÎ   port,ant  prorogation  des  efFeta  de  la  loi  du  30  août 
1891  sur  l'exercice  de  la  junsdictîmi  consulaire. 

fi.  Q.  Bt,  1007,  Nr.  186. 

Oéâetz  vom  30,  Dezemher  1907,  wegen  Vet'hmgeruytg  der  Mn-fr- 

aamkeU  des  Gtseltcs  vont  30.  August  189Î,  B.  G,  BL  Nr.  136, 

iiher  die  Ausiihung  der  KonsulargtTichtsbai-keit 

Mit  Zastimmung  beider  Hanser  des  Beiciisrates  finde  Icti 
anzuordnen»  wîe  folgt: 

§  L 

Die  Wirksamkeit  der  §§  1  bis  18,  22  und  23  des  Gesetzes 
vom  30.  August  1891,  R,  G.  BL  Nr.  136,  womit  Bestimmungen 
liber  die  Ausiibung  der  Kon.'Julargerichtsbarkeit  getroffen  werden, 
wird  bis  3L  Dezember  1W9  ausgedehat. 


AUTmCHE-HONGEIE. 


262  AUTBICHE-HONGBIE. 

1907  Hinsichtlich  der  Einschriliikang  der  Konsalarg^richte- 
barkeit  in  Âgypten  und  der  Aafhebung  der  Konsnlargerichts- 
barkeit  in  Tunis  (§  19  des  Gesetzes  iiber  die  ÂnsObong  der 
Konsalargerichtsbarkeit)  bleiben  die  bestehenden  Anoidnangen 
in  Geltung. 

§2. 

Fflr  die  Dauer  der  Wirksamkeit  des  Gesetzes  ûber  die 
Aasiibang  der  Konsulargerichtsbarkeit  bleibt  aach  das  Gesetz 
vom  22.  J&nner  1902,  R.  G.  Bl.  Nr.  40,  betreffend  die  Regelang 
des  Konsulargebiihrenwesens,  weiter  in  Kraft  (§  9  des  letz- 
teren  Gesetzes). 

§3. 

Die  im  §  1,  Absatz  1,  bezeicbneten  Bestimmungen  des 
Gesetzes  vom  30.  August  1891,  R.  G.  Bl.  Nr.  136,  kOnnen  vor 
dem  31.  Dezember  1909  nar  dann  aafgehoben  oder  insofem 
abgeftndert  werden,  als  das  in  dem  anderen  Staatsgebiete  der 
Monarchie  bestehende,  denselben  Gegenstand  behandelnde 
Gesetz  gleichfalls  aufgekoben  oder  in  gleichartiger  Weise 
abgç&ndert  wird. 

§4. 

Das  gegenw&rtige  Gesetz  tritt  am  1.  Jftnner  1908  in 
Wirksamkeit,  vorausgesetzt,  daB  auch  im  anderen  Staats- 
gebiete der  Monarchie  ein  Gesetz  erlassen  wurde,  das  die 
Geltungsdauer  des  uiigarischen  Gesetzartikels  XXXI:  1891 
dem  §  1  des  gegenwârtigen  Gesetzes  entsprechend  verlângert. 

§5. 

Mit  dem  VoUzuge  dièses  Gesetzes  ist  Mein  Justizminister 
betraut. 

Wien,  am  30.  Dezember  1907. 

Franz  Joseph  m.  p. 
licck  m.  !>.  Klehi  m.  p. 


28;u. 

11  décembre  1907. 

Oi'doniiance   ministérielle    «iir  le  traiteiiient   en    douane 
du  commerce  de  perfectionnement  des  tissus  brodés. 

K.  G.  Bl.  1907,  Nr.  269. 

Va'oi-dnum/  der  Minisfcricu  der  Finanzen  vnd  des  Ilandels  vom 

//.  Dezendter  1907,   betreffend  die  zullamtliche    Behandluny  des 

Stickcreivcrcdiungsverkehres. 
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In  Abândening  der  Verordnutigeïi  der  Ministeiien  der  1907 
*maiizen  und  des  Handels  voïu  27.  Mar^  1890,  R,  G.  Bl. 
Nr.  56,  vora  20.  Jânoer  1894,  R.  G.  Bl.  Nr.  29,  voui  10.  Juli 
1895,  R.  G.  Bl.  Nr,  97  und  voiii  8.  August  1899,  R.  G.  Bl. 
Nr.  151,  werden  fiir  die  zoUatïitJicliH  Behandlung  des  Stickerei- 
veredlungsverkehres  im  Einvernehmeîi  mit  der  kOnigl.  ung. 
Regierung  nachstehende  Anordnungen  getroffen: 


Der  Stickereiveredlungsverkeïu'  zerfallt  in  naehsteliende, 
zollamilich  verscliiedeti  zu  behandelnde  Gattangen: 

I.  la  den  Verkehr  mit  Geweben,  auch  Tûllen,  wekhe  oach 
erfolgter  BestîckuQg  roh  oder  in  dem  gleiclien  Appretursi- 
Kustande  wie  bei  der  Einfuhr  uud  unzerteilt  oder  nur  in  die 
darch  je  einen  Identitatsstempel  bezeichneten  Stûcke  (Coupons) 
geteilt  wiedei'  ausgefdlirt  werden,  und  zwar  : 

-4.  unter  kumulativer  Abfertigung  von  Gewebe  und 
Stickfaden; 

B,  unter  getrenuter  Abfertigung  von  Gewebe  und 
Stickfaden. 

n.  In  den  Verkelir  mit  solcheii  Geweben,  auch  TftUen, 
welche  nach  erfolgter  Bestiekung  noch  der  Bleichung,  Zer- 
teilung  und  der  kaufrecbten  Adjiistierung  unterzogen  werden 
und  ao  zur  Wiederausfulir  gelaugen. 

§2. 
Die  ZoUâmter,  welche  zur  Abwlcklung  eines  solclien 
V^erkehres  angewiesen  werden,  sind  zur  VormerkbeliatidluDg 
aller  Gewebe  und  Stickfadeu  im  Stiukereiveredlungsverkehre, 
Nebenzollàmter  II.  Klasse  In  diesem  Falle  auch  zur  Eiugaugs- 
verzollung  von  Seîdengarnen  (seidenen  Stickfaden)  ermàcUtigt. 

§  3. 

In  den  an  die  zastandige  Fiuanzbehdrde  L  Instanz  zu 
richtenden  Gesucben  um  Bewilligung  des  Stickereiveredlungs- 
verkehres  ist  anzugeben,  ivelebe  der  im  §  l  bezeicbueten 
Allen  des  VeredlungsverkeUres  beabsichligt  werden. 

Die  Bewilligungen  werden  auf  unbestimmte  Zeit  gegen 
Widerruf  an  Personeti  oder  Etablissements,  welche  die  Be- 
stickung  im  eigenen  Betrieba  oder  durcb  Lohnsticker  aus- 
fâliren  oder  an  Arbeltsvermittler  (Faktoren,  Fergger)  erleiït. 
Dièse  Persoueu,  bezieliuugsweise  die  Eigentîimer  dieser  Eta- 
blissements miissen  in  gefaJlsamtlicUer  BezieUtmg  unbeau- 
stândet  sein  und  sicb  ausdruckticb  den  hier  bestimmteD 
Kontrollraaflregeln  unter werfen. 

Die  FinauzbehOrde  L  Instanz  bat  îlber  dièse  Gesucbe 
bÎDDen  14  ïagen  entweder  die  Bewilligung  oder  die  Verwei- 
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1907  gerunç,  letztere  iinter  Angabe  der  GiQnde  an  die  ansuchende 
Partei  gelangen  zu  lasseii,  eveiitiii'll  iuuerhalb  dieseï  Frist 
die  Grunde  bekanut  zu  gebeu,  aus  welcben  die  Erlediguti^ 
des  Gesuches  eîne  VerzOgerung  erfahren  wird. 


I.  Veredlungsverkehr  mit  Gfîweben  (aucli  Tiltlen)  nnd   den   daiugehorigo» 

SticJtfaden   gegen  Wiederauafuhr  der  bestlckten   ËewebB  in  roliein.  htz'te- 

tiungswelse  iTein  gleichen  Appreturszustande  wie  hei  der  Einfuhr 


(KumulMtlvA  Abfertigmig.) 
§  4. 


S  a- 

Die  ITinanzbehOrde  I.  lustjinz  weist  ein  Zollamt,  und 
zwar  —  faUs  dagegen  nicht  besondere  Grumls  des  Zoll- 
dieiistes  obwalten  —  das  von  der  Partei  nanihafi  gemachte, 
an,  die  Ein-  und  Au.sgangsabfertigung  fiîr  diesen  Verkelu- 
vorzunehmen. 

Die  Ein-  und  Ausgangsabfertigunij  im  Vei'kebre  einer 
Partei  kann  stets  nur  bei  ein  und  demselben  ZoUamte  er- 
folgen;  mehrere  ZollSniter  kOnnen  zur  Abfertigimg  des  Ver- 
kehres  eiuer  Partei  uicht  bestelJt  werden. 
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Der  Veredlungsverkehr  nacli  diesem  Abscbnitte  erstreckt 
^ieh  auf  BauiDwoliwareu  der  Tanfiiumnser  \*J\ol  Anraerkung, 
192  a)  Aiiiuerkung  uiid  VJba)  l  Aniuerkung,  zum  Besticken 
mit  8tickfaden  aller  Art,  aussdilielîlirh  Seide  und  werden  die 
bezogenen  Bautnwollwaren  und  Stickiaden  im  EingaDge  za- 
g  a  m  m  en  abgefertigt. 

Die  um  Bewilligung  dièses  Veredîungsverkebres  ansu- 
chende Partei  hat  im  Gesuciie  (§  3),  welcliem  der  Gewerbe- 
oder  Erwerbsteuerât-'Uein  des  Gesuchstellers  beiznlei^en  ist, 
ausdriickli^h  anzugeben,  ob  sie  die  Stickerei  selbstandig 
aujâiibt  oder  als  Arbeitsvermittler  (Faktor,  Fergger)  lûr  Sticker 
fungiert,  feruer  den  Betrag  und  die  Art  der  Zollsidierstellung, 
welclie  sie  zu  erlegen  beabsiclitigt,  danu  bei  weleheni  ZolJ- 
anite  die  fiir  den  Veredlungsverkelir  bestimmten  Wareu  im  | 
Ein-  und  Ausgauge  abgefertigt  werden  soUen. 

PersoneUj  welclie  bereils  die  BewiUiguug  zu  diei^em  Ver- 
edluiigsverkebre  besitzen,  brauchen  zwar  uicbt  neuerlicb  um 
dieselbe  anzusncheE,  es  sind  jedoch  autdi  auf  ibreu  Verkelii' 
fortan  aile  Anortînungen  dièses  Abschnittes  anzuwendeu, 

Die  vor  der  Wirksanikeit  dieser  Verordnuug  im  Stïckerei- 
veredluDgîiverkelire  bezogenen  Baumwollgewebe  und  Stick- 
faden  werden  in  die  erste  Einfubiperiode,  weklie  bis  31.  De- 
zember  1908  dauert,  einbezogen. 
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§  6.  1907 

Die  erforderliche  ZoUsicherstellung:  ist  von  der  Parte!  in 
der  vnn  ihr  im  Gesuche  angegebenen  Art  und  Hfihe  vor 
Beginn  des  Veredlungsverkehres,  d.  i,  bevor  nocli  die  erste 
AVareneingaiigspûst  zur  zolJamtlichen  Behandlmig  angemeldet 
wiirde,  bei  dem  zugewieseneu  ZoUamt  in  barem,  in  den  zu 
Zûllkautioneu  zu^elasseaen  Wertpapieren,  durcli  Biii'gscbaft 
oder  durcli  Hvpotliekarkautioii  nu  leisten. 

Die  jeweilige  ZollsicherstelluDg  fiir  das  Gesaïutgewiiîbt 
der  eingefîjhrttiiï  Baumwollwaren  nnd  Stickfaden  ist  nacb  dem 
Zolle  der  Anmerkung  ku  Tanfnummer  192  «  mit  170  K  pro 
100  hq  ZU  berechnen, 

Ober  die  erlegte  ZollsicherstelluDg  erhali  die  Partei  die 
TorschriftsmaBige  Bestâligung. 

§  7. 

Die  Ein-  und  Ausgangsabfertigung  im  Stickereivered- 
lungsverkehr  iiach  Absclinitt  I  A  dieser  Verordnung  flndet 
ausschlielîlich  anf  Grand  des  aiutliclien  Beschau- 
Uefandes  statt. 

Das  Zollamt  untersucht  die  Gewebe  and  Stickfaden  nach 
Gattang  und  Mengf,  berecbnet  die  Zollsicherstellnng  nacb 
Jï  6  und  versieht  jedes  Gewebestiick,  bezît^hiiDgsweîse  die  vou 
der  Partei  bezeichneten  Teilstûcke  an  einem  Gewebeende 
ïnit  àv.m  jâbrlidi  wecbselnden  Atntsstempel  (g  10). 

Das  Vorbandeusein  von  seitens   auslândiselier  Zollàmter 

ils  angebrachten  Identitàtsstenijteln  entbindet  das  ZoU- 
t  nicht  voD  der  Voruahme  dieser  amtlichen  Bezeichnung 
der  Gewebe.  Beim  Bezuge  zur  Tiic-hlistinkerei  (§  S  c)  eutfàllt 
die  Anbringung  des  Identitàtsstenipels.  Der  Umstand,  daJ3  in 
der  Ëiul'ubr  angestii'kte  oder  solclie  Gewebe  vorkommeu,  auf 
welchen  zur  Hervorltringuug  von  AiiplikationseÔekten  Stoff- 
.stiicke  befestigt  sind,  die  schon  nach  ibrer  Grôlîe,  ihrer  Form 
oder  der  Art  ilirer  Verbindung  mit  dem  Stickgrund  eine 
anderweitige  Verwendung  ausgeschlossen  erscheinen  lasseu, 
bat  bei  der  Einfuhrsamtsbandluog  auBer  Betracht  zu  bleiben. 

Im  ûbrigen  ist  grundsâtziicb  jedes  Gewebestiick,  aucb 
wenn  es  mit  einem  zweiten  durcli  Nâben  etc.  zusammen- 
gefïigt  ist,  in  der  Ein-  und  Ausfuhr  als  ein  besonderes  Stûck 
%a  bebandelu. 

§8, 

lu  den  Vormei'kscheîn  (Form.  A)  ist  einzutragen: 
Die   AnzabI   der   ganzen,  nicht   weiter  zu  teUendeu  Ge- 
wifbestiicke  (Coupons)  ; 

das  Nettogewicbt  vou  Gewebe  und  Stickfaden  zusammen; 
der  Tag  der  Ëinfuhr; 
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1907         die    Stickereigattung,    mittels  welcber  die    eingettilirten 
GewebB    ht'stickt  werden   soUen,  nnd   zwar   nach   folgenden 
UatcraUteilungen: 
a)  Mue    Hand-    und    Croeheistickerei    (auch    App)ikations> 

stickerei  in  KettRusticli), 
h)  PlattsticU-  uiid  Schifflistickerei, 
c)  Tuchlîstickerei  în  Platt-  und  8cliîfflisticb. 

Gewebe  uud  Tiille  eines  VornierkscheÎDes  kOnnen  dqf 
in  einer  der  ^enanitten  StickereigattuDgeu   veredelt   werden. 

Wenn  die  zuv  Einfuhr  gelaugeDden  Gewebestiicke  in 
weitere  Abselinitte  (Coupons)  von  ger ingérer  Lange  als  d&s 
eingfifùhrte  Stflek  er^t  épater  geteill  werden  t^oUen,  ist  seiteos 
der  Pai'tei  die  Anïsabl  dieser  Teilstnukê  an  Stelle  des  ganzen 
Stiickes  anzugeben  uud  miissen  die  Teilungsstellen  dero  Zoll- 
amte  genau  bezeichnet  werden.  Ajiplikationsstickereien  sitid 
nnter  Bedachtnahme  auf  die  Bestinimung  des  §  7,  letzter 
Âbsat/.  wie  Stickereten  dei'selben  Siickereigattnng  auf  ein- 
facbêm  Stiukgrund  zu  behandeln. 

Bei  etwa  nOtigen  Naclibeziîgeû  von  Stickfaden  aJIein, 
wovon  bis  auf  weitere  Anordoung  hochstens  57û  vom  Gewichte 
der  kumutâtiv  b^zogenen  Baumwollgewebe  nnd  Stickfadea 
nach  Les  lellt  werden  kounen,  ist  iiach  Vorscbrift  dus  §  7  vor 
zugéhen  und  ein  Vorraerksehein  auszustellen,  Das  Zollamt 
bat  auf  dem  von  der  Partei  bêizubriDgenden  Vormerkscheiae 
liber  deu  friilier  erfolgten  Beziig  von  Baumwollgeweben  und 
Stickfaden  zu  bemerken,  daB  ein  Nacbbezug  von  Slickfaden 
stattfand  und  dîe  Menge  des  letzteren  anmerkungsweise  er- 
sichtlieh  zu  maclien-  Wtinsclit  die  Partei  die  Verteilung  des 
nacbbezogenen  Stickfadens  auf  niehrere  Yormerkscheine,  so 
hat  sie  dieselbeu  beizubringen.  Das  Zolltunt  trigt  die  von  der 
Partei  zu  bezeicbnenden  Teîlraengeu  unter  Berut'nog  auf  den 
ueuen  Vormerksdiein  auf  deu  beige bracbten  VormerksclieineD 
anmerkungsweise  ein. 

§  9. 

Daa  Zollatpt  hat  sicb  bei  der  jedesmaligen  Einfubrab- 
fertigung  die  (Jberzeugung  zu  verschaffen,  dafi  di*^  Hohe  der 
Zollsicberstellung,  welche  auf  die  im  ïnlande  sicb  befiudenden 
Gewebe  und  Stickfaden  dieser  Partei  entfâllt,  den  Beti-ag 
der  erkgten  ZollsiebersteUung  nicht  iiberscUreitet.  Bel  einer 
Uberscbreitung  ist  fur  eine  augemessene  Ergâuzung  der  Kaation 
sofort  Sorge  zu  tragen. 

ë  10. 

Der  Amtsstempel  fiir  die  Identifiziernng  der  Gewebe  in 

dieseni  Veredlnngsverkebre  ist  recbteckig  nnd  mit  elnem  Buch- 

staben  verseheu,    welcber   am  1.  Jiiuner  jedes  JaUres    nach 

Anordnung  der  Finanzbebdrde   I.  Instanz    gewechselt    wird. 
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Die  wàlireiid  eiDt;r  Jahrfsjteriode  eingefûlirten  Gewebe  1U07 
haben  innerhalb  eines  lialben  Jalires,  vom  letzten  Tage  dieser 
Jahresperiode  an  çerechnet,  zui'  WiederausfiiUr  im  bestickten 
Zustande  zu  {^elangeni  es  niuB  also  zum  Beispiel  eiD  im  Laufe 
des  Jahres  1908  eîngefûhites  Gewebe  langstens  bis  30.  Juni 
1909  in  dtesem  Verkebre  ausgefiibrt  werden. 

§  11- 

Die  im  bestickten  Zustande  zur  Wiederausfuhr  gelaa- 
g^enden  Gewebe  sind  dt^in  Zoliamte  mi  stelleiu 

Dasselbe  konstatiert  (beî  grôfiereu  Wai'eïiposten  eventuell 
nar  stichpiobeiiweise)  die  Sluckxahl  der  Oewebe,  ûberzeugl 
sîcU,  daû  jedes  Stiick  au  einem  Eude  mit  deiH  Identitàls- 
stempel  verst^lieu  ist  uiid  der  Buchstabe  (§  10)  desselben  der 
V^onuerkiuigsperiûdt^  isntspriclit,  priift  die  Art  der  Bestickuug 
und  die  ZugêhSiigkeit  zu  denj  Vorraeikseheine,  erhebt  das 
reine  Neltogewicbt  der  bestickten  Stûcke  und  trâgt  die 
8tiickzahl  sowie  das  Nettogewicht  derselben  auf  der  Riick- 
seite  des  Vormerksdieines  in  die  daselbst  vorgedruckten 
Rubrîken  eiu, 

Applikationsstickereien,  bel  welclien  eîne  Stofflage  den 
voî-sehiiflsniâlîigen  Identitâtsstempel  niclit  aufweîst,  isînd  von 
der  Âusi'ulji'behaudliiiig  im  VeredlungsverkeUre  ausgeschlossen. 

Der  Austritt  der  zurikkgebrachten  Gewebe  îiber  die 
Zolliiiïe  i::»t  nacb  dttn  bestebenden  allgemeiuen  Bestimmungen 
zu  iiberwacUen  und  zu  bestatigen. 

§  12. 

8ind  aile  am  yornierkscheine  erâicbtlicb  gevachten  Ge- 
webewtiicke  zur  Aust'uJir  gebracht  oder  ist  die  im  §  10  ein- 
geraitiiiie  Wiederausfuhj'frist  verstricben,  so  schreitet  das  Amt 
zur  ÂbrecbQung  und  AbschlieBnng  des  Yormerkscheines. 

Hierbei  ist  in  folgender  Weise  vorzugehen; 

Stiramt  die  Anzahl  der  auf  der  Auagangsseite  des 
Vorraerkscheines  abgeschriebenen  Gewebestticke,  beziebungs- 
weise  Teilsttiuke,  mit  der  Anzahl  der  im  Eingaoge  vorge- 
merkten  iiberein  oder  weist  die  Ausgangsseite  (zutn  Beispiel 
infolge  eines  Verseheus  seitens  der  Partei  oder  des  Amtes) 
eine  grôOere  Anzahl  auf,  so  wird  das  erbobene  summierte 
reine  Nettogewicht  der  im  bestickten  Zustande  ausgefiihrten 
Gewebe  von  der  Summe  der  reinen  Nettogewicbte  der  im 
Eingange  vorgemerkten  Gewebe  und  Stickfaden  abgezogen, 
wobei  fur  feine  Hand-  und  Crochetstickereien  eine  Minus- 
dJfiereu/.  von  hQcbstens  P/o  ivon  Hundert),  fiir  Plattsticb- 
uud  Schifflistîekereien  von  hiicbstens  77^  (von  Hundert),  fiir 
TùcLJistîckerei  von  hôcksteus  9^'/o    (von  Hundert)   des  reinen 
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1907  Nettogewichtes  der  bestickt  ausgetïïhrten  Gewebe  als  Abfall 

zoUfrei  abgeschrieben  werden  darf. 

Ist  das  Gewicht  der  bestickt  ausgefUlirten  (iewebe  nicht 
geringer  als  om  dièse  Differenz,  so  ist  der  Vormerkschein 
eiazuziebeQ,  wodurcU  die  fur  die  betreffende  Eingangsvor- 
merkpost  geleistete  ZoUsicherstellung  wîeder  frei  wird. 

Ist  das  Gewicht  der  bestickt  ausgefûbrteD  Gewebe  nm 
mehr  aïs  dièse  Differenz  geringer,  so  ist  fîlr  den  Mehrabgang 
der  7.0II  als  Garn  nach  Tarifuumraer  186  rf  in  Verbindang 
mit  Nr.  187  c,  das  ist  mit  Td  K  pro  100  kg  eiQzutieben.         ^J 

§  13.  " 

Ist  dÎB  Anzak]  der  aiisgefûhrteii  Gewebestucke 
oder  Teilstiicke  geriliger  als  die  der  eiogeflUirten,  so  bat 
das  Zollanit  au  der  Hand  des  îdi  Eiogauge  vorgemerkten 
Nettogewichtes  das  durcbscbnittlicbe  Gewicht  fur  ein  Stfick 
ztt  berechueti  (Nettogewicht  dividiert  durcli  die  Anzahl  der 
Stiicke  =  DurchscbDÎttsgewicht). 

Mit  dîesem  Durchscbnittsgewicbte  ist  die  Anzah)  der 
nicht  zur  Wiederausluhr  gebrachteo  Gewebestiicke  zu  rnuki- 
plizieren.  Das  hiernacb  erhaltene  Gewicht  ist  nach  der 
ÂnmerkuDg  zu  Tarifnunimer  192  a  mit  170  K  pro  100  %  zu 
verzoUen. 

Die  Zabi  der  nidit  zuruckgebracbten  Gewebestiicke  lind 
das  berechnete  Nettogewicht  derselben  ist  zugleich  voa   der^j 
betretteuden  EingaQgâvormerkuugspost  ab^uzielien.  ^Ê 

Da  hierdurch   die  Stuckzahl   ini   PJin-  uod   Ausgange  in^l 
ÙbereinstiminuDg    gebracbt   ist,    ist   wegeo   Abrechnung  des 
Vormerkscheioes  durch  Vergleichung  des   Nettogewichtes  im 
Ein-  und  Ausgange  nach  §  12  zu  verfahreQ.  u 

§  14.  " 

Die  zur  Einfuhr  gebrachten  Gewebe  kônnen  auch,  ohne 
im  Zollgebiete  zur  Bestickung  gelangt  zu  sein,  zur  Wieder 
ausfuhr  gebracht  weiden.  In  diesem  falle  ist  die  Sttickzahl 
und  das  bel  der  Ausfuhr  îm  unbestickten  Zustande  zu  erhe 
bende  Nettogewicht  derselben  von  der  EiDgangsvormerkang 
abxuschreiben. 

Die  vorhandenen^  vorher  auf  ibre  Ricbtigkeit  geprtiflen 
Stempel  sind  hierbei  in  dauernd  kenntlicher  Weise  zu  durch- 
kreuzen. 

Beim  Anstritte  flber  die  Zollinie  ist  derselbe  Vorgang 
wie  bei  dem  bestickt  zurûckgebrachten  Gewebe  zu  beobacbtea. 

Desgleicben  kann  aucb  unverweudet  gebUebener  Stick- 
faden  in  der  Menge  bis  zu  5%  des  Gesamtgewichtes  der  ein- 
gefiihrten  Gewebe  und  Stickfaden  im  Falle  der  Ausfuhr    mit 
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seînem  Nettogewichte  abgos&lirieben  werden.  Wîll  die  Parte!  1907 
eioe  obigen  Prozentsatz  ûberschreitende  Meoge  anverwen- 
deten  Slickfadens  wieder  atisfUliren,  so  liât  sie  unter  Bei- 
brÎDgmig  eines  annehmbaren  Nachweises  der  die.  Zuriick- 
sendung  veranlassenden  Umstande  an  die  FiuanzbehOide 
I.  Instaoz  eiD  darauf  gerichtetes  Gesuch  zu  stellen. 

§  15. 

Vormerkscbeine,  auf  welcben   innerhalb  der  im  §  10  be- 
zeichneten  Frist  keine  Wiederauafahr  konstatiert  ersclieint, 
sind  nach  Ablaaf  dieser  Prist  verfallen  uDd  iat  die  gelçistete  • 
Zollsicherstellung    definitiv  zu   verrechoet),    beziehungsweise 
die  vorsdiriftsmatiige  Durchtiihrung  zii  veranlassep. 

Eine  Verlàngerung  dieser  Frist  oder  eine  Obertragung 
der  vorgemerkteu  Gewebe  und  Stickfaden  auf  andere  Vor- 
merkscbelQe  ist  ausgeschlojjsen, 

B.  Gtetreaiite  Abrertiguoir  toq  Gewebeu  und  StlckfRd«D. 
§  16. 

Die  Bewilligung  zutn  S^tiekeieiveredlungsverkebr  unter 
getreDnter  Erklarung  von  Gewebeu  und  *Stickfadea  er- 
streekt  sicb  aaf  Gewebe  und  Tillle  aller  Art  (rail  AusschluB 
solcUer  in  Verbinduug  mit  Melallfâdea)  zum  Bestîcken  mit 
Stickfaden  aller  Art. 

Hinsichtlich  der  eiDzubringenden  Gesuche  und  der  Be- 
willigung dieser  Art  des  Verkehres  lindeu  die  BestiramEngen 
der  §g  4  und  5  dieser  Verordnung  siDQgenuiJ^e  Anwendung. 

Die  jeweilige  ZoUsiclierstellung  (§  6,  Abs.  1)  fiir  das 
Gewicht  der  eingeftihrten  Gewebe  ist  io  nachstebeuder  Weîse 
zu  bemessen: 

1.  Fur  die  im  §  4  genannteu  Baumwollwaren  nach  Ad- 
leitung  des  §  6,  Alinéa  2,  mit  170  A''  pro  100  kg\ 

2.  fiir  andere  Bauniwollwaren  (jedoch  mit  AusschluB  von 
solchen  der  Tarifnammern  196  und  197)  mit  400  K  pro  100  Ay/ 
(Tarifnummer  195  i  2); 

3.  fiir  LeiEenwareo  mît  715  À' pro  100 i'v (TaHfnummer211); 

4.  fur  Wollenwaren  mit  476  K  pro  100  %  (Tarif- 
nummer 234); 

5.  fiir  Seidenwaren  (jedoch  mit  AusschluB  yod  Band- 
waren  der  Tarifnummer  253  a)  mit  1300  A'  pro  100  A-^jf  (^Tarif- 
nummer 248  li). 

Die  Zollsicherstellung  fiir  Stickraaterial  ans  Seide  betrâgt 
llOXpro  100%,  fiir  aile  anderen  Stickfaden  73  A'  pro  100  ky. 

Stellt  sich  im  Lanfe  des  Jahres  ein  grôlierer,  nicht  dure  h 
zwischenzeitige  Ausfubr  kompensierter  Bezug  beraus,  so  ist 
die  erlegte  Kaution  enlsprechend  zu  ergânzen. 
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1907  §  17. 

ParteieD,    wekhen    dieser    Veredldngsverkehr    g^estattet 
wurde^  erbalten  vom  ZoUamte,   bei  welcliem  der  Verkehr  im 
Ëin-  uiid  Âusgange   beamulmtidelt  wird,   f'iir  jede  der   &Dg 
meldeten  8tiekereigattaDgea  (Unlerteilung  nacb  §  Èa—c)  be 
sondere  Koiitobogen  (ûadi  Muster  B),  iiud  zwar  getrennt  fur 

1.  die  im  §  4  g^naiinten  Baiiniwollge.webe.  (TûJIe)  und 
Slickfadeu; 

2.  BaumwoUgewebti  (Tiille)   aiiderer  Art  nnd  Mickfadrn 

3.  Leiiiengewèbe  (Tiille)  imd  Stickfaden  ; 

4.  Wollengewebe  (TûUh)  imd  Stickfaden; 

5.  Seidengewebe  (Tiillti)  und  Stick  fade  n. 
Die  Parteî  hat  den  fiir  jeden  beantragteii  Kunto  gewid- 

meten  Teil  der  erlegten   Zollstfherstellung  dem  ZollamtB  be-S 
kaontzugeben.   Das  Zollamt   fertigt  der  Partei  bei  der  erst^sV 
Einfuhr    die    entspreehende    AnzaiU    Kontobogeu  B    au*!,    in 
welcheu  der  hierfiir  bestimmte  Teilbetrag  der  erlegteu  Zoll' 
siclier:<!teHung  BÏnzutragen  ist. 

Ihis  ZoUanit  seibst  erôftnet  fiir  die  Partei  an  Stella  de4^ 
Vormerkregisttirs  eio  Acntskooto  (uach  Muster  C),  beKiehuDgS'fl 
weise  melirere  solcher  Kontos, 

Bezieht  die   Partei   iiebst  anderem   Gain  ancli  Seide  ait, 
Stickfadeu,  so  hat  »te  die  in  Betracht  kommende  Zondi0erenx 
von   37  A'   pro  100  %  (Zoll  fiir   Seide   abzQglich   Zollsicber^ 
stelluiig  fiir  aile  andern   Stickfaden,  §  16,  Alinéa  4)  définitif 
in  jedem  einzeluen  Falle  eines  Bezuges  von  Seide  zu  erlegeu,] 

Id  dieseiu  Fatle  sind  im  Kontobogen  and  Amtskonto  an- 
merkungsweise  die  Qiialitât  dièses  Stiokfadens  aïs  Seide  und 
die  VerbuchnngsdatBn  der   erlegten  Zolldifferenz  ersiclitUclu 
7M  macben.  1 

Es  stebt  jedoch  der  Partei  auch  frei,  sich  eigene  Konten 
mit  Seide  aïs  Stickfaden  ausHteilen  zu  lassen,  in  welchem 
Falle  fiir  den  Stickfaden  die  Zollsiçherstellnng  nach  §  16| 
Alinéa  4,  mit  110  JT  zu  leisten  ist. 


I 


%  18. 


Der  fiezug  des  natigen  Stickfadens  kann  getrennt  vo; 
jenem  der  Gewebe  oder  auch  mil  diesen  vereint  stattlinden 
In  jedem  Falle  bal  die  Partei  die  eingefiihrten  Stickfaden  zit 
den  einzelnen    Konten   getrennt,   schriftiich   în  simplo  za 
kJâren.  Dièse  Eiklarang  bat   sich  auf  das  Brutto-   aowie 
das  Nettogewicht  der  Stickfaden  zu  erstreckeu. 

§  19. 

Nachdera  das   ZoUamt  die  Warenerklârung  gepriift  und 
eventuell    eine    Richtigstellung   veraulaûi   hat,  trSgt  es  die 
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Dateii    dersfilben    in    die    liiftrfiir  bestînimten    Rubrîken   des  1907 
Koiilobogeus  B  iind  des  Amtskontos  C  ein  und  liemiQt  gleîch- 
zeitig    die    fijr    deii    StickfadeDbezug    entfallende   Zollsicher- 
stellung. 

.  §  sa 

f  Die  ira  Veredlungsverkehre  zur  Einfuhr  gelangenden 
Gewebe  sind  mit  ilirem  Brutto-  und  Neltogewichte,  nebstbei 
aber  aacli  iiach  ihier  8Uickzabl  siu  den  einzelnen  Konteu 
getreant  scbrifiliiih  in  siinplo  âvl  erklâren. 

Nach  erfolgter  Priifang  und  eveiitueiler  Richtigstellung 
der  Warenerklarung  versieht  das  Zollamt  unter  Bedai'ht- 
nahiDB  auf  die  hier  analog  auzuwBDdenden  Bê^timnmiij^en  des 
S;  7  die  einzelnen  (rewebestiicke  mit  dem  fiir  den  Verkelir 
Bub  B  zu  vei'wendeuden,  be&ondereu  ovalen  Identitâ,tsstempel, 
hinsichtlich  dessen  im  ûbrigen  die  ÀQOi'duuogen  âe»  %  10, 
Alinéa  1,  gelten. 

Die  erbobenen  Gewicbte  und  die  Stiickzabl  werden  voni 
^ollamte  in  den  oder  die  Kontobogen  B  unter  Beobailitung 
der  iiu  S  17  eutbaltenen  Vorsi-hriften  eingetragen,  Das  ZoUami 
selbst  iibertragt  dièse  Daien  in  das  Aratskonto,  beziehungs- 
weise  die  Amtskontos  C. 
L  §  21. 

F       Die  Wiederausfubr  der  be^ogenen  Gewebe  kann  im  be- 

sticlvten  oder  unbestickten  Zustande  erfolgen;  ebenso  ist  es  der 

Partei    gestattet»  die  fur  die   Bestlcknng   uicht  verwendeten 

Htickfaden,  insofern  deren  Menge  zeUn  Prozent  des  Gesaint- 

gewichtes  der  eingefiibrten  Stiekfaden  nicbt  iibersteigt,  wieder 

âûi>zti|iibreQ  oder  auf  das  nât-hste  Konlo  zu  iiberï.ragen. 

L        iJbersteîgt  das  zur  Wiederausfubr  oder  zur  (Utertragung 

fciiif  das  nàcbâte  Kouto  gelangende  Stickfadenquantum  obigen 

Pl^rozentsatz,  so  bat  die  Partei  vorerst  ein  Gesuch,  in  wekliera 

^in  annehmbarer  Nacbweis  der  die  Zuriieksendung  oder  Ûber* 

tragung  veranlassenden   Umstande  zu  erbringen    ist,   an    die 

FinanzbebOrde  L  Instanz  zu  richten. 

Die  Wiederausfubrfrist  ist  die  im  S  10  angegebene. 


1^  Wiederausfubr  der  Gewebe  im  bestickten  Zustande, 

§  32. 

Die  schriftlicbe  in  simplo  zn  ûberreichende  Ausfubr- 
erklârung  der  Partei  bat  die  zur  Wiederausfubr  bestimmten 
Gewebe  nach  Konteu  gesondert,  mit  dem  fiir  jede  dieser  ein- 
zelnen Posten  entfallenden  Nettogewichte  und  der  Stiickzabl 
der  bestickten  Gewebe,  anzufilliren. 

Bei  Stellung  der  bestickten  Gewebe  zur  Wiederausfubr 
bat  das  Zollamt   sich   die   Dberzeugung  zu  vei'scbaffen,  daâ 
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1907  die  Identitltsslempel  der  ganzen  oder  Teilstûcke,  und  zwar 
mit  der  fur  d'w  entspreehende  AusfuhrpPîiode  zutassigen  Be- 
xeidjuiuig  und  der  Itir  dt^n  Verkehr  f«ub  B  angeordnetèn  Fonn 
voilmndeu,  iiod  in  welcher  Art  die  Gewebe  bestickt  sÏBd. 
(Feins  Hand-  iind  ('rochetsickerei  (Applikationssticterei  in 
Kettenstichj,  Plattstjch-  tind  Scliitt'lisiickerei,  Tuchlîstickerei 
in  Platt    and  8chift  ItsticiL) 

Hiemaf  iiberpriift  das  Zollamt,  ob  das  bestickte  Gewebe 
zu  dero  Koiito,  fiir  welches  es  in  der  Ânsfubr  angeraeJdft 
wurde,  gebflrt. 

Nachdera  das  Zollamt  die  ErfiiUung  der  znf  Wiederaxisfalir 
gestellten  Gewebe  gepiuft  und  die  Ricbtigkeit  dorcli  den 
Befund  der  zoltamtlicben  rDlersachuDg  bestâtigt  bat,  trâgl 
es  in  die  hierfur  bestehenden  Rubrikem  des  Kontobogens  B 
ood  in  den  Anit.sbogen  0  der  dem  Stenipel  entspret'iienden 
Einfulirperiode  Stiickzahl  and  Nettogewicbt  der  bestickt  aos 
tretenden  Gewebe  ein,  tiberwacht  uiid  bestâtigt  den  Àastril 
nach  den  bestebenden  allgemeinen  Bestimmangen. 

Werden  AppUkalioDsstickereien  znr  Ansfuhr  gestell' 
welehe  auf  zwei  versehiedene  Konten  eingefîibrte  Stoffe  eot 
halten,  so  ist  dft.s  Net  toge  wicbt  dîeser  Stickereien  und  die 
Zabi  der  vorhandenen  StolTstiicke  des  einen  und  des  andeien 
KontoR  festzastetlen.  In  dem  Konto  ftlr  die, mit  dem  hObereu 
Zollsatze  belegten  Gewebe  ist  un  ter  der  Ûberschrifl  «appli- 
ziert  auf  Gewebe  des  Konto  ..."  in  einer  das  getrennie 
Sammieren  dieser  Posteii  ermoglîelieaden  Weise  (stebe  Bei- 
spiel  Anlage  B  3  und  4)  in  Koloiine  7  der  Ausgangsseite  das 
gesamte  ermittelte  Nettogewicht,  in  Kolonne  8  die  Zabi  der 
zu  di^em  Konto  gehSrigen  Gewebestiicke  eiuzutragen.  In  dem 
Konto  fiir  die  mit  dem  gerîngeren  ZoUsatze  belegten  Oewehe 
wird  in  Kolonne  7  kein  Gewicht,  sondem  dut  ein  HÎDWeî^ 
auf  das  andere  Konto  f„siehe  Konto  .  .  ."j,  îa  Kolonne  ^ 
die  Zabi  der  zu  diesem   Konto  gehOrigen  Gewebestûcke  ein- 


gesetxt. 


§  23. 


Fur  den  Fall,  aïs  die  Partei  Ansprncb  auf  die  Zuriick- 
stellung  eines  entsiirecheoden  Teiles  der  im  baren  oder  in 
Wei'tpapieren  erlegten  Zollsicherstellung  erhebt,  muB  die 
Ermittlung  jeues  Zollteilbetrages  erfolgen,  uni  welcben  die 
geleiatete  Zollsiclierstellung  diirdi  Wiederau^fiilir  vereddler 
Gewebe  entlastet  wurde.  Zu  diesem  Bebufe  bat  das  Zollamt 
fUr  je  100  A\9  der  iin  bestickten  Zustande  ausgetretenen  Ge- 
webe îm  Falle  des  §  17,  Z.  1  (mit  Stickfaden  aller  Art  aus- 
BclilieUUcIi  Seide  bt?8tickte  im  g  4  genannte  Gewebe)  140  A", 
im  Falle  des  ?;  17,  Z.  2  (bestickte  Baumwollgewebe  anderer 
Art)  280  A',  im  Falle  des  §  17,  Z.  3  (bestickte  Leinengewebe 
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•  500  K,  im   Falle   des   §  17,   Z.  4    (bestickte    Wollengewebb)  1907 
[200  K.   im   Falle   des   g  17,    Z.  5    (^bestickte  Seidengewebe) 

900 A'  als  vorlâufig  freiwerdendeZolIsietierstellung  auzuuehmeii 

iiud  dai-Tiacb  dièse  letztere;  t\i  bert^chneti. 

Bei  Ai)i)likationssti(;kereien(§  22,  letzter  Absatz)  ist  dieser 

BerBcImung  immer  ntir  derjenige  Betrag  ;!Ugruade  zu  legeo, 

der  dem  rainder  belegten  liewebe  entspricht. 


b)  Wiederausfubr  der  Gewebe    im    unbestickten   Zu- 

stande. 


S  24. 


s 


iGelangen  unbestickte  Gewebe  zur  Wiederausfulir,  so  bat 
*ich  das  Zollamt  von  der  Ricbtigkeit  der  Identitatâstetiipel 
3SU  iiberzeugen,  die  von  der  Partei  erkJâi'te  Stiickzalil  und  das 
Nettûgewicht  zu  erlieben  uiid  mittels    Befuiid  zu  bestatigen. 

»  Dièse  erUobeneu  Aogabeii  j^ind  sodann  auf  detii  betref- 
fendeu  Kontobogen  und  Amtskonto  in  die  hierfQr  eruffneten 
Geweberiibrikeii  einzutragen. 

»I)i«  vorhandeuen  IdentitatsstempRl  sind  in  dauernd  kennt- 
liclie.r  Weise  zu  diircbkreuîsen. 

Die  rb«r\vacbiing  und  Bestàtigung  des  Austdttes  ist 
DAch  Vorschrift  zu  vollzleben. 

te;  Wiederausfubr  des  nicht  verwendeten  Stiekfadens. 
Das  Zfiilamt  erhebt,  eventuell  nacli  Binlangen  der  beziig- 
lichen  Bewilltgting  der  FînanzbebOrde  1.  Inritanz  (g  31),  das 
Nettogewicbt  der  zur  Wiederausfubr  gelaugenden  und  schrift- 
licli  zu  prkiarenden  Stick  fade  n  und  tragt  dasselbe  in  die 
hierfûr  vorgesehene  Stickfadenrubrik  (Nr.  11)  eiu. 

Oer  Austritt  des  Stickfadens  ist  nacb  Vorscbrift  zu  uber- 
wachen  und  zu  bestatigen. 


I 


d)  tJbertragung   des   nicht  verwendeten   Stîckfadens 
auf  die  niicbste  Kontoperiode. 

§  26. 

Per  Partei  hi  aucli  gestatt»*t,  deu  im  Laufe  einer  Konto- 
Ijeriode  uiclit  verweiuk-teu  Stiikladen  nui  die  nâebstfolgeode 
Kontoperiode  zu  libeitrageti  (§  21). 

Einer  Voifûbrung  der  8tickfadeu  zum  Zollamte  bedarf 
in  diesem  Falle  nicht. 

l>as  Zollaoït  tiagt  das  Nettogewicht  dieser  Stickfaden  in 
die  ani  KoDtobogen  fiir  die  Wiederausluhr  der  nicht  verwen- 

Rwueil.  K.  s.  SXm.  18 
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1907  deten    Stickfadeti    Torgezeiclmete    Eabrik    eis.    Âuf   diesem 
Kontobogeu  wird   mit  den  auf  die  nâckste   Kootoperiode  zu 
ubertragenden   Stickfaden  genan  so  rerf&hren,  als  wenn  sm 
zur  Wiedtfraiisfulir  gelangt  w&reo.  \ 

Gleîchzeitig    lra£:t    das    ZoUamt    das    Stickfadengewichl 
Qach  Vorsclirtft  des  §  19  in  eim^n  Kontobogen  fur  die  nâchst-^ 
folgeode  Einfuhrsperiode  ein. 


e)  YerzolIaDg  von   im  Veredltingsverkehr  nîcht  rer- 
wendeten  Identiflzierten  Geweben. 

§  27. 

WQnscht  die  Partei  Gewebestiicke,  welche  im  Vered- 
loDgâverkebr  kootlert  sijid,  im  Inlande  zu  belasseu,  so  h&t 
aie  dîeselbeo  dem  ZoUamte  zu  stellen  und  tarifmâfiig  in  daplo 
zu  erkliren.  Das  Zollamt  erbebt  das  Neîltogewicbt  und  merkt 
dièse  Daten  îd  den  Rabriken  .llnbestiçki  wieder  ansgefohrie 
oder  zur  Ëinfuhr  verzollte  Gewebe"  (Nr.  %  10)  des  Kouto-j 
bogens  uod  des  Amtskontos  vor. 

Hieranf  werden  die   Idendtât^âitempêl   dortbkrenzt  î 
der  fdr  die  Gewebsstiicke   tarifaiâBig   entfallendê   ZoUbeira^ 
beeinnaiimt. 

Gewebestiicke,  welche   berett^    bestickt  wurden,   kânnen^ 
nichl  mehr  diesem  Verfabren  unterzogen  werden. 


f)  Âbrechnnng  des  Eontos. 

§  28- 

Der  AbseliluÛ  und  die  Abreehûttng  des  Eontos  ist  vom 
ZoUamte  nacU  Ablauf  der  im  §21  angegebenen  Frist  jeden- 
falls,  oder  bei  volbiàndiger  Érscbîiplung  des  Kontos  durch 
fi'îilier  erfoigte  Wîederausfuhr  der  eiugegaugenen  Waren  iiber 
Verlaugen  der  Partei  in  folgender  Weise  zu  bewiiken  : 

Vorerst  summiert  das  Zollumt  die  am  Kontobogen  irnter 
der  Rubrik  ,8tickfaden^  eiugetragenen  Posten  der  Eingangs* 
Tormerkung  sowie  die  StiickzaL)  und  das  Nettogewicbt  der 
im  Kingaus*?  vorgetragenen  Gewebe. 

Hieranf  werden  die  in  den  Rubriken  fur  die  ira  Tered- 
lungsverkelire  nicht  verwendeten  Stickfaden  und  Gewebe 
(Kubiiken  Nr.  9—11)  vorgetragenen  Posten  in  die  gleîch- 
lantenden  Rubriken  der  EiDgaogsvormerkung  eingesetzt 
nnd  von  den  dort  bereitft  erâiclitiich  gemachten  Summen  ab- 
gezogeu. 
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§  29.  1907 

Nach  dieséQ  RechnuDgsma,nipulationen  auf  der  Eingangs- 
seite  des  Eontobogeus  sammiert  das  ZoUamt  die  Stuckzatil 
und  das  Nettogewicht  der  im  bestickten  Zustande  ansge- 
fulirten  Gewebe. 

Fur  Tûchlîslickerei  {%  8  c)  ist  zum  erliobenen  Netto- 
gewkhte  der  im  bestickten  Zustande  ausgefuhrten  Tlichli 
tiir  Gewebeabfall  ein  Zuschlag  von  2"/(j  (von  100)  zuzu- 
recUneiL 

Bei  Knoten^  auf  welche  zur  Applikationastickerei  ver- 
wendete  Stoffe  eingetragen  wurden  (§  32,  Alinéa  5),  ist  ins- 
besondere  folgender  Vorgang  zii  beobachten:  Zunâchst  ist  in 
dem  Konto  fur  das  mit  dem  hôlieren  ZoHsatze  belegte  Ge- 
webe der  AbschluB  fiir  die  darauf  ausgefiihrten  gewùhnlichen 
Stickereien  so  zu  machen,  als  ob  die  zur  Applikatiou  ver- 
wendeten  GewebestUcke  vollstàndig  fehlen  wiirden.  Sodann 
ist  das  nacU  der  Summe  der  Nettogewichte  und  der  Sttick- 
zahl  auf  der  Eingaiagsseite  zu  ermittelnde  durchschnittliche 
Eîngangsgewiclit  der  zur  Applikation  verwendeten  Gewebe- 
stûcke  von  der  Summe  des  Nettogewichtes  jene  Posten  ab- 
zaziehen,  welche  als  „appliziert  auf  (iewebe  des  Konto.." 
vorgemerkt  erscheineu.  Die  verbleibende  Gewichtsdifferenz 
ist  auf  das  Konto  fiir  die  mit  dem  niederen  ZoHsatze  beleglen 
Gewebe  zu  ubertragen  und  dort  der  Samme  der  Kolonne  7 
zazuschiagen.     (Siehe  Beispiele  in  der  Anïage  B  3  und  B  4.) 

8tiinnit  die  Anzalil  der  auf  der  Ausgangsseite  summierten 
Stâeke  der  im  bestickten  Zustande  ausgetreteoen  Ûewebe 
mit  der  auf  der  Eingangsseite  summierten  Stûckzabl  ûberein 
oder  weist  die  Ausgangsseite  eine  grO]3ere  Anzabl  auf  (vgl. 
§  12,  AJinea  3),  so  ist  von  dem  Uesamtnettogewifhte  der  im 
bestickten  Zustande  ausgefiihrten  Gewebe  das  nach  Anleitung 
des  §  28  auf  der  Eiûgangsseite  des  Kontobogens  gefundene 
Gesamtnettogewi<!ht  der  eingefiihrten  Gewebe  abzuziehen. 

Ztt  dem  auf  dièse  Weise  entsteheuden  Reste  ist  ent- 
sprecUend  dem  beim  Stickprozesse  sich  ergebenden  8tick- 
fadenabfatle  auf  dem  Kontobogen  fur  die  feine  Hand-  und 
(Yochetstickerei  (§  8  a)  ein  Zuschlag  von  3%  (von  100),  auf 
dem  Kontobogen  fiir  Plattstich-  und  Schifflistickerei  (§  8  è) 
sowie  fiir  Tiichlistickerei  (§  8  c)  ein  Zuscblag  von  257»  (von 
100)  hinzQzurechnen. 

Die  so  ermittelte  Summe  reprâsentiert  das  Gewicbt  der 
im  Veredlangsverkehr  verwendeten  Stick faden. 

§  30. 

Ist  das  auf  der  Eingangsseite  gefundene  Stîckfaden* 
gewicht  nicht  gr  ci  lier  als  das  auf  der  Ausgangsseite   ersicht- 
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1907  Hche,  ao  ist  der  Kontoboge.n   als   erschSpft   einzuzieiieti   and 
die  hierauf  eiittaltende  Zollsicher^tellung  zar  Gânze  ft'aL 

Ist  das  aaf  der  Ëiogângstieile  gefandene  StickfadeD- 
gewicht  grOfiâr  al:;  das  auf  der  Âusgangsseite  ermltteUe,  so 
ist  die  Differenz  mit  73  A',  beziehungsweise  110  K  |iro  100% 
(4j  IC)  zu  verzollen.  Die  enUalIfude  Zollgëbilbr  ist  deâniti? 
zu  beeinDahmeti, 

§  31. 

lat  die  8t1ickzabi  der  auf  der  Ati^tgangsseite  anter  deo 
RnbrJken  Nr.  7  uud  8  (fiir  wieder  ausgefôhrte  Gewebe  im 
bestîokten  Zastande)  and  Nr.  9  uad  10  (fur  îm  Veredlnngs- 
verkehre  nicht  verwendete  Gewebe)  eingeti-agen«a  Oewebe 
kleîner  als  die  im  Ëingange  vorgemerkte  8titckzalil,  so  ist 
das  Eiazelgewicht  der  feblenden  Gewebestùcke  auf  die  Art 
zu  ermitteln,  dafi  das  Gesamtnettogewicbt  der  anf  das  Konto 
eingefuhrten  tlewebe  durcb  die  Stûckzalil  dividiert  wird. 
Nacb  dem  so  berecbueten  Durcbscbnittâgewicbte  ist  der  filr 
diefehienden  Stiicke  entfallende  Zoll  unter  ZagrundelegaQgde^ 
fnr  die  Bemessuug  der  Siclierstellung  im  betreffendeii  Eonto 
maûgebend  geweseneu  Zoltsatzes  zu  berecbnen  und  defiuitir 
zu  beeiuDabineu. 

Das  der  ZoUbemessung  zugrnnde  gelegte  Gewebe- 
gewicbt  ist  voo  dem  Gesamtnettogewîchte  der  eingefiibrten 
Gewebe  abzuzieben,  desgleicUen  ist  die  Stuckzahl  der  im 
Eingange  vorgeinerkten  Gewebe  um  die  fehlendeii  8tiicke  zu 
verringeru  und  dfs  weitereu  nach  iî^  ïi9  uud  30  zu  verfahreû. 


II.  Stickereiveredlungsverkehr  mil  GBweheti  und  Stickfatfen  gegen  Wlede^ 

ausfuhr  (ter   util   Plattsticti-  ocfer   SçhifTItstickerei    bestickten    Gewebe  il 

gebteichtem,   lertelïtem  und  kaufrecht  adjuitîerteoi  Zuataade. 

§  32. 

Personeu  oder  Firraeii,  welche  die  Bewilligung  des  Ver- 
edlangsvei-knlires  mit  Geweben  iind  SliL'kfadeQ  gegen  Wieder- 
ausfuhr  der  mit  Plattstich-  oder  8chifllisti<ikerei  bestickten 
Gewebe  in  gebleicliteni,  zerteiltem  nnd  kaufrecht  adjustiertem 
Zustande  erbrtlti^ti,  siud  verpJlichtet,  Hiicher  m  fùhreB,  aus 
wekheu  durcb  ZuRamnit^ubalt  von  Ordi-enummer,  Dessin- 
mimmer,  Laufiiummei  iimi  dei  auch  in  den  Kontobûchem 
und  Anitsknnteu  feytzubaJteudeu  Identitâtsbezeichnangeii 
(§  36)  jederzeit  der  Nachweis  unzweifellmft  erbracht  werden 
kanu,  daû  die  in  dieseiu  Verkebre  bezogenen  Gewebe  Ut- 
sâchiieh  eutweder  nocli  in  Hauden  des  Beziehera  oder  in 
Verarbeitung  begriffen  sind  oder  wieder  im  verarbeiteten  oder 
unverarbeiteteu  Zustaiide  mv  Ausfubr  gelangt  oder  verzollt 
worden  sind. 
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Der  Betrieb,  fur  welchen  eine  soIcUe  Bewilligong  erteilt  1907 
de,  ist  wâhrend  der  Dauer  der  Bewilligung  Uûter  gefàUs- 
tliche  Aufsicht  gestellt,  und  ist  dem  Vertreter  der  zustàn- 
igen  FiDanzbehOrde  I.  Instanz  unter  ZuziehuQg  eines  ZolU 
Bamten  der  Zutritt  zu  alleu  Betriebs-  upd  Lagerraumen  und 
le  Einsicbtnaiime  ia  die  im  Âbsatz  1  rorgeschriebenen 
ûcher  zu  dem  Zwecke  zu  gestatten,  damit  sie  die  Vorrâte 
a  roher  und  fertiger  Ware  erheben  und  die  Kontrolle  fiber 
le  ordnuQgsiuàBige  Gebarung  in  dièse  m  Verkelir  an  Hand 
er  Biidier  und  der  zoJlamtlichen  Aufschreibmigen  durch- 
ihren  kOnnen. 

Bel  Ôefaiir  im  Verzuge  ist  dem  mit  der  Abwicklnng  des 
trkehres  betrauten  Zollamte  gegen  gleichzeitige  Anzeige 
.  die  FinanzbehCrde  I.  Instanz  gestattet,  dièse  Kontrolle 
ch  ohne  Intervention  eines  Vertreters  der  FinanzbehGrde 
Instanz  vorzanebmen. 

§  33, 

Fur  den   Bezng  der  Gewebe  und   Stickf»den,   welche  in 

lesem  Verkebre  stets   gesondert  erklart  werden  miissen, 

leiben    hinsichtlich   der   eiazubritjgendea    Gesttche   und  der 

^willignng,   der  zu    leistenden    Zollsicherstellung    und    der 

gangswarenerklàrung   die  §§  4  in  6,   16  in  20  mit  nacb- 

benden  Abanderungen  niaBgebend: 

Die  ErOffnung  von    Kontos   mit   Seîde  als   Stickmaterial 

in  (§  17)  ist  nicht  zulassig;   wird  Seide  als  Stickmaterial 

diesem  Verkebre  eingeftibrt,    so  ist  immer   die  entfallende 

Idifferenz    nach    ânleitung    des  §  17   definitiv   zu    beeiu- 

men.  Weiters  ist  die  ErOffnung  eigener  Kontos  fiir  die  im 

7,  sub  1  genannten  Gewebe  ausgesclilossen.  Solche  Gewebe 

den  mit  den  sub  §  17^  Z.  2  augefuhrten  als  ,Baumwoll- 

ebe  aller  Art"  kontiert  und  ist  hierfiir  die  Siclierstellung 

h  §  16,  Aliuea  3,  Z.  2  zu  erbeben. 

Fur  dièse   Art  des  Veredlungsverkehres   wird   ebenfalia 

eiljg  eine  einjâbrige  Voimerk  péri  ode   (am  1.  .Tanner  eines 

en    Jabres    beginuend)    zugestanden.     Dagegen   kann    die 

lederausfubr  noch  innerbalb  des  ganzeu,  anf  die  Eingangs- 

Brmerkperiode  uHcbstfolgenden  Jabres  erfolgen. 

§  34. 

Die  Parteien  erbalten  von  dem  in  der  Bewillignng  nam- 
fl  gemacliten  Zollamte,  bei  welchem  die  Waren  im  Ein- 
Âusgange  beamtshandeit  werden^  FContobiîcher  nach 
ister  Z>,  und  zwar  je  nach  Anmeldung  Uber 

1.  Baumwollgewebe  aller  Art  (Ttille),  rob-, 

2.  Banmwollgewebe  aller  Art  (Tiille)^  gebleicîit,  gefarbt, 
irzerisiert  usw.; 
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1907         3.  Leineogewebe  (Tiille); 

4.  WoUengewebe  (Tulle) - 

5.  Seidengewebe  (Tiille). 
Bei  Ausfolgung  der  Kontos  hat  die  Partei  den  ftir  jeden 

beanspruchten  Konto  gewidmeten  Teil  der  erlegten  Zojlsiclier- 
stelluDg  zu  bestîmmeii  und  ist  dieser  Betrag  im  Kootobacli 
eiuzatragen. 

Das  Zollamt  erdffoet  fiir  die  Pai-tei  an  Stellê  der  bisher 
vorgeschriebenen  Fuhriing  eînes  Vorinerkregisters  eio  Amti^ 
konto  nach  Muster  E,  beziebuDgsweise  meJirere  solcliei_ 
Kontos*  ~ 

S  35. 

Der  Bezug  von  Geweben  und  Stickladen  kann  auch  is 
diesem  Verkehr  gleichzeitig  oder  getreniit  stattllndea. 

Hittsichtiich  des  Bezuges,  der  ErkErung  iind  der  Ein- 
tràgung  von  Stickfaden  haben  die  Bestimoiungen  der  §§  18 
und  19  sînngemalî  AnwenduDg  zu  finden. 


§  36. 

Der  Beziig  von  Geweben  bat  în  Stlieken  zu  erfolgen,  die 
zur  Identitâtsfesthaltung  f'abrikszeieheii  und  Nummer  habi^n. 

Die  Gewebe  sind  mît  ihrem  Brutto-  und  Nettogewicbt*^ 
nnd^  soweit  es  fUr  die  Kontierung  erforderlicli  ist^  nacL  dem 
verschiedenen  Zustande  der  Appretiir  .«sowie  der  vorstehend 
erwâlmten  Idenlitalsbezeiclinung  nach  den  einzelnen  Konten 
getrennl  scIiriftlicU  in  siniplo  zu  erklàren. 

Die  Anbfingung  von  amtUchen  Identitàtsbezeich- 
niingeu  liât  zu  entfallen. 

Nach  PriitUDg  und  eventueller  Biclitigstellang  der  Waren- 
erklârtiug  wird  das  erhobene  Nettogewicht  sowie  die  vor- 
haudeiie  IdttDtitatsbezeichnung  in  das  oder  in  die  Konto- 
biicher  (Muster  D)  eingetragen. 

Das  ZoUamt  ubertràgt  dièse  Daten  in  die  Anitskontoa. 
(Mnster  E.) 

Hinsiciitlich  der  Bereehnung  der  ZoUsicherstellung  und 
der  Kontrolle  der  Nichtuberscbreitung  der  Katttion  haben  die 
Bestinimungeu    des  §  16   sinngeinaQ   Auwendung    zn    finden. 


§37. 


Die  Wiederausfuhr  der  bezogenenen  Gewebe  kann  ira 
nubestickten  Zustânde  oder  bestickt,  und  zwar  îm  gleicben 
Appreturzustande  wie  bei  der  Ëinfnlir  oder  gebleicbt,  auch 
in  Streifen,  Tiivhli  u,  dgl.  geteilt  oder  kaufrecht  adjustiert 
(Bandli,  Einsiitze,  Festons,  Vorhànge,  Roben,  Blusen  u.  dgLj 
erfolgen. 
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Bei  der  Wîederaasfulir  von  derlei  Geweben  bat  die  1907 
Paj-tei  eine  scbriflliche  Ausfuhrerklarung  in  simplo  ûber  die 
zur  Wiederatisfuhr  bestîmmten  Waren  nach  Konten  und, 
soweit  es  fiir  die  Kontierung  erforderlicli  ist,  nach  dem  ver- 
schiedeneit  Zustande  der  Appretur  gesondert  mît  dem  fiir 
jeden  der  einzelnen  Posten  eutfallenden  Nettogewichte  zu 
liberreiclien. 

Im   ûbrigen  haben   die  Vorschriften   der  §§  22    und   24 
sinngemââ  Ânwendttng  zu  finden. 


I 


§38. 

Kommen  die  Stickereien  in  Kartoiis  verpackt  zur  Wieder- 
aiisfubr,  so  ist  das  Gewicht  dieser  Umsclilieûung,  kommen 
Stickeieieo  auf  Witkelkarten  (Rahmchen)  aufgemaehtj  in 
Kartons  verpaiîkt,  -amt  Wiederaiisfulir,  so  ist  auch  die 
8tûckzaht  und  GrOfîengattung:  der  verweudeten  Wickelarten 
auf  jedem  dieser  Kartons  von  der  Partei  ersicbtiith  zu 
macheu. 

Die  vorzunehmende  zoUanatlicbe  Untersnchang  bat  sich 
auf  angemessene  Sticbproben  zu  beschi-ànken. 

DaB  in  dem  Ivontobucli  und  Amtskonto  tiitizutragende 
Nettogewicht  fur  die  Stickereien  ist  durcb  Abziig  des  Tara- 
gewicbtes  der  UmschlieÛUDgeu  und  des  berechnetf*n  Gewichtes 
der  Wickelkarteu  (Rahmchen)  von  dem  Oesamtgewichte  der 
so  verpackten  und  adjusitierteo  Ware  zu  erbeben. 

Sofern  die  Partei  nicht  um  eflektive  GewicJitserhebung 
der  verwendeten  Wickelkarten  auf  Grund  beizubringender 
M  aster  solcher  Karleu  ausucbt,  sind  Wickelkarten  (Râbnichen) 
im  FlâchenausiiialJe  uuter  1300  rm-  mit  einem  Gewiclite  von 
100^,  solche  mit  einem  FlacbenausmaÛ  iiber  1300  rm^  mit 
einem  Gewicbte  von  200  g  in  Ansatz  zu  bringen.  SoDte  die 
Wabrnehmuug  gemacbt  werden,  daB  dièse  Durchscbnîtts- 
gewichte  augeusrheinlicb  in  erbeblicli  hOherem  MaQe  uud  in 
grOOerem  Umfange  tibersehritten  werden,  so  ist  wegen  Neu- 
regelaog  derselben  im  vorgescliviebenen  Dienstwege  an  das 
Finanzministerium  die  Auzetge  zu  erstatten, 

Wickelkarten  nnter  1200  cw^  sind  als  ,e  in  fâche", 
grOBere  Wickelkarten  als  «doppelte'*  zu  erklaren. 

Die  weiteren  Adjustîerungszutaten  und  die  Fabrîkations- 
abf&Ue  werden  erst  bei  Abrechnung  des  Kontoa  in  Anrech- 
nnug  gebracht. 

Kleinere  Zntaten  au  verzollten  oder  inlandischen  Stoffeo, 
wie  Apjilikationen  bei  Konfektionswaren,  eingesetzte  Spitzen- 
bândchen  bei  TticUeln  oder  sonstige  Konfektioniernng  im 
kleinen  Unjfange,  bleiben  bei  Erhebung  des  Ausfuhrnetto- 
gewicUtes  auûer  Betracht. 
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1907  Bei  bestickten  Bluseo  nnd  Boben  kanh  der  xnr  Konfek- 
tioniening  erforderliche,  nicht  bestickt  znr  Wiederansftahr 
gelangende  Stoff  im  tats&chlich  erforderlidieii  Ansmafie  bei- 
gegeben  sein  and  ist  derselbe  in  das  Ansftihniettogewicht 
einxnbeziehen. 

§39. 

Ânf  Qrnnd  der  schriftlichen  Warenaasfnhrerklirang  der 
Partei,  welche  zu  prflfen  and  darch  den  amtliehen  Befiind  m 
bestfttigen,  eventaell  richtigzastellen  ist,  trigt  das  Zollamt 
das  Nettogewicht  der  Stickereien  aaf  der  Aosgangsgeite'  der 
Kontobflcher  and  der  Amtskontos  in  die  dorteelb«t  befind- 
lichen  Bnbriken  ein. 

Die  Uberwachang  nnd  Bestfttig^ng  des  Warenantrittes 
ist  zollordnnngsmftfiig  zn  vollziehen. 

§40. 

Der  AbschlnB  nnd  die  Abrechnnng  des  Eontos  ist  Tom 
Zollamte  nach  Ablanf  der  im  §  33  angegebenen  Frist  jeden- 
falls,  Oder  bei  yollstftndiger  ErschOpfnng  eines  Eontos  dnrch 
fi-ûher  erfolgte  Wiederansfahr  der  eingegangenen  Waren 
fiber  Verlangen  der  Partei  zn  bewirken. 

Za  diesem  Zwecke  bat  die  Partei  das,  beziehnn^weise 
die  Eontobiicher  dem  Zollamte  vorznlegen.  Unterbleibt  die 
Produzierung  dieser  Abrechnungsbehelfe,  so  bat  die  Abrech- 
nung  von  Âmts  wegen  auf  Grund  der  AmtskoDtos  and  der 
einschlâgigen  Amtsdokumente  zu  erfolgen. 

§  41. 

Vorerst  ist  das  Kontobuch  in  folgender  Weise  abzu- 
schlieOen  : 

Die  auf  der  Eingangsseite  eingetragenen  Einzelposten 
der  Nettogewiclite  von  Geweben  sind  zu  summieren.  Hiervon 
ist  die  Sunmu^  der  in  den  Rubriken  fiir  die  in  dem  Vered- 
lungsverkeiir  nicht  verwendeten  Gewebe  (§  37)  eingetragenen 
Posten  in  Abzug  zu  bringen.  Auf  der  Eingangsseite  sind 
weiters  die  p]inzeli)osten  der  Nettogewichte  von  Stickfaden 
zu  summieren  und  ist  liiervon  die  Suninie  der  Nettogewichte 
der  unverwendet  wieder  ausgefiihrten  Stickfaden  in  Abzug 
zu  bringen. 

Das  hiernach  fiir  die  Abrechnnng  veibleibende  Gewebe- 
und  8tickfadengewicht  in  der  Kiiifuhr  ist  zu  summieren. 

Weicht  das  ermittelte  (iarngewic.Iit  von  dem  erfabrungs- 
gemàU  durchschnittlich  zum  liesticken  des  ermittelten  Ge- 
webegewichtes  erforderlichen  (Quantum  erheblich  ab,  so  ist 
das  abgereclmete  Konto  unter  Darlegung  der  nâheren  Um- 
stande   im  Dienstwege    dem    Finanzministerium    vorznlegen. 
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§  42.  1907 

Attf  der  Ausgangsseite  sînd  zunâcbst  die  einzeluen  Ru- 
briken  (mît  Ausnahme  der  bereits  abgeschlossenen  Kabriken 
fur  nnverweDdel  wieder  ausgefîihrtes  Gewebe  und  unver- 
arbeitet  wieder  aiisgefiihrte  StickfadeD)  in  den  Eiuzelposten 
zu  snmmiereD. 

Yom  Nettogewiclite  der  kaiifrecUt  adjustierten  Waren 
sind  sodann  5%  (von  100)  als  Àq  ni  valent  lïïr  den  GewiclitS' 
zuwachs  die  Adjuslierungszutaten  abzuachlagen.  Zk  diesem 
(iewiclite  ist  bel  kaufrecht  adjustierleii  Waren  ala  A  qui  valent 
fiir  den  Gewichtsveilnst  beim  Ausschneiden,  und  zwar  fur 
Stickereien  aus  Baumwolle  ein  ^uschlag  Ton  6V0  (von  100), 
fiir  Stickerelen  auf  anderen  Geweben  ein  Zuschlag  vod  37o 
(von  1(K>)  zu  addieren.  Ferner  sind  t'iir  Stickereien  auf  im 
lolande  gebleicbten  Haumwollgeweben  als  ÂQuivalent  fur 
den  Gewichtsverlast  beim  Bleichen  ein  Znschlag  von  IC/o 
(von  100)  zu  dem  nach  Abschlag  der  Adjustierungszutaten 
resaltierenden  Gewichte  zu  berechnen. 

Fiir  Stickereien  auf  anderen  als  in  roliem  Zustaude  be- 
zogesen  Baumwollgeweben  wird  ein  Bleiciiabfall  nicbt  in 
AnrechnuDg  gebracht. 

Dièse  Prozentsâtze  sind  jedoeh  vorkoramenden  Falles 
nicht  einzeln  der  Keihe  nacb  zu  berechnen,  sondern  es  wird 
zum  erhobenen  Nettogewiehte  der  kaufrecht  adjustierten  Sticke- 
l'eien  auf  Baumwollgeweben  im  gleichen  Appreturzustande 
wie  bei  der  Einfuhr  ein  Znschlag  von  07%,  bei  Stickereien 
auf  anderen  Geweben  ein  Abschlag  von  21%,  bei  Stickereien 
auf  im  Inlande  nach  dem  Besticken  gebleichten  Baumwoll- 
geweben (also  fiir  Kontos  nach  §  34,  Z.  1)  ein  Znschlag  von 
rund  11  "/o  berecbnet. 

§43. 

Die  aus  diesen  Rechnungsoperatîonen  sich  ergebenden 
Gewichtssummen  sind  zuzuglieh  des  Gevviclites  der  im  unver- 
ânderten  Zustande  der  Appretur  lediglich  bestickt  zur 
W'iederausfubr  gelangten  Gewebe  zu  addieren  und  dieser 
Hauptsumrae  aïs  Aquivalent  fiir  deu  Stickfadenabfall  beim 
Besticken  bei  8tickereien  auf  Baumwolle  7%  (von  100),  bei 
Stickereien  auf  anderen  Geweben  6%  (von  100)  zuzuschlagen. 
Erreieht  oder  iibersteigt  das  so  gefundene  Gewicht  die  auf 
der  Eingangsseite  fiir  die  Abreclinung  ermittelte  ZitFer  (§  41), 
so  ist  das  betreffende  Konto  als  abgerechnet  anzusehen. 

Ist  das  berecbnete  Gewicht  auf  der  Eingangsseite  grOBer 
»U  das  berechnete  Gewicht  auf  der  Ausgangsaeite,  so  ist  fdr 
die  Gewiehtsdifferenz  der  Zoll  uach  der  im  betreffenden  Konto 
berechneten  Sïcherstellttng  fiir  Gewebe  defînîtiv  zu  beein- 
Qahmen. 
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§44. 


Fur  TiichUstickerei  in  Platt-  und  Scbifflisticb  wird  nach 
Feststetlang  der  Kettogewiclite  auf  der  Ein-  und  Ausig&tigs- 
seite  ohne  ADrechiiung  vod  Âdjustierungszutaten,  Âasschnelde- 
und  Bleîcliverluat  sowie  Garnabt'all  (§§  42  UDd  43)  die 
AbrecbnuDg  in  der  VVeise  vorgËHommeD,  daQ  fiir  100  %  aas- 
gefiihrte,  bestickte,  gebleiclite  und  kaufrecht  adjustierteTûchli 
180  %  der  im  roben  Zustande  eingefuhrten  Baumwollgewebe 
und  Slitikfaden,  beziehungsweise  160  kg  der  im  rohen  Ztistaode 
eingefiihrten  LeinengeWBbe  und  Stickfaden  in  AnrechnnQg 
gebracht  und  des  weiteren  nach  Anleitung  des  g  43  abge- 
recbnet  wird. 

Hat  die  Partet  ntcht  nm  Ausstetlung  eines  Spezialkonios 
tiir  TUt;h!îstickerei  auf  den  beiden  genannten  Gewebegattungeu 
angesucJit  oder  will  sie  solche  Tiichli  auf  BaumwoIIe  in  niclil 
adjustiertem  oder  ungebleichtem  Zustande,  beziehungsweise 
auf  Leinengeweben  in  niclit  adjustieriem  Zuâtande  wieder 
ausfiihrei],  so  ist  wie  aucb  bei  Tîichlistickerei  auf  alleu 
andern  Geweben  nach  Anordnung  der  §§  42  und  43  vor- 
zugehen. 

§45. 

Pei-sonen  und  Firmen,  welche  bereits  SpezîalbewiUigungen 
fur  die  Ausubung  eines  derartigen  Veredluugsverkehres  be- 
sîtzen,  brauchen  nicht  uni  die  Erteiluug  der  Bewilligung  nach 
AbscUnitt  II  dieser  Verordnuiig  besonders  einzuscbreiten.  Es 
sind  jedoeb  auch  în  ihrein  Verkebre  for  tan  aile  Anordnungen 
dièses  Abschnittes  der  Verordnung  anzuwenden  und  werden 
Tveitergehende  Erleichterungen,  mit  Ausnalime  solcher  bin- 
sichtlicb  der  Sicherstellung,  fiir  erlosclien  eikhirt.  Aucb  konnen 
die  von  dîesen  Personeu  und  Firmeu  bislier  gefiihrten  Konten 
mit  31.  Dezember  1907  abgeachlossen  und  die  sich  ergebenden, 
nnverwendet  gebliebenen  Sticktaden  und  Gewebe  in  ei^ene, 
genau  nach  Anordnung  dieser  Verordnung  2U  fiibrende  Ûber- 
gangskonten  mit  Giltigkeitsdauer  bis  31.  Dezember  190^ 
tibertragen  werden. 


III-  Gewîchfsvrhebungen  in  SftckeréîveredluiigtvArkêhre  irnd  AbvehluB  dtr 

AmtskDntos. 

§46. 

Die  ÎD  die  Vormerkscheine,  Warenerklàrungen,  Konto- 
bogen,  Kontobîicher  und  Amtskontos  einzutragenden  Netto- 
gewichte  miissen  bis  auf  eine  Genauigkeit  von  einer  Dezimai- 
stelle  ausgedriickt  werden. 

Die  Amtskontos  fiir  aile  VeredlungSTerkebrsarten,  welche 
die  gleiche  bei  Beginn  jeder  Ëinfahrpenode  neu  begLnuôude 
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Knmerierangr  wie  die  Parteienkontobogen  ffihren,  sind  in  ganz  1*J07 
gleicber  Weise  wie  dîese  letzteren  abzuschlieBen, 

Bel  EitiâendiiDg  der  abgeschlosseneû  AmtâkoQtos  an  die 
ZensarbehOrde  slnd  aile  dazugehfJrîgeD  Dokutnente  als  Bei- 
lagen  zu  diesen  Kontos  vorzûlegeD.  Die  Numerierung  der 
Beîlagen  am  Âmtskonto  erfolgt  fortlaufend  ûach  Mai^gabe  der 
einlangenden  Anmeldungen. 


I 


IV.  Bebandlung  der  zum  Nachsticken  eingefiihrten  Stïçkeretin  und  der 
Apptikationftstickereien  zum  Autàchneiden. 

S  47. 


L 

^^  ParteieD,  welchea  der  VeredluDgsverkehr  oach  MaQgabe 
Hi|^  ÂbscbtiiUes  I  dieser  Verordonng  bewîlUgt  ist,  ktinnen 
^WEstickte  Gewebe,  welclie  im  Veredlungsverkehre  im  Zoll- 
gebiete  bestickt  wurden  —  was  aus  dem  Vorhandensein  der 
an  den  6ewebeD  aDgebracliteo,  nicht  dnrclikrenzten  Identi- 
tàtsstenipel  ei-sehen  Trerden  kann  —  ziira  Nachbessem,  Nach- 
stickeu,  Flodem,  Spachteln  im  Veredlungsverkehr  mit  oder 
ohne  Beigabe  der  bierzu  nôtigen  Siickt'aden  wieder  einfUluen. 
Dabei  siod  die  Stickstûcke  nea  abzastempelD. 

»FBr  diesen  Verkehr  gelten  die  Vorscbriften  ftlr  den  oben 
sub  I  A  dargestellten  Veredlungsverkehr  mit  dem  Unter- 
schiede,  daO  die  ZoUsichersteliung  nach  dem  bdcbsten  ftlr 
Stickereien  der  betreffenden  Tanfklasse  in  Frage  kommenden 
vertragsmaBigen  ZoIIsatze  zu  leisten  ist  und  die  Menge  der 
nicht  znr  Ânsfnhr  gebrachten  Waren  im  Falle  der  Nicbt- 
ûbereinstîmmnng  der  Stiickzahl  (§  13)  der  Verzollang  nach 
dieser  Tanfnuramer  unterzogen  wird. 

§  48. 

Aiich  kônnen  Applikalionsstickereien  zom  Ansschneiden 
Im  Inlaude  belassen  oder  zu  diesem  Zwecke  wieder  eîngefObrt 
werden.  SoUen  sie  zom  Ansscbneiden  gleich  im  Inlande  be* 
lassen  werden,  so  sind  sie  znnâcbst  im  aDanâgeschnlttenen 
Zustande  dem  ZoUamte  zu  stellen  nnd  roc  dieMm  m  zn  be* 
faandeln,  als  ob  sie  anansgeschnitten  znr  Ansfnhr  gelangen 
wnrden. 

Sodann  sind  die  znm  Ansscbneiden  im  Inlaodt:  zu  be- 
lassenden  Applikationsslickereieu  ebenso  wie  die  zum  An»* 
schneiden  m'eder  eiogef&lurten,  nnter  Bedacbtnabme  anf  §  47, 
Alinéa  2  nea  in  Yormerkitog  zn  nebmen  i^Tormerkucbeio  For* 
molar  A),  wobei  die  darch  Sticken  rerein igten  Qewebelagen 
alâ  etn  Stûck  zn  zâhlen  sind.  Werden  aile  anf  der  FJoganf^S' 
selte  des  \  ormêrkscbatiieâ  emehttich  gemachten  Qeweht' 
stucke    znr  Wiederansfobr   gebracht,    m   wird  eioe  Hinn»' 


AUTBICHE-HOirOBIEw 


1907  difl'erenz  im  6ewichte  der  ausg^eschnitten  wieder  auBgefflbrteo 
ÂpiiUkatioDsstiukereieD  tiicht  weiter  in  Betracht  gezogen. 


n 


V.  SttMtiger  Sticker«]yftrk«Jir. 

§49. 

Andere  ats  die  in  der  vorstehendeo  Veiûrdnung  gere- 
gelten  Stickereiverkelipe,  z,  B.  auf  0eweben  io  \"erbindan^ 
mit  Metaili^den,  ÂtKstickerei  bel  Wiederausfiihr  jm  geatztea 
SSuittaiide,  luit  Htickfaden  aus  leonischen  Gespinsten  oder 
Drfllitea,  sind  an  die  Bewllligung  des  FinaDzminisiteriams 
gebunden. 

§60. 

Dièse  Verorduuug  tritt  am  1.  Janner  190S  in  Wirk^ 
samkeît 


Korytftvisktf  m.  p. 


Fiedler  m.  p. 
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Beùtpiel  f&r  FlatttHich-  oder  Schifftiatickerei, 


1907 


Kronlkndi  Tîrol  and  Vortrlbar^> 


K,  k.  ZoUiunt  LttsimaH, 


Vormerkschein 


Mr.  26 


I 


Zahl  3 

fDr  (Ut  Wftrenelaftihr  (m  SUekereiTeredlait^sTflrkcbr  bel  buiiiuliitfTer 
Abfertlfang  der  elugeRIhrteii  Gewebei  and  6arne« 

B6wUli(^ug  dtr  k.  k.  Fin&nzbezirkadirektion  FeMkire/t,  Z,  J05>^,  rom 

23,  MûTz  190  j. 
K&ftie  def  Portai:  Sira»»êr  Karl  &ua  Hchenmm, 

Stickereigsttniig:*)  Pt^fUticfi^  oiUr  SchifflinHekérei^ 


\ 


Gçwicht  der  Qe- 

web»  nfibst  d*«a- 

gehSrigem  Stick' 

faden 


v^tVffkg 


Detto  kg 


■tO'S 


mtÊgêfÛhrti 
OH*  SU.  4,  5 


30 


2-8 


20-8 


A&KAbl 

der  BU 
id«QtiË- 

uarenden 
Stacke 


40 


:i(; 


Wurtja- 
K»«nng 


Bautnmtfll- 
gewthc,  To/i 

â«r 
T.  Nr.  îitZaJ 
Anmerkung 
ranif  ifosu- 
gehfîriifctn 
Stirk/aden 

au* 
BaamwoUe 


Anmerkong  dM  Amtrs 


Poriu  des  AnntHatempeU  : 


LU  |@|  X 


Wiederansfubrrriit  bii 
:iO.  Juni  mso;k 

Von   der  Partel  wlegte 
ZollaicberateHniiK 
laut  Vortnerkiing 

Von  di««gr  Sichenstel- 
lung^  (rluroh  iieb)|;en 
Besiig  in  Anapruch 
genommen:  SI  K. 


K.  k.  Zollunt  Luâtmau,  un  I>.ï.  Junt  igr^i^r. 

L.  8.  Madlener  Otio, 

o/. 

*}  Stiokereig&ttang  nacb  §  8  û—c  bandechriftlicb  dentlich  roTn  Amie 
eiii2otra^«a. 
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MadltTur,    O/fitûti 
Vonhtm^  iteâpizient 


„  B    àtiagang  .    .    .  :i4 


Stadtàk^ang  .    .    .    .  2  im  UvrchichnitU- 
gewieht  ron  (30:  iQJ  =  0-7ô  kg  ^=  J-5kf 
Oewieht  im  Emgang  ("iG'B — t'âj  ^^  25*3  kj 
„      „   Amsanp   ......  243  „ 


Dîffvraa  ...........  i' —  kf 

Dit  guîavtiff^  Différent  von  7*/û  Onm- 
ahfalî,  berechnet  veift  dem  GeteitAte  der 
auëgefti/irten  beêt.  TFare,  betrâ^t  ï'7  h  y 


Dether  der    Vormerkichêin    ah    ertcJtSp/t 


l-S  kg  Ogwebt  naeh  T.  Jfr.  lït*  a)  Ànma-kioig  mit  'J  K  art  h  It,  Ehm. 
Mtg,  Po»t  tiHU  eereollt, 

K.  k.  ZoltAmt  LrutenaUf  un   Î8.  Mai  1909. 

Ofjitii«J. 
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teispiet  fUr  iJroehet  (ttttch  A ppUkationsmtickerei  Ut  KettertMHeh.J  l^Jtyj 


FormitUr  A. 

Kronlauil:   Tirol  oiid  VoraTtber^. 


K.  k.  Zollaixt  Hëchjit. 


Vormerkschein 


Ni-.  7 


2ahl  ^ 

,r  die  If  arenetafahr  Im  StltikereiTerodlunsfiTiiTlïchr  bel  kumnlàtlter 
Abfertig'uiig  der  elaiçreftthrleu  fleirebe  und  Cinmet 

Bewilliguug  <3er  k,  k.  Finanzbezirksdirektion  Feldkirchf  Z.  IViJ,  Tom 

H.  Âprii  1907. 
Name  dor  Pvt^î;  Huh*r  Fren»  aqi    Wolfurt. 
Stiskereigiittuiig  :  *} 
CTOchmlBlteherei  (aueh  Applikàtionsstickerei  I»  KettétisiichJ, 


Gewicbt  der  6e< 

webe  Débit  dusu- 

gebâirlg«m  Stick- 

fiiden 


«porko  hg    n*ttQ  kg 


Î2& 


Unverarheitti 
ttutgt/uArt: 
au*  EoL  4,  Ô 


122 


20 
4 


9S 


Aiuifthl 
der  z\i 

identifi- 

Btiicke 


48 


40 


Warea- 

g»Uai>g 


VHffevaulert, 

der 

T,îfr,t»âa) 

Anmerkimf 

tamt  dasu' 

tfehSriffem. 

Stifk/adtm 

attt 

Leinen 


AamerkoDg  dea  Auite* 


Fonn  det  ÀtutAtempeU: 


HOi^X 


WiederaaifQhrfrïBt  biit 
sa,  Juiù  \W9. 

Vpn  der  pArtei    erleçte 
ZollBlchersleltDtig 
Isut  Vormerkung 
7û(i  K. 

Von  dieser  Sioharstel- 
Inng'  dorch  nebigeti 
Besug  in   Anspjticb 


K,  k,  ZolUmt  Jlsehft,  «m  13.  Ptbmar  1908. 


L.  S, 


Berger, 


*)  StickereigAttung  n&cb  %  S  a—c  bandsobriflllcb  deiiltich  Tom  Aml« 
etiusatragea. 
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Stiixi&hgangi  .    .    .    .  H  im  DweJiaehùtiê- 
„         y,    ÂuMgang  H5'[tkg 


Digèrent  ...       7*^ky 
Dit    milàatige    Différent   ron    /o/n    Qarn- 
aàfatl,  htttchuti  powt  Otttiehte  der  aui- 
geffthn&tt  he%t.    Ware^  hrtràgi       O-tf  kg 

dahfr  :oUp^HieM,QefciehtKabgan^  &S  kg. 


5  kg  Oeicebe  nacft  T.  N.  lit'I  a)  JnmertKnj  1   mii  Î3  K  J(>  A  (/. 
€•6  kg  Qam  naeh  T.  N.  iSO  djlfi?  »  f     Beg.  PqH   tti(t>*  t 

K.  k.  ZolUmt  mchtt,  hm  10,  A]»-il  X^^, 
L.  S.  Berger 

Sehuff 

Aêtittmtt. 


Ehm. 


.  AUTRICHE-HONGRIE. 
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2B9 


firniiUr  t  I. 

Bettpiel   ftir  Savmwollwaren  dfr  Tarîfnummer  |9la  Anmerkuttg,    t92a  An- 

merlittEig,  195a  t  Anonsrkung  und  Sttckfaclcn  (ausschlteBlich  Selde)  in  Ptalt- 

Bllcii-  und  SchIfnistickereJ. 


1907 


Kontobogen 


fflr  den  d#r  P*rteî  AUtert  flititer  nntt  Iturnitim  r^n  der  k.  k.  Fînstizbezirk*- 
dir«ktii>ii  Fe/dèireh  mît  EiIaS  vom  :>'.  Mârz  lU(i7,  Z.  HiVi,  bewilligten 
StickereiTeredlnnçBTerlcebr  niii  B*DniwollHare«i  <îer  TArifimmmtir  191  a  An* 
owrknng,  192*  Ànmerkang^,  195  a  I  Anmerkiirig;,  auwiâ  Stickraden  m  lier  Art 
(«luiscblUlirich  Seîde),  weloh*  mlttels  Piititttîrh'  nnd  Si-Mj^iSûckerûi 
bMtîftlit  werden. 


Amfskonto  *^  lO. 


Oîlttg  fUr  dis  Eiiifubr  vom  1.  J^noer  1908  hh  31.  Desombei-  I90S 


Di«  eingefDlirten  Qewebe  aind  mît  folgeiidem  Amtaatéinpel  identiSzierl: 


LU 


X 


Di«  Wledemusfiihr  dieHer  Gew#be  bat  aptiteslfin*  am  30.  Junï  \%ii'i 
erfolt^en,  iiBd  m\\&  aiich  an  diesem  Tape  dieiier  Konlobojfen  dem  Amte 
^rgêbcti  werd«n. 

Hâba  der  ertegten  Zollaidient^llang  2B0(i  K  .  .  h. 

K.  k.  3^!Umt  Lutten/m,  am  2.  JMnn«r  1901 


fur    BrtntnwollwHron   drr  TwifimmuiBr   IsHa    Aiimerknns.   lei  «    An- 
uu-rtuiig,  lyn»  1  AnnwrkiiTiB  * 

i«il  N.  fl.  XXIIL  19 

A0TRICHT3-HONGR1 E. 


m 


AtTAtCHE-HONGBlS. 


1907 

E    1    n 

faut 

.    Dktom 

Nr. 

BMUBwonwaron 
der  T.  Nr.  191a 

AnaeriEmif, 

192«  AmneAong, 

196  «  1  An. 

maikuog 

■1 
der  Erkllrang 

î 

SU«kikd«i  allw 
lieh  8«U«> 

AntabMtUignff 

- 

N«Uo> 

ffowicht 

k9 

8t«ek. 

BMbl 

Natto- 
gewiékt 

h 

An- 
nurinnig 

1 

1 

8 

4 

5 

2.li.  1908 

1 

50-5 

6e 

30 

— 

lCafl<»CTV  QOWi 

15.14.  1908 

2 

178-3 

190 

— 

— 

VbnSiML  M^uêUêêi 

7.18.  1908 

.  S 

— 

— 

100 

- 

Madlmur,   qfHUk 

25.18.  1908 

4 

10 

14 

2 

— 

Madtmur,  qffÊk 
VambmÊf  BmjfMm 

5.110.  1908 

5 

O.'i-S 

7C 

— 

— 

Vmhitit,  RmpJÊim 

13.112.  1908 

6 

121 

142 

1      '' 

— 

Madlmer,   affina 

42r>(i 

478 

\     214 

— 

■ 

Unheiiieht  ans- 
pe/iihrt 

31 

42 

1 

20 

— 

Oewicht  de*  av/de 

nachtte  Kmito  €ba 

tragenen  Oama 

394-<! 

431: 

m  ;    - 

Fehlende  Sliieie 

('§  31J 

1 

3'r, 

4 

i 

1 

,?.'»/ 

432 

4  Oeweb 
(4'2-, 

stfilek 
■0:4 

e  fehlen  t 
7S=)  nu 

m  herech\ 

1 

1 

leten  Ihii 
r  fiir  4  -* 

1 

•chicfinitU 
Mck  3- fi 

■ 

i 

xgewichte  von  je 
kg  Oetrieht, 
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1907  Formular  Bl 

Beitplel  fUr  wolleie  Webewaren  in  Croohetttickerel  (auch  Applikatiai  hi 

Kettenttiob). 


Kontobogen 


fflr  den  der  P&rtei  Albert  IFuber  aus  Dombirn  ron  der  k.  k.  Finanibesirkt- 
djrektiun  Feldkirrh  mit  Erlafi  vom  V.  iJezember  1iM)7,  Z,  iHiSO,  bawillig^ten 
StickereiTeredluiigsverkelir  mit  Woilenffewebeu,  sowie  Stiokfaden  aller  Art 
(aussohliefilich  Seide),  welche  mittelit  (Vrxril-e/- Stickerei  bestickt  werden. 


Amtskonto  .^  17. 

Oiltig  filr  die  Einfuhr  vom  /.  Jiinner  tU08  bis  5/.  Dezemher  IW\ 
Die  einpefiihrten  Gewebe  sind  mit  iolgendem  Amtsstempel  ideiitifiîiert. 


LU  ffl&  X 


Djp  Wiederau.-fiilir  dipsor  (ù-wpbe  hat  iiis  spâtesteiis  am  30.  Jtuii  19ii:' 
BU  erfolgpii.  uikI  miiLt  aiivli  an  (lipspm  Tapfe  dieser  Kontobopen  dem  AmtP 
liberg^ben  wprdt'ii. 

Ifillie  der  orlpgtpii  Zollsichprstellunff :   ?sv("  K. 

K.  k.  Zollaint   f.ii^tennu.  am   17.  .Jiiniipr  l'JO'^. 


Korniulnro  fur  aile  (icwclic  iTûlli'    mit   .\uss<-liliilJ  von  lliiinii\v(illwi«roii  il<rr  T.iril- 
iiuiiiiiKT  I'.Um  AiiiiHTkunt;,  i:'->:i  AniiMTkiinir  uml  i;'">m  1  AiiiiiiTkniut. 
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AUTRICHE-HONGRIE.  293 

Formular  B/3.  1907 

Beispiei  filr  Seidengewebe  in  Platteticb-  und  Scbifflistiokerei  und  Appll- 
kationsstickerei  in  Platt-  und  Schifflittich  unter  Applizierung  der  Seiden- 
gewebe auf  Baumwollgewebe. 


Kontobogen 


fQr  den  der  Partei  Franz  Thon  aus  Hiichtt  von  der  le.  k.  Finanebezirks- 
direktion  Feldkirch  mit  Erlwfi  vom  /.  Jànner  1!>08,  Z.  2270,  bewilligten 
Stickereiveredluugsverkehr  mit  Seidengeweben-  sowie  Stickfaden  aller  Art 
(ausschliefilich  Seide),  welebe  mittels  Plattitich-  und  Schi/flUlieierei  bestickt 
werdeD. 


Amtskonto  J\/S  18, 

Giltig  fttr  die  Einfuhr  vom   /.  J&nner  liMH  bis  SI.  Dezemher  VJ08. 
Die  eingeftthrten  Gewebe  sind  mit  folgendem  Amtsstempel  identiflciert: 


HÔ  iSa  X 


Die  Wiederausfiihr  dieser  Gewebe  bat  bis  sp&testens  am  30.  Juni  190U 
2u  erfulgen,  und  mufi  auch  an  diesem  Tage  dieser  Kontobogen  drm  Amte 
iibergeben  werdeo. 

U»be  der  erlegten  Zollsicherstellung:  4<MJ0K. 

K.  k,  Zollamt  Hikhtt,  am  H.  Fehruar  imH. 


Kormular  l'ilr  «ille  Oewcbe  (Tttlle)  mit  Ausschlutt  von  Banmwollwaren  dor 
T    Xr.  191  a  Anmorkung,  l'X'u  AnmcrkunK  und  195a  1.  Aiimerkiinpr. 
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1907  Formular  B17. 

Beitpiel  fOr  wolieie  Webewaren  in  Crocbetttickerei  (aacb  Applikttiii  hi 

Kettsnstioh). 


Kontobogen 


fBr  den  der  PArtei  Albert  Jluher  aus  Domlhtt  von  der  k.  k.  Fiiuu»bexirki- 
djrektion  Feldkireh  mit  Erla.B  voin  '-i.  Dezemher  IU07,  Z.  tt6S0,  bewilligteii 
StickereiveredIuiigBTdrkehr  mit  Wollenffewtbeii,  sowie  Stiokfaden  aller  Art 
(autwohlieOlioli  Seide),  welche  mitteln  Cricket- Btickerei  bestickt  werden. 


Amtskonto  J\^  17. 

Giltig  filr  die  Eiiifiihr  v«.m  /.  Jiinner  l'iOS  bis  31.  Dezemher  t;»K 
Die  eingefiihiten  Gewebe  «ind  mit  folgendem  Amlsstempel  identifiïierl. 


LU  «^  X 


Die  Wiederau>fiihr  diesor  (Jowebe  hat  bis  sjiatestens  am  30.  Juiii  190'' 
«5U  erfolgeii.  inid  miili  aueii  an  (licseni  Tajje  dieser  Koiitobopeii  dem  Ami»' 
iibergeben  wordeii. 

Hrdie  der  orlegten  Zollsicljprstellung:   ■.'^iii>  K. 

K.  V.  Zollanit   Lustevau.  am   17.  .Jiiniier  lOO'''. 


Formuliiro  (Hr  mIIc  Ccwclic  (TlUlc   mit  AiiSM-lilnli  von  Itaiiimvdllwarcn  tltT  T«ril- 
iiiiiiiUKr  liU;i  Anuii-rkuiit;,  li''.'ii  AniinTkuim  \ui'l  l!''>!i  1  Aiiniorkuiij;. 
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FornHiar  B.'S.  1907 

Beispiel  fUr  Seidengewebe  in  Plattsticb-  und  SchifRistiokerei  and  Appli- 

kationsstickerei  in  Platt-  und  Scliifflistloh  unter  Applizierung  der  Seidei- 

gewebe  anf  Baumwollgewebe. 


Kontobogen 


fiir  den  der  Partei  Franz  Thon  aus  Jlochit  von  der  k.  k.  Finansbezirks- 
direkt'on  Feldiirch  mit  Erlafi  vom  /.  Jànner  l'JOS,  Z.  2210,  bewilligten 
Stickereiveredluugsverkehr  mit  Stidengewehtn-  sowie  Stîckfaden  aller  Art 
()iu88chlieâlich  Seide),  welohe  mittels  Plattttich-  und  Sehifflittiéktfei  bestickt 
wertleo. 


Amtskonto  J^  18. 

Giltig  fur  die  Einfuhr  vom   /.  Jànner  liKH^  bis  Hi.  Dezember  VJOS. 
Die  eingefflhrten  Gewebe  sind  mit  folgendem  Amtsstempel  identifîsiert: 


Hô  «a  X 


Oie  Wiederausfiihr  dieser  Gewebe  bat  bis  spiitesfens  am  30.  Juni  l!M!f 
zu  erfulgen,  und  mnù  auch  an  diesem  Tage  dieser  Kontobogen  drm  Amte 
•ibergeben  werden. 

H<5be  der  erlegten  Zollsicherstellung:  4000  K. 

K.  k.  ZoJlamt  Hikfmt,  am  H.  Februar  litOH. 


Formuler  far  aile  (lewclie  (TttUe)  mit  Anaschlal  vor  ^•"mwollwaren  der 
T    Nr.  191a  Anmcrkung,  19Sa  AnmerkanK  «nd  196»  1,  A>>*~~ 
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K    i    II     ff    ft    II    f 

ikMW       1  Mr,  1  âettitbeelttUDf 

Stiek&dâ  aJlw 

Woll«te 

Art  (uu- 

iw  ErkUnUff 

Wei*»aren 

HhU«Sllfll>  SMd6 

âînUbtrtltiiiai 

H«tto- 

fewieht 

Btllek' 

gewieht  1       ,  " 

1 

t 

8 

4 

ft 

t7.it.  i»08 

t 

4 

ttt 

» 

, 

W./J.  iSG& 

S 

î-tf 

« 

Sua», 

25.IS.  iSOti 

5 

,   .   . 

,  .   . 

'{ 

F^î^ 

ÎS.li,  190» 

4 

M 

$ 

r 

trltft 

18.!».  /.''">* 

•î 

Vi 

2H 

s 

— 

ifadl«ter,  0/$m 

1 

L'tt'7         :>4 

7 

-r- 

Vnhtêtiekl  an*' 

Stjilàrt 

i 

li 

IH7 

(V 

i; 

1 
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ATT3a:sz-s  '3«^ajL 


:î!ç 


A     V     *    z    *    X 


Ltnoi         X-. 


1  -i» 


*.  />*!>        / 


5.  /;•'» 


:♦.  /:*»*      -S      K 


•*.  i:-Ar'        4       V> 


J.  l'Jijf       ■* 


y.  v.**>' 


KoinHtifJu.'i    U-'7        i' 


iicUe*  Gnm    l'ft: 


Ltislenaii,  am  J".  .^f'Ji~   /.'"'.'. 


MiUtZ.'a.-ir,     .""^lŒ*." 
~ .-iiinsL.  I.£fr:z  -pu: 

Xt,r.i^-tr,    •.^-■fz.t,' 


/•;  V:-\::ti.-\r   :s-«« 


M<i«r.^   «   .»>»   »l/jt   f. 


Vaiilaier.   O'i; 
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AÎITfilCHE-HOîfGBm 


1907  f 


OjHuid 


Nr. 


E    i    n    g    *    n    g 
OewebcgiittiiTtf  1 


S^dti^^mtèt 


StiéUkdéB  ftlkr 

Art  (*««' 
■ehlieÛtic;liSeîd)*) 


d*r  Bikllnuif 


AstelMatl^guf 


As-    I 

naartun 


i7./J.  Î90S 

is.is.  itm 

tS.}9.  t9ûS 
4.}t(K  tsim 

Ul'i.VttiH 


l/nverjrendet 


Fehiéadt  Stiieke 


ltf5 
29 

iVi 
u 


8 


sa 

t» 

m 

40 

n 

19 


Itfti' 


l.ji 


Ittl-J     ,      t.'>l 
l't 


lO'J-n 


149 


io 


5-S 


mm 


vi-rt 


i-j 


jft 


Sckûft  AsêùimÊ 

^fTfer,  QfJUÊi 
Sckuy,  àëtiUaH 

Berffer,   Offixiat 
Sekugf  Aimteiit 


rfurtAic/iHittt^icieAt  tititt  Gttvthmtiieket  flWt^'J.-  !,14  =:J    .    .      O-Zlj 

HO  Oewehatiieie  sur  Apjilikatiuitf  ÙurihtchmlltQcinehi     .    .    .     bti'^tg 
l'ii  OKI  Sclowie  3 
!4ft  aiu  Kotonnt  -^ 


'J  Oeivebeatilcke  fehhn,  Dwvhtchiiittsgevkftt  fltrteWtn  . 
t'ékg  Getetèt  nach  Tari/Ttunimcr  'J4^b  .    .     IHK'-^ffh 
uvd  i'i  kg  Qarn  iinr A  Tarifnummer  iHti  d, 

laul  EinnahiiK-Regitltr  Potl  Ji-J fl  virzoHt 


1-4  if 

,  M7e       S  K  tyjh) 
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1907  Formular  C  I. 

Beispiel  fiir  Baumwollwaren  der  C.  Nr.  191  a  Anmerfcung,  192  a  Anmerkiii. 

195  a  I.  Anmerkung  und  Stickfaden   (aasschlieBlich  Seide)  In   Piattatlch- 

und  Schifflistickerei. 


Amtskonto  J\s  16 

fiir  lien  dcr  Parle!  Alhirt  Huber  nus  Jfornbirn  vun  der  k.  k.  Finanxbesirks- 
direktioii  Feldkirrii  mit  HilaC  voiu  .V.  Miits  liHtî,  Z.  ùll2,  bewilligten 
Stickereircredlungdvei'kehr  mit  I<.-iuinwollvvaren  der  T.  Nr.  191  a,  Aumerknng, 
102  a  Aiimeiknug,  lOô  <i  1.  Aumeikunir,  sowie  Siickfuden  aller  Art  (aus- 
schlieOlic'h  Seide),  wulcl.e  mittcls  l'ialtstich-  und  &-/i(/)fi-Stickerei *)  beatickt 
werdt'n. 

Giltig  t'Ur  die  F^infiihr  vom  /.  .fiiuntr  bis  .)'/.  Dezember  litox. 

Die  eingefUlirten  Gewebe  siml  mit  fulgeudem  Amtsstempel  identifiziert: 


LU  ^  X 


'.   Stiu'k   lOinlulir-  \ 
/il  ilic'seiu  Aiiitskuiito  ^vliï^roii .  >  Krklàrungen. 

/.;  Stiirk  Ausluhr-    ) 

Abgesi'iilo.-iseii  aiii  .'><>.  ■fnin   l'.nf.i. 

Ilolie  (iei    eile^tiu  ZolNiclierstolliiii(î  l.mt   Voiinerkuiig  .    .  JSCO  K    -h 
\W\  (1er  Abrecliinui}^  an  Zoll   (Ipfinitiv  vureiniiahint: 

fiir  (Jaiiie /  KWf* 

l'iir  (u'wel)(? *1  K  l'^ h 

/.iiManmioii  .    .    .       li  K  li>h 

K.  k.   Zcillaiiit  I.i'iltiKiii. 
Vorgrlejit  ziir  Z.'iisiir  mit   /'  lJeilat;eii  am    10.  Juui   Hun. 

Mi'<llentr.   Oti'. 


Sticki.Ti'inuttiiii):    HMcli    :  ><;i     I-    Kaii'l-cliiittlicli    .UMiilicli    voin  Aiiit»-    ein- 
/.utr;ii.'<.ii. 
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Formular  C2.  1907 

Beispiel    fir  aile   Gewebe   mit  AusschluB  von  Baumwollgewebeo  der  T. 
Nr.  i9la  Anmerkung,  192a  Anmerkung  und  i95a,  I.  Anmerkung. 


Amtskonto  JS  17 

fOr  den  der  Partei  Albert  llubtr  ans  Dornhirn  von  der  k.  k,  Finanzbezirks- 
direktion  Feldkirch  mit  Kriaû  vom  'J.  Destmber  1V07,  Z.  'MHO,  bewilligten 
Stickereiver«dlung8verkehr  mît  Wollengeiceben  sowie  Stickfadeu  aller  Art 
(.•uiBschlieSlioh  Seide),  welche  mittels  CrochetStiekerei*)  beatickt  werden. 

Oiltig  fOr  die  Eiiifabr  voni  /.  Janner  bis  Hl.  Dezember  l'JQS. 

Die  eiugefttbrten  Gewebe  sind  mit  folgendem  Amtsstempel  identifiziert: 


LU  jgf  X 


5  Stilck  Ëinfubr-  1 
Zu  diesem  Amtskonto  geh5ren:  S  ErkUlrungeo. 

f>  Sltick  Ausfuhr-  | 

Abgesohlossen  am  'Jx.  JUtin  l'M'J. 

Hôhe  der  erlegten  Zollsicheratelluug  laut  Vormcrkung    .     •J'iOit  K    -  h 
Bei  der  Abrechnnog  an  Zoll  definitiv  Tereinnahmt: 

fUr  Garne 

filr  Gewebe 

K.  k.  Zollamt  Luatenuu. 
Vorgelegt  zur  Zeoaur  mit  //  Beilagen  am  :io.  Juui  t'JO'j. 

ifadlener,  O/T. 


*•  Stickoroiiîiittuiij;   imcli  s  8ii    c  Lamlschriftlicii  lU-utlich   voui  Aiiiti-  oiii- 
zutraxen. 
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Il     |if     a     II     (T 


Datum       '  Nr.  I  „  „  , 
L_     '  Bauiiiwollgewebe 

l'der  T.  Xr.  191a 
{       Anmerkuiig, 
:  192aAumerkung, 
I       195a  1.  Au- 
de.- Erkliiruug    |i         ""'"""'& 


I    ^'*.*''-      StUck- 


Stiokfaden  aller 

Art  (aus- 
Holiliefiliob  Seide) 


Netto-  i      . 

eewioht!     ■*"'     , 
"    .  merknng 


','.  /.  ;.'«fs  I    /  I      r>o-j  \      .">»; 


/,"..   /    l'JOli]       -J  :       liS-.f    I       l;nt 


! 
I 
?.  8.  mus  \    :i 

j'>.  s.  taon  !    4 


Hit 


too 


/.y.  /•-'.  i:>i»      i;  I    /■>/ 


ijriuhrt 


m  u 

I  1 


s^-  .■.'/  ■ 


Amtabestiitigung 


' 

1 

//•s 

Jli 

— 

i      •'■' 

i  :' 

•>ii 

- 

:i'.ii-<; 

i.!': 

nu 

1 

ifadlener,   OJfizlal 
Vonbun,  Retpizient 

Madlener,  Oj'jizitil  I 
VoHhutt,  RetpizteiU  i 

Madlener,  Ojfisial  \ 
Vonhun,  Respiàent 

Madlener,   Offiziaf  \ 
Vonbun,  Reapisient  \ 

Madletèer.  O/jUial  \ 
ynnbtin.  R'spisient  ! 

Madhncr,    Ofjizitil 
Vonbun,  Rfspkieiit  i 


(iewieht  des  auf<lat  ■. 
iiiichste Koii/o  ûhe>-- 
trugenen  Oarneu    | 


•/   Oeictlientin-ke  fclilen  lin  herfcliiuten   L>Hri-h.ichnittsgi'wi'.'htc  von  je 
f2'><;  :  ifS  :^  I)'.)  hj;  dahcr  l'iir   i  Sluck   '.i-Hkg   Geicicht. 
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IC    i     n    g    *    n    t 


Datiu»        I  Nr 


ôer  ErktJlruMg 


Gewtibegatmag 


Wtillene 


Nelto-   \  „  ,    . 


Art  (nui- 
BcUlieBliohSei'M 


Néttn- 

gewiflit 

t9 


An- 
merkond 


AmtabéstSûganf 


3 


irjl,  /7'^«'      / 


'Ji.  :i.  luti^  ,     ■-' 


iKk  .9,  t;tt»i  ;    ,; 


t '>.'>.  /:h»n  '     I 


/<.  1^  /?j)i> 


m 


(  ( 


il* 


•j'i 


iu-; 


fH 


■'    S 


StUtt, 
iliJTt'ttiiz 

I'        Sm 


Sfad/enfr,    OJfiàai 
Yiinhnn^  Jîtëjiixietit  | 

VonbtiH,  Rejtpisieni 

Madttntr,    0/Jl:îal 
l'ont  un,  Èr*pt^nt 

iladlenrr,    Of/ziel  ' 
Vontittu,  Respizient  , 

ifadhtifr.  O/fi-ial  \ 
VfiihutK  lîrûphteiif 


AUTUrrHK-H<»N<!HIi:. 
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1907 


A     u    8    g    a    n     g 


Datuni       i  Nr. 


tier  Erklfirung 


WoUengeicebe 


im 
bestickten 
Zustande 


uiibestickt 
wieder 

aasgefnhrt 
oder  zur  Eîn- 
fnhr  verzolU 


iNetto-l  :  Xotto- 

j   (fc-    IStûck 


■wiclit 


Staek- 
znhl 


Gornu  nn- 
verwendet 

wit'dor 

ansKefniirt 

oiler  auf 

das 

nKcliHto 

Koiito 

abortrngen 


Netto- 
gewicht 


9  10 


11 


Austrittabestâtigung 
oder  Bemerkang 
wegen  Verzolluig 
der  Gewebe  oder 
wegen  Obortragang 
der  Game  aaf  das 
nXchste  Koiito 


12 


Luatenan,  an»  V».  .l/?»i:   t!Htfl. 


Madlener,  O/fisial 
Vonlmnf  Re*p'izi«nt 

Madlener,  Offizial 
Vonliun,  Reapinent 

Madlener,  Offizial 
Vonhun,  Âetpizient 

Madlener,  Offizial 
Vonhun,  Èetpizient 

Madlener,   Offiùal 
Vonhun,  Jîe$pizient 

Madlener,  Offizial 
Vonhun,  liespizient 

Ahreehntmg  des 
Konlot: 

Autgang  4K  Stiiek 
J'Jingang  4s      „ 


Oarngewiehl 

im  .Uitgang  lifGhg 

fm  Vergleiehe  g»m 

Eingaugs' 

geirieht  7'i>  tg 

mehr  ■('<' kg 


daher  Kontobogtn 
naeh  #  :Ht  ala  er- 
trh'i'ipft  einsuziehen. 


Mndlrner,  OfT. 
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1907  Formulv  D/2. 

Formulsr  fflr  den  Stickerflireredlun^verlcehr  nach  Abschnitt  II  der 
Verordnung. 


Kontobuch  J^  24 

nir  den  der  FirmA  Ferdinand  Lang  in  Dombh-n  von  der  k.  k.  Finaiii» 
beziiksdirektion  Ftldkireh  mit  Eiiali  vom  IH.  Dezemlrr  1907,  Z.  /!(>% 
bewilliglen  Stickerei-VeredInngsTerkelir  mit  Woll^ngetceben  ('TtillenJ,  sowie 
Slickfiiden  aller  Art  Cati»êchliejilieh  Seide),  welche  einer  weiteren  Appretar 
durch  Bleichen,  Zerteilcn  und  knufrechtes  Adjastieren  im  Inlande  anter- 
zo$;en  werden  sollen. 


Amtskonto  JÏS  24, 

DieWiec^eransfulir  der  im  Jahre  tWH  bezogenen  Waren  hat  spStesten; 
;im  31.  Dpzember  Ht'/;»  zu  eifoigen,  und  niiiC  auch  an  diesem  Tage  die»?» 
Kontol>ucli  znni  Heluifo  d«>r  Abreclinung  dem  pefertigten  Amte  vorgelegt 
werdpii. 

Hiilie  der  orlegten  Zollsichersteliiing:   l'^n.ixntK — h. 
1\.  k.  Iliuipt/.nllanit   II.   Dornhirn..  am   '.'.  .Iduuer  IfliiS, 

\inchfer,  Jierldenl. 
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Formnlar  fllr  den  Stickereiveredlungsverkehr  nach  Abschnitt  II  der  Verordnnng. 


Kontobuch  JUS  19 

fSr  den  der  Firma  Frami  Eggtr  in  Damlvm  von  der  k.  k.  FmanzbesirkB- 
direktion  Feldkirch  mit  Erlafi  vom  2.  Dezemher  1907,  Z.  6430,  bewilligten 
StickereiyeredlnngsTerkehr  mit  BaumwoUffeweben  àUer  Art  (<meh  TOUen),  roh, 
aoicie  Stiei/aden  atter  Art  ("(autehUefilich  8àdeJ,  welohe  «iner  weiteren 
Appretar  durch  Bleiohen,  Zerteilen  und  kaufrechtea  Adjastieren  im  Inlande 
nnterzogen  werden  sollen. 


Amtskonto  J^  19. 

Die  Wiederaoflfnhr  der  im  Jabre  1908  beiogenen  Waren  bat  spKtestens 
am  31.  Dezember  1909  sa  erfulgen,  und  mnfi  auch  an  diesem  Tage  dièses 
Kontobncb  znm  Behnfe  der  Abrechnnng  dem  gefertigten  Ainte  Torgelegt 
werden. 


HSbe  der  erlegten  Zollsicherstellong:  60.000 K— h. 


K.  k.  Hanptzollamt  II.  Dombirn,  am  2.  Jàtmer  1908. 


NiaeMer,  Revident. 


L.  S. 


RecneiL  N.  8.  XXIII.  20 
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jy^)7  Forntulv  B«, 


ADTRrCHE-HONOErE. 


Beftplfll  fUr  Baunwaltwaran  lu  Plaltitlch-  uitd  Schiffllstickerei  iind  Appli- 

ksttontitlckflrel  in  Ptatt-  und  SohifïTistlch  unter  Appfizientng  voi  Sddei- 

g«weben  auf  Biumwollgewfibe. 


Kontobogen 


à 


i&t  àeia  der  PArt«i  Frcmi  Then  ans  tlaéut  voii  Jer  k.  k.  fln«»*li«iirl;«* 
diraktroa  Fuldkinh  mit  ErUB  vum  i.  Jànner  itMm,  X.  SS7(h  foewîlligten 
Stîokereîveiredlaufi'ATerkebr  mit  Baura^volJgeweben,  reh,  der  T.  Xm.  l'.il  aj 
Anta.,  t^'^aj  ÂHra.  und  iH.'ia)  /.  Anm.  «owîe  Stîckfaden  aller  Art  (aui- 
■cb)i«Blich  B«)de),  nelohe  oiitteU  FlatUtich'  uhd  SdufflutiektrH  bamtickt 
werdân. 


Amtskonto  .W  lu, 

Oillig  fâr  die  Elofubr  Ti>m  I.  J&tmtf  Wm  bb  .}/.  Ùetmktr  IffM. 
Die  aiDgafUkrten  Gawebe  aind  mit  folgendem  Amtdatfimpet  identifiudrl 


HÔ  £&  X 


Die  Wiederatufuhr  dieser  Gewebe  hat  bis  npatestens  am  50.  Jwni  1909 
sa  erfolgen,  und  muS  aueh  an  dieflem  Tage  dieaer  Kontobogen  dem  Amte 
flb«rgeben  werden. 

Htthe  der  erlegten  Zollaicherstellung:  iOOOK. 


K.  k.  ZoUamt  Hôctut,  am  2.  J&nner  \W8. 


FormaUr  fttr  BanmwoUworen  der  T.  Nr.  191  a  Aumerkung,  ISSa  Anmerkuog 
und  196»  1.  Amnerkong. 
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Formriar  E/l.  I9Q7 

Formular  ftir  den  SUckereiveredlung^Terkehr  naoh  Abschnitt  II  der 
Verordnang. 


Amtskonto  Jl?  19 

fflr  den  der  Fimm  Franz  Egger  in  Dornbim  von  der  k.  k.  Finans- 
bezirksdirektion  Fddkireh  mit  ErlaB  rom  ^.  Dezemher  1907,  Z,  fiidO, 
bewilligten  StickereireredlungsTerkebr  mit  BaumwoUgeweben  aller  Art  Caueh 
TiUlenJ,  roh,  aowie  Stici/aden  aller  Art  (auttehliejllich  Sade),  welche  einer 
weiteren  Appretnr  dnrch  Bleioben,  Zerteilen  and  kau&echtes  A^ostiereu  im 
Inlaade  unterzogen  werden  aollen. 

Zu  diesem  Atntakonto  g«h0rt  das  am  2,  Janner  \.908  6egonnen« 


Kontobuch  Jt?  19. 

Die    Wiederansfahr    der    im  Jabre  \WS   bezogenen  Waren   bat    bia 
Ungstens  31.  Dezember  190.9  eu  erfolgen. 

HObe  der  erlegten  Zollsicherstellung:  60.000 K— h. 
Abgerecbnet  am  31.  Dezemher  1909, 
Vorgelegt  zur  Zensur  mit  29  Beilagen. 


K.  k.  Hauptzollamt  II.  Dornbim. 

NiiChler,  Revident.  Stùtz,  OfJUial. 
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NachwBÎR 

des  Atistrittei 


14 


n       11     n 


n        »      » 


1         rt      tt 


n        ji     Jj 


BegtUch.-Afu/.'S.-P.;iJ 
44 
60 
(15 

m 

70 

a 

iO 

r)0 


Bttliehe  Bokteare  m  ky 

:i7,H9f>-ft 
H.!tirj-4 


VJH7-!t 


40.0f!7-l 


AUTRICHE-HONGRIE. 


018 


Vomàbu  fir  dm  Stick «r«irttTfr<lli]n^r«rki!iiir  ti«cb  AbtK^htilU  II  d«r 

Vnrnrànvng. 


Amtskonto  .>>?  2é 

fIr  dM  è*r  Flma  FtnSi^anti  Lntif  iu  ttorf^àm  ton  d«r  k.  k.  FÎDsnxUeûfli» 
diraktioB  FOdUrdk  nll  Krlii0  vom  7K.  Dtaemhfr  t9tt7,  Z^  (k>^>,  bswilligtis 
fltiekwatf «HJIiu^tThit glj  r  mit  WoHms/fterben  fTWm/,  êa»ie  SUd^sim 
tttmr  AH  (mutdiM^^h  -Sfidri,  wrlchc  eln^r  weîtcfen  Appr^tur  Âaj«k 
BleidMD,  Ztutiikn  «nd  kiQfrechtr<»  A'tjaitieren  im  Inlmâc  imterse 
wwdÎM  aolleii.  V 


Za  disMn  Amtpkurtto  g^ltrirt  dju  a  m  /,  .//iitrtn    /.■'«'>)  begoniteni 


Kontobuch  JS  2é, 

Die  Wiederansfahr   der   im   Jahre   1908   bexogeoen   Waren   haS  bis 
31.  Oesember  1909  sa  erfolgen. 

H8h«  der  erlegten  Zollsichentellung:  120.000  K. 

Abgerechnet  «m  31.  Dwmher  1909. 


K.  k.  H«nptzollaint  II.  Dombirn. 


Niêchler,  Bevidmt. 


StaUh  OfJmaL 
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2835.  1907 

23  septembre  1907. 

[>i  sur  la  modifieation  du  modus  vivendi  en  vigueur 
ma  les  rapports  de  commerce  ftvec  TEnipire  Ottoman. 

K.  G.  Bl.  ItKiT,  Nr  2'AG. 

"ft    i?.ï.  StipUiiiha'  1907 ,   Itetrjj'i'ntf  die  Afit'iiulervtig  dea 
Uettdcti    modiig    i^i^endi    J'iir    die    IhudaU-    mid    Virkchnf' 

heziehiivgni  zttm  thmnnwhmi  Ifviche. 

Mit  ï^ufttiinmuug   beîder  Htiaser  des  Keic]isrates    litidi' 
b  anziiordnei],  wïb  foJgt: 

§  1- 

Die  Regierunf:  wird  ermiiclitigt,  den  geltenden  modus 
?endi  fur  die  Haudels-  und  Yerkehrsbezjehungeu  zum 
smanischen  Reiclie  in  Gemaâlieit  àt^s  ProtokollarUberein- 
jmmeiis  mit  der  Pforte  ¥om  25.  Aprii  1907  dahiii  alizuRTidern, 
iQ  die  ZOlle  fur  die  Einfuhr  nacU  der  Tiirkei  vom  2ô.  Juni 
*07  angefaiigeu  auf  die  Dauer  von  sieben  .Tahren  von  8  auf 
l  Prozent  des  Warenwertes  erliOht  werde. 
I 

f  Mit  deni  VoUzag^  dièses  Gesetres,  welr.lies  mit  dem  Tage 
iteer  k'andmanliung  in  Wiiksamkeit  tritt,  ist  Meîn  Gesamt- 
inisterium  beaullragt. 

Wien,  ara  23.  Septeraber  1907. 

Franz  Joseph  m.  p, 

Beck  m,  p.  Klein  m.  p. 

KùrytotPêki  m.  ji,  Bt'enerth  m.  p. 

Aif^rsjieiff  m.  p.  FoH  m.  p 

Mnrrhd  m.  ji.  Der&chalta  m.  p. 

Vzi^haKujcki  m.  p.  hictik  ni,  p. 

ti-aài'  m.  p.  Lafischrr  ni.  p. 


083fi. 


29  novembre  1907. 


irdonnance  mmistérielle  «ur  la  modification  de  fjuel' 
aes  di8po»itîoii8  du  conimentaire  du  tarif  douanier 
du  13  février  190 G. 

E.  G.  BI.  1907,  Nr.  280. 
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1907   Vfnn-thtuii;}  dcr  Minûtcrien  der  Fitianzcn,  des  Handelé  md  im 
AckerhauvJi  vom  29.  Novembei'  1907,  bctreff'cnd  dir  Abândemn^ 
tiinigtT  Be»iinimungen   der  ErîiiuUrunqen    zum    ZoUiarîfe   fom 
i:i.  Fcbmar  Î9Ù6, 

Die  naclifolgendeii  Bestimmungen  der  auf  Grnnd  des 
Ai'tikelg  V  des  ZoUtarifgesetzes  vom  13.  Februar  UKKS. 
R.  G.  BI.  Nr.  20,  mit  Kundmachung  vom  13.  Jani  1906. 
tt.  G.  Bl.  Ne.  115,  hinausgegebenen  EHàDternngeu  xam  Zell- 
t&rîfe  werden  in  folgender  Weise  ergânxt,  bezteliang$iweis« 
abgeàndert: 

In  den  emleîtendeu  Bemerkungen  zam  ZolJtarifej,  Punkt  6, 
i;$t  Tor  dem  13,  Absatze: 

^Ptippenkîlpfe  ....*' 

als  aeaer  Âbsatz  einzusclialten: 

Ptir  die  Tarifîentng  von  Poppet»  ist  in  der  Regel  dîe  Beschtffea- 
hoît  d^  K^ntera  (Rumpffcs)  maûgebeiid;  un  Ptippeii  rorh&ndene  E9piit, 
OliedmaUaii,    ObercOge   mqh   Te^ctilHtoffân    oder    Kleider    tàaà    als   Ver- 

bindnngeii  bei  der  TftrifiAning  zii  tierOcksIditigen. 

Iti  Benierkang  au  Nr.  tl  ist  in  der  dritten  Zefle  nach 

dem  Worte: 

ein  Punkt  zu  setzen.  Per  restUche.  Teil  des  Alinéa  liât 
zu  entfallen. 

In  Bemerkiing  2  7a\  Nr.  37  ist  in  der  siebenten  Zeile 
das  Wort; 

^iLurolen'" 

zu  streiclien. 

In  Punkt  4,  Alinéa  3  der  allgemeînen  Bemerkungen  zd 
Klasse  XXI  ist  der  Passus: 

„  Jod  iQst  sich  in  Benzol  mit  liU,  m  Benitn  mit  hlmbeerroter 
F»rbe" 

zu  streichen. 

Alinéa  \%  der  Bemerkungen  zu  Nr.  201  liât  zu  lanleo: 

Zu  den  Netsen  diei^^r  Position  e^bliren  aile  Netze  «os  (rrobrn 
Gamen  (grobe  Fisobereriietxt>,  .la|;dnet2P,  Hiingeiiialti'n  ëtc.}i,  r^rner  groitr, 
meiat  msMchinell  geknflpftn  Netse  filr  t^chniache  Zwecii^,  vvi«  dcrlet 
FHHherei(StelI'  und  Zug-)Netze,  Netee  fdr  dîe  Dakorationamalerci  etc. 
ohoe  Rfickâicht  nuf  die  St&rke  d«r  verwendt>t?ii  Game;  andere>  N«tie, 
z.  B.  kleine  Fischereinetee,  Vogelnetee  ans  fetnen  Gaj^Bn,  frrner  P*ll-, 
MnrJttnetKs  n.  dgl.  felnere  Filet-  und  KnflpfBrbelten  wie  Wirkwjtreii 
(s.  V.,  Punkt  12  der  nUgemeïnen  Bemerkungen  tn  Klasse  SXII— XXV). 

Âm  Sclilasse  des  Alinéa  8  der  Bemerkungen  zn  Nr.  219 
ist  folgende  Verweisutvg  aiifzunelimen: 

B.  arich  Alinpa   12  d»*r  Bomerknnfen  zu  Nr.  201. 
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Am    Schlasse   des  dritteu  Alinéa  der  Bemerkungeu   zu  1901 
Nr.  390  sind  oacli  dera  letzteii  Worte: 

„  Papier" 
die  Worte  an^uffigen: 

,  mit  Anfltiahtne  der3irtî|[4^n  SeideTipâpiere»  im 
GewJcht«  nnter  30  ?  par  tjua'inii.roeter.  Oefïrbtea  SeidempApteT  im 
Oïwioht  itnter  SO?  i>er  Qnidratmeter,  Nr.  296. 

Der  zweite  Ab.«at.z   der   Bemerkung  1    zur  Nr.  299  ist 
za  ergânzén  darclj  die  Worte: 

odet  «ich  aïs  Spielwaten  d&rBteUen. 

Der  erste  Absat;;  der  Benierkting  3  zn  Nr.  299  iat  wîe 
folgt  5!n  ergànzpii: 

,  !;awie  Spieiwaren  ans  Watte  od#r  mît  Wjitte, 
Rol^wolle,  8iifeA[)&Den  u.  <t|;l.  FUlIniateriiitiBti  ftiisg^stDpfteit  TexUlatoH^Ti, 
wob«i  (lie  LiLierKO^  «la  Ver1)Liidung«n  m  BeCraclit  zn  ziehen  tint). 

lin    dritteu    Aljsatz    dieser    Bemerkung    ist    uach    deii 
Worten: 

^Pappeii  (Oliederpnppen)  «i»  Papiermuefaé/' 

za  streîclien  der  Zwiscliensatz: 

^il«reii     Kitrper    (Rutnpf)     mit     Leder    oder     nnderen     feiuen 
Mftlârijitieii  libercogen  inV\ 

An   Stelle  des  AUnea  1   der  Bemerkung   2  zu  Nr.  356 
bat  foigender  Absatz  zu  treteii: 

2.  Unter  gcwahalichem  HuU  T«iratpht  miin  woUir&ilero  Uolt- 
gatiangen,  welche  zu  groben  Biittclier-,  Dreohsler-  ami  Tischlorw^reo, 
Wagner-  imi  Zimmarmannsarbeiten,  sur  Ànrertigting  ïon  groba»  Acker-, 
Oart«n-,  K()c)ieugerliten  U.  rlf^l.  verwendeC  werden,  wie  e.  B.  Ahorn-, 
Birken-,  Biicheo-,  Efleti-,  Eschen-,  Fiehten-,  FOhrea-,  nnsBlniifl», 
Knjitjinten-,  LSrelieii-,  LÎTuleti-,  Pappeln-,  Fitohpine*,  Tsnnen-,  Ulmen-, 
Weidenholz  u.  dgl. 

In  den  Bemerkungen  za  Nr.  357  sind  die  Worte: 

,Ah(ïrn-",  ^Erlen^'',  „EB(ihen-",  „Linden-",  ^Ulttisn*" 

lîja  streiclien. 

Der  dritte    Satz    der    Bemerkong    1  za  Nr  446  ist  zu 
Btreiclien  nnd  dnrrh  folgende  Bestimmungen  zu  ersetîsen: 

Beî  Blephwaren  dor  Nr.  445  a  und  li  ïat  die  Verbindung  mit  Hola 
enlilsiig;  in  Vurbiniiiing  mit  Atiiler^n  gewî>ltnliclieii  Materiâlien  geharen 
aie  »a  Nr.  44&  e. 


Das  Worti 


.daller" 


in  der  driitlet7,ten  Zeile  dieser  Bemerkung  ist  m  atreichen. 

R««L>u«tl    N.  B.  XXIIL  21 
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1907  In  der  Bemerkung  3,  Alinéa  3  zu  Nr.  460   sind   nach 

dem  Worte: 

nDrahtzieheisen", 

ZU  streichen  die  Worte: 

„kleine  (flir  Fein<lr»htEieher).'' 

In   Bemerkang  6,    Alinéa  6   zu  Nr.  461   sind    in   der 
zweiten  Zeile  die  Worte: 

„m1s  Schrauben,  Nr.  46S" 

%u  streichen  und  dnrch  folgende  \\'orte  zu  ersetzen: 

aïs  Boizen,  Nr.  462. 

Nacli  dem  dritten  Alinéa  der  Bemerkung  1   zu  Nr  46*2 
ist  als  nenes  Alinéa  einzuziehen: 

Tlielier  gehKren  anch  Stimmnfigel  (Stimmwirbel,  fSIscblieh 
aach  Klavierschrauben  genannt)  ku  Zithem,  Zimbein  nnd  Klavieren,  dat 
aind  die  zam  Rpannen  der  Saiteii  dienenden.  am  oberen  Knde  dnrefa- 
loohten  und  da  in  eiiien  Vierkant  (fur  den  Stiramschlflsse])  aus^ehenden 
ninden  Stidte,  welche  am  anteron  Teile  cur  HerAtellung  einer  ranheo 
OberflMche  HcbranlienSlinlich  f^efeilt  rtind  oder  feinp.  wenig  tief  ein- 
geschnttlene  Spirallinieii  aufweiHen. 

In  der  Bemerkung  1  zu  Nr.  463  dagegen  ist  das   rierfe 
Alinéa  zu  streichen. 

Das  vierte  und  fiinfte  .Minea  der  Uemerkung  1  zu  Nr.  478 
ist  zu  streichen  und  dur<h  folgende  Al».*<atze  zu  ersetzen: 

l'iiter  Ziinmer-  nn.i  Bolzengowplirpn  (Nr.  47.Sb2)  sind  .lucli 
derloi   Pistolets  zu  vorstolieri. 

Al^  Ziininergpwehrt' sind  <lir  miter  dem  N.imen  Flanbertg-ewehre 
(Flaubertkarabiiit'r)  bckaniitcu  kloinon,  Ipichten  Iliiuorladfr  mit  eiufin 
•.I  Milliniot<»r  inciit  (ibfTsciiroitcmien  KalilxT  iimiisehen.  Zu  derpii  Laduiig 
kann  iiur  fertige  Zinunermuniiion  vf-rwendct  wprdeii,  das  sind  piitwedcr 
Ziindhiitclien,  di<>  nur  Zutidsatj;  und  t-in  aufjrpseti'.rps  kleiiies  (■e.'schof] 
enthalten,  oder  Sc.hrotpatronfn  mit  solnvaoher  l'ulverladung. 

Nur  lici  lit'priindefpn  Zweil'eln,  ol>  niitpr  dem  'l'itid  von  Zimnier- 
gewehivn  iiicht  andcip  Ilandfciit'rwalïcn  cinf^pliraciit  werden  sollen.  ist 
vor    der  Abfi'rtigiing    das  (iutachffu    von    Sachverstândigpu    pinziiliolen. 

In  den  Benierkungen  /u  Nr.  4.S5  sind  die  Worte: 

„Velri7.ipi»dlatprTipn  ans  laokiertcm  liloch  mit  verniokelten  Re- 
Hektoren  aus  Messin^" 

ZU  streichen. 

In   der  allgenieinen   Benicrknnfç  1.    Alinéa  2  zu   Klasse 
XL  ist  uadi  dem  Beistiidi  Iiintei-  dem  Worte: 

..Wassersohieber," 
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einzaschalten  das  Wort:  1907 

Ventile, 

Id    Alinéa  4   derselben    Bemerknng    ist    die    mit   den 
Worten: 

„femer  die  im  Tarife  seibst 

beginnende  and  bis  za  den  Worten: 

qXagewiesen  aind," 

reichende  Stelle  zn  streichen. 
Nach  dem  Worte: 

^EinelleD," 

in   der  allgemeinen   Bemerknng  6,   Alinéa  1   zu  Elasse  XL 
sind  die  Worte  einznfâgen: 

Trmnsportc^fXBe  fSr  HXngebahnen  sowie  |HSngebQgeI  za  denselben, 

In  der  allgemeinen   Bemerknng  7,  Alinéa  1  ist  nach 
dem  Worte: 

^Httne," 

einznschalten  das  Wort: 

BohmierraseD. 

uod  nach  dem  Worte: 

„Ventil«" 

die  Worte: 

(anter  20  Kilogramm). 

In  dem  dritten  Alinéa  dieser  Bemerknng  ist   in    der 
funften  Zeile  nach  dem  Worte: 

„fenier" 

einznFchalten  das  Wort: 

Kessel, 

nnd  diesem  Alinéa  im  Kontexte  folgender  Satz  anznschlieBen: 

Bel  obgenannten  Werkzeugen  nnd  Messern  genQgt  zur  Abfertignng 
nach  Klaase  XL  die  Anmontiernng  an  Maachinenbestandteile  (Iberhaupt, 
anch  wenn  letztere  nicht  mit  kompletten  Maschtnen,  zn  denen  sie  ge- 
hOren,  cnr  Einfnhr  gelangen. 

Am  Scblusse  der  allgemeinen  Bemerknng  2  d  zu  Nr.  536 
bis  538  ist  vor  der  Verweisung  der: 

„K<ihIapparate* 

als  nenes  Alinéa  anfzunehmen: 

Wegea  der  Zollbehandhing  von  Vorrichtungen  maschinellen  oder 
apparatlichen  Charaktera  im  StQckgewichte  anter  20  kg  siehe  die 
ailgemeine  Bemerknng  1  su  Klasse  XL. 

Femer  sind  in  der  Bemerknng  1,  Alinéa  4  zu  Nr  538 
nach  den  in  Klammern  befîndlichen  Worten: 

„(nicht  montierte)" 

21* 
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1907  die  folgenden  Worte: 

„uiid  aui  SUhIbliicken  bestehende  achwere  Drahtsieheiaen  mit 
Zuglucbsrn  fUr  DMhtzngniaflohioen'' 

zii  eliminieren. 

Nacli  der  Bemerkung  3,  Alinéa   1   za   Nr.  57f>   ist  aïs 
zweites,  drittes  und  viertes  Alinéa  einzaschalten: 

Fertige  Bentundteile  von  Phnnographen,  Orammophonen  n.  dgl. 
Spreob-  tind  Shnliolien  Maschinen,  wie  QrAmmophonstifte,  Qrammopbon- 
membranen,  Dewegung'smechanisineii  und  Schalltrichter  su  aolcheti 
Instrnmenten  oind  im  vertragsmiiBigen  Verkehre  gleiobfalls  znnrt  Satze 
der  Nr.  676  a  mit  24  h  per  Kilogramm  zn  verzollen. 

Federn  zu  Bewegung8niecliani.5men   dieser  lostrament^,    Nr  690. 

Anfnahmtischeiben  nnd  -rollen,  anch  besprochene  (Schallplatien. 
Soballrollen),  eu  Grammophonen  etc.  MÏnd  keine  integrierenden  BesUnd- 
teile  der  Instrumente  itelbst,  daher  im  ▼ertragRmïfiigen  V«ikehr  stett 
nach  Nr.  57C  b  su  bebandelu. 

Die  Worte: 

,n.  dgl." 

in  der    vorletzten   Zeile  des    Alinéa  8    der   Bemerkung   zn 
Nr.  605  sowie  die  Worte: 

^eventuell  andere  ZusKtze", 

in  Alinéa  10  dieser  Bemerkung  sind  zu  streiclien. 

In  Alinéa  3  der  Beinerkungeu  zu  Nr.  033  ist  am  Schinsse 
der  Passus 

„7.  B.  Adorin" 

zn  stieichen  uud  dafur  zn  setzen: 

,  sofefn  sie  als  ko*- 
metischo  Mittcl  anpekiliidigt  odpr  jiarfiimiprt  «iiid;  ander»*,  mit  Ar7.nei- 
Htoffen  verxotzte  oder  als  Hfilmittcl  ;iii(,'oUiindi(;tf',  Nr.  630. 

Nach   deni   dritten    Alinéa   dei-    Bemerkung  zn    Nr.  050 
ist  als  nenes  Alinéa  einzaschalten: 

fîalv.ino.i  (Kli.si'licp.»),  aiif  palvaiiopl.i^tisclifm  \Veg:«i  ans  Knpfei 
lierpfistellte,  mit  Blci  liinterg-o.Hseiu'  KcproduktioïK'ti  von  Bitddrnrkplatt<>n, 
aiicU  anf  Hol/,  nioiitifit,  dajrt'tît'ii  .sind  nadi  Nr  M 7  a,  dienelben  eventnell 
vornickell  odt«r  .soiist   fein  ix'arheitet  nach  Nr.  ,517  li   abzufcrligen. 

Alinéa  2  der  Bemerkung  ":*  zn  Nr.  {\f)b  hat   zn   lauten, 
wie  folgt: 

Beim  Hi'/.Ufî»'  von  Wpiiilioft»,  tfipfiirniip.  znr  Branntweinerzengung 
unter  KoiitroIIo  im  vi'rtrafjsm:iUig:i>ii  Vcrkchro  sind  die  ini  Erlanbnis- 
spheinverkehrc  peltenHpn,  anf  «lip  Konlrolle  der  Verarbeilnnç  Bein? 
babcndpn  V.ir.scbrifti.'Ti  iiinn<;:«'niHU  aii/.uwL'n'lcn  (P.  V.  ij  2,  P.  4  Alinéa  4, 
und  P.  r>-  S). 

Dièse  Veiordnung  tritt  .soloit  in  Kraft. 

Korytotrahi  m.  p.  Kliviihoch  m.  p. 

FhtlUr  m.  p. 
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Afte  gc'iiéral  du  la  conft'rence  interna tionale  d'AîgécîrHs, 

Conclu  à  Algéciras;  lea  nitideatJoua  sigillés  pur  8,  M.  I'* 

et  R'*"  Apostolique  le  2â  décembre  et  déposées  h.  Miidrld, 

le  31  décembre  1906. 

R.  O,  Bl.  IJWT,  Nr.  2Î2. 

Gent'ralakte  der  interurtfi'malat  Konfcrenz  in  Aîgfcira»^  attff€* 
ttchlosgcH  am  7.  Api  il  1906  zwiechen  Ùsterf'cich-Unijant^  Deutài'h- 
Inndf  Belifiai,  Spanien,  deu  Va'einîgttn  Staatai  von  Amerika, 
Frtuikreich,  Grq0britannictL  îtaïkn^  Aîarokhj,  (Un  Nitilcr- 
Jamîen,  Portu*ja\^  Rufiland  und  Sehtceden. 

<  Vu»  Sein^r  Tt,  nml  k.  Apostoliscben  M^jestit  ratifisiçrl  am  22.  Deiember  1906. 
lUlitikatioiiatirtikande  ia  Matlrid  hîiit^rlegt  «m  31.  Pezember  I^^it.) 

laToB  Fra.nci8CTjis  Jo3eph.xia  FrixcLUs, 

liTUt  fimii  Etimtiiua  insuiae  immim 

ÀprvAtvilicufl  Krx.  rimi^nrÎAie,  Kcx  Bohemiae,  Dalni&tiiie,  Croatine,  iSlavoiiia?, 
GidU-tAe,  Lodomeriftû  et  Iltvria*?;  Arcliidux  Aiistriae;  Magnua  Duï  Cracovijie; 
Dux  Lotharingi»e,  Paltahurgi,  8tydne,  CarintUiiie,  C*rrûoiiae,  Uucovinaft, 
•uperiorïi  et  inferiorta  SileBiae;  Ifagtim  Princeps  TrunsilTiiuiae;  Miu*chto 
Moraviae;  Coin««  Habsburgi  et  Tirotis  etc.  etc. 

Notaiu  lestaluniiiue  omnibus  el  :stDguli!i,  quoiiuu  luterest, 
tetiore  praesentium  facimus: 

Cam  ad  ordinandas  rias  ac  ratîoues  idoneas;  quibus  cou- 
ditio  resque  iMaesentes  regni  Maiiroeîtani  meîiores  reddantitr 
inter  Monarehkiu  Austro-Hungarkam  et  reliiiua  Hegimitia 
(Xuoruin  Pleripotentiarii  iatereraat,  cODveiitio  in  oppido  Hispa- 
niae  Algeciias  vocato  die  sepiimo  uiensis  Aprilis  auiio  mil- 
lesimo  noDgenteaimo  sexto  iaita  et  siguata  fuit,  teuoris  se- 
quentiis: 

(Urtert.) 

Aa  uom  de  Dieu  tout  puissant: 

Sa  MitjestB  rEniptreui*  d'Alleinague,  Roi  de  Prusse,  au 
nom  de  l'Empire  Allemand; 

Sa  ilajeslé  i'Kïnpeieur  d'Autlivlie,  Roi  de  Boiiènie  etc. 
et  Koi  Apûiito]i<]ue  de  Hongrie; 

Sa  Maje.stê  le  Roi  des  Belges; 

Sa  Majesté  le  Eoi  d'Espagne; 

Le  Président  des  Etats- UuiîS  d'Amérique; 

Le  Président  de  la  République  Française; 
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1907  Sa  Majesté  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bre- 
tagne et  d'Irlande  et  des  Territoires  Britanniques  au  delà  des 
Mers,  Empereur  des  Indes; 

Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie; 

Sa  Majesté  le  Sultan  du  Maroc; 

Sa  Majesté  la  Reine  des  Paj-s-Bas; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Portugal  et  des  Algarves,  etc.,  etc.,  etc.; 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède; 

S'inspirant  de  l'intérêt  qui  s'attache  à  ce  que  Tordre,  la 
paix  et  la  prospérité  régnent  au  Maroc,  et  ayant  reconnn 
que  ce  but  précieux  ne  saurait  être  atteint  que  moyennant 
rintroduction  de  réformes  basées  sur  le  triple  principe  de  la 
souveraineté  et  de  Tudépcndance  de  Sa  Majesté  le  Sultan, 
de  l'intégrité  de  Ses  Etats  et  de  la  liberté  économique  sans 
aucune  inégalité,  ont  résolu,  sur  l'invitation  qui  Leur  a  été 
adressée  par  Sa  Majesté  Chérifienne,  de  réunir  une  Conférence 
à  Algéciras  pour  arriver  à  une  entente  sur  lesdites  réformef!, 
que  pour  examiner  les  moyens  de  se  procurer  les  ressources 
nécessaires  à  leur  application,  et  ont  nommé  pour  Leurs  Dé- 
légués Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Allemagne,  Roi  de  Prusse,  au 
nom  de  l'Empire  Allemand: 

Le  fSieur  Joseph  de  Radowitz,  Son  Ambassadeur  Extra- 
ordinaire et  Plénipotentiaire   prrs  Sa  Majesté   Catholique,  et 

Le  Sieur  Christian,  Comte  de  Tattenbach,  Son  Envoyé 
Extraordinaire  et  Ministre  riénipoteutiaire  près  8a  Majesté 
Très-Fidèle; 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche.  Roi  de  Bohème,  etc. 
et  Roi  Apostoli(iue  de  Hongrie  : 

\je  Sieur  Rodolphe,  Comte  d«'  Welsersheimb,  Son  Am- 
bassadeur Extraordinaire  et  Plénipotentiaire  près  Sa  Majestc 
Catholi(iue,  et 

Le  Sieur  Lèopold,  Comte  Holesta-lvoziebrodzki,  Son 
Envoyé  Extraordinaire  el  Ministre  Plénipotentiaire  au  Maroc; 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges: 

Le  Sieur  ilaurice.  Haron  .loostens.  Son  Envoyé  Extraordi- 
naire et  Ministre  Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Catholi(iue,  et 

Le  Sieur  (>»nrad,  Comte  de  Huisseret-Steenbecque 
de  Blarenghien.  Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre 
Plénipotentiaire  au  Maroc; 

Sa  Majesté  le  Roi  d'Espajrne: 

Don  .luan  Manuel  Sânchez  y  (.lUtiérrez  de  Castro, 
Duc  de  Almodovar  del  Rio,  Son  Ministre  d'Etat,  et 

Don  Juan  Pèrez-Caballero  y  Ferrer,  Son  Envoyé 
Extraordinaire  et  Ministre  Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belles: 
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Le  Président  des  Etats-Unis  d'Amêriqae: 

Le  Sieur  Heury  \\'liite.  Ambassadeur  Extraordinaire  et 

Pléniitoteptiaire  des  Etat^s-Unis  d'Aniériiiue   [ués  Sa  Majesté 

le  Roi  d'Italie,  et 

Le  Sieur  Samuel  R.  Gamme  ré,  Envoyé   Extraordinaire 

et  Ministre    Pléaipotentîaii  e  des  Etats-Unis  d'Amérique  au 

Maroc; 

Le  Président  de  la  H(>i>ablîque  Française: 

Le  Sieur  Paul  Révoil,    Ambassadeur  Extraordinaire  et 

Plénipotentiaire   de   la   Républiiiue    Fran<-aise  auprès  de   la 

Confédération  Suisse,  et 

Le  Sieui*   Eugène   Reguault,    Ministre  Pk'nipotentîairei 
Sa   Majesté  le  Koi   du  Eoyaume  Uni  de  Ja  Grande  Bre- 
tagne et  d'IrlAiide  et  den  territoires  britanniques  au  delà  des 

mer:*.  Empereur  des  ludes: 

Sir  Arthur  Niçois  on,  Sou  Ambassadeur  Extraordinaire 

et   Pléniitoliaire  près  Sa   Majesté   l'Empereur  de  toutes   les 

Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie: 

Le  Sieur  Emile  Marquis  V^isconti  Yenosta,  Chevalier 
de  i 'Ordre  de  la  l'rôs-Saiiite  Anuonciade,  et 

Le  Sieur  Giulio  Malnmsi  Son  Envoyé  Extraordinaire 
et  Ministre  PK-nipoteutiaire  au  Maroc: 

Sa  Majesté  le  Sultan  du  Maroc: 

El  lladj  Mohamed  Ben  El  Arbi  Ettorrès,  Son  Délégué 
h  Tanger  vi  Son  Ambassadeur  Kstraordiuaire. 

Et  Hadj  .Mtdiamed  Ben  Abdesselani  El  Mokri,  Son 
Ministre  des  Dt'Henses, 

El  lladj  Mohamed  Es-Seftar,  et 

Sid  Abderrhaman  Benuis; 

Sa  Majesté  la  Reine  des  Pays-Bas  ; 

Le  Sieur  Joukheer  Hauuibal  Testa,  Son  Envoyé  Extra- 
ordinaire et  Ministre  Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Catho- 
lique ; 

Sa  Majesté  le  Koi  de  Poitngal  et  des  Algai'ves,  Bti\,  etc.,  etc.: 

Le  Sieur  Antoine,  Comte  de  Tovar,  Sou  Envoyô  Es;trft* 
ordinaire  et  Ministre  l^éuiputentiaire  près  Sa  Majesté  Catho- 
lique, et 

Le  Sieur  Eraui^ois-Robert,  Comte  de  Martens  PerrSo, 
Pair  du  Royaume,  Son  Envoyé  Extraordinaire  et  Ministre 
Piénipott'ntiaire  au  Maroc; 

Sa  Majesté  l'Eniitereur  de  toutes  les  Russies: 

Le  Sieur  Arthur,  Comte  Cas  si  ni,  Son  Ambassadeur 
Extraordinaire  et  Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Catho- 
lique, et 

Le  Sieur   Basile  BacLeracht.   Son  Ministre  au  Maroc; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède: 
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1907  Le  Sieur  Robert  Sager,  Son  Envoyé  Extraordinaire  et 
Ministre  Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Catholiqae  et  prèi 
Sa  Majesté  Très-Fidèle. 

Lesquels,  munis  de  pleins  pouvoirs  qui  ont  été  trouvés 
eu  bonne  et  due  forme,  ont,  conformément  au  programme  sor 
lequel  Sa  Majesté  Cfaéritienne  et  les  Puissances  sont  tombées 
d'accord,  successivement  discuté  et  adopté: 

L  Une  Déclaration  relative  à  l'organisation  de  la  police; 

II.  Un  Règlement  concernant  la  surveillance  et  la  ré- 
pression de  la  contrebande  des  armes; 

III.  Un  Acte  de  concession  d'une  Banque  d'Etat  maro- 
caine; 

IV.  Une  Déclaration  concernant  un  meillear  rendement 
des  impôts  et  la  création  de  nouveaux  revenus; 

V.  Un  Règlement  sur  les  douanes  de  l'Empire  et  la  ré- 
pression de  la  fraude  et  de  la  contrebande; 

VI.  Une  Déclaration  relative  aux  services  publics  et  aux 
travaux  publics; 

et,  ayant  jugé  que  ces  différents  documenta  pourraient 
être  utilement  coordonnés  en  un  seul  instrument,  les  ont 
réunis  en  un  Acte  général  composé  des  articles  suivants: 

Chapitre  I. 
Déclaration  relative  à  l'organisation  de  la  police. 

Article  premier. 

La  Conférence,  appelée  par  Sa  Majesté  le  Sultan  à  se 
prononcer  sur  les  mesures  nécessaires  pour  organiser  la  po- 
lice, déclare  que  les  dispositions  à  prendre  sont  les  suivantes. 

Article  2. 

La  police  sera  i)lacée  sous  Tautorité  souveraine  de  Sa 
Majesté  le  Sultau.  Elle  sera  recrutée  par  le  Makhzen  parmi 
les  musulmans  marocains,  commandée  par  des  Caïds  maro- 
cains et  répartie  dans  les  huit  ports  ouverts  au  commerce. 

Article  3. 

Pour  venir  en  aide  au  Sultan  dans  l'organisation  de  cette 
police,  des  officiers  et  sous-officiers  instructeurs  espagnols, 
des  officiers  et  sous-officiers  instructeurs  fran(;ais  seront  mis 
à  Sa  disposition  par  leurs  Gouvernements  respectifs,  qui  sou- 
mettront leur  désignation  à  l'agrément  de  Sa  Majesté  Chéri- 
fieune.  Un  contrat  passé  entre  le  Makhzen  et  les  instructeur, 
en  conformité  du  règlement  prévu  à  l'article  4,  déterminera 
les  conditions  de   leur  engagement  et  fixera  leur  solde  qui 
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ne  î>ourra  pas  être  îiiférieQre  au  double  de  la  solde  corres-  1907 
pondante  au  garde  de  chaque  otâcier  ou  sous-offlcier.  11  leur 
stira  alioué,  eu  outre,  ima  iiidemuité  de  résidence  variable 
suivant  les  localités  Des  logemeuts  convenables  seront  mis 
à  leur  disposition  par  le  MakLzen  qui  Iburtiira  également  les 
montures  ei  les  fourrages  nécessaires. 

Les  Gouveinemeîits  auxquels  ressortisseat  les  iuatruc- 
teiirs  se  réservent  le  droit  de  les  rappeler  et  de  les  rem- 
placer par  d'autres,  agréés  et  engagés  dans  les  mêmes  coQ- 
ditions. 

Article  4 

Ces  officiers  et  sous-officiers  prêteront,  pour  une  durée 
de  cinq  années  à  dater  de  la  ratitication  de  l'Acte  de  la  Con- 
fûreni'e,  leur  concours  à  l'orj^anisation  des  corps  de  policé 
ohérifieus.  Ils  assureront  Tinstructiou  et  la  discipline  coufor- 
niénient  au  reniement  qui  sera  établi  sur  la  matière;  ils 
veilleront  également  à  ce  que  les  hommes  enrûléa  possèdent 
l'aptitude  au  service  militaire.  D'une  façon  générale,  ils 
devront  surveiller  l'administration  des  troupes  et  contiôler  le 
paiement  de  la  solde  qui  sera  effectué  par  l'Amin,  assisté 
de  l'oCficier  instructeur  comptable.  Ils  prêteront  aux  autorités 
tuarocaines,  investies  du  commandement  de  ces  corps,  leur 
concours  teclmiiiue  pour  l'exercice  de  ce  commandement. 

Les  dispositions  réglementaires  propres  à  assurer  le 
recratemeiat,  la  disclpliue,  Tinstrustiou  et  radministration  des 
corps  de  police,  seront  arrêtées  d'un  commun  accord  entre  le 
Ministre  de  la  Guerre  elîéritien  ou  sou  délégué,  riuspeeteur 
piévu  à  l'arlicte  7,  rinstrucleur  français  et  Tinstructeur  es- 
pagnol les  plus  élevés  en  grade. 

Le  règlement  devra  être  soumis  au  Corps  Diplomatique 
H  Tanger  qui  formulera  son  avis  dans  le  délai  d'un  mois. 
Passé  ce  délai,  le  règlement  sera  mis  en  application. 

Article  5. 

L'effectif  total  des  troupes  de  police  ne  devra  pas  dé- 
passer deux  mille  cinq  ceuts  hommes  ni  être  inférieur  à  deux 
mille.  Il  sera  réparti  suivant  l'importance  des  ports  par  groupes 
variaut  de  cent  cinquante  à  six  cents  lioaimes.  Le  nombre 
des  ofticiers  espagnols  et  françAÎs  sera  de  seize  à  vingt;  celui 
des  sous-olïiciers  espagLOîs  et  français,  de  trente  h  quarante. 

Article  ti. 

Les  fonds,  nécessaires  à  IVntrelien  et  au  paiement  de 
la  solde  des  troupes  et  des  officiers  et  sous-ofticiers  instruc- 
teurs, seront  avancés  au  Trésor  chérilien  par  la  Banque  d'Etat, 
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1907  dans  les  limites  da  budget  annuel  attribué  à  la  police  qai 
ne  devra  pas  dépasser  deux  millions  et  demi  de  pesetas  poar 
un  ett'eclif  de  deux  mille  cin<i  cents  hommes. 

Article  7. 

Le  fonctionnement  de  la  police  sera,  pendant  la  même 
période  de  cinq  années,  l'objet  d'une  inspection  générale  qoi 
sera  confiée  par  Sa  Majesté  Cliéritienne  à  un  officier  supériecr 
de  l'armée  suisse  dont  le  choix  seia  proposé  à  Son  agrément 
par  le  Gouveruement  fédéral  suisse. 

Cet  officier  prendra  le  titre  d'Inspecteur  général  et  aura 
sa  résidence  à  Tanger. 

Il  inspectera,  an  moius  une  t'ois  par  an,  les  divers  corps 
de  police  et,  à  la  suite  de  ces  inspections,  il  établira  m 
rapport  ([u'il  adressera  au  Makhzen. 

En  dehors  des  rapports  réguliers  il  pourra,  s'il  le  juge 
nécessaire,  établir  des  rapports  spéciaux  sur  toute  question 
concernant  le  fonctionnement  de  la  police. 

Sans  intervenir  directement  dans  le  commandement  ou 
l'instruction,  l'Inspecteur  général  se  rendra  compte  des  résul- 
tats obtenus  par  la  police  chérifienne  au  point  de  vue  dn 
maintien  de  l'ordre  et  de  la  sécurité  dans  les  localités  où 
cette  police  sera  installée. 

Article  .^. 

Les  rappojts  et  roiiiinunifHtions,  faits  au  Makhzen  par 
riiispeirteur  général  au  sujet  de  sa  mission,  seront,  en  même 
temps,  remis  en  copie  au  l>oyen  du  Corps  Diplomatique  à 
Tanger,  alin  que  le  Corps  niplomatiiiue  soit  mis  à  même  de 
constater  que  la  police  cheritienne  lonctionne  conformément 
aux  d(''(.isions  prises  par  la  ('ontV-ivnce  et  do  surveiller  si  elle 
gaïaiitit.  d'une  manière  elriiace  et  conforme  aux  traités,  la 
sc'curité  des  peisoniies  et  des  bii-ns  des  ressortissants  étrangers, 
ainsi  que  celle  des  transactions  commerciales. 

Article   9. 

Kii  cas  de  réclamations  dont  le  Coips  Diplomatiiiue  serait 
saisi  par  la  Légation  intiMesst'e,  le  Corps  Diplomaticiue  pourra, 
en  avisaui  le  K'eprésentant  du  Sultan,  demander  à  l'Inspecteur 
général  de  faire  une  enquête  et  d'établir  un  rapport  sur  ces 
réclamations,  à  toutes  tins  utiles. 

Article  H>. 

L'Inspecteur  général  rect.'vra  un  traitement  annuel  de 
vingt- t'inq   mille   trancs.    11  lui  sera  alloué,  eu  outre,    une  in- 


alli:mai;nk  «mc. 


AI-LEMaGXE  est  S31 

demnité  de  six  milk  fràn^s  jh'>ii7  trù>  de  ioiinièe&  Le  Makhztn  liVT 
mettra  à  sa  dis|K>sition  ime   i&aisoB  cosTentbJe  et  poniroira 
à  l'entretien  de  ses  chevaux. 

Ariicle  11. 

Les  conditions  matérielles  de  son  enjEaçeneni  et  de  son 
installation.  préTnes  à  l'ariiCie  1(>.  feront  l'objet  d'an  contrat 
passé  entre  lai  et  le  MaUtien.  Ce  contrat  sera  commBniqaê 
en  copie  an  Cor|is  lilplomatiqne. 

Article  12. 

Le  cadre  des  instmctenrs  de  la  police  cherifienne  otti- 
ciers  et  sous  officiers)  sera  espagnol  àTétonan,  mixte  à  Tanger, 
espagnol  à  Larache,  français  à  Rabat,  mixte  à  Casablanca. 
et  fi'aD(;ais  dans  les  trois  antres  («orts. 

Chapitre  n. 

Règleneat  cfaeemat  la  sarveilIsBce  et  la  rëpreMtoa  <e  la  eaatrcbaatfe 

des  anees. 

Article  13. 

Sont  prohibés  dans  toute  l'étendue  de  l'Empire  Chèritien, 
sauf  dans  les  cas  spécifiés  aux  articles  14  et  15,  l'importation 
et  le  commerce  des  armes  de  guerre,  pièces  d'aroies,  muni- 
tions chargées  on  non  chargées  de  toutes  espèces,  poudres, 
salpêtre,  l'ulmicoton,  nitro-gl3'cérioe  et  toutes  compositions 
destinées  exclusivement  à  la  fabrication  des  munitions. 

Article  14. 

Les  explosifs  nécessaires  à  l'industrie  et  aux  travaux 
publics  pourront  néanmoins  être  introduits.  Cn  règlement,  pris 
dans  les  formes  indiquées  à  rarticle  18,  déterminera  les  con- 
ditions dans  lesquelles  sera  eft'ectuée  leur  importation. 

Article  15. 

Les  armes,  pièces  d'armes  et  munitions,  destinées  aux 
troupes  de  Sa  Majesté  Cliôrifienne,  seront  admises  après  rac- 
complissement  des  formalités  suivantes: 

Une  déclaration,  signée  par  le  Ministre  de  la  Guorre 
marocain,  énon(;aut  le  nombre  et  l'espèce  des  fournitures  de 
ce  genre  commandées  à  l'industrie  étrangère,  devra  être 
présentée  à  la  Légation  du  pays  d'origine  (jui  y  apposera 
son  visa. 
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1907  Le  dédouanement  des  caisses  et  colis  contenant  les  armes 
et  munitions,  livrées  en  exécution  de  la  commande  du  Goa- 
vernemeut  marocain,  sei-a  opéré  sur  la  production  : 
1°  de  la  déclaration  spécifiée  ci-dessus, 
2"  du  connaii^semeut  indiquant  le  nombre,  le  poids  des 
colis,  le  nombre  et  l'espèce  des  armes  et  munitions  qu'ils 
contiennent.  C'e  document  devra  être  visé  par  la  Légation  da 
pays  d'origine  qui  marquera  au  verso  les  quantités  successives 
précédemment  dédouanées.  Le  visa  sera  refusé  à  partir  dn 
moment  où  la  commande  aura  été  intég^-alement  livrée. 

Article  16. 

L'importation  des  armes  de  chasse  et  de  luxe,  pièces 
d'armes,  cartouches  chargées  et  non  chargées,  est  également 
interdite.  Elle  pourra,  toutefois,  être  autorisée  : 

1°  pour  les  besoins  strictement  personnels  de  l'impor- 
tateur, 

'.'"  pour  rap]>rovisionnement  des  magasins  d'armes  auto- 
risés conformément  à  l'article  18. 

Article  17. 

Les  armes  et  munitions  de  chasse  ou  de  luxe  serout 
admises  pour  les  be.suins  strictement  personnels  de  l'importa- 
teur, sur  la  production  d'un  permis  délivré  par  le  Repiv- 
sentant  du  Makhzen  à  Tanger.  Si  l'importateur  est  étranger, 
le  permis  ne  sera  établi  (jne  sur  la  demande  de  la  Légation 
dont  il  relève. 

En  ce  (jui  concerne  les  munitions  de  chasse,  chaque 
|iermis  p«>rteia  au  maximum  sur  mille  cartouches  ou  les  four- 
nitures nc'cessaires  ii  la  fabrication  de  mille  cartouches. 

Le  permis  ne  sera  donné  (lu'à  des  personnes  n'aj'ant  en- 
couru aucune  condamnation  correctionnelle. 

Article  IS. 

Le  commerce  des  armes  de  clia.«;se  et  de  luxe,  non  rayée.<. 
de  fabrication  étrangère,  ainsi  que  des  munitions  qui  s'y  rap- 
poitent,  sel  a  réglementé,  dès  (jue  les  circonstances  le  per- 
mettront, [>ai-  décision  clié'rititMjne,  prise  conformément  à  l'avi-s 
dti  Corps  I)ii)lomati<ine  à  Tanger,  statuant  à  la  majorité  drs 
voix.  Il  en  sera  de  même  des  décisions,  ayant  pour  but  df 
suspendre  ou  de  restreindie  rexercice  de  (te  commerce. 

Seules,  les  personnes  ayant  obtenu  une  licence  spéciale 
et  temporaire  du  (jouvernement  maiocain,  seront  admises 
à  ouvrit-  et  exploiter  des  débits  d'annes  et  de  munitions  de 
chasse.  Celte  licence  ne  sera  accordt'e  que  sur  demande  écrite 
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de   Tintéressé,   appnjée  d'an  aris  faronble  de  la  Léfaiton  liVC 
dont  il  relèTe. 

Des  règlements  pris  dans  la  forme  indiquée  an  para- 
graphe premier  de  cet  article  détermineront  le  nombn^  de$ 
débits  pouvant  être  ouverts  à  Tanger  et,  érentuellemect.  dans 
les  ports  qui  seront  ullénenrement  désignes.  Ils  fixeront  les 
formalités  imposées  à  l'importation  des  explosifs  à  l'usage  de 
l'industrie  et  des  travaux  publics,  des  armes  et  munitions 
destinées  à  l'approvisionnement  des  débits  J^in^i  <in^  I<*^ 
qoantités  maxima  qui  pourront  être  conservées  en  dépôt. 

En  cas  d'infractions  aux  prescriptions  i  èglementaire^Ss  la 
licence  pourra  être  retirée  à  titre  temporaire  ou  à  titre  défi- 
nitif, sans  préjudice  des  antres  peines  encourues  par  les 
délinquants. 

Article  19. 

Tonte  introduction  ou  tentative  d'introduction  de  mar- 
chandises prohibées  donnera  lien  à  leur  confiscation  et,  en 
outre,  aux  peines  et  amendes  ci-dessous,  qui  seront  pronon* 
cées  par  la  juridiction  compétente. 

Article  20. 

L'introduction,  ou  tentative  d'introduction,  par  un  itoit 
ouvert  an  commerce  on  par  un  bureau  de  douane,  sera  punie: 

1°  D'une  amende  de  cinq  cents  à  deux  mille  pesetas  et 
d'une  amende  supplémentaire  égale  à  trois  fois  la  valeur  de 
la  marchandise  importée; 

2°  D'un  emprisonnement  de  cinq  jours  à  un  an; 

on  de  l'une  des  deux  pénalités  seulement. 

Article  21. 

L'introduction,  ou  tentative  d'introduction,  en  dehors  d'un 
port  ouvert  au  commerce  ou  d'un  bureau  de  douane,  sera 
punie: 

1°  D'une  amende  de  mille  A.  cinq  mille  pesetas  et  d'une 
amende  supplémentaire,  égale  à  trois  fois  la  valeur  de  lii 
marchandise  importée; 

2*  D'un  emprisonnement  de  trois  mois  à  deux  ans; 

ou  de  l'une  des  deux  pénalités  seulement. 

Article  22. 

La  vente  frauduleuse,  le  recel  et  le  colportage  des  mar- 
chandises prohibées  par  le  présent  règlement  seront  punis 
des  peines  édictées  à  l'article  2  0 
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1907  Article  23. 

Les  cumplices  des  délits  prévus  aux  articles  20,  21  et  23, 
seront  passibles  des  mêmes  peines  qne  les  auteurs  prîncipaax. 
Les  éléments  caractérisant  la  complicité  seront  appréciés 
d'après  la  législation  du  tribunal  saisi. 

Article  24. 

Quand  il  y  aura  des  indices  sérieux,  faisant  soupçonner 
qu'un  navire  mouillé  dans  un  port  ouvert  au  commerce  trans- 
porte en  vue  de  leur  introduction  au  Maroc  des  armes,  des 
munitions  ou  d'autres  marchandises  prohibées,  les  agents  de 
la  douane  (*.héri(ienne  devront  signaler  ces  indices  à  l'autorité 
consulaire  compétente  afin  que  celle-ci  procède,  avec  l'assi- 
stance d'un  délégué  de  la  douane  chérifienne,  aux  enquêtes, 
vérifications  ou  visites  qu'elle  jugera  nécessaires. 

Article  25. 

Dans  le  cas  d'introduction  ou  de  tentative  d'introduction 
par  mer  de  marchandises  prohibées,  en  dehors  d'un  port  ouvert 
au  commerce,  la  douane  marocaine  pourra  amener  le  navire 
au  port  le  plus  proche  pour  être  remis  à  l'autorité  consulaire, 
laquelle  pourra  le  saisirjet  maintenir  la  saisie  jusqu'au  paiement 
des  amendes  prononc«''es.  Toutefois,  la  saisie  du  navire  devra 
être  levée,  en  tout  étal  de  l'instance,  en  tant  que  cette  me- 
sure nVnt lavera  pas  rinstruclion  judiciaire,  sur  consiguatioD 
du  montant  maximum  de  l'amende  entie  les  mains  de  l'autorité 
consulaire  ou  sons  caution  solvable  de  la  paj'er,  acceptée  par 
la  douane. 

Article  26. 

Le  Makljzen  conservera  les  marchandises  confisquées 
soit  i)our  son  piopre  usage,  si  elles  peuvent  lui  servir,  à  con- 
dition que  les  sujets  de  rEinpire  ne  puissent  s'en  procurer, 
soit  pour  les  faire  vendie  en  pays  étranger. 

Les  moyens  de  transport  à  teire  pouriont  être  confisqués 
et  seront  vendus  au  profit  du  Trésoj-  cliérifien. 

Article  27. 

La  vente  des  armes  réformées  par  le  Gouveruement 
marocain  seia  proliibr-e  dans  toute  l'étendue  de  l'Kmpire 
Chérilien. 

Article  28. 

Des  primes,  à  prélever  sur  le  montant  des  amendes  pro- 
noncées,  seront  attiibuées  aux  indicateurs  qui  auront   amené 
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la  découverte  des  marchandises  prohibées  et  aux  agents  qui  1907 
en  auroul  ù\)é\'é  la  saisie;  ces  primes  seront  ainsi   attribuées 
aiu'ûs  dédiictioa,  s'il  y  a  Heu,   des   frais   du  procùSj    un  tiens 
à  répartir  par  la  douaue  eutre  les  indicateurs,   un  tiei-s  aux 
agenUâ  ayant  saisi  un  tiers  au  Trésor  marocain. 

Si  Ja  saisie  a  été  opérée  sans  l'intervention  d'an  indi- 
cateur, la  moitié  des  amendes  sera  attribuée  aux  agents  sai- 
aissants  et  l'autre  moitié  au  Trésor  cliérifien. 

Article  29. 

Les  autorités  douanières  mai-ocaînes  devront  signaler 
direeteinent  aux  agents  dîploinati<nie8  ou  consulaires  les  in- 
fractions au  présent  règlement  commises  par  leurs  ressor- 
tissauts,  afin  cjue  ceux-ci  soient  poursuivis  devant  la  juridiction 
compétente. 

Les  mêmes  infractions,  commises  par  des  sujets  marocaînSf 
seront  déférées  directement  par  la  douane  à  rawtorité  cliéri- 
iienne. 

Un  délégué  de  la  douane  sera  chargé  de  suivre  la  pro- 
cédure des  affaires  pendantes  devant  les  diverses  juridictions. 

Articl*^  Za. 

Dans  La  région  frontière  de  l'Algérie,  l'application  du 
règlement  sur  la  contrebande  des  aimt-s  restera  Tîitraîre  ex- 
clusive de  ta  France  et  du  Maroc. 

De  même,  Vappliration  du  règlement  sur  la  contrebande 
des  armes  dans  le  Ritî  et,  en  général  dans  les  régions  frtin< 
tières  des  Possessions  espagnoles,  restera  l'affaire  eiclu«ive 
de  r Espagne  et  du  Maroc. 

Chapitre  III. 
Acte  de  concesBion  d'afli  Banque  d'Ettt 

Article  31. 

Une   banfîue   sera   instituée   au   Maroc   souk   le  nom   de 
.Banque  d*Etat   du  Maroc"  pour   eseroer  les  dicuts   '[»-»;'•;'; 
spécifiés   dont    la  concession   lui  est  acordce    par  ^'^     il    a 
le  Sultan,  pour  une  durée  de  quarante  années  a  pai"r  oc 
ratification  du  présent  Acte. 

Article  32. 

La  Banque,   qui   pourra   exécuter    '"«^'"^'^^^"J.tlS 
rant  dans  l^s  attributions  d'une  banque,  aura  le  pnvikge 
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1907  exclusif  d'émettre  des  billets  an  portear,  remboanables  à 
présentation,  ayant  force  libératoire  dans  les  caisses  pabliqnes 
de  l'Empire  marocain. 

La  Banque  maintiendra,  pour  le  terme  de  deux  ans  à 
compter  de  la  date  de  son  entrée  en  fonctions^  nne  encaisse 
au  moins  égale  à  la  moitié  de  ses  billets  en  circulation,  et 
au  moins  égale  au  tiers  après  cette  période  de  deux  au 
révolue.  Cette  encaisse  sera  constituée  pour  an  moins  u 
tiers  en  or  ou  monnaie  or. 

Article  33. 

La  Banque  remplira,  à  l'exclusion  de  toute  autre  banque 
ou  établissement  de  crédit,  les  fonctions  de  trésorier-payear 
de  l'Empire.  A  cet  effet,  le  Gon?emement  marocain  prendra 
les  mesures  nécessaires  pour  faire  verser  dans  les  Caisses  de 
la  Banque  le  produit  des  revenus  des  douanes,  k  l'exclnsioB 
de  la  partie  affectée  au  service  de  l'Emprunt  1904  et  des 
autres  revenus  qu'il  désignera. 

Quant  au  produit  de  la  taxe  spéciale  créée  en  yne  de 
l'accomplissement  de  certains  travaux  publics,  le  GouTeme- 
ment  marocain  devra  le  faire  verser  k  la  Banque,  ainsi  que 
les  revenus  qu'il  pourrait  ultérieurement  affecter  à  la  garantie 
de  ses  emprunts,  la  Banque  étant  spécialement  chargée  d'en 
assurer  le  service,  à  Texception  toutefois  de  l'Emprunt  1904 
(jui  se  tiouve  régi  (jar  un  Contrat  spécial. 

Article  34. 

La  Hanqne  sera  l'agent  financier  du  Gouvernement,  tant 
au  dedans  (juau  dehors  de  l'Empire,  .sans  préjudice  du  droit 
pour  le  Gouvernement  de  s'adresser  à  d'autres  maisons  de 
banque  ou  établissements  de  crédit  pour  ses  emprunts  publics. 
Toutefois,  pour  lesdits  emprunts,  la  lîanque  jouira  d'un  droit 
de  préft^rence,  à  conditions  égales,  sur  toute  maison  de  banque 
ou  établissement  de  crédit. 

liais,  pour  les  lions  du  Trésor  et  autres  effets  de  tré- 
sorerie ;i  court  terme  <iue  le  Gouvernement  marocain  voudrait 
négocier,  sans  en  faire  l'objet  d'une  émission  publique,  la 
l'>an(|ue  sera  charj^ée,  à  l'exclusion  de  tout  autre  établissement, 
d'en  faire  la  nt^fçociation,  soit  au  Maroc,  soit  à  l'étranger, 
pour  le  compte  du  (jouvernemeni  marocain. 

Article  .3.'). 

A  valoir  sur  les  rentrées  du  Trésor,  la  Banque  fera  an 
Gouvernement  marocain  des  avances  en  compte-courant  jusqu'à 
concurrence  d'un  million  de  francs. 
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La  Banque  ouvrira,  en  outre,  au  Gouvernement,  pour  une  1907 
durée  de   dix  ans  à  partir  de  sa  constitutioUp   un  crédit   qui 
ne  pourra  pas  dépasser  les  deux  tiers  de  son  capital   initial. 

Ce  crédit  sera  réparti  sur  plusieurs  années  et  employé 
en  premier  lieu  aux  dépenses  d'installation  et  d'entretien 
des  corps  de  police  organisés  confomiémeut  aux  décisions 
prises  par  la  Conférence,  et  subsidiairement  aux  dépenses  de 
travaux  d'intériét  général  qui  ne  seraient  pas  imputées  isur  le 
fonds  spécial  prévu  à  l'article  soi  vaut. 

Le  taux  de  ces  deux  avances  sera  au  maximum  de  sept  pour 
cent,  commission  de  banque  comprise,  et.  la  Itanque  pourra 
demauder  au  Gouvernement  de  lui  remettre,  eu  garantie  de 
leur  montant,  une  somme  équivalente  en  Bons  du  Trésor. 

Si,  avant  l'expiration  des  dix  années,  le  Gouvernement 
marocain  venait  à  contracter  un  emprunt,  la  Banque  aurait 
la  faculté  d'obtenir  le  remboursement  immédiat  des  avances 
faites  conformément  au  deuxième   alinéa  du  présent  article. 

Article  36. 

Le  produit  de  la  taxe  spéciale  (Articles  33  et  66)  formera 
un  fonds  spécial  dont  la  Banque  tiendra  une  comptabilité  à 
p&rL  Ce  fonds  sera  employé  conformément  aux  prescriptions 
arrêtées  par  la  Conférence. 

En  cas  d'insuffisance  et  à  valoir  sur  les  rentrées  ulté» 
rienres,  la  Banque  pourra  ouvrir  à  ce  fonda  un  crédit  dont 
l'importance  ne  dépassera  pas  le  montant  des  encaissements 
pendant  Tannée  antérieure. 

Les  conditions  de  taux  et  de  commission  seront  les 
mêmes  que  celles  fixées  à  l'article  précédent  pour  l'avance 
en  compte-courant  au  Trésor. 


Article  37. 


H  eu   i:< 

^^H     La  Banque  prendra  les  mesures  qu'elle  jugera  utiles  pour 
I^V^îuir  la  i^ituation    monétaire   au   Maroc.  La   monnaie   es- 
parole  continuera  à  être  admise  à  la  circulation  avec  force 
,      libératoire. 

■         En  conséquence,  la  Banque   sera  exclusivement  chargée 
n  de  l'achat  des  métaux  précieux,  de  la  frappe  et  de  la  refonte 
des  monnaies,   ainsi  que  de   tontes   autres  opérations   moné* 
taures  qu'elle   fera  pour  le  compte  et  au  profit  du  Gouverne- 
ment marocain, 
K  Article  38. 

~  La  Banque,  dont  le  siège  social  sera  fi  Tanger,  établira 

des    succursales  et  agences    dans    les   principales   villes    du 
Maroc  et  dans  tout  autre  endroit  où  elle  le  jugera  utile. 
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Article  39. 

Les  emplacements  nécesâairea  à  rétablissemeut  de  U 
Banque  ainsi  qne  de  ses  snccnrsales  et  agences  an  Maroc 
seront  mis  gratuitement  k  sa  diâpositicn  par  le  Gouvernement 
et,  à  l'expiration  de  la  concession,  le  Gouvernement  en  re- 
prendra possession  et  remboursera  à  la  iianque  Jes  frais  de 
construction  de  ces  établisisenieiitâ.  La  Banque  sera,  eu  oatre^ 
autorisée  à  acquérir  tout  bâtiment  et  terrain  dont  elle  pourrait 
avoir  besoin  ponr  le  même  objet. 

Article  40. 

Le  Gottvemement  chérifîen  assurera  sous  sa  respon- 
sabilité la  sécui'itû  et  la  protection  de  la  Banque,  de  ses 
succursales  et  agences.  A  cet  effet,  il  mettra  dans  chaque 
ville  une  garde  suffisante  à  la  disposition  de  cliacun  de  ces 
établissements. 

Article  41. 

La  Banque,  ses  succursales  et  agences,  seront  exemptes 
de  tout  impôt  on  redevance  ordinaire  ou  extraordinaire,  exi- 
stants on  à  créer;  il  en  est  de  même  pour  les  immeable$ 
affectés  à  ses  services,  les  titres  et  courons  de  ses  actions 
et  ses  billets.  L'importation  et  l'exportatioii  des  métaux  et 
monnaies  destinés  aux  opérations  de  la  Banque  seront  auto- 
riséeâ  et  exemptes  de  tout  droit. 

Article  42. 

Le  Gonvernement  chérifien  exercera  sa  haute  surveillance 
anr  la  Banque  pai*  nn  liant  Oommis:saire  marocain,  nommé 
par  lui,  après  entente  préalable  avec  le  Conseil  d'Admini- 
stration de  la  Banque. 

Ce  Haut  Commissaire  aura  le  droit  de  prendre  connais- 
sance de  la  gestion  de  la  Banque;  il  contrôlera  1*^ mission 
des  billets  de  Banque  et  veillera  à.  la  stricte  observation  des 
dispositions  de  la  concession. 

Le  Haut  Commissaire  devra  signer  chaque  billet  on  j 
apposer  son  sceau;  il  sera  chargé  de  la  surveillance  des 
relations  de  la  Banque  avec  le  Trésor  Impérial 

Il  ne  pourra  pas  s^immlscer  dans  Tadministration  et  la 
gestion  des  affaires  de  la  Banque,  mais  il  aura  toujours  Je 
droit  d'assister  aux  réunions  des  Censeurs. 

Le  Gouvernement  chérifien  nommera  un  ou  deux  Com- 
missaires adjoints  qui  seront  spécialement  chargés  de  con- 
trôler les  opérations  financières   du   Trésor   avec  la  Banque. 
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Article  43.  1907 

Un  règlement,  précisant  les  rapports  de  la  Banque  et 
du  Gouverûement  marocain,  sera  établi  par  le  Comité  spécial 
prévu  à  rarlicle  57  et  approuvé  par  les  Censeurs. 

Article  44 

La  Banque,  constituée  avec  approbation  dn  Gonrerne- 
ment  de  Sa  Majesté  Chérifienne,  sous  la  forme  des  sociétés 
anonymes,  est  régie  par  la  loi  française  sur  la  matière. 

.     ■  Article  45. 

Les  actions  intentées  an  Maroc  par  la  Banque  seront 
portées  devant  le  Tribunal  consulaire  du  défendeur  ou  devant 
la  juridiction  marocaine^  conformément  aux  règles  de  com- 
pétence établies  par  les  traités  et  les  ftrmans  ciiériûens. 

Les  actions,  intentées  au  Maroc  contre  la  Banque,  seront 
portées  devant  un  Tribunal  spécial,  composé  de  trois  magi- 
strats consulaires  et  de  deux  assesseurs.  Le  Corps  Diplo* 
œatfqne  établira,  chaque  année,  la  liste  des  magistrats,  des 
assesseurs,  et  de  leurs  suppléants. 

Ce  Tribunal  appliquera  à  ces  causes  les  règles  de  droit, 
de  procédure  et  de  compétence  édictées  en  matière  commer- 
ciale par  la  législation  française.  L'appel  des  jugements  pro- 
noncés par  ce  Tribunal  sera  porté  devant  la  Cour  fédérale 
de  Lausanne  qui  statuera  en  dernier  ressort 

Article  46. 

En  cas  de  contestation  sur  les  clauses  de  la  concession 
ou  de  litiges  pouvant  survenir  entre  le  Gouvernement  ma- 
rocain et  la  Banque,  le  différend  sera  soumis,  sans  appel  ni 
recours,  à  la  Cour  fédérale  de  Lausanne. 

Seront  également  soumises  k  cette  Cour,  sans  appel  ni 
recours,  toutes  les  contestations  qui  pourraient  s 'élever  entre 
les  actionnaires  et  la  Banque  sur  rexécution  des  Statuts  ou 
à  raison  des  affaires  sociales. 

Article  47. 

Les  Statuts  de  la  Banque  seront  établis  d'après  les  bases 
suivantes  par  un  Comité  spécial  prévu  par  l'article  57.  Ils 
seront  approuvés  par  les  Censeurs  et  ratifiés  par  FAssemblée 
générale  des  actionnaires. 

Article  48. 

L'Assemblée  générale  constitutive  de  la  Société  fixera 
le  Uen  où  se  tiendront  les  Assemblées  des  actionnaires  et  les 
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19Û7  réunions  da  Conseil  d'Adnimistration;  toutefois,  ce  deroier 
aura  la  faculté  de  se  réuuir  dans  toute  autre  ville  s'il  le 
juge  utile. 

La  Direction  de  la  Banque  sera  fixée  k  Tanger. 

Article  49. 

La  Banque  sera  administrée  par  au  Conseil  d'Admiiii< 
stratioti:  composé  d'autant  de  membres  qu'il  !«era  fait  de  t>&rts 
dans  le  capital  initial. 

Les  administrateurs  auront  les  pouvoirs  les  plus  étendus 
pour  l'adraini-slration  et  la  gestion  de  la  Société;  ce  sont  etu 
notamment  qui  nommeront  les  Directeurs,  Sous-Directeurs  et 
Membres  de  la  Commission,  indiquée  4  l' article  54,  ainsi  que 
les  Directeurs  des  Succursales  et  Agences. 

Tous  les  employés  de  la  Société  seront  recrutés,  autant 
que  possible,  parmi  les  ressortissants  des  diverses  Puissances 
qui  ont  pris  part  k  la  souscription  du  capital. 

Article  50. 

Les  Administrateurs,  dont  la  nomination  sera  faite  par 
l'Assemblée  générale  des;  actionnaires,  seront  désignés  h  son 
agrément  par  les  groupes  souscripteurs  du  capital. 

Le  premier  conseil  restera  en  fonctions  pendant  cinq  années. 
A  l'expiration  de  ce  délai,  il  sera  procédé  à  sou  renoux'etJe- 
ment  à  raison  de  trois  membres  par  an.  Le  sort  déterminera 
l*ordre  de  sortie   des   Administralenrs;   il    seront    rééligibles 

A  la  constitution  de  la  Société,  clia(|ue  groupe  souscripteur 
aura  le  droit  de  désigner  autant  d'Administrateurs  qu'il  aura 
souscjît  de  parts  entières,  .sans  que  les  groupes  soient 
obligés  de  porter  leur  clioix  sur  un  candidat  de  leur  propre 
nationalité. 

Les  groupes  souscripteurs  ne  conserveront  leur  droit  de 
désignation  des  Administrateurs,  lors  du  remplacement  de  ces 
derniers,  ou  du  renouvellement  de  leur  mandat,  qu'autant 
qu'ils  pourront  justifier  être  encore  en  possession  d'au  moins 
la  moitié  de  chaque  part  pour  laquelle  ils  exercent  ee  droite 

Dans  le  cas  où,  par  suite  de  ces  dispositions,  un  groupe 
souscripteur  ne  se  trouverait  plus  en  mesure  de  désigner  un 
administrateur,  l'Assemblée  générale  des  actionnaires,  pour- 
voirait directement  à  cette  désignation. 

Article  51. 

Chacun  des  établissements  ci-après:  Banque  de  TEmpire 
Allemand,  Banque  d'Angleterre,  Banque  d'Espagne,  Banque 
de  F'ranee,  nommera,  avec  l'agrément  de  son  Gouvernement, 
un  Censeur  auprès  de  la  Banque  d'Etat  du  Maroc. 
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Les  Censeurs  resteront  en  fonctions   pendant   quatre  an-  1907 
nées.  Les  Censeurs  sortants  peuvent  être  désignés  k  nouveau. 

En  cas  de  décès  ou  de  démissioo,  il  sera  pourvu  à  la 
vacance  par  Tétablisi^ement  qui  a  procédé  à  la  désignation 
de  l'ancien  titulaire,  mai*  seulement  pour  le  temps  où  ce 
dernier  devait  rester  en  charge. 

Article  fi2. 

Les  Censeurs  fjui  exerceront  leur  mandat  en  vertu  du 
présent  Acte  des  Puissances  signataires  devront,  dans  Tinter  et 
de  celles-ci,  veiller  sur  le  bon  fonctionnement  de  la  Banque 
et  assurer  la  stricte  observation  des  clauses  de  la  Concession 
et  des  Statuts.  Us  veilleront  à  Tesact  accomplissement  des 
prescriptions  concernant  l'émission  des  billets  et  devront 
sturveiller  les  opérations  tendant  à  l'assainissement  de  la 
situation  monétaire;  mais  ils  ne  pourront  jamais,  sous  quelque 
prétexte  que  ce  soit,  s'immiscer  dans  la  gestion  des  affairées, 
ni  dans  Tadministration  intérieure  de  la  Banque, 

Chacun  des  Censeurs  pourra  examiner  eu  tout  temps  les 
comptes  de  la  Banque,  demander,  soit  au  Conseil  d'Admini- 
stration, soit  à  la  Direction,  des  iuforiimtlons  sur  la  gestion 
de  la  Banque  et  assister  aux  réunions  du  Conseil  d'Admini- 
stration, mais  seulement  avec  voix  consultative. 

Les  quatre  Censeurs  se  r<^unii'ont  à  Tanger,  dans  t'exer- 
cice  de  leurs  fonctions,  au  moins  une  fois  tous  les  deux  ans, 
à  une  date  k  concerter  entr'eux.  D'autres  réunions  à  Tanger 
ou  ailleurs  devront  avoir  lieu,  si  trois  des  Censeurs  Texigent. 

Les  quatre  Censeurs  dresseront,  d'un  commun  accord, 
un  rapjjort  annuel  qui  sera  annexé  à  celui  du  Conseil  d'Ad- 
ministration. Le  Conseil  d'Administration  transmettra,  sans 
délai,  une  copie  de  ce  Tiipport  à  chacun  des  Gouvernements 
signataires  de  l'Acte  de  la  Conférence, 

Article  53. 

Les  émoluments  et  indemnités  de  déplacement,  affectés 
aux  Censeurs,  seront  établis  par  le  Comité  d'étude  des  Statuts. 
Ils  seront  directement  versés  à  ces  agents  par  les  Banques 
chargées  de  leur  désigoation  et  remboursés  à  ces  établisse- 
ments par  la  Banque  d'Etat  du  Maroc. 

.  Article  54. 

Il  sera  institué  à  Tanger  auprès  de  la  Direction  une 
Commission  dont  les  membres  seront  choisis  par  le  Conseil 
d'Administration  sans  distinction  de  nationalité,  parmi  les 
notables  résidant  à  Tanger,  propriétairies  d'actions  de  la 
Banque. 
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1907  Cette  C'ommiasion,  qui  sera  présidée  par  an  des  Direc* 
leurs,  ou  Sous-Directeurs,  donnera  sou  avis  sur  las  escomptef 
et  ouvertures  de  crédits. 

Klîe  adressera  un  rapport  mensuel  sur  ces  diverses  ques- 
tions au  Conseil  d'Âdministratiou. 

Article  55. 

Le  capital,  dont  l'iniportance  sera  fixée  par  le  Comté 
spécial  désigné  à  l'article  57,  sans  pouvoir  être  inférieur  & 
quinze  millions  de  francs,  ni  supérieur  à  vingt  millions,  sera 
formé  en  monnaie  or  et  les  actions,  dont  les  coupures  repré- 
senteront une  valeur  équivalente  à  cinq  cents  frams,  seront 
Libellées  dans  les  diverses  monnaies  or,  à  un  change  tîx^, 
déterminé  par  les  Statuts. 

Ce  capital  pourra  être  ultérieurement  augmenté,  en  une 
ou  plusieurs  fois,  par  décision  de  l'Assemblée  Générale  des 
Action  nairei!'. 

La  souscription  de  ces  augmentations  de  capital  sera 
réservée  à  tous  les  porteurs  d'actions,  sans  distinction  de 
groupe,  proportionnellement  aux  titres  possédés  par  chacun 
d'eus. 

Article  56. 

Le  capital  initial  de  la  Banque  sera  divisé  en  autant  de 
parts  égales  qu'il  y  aura  de  parties  prenantes  parmi  les 
Puissances  représentées  à  la  Conférence. 

A  cet  effet,  chaque  Puissance  désignera  une  Banque  qui 
exercera,  soit  pour  elle-même,  soit  pour  un  groupe  de  banques, 
le  droit  de  souscription  ci-dessus  spéciûé,  ainsi  que  le  droit  de 
désignation  des  Administrateurs  prévu  à  l'articl  50.  Toute 
banque,  choisie  comme  chef  de  groupe,  pourra  avec  l'autori- 
sation de  son  Gouvernement  être  remplacée  par  une  autre 
banque  du  même  pays. 

Les  EtatF,  qui  voudraient  se  prévaloir  de  leur  droit  dp 
souscription,  auront  à  communiquer  cette  intention  au  Gouver- 
nement Royal  d'Espagne  dans  un  délai  de  quatre  semaines» 
h  partir  de  la  signature  du  présent  Acte  par  les  représentants 
des  Puissances. 

Toutefois,  deux  parts  égales  à  celles  réservées  à  chacun 
des  groupes  souscripteurs  seront  attribuées  ;ia  Consortium 
des  banques  signataires  du  contrat  du  12  Juin  UM>4,  en  com- 
pensation de  la  cession  qui  sera  faite  par  le  Consortiam  à  la 
Banque  d'Etat  du  Maroc: 

1°  des  droits  spécifiés  à  rarticle  33  du'contrat; 

2°  du  droit  inscrit  h  Tarticle  32  (§  2)  du  contrat,  con- 
cernant le  solde  disponible  des  recettes  douanières  sous  réserve 
expres.se   du  privilège   général   conféré   en  premier  rang  par 
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r&rticle  11    dn  toéme  contrat  aux  porteurs  de  Titres  sur  la  19i)7 
totalité  du  Produit  des  Douanes, 

Article  57. 

■  Dans  un  délai  de  trois  semaines  à  partir  de  la  clôture 
de  ta  souscription,  notifiée  par  le  tjonvernement  Royal  d'Es- 
{>agne  aus  Puissances  intéresstîeiSj  un  Comité  spécial,  com- 
posé, de  délégués  nommés  par  les  groupes  souscripteurs, 
dans  les  conditions  prévues  à  l'article  50  pour  la  nomination 
des  Administrateurs,  se  réunira  aûn  d'élaborer  les  Statuts  de 
la  Banque. 

L'Assemblée  générale  constitutive  de  la  Société  aura  lieu 
dans  un  délai  de  deux  mois,  à  partir  de  la  ratification  du 
présent  Acte. 

Le  rôle  du  Comité  spécial  cessera  aussitôt  après  la  con- 
stitution de  la  Société. 

Le  Comité  spécial  fixera  lui-même  le  lieu  de  ses  réunions. 

Article  58. 

Aucune  modification  aux  Statuts  ne  pourra  être  apportée 
si  ce  n'est  sur  la  proposition  du  Conseil  d'Administration  et 
après  avis  conforme  des  Censeurs  et  du  Haut  Commissaire 
Impérial 

Ces  modifications  devront  être  votées  par  l'Assemblée 
Générale  des  Actionnaires  à  la  majorité  des  trois  quarts  des 
membres  présents  ou  représeutés. 
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Chapitre  IV. 

Dèclaratioo  concernant  un  meilleur  rendement  des  Impôt*  et  la  création 
de  nouveaux  revenu». 

Article  59. 

Dès  que  le  tertib  sera  mis  à  exécution  d'une  fat^on  régu- 
Itère  à  Tégard  des  sujets  niarocaîus:,  les  Représentants  des 
Puissances  à  Tanger  y  soumettront  leurs  re.ssortissants  dans 
rEm[nre.  Mais  il  est  eutendu  que  ledit  impôt  ne  sera  ap- 
pliqué aux  étranger  S; 

h)  que  dans  les  conditions  fixées  par  le  règlement  du 
Corps  Diplomatique  à  Tanger  en  date  du  23  Novembre  1903, 

b)  que  dans  les  localités  où  il  sera  etfactivement  perçu 
sur  les  sujets  marocains. 

Les  auto  rites  consulaires  retiendront  un  tantième  pour 
cent  des  sommes  encaissées  sur  leurs  ressortissants  pour 
couvrir  les  frais  occasionnés  par  la  rédaction  des  rôles  et  le 
recouvrement  de  la  taxe. 
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1SK)7         Le  taux  de  celle  retenue  sera  fiîé,  d'un  rotnmnn  arcord, 
par  le  Makhzen  et  le  Corps  Diploraati<)Ue  à.  Tang<^r. 

Article  60- 

ConformHTTipnt  au  droit  qui  leur  a  étf^  reconnu  par  l'article  II 
de  la  CoTivention  de  Madrid,  les  étrangers  (pourront  acquérir 
des  propriétés  dans  toute  i  étendue  de  l'Empire  thérifieti  el 
Sa  Majei^té  le  Sultan  donnera  aux  autorité»  administratiTeiS 
et  judiciaires  les  ini^truciioas  nécessaires  pour  que  l'autori- 
sation de  passer  les  actes  ne  soit  pas  refusée  sans  motif 
légitime.  Quant  aux  transmissions  ultérieure»  par  actes  entre 
vifs  ou  après  décès,  elles  eontiuneront  k  s'exercer  sans  aucune 
entrave. 

Dans  les  ports  ouverts  au  commerce  et  dans  un  rayon 
de  dix  kilomètres  autour  de  ces  ports,  Sa  Majesté  le  Sultan 
accorde,  d'une  façon  générale,  et  sans  qu'il  soit  désormais 
nécessaire  de  l'obtenir  spécialement  pour  chaque  achat  de  pro- 
priété par  les  étrangers,  le  conseuiemeut  exigé  pai*  Tarticle  11 
de  la  Convention  de  Madrid. 

A  Ksar  el  Kebir,  Araila,  Azenimour  et,  éventuel lemeni, 
dans  d'autres  localités  du  littoral  ou  de  l'intérieur,  rantoH> 
sation  générale  ci-dessus  mentionnée  est  également  accordée 
aux  étrangei-s,  mats  seulement  pour  les  acquisîtions  dans  un 
rayon  de  deus  kilomètres  autour  de  ces  villes. 

Partout  ou  les  ilrangers  auront  acquis  des  propriété-S. 
ils  pourront  élever  des  constructions  en  se  conformant  aux 
règlements  et  usages. 

Avant  d'autoriser  la  rédaction  des  actes  transmissifs  d? 
propriété,  le  Cadî  devra  s'assurer  conformément  à  la  loi 
musulmane,  de  la  régularité  des  titres. 

Le  Makbiîen  désignera,  dans  chacune  des  villes  et  circon- 
scriptions iudiiiuées  au  présent  article,  le  Cadi  qui  sent 
chargé  d'effectuer  ces  vérifications. 

Article  61. 

Dans  le  but  de  créer  de  nouvelles  ressources  au  MakhKen, 
la  Oontérenee  reconnaît,  en  principe,  qu'une  taxe  pourra  être 
établie  sur  les  constructions  urbaines. 

Une  partie  des  recettes  ainsi  réalisée»  sera  aôectée  aux 
besoins  de  la  voirie  et  de  Thygiéne  municipales  el,  d^une  fai;oii 
générale,  aux  dépenst^s  d'amélioration  et  d'entretien  des  villes. 

La  taxe  sera  due  par  le  [iropriétaire  marocain  ou  étranger 
sans  aucune  distinction:  mais  te  locataire  ou  le  détenteur  de 
la  clef  en  sera  responsable  envers  le  Trésor  marocain. 

Un  règlement  édicté,  d'un  commun  accord,  par  le  Oou- 
vernement  chérifien  et  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger,  fixera 
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le  taux  de  la  taxe,  son   mode  de   perception  et  d'application  1907 
ît   détermiuera  la  quotité    des   ressources    ainsi    créées    qui 
^devra  être  affectée  aui  dépenses  d'amélioration  et  d'entretien 
des  villes, 

A  Tanger,  cette  quotité  sera  versée  au  Conseil  sanitaire 
international,  qui  en  réglera  l'emploi  jusqu'à  la  création  d'une 
organisation  manlcipale. 


Article  62. 


■         Sa  Majei^té    Cbériflenne,    ayant   décidé   en  1901    que  les 
^fonctionnaires  marocains,  cbargés  de  la  perception  des  impôts 
Agricoles,  ne  recevraient  plus  des  populations  ni  sokhra  ni 
tnouna,  la  Conférence   estime  que  cette  règle  devra  être  gé- 
néralisée autant  que  possible. 
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Article  63. 


Les  Délégués  chérlfiens  ont  expose  que  des  biens  liabous 
ou  certaines  propriétés  domaniales,  notamment  des  immeubles 
du  Makhzen.  occupés  contre  paiement  de  la  redevance  de  six 
pour  cent,  sont  détenus  par  des  ressortissants  étrangers,  sans 
titres  réguliers  ou  en  vertu  de  contrats  sujets  h  révision. 
La  Conférence,  désireuse  de  remédier  à  cet  état  de  choses, 
charge  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger  de  donner  une  so- 
lution équitable  à  ces  deux  questions,  d'accord  aveu  le 
Commissaire  spécial  que  Sa  Majesté  Chéritienne  voudra  bien 
désigner  à  cet  effet. 

Article  6-L 

La  Conférence  prend  acte  de  propositions  formulées  par 
Iles  Délégués  chérifiens  au  sujet  de  la  création  de  taxes  sur 
) certains  commerces,  industries  et  professions. 

8i,  à  la  suite  de  l'application  de  ces  taxes  aux  sujets 
marocains,  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger  estimait  qu'il  y 
a  lien  de  les  étendre  aux  ressortissants  étrangers,  il  est,  dès 
à  présent,  spécifié  que  lesdites  taxes  seront  exclusivement 
muDicipales. 

Article  65. 

P        La  Conférence  se  rallie  à  la  proposition  faite  par  la  Dé- 
légation marocaine  d'établir  avec  l'assistance  du  Corps  Diplo- 
matique : 
a)  un  droit  de  timbre  sur  les  contrats  et  actes  authentiques 

passés  devant  les  adoul  ; 
à}  un  droit  de  mutation,    au  maximum  de  deux   pour  cent, 
sar  les  ventes  immobilières; 
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1907  «"J  un  droit  de  statistique  et  de  pesage,  ati  maximam  de  iid 
pour  cent  ad  valorem,  sar  les  marchandises  transportée^^ 
par  cabotage; 

d)  un  di'oit  de  passeport  h  percevoir  sur  les   sujets   maro- 
cains; 

e)  éveutuellemeut,   des  droits  de  quais  et   de   jihares   dont 
le  produit  devra  être  affecté  à  raniéltoratioa   des   ports. 


Article  66. 

A  titre  temporaire,  les  marcliandises  d^ori^ne  étrangère 
seront  frappées  à  leur  entrée  au  Maroc  d'une  taxe  spéciale 
s  élevant  à  deux  et  demi  pour  cent  ad  valorem.  Le  produit 
intégral  de  cette  taxe  formera  uu  fonds  spécial  qui  sera  affecttr 
aux  dépenses  et  h  rexécution  de  travaux  publics,  desiinc» 
au  développement  de  la  navigation  et  du  commerce  en  gé- 
néral  dans  l'Empire  cbérlfien. 

Le  programme  des  travaux  et  leur  ordre  de  prioritt' 
seront,  arrêtés,  d'un  commun  accord,  par  le  Gouvernement 
chérlfîen  et  par  le  Corps  Piplomatittue  k  Tanger. 

Les  études,  devis,  projets  et  caliiers  des  charges  s^y  rap- 
portant seront  établis  par  un  ingénieur  compétent  uonimê  par 
ie  Gouvernement  chérîfien  d'accord  avec  le  Corps  ftiplo 
matin ue.  t'et  ingénieur  pourra,  au  besoin,  être  assisté  d'un 
ou  plusieurs  ingénieurs  adjoints.  Leur  traitement  sera  imputé 
sur  les  fonds  de  la  caisse  spéciale. 

Les  fonds  de  la  caisse  spéciale  seront  déposés  à  là  Bamiue 
d'Etat  du  Maroc  qui  en  tiendra  la  comptabilité. 

Les  adjudications  publiques  seront  passées  dans  les 
formes  et  suivant  les  conditions  générales  prescrites  par 
un  Règlement  que  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger  est 
chargé  d'établir  avec  le  Heprésentant  de  Sa  Majesté  Chéri- 
iienne. 

Le  bureau  d'adjudication  sera  composé  d'an  représentaut 
du  Gouvernement  chériiien,  de  cinq  délégués  du  Corps  Diplo- 
matique et  de  ringénieur. 

L'adjudication  sera  prononcée  en  faveur  du  soumis- 
sionnaire qui,  en  se  conformant  aux  prescriptions  dur  cahier 
des  charges,  présentera  l'olfre  remplissant  les  conditions  gé- 
nérales les  plus  avantageuses. 

Eu  ce  qui  concerne  les  sommes  provenant  de  la  taie 
spéciale  et  qui  seraient  peri^ues  dans  les  bureaux  de  douane 
établis  dans  les  régions  visées  par  l'article  103  du  Règle- 
ment sur  les  douanes,  leur  emploi  seia  réglé  par  le  Makhzeo 
avec  l'agrément  de  la  Puissance  limitrophe,  conformément 
aux  prescriptions  du  présent  article. 
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Article  67. 

La  CoDférence,  sous  réserve  des  observations  présentées 
à  ce  sujetj  émet  le  voeu  que  les  droits  d'exportation  des 
marchandises  ci-aprôs  soient  réduits  de  la  manière  suivante: 

IPols  chichas  ...*,..  20  pour  100 
Maïs .  20     ,     100 
Orge .  50     ,     100 
Blé  .   . .34     „     100 
Article  68. 
Sa  Majesté    Cliérifienne    consentira  A  élever  à  dix  mille 
le  chitFre  de  six  mille  tètes  de  bétail  de  l'espt'ce  bovine  (iu« 
chaque  Puissance  aura  le  droit  d'exporter  du  Maroc.  L'expoi-- 
talion  pourra  avoir  lieu  par  tons  les  bureaux  de  douane.  Si, 
par  suite    de    circonstances    malheureuses,    une    pénurie    de 
bétail  était  constatée  dans  une  région  déterminée,  Sa  Majesté 
Çhérifienne    pourrait    interdire  temporairement   la   sortie   du 
bétail  par  le  port,  ou  les  poits  qui    dessei'vent   cette   région. 
Cette  mesure  ne  devra  pas  excéder  une  dorée  de  deux  années; 

telîe  ne  pourra  pas  être  appliquée  à  la  fois  à  tous  les  ports 
de  l'Empire, 
Il  est  d'ailleurs  entendu  que  les  dispositions  précédentes 
ne  modifient   pas   les  autres   conditions   de  l'exportation   du 
bétail  fixées  par  les  firmans  antérieurs. 

r^a  Conférence  émet,  eu  outre,  le  voeu  qu'un  service 
d'inspection  vétérinaire  soit  organisé  au  plus  tôt  dans  les 
ports  de  la  côte. 

I  Article  69. 

^  Conformément  aux  décisions  antérieures  de  Sa  Majesté 
Chérilienne  et  notamment  à  la  décision  du  28  septembre  1^01, 
est  autorisé  entre  tous  les  ports  de  l'Empire  le  transport  par 
cabotage  des  céréales,  graines^  légumes,  oeufs,  fruits,  volailles, 
et,  en  général,  des  marchandises  et  animaux  de  toute  espèce, 
originaires  ou  non  du  Maroc,  h  l'exception  des  chevaux, 
mulets,  ânes  et  chameaux  pour  lesquels  un  permis  spécial  du 
Makbzen  sera  nécessaire.  Le  cabotage  pourra  être  effectué 
par  des  bateaux  de  toute  nationalité,  sans  que  lesdîts  articles 
aient  à  payer  les  droits  d'exportation,  mais  en  se  conformant 
anx  droits  spéciaux  et  âux  règlements  sur  la  matière. 

•  Article  70. 

Le  taux  des  droits  de  stationnement  ou  d'ancrage  im- 
posés aux  navires  dans  les  ports  marocains  se  trouvant  fixé 
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1W7  par  des  trailés  pasgéa  avec  certaines  Puissances,  ces  Puis- 
tances  se  montrent  disposées  à  consentir  la  révision  desdits 
droits.  Le  rorps  Diplomatique  à  Tang^er  est  chargé  d'établir. 
d'accord  avec  le  Makhzen,  les  conditions  de  la  ré^'isfon  qtti 
ne  pourra  avoir  lien  qu'après  ramélioration  des  |H)rtji. 

Article  71. 

Les  droits  de  inafaBinaige  en  douane  seront  perçus  dassi 
tous  les  ports  marocains  où  il  existera  des  entrepots  soffis- 
aants.  conformément  aux  règlements  pris  ou  k  prendrez  «ior 
la  matière  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  CUériSeaoe, 
d'accord  avec  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger. 

Article  72. 

L'opium  et  le  kif  continueront  à  faire  robjet  d'nn  mono- 
pole au  piolit  du  Gouverneroent  cJiériâen,  Néanmoins,  l'im- 
portation de  t'opium  îipécjalement  dei^tiné  à  des  emplois  pbar- 
mai'eutiques  sera  autorisée  par  permis  spécial,  délivré  par  le 
Makhzen.  sur  la  demande  de  la  Légation  dont  relève  le  plmr 
macien  ou  médecin  importateur.  Le  Gouvernement  cliériflea 
et  le  Corps  IHplomatiqup  régleront,  d'un  commun  accord,  Il 
qaantité  maxima  à  introduire. 

Article  73. 

Les  Représentants  des  Puissances  prennent  acte  de  Tin- 
tentton  du  Gouvernement  cliériflen  d'étendre  aux  tabacs  de 
toutes  sortes  le  monopole  existant  en  ce  tiui  concerne  îe 
tabac  à  priser.  Ils  réservent  le  droit  de  leurs  ressortissantu: 
à  être  dûment  indemnisés  des  préjudices  que  ledit  monopole 
pourrait  occasionner  à  ceux  d'entr'ens  «|ui  auraient  des  in- 
duj^tries  créées  sous  le  régime  actuel  concernant  le  tabac 
A  défaut  d'entente  amiable,  l'indemnité  sera  fixée  par  des 
experts  désignés  par  le  Makhzen  et  par  le  Corps  Diploma- 
tique, en  se  conformant  aux  dispositions  arrêtées  en  matière 
d'expi-opriation  pour  cause  d'utilité  publique. 

Article  74. 

Le  principe  de  l'adjudication,  sans  acception  de  natio- 
nalité, sera  appliqué  aux  fermes  concernant  le  monopole  de 
ropium  et  du  kif.  Il  en  serait  de  même  pour  le  monopole  du 
tabac,  s'il  était  établi. 

Article  75. 

Au  cas  où  il  y  aurait  lieu  de  modifier  quelqu'une  des 
dispositions   de  la   présente   déclaration,    une   intente  devr» 
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ï^établir  à  ce  sujet  entre  le   Makhzen   et  le   Corps  Diplo-  1907 
latiqae  à  Tangen 

Article  76. 

Dans  tous  les  cas  prévus  par  la  présente  déclaration,  où 
jle  Corps  Diplomatique  aéra  appelé  à  intervenir,  sauf  en  ce 
|ai  concerne  lea  articles  64,   70  et  7»,  les   décidions  seront 
irises  à  la  majorité  des  voix. 


Chapitre  V. 

Règlement  sur  les  douanee  de  l'Empire  et  la  répression  de  la  frauite 
et  de  la  contrebande. 

Article  77, 

Tout  capitaine  de  navire  de  commerce,  venant  de  l'étranger 
'■  ou  du  Maroc,  devra,  dans  les  vingt-quatre  heures  de  .<îon  ad- 
mission en  libre  pratique  dans  on  des  ports  de  TEmpire, 
déposer  au  bureau  de  douane  une  copie  exacte  de  son  ma- 
nifeste, signée  par  Ini  et  certifiée  conforme  par  le  consigna- 
taire  du  navire.  1!  devra,  en  outre,  s'il  en  est  requis,  donner 
communication  aux  agents  de  la  douanne  de  l'originaJ  de  son 
manifeste. 

ILa    douane    aura   la  fac^ulté    d'installer  à  bord   un   on 
plusieurs  gardiens  pour  prévenir  tout  trafic  illégal, 
c 


Article  78. 


Sont  exempts  du  dépôt  du  manifeste: 

1^  Les  bâtiments  de  guerre  ou  affrétés  pour  le  compte 
d'une  Puissance; 

2'  Les  canots  appartenant  h  des  particuliers,  qui  s'en 
.servent  pour  leur  usage,  eu  ^'abstenant  de  tout  transport  de 
marcliandises; 

3°  Les  bateaux  ou  embarcations  employés  à  la  pêche  en 

tvae  des  côtes; 
4°  Les  yachts  uniquement   employL<s  ù  la  navigation  de 
plaisance  et  enregistrés  au  port  d^attache  dans  cette  catégorie; 
5°  Les   navires    chargés  spécialement  de   la  pose  et  de 
la  réparation  des  câbles  télégrapbiqufa; 

6^  Les  bateaux  uniquement  ailectés  au  sauvetage; 

•        7°  Les  bâtiments  hospitaliers; 
8**  Les   navires-écoles   de  la   marine   marchande,   ne  se 
livrant  pas  à  des  opérations  commerciales. 


I 


Article  79. 

Le  manifeste,  déposé  à  la  douane,  devra  annoncer  la 
nature  et  la  provenance  de  la  cargaison  avec  les  marques  et 
numéros  des  caisses,  baltes,  ballots,  barriques,  etc. 
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Ârtlele  80: 


Quand  il  y  aura  des  indices  sérieax  faisant  soupçoaner 
]'ine3ractitude  du  manifeste,  ou  iiaafid  le  capitaitie  du  oarire 
refusera  de  se  prêter  à  la  visite  et  aux  véritii'ations  des 
agents  de  la  donane,  le  cas  sera  signalé  k  l'antoritti  consulaire 
compétente  aân  qne  celle-ci  procède  avec  un  dt>légu<^  de  U 
douane  chénâenne,  aux  enquêtes,  vtâites  et  vérificattoos  qadte 
jugera  nécessaires. 

Article  81. 

Si,  à  l'expiration  du  délai  de  vingt-quatre  heures  indiqa^ 
il  l'article  77,  le  capitaine  n*a  pas  déposé  son  manifestei  il 
îiera  passible,  à  moins,  que  le  retard  ne  provienne  d*an  cas 
de  force  majeure^  d'une  amende  de  cent  cinquante  pesetas 
par  jour  de  retard,  sans  toutefois  que  cette  amende  pnisia 
dépasser  six  cents  pesetas.  Si  le  capitaine  a  présenté  fbandn- 
leusement  un  manifeste  inexact  ou  incomplet,  il  sera  person- 
nellement condamné  au  paiement  d'une  somme  égale  à  U 
valeur  des  marchandises  pour  lesquelles  il  n'a  pas  produit  de 
manifeste,  et  à  une  amende  de  cinq  cents  à  mille  pesetas, 
et  le  bâtiment  et  les  marchandises  pourront  en  outre  èiw 
saisis  par  l'autorité  consulaire  compétente  pour  la  sûreté  de 
l'amende. 

Article  82. 

Toute  personne,  au  moment  de  dédouaner  les  marcbati' 
dises  importées  ou  destinées  à  l'exportation,  doit  faire  h  U 
douane  une  déclaration  détaillée,  énonçant  Tespèce,  la  qualité, 
le  poids,  le  nombre^  la  mesure  et  la  valeur  des  marchandises, 
ainsi  que  l*espéce,  les  marques  et  les  numéros  des  colis  qni 
les  contiennent 

Article  83. 

Dans  le  cas  où,  lors  de  la  visite,  on  trouvera,  moins  de 
colis  ou  de  marchandises  qu'il  n'en  a  été  déclaré,  le  déclarant, 
k  moins  qu'il  ne  puisse  jusliSer  de  sa  bonne  foi,  devra  payer 
double  droit  pour  les  mardiandises  manquant.,  et  les  marchaE- 
dises,  présentées  seront  retenues  eu  douane  pour  la  siirete 
de  ce  double  droit;  si,  au  contiaire,  on  trouve  à  la  visite  tiii 
excédant  quant  au  nombre  des  colis,  à  la  quantité  ou  ao 
poids  des  marchandises,  cet  excédant  sera  saisi  et  confisqné 
an  profit  du  Makhzeu  à  moins  que  le  déclarant  ne  ptÛssÊ 
justitier  de  sa  bonne  foi. 

Article  84. 

Si  la  déclaration  a  été  reconnue  inexacte  quant  k  l'es- 
pèce ou  à  k  qualité,  et  si  le  déclarant   ne  peut  justifier  d« 
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sa  bonne  foi,  les  marchandises  inexactement  déclarées  seront  1907 
[iSaisies  et  conflsqnées   au  profit  du   Makhzen    par  l'autorîté 
jCcmpétente. 

Article  85. 

Dans  le  cas  où  la  déclaration  serait  reconnue  inexacte 
quant  k  la  valeur  déclarée  et  si  le  déclarant  ne  peut  justifier 
de  sa  bonne  foi,  la  douane  pourra,  soit  prélever  le  droit  en 
nature  séance  tenante,  soit,  au  cas  où  la  marchandise  e^t  in- 
divisible, acquérir  ladite  marchandise,  eu  payant  immédiate- 
ment au  déclarant  la  valeur  déclarée,  augmentée  de  cinq 
[poar  cent. 

Article  86. 

Si  la  déclaration  est  reconnue  fausse  quant  k  la  nature 
des  marchandises,  celles-ci  seront  considérées  comme  n'ayant 
pas  été  déclarées  et  rinfraction  tombera  sous  l'application  des 
articles  88  et  90  ci-après  et  sera  punie  des  peines  prévues 
aaxdits  articles. 

Article  87. 


I 


Toute  tentative  ou  tout  flagrant  délit  d'introduction, 
toute  tentative  ou  tout  flagrant  délit  d'exportation  en  contre- 
bande de  marcbaudises  soumises  au  droit,  soit  par  mer,  soit 
par  terre,  seront  passibles  de  la  confiscation  des  marclian- 
disea,  sans  préjudice  des  peines  et  amendes  ci- dessous  (lui 
seront  prononcées  par  la  juridiction  compétente. 

Seront  en  outre  saisis  et  confisqués  les  moyens  de  transport 
par  terre  dans  le  cas  où  la  contrebande  constituera  la  partie 
principale  dn  chargement 

Article  88, 

Toute  tentative  ou  tout  flagrant  délit  d'introduction,  toute 
tentative  ou  tout  flagrant  délit  d'exportation  en  contrebande 
par  un  port  ouvert  au  commerce  ou  par  un  bureau  de  douane, 
useront  punis  d'une  amende  ne  dépassant  pas  le  triple  de  la 
valeur  des  marcliandises,  objet  de  la  fraude,  et  d'un  empri- 
sonnement de  cinq  jours  à  six  mois,  ou  de  l'une  des  deux 
peines  seulement. 

Article  89. 

Tonte  tentative  on  tout  flagrant  délit  d'introduction,  toute 
tentative  ou  tout  flagrant  délit  d'exportation,  en  dehors  d'un 
port  ouvert  au  commerce  ou  d'un  bureau  de  douane,  seront 
punis  d'une  amende  de  trois  cents  à  cinq  cents  pesetas  et 
d*Bne  amende  supplémentaire  égale  ji  trois  fois  k  valeur  de 
la  marcbandtse  ou  d'un   emprisonnement  d*un  mois  à  un  an. 
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Article  90. 


Les  complices  des  délits  prévue  aux  articles  88  et  89 
seront  passibles  des  Ttièmes  (mines  q^ue  hn  antears  prindpatii 
Les  élémeotâ  caract**risant  la  eomiilî(;ité  i^eroïil  àiJprëcit^* 
d'après  la  législatioQ  du.  tribunal  saisi' 

Article  91. 

En  ras  de  tentative  on  flagrant  délit  d'inaportaLiori,  de 
tentative  ou  Uagrant  délit  d'exportation  de  inarcliandi^es  par 
un  navire  en  dehors  d'an  port  ouvert  au  coramerc**»  la  donao»^ 
marocaine  pourra  amener  le  navire  au  port  le  plus  proche 
pour  être  remis  il  raïUortté  consnlaire,  laquelle  pourra  le 
saisir  et  maintenir  la  saisie  jusqu'à  ce  qu'il  ait  acquitta  If! 
montaut  des  condamnations  prononcées. 

La  saisie  dn  navire  devi^  être  levée,  en  tout  état  de 
l'instance,  en  tant  que  cette  mesure  n'entravera  pas  riD- 
struction  judiciaire,  sur  consignation  du  montant  maxioiDoi 
de  l'amende  entre  lea  mains  de  l'autorité  consulaire  ou  sons 
caution  solvable  de  la  payer  acceptée  par  la  douane. 

Article  92. 

Les  dispositions  des  articles  précédents  seront  applicables 
à  la  navigation  de  cabotage. 

Article  93. 

Les  marchandises,  non  soumises  aux  droits  d^exportatiOD, 
embarqut^es  dans  un  port  marocain  pour  être  transportée.^ 
par  mer  dans  un  autre  port  de  l'Emfitre,  devront  être  accom- 
pagnées d'un  ceriiiiL'.at  de  sortie  délivré  par  la  douane,  sou» 
peine  d'être  assujetties  au  paiement  du  droit  d'importation 
et  même  confisquées  si  elles  ne  figuraient   pas  au  manife.ste. 

Article  94. 

Le  transport  par  cabotage  des  produits  soiamis  aus  droiti 
d'exportation  ne  pourra  s'effectuer  qu'en  consignant  au  bn- 
reau  de  départ,  contre  quittance,  le  montant  des  droits  d'ex- 
portation relatifs  à  ces  marchandises. 

Cette  consignation  sera  remboursée  au  déposant  par  le 
bureau  où  elle  a  été  effectuée,  sur  production  d'une  décla- 
ration revêtue  par  la  douane  de  la  mention  d'arrivée  de  la 
marchandise  et  de  la  quittança  constatant  le  dépôt  des  droit& 
Les  pièces  justificatives  de  l'arrivée  de  la  marcbandise  devront 
être  produites  dans  les  trois  mois  de  l'expédition.  Passé  ce 
délai,  à  moins  que  le  retard  ne  provienne  d'un  cas  de  force 
majeure,  la  somme  consignée  deviendra  la  propriété  du  Makhzen. 


ALLEMAGNE  etc. 


ALLEMAGNE  etc, 


353 


1 

I 


ArtÎÈle  95.  1907 

Les  droits  d'entrée  et  de  sortie  seront  payés  au  comp- 
tant au  bureau  de  douane  où  la  liquidation  aura  été  effectuée. 
Les  droits  ad  valorem  seront  liquidés  suivant  la  valeur  au 
[comptant  et  en  gios  de  la  marchandise  rendue  au  bureau  de 
douane,  et  £ranelie  de  droits  de  douane,  et  de  magasinage. 
En  tas  d'avaries,  il  sera  tenu  compte,  dans  Testimation,  de 
îa  dépréciation  subie  par  la  marchandise.  Les  marchandises 
ne  pourroot  être  retirées  qn^aprùg  le  paiement  des  droits  de 
douane  et  de  magasinage. 

Toute  prise  en  charge  ou  perception  devra  faire  l'objet 
d'an  récépissé  régulier^  délivré  par  l'agent  chargé  de  l'opé- 
ration. 

Article  96. 

La  valeur  des  principales  marchandises  taxées  par  les 
Douanes  marocaines  sera  déterminée  chaque  année,  dans  les 
conditions  spécifiées  à  l'article  précédent,  par  une  Commission 
des  valeurs  douanières,  réunie  ît  Tanger  et  composée  de: 

1"  Trois  membres  désignés  par  le  (Jouvernemeût  marocain, 

2*  Trois  membres  désignés  par  le  Corps  Diplomatique 
à  Tanger, 

3°  Un  délégué  de  la  Banque  d*Etat, 

4"  Un  agent  de  la  Délégation  de  TEmprant  marocain 
57o.  1904 

La  Commission  nommera  doaze  à  vingt  membres  hono- 
res domiciliés  au  Maroc,  qu'elle  consultera  quand  il  s'agira 
fixer  les  valeurs  et  toutes  les  fois  qu*elle  le  jugera  ntile. 
'tTes  membres  honoraires  seront  choisis  sur  les  listes  des  no- 
tables, établies  par  chaque  Légation  pour  les  étrangers  et 
par  le  Représentant  du  Sultan  pour  les  marocains.  Ils  seront 
désignés,  autant  que  possible,  proportionnellement  à  l'impor- 
tance du  commerce  de  chaque  nation. 

La  Commission  sera  nommée  pour  trois  années. 

Le  tarif  des  valeurs  fixées  par  elle  servira  de  base  aux 
estimations  qui  seront  faites  dans  chaque  bureau  par  l'ad- 
ministration  des  douanes  marocaines.  Il  sera  affiché  dans  les 
bareaax  de  douane  et  dans  les  chancelleries  des  Légations 
on  des  Consulats  à  Tanger. 

I  Le  tarif  sera  susceptible  d'être  revisé  an  bout  de  six 
mois,  si  des  moditications  notables  sont  survenues  dans  la 
valeur  de  certaines  marctiandises. 

Article  97. 


Un  Comité   permanent,   dit  „Comité  des  douanes",  est 
institaé  à  Tanger  et  nommé  pour  trois  années.  Il  sera  com- 
^   BMMii.  K.  s.  xxni.  n 


ALLEMAGNE  «te. 


ALLEMAGNE  etc. 

1907  poHé  d'un  Commissaire  spécial  de  Sa  Majesté  Chérifienae, 
d'un  menibre  du  Corps  Diplomatique  on  Consulaire  âésigoé 
par  le  Corps  Diplomatique  à  Tanger,  et  d'un  délégué  d«  li 
Hauque  d'Etat,  Il  pourra  s'adjoindre,  a  litre  consaltatil^  un 
ou  plusieurs  représenlanLs  du  service  de*  Douanet!:. 

Ce  Comité  exercera  sa  haute  surveillance  aar  le  kitt' 
tionnement  des  Douanes  et  pourra  proposer  b.  Sa  Majesté 
Chéri fien ne  les  mesures  qui  aéraient  propres  à  apporter  d<^ 
améliorations  dans  le  service  et  à  assurer  la  légularité  et  le 
contrôle  des  opérations  et  perceptions  (débarquements,  em- 
barquements, transport  k  terre,  manipulations,  entrées  et 
sorties  des  marcliandises,  magasinag^e,  estimation,  Ijqnidattoa 
et  perception  des  taxes).  Par  la  création  du  , Comité  des 
douanes",  il  ne  sera  porté  aucune  atteinte  aux  droits  stipnlé* 
en  faveur  des  porteurs  de  titi'es  par  les  articles  15  et  Iii  du 
Contrat  d'emprunt  du  12  Juin  1904. 

Des  instructions,  élaborées  par  le  Comité  des  douanes  et 
les  services  intéressés,  détermineront  les  détails  de  l'appli- 
cation de  l'article  96  et  du  présent  article.  Elles  st^ront  sou- 
mises à  Tavis  du  Corps  Diplomatique. 

Article  98. 

Dans  les  douanes  où  il  existe  des  magasina  suffisants,  le 
service  de  la  douane  prend  en  charge  les  marchandises  dé- 
barquées à  partir  du  moment  où  elles  sont  remises,  contre 
récépissé,  par  le  capitaine  du  bateau  aux  agents  préposés 
à  l'acconage  jusqu'au  moment  oit  elles  sont  régulièrement  dé- 
douanées. Il  est  responsable  des  dommages  causés  par  les 
pertes  ou  avaries  de  marchandise  qui  sont  imputables  à  la 
faute  ou  à  la  négligence  de  ses  agents.  II  n'est  pas  re$poa' 
sable  des  avaries  résultant  soit  du  dépérissement  naturel  de 
la  marchandise,  sott  de  son  trop  long  séjour  en  magasin,  soit 
des  cas  de  force  majeure. 

Dans  les  douanes  oh  il  n'y  a  pas  de  magasins  suffisant^. 
les  agents  du  Maklizen  sont  seulement  tenus  d'employer  l«« 
moyens  de  préseiyatioo  dont  dispose  le  bureau  de  la  donaar. 

Une  révision  du  Règlement  de  magasinage,  actuellement 
en  vigueur,  sera  effectuée  par  les  soins  du  Cîorps  I>iplomatiqa« 
statuant  à  la  majorité,  de  concert  avec  le  Gouvernemeiil 
chérilien. 

Article  99. 

Les  marchandises  et  les  moyens  de  transport  k  terre 
contisqués  seront  vendus  par  les  soins  de  la  douane,  dans 
un  délai  de  huit  jouis  k  partir  du  jugement  dtjfînitif  rendu 
par  le  tribunal  compétent. 
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Article  100.  1907 

Le  prûdait  net  de  la  vente  des  marchandises  et  objets 
confisqués  est  acquis  définitivement  à  TËtat;  celui  des  amendes 
pécnniaires,  ainsi  que  le  montant  des  transactions,  seront, 
[après  déduction  des  frais  de  toute  nature,  répartis  entre  le 
Trésor  chérifien  et  ceux  qui  auront  participé  à  la  répression 
de  la  fraude  on  de  la  contrebande. 

Un  tiers  à  répartir  par  la  douane  entre  les  indicateurs, 

Un  tiers  aux  agents  ayant  saisi  3a  marchandise. 

Un  tiers  an  Trésor  marocain. 

Si  la  saisie  a  été  opérée  sans  l'intervention  d'an  indî- 
catear,  la  moitié  des  amendes  sera  attribuée  ans  agents 
saisissants  et  l'autre  moitié  an  Trésor  marocain. 

Article  101. 

Les  autorités  douanières  marocaines  devront  signaler 
directement  aux  agents  diplomatiques  ou  consulaires  les  in- 
fractions au  présent  règlement  commises  par  leurs  ressor- 
tissants, afin  que  ceux-ci  soient  poursuivis  devant  la  jun> 
diction  compétente. 

Les  mêmes  infractions,  commises  par  des  sujets  marocains, 
seront  déférées  directement  par  la  douane  à  l'autorité  chért- 
fîenne. 

Un  délégué  de  la  douane  sera  chargé  de  suivre  la  pro- 
cédure des  affaires  pendantes  devant  les  diverees  juridictions. 


Article  102. 

Tonte  confiscation,  amende,  ou  pénalité  devra  être  pro- 
noncée pour  les  étrangers  par  la  juridiction  consulaire  et 
pour  les  sujets  marocains  par  la  juridiction  chéritienne. 

Article  103. 

Dana  la  région  frontière  de  l'Algérie,  l'applicatian  du 
présent  règlement  restera  l'affaire  exclusive  de  la  France  et 
du  Maroc 

De  même,  rapplicatton  de  ce  règlement  dans  le  Riff  et, 
en  général,  dans  les  régions  frontières  des  Possessions  es*- 
p&gnoles,  restera  l'affaire  exclusive  de  l'Espagne  et  du  Maroc. 

I  Article  104. 

Les  dispositions  du  présent  règlement,  autres  que  celles 
qui  s'appliquent  aux  pénalités,  pourront  être  revisées  par  le 
Corps  Diplomatique  à  Tangei*,  statuant  à  l'unanimité  des  voix, 

2a* 
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1907  et  d'accord    avec    le  Makhzeii,   à   l'expiration  d'an   âél&i  de 
4e  uî  ans  à  dater  de  sqd  eatrée  en  îigueur. 

Chapllpe  VI. 

Décîtrfttion  relative  kiix  servicts  publics  ft  aux  Irawuic  pvliltct 

Article  i05. 

En  TUâ  d'assurer  l'application  da  principe  de  la  liberté 
économique  sans  aurune  int'^galité,  les  Puissances  signataires 
déclarent  qu'aucun  des  services  publics  de  TEmpire  chéritien 
ne  pourra  être  aliéné  au  profit  dHntérèts  particuliers. 

Article  106. 

Dans  le  cas  oii  le  Gouvernement  chérîflen  croirait  devoir 
faire  appel  aux  capitaux  étrangers  ou  à  l'industrie  t-trangèrp 
pour  rexploitatioû  de  services  publics  ou  pour  l'exiîciitton  de 
travaux  publics,  routes,  chemins  de  fer,  ports,  télégrapbes  el 
autres,  le*  Puissances  signataires  se  réservent  de  veiller  à 
ce  que  l'autorité  de  l'Etat  sm*  ces  grandes  entreprises  d'in- 
térêt général  demeure  entière. 

Article  107. 

La  validité  des  concessions  qui  seraient  faites  aax  termes 
de  l'article  106  ainsi  que  pour  les  fournitures  d'Etat  sera 
subordonnée,  dans  tout  l'Empire  cliérifieu,  an  principe  de 
l'adjuclication  publique,  sans  acception  de  nationalité,  poBT 
toutes  les  matières  qui,  conformément  aux  règles  suivies  dan« 
les  législations  étrangères,  en  comportent  l'application. 

Article  108, 

Le  Gouvernement  cliérîflen,  dès  qu'il  aura  décidé  de 
procéder  par  voie  d'adjudication  h  rexécution  des  travaux 
publics,  eu  fera  part  au  Corps  Diplomatique;  il  lui  communi- 
quera, par  la  suite,  les  cahiers  des  charges,  plans,  et  toas 
les  documents  annexés  au  projet  d'adjudication,  de  manière 
que  les  nationaux  de  tontes  les  Puissances  signataires  paissent 
se  rendre  compte  des  travaux  projetés  et  être  à  même  d'^ 
concourir.  Un  délai  suffisant  sera  fixé  à  cet  effet  par  l'avis 
d'adjudication. 

Article  109. 

Le  cahier  des  charges  ne  devra  contenir,  ni  directement 
ni  indirectement,  aucune  condition  ou  disposition  qui  puisse 
porter  atteinte  k  la  libre  concurrence  et  mettre  en  état  d'in- 
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îriorité  les  concurrents   d'une  nationalité  vis-à-vis  des  con-  1907 
surrents  d'une  autre  nationalité. 


Article  110. 

Les  ad  indications  seront  passées  dans  les  ternies  et  suivant 
[es  conditions  générales  prescrites  par  un  règlement  que  le 
"rouvernement  chérifien  arrêtera  avec  l'assistance  du  Corps 
Hploniatique. 

L'adjudication  sera  prononcée  par  le  Gouvernement  clié- 
_  rifien  en  faveur  du  soumissionnaire  qui,  en  se  conformant  aux 
"prescriptions  du  cahier  des   charges,   présentera   Totfre  rem- 

t lissant  les  conditions  générales  les  plus  avantageuses. 
Les  règles  des  articles  106  à  110  seront  appliquées  aux 
jncessions   d'exploitation   de  forêts    de   chênes -lièges,    con- 
formément aux  dispositions  en  usage  dans  les  législations 
étrangères. 
■  Article  112. 


Article  111. 


Un  firman  chérifien  déterminera  les  conditions  de  con- 
lession  et  d'exploitation  des  mines,  minières  et  carrières.  Dans 
l'élaboration  de  ce  (irman,  1&  Gouvernement  chérifien  s'inspirera 
des  législations  étrangères  existant  sur  la  matière. 


Article  113. 


|[  Si,  dans  les  cas  mentionnés  aux  articles  lOB  à  112,  il 
était  nécessaire  d'occuper  certains  immeubles,  il  pourra  être 
procédé  à  leur  expropriation  moyennant  le  versement  préalable 
d'une  juste  indemnité  et  conformément  aux  règles  suivantes. 


Article  114. 


V  L'expropriation  ne  pourra  avoir  lien  que  pour  cause  d'uU- 
ittè  publique  et  qu'autant  que  la  nécessité  en  aura  été  con- 
statée par  une  emiuête  administrative  dont  un  règlement 
chcriâen,  élaboré    avec  rassistance  du   Corps  Diplomatique, 

Ïxera  les  formalités. 
Article  115. 
Si  les  propriétaires  d'immeubles  sont  sujets   marocains, 
Sa  Majesté  Chérifienne  prendra  les  mesures  nécessaires  pour 
(lu'aucuQ   obstacle  ne  soit  apporté  à  lexécution  des   travaux 
qu'Elle  aura  déclarés  d'utilité  pubUque. 


ALLEMAGNE  et*. 


1907 


AULEMAGXE  etii. 


Article  116. 


S'il  «'agit  de  propiiétaires  étrangers,  il  sera  prociMè, 
rexproprialion  de  la  mamère  suivante: 

En   cas  de  désaccord   entre  l'administration    compéteii 
et  le  propriétaire  de  Tirameuble  à  exproprier,  l'indemnité 
ûxée  par  nn  juiy  spécial,  ou,  s'il  y  a  lieu,  par  arbitrage. 

Article  117. 

Ce  jury  sera  composé  de  six  experts  estiniateiir$,  chuii 
trois  par  te  propriétaire,   trois  par  radnunistratioQ  qni   pour- 
suivra  l'expropriation.  L'avis  de  la  majorité  absolue  préraudri 

S'il  ne  peut  se  former  de  majorité,  le  propriétaire  et 
radministration  nommeront  chacun  un  arbitre  et  ces  deui 
arbitres  désigueront  le  tiers  arbitre, 

A  défaut  d'entente  pour  la  désignation  du  tiers  arbitre, 
ce  dernier  sera  nommé  par  le  Corps  Diplomatiqae  à  Tanger 

Article  118. 

Les  arbitres  devront  être  choisis  sur  une  liste  établi 
au  début  de  Tannée  par  le  Corps  DiplumatJqtlH  et,  aulaot 
que  possible,  parmi  les  ex])erts  ne  résidant  pas  dans  la  localité 
où  s'exécute  le  travail. 

Article  119. 

Le  propriétaire  pourra  faire  appel  de  la  décision  rendae 
par  les  arbitres,  devant  la  juridiction  compétente,  et  confor- 
mément aux  règles  tixées  en  matière  d'arbitrage  par  la  légis- 
lation à  laquelle  il  ressortit. 


Chapitre  VII. 

Dlapositions  généralei. 

Article  120. 

Eu  vue  de  mettre,  s  il  y  a  lieu,  sa  législation  en  li&r- 
raonîe  avec  les  engagements  contractés  par  le  présent  Acte 
Général,  i-bacune  des  Puissances  signataires  s'oblige  à  pro* 
voquei*,  eu  ce  qui  la  concerne,  l'adojitiou  des  mesures  légis- 
latives qui  seraient  nécessaires. 

Article  121. 

Le  piésent  Acte  Général  sera  ratifié  suivant  les  loti$  coi 
stituttonnelles   particulières  à  chaque   Etat:    les    ratifîcatioi 
seront  déposées  à  Madrid  le  plus  tôt  que  faire  se  pourra, 
au  plus  tard  le  trente  et  un  Décembre  mil  neuf  cent  six. 
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Il  sera  dressé  du  déiM  un  procès- verbal  dont  une  copie  1907 
certifiée  conforme  sera  remise  aux  Puissances  signataires  par 
la  voie  diplomatlriae. 

Article  122. 

Le  présent  Acte  Général  entrera  en  vigueur  le  jour  oii 
toutes  les  ratifications  amont  été  déposées,  et  au  pins  tard 
le  trente  et  un  Décembre  mil  neuf  cent  six. 

Au  cas  oii  les  mesures  législatives  spéciales  qui  dans 
certains  pays  seraient  nécessaires  pour  assui'er  l'application 
à  leurs  nationaux  résidant  au  Maroc  de  quelques-unes  des 
stipulations  du  présent  Acte  général,  n'auraient  pas  été  adop- 
tées avant  la  date  fixëe  pour  la  ratiScatiou,  ces  stipalatious 
ne  deviendraient  applicables,  en  ce  qui  les  concerne,  qu'après 
que  les  mesures  législatives  ci-dessus  visées  auraient  été 
promulguées. 

Article  123  et  dernier. 

Tous  les  traités,  conventions  et  airangemeuts  des  Puis- 
sances signataires  avec  le  Maroc  restent  en  vigueur.  Toute- 
fois, il  est  entendu  qu^en  cas  de  condit  entre  leurs  dispositions 
et  celles  du  présent  Acte  Général,  les  stipulations  de  ce 
derniei'  prévaudront. 

En  foi  de  quoi,  les  Délégués  Plénipotentiaires  ont  signé 
le  présent  Acte  Général  et  y  ont  apposé  leur  cachet. 

Fait  à  Algéciras,  le  septième  jour  d'Avril  mil  neuf  cent 
six,  en  un  seul  exemplaire  qui  restera  déposé  dans  les  ar- 
chives du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Catholique  et  dont 
des  copies  certifiées  confornses  seront  remises  par  la  voie 
diplomatique  aux  Puissances  signataires. 

Pour  l'Allemagne: 

(1.  s.)         Rtidinviiz. 
(l,  s.)  Tattenbacb. 

Pour  l'Autriche-Hougrie: 

(l.  s,)  Wcî^ersheimb. 

(I.  S.)         Bulùsta-Kotièh'othki, 

Pour  la  Belgique: 

(1.  s.)         Joostais. 

(I,  s,)         CoifUc  Conrad  de  Buisserei. 

Pour  l'Espagne  : 

(1.  s.}         El  Du  que  de  AlmudOvar  dd  Rio, 
(L  8.)  J,  Pêrez-f^abaUcro, 
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Four  ie»  Etala-Unis  d'Amérique: 

8mu  réc«rva  de  U  d^lurjition  fuite  en  iiAïuice  pt£nJ&4'e  d«  ta  Cimtkwiut 

lé  7  Avril  l»0«. 


(1.  «.) 


(l    S.) 

(1-  S.) 


(La.) 


(1.    8.) 
(I,   «,) 


(l.   8.) 

(1.  B.) 

(1.  S.) 


(1.  S.) 
{1.   S.) 


(1.   S.) 


lienrtf  Whitê, 
Samuel  It  Gwmmer^ 

Pour  la  France: 

RcffTtanlt, 

Pour  U  Grande-Bretagne: 
A.  Nieolêon. 

Pour  l'Italie; 
Viseoiiiî  '  Vettogta. 

Pour  le  Maroc: 

Pour  les  Paya-Bas: 

ff.  Tcêta. 

Pour  le  Portugal: 

Conde  de  T*tvar. 

Cmtdc  de  MarUm  Ferrâo. 

Pour  U  Russie: 

Coêsini. 

Babille  Bacharacht. 

Pour  la  Suède: 
Robert  Sager, 


Protocole  Additionnel. 

Au  moment  de  procéder  à  la  signature  de  l'Acte  Grénér&l 
de  la  Conférence  d'Algeciras,  les  Délégués  d'Allemagne, 
d'Autriche-Hongrie,  de  Belgique,  d'Espagne,  des  Etats-Unis 
d'Amérique,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  d'Italie,  des 
Pays-Bas,  de  Portugal,  de  Russie  et  de  Suède, 

Tenant  compte  de  ce  que  les  Délégués  du  Maroc  ont 
déclaré  ne  pas  être  en  mesure  pour  le  moment,  d'y  apposer 
leur  signature,  l'éloignement  ne  leur  permettant  pas  d'obtenir 
à  bref  délai  la  réponse  de  Sa  Majesté  Cbériflenne  concernant 
les  points  au  si^jet  desquels  ils  ont  cru  devoir  Lui  en  référer, 
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8'engagent  réciproquement,  en  vertu  de  leui'S  mêmes  pleins  1907 
t&voirs,  à  unir  leurs  efforts,  en  vue  de  la  ratification  intë- 
ale  par  Sa  Majesté  ChériËenne  audit  Acte  Général  et  en 
le  de  la  mise  en   vigueur   simultanée  des   réformes  qui  y 
Dt  prévues  et  qui  sont  solidaires  les  unes  des  autres. 

Us  conviennent,  en  conséquence,  de  charger  Son  Excel- 
ice  M,  Malraiisi,  Ministre  d'Italie  au  Maroc  et  Doyen  du 
►rps  Diplomatique  à  Tanger,  de  faire  les  démarches  néces- 
Eres  à  cet  effet,  en  appelant  l'attention  de  Sa  Majesté  le 
lltan  sui'  les  grands  avautages  «lUi  résulteront  pour  Son 
npire  des  stipulations  adoptées  h  la  Conférence  par  Tunani- 
ité  des  Puissances  signataires. 

L'adhésion  donnée   par  Sa  Majesté  Chériftenue  à  l'Acte 

inéral  de  la  Conférence  d'Algeciras  devra  être  communiquée, 

X  l'intermédiaire  du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Catholique, 

X  GouTernements  des  autres  Puissances   signataires.  Cette 

ihésion  aura  la  même  force  que  si  les   Délégués  du  Maroc 

assent  apposé  leui*  signature  sur  l'Acte   Général  et  tiendra 

u  de  ratification  par  Sa  Majesté  Chérifienne. 

En  foi  de   quoi,  les   Délégués   d'Allemagne,  d'Âutriche- 

Dgiie,  de  Belgique,  d'Espagne,  des  Etats-Unis  d'Amérique, 

France,  de   la   Grande-Bretagne,   d'Italie,  des  Pays-Bas, 

Portugal,   de   Russie   et  de  Suède,  ont  signé  le  présent 

tocole  additionnel  et  y  ont  apposé  leur  cachet. 

FaitàAlgéciras,  le  septième  jour  d'Avril,  mil  neuf  cent  sis, 

un  seul  exemplaire  qui   restera   déposé   dans  les  archives 

t  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Catholique  et  dont  des  copies, 

tifiées  conformes,  seront  remises,  par  la  voie  diplomatique, 

z  Puissances  signataires. 

Pour  l'Allemagne: 

(l.  s.)        JRadoimiz. 
(L  s.)        Tattcnbach. 

Pour  l'Autriche-Hongrie: 

(1.  s.)  iVdseraheimb. 

(1.  s,)        Bokêta-Koziebrodzkî. 

Pour  là  Belgique: 

(L  s.)        Jôostais. 

(1,  8.)         Comte  Conrad  de  Buûsa'eL 

Pour  l'Espagne: 

(L  s.)         El  Duqve  de  Almodovar  dcl  Mo, 
(L  8.)        J,  FCrea-CatjalUro. 
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Ai.) 


Sammd  R,  Qïtmmmk 


(la) 
(Li.) 


fi.  a.}        £^tMnl 
(L  1.}        iZ^JumlL 

Ponr  ]4  Grande 'Brettgn*: 
(L  &)      J,  ^{m^mmi, 

Foar  l'Italie: 

ff.   Malmusi. 

m 

Four  les  Pa^s-Bas^ 
(L  I.)       B.  TêUo, 

Ponr  le  Portagal: 

(L  s.)         OffuJc  de  7b«ar. 

(L  8.)        Ceradiff  de  itforfftu  F«rtm 

Pour  la  Russie: 

(1.  8.)        Coêmii. 

(].  s.)         BoêiU  Bachcracht. 

Pour  la  Suède: 
(1.  8.)        Robert  Sager. 

Nos  visis  et  perpensis  conventionis  hiyus  articolis,  illos 
omnes  et  singulos  ratos  grat08<|ae  habere  profltemur,  verbo 
Nostro  Caesareo  et  Regio  promittentes  Nos  ea  onmia  quae 
in  illis  continentnr  fideliter  execntioni  mandatures  esse. 

In  quorum  fidem  majusque  robur  praesentes  ratiflcationis 
Nostrae  tabulas  manu  Nostra  signavimus  sigllloqae  Nostro 
Caesareo  et  Regio  adpresso  munir!  jussîmus.  Dabantir 
Schdnbrunn  die  yîgesima  secunda  mensis  Decembris  anno 
Domini  millesimo  nongentesimo  sexto,  Regnorum  Nostrorum 
quinquagesimo  nono. 

(L.  S.)       Franziscus  Josephuë  m.  p. 

Aloisius  Liber  Baro  ah  Aehrenthal  m.  p. 

Ad  mandatum  Sacrae  Caefiareae  et  Regtae  Apostolicae  Majestatis  proprinm: 

Maximilanus  Liber  Baro  a  Biegelében  m.  p. 
ConBÏliariaa  aulicas  ac  ministerialis. 
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Die  TorstelieDde  Geiieralakte  wird  samt  dem  Zitsatzpro-  190  T 
tokolle  mit  Wirksamkeit  fur  die  ira  Reiclisrata  Tertretenen 
KOnigi'eiche  nnd  Lander  mit  dem  Beifûgeii  kuudgemacht,  dafl 
der  Beitritt  iiiid  die  Ratitikatiou  seitens  Marokkos  zufolge 
scheriiischeu  Ëdiktes  vom  18.  Juli  1906  iu  der  iui  Zusatz- 
protokolle  vorgesehenen  Weise  erfolgt  ist  und  daB  die  Hinter- 
legimg  der  Batifikatioustirkmidea  seitens  der  sàmtliekeii 
iibrigeD  Vertragsstaateu  &m  31.  Dezember  1906  stattge- 
fùnden  hat. 

Wien,  am  17,  September  1907. 

Béck  m,  p.  Kîem  IU.  p. 

Im  Namen  des  AUni&chtigen  Gottes: 

Seine  Majewtàt  der  Deutsclie  Kaiser,  Kfltiig  von  PreuÛeD, 
im  Namen  des  Deutschen  Reîclis; 

Seine  Majestât  der  Kaiser  von  Ôsterreicli,  Kônig  vou 
Bûbmen  usw.  und  Apostolischer  Kûnig  von  Uugaru; 

Seine  Majestàt  der  Kënig  der  Belgier; 

Seine  Maj  estât  der  Kûnig  von  Spanien; 

Der  Prastdent  der  Veieinigten  Staateii  von  Amertka; 

Der  Président  der  Franxosisclien  Republik; 

Seine  Majestàt  der  KGnig  des  Veveinigten  Kdnigreiclies 
von  GroBbritaunien  und  IrJand  und  der  Britiischen  i'tber* 
seeisoUeo  Gebiete,  Kaiser  von  Indien; 

Seine  Jlajestat  der  KOnig  von  Italien; 

Seine  Majestiit  der  Sultan  von  Marokko; 

Ihre  Majestàt  die  Konigin  der  Nîederlande- 

Seine  Majestàt  der  Konig  von  Portugal  und  Âîgarvien; 

Seine  Majestàt  der  Kaiser  aller  ReaBen; 

Seine  Majestàt  der  KOnig  von  Seliweden, 

geleitet  durch  âas  Interesse  davan,  daû  Ordnung,  Friede 
und  Woiilsiand  in  Marokko  herrsehen,  nnd  durcUdrungen 
von  der  Erkenntnis,,  daB  dièses  wertvoUe  Ziel  ncr  durch 
Einfuhritng  von  Reforme  n  anf  der  dreifachen  Gruudlage  der 
Souverânitat  und  Unabhângigkeit  Seiner  Majestiit  des  Sultans, 
der  Integritàt  Seiner  Staaten  nnd  der  wirtschaftlichen  Frei- 
heit  ohne  jede  Ungleichiieit  zu  erreïcben  seî,  haben  auf  die 
von  Seiner  Scberifiscbeu  Majestàt  au  Sie  ergangene  Einladung 
beschlossen,  eine  Konferenz  in  Algeciras  abzuhalteu,  um  zu 
einer  Verstândigung  iiber  dîese  Refornien  zu  gelaugeu  sowie 
um  zu  priifen,  auf  welche  Weise  die  Mittel  zu  deren  Durch- 
fùlining  bescUaSt  werdeu  kdnnen,  uud  baben  zu  Ibren  bevoll* 
mikclitigten  Delegierten  ernaunt: 
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VMl  Seine  Majestât  der  Deutsche  Kaiser,  KÔnig  von  I*reiiûeii, 

im  Namen  des  Uenlscben  Reichs; 

Herrn  Josef  v.  Radowitz,  Allerh^khstibren  auBerordent- 
lichen  and  bevollmachtigten  Botschafter  bel  Semer  KatUoliscben 
Majestât,  und 

Heirn  Christian  Grafen  v.  Tattenbach,  Allerhôchst- 
iliren  auûerordeniliclien  Gesandten  und  bevoHraâclitigten 
Minister  bel  Seiner  Allergetreuesteii  MaJKStat; 

Seine  Majestât  der  Kaiser  von  Osterreich,  Kûnig  voD 
Bûbraen  usw.  und  Aposlolischer  Kûaig  von  Ifngarnr 

Herro  Kudolf  Grafen  v.  Welsersheimb,  Allerbôchst' 
iht'eu  aniîerurdentUchçn  und  beroUmâchtigteu  Botscbeifter  bei 
Seiner  Katliolisctien  Majestât,  und 

Herrn  Lepold  Grafen  Bolesta-Koziebrodzki,  Aller- 
liiSchstihren  auBerordentlicheD  Gesandten  und  bevollmàchtigten 
Miui&ter  in  Marokko; 

Seine  Majestât  der  KOnig  der  Belgier; 

Herrn  Moritz  Baron  Joostens,  AlierhOchstihren  auûer- 
ordeutlicheii  Gesandten  und  bevollfflàchtigten  Minister  bei 
Seiner  Katholischen  Majestât,  und  • 

Herrn  Konrad  Grafen  v.  Buisseret-Steenbeeque  de 
Blarenghien,  Allerhâcbstihren  auBerordentliclien  Gesandten 
und  bevollmiLcIitigten  Minister  in  Marokko; 

Seine  Majestât  der  Kiinig  von  Spanien: 

DonJiianManuelSanchezyGut!errezdeCastro,Hêrzog 
von  Almodovar  del  Rio,  AllerhîSchstihren  Staats minister,  nnd 

Don  Juan  Perez-Caballero  y  Ferrer,  Allerhochstihi-eo 
auBerordentlicben  Gesandten  und  bevollmâcbtigten  Minister 
bei  Seiner  Majestât  dem  KGnige  der  Belgier; 

Der  Prasident  der  Vereînigten  Staaten   von  Amerika: 

Herrn  Henry  Wbite,  autierordentlichen  und  bevollmach' 
tigten  Botschafter  der  Yereinigten  Staaten  von  Anierika  bei 
Seiner  Majestât  dem  Kônige  von  Italien  und 

Herrn  Samuel  R.  Gummeré,  auûerordentlicben  Ge* 
sandten  und  bevollmâcbtigten  Minister  der  VereinigteQ 
Staaten  von  Amerika  in  Marokko; 

Der  Prasident  der  FranzOsischen  Republik: 

Herrn  Paul  Révoil,  anfierordentJicben  und  bevoll* 
mâchtigten  Botscbafter  der  FranzOsischen  Republik  bei  der 
Scbweijîeriâehen  Eidgenossenschaft,  und 

Herrn  Engen  Regnault.  bevollraâcbtigteu  Minister; 

Seine  Majestât  âev  K5nig  des  Vereînigten  Kônigreichs 
von  Grofibritaiinien  und  Irland  und  der  Bntiscben  ûber- 
seeischen  Gebiete,  Kaiser  von  Indien: 

Sir  Artur  Ni  col  s  on,  AIlerh6cbstihren  auQerordentiicheii 
und  bevûUmâchtigten  Botschafter  bei  Seiner  Majestât  dem 
Kaiser  aller  ReuQenj 
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Seine  Majestât  der  Kdnîg  vod  Italien: 

Herrn  Emil  Marquis  Visconti  Venosta,  Ritter  des 
St  ÂnnaiiciateD-Ordens,  und 

Heriii  Giulio  Malmusî,  AllerliOcUsUhren  anBerordenU 
liohen  Gesandten  und  bevollmaclitigten  Minlster  in  Marokko; 

Seine  Majestàt  der  Sultan  von  Marokko; 

El  Hadj  Mohamed  Ben  El  Arlu  Ettorrés,  Allerhuclist- 
ihren  BevolliuiU^htigtBn  in  Tanger  und  auBerordentlichen 
Kûtschafter, 

El  Hadj  Mohamed  Ben  Abdesselam  Eî-Mokri,  Aller- 
hôchstitireu  Fiuaiizminister, 

El  Hadj  Mohamed  Es-Seffar  und 

Sid  Âbderrhânian  Hennis; 

Ilire  Majeatàt  die  Konigin  der  Nîederlande; 

Herrn  Jonkhe.er  Hannibal  Testa,  Allerliâchstiliren  auCei^ 
ordentlichen  Gesandten  uud  bevolluiâclitigten  Minii^ter  bei 
3einer  Katholischeii  Majestàt; 

Setue  Majestiit  der  KOnig  von  Portugal  und  Algai- 
vien  U8W.: 

Herrn  Anton  Grafea  v.  Tovar^  Allerhochstiiiren  auBer- 
ordentlichen  Gesandten  und  bevollmâehtigten  Minister  bei 
Seiner  Katholtâcben  Majestàt,  und 

Herrn  Franz  Robert  Grafen  y,  Martens  Ferrâo,  Pair 
des  KOnigreichs,  Allerhoclistibren  au6eror<lentlicbeu  Gesandten 
und  bevollmachttgten  Minister  in  Marokko: 

Seine  Majestàt  der  Kaiser  aller  Heulien; 

Herrn  Artur  Grafen  Cassini,  AUerlioclistihren  auBer- 
ordentlicben  und  bevoUmâchtigten  BotBchatter  bei  Seiner 
Katholischen  Majestàt:,  und 

Herrn  Basil  Bacheracht,  Allerhocbstihren  Minister  in 
Marokko  ; 

Seine  Majestàt  der  Kônig  von  Si;liweden: 

Herrn  Hobert  Sager,  Allerhflclistihren  auBerordent- 
licLen  Gesandten  und  bevollmàclitigteu  Minister  bei  Seiner 
Katholisclien  MajesUtt  imd  bei  Setuei'  Allergetreuesten 
Majestàt, 

welcbe,  versehen  mit  VoUmachten,  die  in  gâter  und 
gehôriger  F'orm  befunden  worden  sind,  gemas  dem  von  Seiner 
Scherifliichen  Majestàt  und  den  Machten  vereinbarteu  Pro- 
gramme  nacbeinander  berateo  imd  angenoramen  liaben: 

I  dne  Erklàrung  iiber  die  Organisation  der  Polizei; 

n,  ein  Règlement,  betreffend  die  (jberwachnng  und  die 
Unterdriickang  des  WaËfenschmuggels; 

IIL  eine  Eonzessionsakte  fiir  eine  marokkauische 
Staaisbank  ; 

IV.  eine  Erklàrung  iiber  die  Verbesserung  der  Steuer- 
ertrSge  und  die  Scliattung  neuer  Eîanahmen; 
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1907  V.  ein  Règlement,   betreffend   die  nmTOk1<anischen  îZoU- 

iinittir  sowte  die  Unterdrûckang  des  ZoUbetiuges  nnd  des 
ScbleîchUandels  ; 

yi.  elne  ÉrklâruDg  ûber  âen  Sffentlichen  Dîenst  and 
die  Oftentlichen  Ârbeitea 

und  dièse  verscliiedenen  Urkunden,  %'oii  der  Aii8i<.lil 
ausgehend,  dalJ  sîe  zweckinàQtgerweiâe  in  fine  einzigé  zu- 
SiHuiinetiztifasseu  i^eien,  in  einer  ans  Iblgeiid^n  Arlikeln  l>e- 
stetienden  Genemiakte  vereiuigt  tiaben: 


Erstes  Kapitel. 
ErklâruflB  Uber  dit  Organîsttion  der  Pailzai. 

Artikel  1. 

Die  Konferenz,  die  von  Seiner  Majest&t  dem  Sultan  anf- 
gefûrdert  worden  ist,  aich  îiber  die  zur  Organisation  der 
Folizei  erforderliclien  MaÛnalimen  ku  àuQerD,  erklârt,  da£ 
Bâchstehende  Ânorduiingea  za  treffeo  âînd. 


Ârtikel  2. 


4 


Die  Polizei  steht  anter  der  souverâueu  Gewalt  Seiner 
Majestlit  des  SuUans.  8ie  wird  vom  Maklizen  aas  marok- 
kanisclien  MuselmauBO  gebîldet,  von  marokkaniscben  Kaids 
befeliligt  und  anf  die  dem  Handei  geOtfaeten  acht  Hafen 
verteilt. 

Ârtikel  3. 

Um  den  Sultan  bei  der  Organisation  dieser  Polizei  zn 
untersttttzen,  werden  ihm  spanîache  Instruktioas-Offiziere  uod 
-Unterofflziere  sowie  franzùsisfclie  lustniktions-Offissiere  und 
-Unteroffiziere  von  ihren  Kegierungen  zur  Verfiigung  gestellt. 
welche  die  Auswahl  mit.  Zustimmung  Seiner  Scherifisehen 
Majeatat  treffen,  EiD  Vertrag,  der  zwisclien  dera  Maktizen 
und  den  Instruktoren  gemàfi  dem  im  Artikel  4  vorgesehenen 
Règlement  geschlossen  wird,  bestimrot  die  Bedingungen  ihrer 
Anstellang  und  setzt  iKren  Gehalt  fest,  der  miudestenjt  d 
Doppelte  des  dem  Range  jedes  Offiziers  oder  Unteroftiziei 
enlspreclienden  Gehalts  betragen  soll.  Es  wird  ibnei 
auJierdem  eine  nach  den  Orten  verscbiedene  Aafentbalts- 
entsi'hâdigung  gewiibrt.  Der  Maklizen  steilt  ihnen  passendâ 
Ràume  zur  Verlugung  und  liefert  ihiien  ebeuso  die  erforder- 
liêhen  Reittiere  nnd  Fattermittel. 

Die  Mîlclitej  denen  die  In^Lrnktoren  angehOren,  behalten 
sich  das  Recbt  vor,  aie  abzuberufen  und  durcb  andere  in 
gleîcUer  Weise  ausgewâlilte  und  angestellte  zii  ei-setzen. 
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Artikel  4.  1907 

Dièse  Offizierti  und  Unterofflzîere  haben  fiir  die  Dauer 
U  filnf  Jahreu  Ton  der  Ratifikation  der  Eonferenzakte  an 
[  der  Organisation  des  scberifisclien  Polizeikorps  Beîstand 
leisten.  8ie  sorgen  fîir  die  Ausbilduug  und  Disziplin  nach 
lem  liber  diesen  Gegenstand  festzustellenden  Règlement 
à  acliten  darauf,  daB  die  angeworbenMi  Mannschaften  zura 
kitardieuste  tauglich  sind.  Sie  beaufsidiligen  feruer  ganz 
g«nieiu  die  Verwaltung  bei  den  Truppen  und  Uberwachen 
i  Zahlutig  des  Soldes,  die  durcli  den  A  min  in  Geraeinschaft 
t  dein  Reelmungsinslrnktionsoffizier  erfaJgt,  Sie  Jeiaten  deu 
ii'okkaniiîclien  BeliOrden,  die  mit  dem  Kommando  liber  dièse 
>rpii  betraut  sind,  bei  Ausiibung  des  Koinmaudos  iUren 
jUkuDdigeu  Beistand, 

l>ie  reglementarischen  Bestimmungen  Uber  die  Aus- 
bung,  die  Disziplin,  die  Ausbiidung  und  die  Verwaltung 
r  Polizeikorps  werden  ira  Einverstàudoisse  zwischen  dem 
keriliscben  Kriegsminister  oder  seinem  Vertreter,  dem  im 
tikeî  7  vorgeseheneu  Inspektor  und  dem  rangâltesteo  franzo- 
cUen  sowie  dem  rangâîtesten  spanischen  Instruktor  getrotfen. 

Das  Règlement  muû  dem  diplomatischen  Korps  im 
nger  unterbreitet  werden,  das  daruber  binnen  einera  Monat 
b  Gutacbten  abzugeben  hat.  Nach  Ablauf  dieser  Frist  trill 
B  Règlement  in  Kraft, 

Artikel  5. 

Die  Gesamtstarke  der  Polizeitruppe  betrâgt  L6chstens 
'eitausendfùnfhnndert  und  mindeatens  zweitauaend  Mann. 
Bse  werden  anf  die  einzelnen  Hâfeii  je  nach  deren  Be- 
jltuQg  in  Âbteilungen  von  einhtindertfiin^ig  bis  sechs- 
hdert  Mann  rerteilt.  Die  Zabi  der  spanischen  und  der 
inzdsischen  Otfiziere  belàuft  sich  auf  sechzehn  bis  zwanzig, 

I  der  spanischen  und  der  franaOsischen  Unteroffîziere  auf 
UQig  bis  vierzlg. 

;  Artikel  6. 

Die  fiir  den  Unterhalt  und  die  Besoldung  der  Truppen 
ffie  der  Instruktions-Offiziere  und  -Unterofliziere  erforder- 
ben  Mittel  werden  dem  scberitischen  8taatsschatze  von  der 
latsbank  innerbalb  der  Greuzen  des  jâhrlicb  fiir  die  Polizei 
fgestellten  Budgets  vorgeschosisen  ;  dièses  darf  bei  eioer 
fcrke  voD  zweitausendfiinfhundert  Mann  die  Sumnie  von 
^i  und  eioer  halben  Million  Pef^etas  nicbt  itberstetgen. 

Artikel  7. 

Die  Polizei  biidet   wàhrend   des  erwâbnten  Zeitraumes 

II  fiinf  Jahren   den    Gegenstand    einer    Generalinspektion. 
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1907  Uiese  wiid  von  Seiner  Sclierifischen  Majestât  einera  bOheren 
Oiûzmt:  des  scliweizfriachen  Heeres  aoveitiaut  werden,  dessen 
Wahl  mitZustiraaiuDg  Seiner  JEaj estât  darch  die  suhweizerische 
Bundesregierung  eifolgt. 

Dieser  Offizier  erbàlt  den  Tîtel  eines  Geiieralinspektot-^ 
tmd  liât  seinen  Âmtssttz  iii  Tanger. 

Er  hat  wemVstens  einniAl  im  Jahre  die  verscliied*ftifB 
Polizeikorps  zu  inspisieien  tind  uder  dièse  Inspektionen  eineii 
dem  Maklizen  TO!z.uleujenden  Hericlit  ^tt  erstalteii, 

Aulîer  de  11  regelniaUtgea  Berkliteii  kann  er,  Avenn  er  H 
fiir  nStig  eracUtet,  Spezialherichte  uber  jede  die  Polizei  be- 
treftende  Frage  erstatten, 

Ohw  unmittelbai'  in  das  Kommando  oder  die  Aasbildung 
emziigretten,  hat  sieli  der  Generalinspektor  von  den  Erfuluea 
zu  Qberzeu^en,  welche  die  seheritische  Polîzei  bei  AulVecht- 
eibaltuDg  der  Ordnuog  and.  Sicherheit  an  ibren  Standoiten 
erzielt  liât. 

Artikel  8. 

Die  Berichte  nnd  Melduugen,  die  der  Generalinspektor 
dem  Makhzen  iiber  seine  Tàtigkeit  erstattet,  werden  ^leich- 
zeîtlg  la  Abschrift  dem  Doyen  des  dîplomatisclien  Korys  in 
Tanger  mitgeteilt,  damit  dièses  in  der  Lage  ist  lestzustelJea, 
daQ  die  Wirksamkeit  der  scherifischen  Polizei  den  Kouferenz- 
beî^cliliissen  entspricliî,  suwie  dariiber  au  wacben^  ob  aie  in 
wirksamer  Weise  uuil  ira  EinklaDy;e  mit  dem  Ve.rtrâgen  ilic 
Sicherheit  der  Person  nnd  des  Ei^ïentuius  der  fremden  îStaals- 
angehorigen  sowie  des  Handelsverkehis  gewàlirleistet 

Artikel  9. 

Das  diplomatisebe  Korps  kanu  ini  Falle  tod  Beseliwerden, 
mît  denen  es  auf  Antrag  der  beteiligten  Ge.iandtschart  befaflt 
wird  von  dem  Generalinspektor  unter  gleichzeitiger  Benach- 
riclitigaug  des  V'ertreters  des  Sultans  die  Anstellung  einer 
Untei'siichnng  und  die  Erstattung  eines  Berichtes  iiber  dièse 
BeacUwerdeu  znm  Zwecke   weiterer  Veranlassung  verlaogen. 

Artikel  10, 

Der  Generalinspektor  bezieht  einen  Jahresgeltalt  von 
fûnfundzwanzigtausend  Franken  und  erhâlt  aufïerdem  fiir  die 
Reisekosten  eîne  Kntscliâdigiing  von  sechstausend  Frankeii. 
Der  Maklizen  stellt  ilini  ein  passendes  Haus  zur  Verfiigttîi^ 
und  sorgt  iûr  den  Unterhalt  seiner  Pferde. 

Artikel  H. 

Die  im  Artikel  10  vorgesehenen  materiellen  Be4ingungen 
seiner  Anstellnng  und   Elnrichtung  bilden  den  Gegenstand 
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eines  zwischeii  ilim  und  dem  Makkzen  abzuschlje.fienden  Ver- 
trags,  der  ât;m  diploioatiscben  Korps  in  Abschrlft  mitzoitfïî]eQ  ist 

Artike]  12. 

Der  Grundstock  der  Instrnktoren  der  scheriflsclien 
Pottseî  (OfiSziere  and  Untei-offlztere)  ist  spaaisch  in  Tetuan, 
gemischt  in  Tanger,  spanii^ch  in  Lara<'lie,  franzOsisch  îq  Rabat, 
gemiscbt  îd  Casablanca  and  franzâsiscb  in  den  drei  anderen 
Hiien. 


I 


Z^reltes  KapiteL 

Règlement,  betrtfTend  die  Ûberwacbiing  iinif  die  UitterdrQctcBng  dee 
Waff«ii8cftmi»gg«tB- 

Artikel  13. 


^^BP  Im  ganzen  Gebiete  des  scherifischen  Reicba  sind  die 
Èinfiihr  und  der  Vertrieb  von  Jvriegswaffen,  Watfenteiien^ 
geladener  und  niclit  geJadener  Munition  jeder  Art,  Pulver! 
SaJ peter,  ScbieBbauniwolIe,  Nitrogl/zerin  und  aJleii  ausscliHeG- 
lich  zur  Herstellong  von  Munition  lestimmteo  Sloffen,  abge- 
sehen  von  den  in  den  Artikel  n  14  und  15  bezêichneten  PâUen 
rerboten. 

Artikel  14. 

I  Die  ftir  die  Industrie  und  die  fflTentlichen  Aibejteti  er- 

forderlichen  SprengstotFe  durfeu  jedoch  eingefùhrt  werdt>n 
Ein  nach  den  Vorscliriftyn  des  Artikels  18  aufgestelUes 
Beglement  wird  die  Bedingungen  festsetzen,  uoter  denen  ibi*. 
Einfuhr  erfolgen  kann. 

Artikel  15. 


ie 


Waffen,  Waffenteile  und  Munition,  die  fûr  die  TrurtDpn 
Seîner  Scherifischen  Majestàt  bestimmt  sind,  werdeu  na^f 
ErtïUIung  folgender  FOrmlichkeiten  zugelassen.  " 

Eine    vod    dem   marokkanischen    Kriegsminister    untp 
zeichnete  Erklârung,   welcbe  Zalil  und  Gattung  der  bei  H 
auslàndiachen  Industrie  besteJUen  Waren  dieser  Art  Antr^ut 
ist  der  Gesandtschaft  des  Ursprungslandes  zur  Vidierunï  l!!l' 
zulegen.  *  ^^^' 

Die    Zoliabfertigung   der    auf   Bestellung   der    marok 
kamscben  Regier.,ng  gelieferten  lusten  und  Kollm  mit  Waffi' 
und  Munition  erfolgt  auf  Vorlegung:  *'^airen 

der  oben  bezêichneten   Erkliruug 
des  Konnossements,  das  Zabi  und' 
:ahl  und  Gattung  der  darin  entba...^.^    „^„«„ 
Mnnition  aiigibt.  Dièse   Urkunde  nmû  vurde7«;;„"T  ^^ 
des  Ursprungslandes  vidiert  sein,  die  lu? /er  RU  S'''?^^ 

24 
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2.  des  Konnossements,  das  Zabi  und'Gewirb^  iî*>».  i^  n- 
.owie.Zahl  und  Gattung  der  darin  entbaSa   Waftln  und 
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1ÎM>7  berelU    vorher    zur   £ïollabfertiguDg    gelan^teii    Mengeo    zn_ 
vermerkeu   bat    l>as    Vi^^iiiii   ht   z\x    versagêû,   «abald 
BestelluDg  voUâtaudig  ausgefiibit  worden  iet. 

Artikel  16. 

Die  Ëînfubr  ron  Jagd-  nnd  Ltixnswaffën,  WafienLeileD, 
geladenen  uod  niclit  geladeuen  PalioneQ  ist  gleiclifalU  rer* 
boten.  Sie  kann  jedoch  gestattet  werdan: 

L  fjir  deti  ausschlieEilieh  persûolichen  Bedarf  des  Ein- 
nihienden; 

2.  fiir  die  Versorgimg  der  gemâB  Artikel  18  zagelassenen 
WafeDhaDdlungen. 

Artikel  IT. 

Jagd-  and  Luxuswaffen  nebst  AlnnitîoD  werden  fur  deo 
aasgchlleûHcb  personlichen  Bedarf  des  Emtiihreuden  aul 
Grand  eines  von  dem  Vertreter  des  Makbzen  iu  Tanger  aas* 
gestellten  Erlaubnisscbelns  ziigelassen.  AV'enn  der  Einriihretde 
eîu  Fremder  tst,  so  vvird  der  Krlaiibnisscheiu  iiur  auf  Autrag 
der  Gesandtschaft,  der  er  unterstelit,  erleilt. 

Was  die  Jagdmanition  aiilangt^  so  soll  jeder  Ërlaubais- 
schein  hOcUstens  aaf  eintausend  Patronen  oder  auf  die  zur 
Herstellung  von  eintausend  Patronen  erfordeiiichen  MaterialieD 
lauten. 

Der  Erlaubnisscbein  soll  nar  an  Persooen  erteilt  werdeu, 
die  keine  Verurteilung  wegen  eines  Vergehens  erfabren  haben 

Artikel  18. 

Der  Handel  mit  iitcbt  gezogenen  .Tagd-  nnd  Laxuswaffen 
anslrindîscben  Ursprangs  sowie  mit  der  dazu  gebOrigen  Manitioii 
soll,  sobald  es  die  Umstaiide  ge-sUtten,  darcb  eine  seherifiâclie 
Verordnuug  geregeit  werden,  die  in  Ùbereinatimmung  mil 
eineni  voin  diplomatiscbea  Korps  in  Tanger  dorcb  MeUrkeits- 
bescItluiS  feâtgestellten  Vorschlage  zu  erhissen  ist.  Das  gleicbe 
gilt  voQ  den  Anordiiungen,  welcbe  die  Aufhebang  oder  Ein- 
sdirànkung  dièses  Handels  bezwecken. 

Nur  diePersonen,  die  eitie  besondere,  zeitlicb  beselirâukle 
Erlaubnis  von  der  marokkauisdien  Ktgiernng  erhalteti  babeD, 
dîirfen  Verkaufsstelien  von  Jagd^vaff«Q  nnd  Jagii munition  er- 
oftueu  uud  betreibeu.  Dièse  £i-laabnis  vvii^d  nur  auf  sebriftlicbeo 
Antrag  des  Beteiligten  nach  Befurwortiing  durdi  seine  Ge- 
sandtschaft  gegebeii. 

Verordnuiigeiï,  die  gemàQ  den  Voi-schriften  im  Absatz  I 
dièses  Artîkels  za  erlassen  sind,  bestimmen  die  Zabi  der  Ver- 
kaufsstelien, die  in  Tanger  und  in  den  etwa  8[iàter  nocb  zQ 
bezeichnenden  Hafenorten  erOfl'net  werden  diirfen.  Anf  dieselbe 
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AVeise  sollen  die  Fcirailichkeiten  festgesteîlt  werden,  die  bei  J90? 
der  Einfuhr  vou  Sprengstoffen  fiir  Zwecke  der  Indiislrie  nud 
der  ofFentlkhen  Arbeiteo  sowie  von  Waffen  und  Munition  fiir 
den  Bedarf  der  Yerkaufsstellen  zui  erflillen  i^ind,  ebenso  der 
Hachstbestand,  der  auf  Lager  gehalten  werden  darf 

Bei  Zawiderhandtungeii    gt'gen   die   BeBtimmungen    der 

IVerordnungen  kann  die  Erlaubniâ  zeitweise  oder  endgiltig 
zurufkgezo||en  werden,  uubescliadet  der  durch  die  Titer  ver- 
wirkteu  weiteren  Strafen. 


Ârtikel  19. 


I 


Jede  Einfuhr  nnd  jeder  Versucli  der  Einfnhr  rerbotener 
Wa.ren  hat  deren  Verfall  und  auQerdem  die  iiacbsteUenden 
Freilieits-  und  Geldstrafen  zur  Folge,  die  durch  die  zustandige 
Gerichtsbarkeit  ausKiiâprechen  sind. 


Artikel  20. 

Die  Einfuhr  oder  der  Versuch  der  Einftihr  ûber  einen 
dem  Handel  gedffneten  Hafen  oder  iiber  ein  ZoHarat  wird 
bestraft: 

1.  mit  einer  Geldstrafe  von  fUnfhnudert  bis  zu  zweitaiisend 
Pesetas  some  einer  weiteren  Geldstrafe,  die  dem  dreifachen 
Werte  der  ejngefiihrten  Wave  gleichkommt, 

3.  mit  Arreat  von  fîinf  Tagen  bis  zu  einem  Jahi'e  oder 
mit  einer  der  beiden  Strafen  allein. 

Artikel  21. 

Die  Eînfiihr  oder  der  Versuch  der  Einfuhr  anlJeihalb 
êines  dem  Handel  gei^Aoeteu  Hafens  oder  eines  ZotJamtâ  wlrd 
bestraft: 

1.  mit  einer  Geldstrafe  von  eiutausend  bis  zu  fiînf- 
tausend  Pesetas  sowie  einer  weiteren  Geldstrafe,  die  dem 
dreifachen  U'erte  der  eîngefiilirteu  Ware  gleicbkumint, 

2.  mit  Arrest  von  drei  Monaten  bis  za  zwei  Jabreu  oder 

teî»er  der  beiden  Strafen  allein. 
ï 


l 


Artikel  22. 


Der  Pfcclitswidrige  Verkanf,  die  Verliehlung  und  der  îm 
iherziehen  erfolgende  Vertrieb  der  naeh  diesem  Règlement 
verboteneu  Waren  nnterliegen  den  im  Artikel  20  aufgefiihrten 
Strafen. 

Artikel  23. 

B  Diejenigen,  welche  an  einem  der  in  den  Artîkeln  20,  21 

and  23  aufgefiihrten  Deltkte  mitschuldig  sind,  auterliegen  den- 


zi* 
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1907  selben  Strafen  wie  die  unmittelbaren  Tftter.  Ob  die  Merkmale 
der  Mîtschuld  gegeben  sind,  wiid  nacli  der  Gesetzgebang  des 

zustâDdigeQ  GericLtes  beurteîlt. 

Ârtikel  24. 

VVenn  erhebîiche  Yerdachtsgrûiide  dafar  vorWeg^Uy  dafi 
ein  StiliiÇ  wetches  in  eioeni  dem  Handel  geôffneten  Halen  vor 
Anker  liegt,  zum  Zwecke  der  Eiafahr  in  Marokko  \^'affieD, 
Munition  odei-  andere  verbotene  Waren  au  Bord  Uat,  so  sollen 
die  sctiertfïschen  ZoUbeamten  die  VerdachtsgrQtide  der  £ustâD- 
digen  Konsularbehflrde  anieigeii,  damit  dièse  in  Gegenwart 
eines  Vertreters  der  sdierifis*-lien  Zollbehorde  die  von  ibr  fiir 
erforderiich  eraciiteten  Veruehmungen,  BrhebUDgen  und  Dardi- 
sucliangen  vornebine. 

ArtikBl  35. 

Im  Falle  der  Eïufuhr  oder  des  Versaches  der  Einfdbr 
verbotener  Waren  zur  See  auQerhalb  eiues  dem  Handel  ge- 
Offneten  Hafena,  kaan  die  marokkanische  Zolibebôrde  das  Schiff 
zum  nâchsteu  Hafen  bringeii  lassen,  um  es  der  Kousular- 
bebOrde  zu  iibergeben;  dièse  darf  es  mit  Bescblag  .belegen 
und  diy  Beschlagnahme  bis  zur  Zalilung  der  veriiàngten  Geld- 
strafen  aufreckt  erhalten.  Jédocb  muô  die  Be&cblagoahme  des 
SchiSes  in  jeder  Lage  des  Verfabrens  gegen  Hinterlegung  des 
HOchstbetrages  der  angedrobten  Geldstrafe  bei  dei*  Ëonsnlap 
behfSrde  oder  gegen  eine  von  der  Zollbehîirde  angenommene 
hinreichende  Bûrgscbaft  aufgeboben  werden»  sofern  dadurcb 
die  Untersacbnng  nicht  erscliwert  wird. 

Artikel  2a. 

Der  Makhzen  erhîllt  die  vei'fallenen  Waren,  um  aïe  eut* 
weder,  falls  er  sie  braucbeu  kann  und  unter  der  Bedingung, 
daS  dte  Untertanen  des  ReicLes  sie  sich  nicht  verschaffen 
kOnnen,  selbst  zu  verwenden  oder  uui  sie  ira  Auslande  ver- 
kaufen  zu  lassen. 

Die  Landtransportmittel  unterliegen  dem  Verfalle  und 
siud  zugunsteu  des  scberifischen  StnalBSchatzes  zu  verkaafen. 

Artikel  27, 

Der  Verkauf  der  von  der  marokkaniscben  Regîerung 
auQer  Gebrancb  gesetzteu  Waffen  iat  îm  ganzen  Qebtete  des 

scherilîscben  Reiclies  verboten, 

Artikel  38, 

Auf  den  Betrag  der  verbângten  Geldstrafen  sollen  den 
Anzeigern.   welche   die   Entdeckung    der   verbotenen    Waj*en 
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herbeigefiitut,  sowie  dett  Beamten,  welcLe  die  Besclilagnalime  1907 
bewirkt  haben,  Prâmien  angewiesen  werden,  dergestalt,  dafl 
aîlenfalls  nacb  Abzug  der  Kosten  des  Verfalirens,  eîa  Drittel 
des  Betrages  der  2ollbeh5rde  zwecks  VerteUung  anter  die 
Angeber.  ein  Dritteï  den  Beamteu,  Tvelclie  die  Waren  mît 
Besclilag  belegt  haben,  und  ein  Dritteî  dem  mai-okkanisclieii 
Staatsscbatz  uberwîesen  wird. 

Ist  die  Bescblagcahme  ohne  Dazutau  eines  Aogebei-s 
erfolgt,  so  wird  die  Hîlifte  der  Qeldstrafen  den  bei  der  Be- 
schlagnahme  tiitigen  Beamten,  die  andere  Halfte  dem  sclieri- 
dsehen  Staatsschatzâ  nbei*wieseD. 

Ârtîkel  29. 

Oie  marokkasisclienZoUbehOrden  soUeo  den  diplomaiiscbeit 
oder  koDsulanschen  Vertretern  von  Zuwiderhaudlungen  ibrer 
AngehOrigen  gegen  dièses  Règlement  unmittelbar  Aiizeige  er- 
statten,  damit  die  Verfolgung  durcii  die  zustàndige  Gerichts- 
barkeit  herbeigefuhrt  werde. 

Dieselben  Delikte  werden,  wenn  sie  ron  marokkaniscbeii 
Uatertaneii  begaiigen  siud,  von  der  ZotIbebOrde  onmittelbar 
vor  die  scherifischen  Behôrden  gebracht. 

Ein  Vertreter  der  ZoUbebOrde  bat  dera  Gange  der  Ver- 
baadlungen  in  den  vor  den  verscbiedenen  Gericbtsbarkeiten 
scbwebenden  Sachea  zu  folgen, 

Artikel  30. 

In  dem  an  Algérien  grensieiiden  Gebiete  soli  die  An- 
vvendung  des  Regelements  iiber  den  Waflfenscbniuggel  aus- 
soblieQlich  Sacbe  Frankreicbs  end  Marokkos  sein. 

Ebeuso  soll  die  Anwenduug  de^  Règlements  iiber  deu 
Waffensclirauggel  im  Riffgebiet  nnd  allgemein  iu  deu  an  die 
s|>aniàdien  Besitzungen  greuzenden  Gebieten  ausscblieQlicb 
Sache  Spaniens  und  Marokkos  sein, 

DrSttes  Kapttel, 
Konzett'toneakle  fBr  die  Staatab&nk. 

Artikel  31. 

In  Marokko  wird  eine  Bank  unter  dem  Namen  ^Staats- 
bank   von   Marokko"   errichtet^   um  die  nachsteliend  bezeicb 
neten  Recbte  auszuuben,  worUr  ibr  die  Konzession  von  Seiner 
ilajestât  dera  Sultan  auf  die  Daner  von   vierzig  Jabren  von 
der  Katiflkation  dieser  Akte  au  gewahrt  wird. 
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Artikel  31 


Die  Bank,  die  aile  in  den  Bereieh  eiaçr  Bank  falleodt]) 
Geschâfte  hetreiben  kann,  bat  das  aussclilieBliche  Vorredit 
Noten  anf  den  Inbaber  auszugeben»  die  bel  Présentation  ein- 
zuIOsen  sind  und  Zahlungskraft  bei  den  OffentHchen  Kas^ien 
des  marokkanîsclien  Reiclms  besitzen. 

Die  Batik  îst  verpâichtet,  einen  Kaasenbestand  zu  ballen, 
der  walirend  der  ersten  zwei  JaUre  nach  dem  Betfiiiu  ihrer 
TEtigkeit  niindestens  der  Halfte  uud  uach  Aî>Ianf  dieser  zwei 
.tahre  niiodestens  einem  Drittel  ilirer  im  Dmlanfe  befiiidliclieu 
Noten  d^kîchkommt.  Dieser  Ka^senbeatand  moQ  niinde^tens  za 
einem  Drittel  in  Gold  oder  Goldmuuzen  besteben, 

Ârtikel  33. 

Die  Bank  ttbt  unter  AnsschînB  jeder  âûderea  Bank  oder 
KreditanstaU  die  Verrichtnngen  einer  Ea.ssênstelle  des  Reîehe* 
âtîs.  Zu  diesem  Zwecke  bat  die  marokkantsche  Regierung  die 
erfordHi'lixhen  MaBnabmen  sîu  trefifen,  damit  der  Ertrag  der 
Zolleinkiinfte,  mit  AusschIuÛ  des  fîir  die  Anleibe  von  1904 
verpfôndeten  Teil^s.  sowîe  die  von  ilir  sonst  noch  zti  bezeich- 
nenden  Einkiiofte  in  die  Kassen  der  Bank  flieSen. 

Was  den  Ertrag  der  îm  Hinblick  anf  die  Ausfîihruog 
gewisser  offentlicber  Arbeiteii  ein^efubrten  Spezialabgiabe  be- 
trifït,  80  rauÛ  ilin  die  marokkauische  Regierung  an  die  Bank 
abfiihren.  Das  gleiche  gilt  von  den  Einnalimeu,  die  sie  etwa 
spâter  aïs  SicJierheit  fiir  ibre  Anleihen  verpfauden  wird,  da 
es  der  Bank  insbesondere  obliegt,  den  Schuldendienst,  jedoch 
mit  Au^nalmie  der  durdi  besonderen  Vertrag  geregelten  An- 
leihe  von  1904,  zu  sicbern. 

Artikel  34. 

Die  Bank  ist  die  Finanzagentur  der  Hegieruag  sowohl 
întierbalb  wîe  auQerbalb  des  Reîches,  imbeschadet  des  Ifeclite* 
dfr  Regierimg,  sicli  wegen  ilirer  ûffentlictien  Anteiben  au 
andere  Bankhâuser  oder  Kreditinstitute  zu  wenden.  Jedoch 
genieOt  die  Bank  wegen  dieser  Anleihen  bei  gleichen  Bedin- 
gungen  ein  Vorzugsrecbt  vor  jedem  Bankhaus  oder  Kredit- 
institute. 

In  Ânsebung  der  Scliatzauweîsungen  nnd  anderer  kurz- 
fristiger  Schatzscheine,  welche  die  marokkanische  Regiernog 
begeben  will,  oline  sie  zum  Gegenstand  einer  Offentlidien 
Emission  zu  mat^hen,  ist  dagegen  die  Bank  unter  Ausscblnfi 
Jedes  andereu  Institutes  beauftragt,  die  Begebuug,  .sei  es  in 
Marokko,  sei  es  im  Ausiaude,  ftlr  Becbnung  der  niarokkani.scl)en 
Regiernng  zu  vermitteln. 
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Artikel  35.  1907 

Àuf  aie  Einkûnfte  des  Scliatzes  soll  die  Bank  der  marok- 
kaoîscben  Begierung  Voï-sc-hiisse  in  laufender  Keclnuiig  bis 
znm  Betrage  von  einer  Million  Fianken  leisteo. 

Die  Bânk  erOftnet  aiifîerdem  fiir  die  Dauer  von  zelm 
Jaliren  von  ihrer  Konstituiprung  an  der  Regierung  einen 
Kredit,  der  «wei  Drittel  des  uisprunglichen  Gnmdkapitals 
niciht  iibersteîgen  darf. 

Dieser  Kredit  wird  anf  mehrere  Jahre  verteilt  und  wird 
verweodet  in  erster  Linie  zu  den  Ausgaben  fiir  Einrichtung 
und  Uoterhalt  der  gemàfi  den  Konferensbeschlus^en  organi- 
sierten  Polizeikorps,  in  zweiter  Linie  zu  den  Ausgaben  fftr 
Ârbêiten  von  allgemeinem  Intéresse,  die  uiclit  auf  den  im 
folgenden  Artikel  vorgesehenen  Spezialfouds  iibernommen 
werdeu  kdnuen. 

Der  ZÎQBfnQ  fiir  dièse  beideu  Vorscbiiase  darf  mit  Ein- 
Si^hlul?  der  Bankprovisiûn  hQchstenâ  sieben  vom  Hundert  be- 
tragen  und  die  Bank  kann  von  der  Rpgiening  aïs  SicherliHit 
fîir  den  Betrag  der  Vorscliasse  die  L'berlassung  einer  ent- 
sprechenden  Siimme  in  Scliatzanweisiingeii  fordern. 

Sollte  die  marokkauiscbe  Regierung  vor  Ablauf  der  aebn 
Jabre  eine  Anleihe  abscblteûen  wolleu,  so  hat  die  Bank  das 
Redit,  die  sofortige  Rilckzabluno:  der  gemtiQ  deni  zweiten  Ab- 
satze  dièses  Ârtikels  vorgeschossenen  Betrage  i^u  verlangen. 

Artikel  36. 

Der  Ertrag  der  Spejtîalabgabe  (Artikel  33,  66)  bildet 
einen  8pezialfonds,  tiber  den  die  Bank  gesonderte  Recbnung 
fûUrt.  Dieser  fonds  wird  gemiiO  deu  vou  der  Konferenz  ge- 
trofleneu  Bestimnmngen  verwendet. 

Im  Falle  der  Unzulangliebkeit  kann  die  Bank  dîesem 
Fonds  auf  seine  spâteren  Einkiinfte  einen  Kredit  erfiftaen^ 
dessen  Holie  den  Betrag  der  Einuâbmeu  des  letzteu  Jahres 
nielit  iibersteigen  darf 

In  Ansebuug  des  ZinsfuQes  und  der  Provision  sollen 
dieselbeu  Beding^nugen  gelten,  die  ira  vorhergelienden  Artikel 
fiir  die  dem  Staatsscbatz  in  laufeuder  Iteclinung  gewûbrtea 
Vorscliûsse  festgesetzt  sind. 


Artikel  37. 

Die  Bank  wird  die  MaGnahmen  treô'en,  die  sie  zur  Ge- 

i^undung   der  MU  nz  verbal tuisse  in  Marokko   fiir  geeignet  er- 
aobtet.  Die  spauisclie  MUnze  wird  zum  Umlaufe  mit  ZahlungF- 

Etr  zugelassen  werden. 
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1907  Mit  Bticksicht  hierauf  ist  die  Bank   ausschlieClkh  œit 

déni  Eiakaufe  von  edlen  Metallen,  mit  der  Prâgung  und  dem 
Einschmelzen  von  Munzen  sowie  mit  alkn  soQsUgen  Mûnz- 
operationen  beauftragt  ;  sie  bat  diesfe  Operationen  f ttr  Rechnang 
und  zum  Niitzen  der  marokkaQiscUen  Hegierung  anszufiihrêa. 

Ârtikel  38. 

Die  Bank,  deien  Sitz  in  Tanger  ist,  wird  Zweignieâer- 
lassungen  und  Agenturen  in  den  haopts&chlichsten  Stàdten 
Marokkos  sowie  an  jedeo)  anderen  Orte,  wo  sie  es  fur  nûtzlich 

eraciitet,  einrichten. 

Ârtikel  39. 

Die  fur  die  Einrichtoing:  der  Bank  sowie  ihrer  Zweig- 
nieàeriassnngen  und  Agenturen  in  Marokko  erforderlidien 
Bauplâtze  werden  von  der  Regierung  unentgeltlich  znr  Ver- 
fugung  gestellt*  bei  Ablauf  der  Konzession  wird  die  Regierung 
sie  gegen  Erst&ttung  der  Baukosteti  wieder  in  Besitz  tiebmen. 
Die  Bank  ist  anBerdem  ermaclitigt^  Jedes  Gebaude  und  Grnnd^ 
stijick  zu  erwerben,  dessen  sie  fur  den  gleichen  Zweck  bedarf. 

Artikel  40. 

Die  scheriflsche  Regierung  tibernimmt  die  voile  Verant- 
wortung  fiir  die  Siclierheit  und  den  Schotz  der  Bank,  ibrer 
Zwejgniederlassungeti  nnd  Âgeuturen.  Zu  diesem  Zwecke  stelU 
sie  in  jeder  Stadt  eine  geniigende  Wache  fiir  jede  dieser 
Anstalteu  zar  Verfîlgaug. 

Artikel  41. 

Die  Bank,  ilire  ZM'eigniederkssiingen  und  Agenturen^ 
sind  frei  von  atlen  Steuern  und  ordentlicben  oder  auBerordenU 
lichen  âbgaben,  sie  mogen  scJion  be.stelien  oder  kiinftig  ein- 
gefuhrt  werden.  Dasselbe  gilt  von  den  zu  ihrera  Gebrauche 
bestimmten  Immobilien  sowie  von  ihren  Aktien  nebst  Coapous 
und  von  ibren  Noten.  Die  Ein-  und  Ausfulir  der  fur  die  Ge- 
scbafte  der  Bank  bestimmten  Metalle  und  Milnzen  ist  gestattet 
und  von  jeder  Abgabe  frei. 

Artikel  42, 

Die  sclierifische  Regierung  iibt  iUre  Oberaufsicht  nber 
die  Bank  durch  einen  marokkantschen  Oberkommiss&r  auâ, 
der  von  îhr  naeli  vorlierigem  Einvernehmen  mit  deui  Ver* 
waltungsrate  der  Bank  ernannt  wird. 

Dieser  Oberkommissàr  bat  das  Recht,  von  der  Geschifts- 
fîihrung  der  Bank  Kenntnis  zu  nebmen;  er  beaufsichttgt  die 
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«-  ist  ait  der  l' 


ÎB&Tfl 


ibcr  tr  hfti  sfeets  «Us  Reckt. 


Der 
«eiaes  Slea^  la 
Beziefaiagca  éer  Bi 

Er  iMxtmki 
WiTtÊag  der  fink 
den  SHiaceA  dir 

Die  n  f h  i  îfcii  1m  Re^mmmg  enaak  eôea  ed«r  s««à 
HîlfskoBÛiiie,  vd(^  die  besMdere  Â«Çgmbe  kaliei.  die 
Finanzfeseiifte  des  Seèaijea  »ît  der  6a«k  is  bean£sîcàtig«B. 

Artikel  4S. 

Eîn  Begleaieit  tb«r  di«  Beziehnngvii  iwisebeii  der  Bxak 
tmd  der  marokkiaîade&  Re^rmvg  ist  tou  dâiu  îist  Arlikel  57 
vorgesebênea  %ezialkoaiitee  ftn&vstelleu  nad  toq  den  Zea* 
soren  zu  feneboi^n. 

Anikel  44. 

Die  Bank  wird  xait  Zostimisang  dër  Befietung  8t*mer 
Scheritischen  Hajestât  in  Fonn  einer  ÂkiieBi^eMUscliiifl  tr^ 
richtet  nod  uQterliegt  den  eÎESctiligifei  B^immuQgeD  des 
franzOsischên  Rechtèk 

Artikel  45. 

Vm  io  îlarokko  von  der  Bank  angestréngteu  Klagen  ft^* 
hOren  ?or  das  Konsnlargericht  des  Beklagten  oder  Tor  die 
marokkanische  Gerichtsbarkeit  gemâûdeu  ZnsUiUiïîgkeitsrt^gfïu, 
wie  sie  tlnrcb  die  Verli-àire  uiiJ  «lie  scheritiscUen  Finimne 
aufgestellt  si  ml. 

Die  in  Mai'okko  gegen  die  Bank  angestiengteu  Kl&t;eii 
gehoreo  vor  einen  besonderen  Geiichtshof,  der  ans  drei  Kon- 
salarbeaD»t€n  und  iwei  Beisitzern  zussaumeugesetzt  ist.  Das 
diplomatiscUe  Korps  stellt  jedes  Jalir  das  Verzeichnis  der 
Beamteu,  der  Beisitzer  und  ihrei-  Vertreter  auf, 

Der  Gerichtshof  wendet  auf  diese  Sacben  die  Redits-, 
ProzeÛ-  ttîid  Zustàndigkeitsvorschiifteu  au,  die  von  der  frau- 
Koslschen  Gesetzgebuug  fur  Handelssacbeu  erlasaeii  siud.  Die 
Berofang  gegen  Urteile  des  Gerichtshofes  gelit  an  das  BnQdes< 
gericlit  iti  Lausanne,  das  in  letzter  Instanz  entscheidet. 

Artikel  46. 

^  Ira  Falle  eines  Streites  iiber  die  Bestîmmuugen  der  Kon* 
ion  Oder  von  etwaîgen  Streitigkeiten  zwiscUen  der  uiarok- 
antschen  Rcgierung  und  der  Bank  wird  die  Angelegeiilieit 
dem  Biindesgericht  in  Lausanne  unterbreitet,  obne  ^ulassung 
einer  Berufang  oder  eines  Rekurses. 
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1007  Dieseiii  Oerichtsliofe   werden  gleichfaUs,   ohne  die  Ze^ 

lassung  einer  Berufuuf  oder  eines  Reknrses,  aile  Sti'eitig* 
keiteii  untersteltt,  die  zwischen  dt'in  Aktionâren  iiad  der  Bank 
tibpf  die  An:<fithnmg  d^r  Statuten  oder  in  Anseliting  der  tte- 
seUscbafuangelegenheiien  eiitsteliÈti  kdnnteû. 

Ârtikel  47. 

Die  Statuten  der  Bânk  sind  atif  de»  nachsteheud^^n 
Grundlageu  àurt-M  das  im  Artikel  57  vorgeseheue  .Spécial* 
komitee  autzustelleti.  Sie  raiissen  von  den  Zensoreti  genehmigt 
und  von  der  Geueralveisamadung  der  Aktionàre  bestàtigt 
werden. 

Ârtikel  48. 

Die  konstituiere Dde  General versammlung  der  G-  *  '  ^ft 
bestiramt  de»  Ort,  wo  die  Versammlun^en  der  Aktj  ud 

die  SLtzungen  des  Verwaliuugs rates  staltfindeQ;  dei  leïiitere 
hat  jtidoch  die  Befugnip,  iu  jeder  atideren  Stadt  zusaraaiea- 
zutreteu,  wenn  er  es  fflr  iiiitzlich  erachtet. 

Die  Direktion  der  Bank  hal  ihren  Sitz  in  Tanger. 

Artikel  4^- 

Die  Bank  wird  durcli  eiuen  Verwaltungsrat  verwaltet, 
der  aus  so  vieleu  ilitgliedenï  besteht,  als  Teile  des  ursprung- 
lichen  Grundkapttals  geblldet  sind. 

Die  Mitgiieder  des  Verwaltunggrates  haben  dîe  ans 
gedehntesteu  Vollmachten  ftir  die  Verwaltuïig  und  die  Ge- 
scMftsfiihrung  der  Gesellscliaft;  sie  ernennen  iiisliosonderf* 
die  DirektoreQj,  die  Uaterdirektoren  iind  die  Mitgtieder  der 
im  Ariikel  54  bezeichneten  Kommission.  some  die  Direktoren 
der  Zweigniederlassungen  und  Agentureu. 

Aile  Beamten  der  GesellscliafL  werden,  aoweit  môglicb, 
ans  den  Aiigehflrigeu  der  vei-sdiiedenen  Maclite  genommen, 
die  »ich  an  der  Zeichuung  des  Kapltâls  beteiligt  babeo. 

Artikel  60. 

i>ie  Mitgiieder  des  Verwaltungsrates,  deren  Ernencung 
diuxh  die  Generalv^rsamnilung  der  Aktionîlre  erfolgt,  werden 
von  den  Zeii'linergt  uppeu  ziir  Bestatigung  diirch  sie  bestimmt. 

Dei'  erste  Verwaltuugsiat  bleibt  fiiuf  Jahre  in  Tiitigkeil. 
Beim  Ablaufe  dieaer  Frist  tritt  eine  Erneuerung  in  der  Weise 
ein,  daS  jâhrlit;h  drei  Mitgiieder  eraetzt  werden,  [>as  Los 
entsciieidet  (Iber  die  Reilienfolge  des  Aassclieidens  der  Mit- 
giieder des  Yerwaltungsrates;   ilire  Wiedenvabl  ist   /.ulâsaig. 
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Bei  der  Konaiituienuig  der  Gesellschafl  tiAt  jede  Zek'bner^  190? 
grup[>e   das  Rechi,  $û  viele  Sfitgiiedor  des  Terwaltaugsrates 
zu  bestimmeD,  ak  sîe  roUe  Telle  gezekbnet  hat;  dk  Gruppeo 
siad  Dicht  verpfliclitel»  einen  Kandidaieu  ihrer  eigenru  Natio- 
nalitât  zti  wàhien. 

Die  Zeiclinergni|>peD  belialten  ihr  Rerlit  der  Bestimmaog 
von  Mitgliedern  des  VerwaltuQgsrates  im  Falle  des  Etsatïes 
oder  der  MandatsenieueruDg  Bar  dana,  weoii  sie  nacliweiseii, 
daû  sie  sicb  noch  îm  Besitze  miiid^steiis  der  Hfilfte  des  Telles 
beânden,  for  den  sie  dièses  Reclit  aasûben. 

Fa  Ils  Baeb  diesen  Torsclirifîen  eine  Zeielmergrappe  sich 
uiclit  mebr  in  der  Lage  btândetj  ein  Mitglied  dt^s  Verwaltungs- 
rates  zu  bestimmen,  fatlt  dièse  Beâtiiuiuuag  der  General- 
irersanimiung  der  Aktionâre  niimittelbar  zu. 

Artikel  51. 

Jtides  der  naebstebendeu  luâtitule:  Deat&cbe  Reicb^bank» 
Bank  von  Eaglaud,  Baok  von  Spanien,  Bank  von  Frankreicb» 
ernennt  mît  ZugtimrauDg  seiner  Regiéruiig  einen  Zeusor  bei 
der  Staatsbank  von  Marokko. 

Die  Zeasoren  bleiben  vier  Jabre  im  Amte.  Die  ans- 
scbeidenden  Zensoren  kônnen  von  nepem  eruanut  werden. 

Im  Falle  des  Todes  oder  der  AmtsniederleguDg  wird  die 
freigewordene  Stelle  duicU  das  Institut  besetzt,  das  den 
fraheren  Inbaber  bestînimt  bat,  aber  nm-  fiir  die  Zeit,  welcbe 
dieaer  nocb  ioi  Amie  verbleiben  sollte. 

Artikel  52. 

Die  Zensoren,  die  ihr  Amt  anf  Grund  dieser  Akte  aus- 
iibea,  sollen  îm  Iuttresi^e  der  Stgnatarmàcbte  das  ordnuugs- 
mâfiige  Funktionieren  der  Bank  uberwaL-beu  und  fiir  die  genaue 
Beobachtung  der  Eestimmangen  der  Konzession  nnd  der  Sla- 
tnten  Sorge  tragen.  Sie  sollen  die  punkllicbe  ErttUluug  der 
Vorschriften  wegen  Ausgabe  der  Noten  sûwie  die  Maûnabinen 
zur  Gesuodung  der  Alûnzverhâltnisse  iiberwacljen;  sie  diirfen 
sicb  aber  unter  keinerlei  Vorwand  in  die  FQhrung  der  Ge- 
schâfte  oder  in  die  innere  Veiwaltiing  der  Bank  mischfn. 

Jeder  der  Zensoren  kann  za  jeder  Zeit  die  Recbnungen 
der  Bank  priifen,  von  dem  Verwaltiingsrat  oder  der  Direktion 
Auskunft  liber  die  Geschâftsfubrung  der  Bank  veilangen  und 
den  Sitzungen  des  Verwallungsrates,  jedoch  nur  mit  beratender 
Stîmme,  beiwohneD. 

Die  vier  Zensoren  treten  in  Ausûbnng  ibres  A  rates 
wenigstens  eîamal  aile  zwei  Jaliie  in  Tanger  ku  einem  unter 
iûiiea  zu  yereinbarenden  Zeitpunkte  ssusammtu.    Audere  Zu- 
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1907  sammeiikuDfte  in  Tanger  oder  auderewo  fflttsseii  etatiftaden, 
weim  drei  der  Zen  soi  en  es  beantrageo. 

Die  vier  Zensoren  fassen  gtmeinachafllich  einen  Jafares- 
beridil  ab,  der  denij**nigen  des  Verwaltiiogsrates  beîgeffigt 
wird.  Der  Verwaltungsrat  sendet  ohae  Verzug  eine  Abschrift 
disses  Berichtes  jeder  der  Régie rangen,  welche  die  Konferenz- 
akte  unterzeichnet  liaben. 

Ârtikel  53. 

Die  Bezîigé  und  ReisekoBten  der  Zensoren  werden  ïon 
dem  Komitee  zur  Ausarbeitung  der  8tatuten  fei<tgesetzt.  Sk 
werden  ihnen  durch  die  Bankeii.  die  mit  ihrer  Ernennang 
beauttrag;t  sind,  uDmittelbar  ausgezabJl  uod  diesen  Instittttea 
darch  die  Staatsbank  vos  Maiokko  erstattet. 

Artike)  54. 

In  Tanger  wird  bei  der  Direktioii  eine  Koni mission  ge- 
bildet,  deren  Mitgliedf  r  von  dem  Verwaltnngsrat  oline  Unter- 
scUied  der  NationalitHt  ans  den  augeselienen  Einwolmem 
Tangens,  die  Eigentiimer  voû  Bankaktien  sind,  ge^vihlt  werdeo. 

Dièse  Kom mission,  der  einer  der  Direktoren  oder  Unter- 
direktoren  vorsitzt,  liai  die  Diskontierungen  und  KredilerM- 
nungen  zu  begutachlen. 

8ie  legt  einen  monatltclien  Bericlit  Qber  dièse  ver- 
schîedenen  Fragen  dem  Verwaltungarat  vor, 

Artike I  65. 

Das  Kapital.  dessen  Bettag  von  dem  m  Aitikel  57  be 
zeicimeten  Spezialkomitee,  jedoch  nîcht  unter  iiinfzebn  nnd 
nit^ht  Uber  ?.wanzig  Millionen  Franken  festgeseut  wird,  ist 
auf  Gold  za  steJlen;  die  Aktien  sollen  einem  Werte  von  je 
luiitimodeiL  Franken  entsprecheD  und  dieser  Wert  soli  auf 
Grund  eines  festeu,  durch  die  statuten  zn  bestimmendeu 
Wecbselsatzes  naeh  den  verschiedenen  Miinzsystemen  in  Gold 
ausgedriickt  werden. 

Das  Ivapitat  kann  spftter  ein  oder  mehrere  Maie  durch  Be- 
gcblitû  der  General versanvminng  der  Aktioniire  erhôUt  weiilen. 

Die  Zeicbnung  auf  dièse  Kapîtalserli5bungen  ist  alleu 
Aktionâren  ohne  Unterschied  der  Gruppe  nacb  Verhàltuis 
ibres  Aktienbesitzes  vorbehalten. 

Artikel  56. 

Das  ursprttngliche  Grundkapital  der  Bank  wird  in  so 
vÎBle  gleicbe  Teile  zerlegt,  als  sicb  Mâcbte  beteiiigeu,  die  auf 
der  Konferena  vertreten  waren. 
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Zq  diesem  Zwecke  bezeichnet  jecle  Macht  élue  Uank,  1^07 
die  fur  sich  selbst  oder  fiir  eine  liaDkgruppe  das  oben  ev* 
wâhnle  Zeichnongsrecht  sowie  das  im  Artikel  50  voigesebene 
Recbt  der  Bestimmang  von  Mîtgliedern  des  Yerwaltuugsrate» 
aasabt.  Jede  Bank,  die  als  FttUrerin  elner  Griipije  aufiritt, 
kami  mit  Zastimainng  ibrer  Fiegierung  duri^b  eine  audere 
Bank  desselbt:n  Landes  ersetzt  werden. 

Die  Siaaten,  die  von  ihrem  Zeicbimogsrecbte  Gebraudi 
œachen  wollen,  haben  binnen  vier Wociien  nachUnterzeicUnuiig 
dieser  Âkte  darch  die  Veitreter  der  Macbte  lUre  Âbsicbt  der 
kOnigticb  spanîscheu  Begiernng  mitzutelten. 

Jedoch  werden  zwei  Teîle  von  gleicher  H&he  wie  die 
Telle  der  Zeichnergrapiien  deto  Bankkonsojlimn  ziignleilt,  dan 
deu  Vertrag  toed  12.  Jani  ld04  tinterzeicbcet  iial,  und  /.war 
als  QegenleistDDg  iôr  die  darch  dus  Eon&ortium  an  die  StaalM- 
bank  roo  Marûkko  erfolgende  Abtretang: 

1.  der  im  Ârtikel  33  des  Vertrages  angefQbrten  Keclite^ 

2.  des  im  Artikel  32  (§  2}  des  Vertrages  bezHÎr.hnfftrti 
Rectites  anf  tfen  verfâgbaren  Teil  der  Zolleinnalitnen  ant^r 
aasdrâckliehegi  Yorbelialte  de$  atlgemeinen  Voireclit^Ni  dan 
darch  Artikel  11  deawlbeD  Tertrages  dcB  Titelinbabt^ni  an 
den  gessiiteii  ZoUertiigeii  an  erster  Stelle  einger&atut  u>>t. 

Artikel  57. 

BÎBBn  dra  Woekem  udi  4e«  SeUine  d«r  ZckàMaf» 
der  deA  beiaQgtea  MichtcB  foa  der  hômi0i^  WMmkthtm 
Regknog  aameigcB  st,  tritt  ar  AwMASf  dcr  ftonk- 
siatatea  en  SpoulfcoBàee  TiMWfi,  4m  nm  VttUt^^ttm 
der  ZekàMTsnifCB  gcaie  des  »  Amfcel  50  ttr  dk  f^ 

6i  ~ 
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ErklHrung  Ober  die  Verbesaerung  der  Steuerertrâge  und  die  Sebifiag 
ne  lier  Êinn^men. 

Artikel  59. 

Solmld  der  Tertib  fiir  die  maiokkaubcUen  ïîutertant*ii 
otiiiniugsniàUig  eiugefûlirt  ist,  werdea  die  Vertreter  der 
Mâdite  in  lauger  aucli  ilire  Angelii^dgen  im  marokkanûcheii 
Keictie  ilim  untei  werft^n.  Uierbei  îst  jedoch  roraasgesetztr  dtb 
die  genanote  Abgabe  auf  die  frerodeB  AngehOrigen 

a)  nar  UDter  deu  ini  Règlement  des  (liplomatischen  Kurps 
iu   Tanger   Tom   23.  Noveraber   1903   festgesetzten  Be* 
diDgungeu» 
ù)  Dur  in  den  Plâtzen,    wo  sîe   bei  den  inarokkaQi»clieii 
Unterlanen  wirklîcli  eingeboben  wird, 
Anwendung  tiadet. 

Die  KonsuîaibfÎKJrden  beliaUen  einen  prozentnalen  Anteil 
der  von  ibren  Angehiirigen  pingczogeneii  Betrâge  zurfick,  um 
damit  die  diuxti  die  Aufâtellung  der  Stenerrolle  und  die  Ein* 
tieibimg  der  Âbgaben  verursacliten  Kosten  zu.  deckiîU. 

Der  Satz  fiir  dieseii  zurûckbelialteneo  Auteil  wrrd  ge- 
ineinscbaftHuli  voni  Makhzen  und  dent  diplomatischen  Korps 
festgesetzt. 

Artikel  60. 

Die  Fremden  kûniien  gemâli  dein  ilinen  durcli  Arliket  M 
der  Madiider  Konvention  zuerkaimtea  Rechte  Grundeigentnm 
im  gauzen  Gebiet  des  scheritischt'in  Reichs  erwerben  tind 
Seine  SlajesUit  der  Sultan  wird  den  Verwaltungs-  und  Ge 
ricblsbËbiirden  die  nOtigeu  Weisnugen  erteilen,  damit  die 
Genehmigung  zura  Abscliliisse  von  Vertràgen  oii'lit  oliue;  ge- 
fsetiliciien  Grnnd  verweigert  wird.  Was  die  weiterea  Ûbef- 
tragungtiu  durcb  Heclit^geschafte  unter  Lebenden  oder  von 
Todes  wegen  betriûl,  so  werden  sie  aucli  ferner  ohne  jede 
Kinschrankung  erfolgen  kOnnen. 

In  den  dem  Haudel  geôffoeten  Hftfen  und  in  eÎDern  Um' 
krftise  von  10  km  am  dièse  Hât'en  gibt  Seine  Majestât  der 
Sultan  allgemein  die  im  Artikel  11  der  Madrider  Konveution 
gefordeite  Geuelimlgmig,  oboe  dal3  es  fortan  einer  besonderen 
Krlâubnis  ftir  jeden  Ankauf  von  Grundeigentura  durch  die 
Fi'emdeu  bediirfte. 

In  Ksar  el  Kebir,  Arzila,  Azemmur  und  geeignetenfalte 
au  anderen  Plat/en  der  Kfiste  oder  im  Innem  wird  die  oben 
envahnte  allgemeine  GeuehnitguDg  den  Frenideu  in  gleicher 
Weise,  jedoch  nur  fur  Erwerbungen  in  eineaa  Uoikreise  von 
2fem  um  dièse  Stâdte  erteilt. 
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Uberall,  wo  die  Fremden  Gmiadeigeotura  erworben  Uabeii,  1907 
kOnnen  sie  Bautea  unter  Beobachtang  der  bestehenden  Regle- 
ments  und  Gebràncbe  erriebten. 

Vor  der  Genehmigang  der  Eigentnmsiibertragungrsakte 
maQ  gîch  der  Kadi  nach  Maûgabe  des  Dinselmanischen  Gesetzes 
von  der  OrduungsraàBigkeit  der  Besitztitel  vergewissern. 

Der  Makhzen  bezeichnet  fnr  jede  Stadt  iiod  ihren  in 
dtesem  Artikel  gegebenen  Umkreis  den  Kadi,  der  dièse  Prii- 
fungen  vorzanehineD  bat. 

Ârtikel  61. 

_  Um  npae  EinaahiReqn(>]}en  Tûv  den  Makiizien  zu  schaffen, 
erklàri  sich  die  Konfereuz  fjundsàtzlich  damit  einverslaDden, 
daQ  eîae  Abgabe  auf  stâdtische  Gebâade  eiagefûbrl  werden 
kann. 

Ein  Teil  der  so  erîsîelten  Etnnahmen  wird  fur  die  Be- 
dârfnlsse  des  stildtisclien  >StraBenbaues  and  des  stâdti^eheQ 
Qesundheitâwesens  sowie  allgemein  fur  die  Aasgaben  zur 
Verbesserung  und  Instandhaltung  der  Stiidte  verwendet. 

Die  Abgabe  trifft  den  Grutideigentûmer  ohne  Unter- 
scliïedi  ob  er  ein  Marokkaner  oder  ein  Fremder  ist;  jedocli 
ist  dt;r  3Iieter  oder  Schliisselinbaber  déni  marokkanischeri 
Staatsschatzf;  gegenUber  verantwortlich, 

Ëin  von  der  scberiflâchen  Regiernng  tind  dem  Ûiplo- 
niâtiscben  Korps  in  Tanger  gemeinscbaftlËch  erlassenes  Rè- 
glement setzt  die  Hôbe  der  Abgabe,  die  Art  ihrer  Einhebung 
tmd  Verwendung  fest  nnd  bestimnit  aucli  die  Quote  der  so 
geschaffenen  Einnabineo,  die  zu  den  Ausgaben  fdr  die  Verbes- 
serung  und  Instand Ualtung  der  Stiidte  verwendet  werden  soll. 

In  Tanger  llîeBt  dièse  Quote  dem  internationalen  Gesund- 
beitsrate  zu,  der  deren  Verweiidnng  bis  zui'  Einricbtuog  eiïier 
Gemeindeverwaltung  regeln  wird. 

Artikel  62. 

Die  Konferenz  ist  der  Ansîcht,  daB  die  von  Seiner 
Scherifischen  Majeslat  im  Jalire  1901  er!assene  Verordnuiig, 
wonadi  die  mit  der  P>rhebung  der  laudwtrtscJiafllicben  Ab- 
gaben  beauftragten  marokkanisthen  l^eamten  von  der  Beval- 
kerung  weder  Hochra  nodi  Muna  enji)fangeu  durfen^  soweit 
ats  mtiglich  verallgeineinert.  werden  muU. 

Artikel  63. 

Die  sctierifiâclien  Vertreter  liaben  die  Erklàrung  abge- 
geben,  daû  die  fremden  Untertanen  Habusgiiter  und  gewîsse 
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11)07  Domânengruadstiieke,  insbesondere  Grundstticke  des  Makhzen. 
die  gëgea  Zaliluag  eiaes  Grundzinses  vjb  sechs  vom  Handerl 
in  Beaitz  genommen  seien,  oline  ordnungsmàfiige  Besit^itel 
oder  auf  Grand  von  anfeclitbareii  Vertrâgen  inné  Itatten.  Die 
KoDferenz  wûDscht  dîesem  Zostande  abKDhelfen  and  beanf- 
tragt  das  dîpïomatische  Korps  in  Tanger,  im  EinverneliiDi?n 
mit  einera  -Spezialkoramissâr,  deu  Seine  Scherifisclie  Majestii 
zu  bestjmiiien  gerulieii  wird,  eiue  billige  Lûdting  dieser  beiden 
Frageii  xu  âiiden. 

Artikel  64 

Die  Konferenz  DÎmnit  von  den  Vorsulilagen  der  scberi* 
fischen  Vertreter  iiber  die  Einfahrang  von  Abgaben  auf 
bestiramte  Handelszweige,  Industiien  und  Gewerbe   Kenntnis, 

Wenit  Dach  Anwendung  dieser  Abgaben  auf  marok- 
kanisclie  Untertanen  das  dlpîomatische  Korps  es  fut*  zweck' 
iiiâBig  erachtet,  sie  auch  auf  die  fremden  Aiiireliiirigen  aiis- 
zndebneu,  so  wird  se  hou  jetzt  erklàrU  dafi  die  erwftlinten 
Abgabsn  nur  stMtische  Abgaben  sein  diirfen. 

Artikel  65. 

Die  Konferenz  schlieQt  sich  dem  VorscUIage  der  m&rok- 
kanisclien  V^ertreter  an,  untur  Beistand  des  diplomatiacben 
Korps  noch  folgeude  Abgaben  einzufilhren  : 

a)  eine  Stempelsteuer  auf  die  Vertrâge  und  Originalakte, 
die  vor  den  Adule  erriclitet  werden; 

b)  eine  Besitzverànderuugsabgabe  von  hOcUstens  zwei  vom 
Hundert  auf  die  Griiudverkaufe; 

c)  eine  statistische  uud  Wiegeabgabe^  die  hâcUstens  eins 
vom  Hundert  des  Wertes  der  auf  dem  Wege  der  Kiîstep* 
scliiffahrt  befOrderteti  Waren  betragen  darf; 

d)  eiue  von  den  marokkaniscUen  Untertanen  zu  erhebende 
PaBsteuer; 

ej  gegebenenfalls  Kai-  and  I.etichttnrmabgaben,  deren  Ertrag 
znr  Verbesserung  der  Hâfen  zu  verwenden  ist. 

Artikel  66. 

Vorîibergeliend  ktinnen  Waren  fremden  Ursprungs  bei 
ilirer  Einfuhr  in  Marokko  mit  einer  Spezialabgabe  in  der  Hôhe 
von  zwei  eîn  halb  vom  Hundert  des  Wertes  belegt  werden. 
Der  gesamte  Ertrag  dieser  Abgabe  wird  einen  Spezialfouds 
bilden,  der  zur  Ausfiihrung  von  Offeutlichen  Arbeiten  ver- 
wendet  werden  soll,  die  allgemein  der  Entwicklung  der 
fcscbiffahrt  und  des  Handels  ira  sciierifiachen  Reiche  zu  dieueu 
bestimmt  Bind. 
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Dus  Programm  fiir  diese  Arbeîten  and  die  Eeihenfolg^e  1907 
ilirer  AuRfiibruiig  wird  gemeinschaftlicli  von  der  scherifischen 
Eegierung    and   dem   dtplomatischen   Korps  in   Tanger  fest- 
gesetzt. 

Die  sicU  hierauf  beziehenden  Vorstudien,  Bauanschiâge, 
Pl&ne  and  Lastenliefte  werden  von  eiuein  von  der  scheri- 
fischen Regieriiiig  im  Einveiûehmeu  mit  dem  di|ilomatischea 
Korps  enianDteQ  sachverstandigen  Ingénieur  autgestellt. 
Diesem  kOnnen  im  Bedarfsfalie  ein  oder  mehrere  Ingenieure 
zur  Unterstiitzuug  beigegeben  werden.  Ihre  Besoldung  erfolgt 
ans  dem  Ponds  der  Spezialkaase. 

Der  Fonds  der  îSpezialkasse  wird  in  der  Staatsbaiik  von 
Marokko  dt*poniert,  die  dariiber  Rechnang  zu  legen  liât. 

Die  iîffentliche   Snlimissioa   soll  in  der  B'orni  und    nacb 
den    allgemeinen    Bedingungen    des    Règlements    stattânden, 
weli:hes   das   diplonaatisclie    Korps  in   Tanger   mit  dem  Ver- 
treter  Seiner  Si^herifischen  Majestat  aufzustellen  bat. 
I  Dm  Subniiî$âioui>;bureau   setzt  sidi  zusammen  aus  einem 

Vertreter  der   scheriflsrhen   Regieriing,    ftinf  Vertretern   des 
dtplomatischen  Korps  und  dem  ingénieur. 

Der  Zustîhlag  wird  dem  Submittenten  ertetlt,  der  unter 
Einhaltung  der  Bestinimungen  des  Lastenheftes  das  Ànbot 
macht,  das  die  vorteilhaftesten  allgemeinen  Bedingungen 
aofweist. 

Was  die  aus  der  Spezialabgabe  flielienden  Summen 
betrifft,  die  vou  dea  Zollàmtern  der  im  Artikel  103  des  Zoll- 
reglements  bezeichneten  (iebîete  erhoben  werden,  so  wird  ihre 
Verwendung  von  dera  Makhzen  mit  ZustimmuDg  der  Grenz- 
macht  nat'h  den  Bestimraungen  dièses  Artikels  geregelt 
werden. 

Artikel  67. 

Die  Konferenz  spricht  uuter  Vorbehalt  der  zu  diesem 
Gegenstand  abgegebenen  Erklarungen  den  Wunsch  aus,  daU 
die  AasfuhrzOlle  fur  die  uachstehend  bezeichueten  Waren  in 
folgender  Weise  herabgesetzt  werden: 


Kichererbsen 
Mais  .  .  .  . 
Gerste  .  .  . 
Weizen      .    . 


.  20"/o 
.  SOo/o 
.  50% 
•  34% 


Artikel  68. 


Seine  Scheilfisclie  MajestM  erklart  sicli  daniit  einver- 
frtanden,  die  Zabi  vou  Rindvieh,  die  jeder  Maclit  aus  Marokko 
auszufiihiren  gestattet  ist,    von   aechstausend  Stiick  auf  zehn- 
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1907  tausend  8t(iclc  zo  erbChen.  Die  Ausfahr  kann  iiber  aile  ZoH* 
stationen  &tattftiîdeii.  Wenn  înfolge  BOglùcklieher  I^în-stàiid? 
ein  Viehmangel  in  einem  bestimiuteD  Gebiete  fe3*tgesleîlt 
wordeii  ist,  kann  Seine  SeliPrifiscUi?  Majeslât  vorilbergebend 
die  Ausfubr  van  Vieh  aus  dem  Hafen  oder  den  HàJ'«n  dièses 
Gebietes  verbieten.  Dièse  MaÛDahme  darf  die  Dauer  von  zwti 
Jabren  nîcht  Uberschreiten;  sie  darf  aiich  nicht  fCir  aile  H&Cea 
des  Reiches  zugleich  angeordnet  werden. 

Die  vorsteïieudeii  Bestinimuiigeu  beriihren  iibrigens  Diclit 
die  sonstigen  tiedinguugen,  die  tûr  Ausfuhr  voo  Vieh  daivii 
frQhere  Fîrmane  tèstgesetzt  worden  sind. 

Die  Konfereaz  spricLt  tiberdies  den  WuDsch  aus,  daB  to 
den  Kiistenliâfen  tunlicbst  bald  eine  VeteriQûrinspektion  ein- 
gericbtet  weide. 

Ârtikel  69, 

Im   Einklange   mit  âni   friiberen   Verordnangen  Seiner 

Scberifisclien  Majfij>itat  mid  iiisbesoiidere  dÉT  Verordmiog  voa 
28.  Septeraber  1901  ist  sîwtsdien  allen  Hâfen  des  Reinhes  der 
Transport  von  Getreide,  Korn,  t-femiise,  Eiern,  FrËchten, 
Geflugel  und  im  allgemeinen  von  Waren  und  Tieren  jeder 
Artj  mOgen  sie  aus  Marokko  stammen  oder  nicbt,  auf  dem 
Wege  der  Kiisteiischiflabrt  gestattet.  Ausgenomtnen  sind 
Pferde,  Maultiere,  Esel  niid  Kaniele,  fiir  die  eine  Spezîal- 
erlaiibnis  des  Makbïen  erforderiicb  ist.  Die  Kûstenscbiffalirt 
kann  durcb  Schiffe  jeder  Nationalitat  bewirkt  werden,  ohne 
dalJ  die  vorgenanoten  Artikel  die  AasfûhrzOlIe  zu  zahlen 
tiaben^  doch  mtissen  die  Spezialabgabeii  eutricbtet  und  dit: 
geltenden  Bestimmungett  beobacbtet  werden. 

Artikel  70. 

Die  Mâchte,  deren  Ver ti  âge  mit  Marokko  Sâtze  fSr 
Hafen-  oder  Ankerabgaben  in  marokkanîschen  Hâfen  vor- 
seheo,  erklâren  sich  mit  einer  Revision  dieser  Abgaben 
eiDverstanden.  Das  diplomatische  Korps  ist  beauftragt,  im 
Einvernebmen  mit  dem  Makbzen  die  Bedîngangen  dieser 
Re vision,  die  erst  nacli  der  Verbesserung  der  Hafeu  statt- 
finden  kann,  festzusetzeti. 

Artikel  Tl. 

In  allen  marokkaniscUen  Hâfeu,  wo  ansreichende  Lager- 
hauser  vorhamdeu  siiid,  kOnnen  Zoilagergebiihren  iiach  einem 
von  der  Regierung  Seiner  Scherifischen  Majest&t  im  Einver- 
nebmen mit  dem  dîptomatischen  Korps  in  Tanger  ausgear- 
beiteten  oder  uoch  auszuarbeitenden  Règlement  eiugeboben 
werden. 
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Artikel  72. 

Opiom  und  Kif  werdêD  weiter  den  Gegenstand  eines 
EoDopols  fur  die  schei'ifisehe  Régie rung  bilden.  Gleidiwobl 
[wird  die  Ëinfuhr  von  Opium,  das  lediglicii  zu  Arzneizwecken 
[bestimint  ist,  auf  Grund  eines  hesonderen  Erlaiibnisscbeines 
gestattet  sein,  den  der  Makhzen  auf  Aotrag  der  fiir  den  ein- 
fûbrenden  Âpotheker  oder  Ârzt  ziistandigen  Gesandtsciiaft 
aassitellt.  Die  scheiifîî>i;he  Reg-ierung  und  das  diplomatisclie 
Korpg  be.stimmen  gemeinsdiaftlîcb  die  (^uanliiât,  die  htichstens 

(eingefiibit  werden  darf. 


1907 


Artikel  73, 


I 


Die  Vertreter  der  MAchte  nehmen  von  der  Absicht  der 
scherifischen  Regierung,  das  l'tir  Sclinuprtabak  bestehende 
Monopol  auf  aile  Tabaksorteii  auszudebneo,  Kenntnis.  Sie 
behalten  jedoch  iliren  Angeljorigen  das  Reclit  auf  entspre- 
ehende  Eotscbadlgung  fiir  die  Navbteile  vor,  welebe  dîejenigen 
anter  îLnen  erletden,  die  auf  Grand  der  jetzigen  Bestîm- 
mnngen  iiber  den  Tabakhandel  Tndustrien  ins  Leben  gerufen 
haben.  In  Ermaugelun^  einer  gîitlichen  Einigmig  wird  die 
Ëntscbâdîgung  durcb  Sachverstaudige,  die  vom  Makb^en  und 
deœ  diplomatisclien  Korps  bestinimt  werden,  gemâB  den  Vor- 
sdiriften  iiber  die  Enteignung  wegea  Gemeinniitzigkeit  fest- 
gesetzt. 


Artikel  74. 

Bei  der  Verpachtung  des  Opînm-  und  Eifmonopols  tindet 
der  Grundsatz  der  Subniission  ohne  Ansehung  der  Natio- 
naliUt  Anwendung.  Dasselbe  gilt  vom  Tabaksmonopol,  falls 
eÎQ  solches  eingefiibrt  werden  soUte. 


Artikel  75. 


B         Falls  es  angebracht  ersebeint,   irgend  eine  Bestimmang 
^  dteser    Krklârung  zu  âtideni,  so   bedarf  es   bieriiber    einer 

Verstàndigung  zwischen  dem  Makbzen  und  deœ  diplomatisçlien 

Korps  in  Tanger. 

m  Artikel  76. 


In  allen  dnrch  dièse  Erklârung  vorgesebenen  FâUen,  in 
denen  eine  Mitwirkung  des  diplomatiscben  Korps  erfordert 
wird,  werden,  abgeseben  von  den  Artikeln  64,  70,  75,  die 
EntscUeidungeu  mit  iStimmenmebrlieit  gefafit. 


26' 
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1907  Fûttfteg  KaplIeL 

Rtot^neni  betrelTend  die  maroklianiechen  ZolISniter,  sowie  dte  Unter- 
driiokung  de«  Zollbetrugea  und  des  Schlelchhandelft. 

Artikel  77. 

Jeder  Kapil&Q  eines  yom  Ausiaiid  oder  ans  Marokko 
kotninendenH«ndeIs3cln(ïe.s  nioG  bionen  vieniudzwanzig  SiuHden, 
nachdem  er  in  etoem  der  Hafeii  des  luarokkànischen  Reicheii 
die  Praktika  erhattt^u  hat,  iin  Zollamt  eine  genaue  ÂbschriH 
seines  Maaifestes  hinterlegen,  die  von  ihm  anter2:eichnet  und 
vora  Konsignatar  des  Scliiffes  aïs  gleichlautend  bescheinigt  i«t 
£r  muQ  aulJerdem  auf  Verlângen  das  Original  seines  Haiii' 
festfts  deii  Zollbeamten  mitteilen. 

Die  Zollbehorde  is  bereclitigt,  an  Bord  eioen  oder  mehrere 
Wâciiter  aufzUïïteUeu,  ura  jeden  uneriaiibteii  Handel  bîntan- 
zuhalten. 

Aitikel  78. 

Von  der  Hinterlegnng  des  Manifestes  sind  befreit: 

1.  die  Kriegsschifle  oder  die  fiir  Eeuhming  einer  Macht 
gecbarterten  Schiffe; 

2.  Botrte  von  Privaipersonen»  die  zu  deren  pers5nltchem 
Oebrauche  dîenen  und  nicht  znr  BefBrderung  von  Wareu 
beniltzt  werden  ; 

3.  die  zar  Fiacherei  in  den  Kiistengewàssern  verwen- 
deten  Schilfe  oder  Fahrzenge; 

4.  die  aussclilieQlieh  zu  Tergniigungszwecken  verwên- 
deten  Jachten,  die  als  solcbe  in  ilirem  Heimatsbafen  régi* 
striert  sind; 

5.  die  speziell  mr  Legung  nnd  Ausbesserung  von  Tele- 
graphenkabeln  bestimmten  8chifle; 

6.  die  ausschlieBlieh  zur  Rettung  aus  Seenot  beistimmteD 
Schiffe; 

7.  die  Hospitalschiffe  ; 

8.  die  Schuischifte  der  Handelsmarine,  wenn  sic  keiae 
Handeisgeschàfte  betreiben. 

Artikel  79. 

Das  ira  Zollamte  hititerlegte  Manifest  muU  die  Art  und 
Herkunft  der  Ladung  mit  den  Zeiciien  und  Nummern  der 
Kisten,  Ballen,  Fackslucke,  Fasser  usw.  angeben. 

Artikel  80. 

Sind  dringende  VerdacliUsgriinde  fiir  die  Ungenaiiigkeit 
des  Manifestes  vorkanden  oder  verweigerl  der  Kapitàn  seioe 
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îînwillIguDg:  aiar  BesichtigUDg  iind    Pnifung  durcli  die  ZoU-  1907 

>eaniteu,  so  whd  dei-  Falï  der  ziistândigen  Konsularbeburde 
fetneldft,  damit  dièse  die  von  ihr  fiir  erforderlich  erachteten 
[Vernelmimigei],  DttrclisuchungeD  und  Erhebongeii  gemein- 
ichaftlicii  mit  einem  Vertreter  der  sclierlfiscbeii  ZoIlbeLSrde 
rornehme. 

Ârtîkel  81. 

lîat  nach  Ablaiif  der  im  Artikel  77  vorgeselieneii  vier- 
tiudzwanzigstiindigen  Ftist  der  Kapitan  sein  MaotCest  iiicht 
biuterlegt,  so  imteiliegt  er,  !a!ls  die  VerzOgerung  uicht  auf 
bOhei'er  Gewalt  beruht,  einer  Geldstrafe  von  einbuitdert- 
fUDfzig  Pesetas  fiir  jeden  Tag  der  Verzôgeruog.  Dièse  Geld- 
strafe darf  jedocli  secbshiindert  Pesetas  niclit  Ubersteigen. 
Hat  der  Kapitàn  in  l>«tj-iigerîscber  AbsicLt  eiu  ungenaues 
oder  unvollstandiges  Manifest  vorgelegf,  so  wird  er  persOnlicli 
zar  Zahlung  einer  Siimme,  die  dem  Werte  der  durcli  eiu 
Maaifest  Diclit  gedeckten  Waren  gleichkommt  nud  zu  einer 
Geldstrafe  von  fdnfhundert  bis  eintausend  Pesetas  verurteilt 
und  das  Schiff  sowie  die  Waren  kOnnen  als  Sicherheit  fiir  die 
Zahlung  der  Geldstrafe  von  der  zustândigen  Konsularbehârde 
mit  Beschlag  belegt  werdea. 


Artikel  83. 

Jede  Person  muB  bei  der  Zollabfertigung  der  eiuge- 
fiibrten  oder  zur  Ausfuhr  bestimiiiteii  Waren  der  ZoUbehtirde 
eine  genaue  Deklaration  iiber  Art,  JiescbaffenUeit,  Gewiclit, 
Zab),  Mali  und  Wert  der  Waren,  sowie  iiber  die  Art,  die 
Zeicben  und  die  Numniern  der  aie  enthaltenen  Kollos  abgeben, 

Artikel  83. 

Werden  bei  der  Besiclitigung  weniger  Kollos  oder  Waren 
als  Eugegeben  gefuuden,  so  niufi  der  Deklarant,  falls  er  niclit 
seinen  guten  Glauben  nachweisen  kann,  den  doppelten  ZoU 
fiir  die  felitenden  Waren  zahlen  und  die  vorgezeigteu  Waren 
werden  als  .Sicherheit  fiir  die  Zahlung  des  doppelten  Zolles  im 
Zotlatnie  znriickbehalten  ;  ergibt  sich  anderseits  bei  der  Be- 
sif-htigung  hinsichtlich  der  Zabi  der,  Kollos,  der  Quautitât 
iider  des  Gewichtes  der  Waren  eine  Uberschreitung,  so  wii-d 
der  nicbt  angegebene  Teil  der  Waren  beschlagnahmt  und  fiir 
den  Makbzen  eingezogen,  falls  der  Deklarant  nicht  seinen 
guteu  Glauben  nachweisen  kann. 

Artikel  84. 

Wird  die  Deklaratifm  liinsichtlich  der  Art  oder  Beschaf- 
fenlieit  liir  nngenao  befunden  und  kann  der  Deklarant  seinen 
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1907  g;uteD  Glaaben  nicht  nachweisen,  m  werdêD  die  aDgenu 
deklarierten  Warea  von  der  zustatidigen  Behdrde  mit  Be- 
sehlag  btlegt  uud  fiir  deii  MakUzen  eingezogec. 

Artikel  85. 

Wird  die  Oeklaration  hiûsiclitlich  des  Wertes  fQr  na- 
genau  befmiden  und  vermag  der  Dekiarant  seineu  gotiin 
Glauben  nicht  nackzuweisen,  so  kann  die  Zollbeborde  eot- 
weder  auf  der  Stelk  deu  Zoll  in  natura  vorweg  erheben  oder, 
falls  die  Ware  uicht  teilbar  ist,  dîese  selbst  erwerbeii,  indeffi 
aie  sofort  den  deklarierten  Wert  uebst  eîuera  Zusclilage  von 
fiÎDf  vom  Handert  an  den  DektaraDlen  zalilt. 

Ârtîkel  86. 

Wird  die  Deklaration  hînsîchtlich  der  Art  der  Waren 
fur  faîseU  befunden,  so  werden  die  Wareû  behandeit,  als  ob 
sis  nickt  deklariert  waren.  Die  Zuwideiiiandlang  fâllt  imter 
die  BestîmnuiQgen  der  nachstehenden  Ârtik&l  88  uud  90  Wài 
unterliegt  deu  dort  vorgesebetien  Strafen. 

Artikel  87. 

Jede  auf  detii  Wege  des  SchleieUhandels  au  Wasser  oder 
zu  Lande  verauchte  oder  ebeii  vollbiaclite  Einfuhr  oder  Aus- 
fiibr  zolliftlichtiger  Wareu  bat  den  Veifall  der  \\  aren  ztir 
Folge,  unbescbadet  der  uacbstebenden  von  der  sustaudiges 
Gericlitsbarkeit  zu  verliangenden  Freilieits-  und  Geldstrafen. 

AuDerdeni  werden  die  Landtranaportmittel  mit  Bescblag 
belegt  und  als  verfallen  erklart,  wenn  der  Gegensland  des 
Schleiebhaudels  deu  Hauptteil  der  Ladung  au^macbt. 

Artikel  88. 

Jede  auf  dem  Wege  des  Scbleichhandels  nber  einen  dem 
Handel  geâffneten  Hafen  oder  nber  ein  ZoUauit  versuchte 
oder  eben  voUbracble  Einfubr  oder  Ausfubr  wird  mil  einer 
Geldstrate,  die  den  dreifachen  Wert  der  den  iJegenstand  der 
Hinterzieliung  bildenden  Waren  nicht  iibersteigt  und  mil 
Gefâugnis  von  fiinf  Tagen  bis  zu  aecbs  Monaten  oder  mit 
einer  dieser  beiden  Strafen  allein  bestraft 

Artikel  89. 

Jede  auf  anderem  Wege  als  ûber  einen  dem  Handel 
geôffneten  Hafen  oder  viber  ein  Zollamt  versucbte  oder  eben 
vollbrachte  Eiufulir  oder  Ausfuhr  wird  mit  eiuer  Geldstrafe 
ron    dreibundert   bis    zu   filnfhundert    Pesetas  sowie  einer 
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veiteren    Geldstrafe,    die   dem   dreifachen   Werte   der  Ware  1907 
gleichkommt  oder  mit  Arrest  von  einem  Monat  bis  za  eineni 
Jahre  beiJtraft. 

Artikel  90. 

Diejenigen,  welche  an  einetn  der  în  den  Artikeln  88 
und  89  aufgelubrteu  Delîkte  uiitsehuldîg  siud,  unterliegen 
denselben  Strafen  wie  die  uamittelbaren  Tâter.  Ob  die  Merk- 
male  der  Mitschuld  gegebeii  sind,  wird  ua^b  der  Gesetz- 
gêLuug  des  zuatandigeu  Gericlites  beurteilt. 

Artikel  91. 

Fallâ  die  Ëiafabr  oder  Aasfuhr  voa  Waren  zu  Sctiiff 
anders  als  iiber  eineu  dem  Handel  geôffneten  Hafeiï  versucht 
oder  ebeu  vollendet  wurde,  darf  die  marokkauiscliB  Zollbe- 
Iidrde  das  Sctiiâf  zttm  iiaubâteii  Haten  briugen  lasBeu,  uni  es 
der  KousalarbehOj'de  zn  iibergebeu  ;  dièse  darf  es  mit  Be- 
scblag  bel«gen  und  die  Bescblagnabme  bis  KUr  BezahluDg  der 
Terwirkten  Strafen  aiifrecbt  erbalten. 

Die  Besciilagnahme  des  Subiffes  muQ  iu  jeder  Lage  des 
Verfahreos  gegen  Hinterîegung  des  Hochstbetrages  der  aoge- 
drobten  Geldstrafe.  bei  der  KousuhirbebOrde  oder  gegen  eine 
von  der  Zollbèbôrde  angeDommene  hinreicbende  Biirgscbaft 
aufgehobeu  werdeti,  sofern  dadurch  die  Untersucbang  nicht 
erachwert  wird. 

Artikel  92. 

Die  BestimmuDgen  der  vorstebeuden  Artikel  finden  auch 
aaf  die  Kilstenscbiffahrt  Anwendung. 

Artikel  93. 

Die  von  dem  Ausfuhrzolle  befreiten  Waren,  die  în  eînem 
marokkanisfhen  Haten  znm  Seetransporte  iiaeib  einem  audern 
Hafen  des  Reiches  verladen  werden,  miissen  von  einem  durch 
die  Zollbeborde  ausgestellten  Ansgangszertiiîkate  begleitet 
sein,  widrigenfallâ  sie  der  Zahlung  des  Einfiibrzolles  und, 
sofern  sie  nicht  im  Manifest  eingetragen  waren,  dem  Verfall 
unterliegen. 

Artikel  94. 


■  atii 


Die  einem  Ansfuhrzoll  unterliegenden  Erzengnisse  kfinnen 
auf  demWege  der  Kustenschiftàhrt  nur  dann  befôrdert  werden, 
wenn  der  Betrag  des  AusftihrzoUes  fiir  dièse  Waren  gegen 
Qaittung  im  Zollamte  des  Abgangsbafens  hinterlegt  wird. 

Die  hinterlegte  tîurame  wird  dem  Hinterleger  durcb  das 
Zoliamt,  bei  dem  die  Hinterlegung  bewirkt  ist,  gegen  Vor- 
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)7  weisung  einer  ErklârunjÇ  der  ZolIbehOrde  iiber  die  Arr 
der  Waren  und  dtr  Qniltung  iiber  die  erfoigte  IltnterlH. 
des  Zolks  zuriickerstattet.  Die  urkundliclieii  Nachweîse  obn- 
die  Ânkiiiift  der  Waren  mussi^u  iiioerbalb  dreier  5!onat&  vm 
der  Atifertignnf^  an  vorgewiesen  werden.  Na^li  Ablatif  dte^er 
Frist  wird  die  binlerlegte  Siimme,  falls  die  Verz(JgerQî]fr  i  " 
auf  hôliere  Gewait  zuruckzufûhreu  ist,  Eigeuluiii  des  Mak,. 

Artikel  95. 

Die  Ein-  und  Au^fiitirzûlle  werden  der  ZoUstati*,  bi*i 
der  die  Berechnung  zu  erfolgen  bat,  In  bar  gezahlt  Dfe  Wfir- 
zOlle  werden  nacU  dem  Bar-  und  ËDgroswerle  der  drim  Zolt- 
amt  ubergebenen  Ware  und  frei  von  VerKolluugs-  und  Lager- 
gebiihren  bereclinet.  Im  Falle  von  Besfhàdigungen  wird  dk 
iiierdurch  eitigetretene  Wertverminderung  der  Ware  bei  der 
Abschâtzung  in  Reclinung  gezogen.  Die  Waren  kOnnen  uiir 
nacU  Bezahlung  der  VerzoUungs-  und  Lagergebûbren  zurQck- 
genommen  werden. 

Ûber  jede»  Waren-  nnd  Gebiilirenerapfang  niuB  ein  ord- 
nuugsniâl^iger  Ëm^ifangsscheiu  von  deu  dazu  beauftragtea 
Beamten  erteilt  werden, 

Artikel  96. 

Der  Wert  der  hauptsâchlichsten  In  Marokko  zoUivflich- 
tigen  Waren  wird  jedes  Jalir  unter  den  îm  vorliergehcndcn 
Artikel  bezeichneten  Bedingungen  durch  eine  iu  Tanger  zn- 
sammeutr étende  Kommission  xur  SuLatzung  der  ZoUwerte 
festgestellt.  Dièse  setzt  sich  zusamnien  ans: 

L  dreî  von  der  marokkanisclien   Kegit^rting   bestimmtea_ 
Mitgliedeni  ; 

2.  drei   von  dem  diploinatischen   Korps  in  Tanger  b( 
stininUen  Mitgliedern  ; 

3.  eineni  Vertreter  der  Staatsbuuk  ; 

4.  eineni  Ageuten  der  Kommitision  tur  die  57Mig*5  marol 
kaniscbe  AnJeilie  llKM, 

Die  Komnifîsîiion  ernennt  12  bis  20  in  Marokko  wolineudé" 
Elirenmitglieder.  die  ,sie.  wenn  es  siclt  uni  BVstsetzuug  der 
Werte  handelt»  sowie  iû  alten  sonstigen  ihr  geeignet  erychei- 
nenden  Fiilleu  zu  Rate  zieht.  Dièse  Ebrenmitglieder  werden 
EUS  Listen  der  Notabein  gewablt,  die  fur  die  AuslsLnder  von 
jeder  tiesandtscbaft,  fur  die  Marokkaner  von  dem  Vertreter 
des  Sultans  uwfgestelU  werden.  Ibre  Bestelluug  eifoigt  mdg* 
licbst  im  Verhultnisse  zu  der  Bedeutung  des  Handels  etner 
jeden  Nation. 


ALLEMAGNE  etc. 


ALLEMAGNE  etc. 


393 


Die  Koniraissiou  wird  auf  dreî  Jahre  eniannt 
Der  Tarif  der  von  ilir  festgesétzten  Werte  (lient  als 
Grundlage  fur  die  in  jedem  Bureau  voii  den  marokkanischen 
Zoilbfihûrden  vorzunehmenden  Wertbemessimgen.  Kr  wird  ia 
dea  Zollàmterii  uud  in  den  Kanzltien  der  GesandtscUaften 
ûder  Konsulate  in  Tanger  angeschlagen. 

Der  Tarif  wird  nach  Ablauf  von  ti  Monateu;  einei'  Re- 
Tision  onterworfeii,  wenn  bemerkenswerte  Veràtiderungen  iu 
deai  Werte  einzelner  Waren  eingelreteii  sind. 


1907 


Artikel  97. 

In  Tanger  wird  ein  stândiges  Komitee  un  ter  de  m  Namen 
Zollkoraitee  eingt^nclitt^t,  das  anf  drei  Jalire  ernaiiut  wird. 
Es  setzt  sicli  zusainmen  ans  eiuem  Spezialkominissàr  Sfîner 
♦SclieriJisciien  Majestat,  eînem  vom  diplomatisclien  Korps  in 
Tanger  bestimnQten  Mitgliede  des  dorUgen  diiilomatisclien 
oder  KonsuJarkorps  und  eineiu  Verlreter  der  Staatsbank.  Es 
kann  m-h  mit  beratender  Stimme  einen  oder  melirere  Ver-* 
treter  des  ZoUdienstes  Kuteilen. 

Das  Komitee  ùbl  die  Oberaufsicht  ûber  den  ZoUdienst 
ans  pnd  kann  Seiner  Scherifisclien  Majestàt  die  gCBigoeteu 
MaQnatimen  zur  Erzielung  von  Verbesserungen  im  Dienst- 
betrieb  and  zur  Sichernng  der  RegelmâGigkeit  tmd  Kontrolle 
der  Geschâfte  und  Einhebnngen  vorschJagen  (Lôauliungen, 
VerladuDgen,  Landtransporte,  Manipulationeu,  Ein-  und  Aua- 
fulir  der  Waren,  Aufbewahrung,  Scliatzung,  Bereciioung  und 
Einhebnng  der  GebîUiren).  Dareli  die  SehafFung  des  Zoîl- 
komiteea  werden  die  diircli  die  Artikel  15  und  16  des  Anleihe- 
vertrages  vom  13,  Juni  1904  den  Inhabern  der  Wertpapiere 
gewâbrleisteten  Redite  nicht  beriihrt. 

Vom  Zolikomitee  und  von  den  beteîligteu  Dienstzweigen 
ausgearbeiteté  Instruktionen  werden  ftir  die  Anweiidung  des 
Artikels  96  und  dièses  Artikels  im  einzelneu  Anordnungen 
treffen.  Die  InstruktioDen  werden  dem  Gutacliten  des  dtplo- 
mattBclien  Korps  uuterbreittjt. 


Artikel  98. 

In  den  ZollâmterD,  die  iiber  aosreicliende  Lagerhâuser 
verfflgen,  ûbeniiramt  die  Zollverwaltung  die  gelosebteu  Waren 
voc  dem  Augenblick  ab,  wo  sLe  den  dem  Leichterwesen  vor- 
atehenden  Oiganen  vom  Schilï'skapitân  gegen  Enipfangsscliein 
aiisgehindigt  worden  sind,  bis  zu  ilirer  ordnungsniàfJigen  Zoll- 
abftrtiguug.    Die   Zollverwaltung  ist   fiir  die   durcli  Verluste 

Iuder  Beacliâdigungen  dt-r  Waren    verursacliten  Scliâdeii  ver- 
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1907  Beamten  zuruckzufiihren  sind.  Sie  isi  nlcht  îûr  die  Scbideii 
verantwortlicli,  die  anf  die  natiirliclte  Abuftlime  der  Ware, 
auf  zu  lange  Lagerung  oder  auf  hOliere  Gewalt  zarâckzn- 
fiibren  sind. 

Id  den  Zoilamtern,  die  nkht  iîber  ansreicheDde  Lafe^' 
liàuser  verfiigen,  sind  die  Beamten  des  Makhzen  nur  znr 
Anwendung  der  dem  Zollamte  zur  Vertiigung  st«héadfD 
Sclmtzmittel  veipflichtet, 

Eine  Re vision  des  zur  Zeit  in  Kraft  liêfindlichen  Lager 
règlements  wird  von  dera  diploinatisclien  Korps  in  Gemein- 
sclial't  mit  der  scheritîseben  fiegieniug  durcLgefûhrt  werdeir. 
wobei  das  diplomatische  Korps  mit  StimmeumeUrheit  b•^ 
scliIieQt. 

Artikel  99. 
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Die  Terfallenen  Waren  UJid  Landtrausportmittel  werden 
auf  Veranlassung  der  Zollverwallung  biunen  aclit  Tagen  nach 
dem  endgiltigen  Urteile  des  zustâûdlgeti  Gerîchtes  verkaaft. 

Àrtikel  100. 

Der  ReinerlGs  aus  dem  Verkaufe  der  verfallenen  Wareo 
und  .sonstigen  Gegenstande  gebwrt  eûdgiltig  dem  Staate;  der 
Betrag  der  Geldstrafen  sowie  der  StrafabËnânugen  wiid  nacli 
Âbzug  der  Kosten  jeder  Art  zwiscbeu  dem  scheriâscbeii 
Staatsscliatz  und  denjenigen,  die  an  der  Unterdrûckung  des 
Zollbetruges  oder  des  Schleidibacdels  tellgenommen  habeo, 
in  folgender  Weise  verteilt  Es  erhalten: 

eio  Drittel  die  ZoUverwaltung  zur  Verteilang  unter  die 
Angeber, 

ein  Drittel  die  Beamten,  welehe  die  Waren  mit  Bescblag 
beîegt  liaben, 

eîQ  Drittel  der  raarokkanisdie  8taatsscliatz. 

Ist  die  Bescfaiagnahtne  obne  Vertnittlung  eines  Angebers' 
erfolgt,  so  wird  die  Htilfte  der  Geldstrafen  den  bei  der  Be- 
scblagiialime  tatigen  Beamten,  die  andere  Halfte  dem  marok- 
kanischen  ^taatsschatz  tibermesen. 


ri 


Artikel  101 


Die  marokkauischen  Zollbeborden  sotlen  den  diplo- 
matischen   und   konsularîschen  Vertretem  Ton  ZuwiderbaQd- 

lungen  ihrer  AngebOrigen  gegen  dièses  Règlement  unmittelbar 
Anzeige  erslatten,  damit  die  Yerfoignng  durcb  die  zustàudige 
Gerichtsbarkeit  eingeleiiet  werde. 

Dieselben  Delikte  werden,  wenn  sie  von  marokkanischen 
Untertaneu  begaugen  sind,  von  der  Zotlbehôrde  unmittelbar 
vor  die  scherifiacLen  Behiirden  gebracht. 


I 


ALLEMA&NE  etc. 


395 


Ein  Vertreter  der  Zollbehurde  hat  deni  Gange  des  Ver-  1907 
fahreos  in  den  vor  den  verscMedenen  Gerichtsbarkeiten  an- 
hangigen  Sachen  zii  folgen. 

Aitikel  102. 

Jeder  Verfali  sowie  jede  Geldstrafe  oder  soiistige  Strafe 
ma6  gegeniiber  tVtimden  Staatisaugeliùrigeii  von  der  Koiistilar- 
gerichlsbark<?it  uud  gegem'iber  raarokkanisclien  Untertanen 
von  der  sclierifisciien  Gerichtsbarkeit  ausgesproclieu  werden. 

Artikel  103. 

In  dem  an  Algérien  grenzenden  Gebiete  soll  die  Ân- 
wendung  dièses  Règlements  ansscblieSlich  Saclie  Frankreicha 
und  Marokkos  sein. 

Artikel  104. 

Die  Bejstintmuogen  dièses  Règlements  kOnnen,  abgeseben 
von  den  Straftiestîniniungen,  durch  einstlinmigen  BeschluB 
des  diplomatischen  Korps  in  Tanger  und  itti  Einvernehmen 
mit  dem  Maklizen  nacb  Ablauf  einer  zweijaljvigen  Frist,  von 
ilirem  Inkrafttreten  an  gerechnet,  einer  Révision  unterzogea  . 
werden, 

Sechstes  Kapltel. 

Crkfirung,  betrâffend  d«ii  9ffentlichen  Oienst  und  dte  Strentllchen  Arbelten. 

Artikel  105. 

Um  den  Grnndisatz  der  wîrtscliaftUcben  Freiheit  ohne 
jede  Ungleichheit  zu  siiibern,  erklaren  die  Sîgnatarmâclite, 
daB  kein  Zweig  des  offeutlichen  Dienstes  ira  scheriâschen 
Reicbe  zugunsten  von  Sonderinteressen  vergeben  werden  darl 

Artikel  106. 

In  Fâllen,  in  denen  die  scheriftsche  Regierung  glaiibt, 
wegen  der  Ausfiibiiing  Sffentlicher  Dienste  oder  effentUcher 
Ârbeiten,  wie  LandstraÛen,  Ëtsenbalinen,  Hafen,  Telegraplien 
and  andere  auswârtige  Kapitalien  oder  answartige  Industrie 
in  Ansprndi  nehmen  zii  sollen,  belialten  sich  die  Signatar- 
màchte  das  Reclit  vor,  dariiber  zu  wachen,  daB  die  Staats- 
gewalt  tiber  dièse  groBen  Unternehmungen  von  allgemetnem 
Interesse  gev^alirt  bleibt. 

Artikel  107. 

Die  GiUigkeit  der  nach  MaÛgabe  des  Artikels  106,  sowie 
der  fttr  StaatsUeferuugen  erteilten  Konzessionen  soil  im  ganzen 
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1907  Beamten 
virant  wc 
auf  zu  la, 
fûJireo  .«iii' 

Ijâuser    V- 
Anwendung 

Schtttzmiitel 
Eine  lî 
réglementa   v 

schaft  mît  à. 
wobei  das  ■ 
sclilieât. 

Die  verfall 
auf  VerauIfissaiiL' 
dem  endgiltigen 


Der  KemerlGs^ 
u&d  so&stigen  Gegeu  i, 
Betrag  der  Geldstral^^M 
Abziig    der    Kosteri 
Staatsscbatz  und   dti^ 
Zollbetruges  oder  dea^ 
in  folgender  Weise  veï 

eîn  Drittel  die  Zollv 
Angeber, 

ein  Drittel  die  BeamUar 
belegt  haben, 

ein  Drittel  der  naarokk 

Ist  die  6escblagnalim«' 
erfolgt,  so  wird  die   Hàlfte 
schlagnahme  tâtigen  Beamh.   , 
kanlscben  Staatsschatz  iiberwiu;. 

Artikel*. 

Die     marokkaniscben    Zolll 
matischen   und   konsiilarîscbeu 
lungen  ihrer  Angeliûiigen  gegen  d1 
Anzeige  erstaUen,  darait  die  Verfolj 
Gerichtsbarkeit  eingelpitet  werde. 

Dieselben  Delikte  werden,  wenu 
Uûtertanen   begaogen  siiid,  von  der 
vor  die  scherifischen  Behurden  gebracl 
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1907  Artikel  118. 

Dîe  Scliîedsnditer  werdwii  naiih  einer  zn  Anfang  jedes 
Jabres  yun  dem  diploniatischeu  Korps  aufgestellten  Liiste  ond 
gowéit  mOglîch,  noter  den  iiiolit  am  Orte  der  auszartilirenden 
Arbt'tt  wolmenden  Sacbverstândigen  gewalilt. 

Artikel  119. 

Gegen  die  von  den  Scliiedsrichtern  getrofft^ne  Enlscliei 
dung  kann  der  ]"]igeiitûroer  Uei  der  Kustâiidtgeij  Gerkbta- 
barkt'it  gemâQ  den  nuch  seine r  Lande^gesetzgebung  iu  Schieds- 
gericlitsBaclieD  zur  Ânwendung  kommendeu  Regeln  Berufnng 
emlegen. 

Slebentes  KapItaL 

Atlgemeine  Beatfmmungen. 

Artikel  120. 

Uni  die  Gesetzgebnng  ihres  Landes  gegebeneuralls  rail 
den  durch  dièse  Generalakfe  iibernonmenen  Verpfliclitungen 
in  Einklang  zu  bringeu,  vtrpfîichtet  sich  jede  der  Signatar- 
mâclite,  fur  ihren  Teil  die  Annalime  der  etwa  erforderliclieii 
gesetssgeberischen  MaÛnahmen  hervorzuinfen. 

Artikel  121. 

Dièse  Oeneralakte  soll  in  jadem  Staate  mach  den  dort 
geltenden  Verfassungsgesetzen  ratttiziert  werden.  Die  Rati- 
Hkalionsurkiinden  sollen  In  Madrid  sobald  aïs  mtiglich  and 
spâtestens  am  31.  Dessember  1900  niedergelegt  werden. 

Uber  die  Hinterleguug  soll  ein  ProtukûU  aiifgenoiiinieii 
werden  ;  von  diesem  soll  eine  beglaubigte  Abschrift  auf  dijplo- 
matiscbem   Wege  allen   Siguataim&cliten    mitgeteilt    werden. 

Artikel  122. 

Dièse  Generalakte  tritt  an  dem  Tage  in  Kraft^  an  dem 
aile  Ratifikatiousurkunden  niedergekgt,  sind  uiid  spàtestena 
am  31.  Dezembtjr  1906. 

Falls  in  einzelnen  Lândern  die  besonderen  gesetz- 
geberiscben  Maûnahmen,  die  zur  Anwendnng  gewisser  Be- 
stimmnngen  dieser  Generalakte  auf  ibre  in  Marokko  wohnenden 
AngebÔrigeu  erforderlich  sind,  nicht  vor  dem  fiir  die  Rati* 
fikation  festgesetzten  Zeitiiunkt  aDgenomnien  sein  sollten, 
wurden  dièse  Bestimmnngen  in  Anseiiung  dieser  Lander  erst 
naeb  Kandmachung  der  oben  bezeichneten  gesetzgeberisdien 
Malinabmen  znr  Anwendung  kommen. 
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IflW  Pftr  Italien:- 

(L.  8.)        VùeoHti'Veaotta. 

(L.  a)        Q.  MàlmHtL  '        : 

Ffir  Marokko: 

Fflr  die  Niederlande: 
(L.S);       H^TmUL 

Ffir  Portugal: 

(L.  a)        Conde  de  Tovar, 

(il.  S.)        Cande  de  Marten»  Fertuo. 

.  Fflr  RnBland: 

(L.  a)        CAMtni 

(L.  S.)        BatxU  Bacharackt. 

Ffir  Schweden: 
(L.  S.)        Bobert  Sager. 

Zusatzprotokoll. 

Im  Begri£fe,  zur  Unterzeichnung  der  Generalakte  der 
Konferenz  vou  Algeciras  zu  schreiten,  haben  die  Vertreter 
Deutschlands,  Ôsterreich-Ungarns,  Belgiens,  Spaniens,  der 
Vereinigten  Staaten  vou  Amerika,  Frankreichs,  GroBbri- 
tauniens,  Italiens,  der  Niederlande,  Portugais,  RuBIands  and 
Schwedens, 

im  Hiublicke  daranf,  daB  die  Vertreter  Marokkos  erklârt 
haben,  zur  Zeit  nicht  in  der  Lage  zu  sein,  ihre  Unterscbriften 
zu  geben,  da  die  Entfernung  es  ihnen  nicbt  gestatte,  binnen 
kurzem  eine  Antwort  Seiner  Scberifischen  Majestàt  tlber  die 
Punkte  zu  erlangen,  binsicbtlich  deren  sie  glanbten,  seine 
Ëntscheidung  einholen  zu  mîissen, 

sich  gegenseitig  verpflichtet,  kraft  ihrer  ûbereinstim- 
menden  Vollmachten,  ibre  Beniûbnngen  dahin  zu  vereinen, 
dafi  die  genannte  Generalakte  von  Seiner  Scberifischen  Majest&t 
in  vollem  Umfange  ratifiziert  wird  und  die  darin  vorgesehenen, 
miteinander  untrennbar  zusammenbângenden  Reformen  gleich- 
zeitig  in  Kraft  treten. 

Sie  bescbliefien  daher,  Seine  Exzellenz  Herrn  Malmasi, 
italienischen  Gesandten  in  Marokko  und  Doyen  des  diplo- 
matischen  Korps  in  Tanger,  mit  der  Vornahme  der  in  dieser 
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Hinsiclit  nOtigeo  Schritte  zu  beauftragen,  wobei  die  Anfmerk-  1907 
samkeit  Seiner  Majestiit  des  Sultans  auf  die  groGen  Vorteile 
gelenkt  werden  soi],  die  sicli  fur  sein  Reit'h  ans  den  von  den 
Signatarmachten  auf  der  Konferenz  einstimraig  angenommeneu 
BestimmuDgeti  ergeben  werden. 

Der  Beitrltt  seiner  Scherifiscben  Majestât  zu  der  General- 
akte  der  Konferenz  von  Algeciras  soi!  durcii  Vermittiung  der 
Regierung  Seiner  Katholischen  M&jestat  den  Regîerungen  der 
ubrigen  Signatarmàdite  mitgeteilt  werden.  Dieser  Beitritt  soll 
dîeselbe  Kraft  haben,  als  wenn  die  Vertreter  Marokkos  ihre 
Unterscliriften  unter  die  Generalakte  gesetîît  liâlten  nnd  soll 
die  Ratifikation  Seiner  St'lierifîsclien  Majestât  ersetzen. 

Zu  Urkund  dessen  haVien  die  Vertreter  Deutst;lilands, 
Osterreich-Ungarns,  der  Vereinigteu  Staaten  von  Amerika, 
FVankreichs,  QroBbritanniens,  Italiens,  der  Niederlande,  Por- 
tngals»  Rufilands  und  Schwedens  dièses  Znsatzprotokoll  unter- 
zeichnet  und  ilim  ibr  Siegel  beigedrnckt. 

Geschelien  m  Algeciras,  den  7.  April  1906,  in  einer 
einzigen  Ausfertigung,  die  im  Airhive  Seiner  Katholischen 
Majestât  hinterlegt  bleiben  soll,  wovon  beglaubigte  AbscUriften 
den  Signatarmachten  auf  diploniatischem  Wege  ubergebeu 
werden  sollen. 

Fur  Deutschland: 

(L.  S.)         Eadmmiz. 
(L.  s.)         Tattenhach. 

Fur  Ôsterreicli-Ungarn; 

(L.  S.)  Wehereheimb. 

(L,  S.)         Bolesta- Ktizinbrodzki. 

Fur  Belgien: 

{L   S.)        Joostcns. 

(L-  S.)         CoiiUc  Conrad  d<^  Btiùeei'et. 

Fur  Spanien: 

(L.  S.)        El  Ihtxjue  de  Almodovar  dcl  Rio. 
(L.  S.)        J,  Pércz-Caballcro. 

Fiir  die  Vereinigteu  Staaten  von  Amerika: 

Mit  dâm  in  der  P[eimrititzuD|;  der  Kotiti^renK  vom  T.  April  190S  erlilILrteu 

Vorbehalté. 

(L.  8.)         Htnry   Whitc. 
(L.  S.)        SaMTiel  R.  Gttmmeré. 
Reeaeil.  K.  S.  XXIll.  2fi 
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Far  Frankreieh: 

(L.  S.) 
(L.8.) 

Bévoil 
BegmxaU. 

Ffir  Groflbritannien: 

(L.  S.) 

A.  NieoUoH. 

Far  Italien: 

(I^  S.) 
(li.  8.) 

ViaconH  •  Venoêtu. 
G.  Malnim. 

Far  die  Niederlande: 

ih.  S.) 

H.  Tegta. 

' 

Far  Portagal: 

(L.  S.) 
(L.  S.) 

Conde  de  Tovar. 

Conde  de  Marient  JFWrSo. 

Fttr  RaBIand: 

t% 

Caemi. 

BanU  B<ieheracht. 

Far  Schweden: 

(L.  S.) 

Robert  Sager. 

2838. 

28  février  1907. 

Loi  sur  la  mise  à  exécution  de  Tacte  général 
d'Algéfiras. 

R.  G.  Bl.  Nr.  S2t,  190T. 

Gesetz  vom  25.  Februar  lff07  zur  Durchfuhrung  der  General- 
akte  der  internat ionalen  Konferenz  in  Algecirae. 

Mit  Zustimmung  der  beiden  Hâuser  des  Beichsrates 
finde  Icli  anzuordnen,  wie  folgt: 

§  1. 

Die  in  der  Generalakte  der  internationalen  Konferenz  in 
Algeciras  vom  7.  April  1906,  betrefFend  die  Reformaktion  in 
Marokko,  enthaltenen  Strafbestimmungen  und  sonstigen  zor 
Unterdriickung  des  Watfenscknmggels  und  des  Schleichhandels 
dienenden   Anurdnungen  finden  in  Marokko  auf  die  ôsterrei- 
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chischen    Staatsaugeiiûrigeii  uud    die  iisleneicliischeii  Schiffe  1907 
Anweadung. 

§  2. 

Im  Tnlande  bat  eine  Strafrerfolgung  wegen  âer  in  der 
Generalakte  aïs  strafbar  erkiàrten  Handlungeii  nicht  eia- 
zutreten. 

§  3. 

Die  Regierung  wird  ermaclitigt,  die  Verftigungen,  die 
zur  Durdifiiliruug  der  itn  ^  1  erwabnten  Besuniinmigen  ev- 
tbrderlkh  sind,  im  Verordnungswege  zu  treôeri. 


HP       Dièses  Gesetz  tntt  mit  dem  Tage  setner  Kunâmachung 

Win  Wirksamkeit 

L  Mit  dem  Vollzuge  ist  Mein  Justizminister  betraut 


Wien,  am  25.  Febniar  1907. 

Frattz  Joseph  m.  p. 
Béck  m.  p. 


Kl 


ein  ra,  p. 


2839. 

28  août  1907. 

Publication  miriiatéi  îelle  concernant  le  traité  addition nel 
HU  traite  raom^taîre  conclu  avec  la  Hongrie. 

B.  G.  Bl.  1&07,  Nr.  219. 

Kufttltnac/niwf  fhtt  k.  k.  Âîini»tcrjirn^denten  vom  28.  Augttgt 
1907,  wornit  der  zwiscbcn  dem  Ministerium  dei'  im  Reichst'afe 
vfrtretcnen  Konùjrciche  nnd  fJimlcr  mui  dem  Mimsferinm  der 
Làndt'i-  der  ungan'acheii  Kmne  ei-fnîgte  Ahschlu.0  de»  im 
Ge»dz€  vom  tl-  Auymt  1907,  il  Q.  BI.  Nr.  W2,  featgeetdltrn 
Âddiiîonahertrayes  znm  Milnz-  und  Widtrun^svertraijf;  m  hetreff 
^^fr  Aunjmigung  von  Ilnudertkronenstiicken  und  ht  betreff  der 
weiteren  Auipriifjmuj  von  Fim/kronenttilcksubekatmtgegebenmrd, 
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1907  Ton  Hnndertkronenstfiicken  nnd  in  betreff  der  weiteren  Aus- 
prftgang  von  Fûnfkronenstftcken  in  der  dnrch  das  Gesetx  fest- 
gestellten*  Fassnng  abgeschlossen  worden. 

Bedt  m.  p. 

3840. 

10  septembre  1907. 

Ordonnance  ministérielle  autorisant  la  douane  principale 
de  Graslitz  à  traiter  en  douane  les  soieries  lisaes. 

B.  a.  Bl.  1907,  Nr.  304. 

VercrdnuHQ  der  Minitterien  der  IHnamen  uni  de*  Handà» 
voNi  10.  September  1907,  betrejjfend  die  ErmddUigvng  du 
k.  k.  Hauptzollamtes  Qratlîtz  zur  AhferUgung  glcMer  aeideui- 

gewebe. 

Das  k.  k.  HauptzoUamt  Oraslitz  wird  xnr  selbstftndigen 
Yerzollnng  von  n.  b.  b.  glatten  Ganzseidengeweben  der 
Nr.  250  a  nnd  von  n.  b.  b.  glatten  Halbseidengeweben  der 
Nr.  266  a  ermflclitigt. 

Korytotpski  m.  p.  FoH  m.  p. 


2841. 

9  décembre  1907. 

Ordonnance    du    ministère    I'   R^  de  la  justice  sur  h 

protection  du  droit  d'auteur  vis-à-vis  des  Etats-Unis  de 

rAmérique  du  Nord. 

R.  G,  Bl.  1907,  Nr.  266. 

Verordnvng  des  Justizininiutcriums  vom  9.  Dezcmhcr  1907  vber 

den    Urheberrcchtiisc/mtz    im     VcrhaUnissc    zu    den    Vcrcinigten 

Staatcn  roii  Amei-lka. 

I.  Nach  Sekt.  13  der  KongreBakte  vom  3.  Màrz  1891 
finden  die  Bestimmungen  der  Hrlieberrechtsgesetzgebung  der 
Vereinigten  Staaten  von  Amerika  aiif  einen  Biirger  oder 
Untertan  eines  fremden  Staatn.s  oder  einer  fremden  Nation 
AnwenduDg,  wenn  der  betreifeiide  frenide  Staat  oder  die 
betreffende  fremde  Nation  den  Biirgern  der  Vereinigten 
Staaten  von  Amerika  den  GeuuB  de.s  Urheberrechtes  auf 
wesentlich  derselben  Grundlage  gewàhrt  wie  seinen  eigenen 
Biirgern.    Das  Vorhandensein  dieser  Bedingung  ist  von  dem 
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Prâsidenten  der    Vereinigten    Staaten    darcli    Kuadmachung  1907 
festzustelIeD. 

Auf  Grand  dieser  Vorschrift  hat  der  Prasident  der 
Vereinigten  Staaten  eine  Kmidinaclmng  erlasseii,  diirch  die 
verlantbart  wird,  daB  die  erwâlinte  Bediogung  hiosichtlich  der 
ôsterreichisclien  Staatsbiirger  ertiillt  ist. 

II.  Da  demnach  die  Gegenseitigkeit  gewabrleîstet  ist, 
wird  gemilû  Artikel  I  des  Gesetzes  vom  26.  Februar  1907, 
R.  G.  BI.  Nr.  58j  verlautbart,  da^  die  Bestîmmungen  des 
Gesetzes  vom  26.  Dezember  189&,  R.  G.  Bl.  Nr.  197,  betrefiend 
das  Urbeberrecht  an  Werken  der  Literatur,  Kunst  tind 
Photograpbie,  auf  die  tiiclit  im  Inlande  ersdiieneiien  Werke 
voD  Biirgern  der  Vereinigten  Staaten  von  Amerika  Anwendung 
tinden»  sofern  dièse  Werke  in  den  Vereinigten  Staaten  Schutz 
geniefîen. 

Dièse  Verordniing  tritt  mit  dera  Tage  ihrer  Kundmacliang 
in  Kraft  iind  bat  mir  fiir  die  an  diesem  Tage  noch  nicbt 
erscbienenen  Werke  Geltuug. 

Klein  m.  p. 


\ 


2842. 

>ocuniente   dipkmiatiqufK    sur    l'action    de    réforme    en 

Macédoine. 

(Livre  ronge.  Min.  I'  et  R'  des  aifaïres  étrangères.) 
1. 

Le  baron  de  Calice  au  comte  Go^uchowski, 

CoiisUntinople,  S  dôcembre  1002. 

Frdkerr  von  Calice  an  Graf  GohtchowskL 

Kouatatitinûpel,  3,  Dezember  1902. 

Die  Pforte  bat  mir  die  beiliegende  Absclirift  der  noter 
eineni  an  die  Valîs  der  europaiscben  ViJajete  ergebendeu  In- 
straktionen  zukoniraen  lassen,  ans  welchen  Euer  Exzellenz 
das  Ergebnis  der  bislierigen  Ratscbltige  uud  Bemiibimgen, 
die  Pforte  zn  einer  Verbesseruug  der  Verwaltuug  in  den 
niazedonischen  Vilajets  zu  bewegen,  entnehmen  wollen.  Icli 
niufi  mich  ftir  tieute  darauf  bescbrànken,  den  erstenEindruck, 
den  icb  davon  empfange,  karz  zaï  bezeicbnen.  Dîeser  gebt 
dabin,  daB  dièse  Mafliegeln  in  ibrer  Ganze  niclit  geeignet 
stiid,  das  Vertrauen  der  Bevoîkernng  în  eine  Besseiung  der 
Verhîillnisse  zu  hebeu,  und  dafî  die  ôftentlîcbe  Kritik,  wekhe 
sie  obne  Zweifel  bervornifen  werden,  schwer  eine  gUnstîge 
uud  besrbwicbtigende  sein  diirfte.  Damit  will  icb  nicbt  sagen, 
daU   Einzeloes   nicbt  gut   sei,  wie   z.  B.   die   Zulassung   des 
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1902  christ!  ichen  Ele mentes  iu  die  Gendiirraerie  und  Polizeî,  es 
fehlt  ttber  noch  viwles  WesentUdie,  namentlicli  autb  in  puncto 
der  Bûrgscbafteu  fur  die  ijraktîsche  Duixbfiiliruog, 


Instructions  concernant  les  Vilaye!s  de  la  Turquie  d'Europe. 
Première  Partie. 

Chapitre  I", 

Administration» 

Article  1". 

Les  Valts  devront   veiller  à  l'application   de   touteriëT 
mesures  propres  à  asstirer  le  progrès   des   Travaux    publicis, 
dn  Commerce,  de  l'AgricuItui-e  et  des  institutions  industrielles 
ainsi  que  le  développement  de  l'Instruction  publique. 

Des  postes  de  Directeur  des  Travaux  publics  seront 
nciiivelkment  créés  auprès  de  chaque  Vali. 

Des  Directeurs  de  l'Instruction  publique  et  de  l'Agri* 
culture  seront  aussi  nommés  dans  les  provinces  où  îl  n'eu 
existerait  pas. 

Article  2. 

Les  affaires  touchant  les  étrangers  dans  les  provinces 
resteront  comme  par  le  passé  sous  la  responsabilité  des 
Valis.  Un  fonctionnaire  ayant  le  titre  de  ,Oumour  edjuebie 
mudiri"  (Directeur  politique)  nommé  par  le  Ministère  de 
l'Intérieur  et  connaissant  le  droit  international,  les  dispositions 
des  traités  et  les  usages  diplomatiques,  se  trouvera  auprès  de 
chaque  Vali.  Les  Drogmans  des  Vilayets  seront  également 
nommés  par  le  Département  de  l'Intérieur.  Toutefois,  le  Mi- 
nistère des  affaires  étrangères  devra  certifier  au  préalable 
que  les  candidats  proposés  pour  ces  postes  possèdent  les 
connaissances  requises. 

Article  3. 

Un  poste  de  Caïmacam  sera  créé  au  chef-lieu  du  Vilayet 
pour  s'occuper  de  l'Administration  du  Caza  Central. 

Article  4. 

Les  Valis  devront  veiller  à  ce  que  les  employés  nommés 
par  les  Vilayets  possèdent  les  capacités  requises.  Quant  aux 
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Mtttessarifs,    adjoint   des    Valis^    Mektonbajis,   Caïraacams  et  1903 
autres    fonctionnaires,    les    documeuts    relatifs  à   leur  choix 
seront  référés  ù  la  commission  du  personnel  civil,  qui,  après 
s^étre  livrée  k  une  enquête  et  avoir  demandé  l'avis  des  Valis, 
procédera  à  leur  nomination  conformément  au  règlement. 

Article  5. 

La  âestttutioD,  le  remplacement  et  la  nomination  des 
officiers  snpérieurs  et  subalternes  de  gendarmerie  et  des  Di- 
recteurs et  Commissaires  de  Police  se  feront  par  les  Dépar- 
tements respectifs  avec  l'avis  des  Valis. 


\ 


Article  6. 

Les  gendarmes  seront  recrutés  dans  les  provinces  pai^mi 
les  Musulmans  et  les  Chrétiens.  Us  devront,  lors  de  leur 
nomination,  prêter  serment  suivant  la  règle. 

Article  7. 

Parmi  les  Musulmans  qui  seront  admis  dans  la  gen- 
darmerie, ceux  qui  auront  accompli  leur  service  militaire 
sans  avoir  subi  aucune  con  dam  nation  auront  Ja  préférence. 
En  dehors  de  ceux-ci,  les  individus  tant  muHuïmans  que 
chrétiens,  qui  seront  engagés  comme  gendarmes  devront  jouir 
d'une  bonne  réputation  et  n'avoir  subi  aucune  condamnation. 

Article  8. 

Le  Commissaire  et  les  Agents  de  Police  des  provinces 
seront  recrutés  parmi  les  Musulmans  et  les  Clirétiens  et 
seront,  lors  de  leur  engagement,  assermentés  conformément  à  la 
régie.  Ils  devront  également  être  honnêtes  et  probes  et  n'avoir 
point  subi  de  condamnation,  lis  devront  savoir  lire  et  écrire 
le  turc.  Parmi  les  masnlmaus,  ceux  qui  possèdent  ces  qua- 
lités et  auraient  accompli  leur  service  militaire,  seront  con- 
sidérés, lors  de  rengagement,  comme  ayant  un  droit  de  pré- 
férence. 

Article  9. 

Dans  le  cas  où  un  incident  de  nature  à  troubler  l'ordre 
public  dans  la  province  viendrait  à  se  produire  et  que  l'insnf- 
nuance  des  gendarmes  étant  constatée,  le  Vilayet  jugerait 
nécessaire  de  disposer  de  troupes,  le  Gouverneur  Général  en 
avisera  immédiatement  lu  Commandant  militaire  qaî,  tout  en, 


TUKQUIE. 


40S 

1902  préparaiit  des  tronpes,  en  informera  télt'graphiqttenaeiit  sans 
perte  de  temps,  le  Ministère  de  la  Guerre  eo  vue  de  soîJiciter 
l'autorisation  Impériale  à  ce  sujet.  Après  avoir  reçu  ea 
réponse  communication  de  l*Iradé  Impérial  le  commanâant 
avisera  au  nécessaire.  Toutefois,  lors  d'une  pareille  éventna- 
lité,  le  Vali  devra  en  faire  l'exposé  des  motifs  qaî  sera  égï- 
leraent  approuvé  par  le  commandant  militaire. 

Chapitre  H. 
Justice. 

Article  10. 

Dans  les  localités  où  il  n'existe  point  de  tribunaux 
nizamu's,  il  en  sera  étaltli  confoj'niément  h  la  loi  sur  l'orga* 
nisatiou  judiciaire.  Le  mode  en  vigueur  aujourd'hui  pour  le 
cijoîs  des  juges  sera  aboli  et  les  membres  des  tribunaux  qui 
devront  avoir  les  capacités  requîses,  seront  choisis  par  le 
Ministère  de  la  Justice  moitié  paimi  les  musulmans,  moitié 
parmi  les  clirétif^ns,  comme  par  îe  passé.  Les  membres 
des  tribunaux  devront  appartenir  à  la  carrière  judiciaire 
et  les  licenciés  de  la  faculté  de  droit  seront  uommés  de 
préférence. 

Article  11. 

Les  trilfunaux  de  1*"  instance  chargés  des  affaires  ci- 
viles et  pénales  dfs  cazas  seront,  à  l'insiar  de  ce  qui  se  fait 
dans  les  Saodjaks  et  qut'lques  cazas,  divisés  en  deux  sections 
distinctes  pour  les  procès  civils  et  pénaux. 

Les  Naïbs  continueront  k  présider  les  tribunaux  civils. 
Pour  les  tribunaux  correctionnels  il  sera  nommé  un  président 
de  carrière  ain.si  qu'un  substitut  de  procureur  et  un  juge 
d'instruction. 

Article  12. 

Les  tribunaux  sont  indépendants  et  h  l'abri  de  toute 
immixtion. 

Lorsqu'il  sera  constaté  que  les  juges  et  les  fonction- 
naires auront  commis  des  actes  contraires  à  la  loi  et  à  la 
probité,  les  Valis  et  l'Inspecteur  Général  en  aviseront  immé- 
diatement le  Ministère  de  la  .lustice.  Ce  département  devra 
les  mettre  sous  jugement  après  les  avoir,  suivant  les  ca^, 
ou  suspendns  de  leurs  fonctions,  ou  bien  révoqués  après  un 
complément  d'enquête  établissant  leur  culpabilité. 
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Chapitre  m.  1902 

Instruction  publique. 

Article  13. 

n  sera  établi  des  écoles  primaires  dans  tous  les  villages 
qui  en  sont  dépourvus  et  qui  sont  composés  de  plus  de 
50  maisons!. 

Où  créera  aussi  ou  on  augmentera  le  nombre  des  écoles 
primaires  et  primaires  sui^êneures  dans  les  cazas  ainsi  que 
des  écoles  primaires  et  des  écoles  secondaires  mixtes  dans  les 
jiiefiS-lieux  des  Sandjaks  et  des  Vilayets.  L'enseignement  dans 
écoles  sera  conforme  aux  pi-ogrammes  arrêtés  par  le 
inistère  de  rinstruction  publique. 

Article  14. 

Les  deux  tiers  de  la  redevance  de  l'Instruction  publique 
de  chaque  province  seront  alloués  aux  frais  de  rinstruction 
publique  de  la  province  et  l'autre  tiers  aux  écoles  supérieures 
de  la  capitale. 

Chapitre  IV. 

Travaux  publics. 

Article  15. 

Le  système  de  prestation  actuellement  en  vigueur   pour 
"la   construction  des  voies  de  communication   sera  maintenu. 
Les  5%  des  revenus  généraux  de  chaque  province  seront  en 
outre  affectés  aux  travaux  d'utilité  publique. 

Seconde  Partie. 
Mode  d'exécution. 

Article  16. 

Les  Gouverneurs  Généraux  sont  chargés  de  l'exécution 
des  dispositions  contenues  dans  les  articles  précédents.  En 
outre,  iJ  est  nommé  un  Inspecteur  Général  du  rang  de  Vézir 
et  ayant  à  sa  suite  des  fonctionnaires  civils  et  militaires. 

Article  17. 

L'Inspecteur  Général  aura  pour  mission  : 
1°  de  faire  appliquer  les  dispositions  précédentes; 
2°  de  signaler  aux  Valis  les  dispositions  qui  ne  seraient 
pas  exécutées  et  d'en  aviser  la  Sublime  Forte  ; 
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1908  8*  d'exercer  une  sfiaiveillancB  sur  les  affaires   ctviies  et 

ftDtneières  tàmi  que  sur  le»  autres  branches  adminîstratïTes 
des  provinces  et  de  sonmettre  à  la  Sublime  Forte  les  points 
qjsâ  BéCMsitemient  une  atnéliôrttUon; 

4'  de  révoquer,  après  s'être  concerté  avec  les  Vâlis,  le» 
froetioiiiiaires  dont  la  destitution  serait  coofiidérée  n^ces^tajre 
et  de  iWre  traduire  devant  les  tribunanx  compétents  ceni 
qui  auraient  commi^'i  des  actes  exigeant  lenr  mise  sous  jage* 
mentb  II  'devra  aussi  demander  à  la  Sublime  Porte  de  pourToir 
an  remplacement  de  ceux  de  ces  fonctionnaires  nomméâ  par 
Lrtdé  Impérial. 

Article  18. 


B  eet  institué  &  la  Sublime  Porte,  une  comtnîssion  corn* 
posée  d'nn  Président  et  de  3  membres  qui  aura  pour  attri- 
bution d'examiner  toutes  les  communications  adressées  à  ]« 
Sublimé  Porte  relatÎTement  aux  mesures  prises  par  les  Valis 
pour  l'application  dM  dispositions  qui  précèdent,  et  an  résultat 
de  Pinspection  exercée  par  l'Inspecteur  Général,  de  corre- 
spondre, au  besoiUi  avec  les  Valis  et  avec  riu^pecteur  Oénéral 
et  de  soumettre,  sans  retard,  ses  décisions  au  Grand- Vézirat 


2. 
Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotuchovfski. 

Constantinople,  10  déeembre  1902. 
Frcikerr  von  Calice  an  Graf  Goluchowski. 

Konstantinopel,  10.  Desember  1902. 

Nach  der  Pfortenkommunikation  ûber  die  von  ihr  ftlr 
die  europâischen  Provinzen  beschlossenen  Mafiregeln  —  wor- 
uber  gleichzeitig;  auch  die  Botschafter  von  Deutschland,  Italien, 
Frankreich  und  Ëngland  in  gleicher  Form  informiert  wnrden 
und  am  n&chstfolgenden  Tage  eine  Publikation  in  den  ttlrki- 
schen  Zeitungen  erfolgte  —  ergab  sich  fur  mich  sowie  fur 
meinen  russischen  KoUegen  die  Aufgabe,  zn  dieser  neuen 
Situation  Stellung  zu  nehmen.  Wir  pflegten  hierûber  einen 
wiederholten  Meinnngsaustausch  und  gelangten  zu  dem  Er- 
gebnisse,  dafi  es  sich  zunâchst  empfehien  wûrde,  die  Pforte 
nicht  im  Unklaren  darûber  zu  lassen,  dafi  wir  das  Gebotene 
nicht  fur  genligend  betrachten,  ihr  durch  Tatsachen  auf  Grand 
unserer  eigenen  Inforraationen  die  Unhaltbarkeit  der  gegen- 
w&rtigen  Zustânde  und  die  Notwendigkeit  sofortiger  praktischer 
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MaQregeIn  zur  Behebnng  dev  schreiendsten  Miflstlnde  nach-  1902 
zaweisen  und  liîeraii  einige  der  dringendsten  Forderungen  zu 
kiiiipfen,  nâmlieh  die  Reorganisiernng  der  Polizei,  die  Ein- 
filhruug  christlicher  , gardes  champêtres"  in  dsn  dirisllicben 
ifebieten,  die  Erweîtening  der  Vollmachten  der  Valia  und  die 
Regelung  der  Finanzfrage,  sowie  auch  die  notige  Yorsorge 
gegeu  die  fortwalirend  sich  erneuernden  Gewaittaten  der 
ÂrnaateD. 


3. 
Le  comte  Go^uchowski  au  baron  de  Calice. 

Vienne,  10  déoembre  1902. 

Qraf  Goiuckvicslii  un  Freifurru  ron  Calice  in  Konsktnimqicî. 

Wiep,  10.  Dezember  1902, 

leli  liabe  mit  gro0em  Intéresse  ans  Euer  Exzellenz  Be- 
riclite  vora  3.  Dezeniber  I.  J.  den  Inhalt  der  Instruktionen 
erselien,  welche  von  der  Pforte  an  die  Valis  der  europàischen 
YUajete  eriassen  wurden. 

Es  wird  wolii  jeder,  der  mît  de  m  Scliicksale  der  bis- 
lierigen  ReformversiK-liti  in  der  Ttirkei  einigerniaBeii  vertraut 
ist,  sieh  sagen  mlissen,  dafi  rou  den  darin  angetïibrten  MaÛ- 
naliraen  eine  wirklicbe  Besserung  der  Verliallnisst'  iu  den 
bei  der  beabsiebtigLen  Reforraaktion  in  Betracht  kommeiiden 
Gebieteti  Dtcbt  erwartet  werdeu  kann.  Mît  Ausnalime  des  von 
I  der  bislierigen  Praxis  abweiciieuden  PrinzipeSj  daB  in  Zukunft 
die  Oeudarmerie-  und  Polizeimannscbaft  nicht  nur  ans  der 
mobaraniedaiiîschen,  soiidern  aueli  ans  tjer  chrislliclien  Be- 
viilkerung  rekrutiert  werdeu  soll.  entiialten  die  Instruktionen 
mir  Grundj^atze  und  ânordriun^en,  w^h^be  a»f  C4rund  bereits 
bpstehender  G-esetxe  uiid  Règlements  seit  langem  sdion  zur 
Geitung  batten  koniuien  soi  1  en.  .Sebr  wesentliche  Gesîclits- 
punkte  aber,  wie  die  Fiirsorge  fur  eine  ^eret'bte  Verteitung 
der  Stf-uerlast  nnd  die  HintrtnbaUiiniî  wjUknrlii'ber  Be- 
driickiingen  der  cbristlitben  Bevolkenuig  bei  der  Einhebung 
der  Steuern,  dann  die  Sicbernug  dei*  regeîniaûigen  Bezahliing 
der  Verwallungsbeamten  nnd  die  ent.sprei'hende  Erweiterung 
der  Machtbeftigtiisiie  der  Gouyernenre,  damit  sie  unter  der 
eigenen  Verantwortung  die  nStigen  Vorkebrungen  fiir  die 
Aufrechterbaltung  der  Olfentlirbeu  Ordnung  «nd  fur  den  Scbutz 
des  Lebens  und  des  Eigentiims  der  Bevtilkerimg  ibres  Anits- 
'  bezirkes  trettVn  koDtieD,  sind  in  den  an  die  Valis  ergangenen 
neueii  Instruktionen  ganzlich  aufier  acht  gela^sen. 


TUB.QUIE. 
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1&03  Was  aber   die  Haaptsaclie  ist,  namlich    die   Scii 

wirksaîner  Garautien  fiir  eine  emste  und  loyale  [lurchfiahnil 
der  beabsichtigten  llefornifu,  davon  ist  iti  deu  lugtrukUuDi 
an  die  Valis  absolut  nicht  die  Rede, 

Um  das  zwisrhen  uns  nnâ  dem  rugsischen  Kabinette 
stehende  Einveroelimen  in  der  Reformfi-a^e  zu  eineni  praki 
schen  ResuHate  gelangen  za  machen,  wird  t-s  somit  die  At 
gabe  der  beiden  Bot8fhaftei-  sein,  diesen  Piinkt  vorzuglic 
im  Ange  7,11  belialten  und  ihren  Begierungeii  iib^reiDstinimei 
die  VorkeliiungeTi  und  lustitiUioiien  vorzuschlagen,  welcl 
uach  jlirer  Kenntnis  der  Veiliîiltnisse  geeignet  wàren  za  vt 
hiiten,  daQ  es  niobt  auch  diesmal  bei  der  bloDen  Aiikûadîgai 
von  ReformniRBnalimen  sein  Bewenden  habe  und  die  t*ine 
rabigende  Siclierheit  dafiir  bieteii  wOrdeu,  daB  die  besohk 
seneD  Verbesserungeii  in  der  Verwaltung  auch  wiiklich  zt 
AusfûhrnDg  gelaugen. 

Da  es  sic  11  zunàchst  um  die  Sanierung  der  Lage  iii_ 
Mazedonipn  und  die  Hintanhaltung  dort  zu  befiircUleLdi" 
grOÛerer  Komplikationen  bandelt,  diirfte  es  stch  empfehlei 
bei  den  ausxuarbeilenden  Refbrmvorscblâgen  vorerst  auf  die 
Verhâllnisse  in  den  Vilajets  von  Kossowo,  Saloniki  und 
Monastir  Riicksicht  /ai  nebmen,  die.  Reforra_  der  Verwaitung 
in  den  albanesischen  Distrikten,  also  in  deu  Vilajets  von  JatiiiiA 
und  Skutari,  wo  andere  nationale  und  lokale  Verhâltnisse  ob- 
walten,  einer  sp&teren  Priif'iuig:  ausdrucklicb   TorzabeliaIt«n. 

Indem  ich  der  Berichterstattung  Euer  Exzellenz  uberj 
das  Résultat  Ihrer  weiteren  Beratung  mit  Ilirera  rnssisclie 
Kollegen  mil  gespanntem  Interesse  entgegensehe,  wiîrde  ici 
HoL'bdenselben  fur  eine  raoglichst  baldige,  eventuell  lelegraphi- 
Si'.he  Mitteilung  Ihi-er  Voi'schlRge,  namentlicb  was  die  vorer- 
wuhnte  Schaffuug  der  notweudigen  DurcUfûhrungsgaranlieDj 
anbelaugt,  zu  besonderem  Danke  verpflichtet  sein. 


4. 
Le  comte  Ëoluchowski  au  baron  Aehrenthal  à  St.  Péterabourg- 

Vieune.  2  jftnvier  I90S. 

Graf  Gotuchow»ki  an  Freifierrtt  von  Achrenthal  in  Ht.  Petcf'émrgj^ 
TâlegratDU].  Wien,  2.  JAnuer  1903. 

Die  eingelienden  Uuierredniigen,  die  ich  mît  dem  Grafei 
Lamsdorff  wàlireud   seines  dreîtilgigen  liie.^igen  Aufentlialtes'! 
ûber  die  bedrohliche  Lage  in  den  Balkanviiajets  und  die  zct 
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ihrer  Sanierung  Dotwendig*^n  MaBoahraen  hatte,  fuhrten  m 
«inem  selir  befriedigeDden  ErgebtUsse,  da  des  Grafen  Hâltiing 
und  Spracbe  den  WunsuL  der  russischen  Regiei-ang  eikennen 
lieBen,  in  loyalem,  freuudscliaftlicliem  Einvernebraeii  mit  uns 
fur  die  Aufrechtbaltung  des  Status  quo  auf  dem  Balkan  und 
Hintaîilialmng  der  dort  droUenden  Komplikationeû  nacli  M(îg- 
licbkeit  Vorsorge  7>u  treffen.  Die  Grundziige  der  an  Baron 
Calice  und  Herrn  Ziuoview  ku  richtenden  Instruktionen 
wurden  bereits  Jixiert;  fiir  dièse  wurden  die  Euer  Exzellenss 
aas  dera  BenclUe  Baron  Calices  vom  10.  v.  M.  bekannten 
sechs  PuQkte  zur  Grundlage  genommen,  wovon  jedoch  einige 
genauer  umscbrieben  und  durch  ergâiiKende  Bestimmungen 
erweitert  wurden,  Dabei  wurden  nur  solcbe  MalÎDahmen  in 
Erwagung  gezogen,  welche  einerselta  die  Autoritât  des  Sultans 
iu  deu  iu  Rede  stehendeii  Gegendeu  iu  kelner  Weise  beem- 
ti-âditigen,  anderseits  aber  geeîgnet  sind,  der  christUchea 
Bevdlkerung  daselbst  die  Empfindung  beizubringeïi,  daÛ  die 
Machte  ernstlich  daranf  bedacbt  sind,  den  durch  die  dortîge 

m      Ici 

Vmir  und 


nm 


Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotuchowskl 

ConsUntinople,  4  février  190S. 
Freikerr  von  Calice  an  Graf  Goiuchoimkî, 

Eonstantinopel,  4-  Febm&r  1903. 


Icli  beehre  mir.b,  Euer  Exzellenz  in  der  Anlage  das  von 
mir  und  meinem  russischen  Koliegen  in  Form  einer  Note  oder 
elnes  Mémorandums  vorbereitete  Projekt  der  in  den  drei  Vi- 
lajets  von  Saloniki,  Kossovo  und  Monastir  einzuliilireuden 
Reformen  vorzulegen. 


'     Beibige, 

Reformprojekt  fur  die  Vitajets  Salenlki,  Kossovo  und  Monastir. 

Les  Gouvernements  d'Aiitricbe-Hougrîe  et  de  Russie 
étant  animés  du  désir  sincère  de  voir  écartées  les  causes  des 
trcabJes  qui  se  produisent  depuis  quelque  temps  dans  les 
viJayets  de  Salouique,  de  Kossovo  et  de  Monastir,  sont  per- 
^suadés  que  ce  but  ne  saurait  être  atteint  que  par  l'appli- 
cation de  réformes  tendant  à  améliorer  les  conditions  des 
populations  des  dits  vilayets. 
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1908  iiBsi  qu'il  résiiltii;  de^i  communications  adres«é«8  réoesi^ 

ment  par  la  Snblime  Porte  uux  Ainbugsadears  résidant  b.  C«n- 
atuitifiople,  le  Goovttrut^iueiil  Imijérial  Ottoman  a  reconaa 
jhù-niftme  la  néceKltt-  d'avisev  aux  moyenit  de  reoforeer 
FacUon  des  lois  et  ilr  i-eitrinier  le»  abus. 

■  U  a  été  etttre*autrei^  i-etommaudi^  k  tuutes  les  autotitéi 
des  tilayets  en  qaét^tion  „d'asi«urei-  et  de  lunîuttiinr  dans  ht 
^▼inces  la  Gonflaa<:e  et  ia  tranquillité,  d'adopter  toates  \is 
diq^eeitiona  efficaces  in-opres  à  empêcher  ijuti  des  vexation:! 
et  des  méfidts  43oieiiL  commis  par  les  ans  aa  détriment  dej< 
ailtres,  de  garantir  p^aleweiU  les  biens,  la  rie  et  l'hoDoeur 
des  habitants  clirétit^ns,  d'arrêter  ceux  qui  se  livreraient  k  des 
actes  epatraires  &  £e;j  prini'ipes  t^t  de  leur  infliger  sans  re- 
tard, la  punition  qn'iU  auraient  légalement  encourue  et  d« 
ne  tha  négliger  pour  que  les  fonctionnaires  qui  feraient  preuvt^ 
disattentron  on  de  manque  d'énergie  dans  l'accomplissem^ut 
d»  IsATS  dèToirs  soient  immédiatement  destitués  et  mis  boh^ 
jQgement*» 

Un  Inspecteur  Général  du  rang  de  Vézir,  a  été  en  outre 
désigné  pour  snrrelUer  la  stricte  observation  par  le^  diffé- 
rentes autorités  des  devoirs  qui  leur  incombent  ainsi  qae 
l'application  de  tonlt^ï^  les  dii^positîons  récemment  décrétées 
et  dont  la  compétence  s'étendra  h  toutes  les  aflaires  civiles, 
financières  et  aatre£  du  ressort  de  radministration  des  trois 
vilayets. 

Tout  en  prenant  acte  des  dispositions  ci-dessns  exposées, 
les  Gouyernements  d' Autriche-Hongrie  et  de  Bnssie  croient 
que,  dans  Tintérêt  du  maintien  de  la  tranquillité  et  de  Tordre 
dans  les  trois  vilayets  il  est  de  la  plus  hante  importance  de 
compléter  les  règlements  nouvellement  arrêtés  et  d'introdaire 
simultanément  daiis  l'administration  des  susdits  vilayets  des 
améliorations  tendant  à  assurer  un  fonctionnement  pins  ré- 
gulier et  plus  efficace  des  institutions  locales. 

Dans  cet  ordre  d'idées  les  Gouvernements  d'Autriche- 
Hongrie  et  de  Russie  sont  tombés  d'accord  sur  la  nécessité 
de  recommander  au  Gouvernement  Impérial  Ottoman  l'appli- 
cation des  dispositions  suivantes. 


I. 

Inspecteur  Général. 

Four  assurer  le  succès  de  la  mission  confiée  à  l'Inspec- 
teur Général,  il  est  de  la  plus  haute  importance  que  ce  dig- 
nitaire soit  maintenu  à  son  poste  durant  une  période  de  trois 
ans.  Vu  l'intérêt  qui  se  rattache  à  sa  mission,  les  Gouver- 
nements  d'Autriche-Hongrie  et  de   Russie    désireraient   ob- 
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nir  du  Gouvernement  Ottoman  la  promesse  qae  l'Inspecteur  1903 

énêral  ne  sera  pas  revoijué  avant  l'expiration  de  ce  délai 
sans  que  les  deux  Gouvernements  soient  préalablement  con- 
sultés à  ce  sujet. 

Il  est  non  moins  important  que  l'Inspecteur  Général 
obtienne  la  faculté  de  se  servir  en  cas  de  nécessité,  des 
iroupes  ottomanes  sur  toute  l'étendue  des  trois  vilayets  sans 

tre  obligé  d'avoir  recours  chaque  fois  au  Gouvernement 
Central 


b 


n. 


Valls. 


II  est  bien  entendu  que  les  Valis  des  trois  vilayets  seront 
tenus  à  se  conformer  strictement  aux  instructions  umanant 
de  l'Inspecteur  Général  et  de  contribuer  par  tous  les  moyens 
en  Ifur  pouvoir  au  succès  de  sa  mission. 


III. 


I 


Police  et  Gendarmerie. 

La  réorganisation  de  la  police  et  de  la  gendarmerifi 
ntreprise  par  le  GouTernemeut  Ottoman  ne  saurait  être  ac- 
complie avec  SUCCÈS  qu'à  la  condition  que  dea  spécialistes 
étrangers  soient  chargés  d'y  concourir  et  d'en  <5tab!îr  les 
bases.  Ces  spécialistes  seraient  lilérarchiquement  soumis  au 
Gouvernement  Ottomau. 

Le  Gouvernement  Ottoman  semble  avoir  décidé  que  les 
chrétiens  ne  seraieut  admis  au  service  dans  la  gendarmerie 
que  dans  la  proportion  de  vingt  pour  cent,  Tout  en  tenant 
compte  des  circonstances  locales  qui  ont  motivé  cette  restric- 
tion, les  Gouvernements  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie 
croient  qu'elle  ne  saurait  être  maintenue  comme  règle  per- 
manente et  que  le  Gouvernement  Ottoman  aura  k  aviser  aux 
moyens  de  faire  appliquer  le  principe  eu  venu  duquel  le 
chiffre  des  musulmans  et  des  chrétiens  employés  dans  la 
gendarmerie  serait  proportionnel  au  chiffre  des  populations 
musulmane  et  non-musulmane. 

Les  chefs  de  la  gendarmerie  dans  les  vilayets  devront 
être  choisis  dans  l'avenir  parmi  des  ofûciers  dont  le  service 
antérieur  soit  de  nature  à  oflVir  des  garanties  de  leur  capa- 
cité et  de  leur  caractère  moral. 

Les  mêmes  principes  devront  être  appliqués  h  la  réor- 
ganisation de  la  police. 

Aux  termes  de  l'article  8  des  , Instructions  concernant 
les   vilayets  de  la  Turquie  d'Europe"  les  commissaires  et  le» 
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musnlmans  et 
écrire  le  tare. 


llfS 


IDOâ  agents  de  la    police,   recrutés   parmi   les 
chrétiens,  semient  ternis  de  savoir  lire  et 

Le  nombre  des  chrétiens  poQvaul  satisfaire  à  cette  cou 
dttion  étant  fort  restreint,  il  y  aurait  lieu  de  l'abroger. 


IV. 
Gardes  champêtres. 

Les  gardes  champêtres  devront  *^tre  choisis  parmi  le» 
Labitanis  des  villages;  ils  le  seront  parmi  les  chrétiens  là  où 
la  majorité  de  la  population  est  clirétieune. 


Arnaoutes. 

Les  veialîons  et  îes  excès  auxquels  les  Arnaoutes  ne 
se  livrent  i|ue  trop  souvent  à  Têtard  des  chrétiens,  ainsi  <iup 
l'impunité  de  leurs  méfaits  et  crimes  constituant  une  des 
principales  causes  de  l'étal  de  trouble  et  dUnsécurité  cjui 
règne  dans  les  vilayets,  il  est  urgent  que  le  Gouvernement 
Ottoman  avisât  sans  retard  aux  moyens  d'astreindre  la  popu- 
lation arnaoute  au  respect  des  lois. 

VI. 
Amnistie. 

De  nombreuses  arrestations  ayant  été  opérées  dans  les 
vilayets  européens  h  la  suite  des  troubles  dont  les  vilayets 
ont  été  le  théâtre,  il  est  urgent  que  pour  ramener  le  calme 
dans  les  esprits,  le  Gouvernement  Impérial  Ottoman  s'empressât 
d'accorder  une  amuistie  k  tous  les  accusés  ou  condamnés 
pour  des  faits  politiques,  qui  ne  seraient  pas  convaincus 
de  participation  directe  à  des  crimes  de  droit  commun,  aînfii 
qu'à  ceux  qui,  à  la  suite  des  mêmes  événements,  ont  émigré. 

Tons  les  procès  pour  crimes  ou  délits  de  droit  commun, 
actuellement  en  cours  d'instruction  ou  de  jugement,  devraient 
être  réglés  sans  retard. 

vn. 

Finances. 

Pour  assurer  le  fonctionnement  régulier  des  institutions 
locales  et  pour  alléger  les  charges  qui  pèsent  sur  les  popu- 
lations sans  pourtant  augmenter  les  ressources  de  TÉtat,  il 
s'agirait  de  décréter  ce  qui  suit. 
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Au  commencement  de  l'année   un   budget  des   revenues  1903 
et  des  dépenses  sera  dressé  dans  eliariue  vilayet. 

Le  produit  des  impôts  sera  destiné  en  premier  lieu  à 
pourvoir  aux  besoins  de  l'adminii^tration  locale,  le  payement 
des  services  civil  et  militaire  y  compris. 

La  perception  des  dîmes  se  fera  par  voie  d'aflermage. 
L'aflèrmage  eu  gros  est  aboli  et  sera  remplacé  par  la  mise 
en  adjudication  par  village  et  au  nom  des  habitants.  En  cas 
de  diffieullés,  ceux-ci  pourront  recourir  aux  tribunaux.  Dans 
le  cas  où  personne  ne  se  présenterait  pour  l'affermage  des 
dîmes  de  certains  villages,  ou  bien  si  le  prix  offert  était  in- 
férieur à  la  valeur  réelle  des  dîmes  à  adjuger,  ces  dîmes 
seront  administrées  en  régie,  conformément  au  règlement  sur 
la  matière. 

Tous  les  revenus  du  vilayet  doivent  être  versés  dans  la 
caisse  du  vilayet,  tenue  £i  l'agence  de  la  Banque  Impériale 
Ottomane  au  chef-lieu  du  vilayet. 

Le  paj^ement  des  sommes  affectées  par  le  budget  aux 
dépenses  du  vilayet  se  fera  en  conformité  d^in  rî^glement 
spécial  qui  aura  également  pour  objet  d'assurer  la  régularité 
de  l'emploi  de  ces  sommes. 


L  de 

^^^         Freihen'  von  AfArenthal  an  Gtàf  Goiuehowëkl. 

m       Tebgrusin.  St.  Fet«rsbarg,  T.  Fubruar  1903. 

I  Graf  Lamsdorff  ist,    wie   Euer    Exzellenz    durch    Graf 

■  Kai 
P  sch 


6. 
Le  baron  Aehrenthal  au  comtd  Gotuchowski. 

st.  Péterebourg,  7  février  1903. 


Kapnist  erfahreu  haben  werden,  mit  dem  Elaborât  der  Bot- 
schafter,  welcUes  ilim  in  lelegraptiischem  Auszuge  vorliegt, 
einverstanden. 


^^M        Le  comte  Sofuchowski  au  baron  Aehrentiial. 

^^^1  Burlapear,  9  février  LSOS. 

^^Ktaf  Gotuchowski  an  Freiherrn  von  Aehrenthal  in  jSL  Peterêburg. 
H      TelegTBsim.  Budapest,  0.  Febniar  1908. 

H  Wenn  auch  die  Wiener  Punktationen  durch  das  Elaborât 

der  Botschafter  etwas  abgeschwâcbt  erscheînen  und  namentlich 

Swsatàl  n,  S.  XXIII.  27 

TURQUIE. 
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1903  lu  (iem  die  finanzieîle  Kontrolle  betreffenden  Teiîe  Lûcken 
Hul'weiseD,  die  eine  nachtr&glirhe  Ergâ^nzang  ertif^îsclieo,  sa 
halte  ieh  doch  ebenso  wîe  Gruf  Lani^^dorlf  datiir,  daB,  um  «in^ 
weltere  VerzÔgernng  zu  venneideu,  die  vod  den  jîwei  Bot» 
sdiaftern  aasgearbeiteteu  Refoniivorsclilâge  als  Grundlage 
UDserei' Aklioa  bel  der  tiirkischen  Hpgîerung  anzuQehmen  nud 
KUDaithi^t  den  ûbrigen  SiguaUnTiâchlen  des  BerlÎDer  Vertrages 
zur  K^'ntitnis  zu  bringen  seien.  Da  es  sich  eîiipfiehlt.  daû  dieae 
Mitteilung  darch  die  Botscbafter  Ôsterreicli-Utigartiy  Bnd  Riîfl- 
lands  in  Berlin,  Parii^,  L^ndon  uod  Rom  an  einem  und  dem> 
selben  Tage  eifolge,  sehe  ich  eiiier  gefâlïigen  Verstiuidtguiig 
durch  den  Grafen  Lam^dorff  beïiiglicïi  des  vou  ibnn  fiir  dièse 
Mitteitung  in  Aussicbt  geiionnneneii  Tages  entgegen,  um 
unseren  Botscbaftern  entsyrechende  WeisuDgeti  erteilen  m 
kônnen. 

Mit  dem  mir  durcb  Giafeii  Kapnist  zur  Ke.nntnjs  g&- 
bracliten  Vorschlage  des  Herrn  russischeii  Ministers  des  AaiJerii 
bJQ  idi  einverstaudeD,  die  betreffenden  Regierungen  bei  Mit- 
teilung  der  Reforravorsdilâge  durob  unsere  Botscbafter  m 
ersuclien,  dièse  bei  der  Pforte  zo  mitersttitzen  und  um  den 
ubrigeu  Kabînetteu  Zeit  zit  einer  RuokàuBerung  za  lassen, 
Bai'OQ  Calice  und  Herrn  Zinoview  erst  einige  Tage  spâter 
mit  deren  Bekanuigabe  an  die  Pforte  zu  beauftragen. 

Icb  bitte  Eiier  Exzelleoz,  Vorstehendes  deni  Grafeo 
Lamsdorff  vertraulicli  niitzateilen. 


8. 
Le  comte  Qotuchowskl  au  baron  Aehrenthat. 

Vienne,  18  février  1908 


i 


Qre^  Ooiitchoufski  an  Freiherrn  von  A^entbal  in  Si.  Peter*hnr(f. 
Telegrjinun.  Wien,  18.  Fêbntiir  1903. 

Wie  mir  gemeldet  wird,  bat  Baron  Fiiclitbofen  îm  Aof- 
trage  des  Reichskaiizlers  dieErklârung  abgegeben,  die  deutscbe 
Regierung  sei  mit  unseren  Vorachlàgen  im  Prinzipe  voll- 
kommeii  einverstandeo  und  Baron  Mjuscball  werde  deo  Anf- 
trag  erlialten,  die  beziiglit-lie  Démarche  bei  der  Pfûrte  warm- 
steiis  zu  uiite]i>tiitzen. 

Herr  Delcassé  bat  den  frauzOsischen  Botscliafler  in  Kod- 
stantinopel  telegrapliisch  angewîesen,  dein  Sultan  dringend 
die  Annahine  unseres  Programmes  ans  Herx  zu  legen, 

Seiten-s  des  italien i«cbeu  Miuisters  des  AuBern  vrurde 
keinerlei  Ëinwendung  erhoben  und  hat  derselbe,  nacbdem  er 
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dem  KOnig  Bericht  ei-stattet  liaben  werde,  eine  zustimniende  1903 
Antwort  des  italienischen  Kâbinetts  in  Bîchere  Ânssicht  ge- 
stellt. 

Lord  Lansiowne  verspracli  schriftHche  Antwort  fiir  heute 
und  ermaclitigte  zugleîch  rnssereu  Botschafter  anher  zu  melden, 
die  englisclie  Regierung  sei  gerne  bereit,  das  O&terreidiiscli- 
ULgariscli-russisclie  Projekt  anzunelimen  und  dasselbe  in  Kon- 
stantinopel  zu  untersiiitzea. 

Nacbdem  somit  die  Ziistimmutig  der  vîer  Kabioette  za 
der  beabsichtigten  Démarche  nîclit  melir  zweifelhaft  ist,  werde 
ici»  nunmehr  in  der  Voraussetzung,  daG  Herr  Zinoview  eiae 
analoge  Weîsung  erhSlt,  Baron  Calice  telegraplusch  beauf- 
trâgeti,  sicb  mit  seinem  rassischen  Kollegen  ins  Èinvernehmen 
xu  setzen  iind  Samstag  den  21.  d.  gemeinsam  mit  ibm  der 
tûrkiscben  Regierung  die  yereinbarten  Reformvorscblâge  mit- 
zuteilen,  sie  ihrer  alsbaldigen  Annahrae  und  Durchfûhrung  zu, 
empfehïen  und  sicU  eine  schriftliche  Bestatigang  der  erfolgten 
MitteiluDg,  eventuell  in  Form  eines  vorlâufigen  Accussé  de 
réception  za  erbitten. 

Ich  ersuche  Euer  Exzellenz,  Yorsteliendes  alsogleich  zur 
Kenntnis  des  Grafen  Larasdorff  za  bringen  und  mir  tele- 
graphisch   zu  berichten,  was  er  diesbeziiglicli  verfiîgen  wird. 


9. 


^^^^H       Le  baron  Calice  au  Comte  Go^uchowski. 

^^^^^^P  ConBUntmople,  21  fôvrier  1903. 

^^^V  Freîherr  von  Calice  an  Graf  Goiuckoicski. 

^Ê       TelAgrfeinm,  Konstaatmopel,  21,  Februar  19Q3, 

Mein  rnssischer  Kollege  und  ich  baben  das  Refoim- 
projekt  heute  nachmittag  dem  GroÛwesir  ûbergeben  und  im 
Sînne  unseier  rustruklioneu  genieinsam  und  aufdasdringeudste 
dessen  scLleunige  Annabme  empfoblen. 


10. 


^^^^H       Le  baron  Calice  au  Comte  Goluchowski. 

^  CauHUmij^oiile,  ta  iévrlet  1&03. 

^^^^  Freikerr  von  CaUce  an  Graf  Goiuchotoskî. 

H        TetegraQiED.  Kaiistanlinopel,  SS.  FebruAC  1903, 

™  Die  mir  voni  Minister  des  AuBern    iiberbrachte   scbrift 

liche  Mitteilung  der  Pforte  hat  folgenden  Wortlaut: 


;rt+ 
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1903  nLe  Gouvernement  Impérial  ayant  examiné    le  mémoire 

que  Son  Excellence  l'ADibassadeur  de  8a  Majesté  I*'  et  R** 
a  bien  voulu  remettre  à  la  Sublime  Porte  «n  date  du  21  de 
ce  moiâ  et  qui  contient  certaines  recommandations  ait  sujet 
des  affaires  administratives,  judiciaires  et  financières  des 
provinces  de  la  Roiimélie,  a  constaté  que  leis  inesQreB  y  mea* 
tionnées  sout  le  complément  de  celies  déjà  arrêtées  par  Iradé 
Impérial  et  do  ut  ou  a  commencé  Tapplication, 

La  Porte  a  1  honneur  d'informer  Son  EscelJence  M,  TAin-. 
bassadeur  de   Sa  Majesté   l'Empereur  et  Roi  que  le  GoBVer- 
nemetit  Imiiérial  a  adliéré  auxdites   mesures  qui  sont  dictées^ 
par  une  amitié  i>iûcère,  et  ordonne  aux  départements   coœpé-j 
tents  de  les  mettre  à  esécntion,' 

An  den  lussisclieu   Botschafler  erfolgt  eine  damit  ôber*"' 
eiustimmende    Mitteilung    und    wird   dieselbe    ebenfalls    vou 
Tewfik  Pasclia  iiberbraclit. 

Miuister  des  Âaûerii  war  von  Seiner  Maj estât  deto  Sriltan 
zugleich  beauftragt,  raich  z\i  ersuchen,  fiir  die  Vermitdung 
der  k.  n.  k,  Regierung,  in  weK'ber  er  eioen  neuerliclien  Beweis 
der  Freundscliaft  Seiner  Majestât  des  Kaisers  und  Kôni^s 
fiîr  ihn  erblicke,  seinen  innigsten  Dank  AUerhOciiatdemselbeai 
zui-  Keuntsis  zu  briiigen,  | 

Der  Minister  intormierte  mich  endlich,  da6  die  Atis* 
fûhningsbefehle  bereits  vorbereitet  und  ohne  Verzug  abge> 
sandt  werden  sollen. 


il. 
Le  comte  Gotuchowski  au  baron  Calice. 

Vieime,  3  OClobre  1903. 

Graf  GtAuchowêkî  an  Frethcrm  von  Calice  tn  KonstfiîUinopek 
Telegiamra.  Wieo,  3.  Oktober  1903. 

Vous   avez   été  c Large    récemment  encore  de  déclarer 
que  rAutriche-Hongrie  et  la  Russie  persévèrent  dans  l'oeuvre 

d'apaisement  qu'elles  ont  entreprise  et  qu'elles  maintiennent 
leur  programme  élaboré  au  commencement  de  l'année  malgré 
les  difficultés  qui  jusqu'à  présent  se  sont  opposées  à  sa  réa- 
lisation. Car,  en  effet,  tandis  que  d'un  côté  le.s  comités  révo- 
lutionnaires ont  provoqué  des  troubles  et  empêché  la  popn-^ 
lation  clirétienue  de  trois  viJayets  de  prêter  son  concourî»  à1 
l'exécution  des  réformes,  d'autre  part  les  organes  de  ta  Sublime 
Porte  chargés  de  les  appliquer  n'y  ont  pas  apporté  eu  gé- 
néral le  zèle  désirable  et  ne  se  sont  pas  pénétrés  de  l'esprit 
qui  a  inspiré  ces  mesures. 
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Pour  manifester  leur  ferme  résolution  d'insister  sur  1903 
I*exécution  iotégrale  des  dites  réformes  acceptées  par  la 
Sublime  Porte  et  destinées  à  assurer  la  sécurité  générale,  les 
deuK  Gouvernements  sont  convenus  d'un  mode  plus  efficace 
de  contrôle  et  de  surveillance.  Vous  recevrez  sans  retard  des 
instructions  précises  à  ce  sujet. 

Si  les  deux  Puissances  reconnaissent  pleinement  le  droit 
et  le  devoir  de  la  Suljlime  Forte  de  réprimer  les  désordres 
fomentés  par  l'agitation  séditieuse  des  comités,  elles  déplorent 
que  cette  répression  ait  été  accompagnée  d'eicès  et  de  cru- 
autés dont  les  habitants  paisibles  ont  eu  à  souffrir.  11  leur 
paraît  donc  urgent  de  venir  en  aide  aux  victimes  de  ces  faits 
regrettables  et  les  instructions  susmentionnées  vous  édifieront 
également  sur  les  détails  de  l'action  humanitaire  qui  s'impose 
aux  fins  de  secourir  la  population  privée  de  tout  moyen 
d'existence,  de  faciliter  son  rapatriement  et  de  pourvoir  à  la 
reconstruction  des  villages,  églises  et  écoles  incendiés. 

Les  Gouvernements  d'Autriche-Hongrie  et  de  Kussie 
ont  le  ferme  espoir  que  leurs  efforts  constants  atteindront  le 
but  d'amener  un  apaisement  durable  dans  les  provinces 
éprouvées  et  elles  sont  convaincues  que  leurs  conseils  em- 
preints d'impartialité  seront  écontê*  dans  leur  propre  intérêt 
par  tous  ceux  à  qu'ils  s'adressent. 

D'ordre  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique, 
mon  Auguste  Maître,  je  voua  invite  à  communiquer  ce  qui 
précède  an  Gouvernement  Ottoman  après  vous  être  entendu 
avec  votre  collègue  de  Huss^ie  qui  reçoit  des  instructions 
identiques. 


L'entente  de   Miirzsteg. 

12. 

Le  comte  GotuGliewekl  au  baron  Caticâ. 

Vienne,  8  octobre  1&03. 
raf  Qobickowski  an  Freikerrn  tfon  Calice  in  KonstaïUinojtel. 

Wien,  8.  Oktobor  1903. 

In  Ergânzung  meines  Télégrammes  vom  3.  d.  M.  beehre 
ich  micli  nuumebr  Euer  Eizellenz  im  Anschlusse  deu  Text 
der  in  Miirzstfg  Kwischen  dem  Grafen  Larasdorff  und  mir 
getroffenen  und  vou  Ibren  Majestaten  unserem  Âllergnadigslen 
Herrn  und  dera  Kaiser  von  RuGland  geuelimigten  Verein- 
bai^nngen  zu  ubersenden. 

Wie  Euer  Exzellenz  daraus  ersehen  werden,  waren  es 
xwei  Ziele,  deren  Erreichung  wir  bel  diesen  Bescblûsseu  im 


TUHQOIE. 


in 


TURQtHE, 


1903  Auge  UatteD,  n&nilich  ersteng  :  die  DurchfUbrung  der  im 
Jâiiner  d.  .T.  der  Tiiikei  vorgeschlageneo  niïd  von  ihr  zQge- 
sagteo  Rtîfoniien  duirh  fine  wijksamere  Kontrolle  und  ûber- 
wacliung  zu  sichern  und  2\\-eiteD3  eine  biimanitàre  Âktloc 
einzuleiten,  wekhe  die  Leiden  der  duich  die  Ksimpfe  and 
Vt^rwûstungen  im  AiifslandsgehielK  pchwer  IiHÎmgesurhtPB 
christUchen  BevOlkeruufï  niildei-n,  die  (ifTentlialie  Meiniang  iiber 
daîi  Los  lierselben  beruiiigeii  und  zugleicli  deu  Klageti  der 
bul^arisclien  Regieruug  HecliDung  tragen  soll^  die  auf  die 
gefàbrlicbe  BedrRngnis  binweist,  die  dem  Ftirstentum  au*;  dem 
massenhaften  ZustrOmen  notletdender  mazedonisoher  Fliiebt- 
linge  erwâelist. 

Es  ist  sorait  eina  rein  pazifikatoriscbe  Aktion,  durcb 
weliîbe  Ôsterreidi-Ungarn  und  Kulîland  die  turkische  Regie- 
riiug  bei  der  Wiederbeistellung  dtr  gestôrten  Orduung  zu 
anterstiitzen  und  die  Verbesseruug  der  Lage  der  chrisllichen 
Bevôlkerung  zu  fôrdern  gedenken.  Die  beiden  Macbte  gebeii 
dabei  von  der  Erwartuog  au  s,  daC  die  Pforte,  von  ihrer 
woblwoUenden  uod  freundscbaftUchen  (jesinoung  ûberzeugt, 
ibre  Ratscblàge  vertaueusvoll  enlgegeBnebmen  und  îhre  auf 
die  Erhaltung  des  Statuts  quo  und  die  Sicberung  des  Friedens 
genchteLeu  Beniiihungen  lu  loyalster  We;se  unterstiitzen  wird. 

Ich  ersuche  Euer  EszelleDZ;»  sicb  mit  Ihrem  russiscben 
Kûllpgen,  der  seitens  seiner  Regieruug  eioen  analogen  Anf- 
trag  frbàlt,  ùher  die  P^orm  ins  Einvernehmen  zu  setzen,  in 
welcber  Sie  bei  de  den  Test  der  in  Miirzsteg  vereînbarten 
liescliliisse  zur  Kenntnis  der  turkischeu  Regierung  bringeu 
und  sie  im  Niémen  Ibrer  Regieningen  auffardern  wei-den,  ibre 
Zustininumg  zu  deoselben  iunerbalb  einer  moglicbst  kurzea 
Frist  io  bindender  Weise  zu  erklâren. 

Sobald  die  in  Rede  stebende  Mltteilung  an  die  Pforte 
erfoJgt  sein  wird,  wolle  (?s  Euer  Eszellenz  gefKllig  sein,  die$ 
telegi-apbisrb  aiiber  zu  nielden,  da  icii  mil  dem  Grafen 
Lanjsdoiii"  iibereingekotnmen  bin,  alsdanii  den  iîbrigen  Signatar- 
mâcbteu  von  dem  Inbalte  der  gemachlen  Démarche  Keniitois 
zu  geben. 

Décisions  arrêtées  pour  être  Iransmtses  sous  forme  d'instruc- 
tions identiques  aux   Ambassadeurs  d'Autriche-Hongrie  et  de 
Russie  à  Constantinople. 


iMUrute^,  le  2  uctobre  1903, 


I. 


Pour  établir  un   contrôle  de  ractivîté  des   autorités  lo- 
cales ottomanes  qoant  à  Tapplication  des  réformes,  nommer 
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auprès  de  l'Inspecteur  Général  Hilmi  Pacha  des  agents  civils  1903 
spéciaux  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie  obligés  d  accom- 
pagner  partout  ritispectéur  gëuéral,  d'attirer  son  attention 
sur  les  besoins  de  la  population  chriétienne,  de  lui  signaler 
les  abus  des  autorités  locales,  de  transmettre  les  recomman- 
dations y  relatives  des  Ambassadeurs  à  Constantinople  et 
d'informer  leurs  Gouvernements  de  tout  ce  qui  se  passe  dans 
le  pays.  Comme  aides  aux  dits  agents  pourraient  être  nommés 
des  secrétaires  et  des  drogmans  chargés  de  l'exécution  de 
leurs  ordres  et  autorisés  à  cet  effet  à  des  tournées  dans  les 
districts  pour  questionner  les  habitants  des  villages  chrétiens, 
surveiller  les  autorités  locales  etc. 

La  tâche  des  agents  civils  étant  de  veiller  k  l'intro- 
duction des  réformes  et  à  l'apaisement  des  populations,  leur 
mandat  expirera  dans  îe  délai  de  deux  ans  à  partir  de  leur 
nomination. 

La  Sublime  Porte  devra  prescrire  aux  autorités  locales 
d'accorder  à  ces  agents  toutes  les  facilités  pour  qu'ils  soient 
à  même  de  remplir  leur  mission. 

II. 

Vu  que  la  réorganisation  de  la  gendarmerie  et  de  la 
police  turque  constitue  une  des  mesures  ies  plus  essentielles 
pour  la  paciticatton  du  pays,  il  seiait  urgent  d'exiger  de  la 
Porte  rintroduction  de  cette  réforme, 

I  Prenant  cependant  en   considération   que  les   quelques 

officiers   suédois  et  autres,   employés  jusqu'à   pre'-sent  et  qui, 
ne  connaissant   ni  la  langue,   ni  les  conditions   locales,   n'ont 
pu  se  rendre    utiles,  il  serait   désirable  d'introduire   dans   le 
projet  primitif  les  modifications  et  com]démeuts  suivants: 
a)  La  tâche   de   réorganiser   la  gendarmerie   dans  les  trois 
vilayets  sera  confiée  a  un  général   de  nationalité  étran- 
gère,   au  service   du   Gouvernement    Impérial    Ottoman, 
auquel  pourraient  être  adjoints  des  militaires  des  Grandes 
Puissances   qui   se   partageraient   entre    eux   les  circon- 
scriptions oii  ils  déploiraient  leur  activité  de  contrôleurs, 
d'instructeurs  et  d'organisateurs.    De  cette   manière    ils 
seraient   à   même   de   surveiller   aussi    les   procédés   des 
troupes  envers  la  population. 
bj  Ces  officiers  pourront  demander,  si  cela   leur  paraissait 

K  nécessaire,  radjonction  d'un  certain  nombre  d'officiers  et 
de  sous-oMciers  de  nationalité  étrangère. 


IIL 


Aussitôt   qu'un   apaisement  du  pays  sera  constaté,  de- 
mander au  Gouvernement  Ottoman  une   modification  dans  la 
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1903  délimitatioa   territoriale    des   anités   administratives    en   Toe 
d'uQ  groupement  plus  régulier  des  différentes  uationalitéa 

TV. 

SimultAnément  demander  la  réorganisiitioDdes  institations 
administratives  et  judiciaires  dans  tesqueUes  il  serait  dé- 
sijable  d'ouvrir  l'accès  aux  chrétiens  iudigénes  f t  de  favotiser 
le  développement  des  antonomics  locales. 


V. 

Instituer  immédiatement  dans  les  principaux  centres  des 
vilayets  des  commissions  mixtes  formés  d'un  nombre  égal  de 
délégués  clirétieus  et  rausulmaus  pour  l'examen  des  ctîmé? 
politiques  et  autres  commis  durant  les  troubles,  A  ces  com- 
mission  s  devraient  prendre  part  les  représentants  consuiaires 
d'AutriclieHongrie  et  de  Russie. 

VI. 

Exiger    du  Gouvernement    turc    l'allocation   de   sommes 
spéciales: 
a)  Pour  la  réintégration   dans  les  localités  de  leur   origine 
des  familles  chrétieunes  qui  se  sont  réfugiées  en  Bulgarie 
ou  ailleurs; 

If)  pour  le  secours  aux   clirétiens  qui  ont  perdu  leur  avoir 

et  leur  domicile; 
e)  pour  la  restauration  des  maisons,  des  églises  et  des  écoles 
détruites  par  les  Turcs  durant  rinsurrection. 
Des  commissions  dans  lesquelles   siégeront  des  notables 
chrétiens   décideront   de    la  répartition   de  ces   sommes.   Les 
Consuls    d'Autriche-Hongrie    et  de    Russie    en    surveilleroDt 
l'emploi, 

VIL 

Dans  les  villages  clirétiens  brûlés  par  les  troupes  turques 
et  les  bacliibozonks  les  habitants  chrétiens  réintégrés  seront 
libérés  durant  un  au  du  payement  de  tout  impôt. 

vm. 

Le  Gouvernement  Ottoman  s'engagera  à  nouveau  à  in- 
troduire sans  le  moindre  retard  les  réformes  mentionnées  dans 
le  projet  élaboré  au  mois  de  février  de  l'année  courante 
ainsi  que  celles  dont  la  nécessité  serait  ultérieurement 
indiquée. 
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IX,  1903 

La  plupart  des  excès  et  des  cruautés  ayant  été  commis 
par  des  Ilavés  (rédifë  de  It  classe)  et  de  bachilwzouks,  la 
Porte  devra  prendre  l'engagement  de  ne  plus  avoir  recours 
à  as  deux  catégories  d'auxiliaires  et  de  les  remplacer  par 
des  troupes  régulières. 


I 


Si  la  nécessité  d'augmenter  le  nombre  des  points  d'ob- 
servation se  faisait  sentir  et  si  elle  était  signalée  par  les 
Ambassadeurs  de  Russie  ou  d'AutricLe-Uongrie  k  Constauti- 
iiople,  les  deux  Puissances  renforceraient,  en  temps  opportun, 
leurs  personnels  consulaires  dans  les  trois  vilayets. 

Les  deux  Puissances  se  réservent  d'exiger  en  faveur  de 
tous  ceux  qui  ont  pris  part  au  soulèvement  et  aux  troubles, 
sans  toutefois  avoir  commis  de  crime  entraînant  la  peine 
capitale,  une  amnistie  pléntère  qui  serait  annoncée  aussitôt 
que  le  permettront  les  circonstances  et  qui  pourrait  être 
appliquée  sous  la  surveillance  des  Agents  nommés  auprès  de 
Uiîmi  Paclia  ainsi  que  des  Consuls  russes  et  austro-hongrois. 


Modification  du  point  IX  dea  propositions  de  Mlirzsteg. 

13. 

Le  comta  Sotuchowski  aux  Ambassadeurs  à  Berlin,  Londres, 

Paris  et  Rome. 

Vienne,  23  octobre  1903. 

Gr(^  Gotuckowski  an  Me  h.  n.  Je.  Botschaftett  in  Berîîn,  Londim^ 

Paris  und  Eom, 


Telignaam, 


Wten,  26.  Oktober  1903. 


Der  Euer  Exzellenz  mitgeteilte  Test  der  Miirzsteger 
Vereinbarungen  wurde  iiber  Vorschlag  unseres  und  des 
russischen  Botschafters  in  Konstantinopel  im  Punkte  IX 
abgeïindert  und  lautet  dieser  nnnœelir,  wie  folgt: 

^IX  La  plupart  des  excès  et  des  cruautés  ayant  été 
commis  par  des  Ilavés  (rédifs  de  II*  classe)  et  des  bacLi- 
bozottks,  it  est  urgent  que  les  premiers  soieut  licenciés  et 
que  la  formation  de  bandes  de  bachibozouks  soit  absolument 
empêchée." 

Die  beiden  Botschafter  haben  den  Text  der  Verein- 
barungen mit  diesen  Abânderungen  gestern  der  turkiscben 
Regierung  raitgeteilt,  und  ersuche  ich  Euer  Exzellenz  nunmehr, 
die    Miirzsteger  Vereinbarungen     ira     Einverstânduisse     mit 
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1903  Ihrem   russischen  Kollegen   in  dîeser  Fassung  der  deutscht^ 
(englischen,  franzOsiscben,  italienischen)  Regierung  mitzQteilen, 


14. 
Réponse  du  baron  Calice  au  comte  Goluchowski. 

*  JenîkOj,  1  noveisbre  lîlOS. 

Freiherr  von  Calice  an  Graf  Goiuchowaki. 
T*lejriinim.  JenikUjj  1.  NoTeniher  15H)3. 

Der  Minister   des  ÂuBern  but  mir  soeben    einen   zwe! 
atiindigen  Bfsucli  gemaclit.  Er  hob  die  Sehwierigkeit  hervorî 
mit  Riicksicbt  auf  den  Ëlfekt  auf  dte  muselmâDnische  BevOl- 
keruug,  einige   der  Bescblusse  der  Mâcbte  tels  quels  zu  ak- 
zeptieren.  Dies  gelte  besonders  von  dem  Puukte  I,   wobei  er 
bemerkte,   daO  ja  die  den  ZivilagenteQ   zagedachte    Missios 
von    KousuVq    iibernommen    werden    kOunte.    Auch    Punkt 
sclieiue   zu  weitgebend.    Bedenken    erbob   er   ferner   betref 
der  Puukte   ITI,  IV   and  V  sowie    gegen    den    ScbluB    d* 
Punktes  VIII:  „ainst  que  celles   dont  la  nécessité   serrait  ni-] 
térieuienient  indiquée",  kli  war  in  der  Lage,  dièse  Bedenken 
ZQ  seioer  ÛberîteugHng  zu  zerstreuen    und   mancbes    MiflTer- 
istândnis  atifzukliirBn.   Wie  dies  Herr   Zinoview  schon    friibecH 
getan    batte,   bezeicbnete    icb   die  Punktationen    als    unabàn-^ 
derlich  und  \vies  auf  die   Notwendigkeit   bin,   daB  die   Pforte 
dieselben  oline  ^veiteîes  prinzipiell  annehme,  widiigenfalls  uur 
eine  Versclilimmerung  der  Lage  die  Folge  sein  kônnte.  Nacli 
der  prÎDzipielIen  Annabrae  wiirde  eiue  Verstândigung  uber  die 
Détails  der  Ausfiibrung   folgen   und   die   beiden    Botscbafter 
wûrden   bierbei   nicbt    unterîassen,    die    mit   den    PrinzipieD 
vereinbarliuheii    Hiicksicbten    auf   tatsàcblicbe   Umstûnde  zu  ^ 
nebmen.  fl 

Der  Minister  stellte  mir  eine  offizielie  Antwort  fiir  die" 
uiiclisten  Tage  in  Aussicbt,  wobei  er  die  Hoffnung  ausspraclj, 
daG  wir  von  derselben  befriedigt  sein  wiirden. 


15. 
Réponse  du  baron  Calice  au  comte  Goluchowski, 

Jenikflj,  S  novembre  t90â. 

Fr^err  tio«  Calice  an  Qraf  GoinchowgJcC 

Ich  habe  hente  Gelegenbeit  gebabt,  mit  dem  G^roQwesir 
and  dem  Minister  des  Âufiern  zu  sprechen.  Kurz  zuvor  halte 
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îch  erfahren,  dafi  die  Pforte  eine  unserem  Verlan  gen  nicht  1903 

entsprechende  Antwort  rorbereite.  Ich  babe  daber  den  beiden 
Miuiâteru  naclidriickliebst  auâeiuandergesetzt,  daJJ  die  beiden 
Ijotscbafter  ^ar  ntcht  in  der  Lage  seien,  auf  Modiâkationen 
einzugeben  oder  solche  aucb  nur  zu  diskutieren.  Die  Antwort 
de!"  Pforte  miisse  rasch  erfolgeo  utid  die  vollstândigB  Ànnabine 
aller  Punkte  enthalten,  da  ftoost  keine  Entwirrung,  sondern 
nur  eine  Verscllimmerung  der  Lage  zum  Nacliteile  der  Pforte 
eiotreten  wiirde. 

Die  Minister  beteuerten  iiiren  gnten  Willen  und  beriefen 
sicb  stunacbst  auf  die  niiti  beâcliloiiisene  und  in  Ausfûbrung 
begrififene  DemobilisieruDg  der  gesaraten  Ilavé-Truppen,  das 
ist  voîl  melir  als  120  Batailloneti,  wiUirend  anderseits  nocb 
imnier  biilu;arische  Bauden  einbrechen.  Wenn  die  Màclite  auf 
die  Pforte  allein,  iiicbt  atjer  ebeiifalls  anf  Bulgarieu  «înen 
Drnck  ausiiben,  so  wiirde  es  mit  den  neuen  Reformen  ebenso 
wie  mit  den  alteu  ergeheti,  deren  Aiisfiibriing  die  Bulgareii 
vereîtelt  oder  wenigstfns  sebr  erscliwert  Ijatlen.  Die  Antwort 
der  Pfoite  werde  rasch,  d.  i.  morgen  oder  ubermorgen  er- 
folgen  und,  wie  aie  zuversicbtiicb  UoÔ'e,  die  Macbte  befrie- 
digen.  Dieselben  miiQten  dabei  erwâgeo,  daû  die  Pforte  ea 
nicbt  allein  mit  den  Bulgaren  und  dvn  ebristlicben  Maze- 
doDiern,  sondern  nocb  mît.  den  Mohammedanern  zu  tun  habe. 
Dessenungeaclitet  tue  die  Pforte  ailes,  was  sie  nur  kôane, 
nm  die  Miichte  zufneden  zu  stellen. 

Ich  drang  jedoch  in  der  ernstesten  Weise  darauf,  daB 
die  Pforte  aile  ne«n  Punkte  unseres  Verlangens  «nveràudert 
annebmeD  musse,  wenn  sie  nicbt  die  LOsun^  der  Krise  kom- 
promittieren  und  ihre  eigeueu  Interessen  auf  das  enapfind- 
licbste  schadigen  woUe. 


16. 


^^K^    Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotychowski. 

^^^^^^^L  Jenik^j,  6  navembre  X908. 

^^^^^^       Fréiherr  von  Calice  an  Gi'af  Goiachotoski. 

^^^*  Jenikîij,  6»  November  1ÎIÔ3. 

W  Ich  beehre  micb  Euer  Exzelleuz  im  Anschlusse  den  Ori- 

gioaltest  der  Pforte nantwort  betreffs  der  Miirzsteger  Punk- 
_  tation  ergebenst  vor^ulegen. 


Die  hohe  Pforte  an  dre  k.  u,  k.  Botscbaft  in  Konstantjnopel. 

F         Le  Gouvernement  Impérial  a  examiné  avec  la  plus  grande 
attention  le  Promémoria  que  Leurs  Excellences  Messieurs  les 
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iy03  Ambassadeurs  d'AutricIie-Hongrie  et  de  Russie  ont  bieo  vodn 
lui  remettre  en  date  du  9/22  octobre  pour  lai  faire  part  de 
certaines  reeontmaDdations  toucUani  les  trois  VJlajet,s  d« 
Saîoûiqne,  Monastir  et  Kossovo. 

Malgré  les  menées  subversives  auxquelles  les  Bnlc: 

ïiiCis  par  leurs  visées  ambitieuses,  se  sont  livrés  pour  tr. 
la  tranquillité  dans  ces  trois  provinces,  le  Gouveruetneiit.  Im 
périaU  tout  en  avisant  aux   dispositions    militaires    proprf's  à 
assurer  le  rétablissement  de  l'ordre,   n'avait  pas    manqué  d« 
poursuivre   rapplication   des  mesures   de   réorganisation   déjà 
adoptées;   et  prenant  en  considération  les  avis   amicaux  des 
deux  Puîssauces,  il  a  apporté  la  plus  grande  vigilance  à  leié- 
cution  des  réformes  arrêtées.    L'objet  constant  des  efforts  du 
Gouvernement  Impérial  étant  de  consolider  partent  l'oTi 
la  sécurité,    d'assurer   le  bien-être  et  la  prospérité  de  t 
ses  populations  et  de  sauvegarder  sou  indépendance,  il  croit 
devoir  soumettre  à  l'appréciatiou    éclairée    des  deux  G  ou  ver* 
nements  Texposé  suivant: 

Le  mandat  de  l'Inspecteur  Général  m  devant  expirer 
que  dans  deux  ans  et  le  calme  et  là  tranquillité  se  rétabli.^- 
sant  de  jour  en  jour  sou»  les  heureus  auspices  de  Sa  Majesté 
Impériale  le  Hultan,  il  est  évident  que  ce  délai  sera  ample- 
ment suffisant  pour  parachever  l'application  des  mesures 
décrétées. 

De  même  que  les  Consuls  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie 
dans  les  dits  Vilayets  communiquent  leurs  constatations  el 
leurs  renseignements  à  l'Inspecteur  Général,  de  même  celui-ci 
fait  part  des  mesures  adoptées  et  exécutées  à  ces  agents  qui, 
de  leur  côté,  en  avisent  leurs  Ambassades.  Il  est  naturel  qi 
l'Inspecteur  Général  continue  à  agir  de  la  sorte. 

En  ce  qui  concerne  la  réoi'ganisation  de  la  gendaj-mer 
des  trois  provinces,  une  Commission  composée  des  générai 
de  division  Edib,  Ralimi,  Auler  et  Riidikich  Pachas,  du" 
Lieutenant-Colonel  Sadik  et  du  Major  Cbakri  Beys  vient  d'être 
envoyée  sur  les  lieux  munie  d'instructions  formelles  et  préciser 
Elle  aura,  entre  autres,  à  adapter  intégralement  les  dispo- 
sitions spéciales  édictées  à  ce  sujet  pour  compléter  la  réforme 
de  ce  corps  et  d'employer  les  officiers  suédois,  norvégiens  et 
belges  déjà  engagés  pour  le  contrôle,  l'instruction  et  le  per^ 
fectionnement  des  diverses  branches  de  ce  service. 

Une  amnistie  générale  sera  accordée  par  Sa  Majesfl 
Impériale  le  Sultan  en  faveur  des  familles  bulgares  qui. 
poussées  par  la  frayeur,  se  sont  réfugiées  en  Bulgarie  on 
ailleurs  ou  qui  se  sont  cachées  dans  d'autres  localités  de 
l'Empire  afin  qu'elles  puissent  réintégrer  leurs  domiciles  et 
vivre  heureuses  sous  l'égide  paternelle  de  Sa  Majesté  Impé- 
riale le  Sultan   qui,   dans  sa  haute   générosité,  s'est  plut  à 
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accorder  les  sommes  Bécefsaires  pour  les  secours  à  djstribaer,  1903 
sans  distinctiOD  de  race  ni  de  religion,  à  ceux  de  ses  sujets 
qui  ont  perdu  leur  avoir  et  leur  domicile  et  pour  la  restau- 
ratiûii  des  maisoQâ,  mosquées,  églises  et  éi:oles  détruites 
durant  Us  troubles.  Aussi,  l'Inspecteur  Général  a-t-il  reçu 
1*01  dre  d'arrêter  le  mode  de  répariitiou  de  ces  fonds  par  les 
soiu:^  de  la  Comniissiou  formée  sous  sa  présidence  et  corn- 
posé«^  de  uiemhrea  iippartenant  aux  dîiféreuis  éléments  du 
paj>*,  tle  pourvoir,  s'il  y  a  lieu,  h  l'augmentation  des  sommes 
affet--.téc5s  à  cet  objet  et  d^en  faire  la  distribution  par  l'entre- 
mise de  notables  cboisis  dans  les  ditférentes  classes  parmi  les 
pei'sonnes  méritant  le  plus  de  confiance.  Il  aura  soin  d'informer 
Messieurs  les  Consuls  d'Autriclie-Hougrie  et  de  Russie  des 
dJstributioQS  q^ni  seront  ainsi  faites. 

Il  va  sans  dire  que  tous  ceux  qui  reviendront  dans  les 
trois  provinces  ne  pourront  être  autres  que  des  indigènes 
ayant  prss  la  fuite  par  suite  des  troubles  et  non  des  liabitants 
de  la  Principauté. 

Le  Uouveinement  Impérial  est  décidé  à  libérer  durant 
Que  année  de  tout  impôt  les  babitauts  réintégrés  seulement 
des  villages  musulmans  et  clirétiens  détruits. 

Les  réformes  mentionnées  dans  le  projet  élaboré  au  mois 
de  février  ont  été  toutes  appliquées.  Seul,  le  nombre  des 
gendarmes  cbréti-ns  n'ayant  pu  être  atteint  par  suite  de 
Tabstentiou  des  habitants  non-musulmans  des  Vilayets  de 
Salonique  et  de  Kossovo  provoquée  par  les  menaces  des  Co- 
mités, le  Gouvernement  Impérial  est  fermement  résolu  à  exé- 
cuter sans  relard  cette  clause  également  dans  son  intégralité. 
Il  a  donné  à  cet  ettét  à  Hussein  Uilmi  Pacha  de  nouveaui: 
ordres  catégoriques  et  Leurs  Excellences  Messieurs  les  Am- 
bassadeurs peuvent  être  pleinement  assurés  de  la  complète 
application  des  mesures  arrêtées. 

Prenant  acte  de  la  déclaration  qui  lui  a  été  faite  que 
des  ordres  avaient  été  donnés  pour  la  démobilisation  des 
troupes  bulgares,  le  Gouvernement  Impérial  a,  de  son  côté, 
licencié  entièrement  les  rédifs  de  second  ban. 

Comme  le  Gouvernement  Impérial  n'emploie  jamais  de 
Bacbi  Bozouks,  pas  n'est  besoin  de  répéter  cette  vérité, 

La  réorganisation  judiciaire  a  été  accomplie  sur  la  base 
arrêtée.  Quant  à  la  formation  de  communes,  elle  a  été  déter- 
minée dans  le  programme  des  réformes  qui  sont  en  pleine 
voie  d'application.  Celles-ci  répondant  à  tous  les  besoins  des 
trois  provinces,  il  n'y  a  pas  lieu  de  prévoir  d'autres  mesures 
ttltérieures. 

Telles  sont  les  dispositions  adoptées  en  vue  d'assurer 
Tordre  et  la  sécurité  et  elles  auraient  certes  produit  plus 
rapidement  et  plus  efficacement  leurs   effets  si  les  agitateurs 
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1903  bulgares  n'avaient  mis  tout  eu  oeuvre  pour  les  esil^. 
Mais  tAUdis  que  les  perturbatear«  ne  cessaient  de  comiuettît! 
les  attentats  les  plus  odieux  par  les  balle.^  datu  duni  qui  ne 
sont  employées  que  contre  lest  biHes  féroces,  par  les  bombe» 
et  la  dynamite  semant  partout  le  trouble  et  la  de^ttruction, 
et  ne  s'anvtant  devant  rien  pour  soulever  les  esprits,  le 
Gouveruement  Impérial,  surmontant  toutes  ces  difficultés,  est 
parvenu  à  mettre  à  esécution  la  jtresque  totalité  des  réformes 
promulguées.  Il  se  plaît  à  espérer  que  son  activité  et  se? 
bonnes  îtitentions  seront  appréciées  k  leur  juste  valenr. 

Le  3  novembre  1903. 


17. 
Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

CoDstantinoplo^  17  aoTsnbre  1903. 

FreUtttr  t-on  Calice  an  Oraf  Gf^uchowski. 
Telegranita.  KcmsUntinopel,  17.  Norember  1903. 

Grofiwesir  war  soeben  bei  mir  und  beantragte  unter 
Berufiing:  auf  Schadigung  des  Prestiges  und  zu  besorgende 
RflrkwirkuDg  unter  Mobammedanern,  speziell  Arnautea, 
nacbsteliende  Modifilcatiouen  der  Miij-zsteger  Beschlûsse, 
und  zvvar: 

Zq  I: 

Prinzip  der  Kontrolle  werde  angenommen,  dîeselbe  salle 
jedocb  durcb  konsularische  Funktionâre  mit  den  den  ZivU* 
agenten  zugedacbten  Attributionen  ausgeûbt  werden. 

Zu  U: 

ErnennuDg  eines  im  Dienste  der  Pforte  stebenden  frera- 
den  Gênerais  zur  Reorganisation  der  Gendarmerie  werd<' 
erfolgen,  allein  die  Zuteiliing  fremder  Offizîere  behnfs  Kon- 
troll ierung  der  Truppen  sei  fiir  die  Ffone  unannelirabar. 

Ztt  VIU: 

Die  Pforte  kCnne  die  Verpflicbtotîg  nirht  eingeheu,  be- 
Hebige  weitere  Eeformvorscblâge  der  Miicbte  im  vorliinein 
anzunehmen. 

Icli  erwiderte,  daô  weder  ich  nocb  mein  russisclier  Kd* 
legé  in  der  Lage  wâren,  betreffs  jener  Bescblùsse,  welche 
reiflicli  erwogen,  von  den  beiden  Souverânen  sanktioniert 
und  allen  anderen  Macbten  mitgeteilt  wiirden,  Modibkations- 
vorschlage  an^unelimen  oder  deren  Anuahrae   seitens  unserer 
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Regiertiiigen  in  Âossicfat  za  stellen,  welche  rielmelir  aaf  der  1903 
schleunigsten  aod  iDtegralen   Akzeptation   selteas  der  Pforte 
besteben  mflfiten, 

GroOvresir  ersucbte  mich  auch^  \^orerst  die  gemeinsame 
Âadienz  beîm  Saltan  ntcbt  zu  nr^emi.  Icb  sagte,  icb  kOnne 
aucb  dies  nicbt  versprechen, 

Ich  babe  mit  HerrD  Zisoview,  bei  wekbem  Grofîwesir 
ebeDfâHs  war,  vereinbart,  ansere  beiden  ei-sten  Dragomane 
mil  einer  gleicblaDtenden  Message  za  schicken,  dabingehend, 
dafi  die  beiden  Botschafter  nach  nocbmaliger  Eoosnltation 
uDserer  Instraktionen  sicb  nicbt  in  der  Lage  sâhen,  irgend 
welche  Mudifikattonen  der  Mflrzsteger  Beschlûsse  bei  ihren 
Regiemngen  anzuregen,  vielmehr  der  Pforte  neuerdtngs  auf 
das  dringendste  empfelilen  miîBten,  dîeselbeQ  unverweitt  und 
unveraiidert  anzunehmeo. 


18. 
Le  baron  Calice  au  comte  Goluchowski. 

ConstADttnopl»,  £5  novenfara  1903, 

Frciherr  von  Calice  aw  Graf  Goiuchoweki. 

EonstaDtiDopet,  25.  Kovember  1909. 

Icb  beehre  mich  Eiier  Exzellenz  in  der  Anlage  die  Mit- 
teilang  der  Pfoiie,  welche  deren  prinzipielle  Zastimmung  zu 
den  von  den  beiden  Mâchten  dei^selben  bekanntgegebenen 
9  Punktett  der  Miirzsteger  Veieinbarungen  erklârt,  ira  Ori- 
ginale ganz  ergebenst  vorzulegen. 


Die  hohe  Pforte  an  die  k.  u.  k.  Botechaft  in  Konstantlnopel. 

La  Sublime  Porte  a  reçu  et  Étudié  le  mémoire  que  Leurs 
Excellences  Messieurs  les  Ambassadeurs  d'Autriclie-Hongrie 
et  de  Russie  ont  bien  voulu  lui  remettre  lé  10  novembre  1903. 

Elle  prend  acte  des  assurances  qui  lui  ont  été  données 
touchant  la  pleine  sauvegarde  des  droits  souverains  de  Sa 
Majesté  Impériale  le  Sultan,  le  maintien  du  statu  quo,  le  re- 
spect de  l'autorité  et  du  prestige  de  l'Empire,  ainsi  que  des 
déclarations  subséquentes  de  Leurs  Excellences  relatives  au 
caractère  provisoire  et  à  la  limitation  k  deux  ans  des  dispo- 
sitions supplémentaires  proposées  en  vue  d'assurer  l'accom- 
pliflseraent  des  réformes  que  le  Gouvernement  Impérial  a  adop- 
tées an  mois  de  février  dernier  sur  la  proposition  des  deux 


TURQUIE. 
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1904  Gottveroeinents,    mesures  dont  il  coutume   lojaleineiît  Teié- 
cution. 

La  Sullime  Porte  «'empresse  de  déclarer  qa'Ëlle  accepte 
eu  priueipe  les  neuf  pointa  énamérés  dans  le  précéder 
UK'iiiûirê  de  Leurs!  ExcelkncfS,  se  Mservant  d'entrer  eu  négo- 
ciation à  leur  sujet  pour  s'entendre  sur  les  détails  de  lear 
applicatiou  en  conformant  les  premier  et  second  points  k  Vm- 
dépuiidauce,  auï  droits  souveraina,  an  prestige  du  Gtmret- 
nemeiit  Impérial  et  au  statu  quo. 

Le  24  novembre  1903. 


Le  baron  Catice  au  comte  GoluchowelcL 

Ci.nstantiiuiplt»,   13  Janvier  l9tH. 

PrâJierr  vmt   Calice  an  Graf  Gottichoto^ki. 

KoDâtuitinopel,  13.  Jiiui«r  1901. 

Wie  Euer  Exzellenz  ans  meinen  voraasgehenden  Be* 
richten  entuomuiea  habeu,  Lat  niir  Seine  Majestat  der  Sultan 
au  letzten  Freitag  ansdrilcklicU  augekutidigt,  da6  Er  aile 
Vorschlûge  Seiner  Regierung  betreffs  der  Aktion  in  Make- 
donien  genebuiigt  tiabe.  Auf  Irrand  des  bezQgUcheQ  Iradés 
erfolgte  sodann  die  Mitteilung  der  Pforte,  wekle  den  Gegen- 
stand  des  îm  Original  hier  raitfolgenden  Promemorias  vom 
10.  d.  M.  bUdet 

Ëuer  Exzellenz  wollen  sich  aus  der  Durchsicht  dieser 
Pièce  ûberzeugen,  daû  das  Proraeraoria  zwar  im  groBen  ganzes 
nicbt  unbefriedigend  ist,  îm  einzelnen  aber  manches  zu  wQq- 
sclien  ilbrig  l^t.  Herr  Zinoview,.  und  ich  haben  dasselbe 
gemeiuëam  geprùfb  und  sind  zur  Ûberzeugung  gelangt,  daâ 
dièse  Enunzîation  der  Pforte  wohl  eine  Ricbtigstellung  und 
Verbesserung  in  raelir  aïs  einer  Ricbtung  erfordern  wird, 
dafl  wir  uns  aber  durch  dièse  Mângel  an  der  Fortsetzung 
uuserer  unmittelbar  praktiscUeQ  Ârbeit  nicht  aufbahen  lasseù 
diirfen.  Wir  werden  uns  daUer  vorerst  enthaîten,  schriftlicb 
darauf  zu  replizieren,  dagegen  der  Pforte  miindiicb  bemerken, 
daÛ  melirere  Stellen  des  Promemorias  dem  Wortlant  und 
Geiste  der  Miirzsteger  Besclillisse  nicht  ganx  entsprecben, 
auf  deren  vollstandige  Beaebtuag  und  DurcbfuLrung  wir  aber 
bestehen  miifîten  und  wiirden. 

So  wie  die  Aktion  fortscbreîtet,  werden  wir  libéral),  wo 
eine  Nacbhilfe  erforderlich  ist,  onsere  Forderungen  steU«o 
und  mit  Nacbdruck  durcbsetzen. 
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Der  Scliluûpassus  des  Promemorias  enlhâlt  eirieii  neuer-  iy04 
lichen    Appell   wegen   wirksamer  lutervention   in    Sofia    iind 
beehre  ich  mich,   die  hohe   AufmerksamJceit   Euer   Exzellei:i34 
darauf  zu  lenken. 


P 


Die  hohe  Pforte  an  die  k.  u.  k.  Sotschaft  in  Konstantlnopel. 

Par  sa  réponse  du  24  novembre  dernier  la  Sublime  Porte 
a  en  l'iionneur  de  déclarer  à  Leurs  Excellentes  Messieurs  les 
Ambassade ui's  d'Autridie-Hongrk  et  de  Russie  (qu'elle  ac- 
ceptait, en  principe,  les  neuf  poiuts  énumêrés  dans  Leur  mé- 
moire du  9/32  octobre,  se  réservant  d'entrer  en  négociation 
à  leur  sujet  pour  s'entendre  sur  les  détails  de  leur  appli' 
cation  eu  conformant  les  premier  et  second  points  à  l'indé* 
pendance,  aux  droits  souverains,  au  prestige  du  QouverDB- 
ment  Impérial  et  au  statu  quo. 

Elle  s'empresse  aujourd'hui  de  Leur  communiquer  ci- 
après  le  résultat  auquel  Elle  est  arrivée  k  la  suite  des  pour- 
parlers et  des  entretiens  qui  ont  ea  lieu  avec  Leurs  Excel- 
lences. 

Les  deux  Agents  civils  spécialement  désignés  par  les 
Gouvernements  auslro-hongroia  et  russe  pour  surveiller  l'ac- 
tivité de»  autorités  des  trois  provinces  de  Salonique,  Monastir 
et  Eossovo  dans  l'application  des  rérormes  déjà  arrètéeti 
résideront  dans  les  mêmes  lieux  que  l'Inspecteur  Général, 
attireront  son  attention  sur  les  besoins  des  différentes  popu- 
lations et  lui  signaleront  tout  acte  illégal  dont  îIh  aui aient 
ea  connaissance.  Les  ordres  à  donner  à  Plnspectf^nr  (Jénéral 
8ur  les  communications  que  les  dits  Agents  feront  k  leursi 
Ambassades  lui  seront  transmis,  selon  l'usage,  par  la  Sublime 
Porte  sur  Iradé  Impérial.  Un  nombre  déterminé  de  secré- 
taires et  de  drogmans  seront  adjoints  aux  Agentii  civile  ponr 
Texécution  de  leurs  ordres  et  seront  autorisén  k  des  tonrnéex 
dans  les  districts,^  accompagnés  de  foncdounaireg  eonnaindant 
les  laugaes  du  pajs  qui  seront  spécialtmc-nt  désignés  k  cet 
effet  par  les  antoritéé  locales.  Ils  pourront  questionner  les 
habitants  en  la  présence  des  did»  fonctionnaire!*.  La  tÂché  dfn 
Agents  civils  étant  de  veiller  à  l'application  des  réformes 
déjà  arrêtées,  leur  mandat  expirera  daon  le  d^lat  de  deux 
ans  à  partir  de  leur  nomination.  De  même,  leK  nc.csétskirpn  ni 
drogmans  qai  sont  autorisés  k  s'adjoindre,  seront  ni^mmés 
pour  la  même  durée  et  leors  fonctiamt  cemeront  en  même 
temps  que  celle  des  Agents  cifiJg. 

RecaeiL  N.  S.  XSMh  W 
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La  t&che  de  réorganiser  la  gendarmerie  dans  les  trai 
Tilayets  sera  confiée  à  an  général  italieii.  spécialemeDt  «I 
proYÎsoirement  engagé  an  seryice  da  Goavememenfc  ImpériiL 

Cet  officier  général  se  rendra  en  Bonmélïe  «reculs 
mission  de  mettre  à  exécntion,  d'accord  arec  les  âatotttéi 
locales,  les  mesures  qni  seront  arrêtées  par  déjcision  di 
Conseil  des  Ministres  et  sanctionnées  par  Iradé  Impérial  a 
Tne  de  la  réorganisation  de  la  gendaimerie  des  dites  pn- 
yinces. 

n  correspondra  avec  llnspectenr  Général  et  se  servin 
'des  officiers  snédois-norrégiens  et  belges  déjà  engmgés  pov 
inspecter  et  réoi^aniser  la  gendarmerie  dsîns  les  dilmsti 
casas.  Il  aura,  en  outre,  à  fiure  part  à  llnspeeÊeur  Générd 
dés  fiuts  que  lui  on  les  offiders  placés  sons  ses  ordres  anrMt 
constatés  lors  de  lenr  travail  de  réoi^anisation, 

IIL 

Âpres  l'apaisement  complet  {la  pays,  le  Gonvememat 
Impérial  étudiera  tonte  modification  qui  serait  jugée  «ée» 
saire  dans  la  délimitation  des  circonscriptions   territoriilai 

en  Tue  de  faciliter  le  fonctionnement  des  services  admini- 
stratifs et  les  relations  des  habitants  avec  les  autorités.  II 
complétera  aussi  la  réorgaDisation  des  nahiés,  conforménttnt 
à  la  loi  ad  hoc. 

IV. 

D'après  les  lois  de  l'Empire,  la  différence  de  race  ou  de 
religion  ne  formant  aucun  obstacle  pour  l'admission  des  sujets 
fidèles  de  8a  Majesté  Impériale  le  Sultan  aux 'emplois  publics, 
des  recommandations  seront  faites  à  l'Inspecteur  Général  poar 
qu'il  ait  à  observer  strictement  ce  principe  et  à  admettre  les 
différents  éléments  de  la  population  aux  fonctions  pour  les- 
quelles ils  posséderaient  les  aptitudes  requises.  D'ailleurs, 
depuis  la  promulgation  du  Hatt  Impérial  de  Qulbané,  cette 
règle  est  constamment  appliquée  et  observée. 

V. 

Comme  une  preuve  de  Ses  hauts  sentiments  de  clémence, 
Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan  accordera  une  amnistie  gé- 
nérale à  ceux  des  habitants  condamnés  pour  crimes  commis 
durant  les  troubles,  à  ceux  qui,  n'étant  pas  encore  jugés,  se 
trouveraient   détenus   préventivement   ainsi  qu'à    ceux   qui, 
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par  crainte  ou  par  esprit  de  sédition  se  seraient  enfuis  en  1904 
Bulgarie  oa  cachés  dans  d'autres  parties  de  TEmpire.  Sont 
exceptés  de  cette  mesure  de  clémence  ceux  qui  se  sont  livrés 
à  des  actes  de  desti-uction  sur  les  lignes  de  chemins  de  fer 
par  l'emploi  de  bombes,  de  dynamite  ou  de  matières  et  engins 
explosibles,  ainsi  que  les  auteurs  des  attentats  perpétrés  dans 
la  ville  et  le  port  de  Salonique  et  dont  le  nombre  est,  du 
reste,  limité. 

VI. 

Sa  Majesté  Impériale  le  Snltaiij  dans  Sa  hante  géné- 
roaiié,  s'est  plu  à  accorder  les  sommes  néeessaires  pour  les 
secours  à  distribuer  sans  distinction  de  race  ni  de  religion: 
!•*•  à  ceux  de  ses  sujets  qui,  s'étant  enfuis  en  Bulgarie  ou 
aillears,  ont  réintégré  leurs  domiciles;  2.  à  ceux  qui  ont  perdu 
leur  avoir  et  leui*s  domiciles  pendant  les  derniers  évèuements 
et  3-  pour  la  restauration  des  maisons,  mosquées,  églises  et 
écoles  détruites  durant  les  trouble.s. 

L'Inspecteur  Général  a  reçu  l'ordre  d'arrêter  le  mode 
de  répartition  de  ces  fonds  par  l^s  soins  de  la  commission 
formée  sous  sa  présidence  et  d'en  faire  la  distribution  par 
Tentremise  des  notables  choisis  dans  les  différentes  classes 
de  ta  population. 

Les  Consuls  Irapérianx  d'Autriche -Hongrie  et  de 
Russie  ont  été  avisés  àc^  distributions  déjà  faites  et  une 
grande  partie  des  immeubles  détruits  sont  en  voie  de  recon- 
struction. 

LlDSpecteur  Général  a  également  reçu  l'ordre  d'informer 
les  Agents  civils  des  distributions  de  fonds  effectuées.  La 
commission  présidée  par  l'Inspecteur  Général  aura  ;i  décider, 
s'il  y  a  lieu,  d'augmenter  les  sommes  atfectées  à  cet  objet. 
Comme  il  est  entendu  que  tous  ceux  qui  reviendront  dan.s 
les  trois  provinces  ne  pourront  être  que  des  indigènes,  îl  va 
sans  dire  que  les  habitants  de  la  principauté  bulgare  et  de 
la  Rouméiie  orientale  cherchant  à  entrer  sous  de  faux  noms 
n'y  seront  point  admis.  De  même  que,  les  autorités  Impériales 
ont  été  invitées  à  assurer  l'établisseiTient  de  ceux  qni_  réinté- 
greront leurs  domiciles,  les  communications  nécessaires  ont 
été  faites  à  la  Principauté  pour  qu'Elle  ait  à  aviser,  de  son 
côté,  aux  mesures  propres  à  faciliter  le  retour  des  fugitifs*. 


VIL 

Les  habitants  réintégrés  des  villages  rausulnians  et 
chrétiens  détruits  pendant  les  troubles  seront  durant  une 
année  libérés  de  tout  impôt, 

28* 
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.  Le  Gouveroenient  Impérial  ayant  ta  ferme  intention  d'âs- 
surer  Tapplicatiou  intégrale  et  le  maititien  du  programme  d« 
réforme,  arrêté  an  mois  de  férrier  de  l'aimée  passée,  déclare 
renouveler  son  engagement  à  cet  égard.  Toutefois,  si  qnelqae 
difficulté  venait  k  surgir  dansi  l'appUcatioD  da  dit  prograrame, 
le  Gouvernement  Impérial  avisera  aux  moyens  d'y  remédier 
après  délibération. 

iX. 

Il  est  notoire  que  jusqu'à  présent  le  Gouvernement  Ini' 
périal  n'a  pas  eu  recours  au  service  des  bachiltozonks. 

Le  Gouvernement  Impérial  a  la  ferme  conviction  que 
toutes  ces  mesures  auront  pour  effet  de  ramener  l'ordre 
et  le  calme  dans  les  trois  provinces.  Mais  de  même  que  h 
durée  du  mandat  des  deux  Agents  civils  a  été  limitée,  de  même 
11  demeure  entendu^  conformément  aux  déclarations  de  Leui-s 
Excellences,  que  la  mission  confiée  au  général  italien  prendra 
tin  dès  que  la  réorganisation  de  la  gendarmerie  des  trois 
vilayets  aura  été  terminée. 

Toutefois  le  Gouvernement  Impérial  se  réserve  la  facnU« 
de  renouveler  8on  contrat  et  de  prolonger  la  durée  de  son 
engagement  au  service  de  l'Empire  si,  après  l'accomplisse- 
ment de  sa  tâche  de  réorganisation,  sa  fidélité  et  ses  boDS 
services  étaient,  ainsi  que  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan  )* 
compte,  l'objet  de  Sa  haute  appréciation  souveraine. 

Cependant,  guidée  par  l'expérience  du  passé,  la  Sublime 
Porte  ne  saurait  ne  pas  insister  cette  fois  encore  sur  la  néces- 
sité absolue  de  maintenir  la  Bulgarie  dans  une  voie  qui  ne 
compromette  pas,  comme  cela  a  été  constaté  daus  ces  derniers 
temps,  le  succès  des  efforts  déployés;  car,  si  les  agitalears 
continuaient  k  trouver  dans  la  Principauté  la  liberté,  Je§  en- 
couragements et  l'aide  qu'ils  y  ont  rencontrés  jusqu'à  présent, 
l'oeuvre  entreprise  et  l'action  bienfaisante  des  autorité3  Impé- 
riales ne  manqueraient  pas  d'être  de  nouveau  paralysées. 

Cette  vérité  ayant  été  reconnue  par  Lenrs  Excellences 
Elles  mêmes,  le  Gouvernement  Impérial,  prenant  acte  de 
Lenrs  assurances,  ne  doute  point  qu'KlIes  ne  veuillent  bien 
provoquer  de  la  part  de  Leurs  Gouvernements  les  mesures 
les  plus  propres  à  obliger  la  Bulgarie  à  observer  strictement 
une  attitude  qui  n'aille  pas  h  rencontre  du  but  poursuivi  en 
commun  et  réponde  entièrement  aux  vues  et  aux  intentions 
pacifiques  de  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan  et  de  Leurs 
Majestés  les  Empereurs  d 'Autriche-Hongrie  et  de  Russie. 

Le  10  janvier  1904, 
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L0  comte  Go^ctiowski  au  baron  Calice. 


Tiane,  20  JAnrwr  1904. 


Graf  QotuchùwtM  on  Fre^urm  wm  Calice  m  KùHtfanfmopel. 

Wiea,  20.  Jinner  1904. 

Mit  Berîcbt  vom  13.  d.  M.  haben  Ener  Ezzellenz  das 
Proraemoria  anher  vorgelegt,  in  welcLem  die  Pforte,  un  ter 
Berufung  âaf  die  mit  den  Botschafiern  der  Ëateutemachte 
stattgeliabteQ  Besprechuogen  îhre  Absicbten  bezngilich  der 
Détails  der  DnrcbfUbruDgr  der  voo  ihr  im  Prinzipe  an- 
genommeuen  tiean  Puckte  der  Ifûnssteger  Vereinbaruugen 
knndgibt. 

Wenn  such  der  ïenor  dièses  SchriftstOckes  ira  allge- 
meinen  das  Bemiihen  der  Pjforte  erkennen  lâiïr,  die  Màchte 
za  liberzeugen.  dafî  sie  erustlich  gewillt  ist,  das  Eeform- 
programin  vom  Februar  vorigen  Jabres  ihrem  Versprechen 
gemaS  zur  Ausfûbiimg  zu  bringeii,  so  verraten  docli  ver- 
8chiedene  Stellen  des  Promeniorias  die  Tendenz,  die  voii  den 
EDtentemàcbteD  besclilossene  Kontiolle  der  Durchfiihning 
dièses  Programmes  in  eioer  mit  dem  Geiste  der  Mûrzsteger 
Bescbltisse   nicbt   za  vereinbarenden  Weise  zn   beschrânken. 

Funkt  I  dieser  Bescblûsse  nîtnmt  fur  die  ZivilageDten 
Ôsterreîch-Uo^aiiis  und  RuBlands  das  Heeht  in  Anspmcb, 
die  ihnen  als  Hilfsarbeiter  beigegebenen  Stkietàre  und  Do!- 
metsche  iu  die  verscliiedemen  Distrikte  der  ReforniTilajets  zu 
eutseudeu,  damit  sie  in  uuraittelbaiera  Verkehr  mit  den  Be- 
wobnern  der  cbristltcheti  DOrfer  sicL  von  den  daseibst  berr- 
schenden  Zustanden  iiberzengen,  die  Tâtigkeit  der  Lokal- 
behOrden  iiberwacben  und  ihren  Chefs  Ton  dem  Fortgange 
der  Reforraaktion  verlâBliehe  Nachricht  geben. 

Pie  Lokalbehiîrden  sind  zwar  verpâichtet,  fiir  die  Sicher- 
heit  dieser  Agenten  wabrend  ibrer  Bereisungen  eutsprecbeude 
Vorsorge  za  treffen  und  ihnen  die  Erftillung  ihrer  Aufgabe 
ztt  erleichtern,  docb  haben  sie  keineswegs  das  Redit,  ihnen 
Beamte  ihrer  Wahl  zur  Begleitung  aufzunatigen  oder  ihnen 
ein  Befragen  der  Einwohner  nur  in  Gegenwart  dieser  Be- 
amten  zu  gestatten. 

Ebenso  wie  die  Bewegungs-  iind  Âktîonsfreiheit  der 
Zivilagenten,  muû  auch  die  der  ihnen  beigif^gebenen  Sekretare 
und  Dolmetsche  unbedingt  gewahrt  bleiben.  Von  Beschrân- 
kungen  der  vorerwahnten  Art,  wie  sie  der  Absatz  I  des  Pro- 
memorias  in  Aussicht   nimmt,   kann   soroit  keine   Rede   sein. 

Einer  wesentlichen  Berichtigung  bedarf  ferner  die  Auf- 
fastjung»  welche  die  Pforte  von  der  Stellung  und  der  Aufgabe 
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1904  des  Ton  ikr  mit  der  Réorganisation   der  GendarmeHe  il 
drei    Reformvilajels    zu    betraaeDâen    fremdeu    Gênerais 
liaben  scbefnt. 

Das  Werk  der  Reorgani station  darf,  wenn  es  gelingen 
aoll^  nicht  von  Entscheidungen  des  tiirkiscbeû  Miiiisterkonseilâ 
abbRngig  gemacht  werden. 

Der  dîesem  Werke  zugrande  zu  légende  Pian  mufi 
ans  d»^r  fieien  Beratung  des  vom  Sultan  ernaonten  Ober- 
komniaiulanten  mit  den  ibm  seitens  der  GroBmàcUte  zuge- 
teilten  Ofiizieren  hervorgelien,  die  ilin  aucli  bei  der  Diin  L- 
Itihrutig  der  Réorganisation  in  den  verscliiedenen  Sand- 
fitiiaks  geniilB  der  iinter  iliiien  îîu  vereinbarenden  Verteilang 
dcrselben  zu  uiiterstutztin  haben  werden.  Auf  ail  dfes  ist  in 
dem  Kommentar  des  PfortenproniPmorias  zu  deui  Pnnkte  U 
der  Murzsteger  Bescblasse  keiue  Riicksicbt  genommen, 

Nicht  zu  ubersehen  ist  feîtier,  dâ6  das  Pfoit 
moria  bezii^lifh  des  Punktes  III  alltalltge  nach  w 
gestellter  Ruhe  als  iiotwendig  erkannte  Verànderangen  in  der 
Abgrenzung  der  Verwaltnngsbexirke  der  Vilajets  ausschliefilich 
als  vcin  ilirem  Erraessen  abliaugig  betrachtet,  daâ  anÛerdem 
der  Teil  des  Promemorias,  welclier  von  der  seitens  der  Turkei 
den  ans  Biilgarien  znriickkehrendeu,  notleidenden  ITltiLlit- 
lingen  zu  srf^ivàhrenden  Untersttitzunsr  bandelt,  die  BestimmuDg 
des  betr^-ffeiiden  Puiiktes  der  Miirzsteger  Beschlûsse  anfier 
arlit  laût,  derzufolge  die  Eonsuln  Ôsterreioh-Ungarns  nnd 
RuBlands  von  der  Verteilung  der  UuterstiiUungsgelder  nicht 
bloB  Kenntnis  tn  erhalt.en.  sondern  dieselbe  aucb  zu  ûber- 
wacbt^u  bahen. 

Icli  liiu  ganz  damit  einverstanden,  daÛ  Ener  Eizellenï_ 
uiid  Ihr  russischer  Kollege.  um  Tveitlàafige  KrOrteningel  ~ 
web'he  den  Fortgatig  der  Retbrmakticm  verzogern  kunnlt-nj 
zu  venneiden,  von  einer  scliHftlîehen  Kritik  des  Pforten- 
promemoi'ias  abgesehen  haben,  aber  notwendig  erst-beint  es 
niir  ailerdings,  dafl  der  tiirkisi-ben  Regierung  die  Mangel 
nnd  Uiirtditigkeitipin  dièses  Scbriftstùckes  ansdrucklich  vor- 
gelialten  wfrdfn,  damit  sie  sicb  uitîht  elwa  der  Tânscbung 
iiingebe,  die  Miiclife  in  der  von  ihnen  bescblosseueu  Kontrolle 
der  Reronnaktion  beirren  zu  kânuen. 

Nach  den  uns  zugekomnienen  Nachriditen  diirfte  General 
de  Gîorgis  demnârhst  in  Konstaniinopel  einireffeii  nnd  werdtu 
ancli  die  iliiu  seitens  der  (îroiinjachte  ziizuleilenden  Offiztere 
bald  vollzablig  dort  versammelt  sein. 

Ich  ersuche  Ener  Eszellenz,  im  Einvernehmen  mit  Ihrem^ 
russisohen    Kollegen    dahin  ?.u  wirken,  daB  alsdatin    die  voi 
bereitenden  Arbeiten  fiir  die  Reorganisation  der  Gendarroeril 
unverziiglich  in  Angntf  genonimen  und  mil  mfiglichster  Be* 
.«chleunigung  zo  Ende  gefUhrt  werden,  damit  die  Formieraag 
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der  Kaders  des  neuen  Korps  iind  die  RekrutîemnjÇ  Uûd  Ans-  1904 
bildung    der    Mannschafl   im   komraenden    Monate    beginnen 
kdone. 

Was  schlieQlich  den  ron  der  Pforte  immer  wieder  vor- 
gebrachten  Wuascti  anbelangt^  daB  wirksame  Mittel  ange- 
wendet  werdeu  mtigenj  um  eïne  abermalige  Stôrung  des 
Reforniwerkes  seitens  Bulgariens  zu  verhindern,  so  hat  die 
tûrkische  Regierung,  wie  diea  Euer  Ëzzelleuz  zutreffend 
bemeikteïi,  es  zunâchst  selbst  in  der  Hand,  durcli  eine  rascbe 
uiid  loyale  FOrderung  der  Refoi-mtnaBnabmen  und  durch  eîne 
ausreichende  Fûrsorge  fur  die  Bedlîrfnisse  der  aus  Bulgarien 
lit^imkeiireQden  Fliichtlinge  /ur  Jîeruliigung  der  Stimmittig  in 
Bulgarien  beizutrageu  iind  aiif  ditese  Weise  der  fiirstlicben 
Regierung  die  Hintaulialtting  neuer  Baudenbildung  auf  bul- 
gajiseiiera  Territorium  sowïe  jeglicber  die  aufstândisciie 
Bewegiiog  iii  den  raakedoniscben  Vilajets  unterstUtzenden 
Agitation  zii  erîeicbterii. 

Die  Enteateniàchte  baben  es  an  eindringlicben  Mali- 
niiDgen  an  Bulgarien  niclit  fehleu  lassen  und  sîe  werden 
forlfabrenj  die  tïlrstlicbe  Regierung  auf  die  Gefabren  auf- 
merksani  zu  macben,  wekbe  eine  StOning  des  Friedens  seitens 
des  Fûratentums  filr  dièses  zur  Folge  baben  wiirde. 


21. 
Le  baron  Galice  au  comte  Gohichowskt. 

CunaUmiiûojile,  3   février  1904, 

Freihei'r  von  Calice  au  Graf  Goiuchowski. 

Konstantinopel,  3.  Febniar  1904. 

Ich  beelire  mich,  Euer  Eszellenz  zu  melden,  daû  ich, 
ebenso  wie  mein  russischer  KoHege,  im  Sinne  des  liobeu  Re- 
kriptes  vom  20.  v.  M.  bei  der  Pforte  Vorsteliungeu  gegen 
die  in  ihrem  Promemoria  vom  10.  Janner  entlialtenen,  dem 
Text  und  dem  Geiste  der  Miirzsteger  Beschlusae  zuwider* 
laufeuden  Unnchtigk«itcn  und  M  an  gel  erhoben  babe. 

l>ie  bezûglicben  Erklâruogen,  cîeren  Test  in  der  Beilage 
angesL'blosisen  ist,  wurden  ani  28.  Jânner  vorniittags  von  den 
lieiderseiligen  ersteu  Dolmetseheu  unter  Znrucklassung  einer 
ibriftlichtu  Aufzeichnung  .miiudlich  abgegeben,  und  zwar 
►woUl  beîra  Minister  des  Auflern  als  beim  GroÛwesir.  Der 
«rstere  perbtelt  sicb  lediglieh  rezeptiv,  wa.hr end  der  letKtere 
die  BemerkuQg  fallen  lieu  «cela  noua  fera  beaucoup  de  dif- 
flcaltés". 
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1904  Zinoview  und  icli  liaben  ea  fur  opportuu   eraclitet,  dea 

beiderseitigen  Zivîlagenten  jsti  ihrer  persôniichen  Information 
uud  Rtigelnug  ihrer  Spiache  den  Wortïaut  uuserer  letzka 
Ërklamugeu  au  die  Pforte  niitzateilen. 


B«il»ge. 


I. 


Pour  se  conformer  au  texte  et  k  l'esprit  des  décisioi 
de  Murzsteg,  il  est  de  la  plus  haute  importance  qu'une  liberté 
entière  soit  assurée  aux  conimiiuicalions  des  agents  civils 
d'Autriehe-Hongrie  et  de  Russie  et  de  leurs  secrétaires  H 
drogoians  avec  la  population  des  trois  provinces  ou  ses 
représentants. 

Par  conséquent,  les  faire  act^ompagner  dans  lenrs  tournées 
d'investigation  par  des  fonctionnaires  du  Gouvernement  Impérial 
^spécialement  désignés  à  cet  effet,  et  leur  imposer  la  présent 
de  ces  derniers  aux  enquêtes  orales  qu'ils  jugeraient  de^oK 
faire,  serait  une  restriction  de  la  liberté  susindiquée  à  laquell*? 
les  Gouvernements  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie  m 
sauraient  consentir. 

EL 

Le  Gouvernement  Impérial  ayant-,  conformément  an 
point  II  des  décisions  de  Murzsteg,  conàé  la  tâche  de  réor- 
ganiser la  gendarmerie  des  trois  t'i'ovinces  à  un  général  de 
nationalité  étrangère,  c'est  à  celui-ci  qu'il  appartient  d'élaborer, 
d'accord  avec  les  militaires  dea  Grandes  Puissances  qui  lui 
sont  adjoints  aux  termes  de  ce  même  point,  le  plan 
l'cBûvre  réorganisatrice  qui  lui  incombe. 

in. 

Les    modifications    qui    aux    termes    du    point  III    de 

décisions  de  Miirzsteg  devront  être  apportées,  aussitôt  apri 
l'apaisement  du  pays,  à  la  délimitation  territoriale  des  unitt 
administratives    dea   trois    provinces,    formeront  l'olyet    d'un 
échange  de  vues  et  d'un  accord  spécial  avec  le  Gouvernement 
impérial. 

IV.  g 

Le   point   VI    des    déci.sious    de    Murzsteg    prévoit    ta 
surveillance   des    consul-s  d'Autriche-Hongrie  et   de  Russie 
sur  l'emploi   des  sommes   que  le  Gouvernement  Impérial    ei^H 
appelé  à  allouer  aux  fins  indiquées  dans  ce  point,  ^^ 

Il    y    a  donc    lieu    d'inviter  Sou   Excellence   Monsieur 
l'Inspecteur  Général   des  trois  provinces  de   s'entendre  avec 
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Messieurs  les  agents  civils  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie  1904 
sur  les  mesures  à  prendre  en  vue  de  la  répartition  et  de  la 
distribution  des  secours. 

^  In  den    militUrîsehen    Sitzungen   wnrde   wiederholt   die 

Frage  aufgeworferi,  wîeso  es  komme,  dafi  vorherrschend  alba- 
nesische  Distrikte  in  den  westliehen  Teilen  der  Vilajets 
Kossowo  und  Monastir  ans  dera  Gebiete  der  neuen  Gendar- 
merie ausgeschlossen  bleiben  sollen.  Die  Aufklârungen,  welche 
die  Osterreicbisch-UDgarisclien  und  russisclieû  Militars  daruber 
gaben,  geniigten  den  Herren  jedoch  nicht  und  General  de 
Gîorgis  wiinsclite  sonacli  eine  authentische  Erklârung  aeiteus 
der  Ententebotscbafter  bieriiber  zu  erbalten. 

Ich  trat  souach  mit  Herrn  Zinoview  dariiber  ins  Ein- 
verDehmen  nud  es  wurde  îu  der  Sîtzung  vom  20.  d,  M,  eine 
solcUe  ErkliLrung  in  unserem  beiderseitigen  Nanien,  und  zwar 
durch  den  russischen  Militaragenten  General  Kaluiue  iui  bei- 
liegenden  Texte  abgegeben. 


22. 
Le  baron  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

Conatajïtinoplc,  24  féviier  I90t, 

Freîhcrr  vm  Calice  an  Oraf  Gotuc^otvëkl. 

Konataiitmopel,  21.  Februar  1904 


Beilage. 


tDès  l'accord  de  Murzsteg,  iî  était  entendu  entre  les 
Cabinets  de  Vienne  et  de  St.  Pétersbourg  que  les  régions  à 
population  arnaoute  prédominante,  à  savoir:  Le  Sandjak  de 
Koritsa  sauf  le  Caza  de  Castoria,  le  Sandjak  d'Elbassan,  la 
partie  ouest  du  Caza  d'Ohrida,  la  presque  totalité  des  Sandjaks 
de  Dibra  et  de  Prisrend  ainsi  que  la  partie  sudouest  du 
Sandjak  d'Ipek  —  pas  plus  que  les  Sandjaks  de  Tachlidja  et 
Senitzâ  (Novipazar)  ne  devaient  être  touchées  par  la  réor- 
ganisation de  la  gendarmerie  prévue  par  le  point  II  dudit 
accord. 

Bien  que  cette  restriction  n'ait  pas  été  formulée  dans 
le  texte  de  cet  acte,  elle  découle  de  l'esprit  de  son  point  UT. 
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1904  m 

Le  btron  Calice  au  comte  Goluchowski. 

Cônatimtinople,  1  inart  lîKMv 
Freiherr  ^on  Calice  an  Graf  Ooftichofcski, 

RontUntinopel,  2,  Min  1904. 

In  der  Aolage  beehre  icli  mich,  Euer  Kxze}\mz  den  Texî 
der  dnrclj  die  Mililarkommissiou  in  KonstaoUnopel  io  sechs 
Pankten  ausgearbeiteteu  Petita  an  die  Pforte,  deren  Bestim- 
muiigen  ira  Sitme  der  liochortigen  Weisungen  an  Stelle  des 
ett'ekttveii  Komiuandos  zu  tretea  lial>eii  werden,  ergebeust  in 
Vorlage  zu  briiigen. 

lelL  mufi  hiuznfiigen,  daiî  dièse  Piinkiatiouen  roti 
f;amtliL'tiea  Militars  in  voljem  EiuveiDehmeD  aiiftgearlieîtet 
wûrden  sind. 


PetHa  der  Mîlifârltoniffiission  in  Konslatitinopef. 

1"  Garantie  immédiate  i»ar  la  Dette  Pulilitiue  h  I& 
Banque  Ottomane  de  la  somme  prov^enant  des  dîmes,  aghnai» 
et  impôts  sur  les  animaux  reconnue  suffisante  pour  assurer 
les  pajemenis  relatits  à  la  gendarmerie  des  trpis  vilayets  et 
pajement  régulier  par  la  Banque  Ottomane  sur  mandat  du 
Général  de  Giorgis  sans  «ju'il  soit  besoin  d'un  ordre  du 
Ministre  des  Finances  ou  des  Valis. 

1°  ^*'  Assurance  écrite  que  les  appointements  des  officiei-St 
sous-offlders  et  militaires  de  la  gendarmerie  étrangers  et 
ottomana,  sont  payés  selon  les  modalités  qui  siéront  établies 
par  les  règlements  eu  retirant  les  fonda  de  la  Banque  Ottomane 
comme  il  vient  d'être  dit. 

2"  Reconnaissance  par  la  Porte  du  pouvoir  exécutif  da 
général  et  des  officiers  étranger**,  h  savoir; 
a)  Pouvoir  de  transmettre  des  ordres  aux  ofïicîers  ottoman^' 

et  de  casser  ceux  qui  n*obéissent  pas. 
h)  Pouvoir  d'éloigner  de  la  gendarmerie  des  trois  vilayet,* 
les   officiers    et    militaires   ottomans    dont   les   qualités 
physiques    intellect  ne]  les   ou   morales    ne    serateui    pas 
aufiisantes,    et   ceux   dont   la  mauvaise   conduite   ou  la 
discipline  donneraient  lien  à  des  plaintes, 
2*  *''•  Les   officiers  et   militaires  ottomans   qui    pour  un 
motif  quelconque  seront  exclus  de  la   gendarmerie    des  ti'ois 
vilayets   devront  être    transférés  ailleurs  et  quitter  le   paj'S 
sans  délai. 
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3*  Consentement  écrit  de  la  Porte  à  remploi  des  officiers  1904 
et  sûus-offlciers  étrangers  quf(  la  commission  militaire  à  jugés 
Décessaires   pour  la   réorganisattou  de  la  gendarmerie  et  le 
maîQtieQ   assuré  de  ces  ofdders  et  sous-officiers  dans  leurs 
fonctions  pendant  deux  ans. 

4"  Les  sommes  nécessaires  an  premier  établissement  du 
commandement  général  et  de  l'école  devront  être  accordées 
sans  délai  sur  requtHe  du  Général  de  Giorgip,  ainsi  que  celles 
nécessaires  pour  le  payement  de  la  solde  des  premiers  mois 
jusqu'au  moment  où  ta  demande  faite  dans  le  §  1*'  aura  re<;u 
sou  exécutioQ. 

D°  Les  uniformes  pour  la  gendarmerie  réformép,  après 
approbation  du  modèle  devrout  être  immédiatement  apprêtés 
et  la  distribution  en  être  faite  aux  soins  du  commandement 
supérieur. 

6*  Les  ordres  entraînant  éloignement  de  gendarmes  de 
leur  résidence  ordinaire,  que  les  autorité-s  civiles  ottomanes 
donneront  ù  la  gendarmeri*»  devront  eu  même  temps  être 
communiqués  à  Fofficiep  étranger  qui  aura  la  surveillance  de 
la  réorganisation  dans  l'endroit. 


24. 
Le  baron  Calice  au  comte  Gotuchowskt. 


I 


I 


Con«tKntiuople,  2  mvi  J901. 

F'rêiherr  von  Calice  an  Graf  Goiuekmotki 

Konutintinopel,  2.  Mirz  1M4. 

Icli  liabe  die  Ehre,  Euer  Exzellenz  die  zwisclien  mir  und 
Herr»  Ziuoview  vereinbarte  Eiobeglettungspîèce,  wonrit  wir 
die  Ergebnisse  der  Milîtarberatungen  betreffs  der  Reorgani- 
sation der  Gendarmerie  dcm  Miiiister  des  ÂuGern  ini  Wege 
unserer  ersten  Dragomane  am  vorgestrigen  'l'âge  zustellen 
lieOen,  liierneben  ergebenst  vorziilegen. 

Mil  der  Bemerkung,  daû  wir  den  Konklusionen  der  Mili- 
tàrs  znstimmeii,  fordern  wir  liiermit  die  PfortB  auf,  dîeselben 
vollinbahlich  anzuDehmen  uod  im  8inne  derselben  mit  aller 
liescUleunigung  die  nOtigen  MaCregeIn  zu  treffen,  damît 
General  de  Giorgis  und  die  Adjoints  der  GroBmachte  die 
ilinen  zugewiesene  Aufgabe  oline  Aufeuthalt  an  Ort  und 
Stelle  beginnen  konuen. 

Wir  haben  îiierbei  die  NotweDdigkeit  der  fiir  die  fremden 
Mititârs  lu  Ansproch  genoramenen  Pouvoirs  mit  dem  Bemerken 
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1904  betont,  daû,  faits  die  Ërfahrang  dîeselben  aXs  ung:enâgend 
erweisen  wûrde,  wîr  daiiti  geoôtigt  waren,  anf  der  Forderung 
des  effektiven  Kommandos  der  fremden  Ofliziere  inaerlmlb 
der  Kaders  zu  bestehen.  Hiermit  ist  der  von  Eiier  ExzelleDZ 
l^ewtiiischte  Vorbâbalt  ansgesproclien  und  wjrd  derselbe  zu- 
gleich  als  ein  PressioDsmittel  benutzt,  daiuit  die  Pforte  jene 
Pouvoirs  in  anvermindertem  ÂnsmaBe  and  in  wîrksamer 
Weise  gewâhre. 

Wir  benutzten  zugleich  dièse  Gelegenheit,  um  der  Pforte, 
welche  uber  den  Aussf;]ilulî  von  Novipazar  (Seniea)  and 
Taâlidza  und  der  hauptsàchlich  albanesischen  westlichen 
Distrikte  der  Vîlajets  von  Monaatir  und  Koasowo  ans  dem 
Bereiclie  der  gegenwartigen  GrendarmeriereorgaDisation  noch 
keine  offlzielle  Mitteilung  erbalten  batte,  eine  diesbezfigliche 
Erfiffniing  zu  machen.  Djese  bildet  den  Gegenistand  des 
letzten  Alinéas  der  io  Rede  stelienden  Pièce. 

Im  weiteren  Ansehlusse  habe  icU  die  Ebre,  eiae  Abschrifl: 
des  Begleitsclireibens  vorziilegen,  womit  icb  und  mein  r«s- 
sischer  Kollege  unsere  vorgestern  bei  der  Pforte  gemachte 
Démarche  den  Botscbaftern  von  neutscblaiid,  Eligland  und 
Italien  sowîe  dem  fraoztisischen  Geschârtstrâger  ziir  KennttiL^ 
brachten. 


Die  BoHchafter  Ôsterreich-lingarns  und  RuQlands  an  die 
H  oh  8  Pforte. 

Le  Général  de  Giorgis  Pacha  et  les  Militaires  des 
Grandes  Puissances,  appelés  à  collaborer  avec  lui  h  la  réor- 
ganisation de  la  gendarmerie  des  vilayets  de  Kossovo,  Monastir 
et  Halonique,  en  vertu  du  point  II  de  l'accord  de  Miirztiteg, 
ayant  délibéré  sur  l'œuvre  qui  leur  incombe,  ont  formulé 
leurs  conclusions  dans  les  rapports  ci-annexés. 

Les  Ambassadeurs  d'Autricbe-Hongne  et  de  Russie,  j 
ayant  adhéré  de  leur  côté,  se  font  un  devoir  de  les  recom- 
mander à  l'adoption  intégrale  du  Gouvernement  Impérial 
ottoman  en  le  priant  de  prendre  d'urgence  et  en  conformité 
avec  les  dites  conclusions  toutes  les  mesures  nécessaires  pour 
que  les  susdits  militaires  puissent  procéder  sans  délai  à 
l'application  de  cette  réforme  dans  les  trois  provinces. 

Le  concours  des  officiers  des  Grandes  Puissances  à  la 
réorganisation  en  question  ayant  pour  but  d'améliorer  la 
gendarmerie  des  trois  vilayets  et  d'inspirer  tant  aux  popu- 
lations qu'au  dehors  la  confiance  désirable  dans  ce  corj^a  et 
l'efficacité  de  son  service,  il  importe  que  les  officiers  étrangers 
qui  y  prendront  part  soient  revêtus  de  rautorité  indispensable 
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pour  raccoraplîssement  de  leur  mandat.  Par  conséquant,  pour  1904 
le  cas  où  l'exfiérieuce  venait  h  prouver  que  les  pouvoirs 
réclamés  pour  eux  sont  insuffisants,  les  Ambassadeurs  d'Autriehe- 
Hongrie  et  de  Russie  croient  devoir  se  réserver  la  faculté 
de  demander  que  le  commandement  effectif  dans  les  cadres 
de  la  gendarmerie  soit  confie  à  ces  officiers. 

11  est  entendu,  que  la  réorganisation  de  la  gendarmerie 
prévue  par  h'  point  II  de  Faccord  de  Murzsteg  ne  doit 
s'étendre  ni  aux  saudjaks  de  Taehlidja  et  Senica  (Novipazar) 
ni  aux  parties  occidentales  des  vîlayets  de  Kossovo  et  Monastir 
à  population  arnaoute  prédominante. 

Pour  ce  qui  est  de  ces  dernières  régions  à  savoir  le 
sandjak  de  Koritsa  sauf  le  kaza  de  Kastoria,  le  sandjak 
d'Etbas?an,  la  partie  ouest  du  kaza  d'Obrida,  la  presque 
totalité  des  sandjaks  de  Dibra  et  Prîsren  et  la  partie  sud- 
ouest  du  sandjak  d'Ipek,  F  application  de  la  présente  réforme 
est  réservée  à  une  antre  époque. 

Le  30  avril  1904. 


n.  Beilage. 

Ole  Botschafter  Ôsterreich  Ungarns  und  RuBlands  in  Kon- 
stantinopel  an  die  Botschafter  von  Oeutschiand,  England  unij 
Italien  und  den  franzosischen  Geschâfistrâger  in  Konstantinopel. 

Les  Ambassadeurs  d'Autriche- Hongrie  et  de  Russie  ont 
l'honneur  de  transmettre  ci-près  k  Son  Excellence  Monsieur 
F  Ambassadeur  une  copie  de  la  communication  qu'ils  viennent 
d'adresser  au  Ministère  Impérial  ottoman  des  affaires  étrangères 
au  sujet  de  l'appitcation  du  point  II  des  décisions  de  Miirz- 
steg  concernant  la  réorganisation  de  la  gendai-merie  dans  les 
trois  vilayets  de  Kossovo,  Monastir  et  Salonique. 

Le  30  avril  1904. 


Lq  baron  Calice  au  comte  Soluchowakl. 

CuustsuUnople,  30  mura  1904. 

Preihcrr  von  Calice  an  Graf  G'jiuchowski 

Konatantînopel,  SO.  Mins  1904. 

Soeben   erhalte  ich  die  im   Originale  beifolgende  neue 
MitteiluQg  der  Pforte  vom  geatrigen  Datum,  mit  welcher  sie 
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1904  auf  das  letzte  Promemoria  der  Eutentebotschaft  repltziert, 
indem  i^îe  beKuglicli  der  Beschiânkatig  der  in  den  turkii^dien 
Dienst  zu  ubtriieliniendeu  fremden  Offiziere  auf  25  und  des 
Ansschlusses  von  Unteroffizieren  auf  ibreni  Standpankt  be- 
stelit.  Nai'h  und  iiach  wird  sie  wohl  aucb  hierin  nachgeben 
mtissen,  Betr^fti?  unseres  YerhaJtens  anlâBlîch  dteser  Pièce 
hal)B  tch  mit  Herro  Zinoview  nocb  nicUt  gesprocUeD. 


Heilage. 

Oie  Hohe  Pforta  an  die  k.  u.  k.  Botachaft  in  KonstantinopeL 

La  Sublime  Porte  a  eu  rhonneur  de  recevoir  ta  com- 
munication  que  Leurs  Excellences  Messieurs  les  Ainbassadeors 
^'Autriche- Hongrie  et  de  Russie  ont  bien  voulu  lui  adrej^er 
le  15/28  mars  1904,  relativement  k  la  réo)grtiii!*alioD  de  ]a 
gendarmerie  dts  vilayets  de  Salonîque,  Mona^iir  et  Kossoto. 

Leurs  Excel leuees  constatent  que  le  Gouvernenieul 
Impérial  ne  revient  pas  dans  sa  dernière  communication  sur 
les  objections  précédemment  formuli^es  au  sujet  de  l'admission 
de  sûua-officiers  étrangers,  et  que  partant,  ia  divergence  ne 
porte  pjus  qne  sur  le  nombre  des  nouveaus  officiers  étrangers 
à  engager,  Ils  estiment  que  le  chiffre  de  vingt-cinq^  auquel 
le  Gouvernement  Impérial  veut  limiter  le  nombre  de  ces 
officiers,  n'est  qu^un  minimum  indispensable  et  qu*il  devra 
être  augmenté  au  fur  et  à  mesure  du  développement  de^ 
mesures  de  réorganisatiouj  jusqu'à  concuiTence   de  soixante. 

Dans  ces  diverses  communications,  le  Gouvernement 
Impérial  a  déjà  eu  l'honneur  de  faire  connaître  h  Leurs 
Excellences  sou  point  de  vue  au  sujet  de  la  non-admi.^sion 
au  service  de  l'État  de  sons-officiers  étrangers,  et  de  la  tixation 
à  vingt-cinq,  du  nombre  maximum  des  officiers  étrangers  qui 
doivent  aider  à  la  réorganisation  de  la  gendarmerie. 

Le  liiouvernement  Impérial  maintient  ce  point  de  vne 
et  déclare,  encore  une  fois,  qu'il  consent  à  engager  après 
l'arrivée  sur  les  lieux  du  Général  Degiorgia  Pacha,  vingt-rînq 
officiers  étrangers,  que  du  reste,  ce  Général  iui-mrme  estime 
comme  suffisant. 

Le  Gouvernement  Impérial  aime  à  espérer  que  Leurs 
Excellences  Mei*sieurs  les  Ambassadeurs  d'Autriche-Hongrie 
et  de  Russie,  appréciant  l'esprit  de  conciliation,  dont  il  n'a 
cessé  de  &iré  preuve,  voudront  lui  faire  part  de  leur  pleiû 
accord  à  ce  sujet. 

Le  16  mars  1904. 


TURQUIE. 


TURQUIE. 


Le  baron  Calice  au  cointe  Qo^chowski. 


Ptra,  h  avril  1904. 


Frelherr  vtni  t'aîice  an  Graf  OoiuchoivsM. 


Tel«gratuiii. 


Péril,  5.  April  1904. 


Die  ZirkiimskriptîoDen  warden  in  der  heatigen  Sitzang 
der  Mi'îtâikommissiûn  deftnitîv  verteiU,  wie  folgt  : 

Oitterreîch-Uiigarn  Vilajet  Kossowo,  RuÛland  Sandsclmk 
Salonikf,  England  Saudscliak  Diama,  Frankreich  Sanâsehak 
Seres,  Italien  Vilajet  Monastir. 

Bel  Inansprachnaiime  des  letzteren  Bezirke^  gab  der 
italienische  Veitreter  tmchstehende  Erklainng  ab; 

^Le  Gouveioement  italien  denjande  que  dans  la  répar- 
tition des  circonscriptions  pour  la  réûrgantsation  de  la  gen- 
darmerie la  circonscription  de  Monastir  lui  soit  attrîbutîe 
avec  la  réserve  que  dans  le  ras  où  le  siège  du  quartier- 
général  du  général  de  Giorgis  viendrait  à  i'tre  transféré  à 
Monasîtir  une  autre  cirr-onscription  serait  assignée  à  ritalie." 

Unser  und  der  russische  Adjoint  erkiàrten  prolokol- 
jariscli  ihr  Einverstâudnis  uoter  ausdrûcklicher  Beziignaliine 
auf  Instruktioneu  der  beîden  Regierungen.  Es  wurde  gegen 
obige  Verteilung  der  Kontrollrayoua  von  keiuer  Seite  eine 
Einwendung  erhoben. 


27. 
L'agent  civil  de  Mil  lier  au  cointe  Golu&howskj. 

Suloniki,  21  m  ni  1904. 

2itnlagent  H&frat  von  MiiUer  an  Graf  Goiuehownki. 

SAlontki,  34.  Mai   1901. 

Es  bedaïf  keiner  Begriindung  dafiir,  daB  die  Regelung 
der  Zsihentsteuer  in  diesem  Lande  eine  unabweisbare  Not- 
wendîgkeit  ist.  Sie  ist  sogar  meiner  Ansiclit  nacb  heute,  wo 
wir  die  Anfîinge  der  Gendarmerie-Réorganisation  liinter  uns 
haben,  die  dringendste  aller  hiesigen  Retormfragen  geworden, 
and  zwar  ebensowolil  im  Intéresse  einer  definitiven  Pazifî- 
iîieruug  als  uberhaapt  zur  Konsolidiernug  der  hiesigen  Ver- 
h^tniâse  nach  der  wichtigsten,  nâinlici»  der  wirtschaftlîchen 
Seite  Iiio. 

Ich  glaube,  daû  wenn  es  gelingt,  den  Zelient  zu  regeln 
and  auGerdem  nocU  das  Landesbudget  bis  zu  dem  Grade  ia 
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1904  Ordnung  ^n  bringen,  daÛ  die  Gehalte  der  Beamten  uod  die 
normaleu  Tiuiipenatislagen  regelmaBïg  be^ahlt  werden  kdnneB 
(was  oacli  der  Lage  der  LandttsJiuaïizen  bekannUich  nnsehwer 
mOgJicb  ist),  iiberliaupt  so  ztemlich  ailes  erreiclit  wàr^,  was 
das  MUizstegêr  Programm  in  erster  Linie  anstrebt,  nâmlich 
die  Herstellung  ejnes  Kegîines,  das  auf  Jahre  hinaus  eine 
luhige  VVeitereutwli^klang  der  hiesigeo  Dinge  mOglich  macbl, 

Gegen  das  System  der  Zelienlsteuer  an  sieb  ist  nichls 
einzuwenden  :  der  Zebnt  ala  aliquote  Abgabe  voni  faktischeo 
Arbeitsertrage  iist  nicht  nur  die  den  hiesigen  priinttiven  Ver- 
hâltnissen  am  besten  angemessene  Form  der  Bodensteueff 
sondern  auch  fur  den  Bauer  leicht  zu  erschwîngeu-  Wir  sehen 
daller  audi  in  fortgeâchriltenen  Làndern,  wo  die  katastralea 
Vorarbeiteu  fîir  eine  agrikole  GruDdstener  vorbanden  sind, 
Tvie  in  Bosnien  imd  der  Hercegovina,  da6  an  dem  Zelient  fesU 
gehalten  wird^  und  zwar  ntcbt  ini  ûïikalisi-hen  Intéresse^ 
sondern  in  erster  Linie  mit  Riicksicht  anf  die  ackerbantrei- 
bende  Bevôlkerung. 

Nicbt  an  der  Steuerform  als  solcher  liegt  es  also,  wie 
bekannt,  wenn  der  Zehent  za  einer  der  odiosesten  Lasten 
fUr  den  Bauer  wird,  sondern  an  der  hier  iiblicben  Fortn  der 
Einhebung  dieser  Sleuer,  das  ist  der  Zelienlverpachtong  im 
Versteigerungswege,  durch  wekhe  der  Zehent  zura  8pekti* 
lationsobjekt  în  den  Hânden  einzelner  skrupelloser  Gescbâlts- 
leute  geraacht  wird. 

In  dem  Reformprogramme  vom  Febimar  vorigen  Jabres 
ist  denn  auch  auf  dièse  Ubelstânde  Riicksîcht  genommen  und 
verfiigt  der  Punkt  VII  (Finances)  dièses  Programmeâ  be- 
ziiglicb  der  Zelienteinhebung  das  Folgende: 

,La  perception  des  dîmes  se  fera  par  voie  d'affermage. 
L'affermage  en  gros  est  aboli  et  sera  remplacé  par  la  mise 
en  adjudication  par  village  et  au  nom  des  habitants.  En  c&s 
de  difficultés  ceux-ci  pourront  recourir  auï  tribunaux.  Dans 
le  cas  où  personne  ne  se  présenterait  pour  l'affermage  des 
dîmes  de  certains  villages,  ou  bien  si  Ib  prix  offert  ^tait 
inférieur  ti  la  valeur  réelle  des  dîmes  :i  adjuger,  ces  dîmes 
seront  administrées  en  régie,  conformément  au  règlement  pour 
la  matière." 

Dièse  BestimmiiDgen  des  Reformprogrammes,  welcbe  im 
Vergleiclie  zu  dem  bisherigen  Système  den  Vorteil  bieten, 
daQ  die  professionellen  Zehentpâchter  eliminiert  werden,  sind 
Kwar  von  der  liirkischeu  Eegierung  akzeptiert,  aber  nicbt  in 
Ausfuhrnng  gebracht  worden,  und  zwar,  wie  gleich  beigefûgt 
werdeu  soll,  in  diesem  Falle  nicht  durch  eîgene  Scbuld, 
sondern  infolge  Einspruches  der  Dette  Publique, 

Die  Zebenten  der  makedonischen  Vilajets  befinden  sich 
znm  grOûten  Teile  als  Garaulieobjekt  ftir  die  Ziusen  der  An- 
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leihe  vom  Jahre  1901  sowie  fiir  die  Kilometergelder  der  Bahu-  lîK)4 
linien  Jonction  und  Monastir  in  der  Verwalttuig  der  Dette 
Publique  attd  dièse  let^tere  hat  gegeB  die  Durthfûlnung  der 
Febrnar-Kelorm,  spezielJ  iosoweit  dieselbe  die  Aus»chlieBQug 
der  professionellea  Zebentuâchter  involvieir,  ihr  Veto  eîn» 
gelegt,  weil  sie  besoigte,  daB  eine  Abând**rung  des  bia- 
herigen  ZehenteiQbebUDgssy stems  eioe  Termiiiderung  ihres 
Ëinkomiiieiis  aus  diesem  Titel  berbeifubreu  kôDDte. 

Da  der  Punkt  VU  des  Februar-Programmes  i&  seioer 
vorliegenden  Fassnng  aacU  die  Anitabme  zttià^t,  daB  der 
Zebent  voo  der  Bev51keraDg  aaf  anderem  aïs  auf  dem  Ver- 
sleigeniugswege  in  Pacht  gegeben  werden  kônnte,  so  hat  die 
Gesellsciiaft  der  Jonction- Lin ie  auch  nocb  ausdrûcklich  da- 
gegen  protestiert,  âa£  von  dem  Systens  der  Qffentlîchen  Ver- 
steigeruiigen  abgegangen  werde. 

Die  Dette  Poblique  lieB  sich  niir  insoweit  zn  eîner  Kon* 
zession  berbei,  aïs  sie  proponierte,  daS  den  Dorfiiisassén  bei 
gleifhem  Anbote  mit  den  professionell-en  Zebfntîia*:b!ern  da.* 
VorziigsrecUt  zuerkannt  werden  solle. 

DareL  dièse  Haltung  der  Dette  Piibliqne  sab  sicli  die 
Pforte  gezwungen,  ilir  bereits  erlasseues  Wesirialsscbreiben, 
mit  wekhem  die  Durcbfiihruîig  der  Zebentreforra  auf  Grund 
des  B^ebroar-Prograrames  den  Valisî  der  drei  makedoiviscben 
^'ilajets  aufgetragen  worden  war,  zurUekziiziehen  uud  das. 
al  te  System  der  Zebentverpachtung  lediglicb  mit  der  letzt- 
ervvillinten  Modilikalion  wieder  eintreten  zu  îasseu. 

Dièse  ModJrtkaiian,  das  îst  das  ZugestEndnîs  eîiies  Vor- 
zugàrecUtes  bei  gleicbem  Anbote,  hat  tiuii  aber  fiir  den  Bauer 
Fo  gut  wie  gar  keinen  praktischen  Wei  t  —  ja  sie  kann  sogar 
ziii  einer  neueu  Getahr  lùr  iiin  werden  ;  deun  weun  dtr  Bauer 
zusanimen  mil  dem  professionellen  Zehentpâchter  ziir  Verslei- 
genmg  kommt,  so  wird  er  von  dem  letzteren  in  der  Regel 
prinzJpiell  iiberboten  und  bat  dann  noch  den  Schaden  zn 
tragen,  dal3  der  Pàebter  bei  der  Zehenteiubebniig,  uni  aaf 
seine  Kûsteii  zn  komnien,  noch  mehr  ans  ihm  herauszudriicken 
sucbt  als  sonst. 

Durcb  dièse  Art  von  ,Zehentreform''  wâre  also  nichts 
gewonnen. 

AUerdings  mufi  aueh  auerkannt  werden,  daÔ  die  Ein- 
wendungen,  webihe  die  Dette  Publique  gegeu  die  Bestlm- 
mnngen  d^s  B'ebrnar-l'rogrammes  erlioben  hal,  in  meUifacher 
Beziehung  iiicht  uiigeiecbtfertigt  erscbeineu. 

Denn  1.  ware  wirklicb  zu  besorgeu,  daû  duixli  die  bîoQa 
Eliminieniiig  der  professionellen  Zelientpàchter,  wenn  datiir 
keine  andere  Korrektur  geschaffen  wird,  der  Steuererlrag  in 
einer  liir  den  Staatsschatz  bedenklichen  Weise  berabgedrtiekt 
werden  kfinnteî 
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1904  2.  ist  die  Zehenteitiliebutig  in  staatlicher   Eegie,  welche 

supplemcnlâr  einzutreteii  batte,  efiie  Eventualitât,  die  bei  des 
hier  augbuUlicks  gegebeueu  Verhâltnisseii  sowohl  im  Intéresse 
des  Perzipienten  als  auch  des  KoQtribaenten  auf  das  Miadest' 
roaQ  einge.si:birâDkt  bleibeu  moQ,  und 

3,  làût  das  Februai-Programm  die  Frage  ofiFen,  ob  die 
Zebenlverpachtuitg  an  dîe  Bauein  im  Versleigerungswege  za 
geseiieheu  habe  oder  was  sonsl  an  deren   Stelle  treten  SûUe. 

Ancli  eine  strikte  Durclifiihrung  des  Februar-Programmes 
wnrde  daher,  wie  m  an  siebtj  in  der  Zehentfrage  keine  voll- 
konimen  betriedlgende  LOsuDg  seba&en,  namentUch  aber 
keine  geniigende  Garantie  fiir  die  gebotene  Wahrarag  der 
fiskalisclien  Interesse  q  bieten. 

Uni  diesen  letzteren  ebenso  wie  den  Bedîirfnîssen  des 
eînheiinischeii  Landmanues  gerecbt  zu  werden,  bat  Htlati 
Pasclja,  von  dem  Standpunkte  des  Februar-Programmes  ans- 
gebend,  beieits  im  vorigeii  Jabre  ein  Projekt  fur  die  Zehent- 
regulieruug  ËDtworfeu,  wdcbes  wir  mit  ibm  zusamnjen  einer 
melirtacheu  Beratuiig  unterzogen  haben  und  das  sich  in  seiner 
nuamebr  vorliegeuden  Form  iolgenderma6t;n  darstellt; 

1.  Fiir  jed«  Ortsgemeinde  wird  von  Regierungs  wegen 
der  durchschnittlicbe  Zehentertrag  der  letztfn  fiinf  Jabre 
ermilteit  und  der  sicb  so  ergebende  GeldUetrag  als  Steoer 
vorgeacbrieben.  Eine  Zehentversteigeruug  entfàllt  biermit 
di^flnjtiv. 

2.  Dies^er  Zebeiitbetrag  soll  fQr  drei  Jabre  invariabeJ 
bleiben.  Auf  dtese  Weise  wiirde  nicbt  tiur  in  deu  Landes- 
einnahmeQ  eine  wiinscbeDswerte  Stabililàt,  sonde rn  auch  der 
fur  die  Hebung  der  Laudwirtscliaft  wichtige  Vorteil  ge- 
scbaffen,  daO  wabreud  der  jeweiligen  meljrjâbrigen  ZeUi^ot* 
période  aile  Amelioralionen  im  Ërnteertrage  dem  Bauer  zu- 
gute  kommen.  Fur  deu  Fall  abnormaler  ËlementarschadeD 
(aber  aucb  nur  in  diesem  Falle)  kann  and«rseits  durcli  Frist- 
erstreckung  fiir  die  Abgabeleistmig,  eventuell,  iusoweit  dies 
nach  den  bestebenden  Gesetzen  mâglicli  îst,  durdi  8teuer- 
nacblââSB  abgebolfeu  werden. 

3.  Fiir  die  Zahlung  des  Zehenten  baftet  die  Orlsgemeicde 
solidarisch.  Die  Repartition  des  gesauiteii  Zebentbetrages  auf 
die  einzelnen  Koatribuenleu  erfolgt  in  autonomer  Weise  durch 
die  Gemeinde  auf  Basis  des  jeweiiigeu  faktiseben  Ernte- 
ertrages.  Dièse  Repartition  steht  «nter  Kontiolle  der  Be- 
borden,  um  einseitige  Benacbteiligungen  des  Schwâcherett 
durch  den  Stacker  en  bintanzuhalteu. 

4  Fiir  die  Zebentabstattung  sind  rationelle  Zablungs- 
termine  einzufîibreii,  wie  sie  der  Leistuiigsfàbigkeit  der  hier- 
lândiscben  Baiieru  aiu  besten  entsprechen.  DumgeuiâQ  fiiod 
alljabrlicli  vier  Zahlungstermine  îd  Aussicht  genommeu,  vom 
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ili  bis  zQm  November,  das  heîBt  \valiieud  jener  Période,  wo 
der  Bauei-  seine  Enite  zuiii  Markte  bringt.  Fruhere  Zahluugs- 
fristen  wâren  nachtt^ilig,  weil  sie  den  Baner  zwingen  wiirden, 
Geld  zii  Wncherzinseii  auf^unebmeu;  anderseits  wâre  aber 
eine  Ausdeimung^  der  ZabluTig^ilristen  iiber  den  November 
Uinaus  bedeeklich,  weil  der  Bauer  daun  ei'fahrungsgemafi  sein 
Qeld  nicht  mehr  zusammenbâlt. 

Wie  man  sieht,  liandelt  es  sich  bei  dein  vorliegeiiden 
Projekte  um  eine  Art  Zehentpauschalieruiig  auf  moglichst 
popnlarer  und  dabel  auuih  vom  fiskalischen  Staodpankte  ratio- 
neîler  Grundlage. 

Nacli  meiiier  Anschauung,  weldie  sich  auf  piaktisebe 
Stadien  aus  der  Zeit  meiner  Verwaltimgstatigkeit  in  Bosnien 
stiiUt,  ist  die  vorliegende  Lôsung  der  Zebentfrage  eine  selir 
glQcklicbe.  Mein  roasischer  Koilege  und  ich  haben  dièses 
Projekt  mit  mehreren  hiesigen  Facbmannern  beaprothen  und 
durcbaus  die  Versichernng  erbalten,  daQ  dasselbe  aucli  den 
Landesverhâltnissen  gut  angepaût  ist  und  bei  der  Bevôl- 
kerung  auf  eine  sympathische  Ant'nahme  reclineii  kann. 

Fur  letzterea  spreclien  iibrigens  praktisiitie  Versuche,  die 
bereits  vor  mebreren  Jahren  mit  einem  ahnlichen,  aber,.nicbt 
80  vervoltkommneten  Pausctialierungssyâtem  îm  Vîlajet  Uskiib 
(Prescbowo)  gemaeht  worden  sind  und  iiber  die  unttr  an- 
derera  auch  Konsul  Para  sehr  giinstig  bericbtet  bat. 

Zugunsten  des  vorliegenden  Projektes  spricht  scblieÛlieU 
gewîfi  aucb  der  Umsiaod,  daQ  die  bosniscbe  Landesverwaltuug 
ebeu  jetzt  zu  dem  Uesnltate  gelangt  i^t,  ein  ganz  ahnlicbes 
Zehentpangchalieriingssystem  in  Ërwâgung  zu  ziehen,  ^omit 
sie  nur  den  Wiinschen  der  iuteressierteu  Bevdlkerungskreise 
entgegenkommt.  Dabei  bielet  das  hierlilndiscbe  Projekt  den 
Vorteil  leiehterer  Durchftibrbarkeit,  da  es  nicht  mit  einzelnen 
Kontribuabelu  zu  rechnen  bat,  sondern  auf  der  solidarischen 
Steuerleistung  ganzer  Ortsgemeindeii  basiert  ist 

Nicbtsdestowenîger  wâre  es  wobl  ûbereilt,  gleich  mit 
einem  Sublage  au  die  Adoptieruiig  des  vorliegenden  Projektes 
fiir  das  ganze  Land  herantreten  zu  ivoUen. 

Dagpgen  sind  wir  der  Ansicbt,  daû  es  dringend  wûo- 
scbenswert  ist,  dièses  Zebentsystem  oLne  Zeitverlust  sdion 
in  der  beurigen  Zebentkarapagne  versucbsweise  in  An- 
vvendung  zu  bnugen 

Dieser  Versucb  wâre  zunâc.hst  nur  in  einem  ganz  kleinen 
Ura fange,  etwa  in  50  Ortschaflen  (von  zirka  10.000  des 
ganzen  Landes),  zu  niacben,  Bei  der  Auswahl  dieser  Ort- 
schaften  waren  die  verscbiedensten  Landesteile  zu  beriick- 
sichtigen  und  wâre  dit^  Einfiibrung  des  neuen  Zebentsysleras 
fiîr  die  BevClkernng  fakultativ.  Zunàcbst  wàren  aucb  nur 
«olcbe  Landgemeinden  zu  dem  Versnche  beranzusiehen,  welcbe 
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1904  mogliclist  homogène  BevûlkeruugsverbâUiiisse  besîtzén  und 
liierdu)  cil  giinstige  Vorbedingimgeu  fur  eine  autonome  Tâtigkeil 
der  Ûîtsiiisassen  bej  der  Steiierrepartitioii  bielen. 

Wîihieiid  dieser  Verâuchsperiode  hàLte  in  allen  QbHgêii 
LandestfeileD  das  bisberige  Zebeutpachtsystem  bis  auf  weiteres 
in  Fuiiktiou  zu  bleiben. 

Hilmî  Pascba  glaubt  siclier  ssu  sein,  daû  das  rorliegeode 
Piojekt  bel  der  Pforle  eiiie  giiiisti^e    Autnahme    tinden  wird. 

[)agegeu  ht  es  nach  den  vorjahrigeii  Piâzedeutieo  wohi 
reclit  mOglitb,  dftS  die  Dette  Publique  aach  diesmal  wîeder 
den  Versuch  luaclien  kouiite,  gegen  die  geplaute  Zebentreforoj 
ëtelluDg  zu  netimeu. 

Fur  dîeseu  Fali  ist  ziinàcbst  festzustelleii,  daQ  daâ  all- 
gemeine  Vetoreclit,  das  sich  die  Dette  Publique  îpi  vorîgen 
Jabre  gegeniiber  der  Zehentreform  vindiziert  hat^  meiner 
Ansiclit  nach  durcli  foniie.Ue  Rechtsgrûnde  nicht  aufrecht  zu 
erlialten  ist 

AHerdings  enlhàlt  die  Konveution,  betreffend  die  Zingen- 
garaiitie  fur  die  Anieihe  vom  .Ittbre  U*01,  die  Klausel,  daâ 
fur  die  Dauer  dièses  Zinsendieusles  die  ottoman isdie  Re- 
gieruiJg  aiif  eine  Abânderung  des  bestehenden  Zehentsteuer- 
systems  oline  vodieriges  Eiuverneljmen  mit  der  Dette  Publique 
verzicbtet. 

Eine  gleicbe  emschraukende  BastimmuQg  îst  aber  in 
den  Kontrakten,  welche  di«  Kilometergarautie  fiir  die  Bahn- 
Uuien  Jonktioti  uiid  Monastir  regeln,  nicbt  eûtbalten. 

Nachdem  uim  aber  fur  die  Zinseugarantie  der  Anieibe 
von  den  biesigcu  Vilajets  iu  der  erwàlint^n  Konvention  aus- 
druuklieli  nur  die  Zelienten  der  Kajsas  vou  Djnraaya  «md  Ser- 
fidje  der  Dette  Publique  ver^tfàudet  sind,  so  kauji  man  letzterer 
lidchstens  das  turuieile  Reebt  zuerkenueu,  t- îuer  Zebentreforra 
in  Djuniaya  uud  Serfidje  Widerstaud  zu  leisteu,  nie  ht  aber 
eiti  faktiscbes  Vetorecht  gegen  die  gauze  makedonîsche  Zelient- 
retorm  auszuiiben> 

Die  Dette  Publique  wird  sich  boffentJicU  aiich  uicUt  aiif 
die  Dauer  der  Erkeuutnis  verscblieBen,  daû  es  moDstrds  wâre, 
Wânn  sie  sicb  zu  den  ausdrQtiklti-beu  Bei^tinlmungen  des  euiu- 
pai8oben  ReforDiprogtammes  iu  einen  (iegensatz  um  ]eden 
Prei-s  setzen  wollte. 

Ûbrigens  bat  die  Dette  Publique  sejbst  bei  ihrem  vor- 
jâhrigen  Einsi>rucbe  gegen  die  Zehentreform  die  Beibehaltutig 
des  alteu  Systems  zunâchst  nur  auf  eiu  Jabr  beaosprucht. 
indem  sie  die  Annahme  ausatnnch,  daG  eine  aufigedelM 
Eeform  des  Zebeutweseus  in  îlakedonien  moglieli  spin  v  ,  , 
„dans  le  cas  où  l'année  yrochaine  la  situation  des  trois  vilayets 
serait  plus  normale".  Dafi  îetzteres  nunmehr  eiugetreten  ist.  wird 
wobl  auch  die  Dette  Publique  nicht  in  Abrede  stellen  kOnnen. 
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Hilmi  Fascha   bat,  wie  er  uns   mitteilt,   sein  îm  vorste-  1904 
henden  skizziertes  Zehentreformprojekt  soeben  wieder  bei  der 
Pibrte  dringtiiid  iu  Aiiregung  gebracht,  damit   dasselbe  noch 
walirend  der  liearigen  Zebentkampagne  (ab  Ende  Juni)  ver- 
sachaweise  in  Anwendang  gebracht  werdeu  kOnne. 

Bei  der  hoben  Wichtigkeit,  weklie  wir  der  Regeluiig 
der  Zelieatfrage  im  allgemeitien  und  dem  Versiiche  einer 
rationellen  Losung  derselben  dtircli  das  vorliegende  Projékt 
ira  epezielleu  zuerkennen^  erlaube  ieh  mir,  im  Einvernehmen 
mit  meinem  russischeu  Kollegeu  die  Bitte  zu  unterbreiten, 
hochgeneigtest  dahiu  wirken  zu  wollen,  daiï  die  Pforte  dem 
AnsucbeD  Hilmi  Paschas  obiie  Zeitverlust  ibre  Genehmigung 
erteile,  anderseits  aber,  daB  recbtzeitig  jeiie  Bedenkeu  be- 
seitigt  werden  miigen,  wekhe  etwa  wieder  von  Seite  der 
Dette  Publique  gegeti  das  vorJiegende  Zehentreformprojekt 
erlioben  werden  kOnnten. 


28. 


^^B  Le  barofi  de  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

^^^H  Jtfuikoj,  Z2  juin  1904. 

^^^^^^       Freiherr  von  Calice  an  Graf  Gottivhowski. 
^^^^^■.  JenikSj,  22.  Juut  lfK)l 

■  Ungeachtet  aller  positiveu  Angaben   und    Beteuerungen 

^  der  Pforte  betrett's  der  Sicberstellung  des  Soldes  und  der 
sonstigen  Erfordernisse  der  makedooisclien  Gendarmerie  iat 
die  Unterîeicbnutig  der  beziigliuben  Kouvention  mit  der  Otto- 
iimnbauk  tatsâcblicb  erst  am  Oi.  d.  M.  erfolgt  uud  ich  bia 
lieitte  endlicb  in  der  Lage,  eiae  Abscbrift  dieser  Kouvention 
samt     der     emschlagigen     Einbegleitaug    der    Pibrte     Euer 

tExzellenz  vorzulegen, 
HocUdieseJben  wollen  zugleich  au.s  dem  Ivonventionstexte 
eutnelimen,  daB  dièse  Abmacbung  nicht  ftir  zwei  Jabre,  wie 
wir  zu  erwarten  (îiund  hatten,  sondern  vorerst  nur  flir  ein 
Jâlir  abgeschlosseD  wurde.  Inimerbin  ist  dies  bei  der  wirklicb 
sebr  groBen  Finanznot  der  Pforte  ein  Erfolg  und  es  ist  sobwer 
zu  sagen,  welcbe  ungemeiue  Miihe,  welche  unzâhlige  Vor- 
steliungen  und  Urgenzen  es  den  beideii  Ententebotsebaften 
_  gekostet  bal,  denselben  zustande  au  bringen. 


Ole  hohe  Pforte  an  die  k.  u.  k.  Botschaft  in  Konetantinopel. 

L'Ambassade  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Aposto- 
lique trouvera  ci- près  le  texte  de  la  Convention  passée  avec 
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1904  la  Banque  Impériale  Ottomane  an  i«ojet  dtt  service  de  ta  soli^ 
de  ta  geDdarmerie  des  vilaj'eta  de  SaloQÎqae,  Monastir  et 
KoBgovo  qui  faisait  Tabjct  de  la  Dolice  da  lS/26  arril  demi 


Entre 

8on  Altesse  Fend  Pacha,  Grand  Vézîr.  et  Son  Kirel- 
lence  Hécbard  Paciia,  Ministre  dfs  Fiuanceâ,  agissant  au  nom 
et  pour  le  compte  du  GouTern<*meQt  Impénal  ûttoman,  en 
¥erta  d'un  îradé  de  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan,  en  date 
dtt  20  mai  1320  (1901),  dune  part; 

et  Monsieur  J.  Peffès,  Directeur  Général  et  Son  Excel- 
lence Pangiris  Bey,  Directeur  de  la  Banque  Impériale  Ouo- 
matie,  agissant  au  nom  et  pour  le  compte  de  cet  établisse' 
ment  d'autre  part; 

it  a  été  arrêté  et  convenu  ce  qui  suit: 

Article  1. 

Le  Gouvernement   Impérial   ottoman   charge  la  Baoqî 
Impériale  Ottomane  du  service  de  la  solde  de  la  gendarmeiîT 
des  vilayets  de  Salouique,  de  Motiastir  et  de  Kossovo. 

Une  liste  des  fonctionnaires  dont  la  solde  devra  être 
payée  par  la  Banque  Inipénale  Otioraane  sera  remise  à  ceJk-ci 
par  le  Ministère  impérial  des  Finances. 

Article  2. 

La  Banque  Impériale  Ottomane  s'engage  a  payer  men- 
suellement l'allocation  de  la  gendarmerie  lîguraut  sur  la  liste 
précitée  et  ce,  pour  la  période  d'une  année  à  partir  de  la 
date  de  la  signature  de  la  présente. 

La    ^omrne  à  payer    pour    Tannée    ne    pourra    excéda 
L.  T.  250.000. 

Article  3. 

Le  montant  des  paiements  a  effectuer  dans  les  vilay< 
de  Salonique^  de  Monastir  et  de  Kossovo  sera  prélevé  sur 
produit  de  la  taxe  des  moutons  et  des  animaux  domestique?? 

Toute  insuffisance  constatée  dans  les  dits  prélèvements, 
jusqu'à  coucuri'ence  de  L.  T,  250.000,  sera  remi.se  k  la  Banque 
Impériale  Ottomane  sur  les  dîmes  des  vitayets  de  KossoTj 
et  de  Monastir. 

Article  4. 

Le  Gouvernement  Impérial  ottoman  s'engage  à  faire  re- 
mettre, au  temps  oppojtun,  par  les  dits  vilayets  de  Kosfiovo 
et  Monastîr  à  la  Banque  Impériale   Ottomane  des   bons  de 
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dûniers  libellés   payables   à  Tordre  de  la  Banque   Impériale  1904 
Ottomane  on  des  Agents  qu'elle  serait  dans  le  cas  de  désigner. 

Comme  garantie  supplémentaire  des  débours  découlant 
du  service  qui  est  confié  à  la  Banque  Impériale  Ottomane,  le 
Oouvernement  Impérial  ottoman  s'engage  k  procéder  d'ores 
et  déjà  auï  formalités  nécessaires  auprès  de  la  Dftte  Publique 
Ottomane  en  vue  d'assurer  à  la  Banque  Impériitle  Ottomane 
un  gage  sur  les  eicédenfs  des  garanties  kilométriques  et  des 
aflFectations  d'emprunts  jusqu'à  concurrence  de  L.  T.  250.000; 
les  avances  de  U  T.  200.000  de  la  Compagnie  da  chemin  de 
fer  d'AnatoIie  du  4/17  février  1904  et  de  L.  T.  IDO.OiX)  de  la 
Banque  Impériale  Otiomaue  du  13/26  Mai  1904,  aiusi  qu'une 
somme  de  L.  T.  30.000  k  payer  éventuellement  pour  frais 
constatés  des  transports  militaires  aux  Compagnies  des  cliemins 
de  fer  orientaux  et  de  jonction,  actuellement  garanties  par 
ce  même  revenu,  auront  la  priorité  de  remboursement  sur  la 
présente  avance  de  L.  T.  250. OCH). 

Il  est  bien  entendu  que  ce  gage  subsidiaire  sera  réduit 
au  fur  et  k  mesure  des  encaissements  etTectués  sur  les  affec- 
tations désignées  k  l'article  3,  proportioanelleraent  à  ces  en- 
c^aissements. 

Article  5. 

Le  compte  spécial  ouvert  pour  le  service  de  la  solde  àè 
la  gendarmerie  des  trois  vilayets  de  Roumélie  sera  productif 
d'un  intérêt  de  sept  pour  cent  (77o)  l'an. 

Article  6. 


Le.  dit  compte  sera  tenu  a  Constantinople  en  or.  Les 
diverses  monnaies  encaissées  sur  les  affectations  désignées  à 
l'article  3  seront  converties  en  livres  turques,  au  coui*s  moyen, 
suivant  le  bulletin  officiel  de  fa  bourse  de  Constantinople. 
Le  produit  de  ces  encaissements,  de  même  que  cem  effec- 
tués en  or,  seront  portés  par  la  Banque  Impériale  Ottomane, 
déduction  faite  de  tous  frais,  au  crédit  du  compte  de  l'avance 
_    à  la  date  à  laquelle   elle  aura   reçu  avis    de   l'encaissement. 

L  " "" """" 


29. 


Las  résultats  obtenus  jusqu'en  I9Q4  de  raetîon  de  réforme 

en  Macédoine. 

tfie  bûhci~tgen  Ergebnisse  des  Bef'ormwerJcea  in  den  makcdonîscbeu 

l'ilajets,  dargegt^Vt  auf  Gtund  dsT    den  Bot^chaJ'fin    dur    En- 

tcntemtîchie  in  Konskintinopel  vorlîegenden   Brrn-hte    dej'  Zivil- 

agenten  Osterreich-Vnganis  und  Unfilatid». 
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1904  Die   DnrchfUhrusg  des   Miii-zsteger   ProgntmAS  be^ann 

ini  Janiiar  dièses  Jahres  mit  ËulseDdun^  der  zur  KoolruJk 
der  ReforniakUoti  in  ûen  makedoniscbeii  Vilajets  btruleutra 
Ziviîagenten  ÔsternklhUugitrtJS  und  K'ufilands  und  mit  d';r 
Herauzieliuoi?  vou  OlÛzicreo  der  Grofim&cbte  zur  Réorgaiii- 
sieruDg  der  GéDdarmerie. 

I>ie  Tàiif^keit  der  ZivilaçenleD  hat  sich  praktisili  în  dir 
Weise  auj?gebildet,  daû  sîe  iti  gemeiiisatner  Aibeit  mit  dfm 
Gt^iierâliiispektor  Hussein    Hilmi -Pascha   eintti    nmf  :i 

EJnblick  nicJit  uur  in  die  Détails  des  Keforniwt^rke.'-,  u 

auch  ÎD  das  allgeraeine  Funktionierendes  VtirvvaituiigNatîjiarHieé 
gewouneii  habeti  und  m  der  Lage  sind,  uach  maodier  Êiclttuiig 
liiu  eiue  fùlilbare  Koutrolle  auâzuuben. 

Die.  BevOlkeruQg  hat  von  Anfaug  an  VerstSndnis  fiir  die 
Vorteile  gezeigt,  welche  die  Vermiltlung  der  europÂischen 
Kontrollorgane  fur  die  Besserung  ibrer  La^je  darbieteU 

Dits  kommt  in  der  Weise  zura  Ausdiikke,  ûbQ  sîch  ék 
«inlieiraistheu  Kreise  —  iu  erster  Linie  die  Chrisleii  —  io 
allen  niOgliclien  Angelegenheîten  mit  Bitten  und  Bescbwerden 
au  die  Ziviîagenten  wenden,  welihe  ihrerst^its  dièse  AiiHe^eû 
in  einem  mogUchst  abgekiirxten  VerfaUr^n  mit  deni  G^neral- 
inspfktor  zui'  Austraguug  bringeu.  Im  ersten  Haibjaliie  sied 
T'und  tJCK)  derlei  Reklatnationen  der  Ërledigung  zugeftilirt 
worden,  aus  denen  sicli  ubrigeus  aueli  niannigtache  Auregnng 
7.0  organisatorischen  Neuerungen  scliOitfeii  lieB. 

Oitgleich    es   in    der  Natur  der  8aclje   gelegen    ist,  daO 
nîcht   aile   dièse   Anliegeu    tiach  H  uiiscli  der  BiUsteller  aus- 
getragen  werden  konnten,  so  liât  doeli  dietier  Teil  der  Tàlij 
kest  der  Ziviîagenten  wes^ntlieli  dazu  beigt-tragen,  der  RevISl 
keruug  wie  den  BeIjOrden  das  Gel'ulU  beiziihriiigen,  daû  diirdi 
die  jûngste  Eeformakiion  ein  Llmsv-hwung  der  Dinge  angebahnl 
wurde,  der  allen  berecbtigten  Interessen  iScliulz  zo  gfwâlirc' 
und  ein   Régime    einseitiger   Vergewaltigung    nnmôglicli 
mauhen  verspricht. 

Dièses  Gefiihl  liât  diinb  die  Berurung  der  fremdeii 
Offiziere  eine  merkliclie  Kraftiguug  erbalten.  Dièse  Herreii, 
der  Elite  ihrer  Armeen  eut  nomme n  iiiid  mit  besonderer  Rftck- 
sicht  auf  ilire  sdiwere  Missiou  ausgewalilt,  baben  ùch  bereit 
iiiter  das  Land  verteJlt,  beieisen  dasselbe  uiid  briiige 
éventuel!  von  ilmen  beobacbtete  MiBstânde  zur  Ken u luis  de 
Zivilageuteu. 

Der  moralische  Efft^kt  des  Znsammeuwirkens  dieser  Koi 
troUorgane  ist  beute  st^lion  ssii  verspiireD:  Dasselbe  erweel 
niiibt  nur  Vertrauen  bei  der  Hevulkernng.  soudern  bleibt  auc 
auf  die  BdiOrden  nicht  ohne  Einllufl.  Es  entwickelt  sich  imoif 
mehr  die  Ûberzeuguug,  daû  eine  lîûckkebr  der  friiUeren  Zi 
Btânde  ausgescblosiiien  ist 
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Die  aUgemeine  Lage  im  Lande  hat  sich,  wie  jeâe  unbe- 
fangeoe  Beobachtung  zugeben  muÛ,  jm  Vej-gleiche  zur  letzt- 
vorUergegangenen  Période  zuseheiids  gebessert. 

Es  wàre  miifiig,  imtersuchen  zu  wollen,  wie  mel  hitTVon 
aussclilitBIich  atif  Eechiiung  der  Reforniaklion  zn  setzen  îst. 
Utizweilielliàft  habeû  auch  aûdere  aufîere  Urastànde  wesentlich 
daza  beigetrageiij  dièse  Besserung  der  Lage  herbeizutubren: 
so  vor  al.lem  das  natiirliehe  Rubebediirfnis  der  Bevôlkerung 
nach  der  ÛberaDspaBuung  aller  Krâfte  wâbrend  der  Aufstauds- 
jahre  und,  nicht  zuletzt  die  antirevoliitionâren  Mafinabmen, 
wekhe  dte  Imlgarisclie  Regierung  aufGrund  ihres  Abkommens 
mit  der  Pforte  getroffeii  îiat 

Die  bâuerliche  Bevôlkerung  geht  mil  sicbtlichem  Eîfer 
ibrer  lang  rernacblâssigten  Arlieit  uacU  und  der  Handel  bat 
nach  dem  Urteil  der  Saloniker  Komuiissionàre,  welclie  das 
lanere  des  Landes  versorgen,  elnen  Aufscbwnng  genommen, 
wie  er  seit  Jahren  nicht  da  war. 

Von  den  Fliicbtlingen,  welche  wâbrend  der  letzten  zwei 
Âufstandi^iabre  ia  Btilgarien  eine  Zutluebt  gesucbt  batten, 
waren  bis  zura  August  d.  J.  nach  den  drei  makedoniscben 
VUajets  (Adrianopel  niclit  eiugerecbnet)  liber  6000  Personen, 
das  ist  86  Prozent  der  (resammtzabl,  in  die  Heimat  zuriick- 
gekebrt.  Der  Zuzug  bâ!t  nocli  an  nnd  diirlle  voraussjcbtiich 
zu  einer  ganzlicben  Repatîiierun^  fuhi-en. 

Die  hier  gescbilderte  Besserung  der  allgemeioeD  Lage 
ist  un/.weifelliaft  als  eine  giinstige  Voj-bedingnng  ftir  den  Aus- 
bau  der  Relbrmen  anznseben;  anderseits  aber  bafc  das  grofîe 
Transformât! aoiiwerk,  das  in  den  makedoniscben  Provinzen 
vollbracht  werdeu  soll,  aiiBer  mit  den  ihm  natargemiiB  inne- 
wolmeuden  Scbvvierrgkeiten  nocU  mit  Hindt^ruissen  besonderer 
Art  zu  recbnen. 

In  dieser  Hinsicht  ist  vor  allem  darauf  hinzuweisen,  dafî 
in  tiirkisf'.beu  Regierungskreisen  nur  zii  oft  notili  die  Tendenz 
wahinelimbar  ist,  altljergebraclite  Miûbraucbe  in  d^r  Verwal- 
tting  fortdauern  zu  lassen  und  jedweder  Neuerung  einen 
passiven  Wîderstand  entgegenzusetzen.  Die  ottonianische 
Regierung  tst  scbîecUt  beraten,  wenn  sie,  anstatt  das 
Reformwerk,  so  weit  es  an  ilir  liegt,  loyal  und  tatkràftîg 
zu  t<3rdern,  bestrebt  ist,  deinselbeu  Hindernisse  in  den  Weg 
zu  legen. 

Wesentlicbe  Schwievigkeîten  ergeben  sicb  ferner  ans  der 
revolation^ren  Propaganda,  der  Feindseligkeiten  der  verschie- 
denen  cliristlichen  BevOlkerungselemente  und  endlich  ans  der 
finanziellen  Lage. 

Die  revolutionâren  Komîtees,  welcbe  die  ietzte  aufstân- 
discbe  Bewegung  ia  Szene  gesetzt  haben,  streben  einen  Um- 
starz  der  tûrkiscben  Herrscbaft   an.  Die   Durchfubrnng  dea 
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1904  Mûrzsteger  Proj^^rammes  lâuft  daher  ihren  Zielen  direkt  zuwider 
and  die  Reforaiaktion  liât  deslialb  im  wesentlichen  mit  dem 
Widerstande  dieser  aoch  immer  eJoûafireicheD  Or^aoïsation 
zu  rechnen. 

Kaum  weniger  hindtrlich  erweist  sîch  in  der  Praxis  der 
tiefe  Zwiespaltj  der  zwischeD  den  verschîedenen  Elementen 
der  einheimiscli  christlicheo  BevBlkerung  herrscht  und  der  in 
der  letzten  Zeit  sogar  eîne  Verschârfung  erfahren  hat.  Die 
kirch lichen  und  tiatianalen  StreiLigkeiten.  welche  zwiscfaen  Ex> 
archi.slen  und  Patriarchisten,  zwisclien  Grietheu,  Serben,  Bal- 
garen  und  Walachen  beetelien  und  zu  den  gewalttâtigsten 
Ausbruclieti  der  Parteileidensciiaft  gefiihrt  liaben,  sind  zu  be- 
kanut,  um  eine  nâbere  Etôrleruiig  niJtig  %u  macheu. 

Die  Zivilagenten  vertreten  deragegeniiber  denStaddpunkt 
des  unparteiischen  Intéresses  der  M&chte  fïir  Pâwitliche  Be- 
vOlkeruugselemente  des  Landes,  indem  sie  nacb  dem  Prinzipe 
vorgelien,  dafl  revolutionâren  Aaswiichsen  zwar  aiich  aof 
kirchlicheni  Gebiete  mit  aller  Entschiedenheit  entgegengelreten 
werden  muB,  die  berecbtigten  Interessen  der  verschiedenen 
Parteien  aber  eine  ura  so  sorgialtigire  Beriicksichtignng  er- 
heischen. 

Was  schlieQlirh  die  Frage  der  Landesânanzen  betrifft, 
so  ist  dies  der  Punkt,  ûe,m  nuniuehr  das  Hauptaugeiinierk  der 
Reformorgane  sicli  zusîuwenden  baben  wird. 

Den  tiirkiseherseits  zu^âmmenge^tellieD  Daten  zufolge 
wiirden  unter  normalen  VerhàUnissen  die  Einualitneti  der  drei 
Provirizen  nafih  Abzng  der  Aafwendiingen  iûr  dt'n  Dienst  der 
ftiif  ihneo  lastpndeu  Sdiulden  uud  sâmllicher  Verwaitungs- 
kosten  elnen  jàhrlichen  ÛberschuQ  —  nai-'li  Srbâtzung  des 
Generalinspektors  15  Millionen  Franken  —  ergeben^  der  bei 
guter  Fii]ai:i7-wirtscljaft  vollauf  geuligen  sollte,  mn  die  Ivosten 
des  Unterlialtes  der  in  gewôlnilicheii  Zeiten  im  Lande  dis- 
lozierten  Tntppen  zu  decken. 

Die  Verliâltnisse  der  letzten  Jahre  baben  nnn  aber  zn 
einer  ErhOhnng  des  Truppenslandea  auf  eîn  MehrfHclies  des 
Normalen  gefiihrt  ond  infolgedessen  sowie  infolge  der  nnge- 
niigenden  ZiiHuluisse  aus  den  Reichskassen  ist  die  Fînanzlage 
jener  Provinzen  beute  eine  vollstandig  zerriittete. 

Wàbrend   der  ganzen    letzien   Période   ist    weder   eiHe_ 
regelmâGige  Bezahîung  der  Beamten  nocb  der  Truppen  tnfigl^^ 
gewesen,   Eiickstânde   von   drei   bis   vier  Monaten  bilden 
stehende  Regel. 

Es  ist  klar,  dafi  eine  intensive  Ansbildnng  des  "Reform- 
werkes  vor  allem  die  Herstellung  des  Gleicbgewicbtes  in  deu 
LandesËnanzen  zum  mindesten  in  dem  MaBe  notig  macht,  dafi 
die  regeSmàQige  Auszablung  der  Beamteugehalle  und  dM. 
Truppensoldes  garantiert  erscheint. 
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In  diesem  Aagenblick^,  wo  die  Deckang  der  lanfendeQ  1904 
Verwaltungskoslen  Doch  Schwierfgkeiten  begegnet,  erweist  es 
BÎch  natûrlicU  aJs  eine  besondtrs  komplizierte  An/gabe,  aticîi 
nocb  far  die  spezifdien  Auslagen  aatzakotnineD,  die  mit  der 
Darchfûbrting  fewîsser  Poukte  des  Refonuprogrammes  ver- 
bunden  sind 

Hierher  gehôren  Tor  allem  der  \\  iederaafbau  der  ïer- 
stOrten  Ortschaften  uud  die  définitive  ReiustaIHéruDg  der  za- 
rackgekebrten  Flûchthnge. 

Deoi  Generalinspektor  ist  fôr  dièse  Zwecke  ein  Fonds 
von  35.000  lûrkiscben  Pfund  zur  Veifûgung  gestanden,  der 
stcU  jedocli  kaom  aui^reichend  zetgte,  um  der  Qotleideitden 
LandbevdIkeruDg  ûber  den   Winter  bioweg^ulielfen. 

ËÎDe  Rekonsirnktiott  der  zerstârten  Baiiernliâuser  in 
ibrer  fraheren,  zuni  Telle  sehr  ^tattlicben  Fonn  ist  eine  un- 
erlâBlicbe  Vorbedingung  fur  eine  définitive  Stabilisierung  der 
Verhâltnisse,  bel  der  gegebeuen  materielien  Lage  der  Bevôl- 
keruDg  aber  nur  diirch  eine  kràftîge  Staatsliilfe  zu  erreichen. 

VVie  man  sieht,  reduziert  sich  die  Reformfrage  in  dieseni 
Paoktf,  wie  in  so  maucbein  anderen,  anf  eine  Geldfrage. 

Die  Zi?ilagenten  haben  anf  Grund  einer  eingelienden 
Beretsung  der  betreffenden  Laudesteile  mit  der  Ausarbeitung 
eines  Projektes  ftir  den  allgenieinen  Aufban  der  zerstfîrten 
Bauernse0haftigkeiten  begonnen;  dièses  Projekt  faQt  auch  die 
Bescbaffinig  der  eiforderlicheu  finaozielleu  Bedeckung  ins 
Auge.  W'as  nun  die  Heistellung  des  Gleicbgewichtes  in  den 
Landesfinanzen  im  atigenieinene  btritft,  so  bildet  dieselhe,  ins* 
besondere  die  Kontrolle  der  FinanzgebarBiig  in  den  einzelnen 
Détails  und  die  Aufstellung  eines  geordneten  Einnabmen-  und 
Aasgabenetatâ  die  nâdiste  Aufgabe,  an  wekhe  baldni{)glîchst 
berangetreten  werden  muB. 

Einzelue  Vorarbeiten  hterzn  giod  bereits  erledigt  und 
die  Eiïikassîerung  sàmtlicher  Staatseinnabraen  durcb  die 
Filialen  der  Ottonianbank  angebabnt 

Bezuglicti  einer  der  wicbtigsten  lostitutionen  —  der 
Gendarmerie  —  ist  es  bereits  gelungen,  die  erwiinscbte  lînan- 
zielle  Stabilitât  berznstellen.  Der  Jabresbedarf  fiir  den  make- 
donischen  Gendarmeriedienst  ist  bankmàflig  sichergestellt  und 
die  AasKablung  der  Offiziersgebalte  und  Mannscljaftslohne, 
welcbe  beide  eine  en ts prêche nde  Aufbesserung  erhalten  haben, 
erfolgt  in  der  regeJraâûigsten  AVeise. 

Bereits  in  der  ersten  Reforraperiode  ist  durcb  den  GeneraU 
inspektor  aucU  fÛr  eine  Einbeziehung  des  nicht  mohamme- 
danischen  Eléments  in  die  Gendarmerie  vorgesorgt  worden; 
das  christliche  Kontingent,  in  welchem  aile  yerscliiedenen 
Konfessionen  und  Nation alitaten  vertreten  sind,  macht  gegen- 
wiirtig  23  Prozent  des  gesaraten  Mannseliaftsstandes  ans/ 
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1904  Die  zar  Beorganîsîerang    der    Gendarmerie    bernfeDen 

fremdlâiidisolieii  Ofiizier**  sîod  mît  einer  weîtereo  SîchtQDg 
des  Peisonales  bescliâfligt,  welche  i»  Toraussichtlîcli  karzei 
Zeit  zur  dt^finitiven  Konstituierung  des  Diakedonischen  Gen- 
dAïmçiiekorps  ftiliren  wird. 

Es  darf  als  eioe  erfreulidie  Erscheinung  anf  diesein  Qe- 
bieU  verzeichuet  werden,  dali  seit  den  tetzten  Monaten  UQter 
den  zaljlreichen  Eingaben,  welche  bei  den  Zivilagwnten  ein- 
laufei),  fast  gar  keine  Klagen  uber  die  Gendarmerie  Tor- 
komiQèn. 

Ëioe  gitiiidiiche  Reorganisation  bat  ancb  die  InstitutioD 
der  FeldhUter  (Bekdji)  erfaliren.  Diei^e  werden  nâmlich,  nach 
dem  votn  Generalinspeklor  schon  îm  Yoijalire  tîingefûbrteii 
System,  von  den  Gemeindeu  selbst  gewiihlt;  sîe  mûsi»en  aber 
Ortsinsassen  sein  und  zii  jener  Koiifession  gehôreii,  za  der 
sicli  die  Mehrbeit  in  der  betreffenden  Gemeinde  Uekennt. 

Anf  dièse  Weise  sind  ûber  3000  Ftekdjîs  aufgestellt 
Wûrden,  wabreniJ  es  in  einigeu  Landesteilen  friiher  zumeist 
eiûgewatiderte  Arnauten  waren,  die  dièse  Stellen  an  sicb  za 
reiÛBO  wiiBteu  und  sie  zu  einer  rtriickendtn  Last  fiir  die 
Bauern  matliten. 

Duriîli  die  Regehiiig  der  Feldhûterfrage  ist  sonnit  ein 
wichtiger  Teil  der  alhanei^i-sclien  Frage  ini  Sinue  des  Refona- 
programmes  geîi3st  woidt'n.  Ini  ubrigen  liaben  die  inilitArtscben 
Expeditionen,  wetohe  gowolil  beuer  als  ini  Vorjalire  geg«n  die 
aruautischeu  Bergstâmme  gefubrt  wurden,  wenii  aucb  uii'bt 
die  voile  HerstelJuiig  dt^s  vviiiiscbenswerten  Rustaudes,  so  doch 
eine  Hesseruiig  in  d^m  Sinne  gebracht,  daB  die  traditionellen 
Gewalttaten  der  Arnauten  gegen  die  cbrîatlicbeu  Eiawobner 
der  angrenzenden  Geinetsleile  eine  bedeutende  VermiuderuDg 
erfabren  baben.  Die  Rt'gieinng  ist,  nm  dièses  Ziel  zu  erreiclieii, 
mit  einer   an   îtir   bi,slier  ungewolmten  Energie  vorgegangeti. 

Die  définitive  Lo?inDg  der  Aroautenfrage  im  Simie  des 
Reform programmes  wird  jedocb,  wenn  ernste  ErsdiutteruDgen 
vermieden  bleiben  soUen,  nnr  durcb  eine  sukzessive,  nicbt 
ttberattirzte  Aktion  zu  erreicben  sein. 

Als  Beleg  dafiir.  wie  weit  die  Regierung  bereits  ge- 
gangen  ist,  mag  der  Umstand  dienen,  âa0  seit  Beginn  der 
Reformaktion  153  albanesische  Unrubesufter  exiliert  worden 
sind.  Die  letzte  Amnestie  wurde  anf  dièse  Ëlemente  oicht 
ausgedehnt. 

Das  Prinzip  einer  prozentnalen  Beriicksichtigung  aller 
BevGlkeriingselemente  ist  wie  bei  der  Gendarraerieniaunschaft 
und  den  Feldliiltern  auch  bei  der  in  diesera  Jabre  erfoigten 
Neuwabl  der  Gemeindevertretungen  unter  KontroUe  der  Zivil- 
agenteu  zur  Anwendung  gekommet].  So  bat  beîspieisweise  die 
Stadtgemeinde   Saloniki   eine    den   BevOlkerungsverhâltnissen 
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entsprechende  Anzahl   von    bulgarisclien   Genieiûdevorstehern  1904 
(Muktare)  erbalteti. 

Auf  de  m  Gebiete  der  Verwaltungs-  inid  JustiKieforin  ist 
bereîts  in  der  ersten  Zeit  oacli  dem  Dieustautritte  des  Oeueral- 
inspektors  eine  entsprecliende  Vennelirung  des  Beamteoper- 
sonales  durcbgefûlirt  und  auch  auf  dit!  Heranzieliung  des 
christlîclieu  Elementes  zuni  Staatsdienste  Bndaclit  geiiommen 
wordeu,  Gleichsit-iiig  bat  eine  Siehtung  dea  Beaintenraateital«s 
stattgefmiden,  wticbe  zar  Uestituîerung  oder  Versetzung  von 
tiber  taiisend  Angestellten  der  verseiiiedensteu  Verwaltungs- 
zweige  gef(ihrt  bat.  Km  bleibeuder  Eft'ekt  dieser  Puriflzierntig 
wird  allerdings  zum  groBen  Telle  *?rst  dann  erreîcht  werdeu 
kunnen,  weun  die  Beanitensthaft  in  materieller  Beziehung 
sichergêsteilt  luid  von  korrumpieienden  Eintliissen  befreit 
snin  wird. 

Die  Zabi  der  bis  EnJe  Juli  dièses  Jabres  arigestellten 
chrîstlicheii  Beamten  bf^trug  —  die  Polîzei  eingerecbnet  — 
till.  Es  ist  das  imtnerbin  eio  bemerkeaswertes  Konlitigent 
und  es  wird  aut-h  vvtiterbîo  auf  die  Beteiligiing  des  christ- 
lichen  Eléments  au  der  Verwaltiiug  geseben  werden.  Die  Be- 
dingung  fur  dessen  Zutai^suiig  bilden  nacb  den  be^tebenden 
Normen  lediglich  die  nOtigen  Vorstudieù,  Kenntnis  der  tiir- 
kischen  Sprache  und  politische  Yertrauenswiii'digkeit,  FreilicU 
ist  es  nicbt  immer  ganz  leicht,  einheimische  ctinstlicbe  Kan- 
didaten  zu  ândeu,  weiebe  diesen  Ansprùchen  voUkommen  zu 
geoûgen  vernidgen. 

Die  Amnestie  fiir  die  politisch  Kompromittierten  aus  den 
Vorjahren  iî*t  unter  eingeUender  KontroUe  der  Zivilageuten 
in  rascber  und  durdiaus  Tiberaler  Weise  dttrcbgefiiln-t  und  die 
ursprûnglich  bestimmte  Fi'ist  fiir  die  strafl'reie  Riickkebr  so- 
gar  um  einen  Monat  fur  diejenigen  verlàngert  wordeu,  voti 
vvelchen  anzunebmeii  war,  datJ  sie  von  der  Verkiinduug  nicht 
recbtzeitig  NaehricLt  erhielten.  Im  ganzen  baben  ûber  2000 
Peraonen  von  der  Amnestie  Gebrauch  gemacht. 

Die  relative  Beruhigung,  welcbe  ira  Lande  eingetreten 
istj  hat  es  mOglich  gemai:bt>  stihon  jetzt  an  eine  der  wich- 
tigsten  ôkonomischen  Fragen  —  die  der  Zebentsteuerrefonn 
—  beranzutreten, 

Die  mit  dem  bisherigen  System  der  Versteîgerung  ver- 
bundenen  Obelstânûe  liaben  dièse  an  sieb  nicbt  utipopulâre 
Steuerform  zu  einera  der  Hauptklagepuukte  des  makedonischen 
Banern  gemacht.  Es  ist  das  Verdienst  des  Geueralinspektors 
Hussein  Hilmî  Paseha,  ein  System  vorgeschlagen  zu  baben, 
welcbes  ebenso  diesen  Ùbelstândeu  abbilft,  wie  es  nacb  der 
Okonomischen  und  â.skalisflien  Seite  hin   Voiteilti   verspricht. 

Dièses  in  Gemeiiischaft  mit  den  Zivilagetiten  ausgear- 
beitete  Projekt  beseitigt  die  Zehentverpachtung  und  legt  der 
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1904  Steuprbemessung  den  Durchsctinittsertrag  der  letzten  funf 
Jahre  7.iigrundê.  Steuertrâger  ist  die  ûrtegemeiDde,  welclie 
die  Répartition  auf  die  einzeloen  Iremeindemitgliedâr  nof 
Grandlage  des  faktischeii  Ernteertrages  aeibst  besorgt  Die 
vorgestiliriebene  Steuer  bkibt  wâlirend  dreîer  Jabre  unver- 
auderlirli,  so  daQ  die  Ameliorationen  walireod  dîeser  Zeit  den 
Kontribiienten  zugute  koiumeD.  Die  Zahlung  etfolgt  îd  vier 
Raten  von  August  bis  November,  das  heiBt  in  jeuer  Période, 
wo  der  Bauer  seine  Ernte  zu  Markte  bringt  und  somit  die 
BarKahIuiig  âm  leichtesten  m^glich  ist. 

Die  Pforte  hat  jîu  de  m  vorlîegendeD  Projekte  eine  Va- 
riante ausgearbeitet,  welche  die  Stenerre partition  auf  das  Aos- 
maB  des  individuèllen  Grundbessitzes  basiert 

Beide  Projekte  sind  versachsweîse  ia  je  zehn  Lantî- 
gemeinden  des  Vilajets  Monastir  fakultaiiv  eingelubrt  worden 
und  KoIIen  dièse  Versucbe  als  Basis  ftir  die  eheiunlirbste  Aus- 
dehnung  der  fieform  ira  groBen  Stile  dîenen. 

Die  groGe  Zabi  der  Ortschaften,  die  sicli  als  Versuchs- 
stationeu  meldeten  und  das  Verstânduis.  welches  die  BevOl- 
kerang  aller  Konfessioûen  fiir  die  Sache  zeîgte,  bereclitTgen 
in  dieser  Hiiisicbi  zq  deo  besten  floffnuugen.  Die  Wahroelh 
mnngen,  die  sich  seither  ergeben  liaben,  bestStigen  dièse 
giinstjge  Annalime;  Bei  dem  Fallîgkeitstermine  der  ersteo 
Zehentrate  ist  nie  ht  nur  dièse  eine  Ratenzahlung  von  samt* 
lichen  Ortschaften  anstândslos  geleistet  worden,  aondern 
mehrere  Gemeindeu  babeu  sogar  aus  freien  Stucken  die  ganze 
Jabreascbuldigkeit  auf  einmal  abgestattet. 

Wien,  22,  November  1904 


30. 
Le  baron  de  Calice  au  comte  fiotuchowski. 

ConsULiitiniiple,  18  deoembro  1904. 

Freiherr  von  Calice  an  Qraf  GoiuchowsM. 
TelegraniiD.  KonaUntînopel,  18.  Dezember  1004. 

Sigoierte  Note  der  fiinf  an  der  Offiziersfrage  beteiligten 
Botschaften  heute  durch  Legatioiisrat  Otto,  Mînîster  des  AuBern, 
ttberreiclit.  Text  lautet: 

^Les  Ambassadeurs  d'Autriche -Hongrie,  de  France, 
d'Italie,  de  Russie  et  le  Chargé  d'atfaires  de  Grande-Bretagne 
ont  l'ordre  de  leurs  Gouvernements  respectifs  d'insister  au* 
près    dn   Gouvernement    ottoman    pourqu'il   sanctionne    sans 
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retard  leur  décision  d'augmenter  de  vingt- trois  le  nombre  de  19(S 
leurs  officiers  chargés  de  réorganiser  la  gendarmerie  dans 
les  districts  auxquels  s'applique  Je  programme  de  Miirzsteg. 
La  déL-ision  prise  en  conformité  d'uu  avis  formulé  à  Salo- 
niqne  en  septembre  dernier  par  les  délégués  militaires  des 
Paissances  siégeant  sous  la  présidence  de  De  Giorgis  Pacba 
reste  largement  en  deçà  du  cliiffre  60  auquel  la  commission 
tecbûique  réunie  â  Constantînople  l'hiver  dernier  avait  fixé 
le  nombre  des  officiers  à  faire  venir  en  vue  de  la  réorgani- 
sation de  la  gendarmerie  macédonienne. 

Les  récents  attentats  qui  se  sont  produits  en  Macédoine 
fournissent  un  motif  de  plus  pour  justifier  le  renforcement 
de  cette  gendarmerie  par  des  ûfliciers  européens. 

Les  Contingents  anglais,  austro-hongrois  et  russe  sont 
déjà  arrivés;  ceux  de  France  et  d'Italie  arriveront  inces- 
samment. 

En  présence  de  ces  diverses  circonstances  les  Ambas- 
sadeurs de  etc.  sont  chargés  par  leurs  Gouvernements  re- 
spectifs d'insister  conjointement  et  solidairement  auprès  du 
Gouvernement  ottoman  pourqu'i!  admette  sans  retard  h  son 
service  et  à  sa  solde  ces  divers  officiers.* 

Baron  Marschall,  der  in  dieser  Frage  nicht  in  dergleichen 
Lage  ist  wie  die  fiinf  Kollfgen,  hat  zwar  dîesen  Schritt  nicht 
mitgemacht,  verhàlt  sich  aber  dazu  sympathisch  und  ist  ge» 
neigt,  denselben  zu  unterstiitzeu. 

Nach  ihm  wàre  ubrigens  die  Pforte  berfits  anf  dem 
Punkte  nachzugeben  und  glaubt  er,  daÛ  der  Schritt,  den  ici» 
vorgestern  Abend  bei  Tevfik  Pascha  raachte,  dazu  beige- 
tragen  bat. 


31. 
Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

CoDttuitîuople,  i  j&DTier  1906. 

Freikerr  ton  Calice  an  Graf  Gohtckowêkt 

Konstmitinopel,  4,  JSnner  1906. 

Ich  beehre  mich,  Euer  Exzellenz  hierneben  eine  Âb- 
schrjft  der  Antwort  der  Pforte  auf  die  geraeinsame  signierte 
Note  der  an  der  Offiziersfrage  beteilîgten  Botschaften,^ 
ddo.  18.  d.  M.,  ganz  ergebenst  vorzulegen. 

Gegenùber  der  bisherigen  tiirkischen  Obstruktion  be- 
deutet  das  in  dieser  Pièce  zutage  tretende,  wenn  auch 
bedingte  Einienken  imraerhin  einen  namhaften   Fortschritt  in 
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1905  obiger  Frage.  AUerdîngs  ist  die  daseibst  aasgedriiekte  Berett- 
willigkeit,  die  23  DeueD  Oftiziere  m  den  eigeueii  Pîenst  xu 
iibeniebmeD,  eine  sehr  verklausulierte,  allein  es  wàre  meiner 
Alis^iclit  nacli  verfeLll^  die  bezûgltchen  ErkJarungen  der  Ffortf 
„&vi  pied  de  la  lettre"  zii  nelimeii  iiod  glaube  ich  daher, 
daB  misère  n^chste  Auf'gabe  darin  besteht,  eine  Formel  zn 
flndeii,  iim  von  dem  Annehmbaren  Akt  zû  neliinen  uud  das 
UuauDelimbare  abzulehuen. 

Eben  dièse  Formel  isind  ich  und  Herr  vou  Sinoview. 
der  dîese  meioe  Auffassung  teilt.  gerade  im  Begriffe,  einver- 
ïielimlich  ftistz  Liste  lien  uud  s  te  sodaiiu  nach  telegraphiselier 
Bericlilerstattung  an  iiusere  holien  Regieruugen,  re^peklive 
Eriialt  ilirer  lustriiktionen,  den  Botschaftem  FrankieicUs  und 
Italiens  sowie  dem  englischen  Geschaftstràger  aïs  Basis  ffir 
die  gemeinscbaftlicli  an  4ie  Pforte  zu  riclitende  Repiik  Tor- 
KQSchlagei]. 

Inzwisclien  habe  ich  die  in  Rede  stehende  Anlwort  der 
letzteren,  die  niir  niir  als  Doyen  zugesteHt  wordeo  za  sein 
scheint,  unter  den  niitiiiteressierten  Kollegen  iD  Zirkulation 
ge.setzt. 


Die  Kolifl  Pforte  an  die  k,  u.  k.  Botscliaft  in  Konstanttnopci 

La  Sublime  Porte  a  pris  connaissance  de  la  comoiuni* 
cation  en  date  du  5/18  décembre  de  Leurs  ExceUences  Mes- 
sieurs les  Ambassadeurs  d'Autiictie -Hongrie,  de  Russie,  de 
France,  d'Italie  et  de  Monsieurs  le  Chargé  d'affaires  de  Grande- 
Bretagne  eonceniant  l'au^mentatton  du  nombre  des  officiers 
étrangers,  chargés  de  réorganiser  la  gendarmerie  des  trois 
vilayets  de  Roumélie. 

Le  Gouvernement  Impérial  est  évidemment  le  plus  iu- 
téressé  à  ce  qu'une  sécurité  et  une  complète  tranquillité 
régnent  dans  ces  trois  Provinces,  mais  si  eu  dépit  des  efforts 
déployés  et  des  mesures  promulguées  ce  résultat  n'a  pn  en- 
core iHre  atteint  comme  toutes  les  Puissances  et  la  Suttliœe 
Porte  toute  la  première  le  désiraient  la  faute  ne  saurait  eu 
incomber  qu'aux  instigateurs  de  troubles  qui,  venus  du  dehors, 
n'hésitent  pas  k  recourir  aux  moyens  les  plus  criminels  pour 
atteindre  leurs  buts  subversifs;  C'est  uniquement  là  que  se 
trouve  la  source  du  mal  dont  on  se  plaint 

Leurs  Excellences  Messieursî  les  Représentants  des  Puis- 
sances voudront  bien  reconnaître,  dans  leurs  sentiments  de 
justice,  que  dès  le  début  de  la  crise  actuelle,  1*^  Gouverne- 
ment Impérial  se  rendant  à  leurs  conseils  amicaux,  a  adopté 
toutes  les  dispositions  qui  lui  étaient  suggérées  en  Tue  de 
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remédier  à  un  état  de  choses  dont  il  est  le  premier  à  sonffrir,  1905 
Et  bien  qu'il  ait  to ajoura  limité  à  26  te  nombre  des  officiers 
étrangers  à  engager  pour  la  réorganisation  de  la  gendarmerie 
desdits  vilayets,  il  serait  aujourd'hui  disposé,  pour  donner  une 
nouvelle  preuve  de  sa  déférence  envers  les  Grandes  Puis- 
sances  et  en  assumant  ua  lourd  sacrifice,  à  admettre  encore 
à  son  service,  les  23  autres  offlciera  proposés,  h  la  condition 
formelle  que  pour  quelque  raison  et  sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit,  ce  nombre  ne  soit  plus  dépassé  et  la  mission 
des  nouveauï  officiers  ne  puisse  aller  au  delà  du  terme  déjà 
fixe,  c'est-à-dire,  qu'elle  prenne  fin  en  même  temps  que  celle 
des  2B  officiers  précédemment  engagés,  que  leur  tâche  soit 
limitée  à  ta  réorganisation^  sans  qu'elle  puisse  les  faire  par- 
ticiper  au  commandement,  et  que  les  Cabinets  Teuillent  bien 
s'engager  d'une  façon  catégorique  à  exercer  sur  les  pays  d'où 
viennent  les  éléments  de  trouble  et  les  fauteurs  de  désordres 
une  pression  efficace  propre  à  mettre  absolument  nn  terme 
aux  encouragements  et  à  f'appui  qu'ils  ne  cessent  de  fournir 
à  Tagitation. 

La  Sublime  Porte  aime  h  espérer  que  Leurs  Excellences 
Messieurs  les  Représentants  des  Puissances  voudront  bien 
reconnaître  la  justesse  de  ces  considérations  et  lui  donner 
dans  leur  réponse  au  nom  de  leurs  Gouvernements  des  assu- 
rances formelles  h  cet  égard  afin  qu'elle  quisse  donner  à  qui 
de  droit  des  instructions  en  conséquence. 

Le  26  décembre  1904 


32. 
Le  baron  Calice  au  aomte  SoluchowskE. 

ConatantÎDoplB,  4  janvier  1905. 

Freiherr  von  Calice  an  Qraf  Gohtchmcski. 

KaniiUn  tin  Opel,  4.  J&aner  1905. 

Mit  meinem  ergebensteu  Berichte  vom  2y.  v,  M.  war  icb 
in  dem  Falle,  Ëuer  Ëxzelleuz  die  alsbaldige  Yorlage  eines 
Projektes,  belreffend  die  Regelung  und  Kontrolle  der  Finanz- 
gebarung  in  den  drei  Vilajetg  im  Sinne  des  Reform programmes 
der  Ëntentemilchte  vom  Febrûar  1903,  anKiitciindigen,  Indem 
icb  micb  heute  beehre,  besagtes  Frojekt  anbei  zur  hohen 
Kenntnis  zu  bringen,  erlaube  ich  mir  dessen  Entstehungs- 
geschiclite,  wie  folgt,  zu  resumieren; 

Dasselbe  ist  das  Ergebnis  der  in  meiuer  vorausgegan- 
genen,  den  Finanzpunkt  der  Reform aktion   beliandelnden  Be- 

R«cuetl.  K,  !5.  XXltl.  30 
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l9(Jô  richtersUltung  des  efteren  erwâlmten,  wibderhoîten  einscblâ- 
gigeu  Beâpi'tscliungeu  mit  Herrn  Zînoview.  Dinse  beganceû  im 
Sonimer  1903  uod  bestanden  zunâchst  in  f>inem  Vergleicbe 
zwischen  dera  ira  Finanzartikel  des  Febniarjirogr&mraeiî  (Art. 
Vil)  entUaltenen  grundsàtaliclien  Bestimmungen,  n&mlich: 

,ÂtifstélluQg  gëuauer  Jalii'esbudgets  iiber  die  Eiunalimen 
UDd  Ausgâben  der  ProvinKen; 

vorzugsweise  Verwendung  der  EinnaUmen  der  Ietzter«n 
fiir  die  eigeneû  Bedtirfniâse,  die  BesaUlutig  des  Zivit-  uud 
Mititârdieustes  inbegrifFen; 

Abfuhrung  sÉlmtUcher  ËiukliQfte  au  dîe  Kaggen  der  Zweig* 
anstalten  der  Ottomaii-Bank  in  den  Provinzhauptstadlen; 

Ausarbeitung  eines  die  regelmàiBige  Verweuduiig  der  «û* 
den  EÎQgangeD  fur  die  bndgetmiiûigeu  Ausgâben  ausgezatilteD 
Siunintin  sicherstellendeu  Règlements" 

und  jenen  Verfiigungen,  respektive  Einricbtungen,  lu 
welchea  sich  die  Pforte  gewissermaûea  in  Ausilihrung  ebeii 
dieser  Postulate  unniiltelbai'  uach  Anuahme  des  Reformpio* 
grammes  veranlaBt  gesehen  batte. 

Dièse  Einrichtungeu  wareo: 

1.  Ein  vom  Generalinspektor  iiber  Aaflrag  aos  Kob- 
stantitiopel  aasgearbeitetea  Generalbudget  der  lieforniviiajets; 

2.  die  Erricbtung  von  Fiiialen  der  Ottomau-Bank  in 
UskUb  und  Monaslir,  wo  die  Bank  bis  dahin  nicht  vertretea 
war,  uud 

3.  ein  Règlement  des  ttirkiscben  Finanzministeriunis  ûbeir 
die  kiinftige  Finaïugebanmg  unter  Mitwirkung  der  Ottoman- 
Bank. 

Das  Generaibudget  Hussein  Hilmi  Paschas,  welcUes  der* 
selbe  seinerzeit  dem  k.  ii.  k.  Kausulat  in  Uskiib  xur  Einsicht 
Vôrwiês,  bot  ein  gewisses  orientierendes  Interesse.  Es  bezog 
sich  auf  das  Finanzjahr  1309/1903  ntid  bezifferte  den  Ein- 
nahraeuubers(^hal3  derdreiProvinzen  auf  rnnd  70,000.000  Piaster 
Qold.  Hiervon  waren  jedoch  die  vom  Geueralinspektor  niclit 
berûcksichtigten  kilometrischen  Garantien  fiir  die  EfsenbaUn- 
linien  «Saloniki -Monastir"  und  ,  Jonction  Saloniqne  —  Cou- 
stantiuople"  im  Betiage  von  30,000.000  Piaster  Gold  in  Ab/.iig 
zu  bringen,  so  daû  sicb  eio  UberschuQ  von  40,000,000  Piaster 
Gold  ergeben  batte.  Allein  aui^h  dieser  war  nur  ein  schrin- 
barer,  da  Hilmi  Pascba  unter  den  Ausgâben  das  inilitârisciie 
Erfordernis  nicUt  eingestellt  batte. 

Dagegen  war  das  Budget  vom  Standpunkte  der  Regelang 
nnd  Kontrolle  der  Finanzgebarung  nach  MaÛgabe  der  He- 
stimmuugen  des  Artikels  VII  des  Februarprogramnis  von 
voruhereiu  vollkommen  unbraucbbar,  da  es  der  bierzu  erfor- 
derlicben  Belegung  mit  den  Spezialbudgets  der  administrative!] 
Unterabteilnngen  (Sandschaks  und  Kazas)  entbehrte. 
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W&s  die  Fîlialen  der  OUoman-Bank  io  Saloniki,  Monastir 
nui  ÛskQb  betriât,  konnteu  wir  ziinâcbst  koustaÉtitireo,  daQ 
sie  iîeit«iis  der  Pforte  mit  keinerlei  Kontrollsbefuguissen  ûber 
die  Ëinnahmen'  nnd  Âasgabenwlrtscbaft  der  Yilajels  und  aach 
nîclii  mit  den  dazH  notwendigen  Behelfen,  das  ist  detaîHierten 
budgetâren  Âafstellangeii,  ja  Dtcht  etnmal  mit  dem  soeben  be- 
si)rocIienen  Generalbudget  Hussein  Hilmi  Pasdiaa,  welches 
ihnen  uiemals  mitgeteilt  wurde,  ausgestattet  worden  waren 
und  sodann  des  weiteren,  daS  von  einer  auch  nur  teilweisen, 
geschweige  denu  integralen  ÂbfutnuDg  der  Ëinkunfle  an  die- 
selben  keine  Rede  war.  Dies  ist  laut  vertraalicheu  MitteiJuogeit 
der  Bank  —  bis  auf  die  fur  die  Dauer  eines  Jabres  fur  das 
Gendarmerîeerfordernis  verptandeten  Steuereingange  —  auch 
gegenwârtig  nock  der  FalL 

Das  Règlement  des  FiQaDzministeriams  endlicb  erwies 
sich  bei  nâberer  Prûfung  als  im  allgemeinen  oberflâcblieb  und 
îm  besonderen  sichtlielt  bestrebt,  die  von  den  beideo  Mâcliten 
im  Artikel  ^TI  des  Februarprogrammes  ins  Ange  gefaôte 
Kontrolle  unmôglich  za  machen. 

Ûnsere  weiteren  Bei^prechungen  erlitten  mehrfache  Un- 
terbrecïuingen,  iiervorgerufen  einerseits  durch  unsere  unaus- 
gesetzte  Inansprucbnahnie  durcli  andere  unmittelbar  dringende 
Erfordemisse  der  Reformaktion  und  andereeits  dnrcli  den 
in  der  Direktion  der  Bank,  Ende  des  Jahres  1903,  eingetre- 
tenen  Wechsel  —  an  Stelle  Herrn  Auboyneaus  trat  M.  Deffés 
—  sowie  endlich  durch  die  Ausschaltung  der  Gendarnierie- 
finanzen  ans  dem  allgemeinen  Finanzplane  nnd  deren,  wie 
Eaer  ExzeUeoz  erinnerlich,  sehr  zeitraubende  und  miibe voile 
separate  Behandlung,  So  kam  es,  dafi  wir  erst  im  Sommer 
des  Jahres  1904  uns  wieder  intensiver  mit  der  Finanzfrage 
befassen  konnteu,  um  schlieBIich  dieser  Tage  zu  dem  meinem 
gegenwàrtigen  ergebensten  Berichte  auverwahrten  Projekte 
za  gelangen,  âessen  Inaktivierung  uns  geeignet  erscheint 
jene  Sanierung  der  Finanzgebariiiig  nnd  damit  der  aUgemeinen 
Lage  in  den  drei  Provinzen  lierbeizuiubren,  wekhe  den  beiden 
hohen  Regiernngen  vorscbwebte,  als  sie  sich  iiber  die  ein- 
gangs  rekapitnlierfcen  grundsatzlk'ben  Bestimmungen  des  Ar- 
tikels  Vil  des  Februarprogrammes  einigten. 

Es  wird  m-h  min  znnâcbst  darum  handein,  diesen  Re- 
glemententwurf  der  Fforte  mitzuteilen  und  von  ihr  dessen 
Anuahme  und  Inkraftsetzung  zu  begehren.  Wîr  gedenken  dies 
aaeh  alsbald  zii  tuu,  woUen  aber  vorei-st  die  volIstRndige 
Eegelang  der  gerade  am  Tapet  befindltehen  Offiziersfi'age,  be- 
ziehungsweise  die  fakiische  Ubeniahme  der  nenen  Offiziere  in 
den  tllrkischen  Dienst  abwarteu. 


W» 
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Règlement  financter  présenté  à  la  Sublime  Forte 
parles  Ambassadeura  d'Autriche-Hongrie  et  de  Russie  à  Con- 

stantlnople. 

Article  L 

Les  agences  de  la  Banque  Impériale  ottomane  à  Saloniqae, 
à  Uskab  et  à  Monastii*  rempliront  les  fonctions  de  trésorier- 
paye  ur-général  des  trois  vilayetâ  de  Salouitiue,  de  Kossowo 
et  de  Monaiftir. 

Elles  recevront  directement  des  agents  du  fisc  au  fttr 
et  à  mesure  de  leur  perception,  tous  les  reTenus  nets  de  ces 
trois  vilayets,  à  l'exception  des  revenus  gérés  par  la  Dette 
Publique  ottomane  et  des  recettes  donauières  de  la  direction 
de  Salonîque  affectées  an  service  de  l'emprunt  douanes).  Elles 
seront  seules  chargées  du  paiement  de  toutes  les  dépendes 
publiques  de  ces  trois  vilayets,  à  quelque  titre  et  sous  quelijGe 
forme  que  ce  soit,  y  compris  les  traitements  et  salaires;  el 
ce  danâ  les  limites  des  prévisioM  et  des  î-egsources  budgèiaire». 

Article  2. 

Il  sera  établi  un  budget  général  pour  chacun  des  trois 
vîlayets.  Ce  budget  seia  dressé  sur  les  données  fournies  par 
le  Gouverneur  Général  de  cbacune  de  ces  provinces.  Il  sera 
également  établi  un  budget  séparé  pour  chacune  des  circon- 
scriptions (sandjak  et  caza)  des  trois  yilayets.  Le  budget 
général,  ainsi  que  les  budgets  séparés  de  chaque  circonscrip- 
tion, seront  remis  aux  agences  de  la  Banque  Impériale  otto» 
mane  un  mois  au  moins  avant  (e  commencement  de  Texercice 
financier  et  au  plus  tard  le  1/14  février. 

Le  budget  général  de  chaque  vilayet  ne  sera  détinitif 
qu'après  avoir  été  soumis  à  l'Inspecteur  Général  des  trois 
vilayets  et  à  la  Banque  Impériale  ottomane,  et  aprrs  avoir 
obtenu  l'approbation  des  Puissances  intéressées. 

La  Banque  Impériale  ottomane  dressera  ensuite  un 
budget  général  des  trois  vilayets;  elle  en  remettra  un  nombre 
suffisant  d'exemplaires  à  Tlnspecteur  Général  pour  lui  et  les 
agents  civils  des  Puissances  qui  lui  seront  adjoints. 

Aucune  création  de  ressources  nouvelles  sons  quelque 
forme  que  ce  soit,  pas  plus  qu'aucune  dépense  non  prévue 
dans  ce  budget,  ne  pourront  être  faits  sans  avoir  obtenu 
l'assentiment  du  Gouvernement  Impérial  et  des  Puissances 
intéressées. 

Le  budget  de  chaque  vilayet  devra  indiquer,  pour  chaque 
nature  de  recette,  quelqu'en   soit  rorigine,  la   prévision  dtt 


TURijUlE. 


K  S  devra 


■é  yar  ffegMK»  da  lu  BwfM 
fl  am  OYBSBis!  «ax  EV-lter* 
4es  trots  tiSajtMs, 


Article  S. 


Ett 


far  le» 


de  1a  Btâ(|ae, 

cbâqi« 

les 


■  6e&  Aitorités  œatnk^  di  vilAv^i 
6«acnl  des  trois  ?ilâ7«t«  à  TAi^ni^ 
loeal  poor  ckai|i6  sui^jak  et  |H>«r 
da  TSajvt.  iaiiqiuit  en  détail  ks  r«ceU<»  «l 
4ft  itrene  afttcre  de  iliftiiis  aaadkk  M  otML 
Ckiqae  tialggt  local  sent  rtsê  p»r  riLs«Bc<>  de  U  Dkam 
qtti  ea  caaauicim  aa  esœniilair^;  od  deuxu^mc  t^^emT>hir« 
sera  traaiaii  far  naspeetear  Géat^ra]  aux  a»ll>li^  «N"^ 

da  Tîlajet  et  par  cOe»  aaz  Mottlui«sététljts  daii$  U      ..  . .  iU 
et  aax  JlaJ-liadijia  daaa  les  ean& 


Article  4. 

Les  agents  du  use  dans  les  saiictjaksi  et  tl^iis  l^it  oAitaii 

it  teai»  de  Terser.  à  des  dates  d»iU'rimnt^eî*,  au  ftiv  ot  it 
are  de  lear  eacaiisement,  à  Tag^uce  de  la  namiui^  lui 
péxiale  oitoanae  ét$\A\û  au  chef-lieu  du  vilayet,  uni-  lVnHT«ù*it* 
dtt  l»«fterdaf,  la  totalité  d«»  l^iii-s  rect»ttes  niuioiuiiifs.  siMi'* 
déduction  dr*  dépenses  de  percei*liou  vl  iVniiimuiîili'HtkiiU 
qu'ils  auront  payées.  Ces  dépenses  st-roiil  justiticoîi  «H  »u»\fli 
des  ordonnaDcements  prévus  par  l'article  f>  cl  d^"»  «niillAurt»» 
des  parties  prenaotes.  Les  justitîcations  des  puifmt*iHs  xt'ivut 
produites  lors  d'un  versement  géoérnl  que  les  aiïontj*  Ju  ll»^' 
auroDt.  à  effectuer  en  fin  de  mois. 

Chaque  versemeial  sera  accompagné  du  bonit'ri'anx  indb 
quant  sa  composition,  et  faisaiil  ressortir  la  >*iiiui(lo»  %W*  if» 
celtes  et  des  dépenses  effectuées.  Il  si-ra  anin-so  imi_  odtiv.  «u 
bordereau  de  fin  de  mois,  des  bordereaux  rét-U[Hinlnlil»  il.'luiUé.'» 
de  toutes  les  opérations  faites  dans  le  iHumuil  ^n  inutH  iwr 
lesdits  agents,  avec  rappel  des  ot>éi'Rlionrt  des  moi!*  uutéiUMU^ 

Les  bordereaux  de  veisemeiit  et  U^   lionioit.iuu  nt^pl 
tulatits   mensuels   seront   .'tablis   t-n    donble   exi»Mlil.n>ii.  <MM 
l'une  sera  immédiatement  ut  dir^i^tenitiiit  adrtigseo   ft  I  h«»mivo 

La  Banque  Impériale  ottnmaue  aura  la  la^iUé  il'i"t»'^'^'»l>;; 
d'oflice    toutes    les    moditications    qui,    dans   la   pruUqiir,  1H( 
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1ÏK)5  paraitiom  de  nature  à  aimplirtei'  les  écritures,  à  faciliter  l'tn- 
caissement  de^  revenus  et  a  assurer  son  contrôle  eifeetif.  Ce** 
modifications  seront  commuiiiquées  par  la  Banque  Imi<énak 
ottomane  ;i  l'Iuspecteur  (lénèral  et  par  lui  aux  agents  civil»; 
elles  devront  être  ponctuellement  eiécutéea. 

11  sera  tenu  compte,  pour  l'étabUsâemaut  des  budget* 
futurs,  des  observations  et  propositions  delà  Bantiue  Impériale 
ottomane. 

Article  5. 

L'agence  de  la  Bamiue  Impériale  ottomane  i^Lablie  au 
chef-lieu  de  cliaque  vilayet  ouvrira  au  nom  du  vilayet  no 
compte  au  crédit  duquel  elle  inserii'a  toutes  lecs  sommes  ijui 
lui  seront  versL*es  sur  les  revenus  de  la  province,  et  au  délttt 
duquel  elle  inscrira  tous  ses  paiements. 

Elle  remettra  chaque  semaine,  par  les  soins  de  Tltispec- 
teur  Général,  aitx  autorités  centrales  du  vilayet,  un  bordereau 
détaillé  de  toutes  les  opérations  de  trésorerie  faites  dans  le 
courant  de  la  semaine.  • 

Toutes  les  dépenses  prénies  au  budget  devront  être 
ordonnancées  par  tes  autorités  locales  du  viJa.vet,  du  saudjak 
ou  du  caza.  L'ordonnateur  devra  viser  l'article  du  budget 
auquel  la  dépense  se  réfère,  atin  d'assurer  la  régularité  des 
paiements. 

Les  agences  de  ta  Bauquelmjiérlale  ottomane  tiendront 
des  registres  spéciaux  pour  y  jiasser  écriture,  pour  ordre, 
des  recettes  et  des  dépenses  d'après  le<i  pièce»  qui  Itur 
seront  remises. 

Les  versements  efl'ectués  par  le  vilayet,  serout  porté* 
par  l'agence  de  la  Banque  au  crédit  du  compte  ouvert  au 
vilayet,  valeur  du  jour  de  la  réceptiou  de  ces  versements  à 
la  caisse  de  l'agence. 

Article  6. 

Tva  Banque  Impériale  ottomane  soumettra  à  l'approbation 
de  l'Inspecteur  tiénéral  la  nomination  d'Inspecteurs  Htianrien 
qui  devront  être  sujets  uttomans  et  dont  le  nombre  ne  dé- 
passera pas  six.  Ces  Inspecteurs  seront  chargés  de  contrôler 
rapplieation  rigoureuse  du  présent  règlement  d'administration 
tinancière.  Leur  traitement  sera  inscrit  au  budget  des  trois 
vilayetset  sera  directement  ordonnancé  et  payé  par  les  agences 
de  la  Banque  Impériale  ottomane.  Leurs  Irais  de  tonmée 
seront  également  inscrits  au  budget. 

Les  lettres  de  service  de  ces  Inspecteurs  seront  coD- 
jointement  signées  par  l'Inspecteur  Général  et  les  agences  de 
la  Banque  Impériale  ottomane. 
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Article  7.  1905 

Les  Inspecteurs  auront  à  remettre  leurs  rapports  à  la 
Baiique  Impériale  ottomane,  puiiS  eu  enverra  des  copies  à 
l'IUiipectêur  Ciénéral  eu  nombre  sut'lbaut  pour  lui  et  pour  les 
agents  civils  des  Puissanceii;  qui  lui  sont  adjoints.  Elle  en 
adressera  des  extraits  auï  antoi'ités  compétentes  des  vilayets, 
pour  ce  qui  les  concernera. 

Tout  fonctîoutiaire  des  finances  sigrualê  comme  coupable 
d'abus  ou  d'infraction  sera  suspendu  d'oftice  par  la  Banque 
ïmp(?riale  ottomane  et  avis  en  sera  donné  inimédiatement  à 
l'Inspecteur  Général  pour  toutes  lins  utiles. 

Article  8. 

La  Banque  Impériale  ottomane  n'est  respoui^able  des 
l>aiBments  que  jusqu'à  concurrence  des  recettes  eucâiseées. 


Article  9, 

Les  clauses  et  conditions  du  présent  règlement  ne 
tout^hent  en  rien  l'acte  de  concession  de  la  Banque  Impériale 
ottomaue,  qui  i-este  intact. 


33. 
Le  Baron  Calice  au  comte  Ge^uciiowski. 

Comiantinople,  4  jnfivtei   l'JOfi, 
Ff'ci/ivii-  i'Ott  Calice  un  Gi'ttf  GtAitch&wiiki. 

KonatKOtinopel,  4.  JRiiner  190&. 

Unter  BeïUgualune  auf  ineinen  ergebensten  Bericbt  vom 
28.  V.  .VL  Iiabe  icb  die  Ebre,  Euer  Exzellenz  in  der  Aiilage 
fine  Absclirift  jener  Note  vorzulegeii,  welelie  icli  und  Herr 
Zinoview  sowle  meine  drei  ubrigen  an  der  Organisation  der 
makedonisclien  Gendarmerie  direkt  beteiligten  Kollegeu  als 
Autwort  auf  die  Mitteilung  der  Pforte  vom  20./ 13.  v.  AL,  be- 
ziiglicli  der  neuen  OffiRierskontingente  fur  die  drei  makedo* 
niscben  Vilajets,  an  dieselbe  zu  richten  uns  geeinigt  haben. 


0Î6  Vertreter  der  Grol3mâchte  in  Konstantinopel  an  die  Hohe 

Pforte. 

Les   Ambassadeurs   d' Autriche-Hongrie,    de    Russie,    de 
France  et  d'Italie,  et  le  Charge  d'aflaires  de  Grande  Bretagne 
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1905  ont  prié  connaissanue  de  la  uote  en  date  du  26/13  dt^cembi 
courant  par  laquelle  la  iSnblime  Porte  a  répondu  à  leur  col 
municatiou  du  lS/5  du  même  nioisi. 

Ils  prennent  acte  du  consentement  donné  par  le  Gouver* 
ne  ment  Impérial  à  l'entrée  à  son  service  des  23  noaveaui 
officiers  affectés  k  la  réorganisation  de  la  gendarmerie  niacé- 
donienne  par  les  cinq  Puissances  coopérantes. 

Le  nombre  des  ot'ticiers  appartenant  à  ces  cinq  Pnîssanc 
qui  devaient  être  engagés  par  le  Gouvernement  ottoman  ponr 
ladite  rëorganisatiou,  a  été  en  principe  fixé  à  60;  eu  n'épuisant 
pas  leur  droit,  les  Puissances  donnent  une  preuve  suffisante 
de  leur  résolution  de  ne  s'en  prévaloir  qu'eu  cas  d'absolue 
nécessité 

Le  service  dans  les  cadres  ottomans  des  23  noaveaui 
officiers  prendra  fin  en  même  temps  que  celui  des  autres 
officiers  étrangers  précédemment  engagés  par  le  Gouvernement 
Impérial. 

La  pression  des  cinq  Puissances  n'a  jamais  cejsgé  de 
s'exercer  avec  activité  pour  empêcher  la  formation  de  bandes 
au  delà  des  frontières  ottomanes;  cette  pression  n'est  pas 
restée  sans  résultat  et  elle  continuera  à  s'exercer  partout  ou 
besoin  sera. 

Quant  au  rétablissement  et  au  maintien  de  Tordre  à  Tinté- 
rieur,  c'est  au  Gouvernement  Impérial  à  j  pourvoir,  en  re* 
couiant  à  des  mesures  impartiales  et  sagement  combinées. 
Aya .'.  |>erdu  un  temps  précieux  a  élever  des  difficultés  contre 
ta  venue  des  nouveaux  officiers,  il  a  le  devoir  urgent  d'assurei; 
sans  plus  de  retard  leur  entrée  h  son  service,  ces  ofticiei 
étant  un  gage  important  d'ordre  et  de  tranquillité  en  Macédoine 

Le  31/18  décembre  li>04 


34. 
La  comte  GotuchowskI  au  baron  Calice. 

Vienue,  18  jaiivît>r 

Oraf  Qohtchoweki  an  Freiherrn  von  Calice  in  Kùntttaniinoj 

Wîeo,  lê,  J*itwrr  lîH>6. 

Euer  Eizellenz  Berieht  vom  4.  d.  M.,  mit  weluhem  Uodi- 
dieselben  das  von  liineii  und  Ibreni  russiachen  KoUegen  ver- 
einbarte  Projekt  einer  Regelung  und  KoutroUe  der  Finanz- 
^ebarung  in  den  drei  Reformvilajets  vorgelegt  Iiaben,  hal 
icb  mit  Interesse  zur  tCenntuis  genommen. 
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Le  comte  GotuchowskI  aux 


35. 

Ambassades 
Rome. 


€traf  Goiuchou'uki  «a*  (6V 


â  Berlin,  Londres  et 

Vienne,  26  levj-ler  1903, 


Telegrainrti, 


k.  te,  k.  Bvtëchaften  tu  Berlin 
uud  Rom. 

Wien,  2«.  Fehruar  1905. 


Falls  VOQ  der  Pfoite  eiwirkt  weiden  kaim,  daB  die  1905 
Einnahmeu  jener  Provinzen,  mit  Ausiiaiinie  der  bereits  ver- 
pfândeteo,  tatsàchlicU  an  die  Fitialeii  der  Banque  Ottomane 
abgetuhrt  werdeti,  erse  lie  int  das  rrojekLgeeigiif  t,  eine  8anieruDg 
der  Fiiiaiagebai'iHig  t'itr  das  in  Kede  stehende  Gebiet  xm  er- 
miigltclieD. 

kb  billige  voUkoranien  den  von  Euer  Eîzellenz  ins  Auge 
gefaOten  Modus  des  Vorgehens  hi  der  weitereu  Gebandlun^ 
des  Gegenstandesi  und  bin  speziell  daniit  einverstanden,  daU 
das  Projekt  erst  iiach  vollsiandigtr  lîegelnug  der  Oftiziers- 
frage,  bezieliungsweise  der  t'akUschen  Ùberuahme  der  lieiien 
Ofâziere,  daim  aber  obûe  Aufscimb  bei  der  Pforte  introduziert 
werde, 

■  Le 

H       T« 

I  Wir  liaben  mit  der  russischen  Regiernng  vereiubart^  bei 

p  den  Kabinetten  voii  Berlin,  Londoo,  Paris  uud  Rom  folgeiide 
Erklàruug  abzugeben: 

■  , Ainsi   que   l'expôrieuce   l'a  ilémoDtré,   t'aiiplicatiou  des 
I   réformes  prévues  dans  le  programme  de  Miirzsteg  aux  branches 

■  de  l'adminiâtration  de  la  MacédoitiH   exige  des  dépensas  aux- 

■  quelles  les  ressources  des  vilayets  de  Salon ique,  Mouastir  et 
d'Uskub  ne  sauraient  suffire,  vu  sottrtout  le  chiBVe  élevé  des 
troapes  ottomanes  entretenues  dans  ces  parages, 

Le  Gouvernement  ottoman  vient  de  déclarer  que  le  bud^ret 
en  pré[>aration  pour  lesdits  vilayets  accuse  an  déficit  et  que, 
pour  parer  à  cet  inoonvénieut,  il  se  trouve  daus  l'impcrieuse 
nécessite'  de  chercher  les  ressources  nécessaires  dans  la  majo- 
ration du  taux  des  droits  d'entrée  perçus  dans  les  douanes 
turqaes,  lequel  serait  porté  de  fi  à  117a  ad  valorem. 
L  Pc'ûétrés  de  la  nécessité  d'écarter  tout   ce   qui   tendrait 

B  â  entraver  l'applieattou  des  réformes  qu'ils  considèrent  comme 
"  une  garantie  contre  le  retour  des  troubles  en  Macédoine,  les 
Gouvernements.  d'Autriclie-Hongrie  et  de  Rusisie  seraient  dis- 
posés à  appuyer  la  proposition  ci-dessus  exposée  du  Gouver- 
nement ottoman  à  la  condition  que  Peicédant  des  revenus 
douaniers  qui  serait  le  résultat  de  la  majoration  du  taux  des 
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I90Ô  ont  {iris  coDDaii^âance  de  la  note  eu  date  dn  26/13  décembre 
courant  par  laquelle  la  Sublime  Porte  a  répondu  à  leur  coin- 
muQÎcation  du  1^/5  du  raéme  mois. 

Ils  prennent  acte  du  consentement  douné  par  le  Gouver- 
nement Impérial  à  l'entrée  à  son  service  ûes  23  nouveaux 
officiers  affectés  à  la  réorganisation  de  la  gendarmerie  niacé* 
donienne  par  les  cinq  Puissances  coopérantes. 

Le  nombre  des  otlciers  appartenant  à  ces  cinq  Puissances 
qui  devaient  Hre  engagés  par  1«  Gouvernement  ottoman  pour 
ladite  réorganisation,  a  été  eu  priutipe  fiié  k  60;  en  n'épuisant 
pas  leur  droit,  les  Puissances  donnent  une  preuve  suffisante 
de  leur  résolution  de  ne  s'en  prévaloir  qu'en  cas  d'absolue 
nécessité. 

Le  service  dans  les  cadres  ottomans  des  23  nouveam 
officiers  prendra  fin  eu  même  temps  que  celui  des  autres 
officiera  étrangers  précédemment  engagés  par  le  Gouvernement 
Impérial. 

La  pression  des  cinq  Puissances  n'a  jamais  cessé  de 
s'exercer  avec  activité  pour  empêcher  la  formation  de  bandes 
au  delà  des  frontières  ottomanes;  cette  pression,  n'est  pas 
restée  sans  résultat  et  elle  continuera  à  s'exercer  partout  où 
besoin  sera. 

Quant  au  rétablissement  et  au  maintien  de  Tordre  à  l'inté- 
rieur, c'est  au  Gouvernement  Impérial  à  y  pourvoir,  en  re- 
couiant  à  des  mesures  impartiales  et  sagement  combinées. 
Aya;:  perdu  un  temps  précieux  à  élever  des  difficultés  contre 
la  venue  des  nouveaux  officiers,  il  a  le  devoir  urgent  d'assurer 
sans  plus  de  retard  leur  entrée  a  son  service,  ces  officiers 
étant  un  gage  important  d'ordre  et  de  tranquillité  en  Macédoine. 

Le  31/18  décembre  1904 


34. 
La  comte  Gohichowskl  au  baron  Calice. 

Vienne,  IS  janvier  t90â. 

Graf  Gotuchowaki  an  Frefhemi  von  Calice  in  KonHtantinojht. 

Wietj,  18.  Jinitei-  15106. 

Euer  Eizellenz  BericUt  vom  4.  d.  M.,  mit  welcheni  Hocli- 
dieselben  das  von  îhuen  uud  Ihrem  russîschea  Kollegen  ver- 
einbarte  Projekt  einer  Regelung  und  Kontrolle  der  Finanz- 
gebarung  in  den  drei  Reformvilajets  vorgelegt  liaben,  liabe 
icli  mit  Intéresse  zur  Kenntnis  genommen. 
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beider  Regierungen  ziir  3%i{i:tiu  Zollerhohung  gekuitpften  Be-  Î905 
dîngiingen  gemacht. 


37. 
Le  comte  MensdorfT  au  comte  Qo^ucliowskL 

London,  30  mms  1005. 

Graf  Mattuhrjf  an  (iraj'  GuhtchuifiikL 

LoiidoD,  30.  Mars  190fi. 

Ich  beebre  mscb,  Eaer  Exzellenz  in  der  Anlage  eioe  Note 
zu  unterbreiteii,  die  Lord  Lansdovvne  uuterni  28.  ].  II.  bezûglicli 
der  Heformarbeileu  m  Makedonieu  au  aiicli  freiichtet  und 
déteu  Inhalt  er  aucti  dem  Inei^igen  vussiscbtiii  Botscbafter 
initgtiteill  liât. 


I 


I 


Uéilige. 


Lord  Lansdowne  an  Graf  Mensdorff. 


tVireigii  Oftioe,  Miiffh  2'<,  190.Ï. 


Your  Excellency  was  good  etioU[ïb  to  eommiuiicate  to 
me  ou  the  27th  February  a  Note  statiug  that,  ni  tlia  view 
of  tbe  Austriau  and  Rusi<ian  Govemnieiits,  tlie  asseut  of  tha 
Powers  iiiip^ht  be  given  to  tlie  proposai  of  tlie  Porte  for  au 
increase  of  tlie  custoras  dalles  on  the  three  folio wiii^  con- 
ditions: — 

1.  The  aLiCTptauce  by  tbe  Porte  of  the  Austro-Riissian 
linancial  scLeme; 

2.  An  engagement  by  tlie  Porte  to  dévote  a  suflicient 
portion  of  the  surplus  of  the  customs  revenue  to  the  local 
adnuaisiration  in  Maoedouia,  and  to  provide  au  iudeniuity  to 
the  Cbristians  for  the  losses  tliey  bad  suffered; 

3.  Au  engagement  of  the  Porte  to  introdace  refonus  iu 
the  Cnstoins  aduitnisjtratîou. 

Your  Excellency  aJso  told  me  that  the  two  (jovernmeuts 
entertained  a  hope  tliat  His  Majesty'a  IJoveniment  wouUI 
asâist  Ihem  in  bringin^  ahnut  a  satisfaetory  solution  of  tlie 
Question  of  Macedouirtu  iinancial  retbnn. 

I  at  onco  idformed  your  Excellency  that  His  Majeaty'is 
Govemment  had  already  reeeived  fruni  tlie  Tiirkish  Ooveru- 
ment  a  reguest  for  our  adhésion  to  theîr  proposai  to  increase 
the  customs  dnties,  and  that  we  bad  in  oiir  reply,  of  which 
I  banded  you  a  eopy,   iutimated  lliat  \ve  coiild   not  entertain 
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19U5  th('  |iropobial  unle«s  siitisfactory  explatiation  were  fortljcouiiiig 
iipori  certain  points.  We  iusisted,  in  partienlar,  uimn  Uie 
necessity  of  furtlier  Information  as  to  the  basis  iipon  wbicli 
the  cakulations  of  (|je  Porte  liad  Uéen  made,  and  of  showing, 
to  Xhe  satisfaction  of  llie  Powers,  that  tlie  Budget  had  been 
lirepaied  wilh  due  regard  to  the  real  ueeds  of  tlie  admini* 
stratioii,  that  care  would  be  takeu  to  prevent  uunecessary 
expendttnre,  àud  that  the  proper  cdllection  and  application 
of  the  local  revenue  would  bt^  insurfd-  We  aiso  ealled  attention 
Ui  Ihe  ueed  of  further  iuquiiy  into  the  large  iiiilitary  expen- 
ditore  uow  incurred  by  tlie  Poite  in  Maeedonia.  and  irUn  tlie 
manuer  iu  which  the  customs  revenue  was  collected.  aiîd  to 
the  need  ut'  reforms  iu  the  administration  of  ttie  Ttirkiiib 
customhouses. 

Fiually,  we  considered  it  îndispeusable  that  there  shotild 
be  a  deliuite  assiguement  of  the  iut'reased  duties  to  somp 
compétent  authority,  who  shonld  be  intrus^ted  witb  the  col- 
lection aud  fontrol  not  onh  of  thèse  fund?!,  but  of  the  local 
revenues  whicU  they  were  iutended  to  stipplement. 

To  thèse  observations  His  Majesty's  Governraeut  hâve, 
iip  to  the  présent  tîme,  receîved  no  answer  froni  the  Porte. 
The  Turkish  Governnient  hâve,  bowever,  jn  reply  to  ihe 
proposai  for  refonijis  put  forward  by  the  two  Powers,  made 
a  coiinterproposal  of  their  ^wn,  the  purport  of  which  bas 
beconte  knowu  to  His  ilajesty's  Government. 

In  the  meanlime,  tlie  Aiistrian  and  Rnssian  Einba!<tsie:> 
presented  to  the  Porte  on  the  2nd  instant  a  note  embodying 
the  substance  of  the  cominuuication  made  to  me  by  your'Ei- 
celleucy  on  the  27th  P'ebruary  as  to  the  conditions  upon  which 
au  iucrease  of  the  custoras  duties  might  be  accepted. 

It  may,  in  thèse  circunistances,  be  désirable  that  I  shonld 
expîaiu  to  your  Excellency  the  manuer  in  which  His  Majesty's 
Goverument  regard  the  situatiou  which  bas  aritsen  in  consé- 
quence of  thèse  various  proposais. 

1  had  some  conversation  upon  thîs  subject  with  your 
Excelle  ncy  ont  the  25th  January,  when  y  ou  were  good  enoogli 
to  ask  me  whetlier  I  did  not  thîiik  that  the  uew  Austro- 
Kussian  pniposaîs  were  a  step  in  the  right  direction,  I  repiied 
that  I  thouglit  tliey  were,  but  that  they  did  not  seeni  tu  me 
la  go  uearly  Ïav  enougb  towards  seeuriug  a  sufdcieut  amount 
of  financial  iudependence  for  the  Macedoniau  vilayets,  and  1 
dwelt  particnlarly  upon  tlte  absence  of  any  security  to  prevent 
the  Turkish  Guvernment  from  diverting  the  revenues  of  the 
Macedoniau  provinces  to  their  owii  uses.  Vour  ExceUency  was 
PO  kind  as  to  observe  that  you  felt  convinced  that  the  Austrian 
Goverument  woiiîd  gladly  cousider  any  suggestions  which  we 
might  désire  to  niake. 
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I  again  referred  tlio  the  subject  on  the  8th  Febru&ry, 
wben  1  told  jour  Ëscellency  lliat  altliough  Hta  Majesl.)** 
Government  were  in  no  way  hostile  to  the  scheme  wliicli  the 
two  Powera  liad  proposed  to  the  Porte,  it  seeraed  to  us  to 
be  one  which  required  very  careful  scrutiny,  and  we  there- 
fore  désir e.d  to  withhold  our  jadgmeut  for  the  présent,  I  then 
called  y  our  Exciellenuy's  attention  partîeularly  to  the  proposai 
niade  in  the  scheme,  that  the  Budgets  of  the  tree  vilayets 
sbuuld  be  subject  to  the  approval  of  the  , Puissances  intéres- 
sées", whose  consent  was  to  be  oecessary  for  the  création  of 
any  fresh  source  of  revenue  or  any  fresh  item  of  expenditure; 
and  I  expressed  a  désire  to  know  whether  thèse  words  referred 
to  the  two  Powers  only  or  to  other  Powers  as  weJl.  Your 
Excellency  was  not  at  tlie  moment  able  to  answer  my  question. 

Upon  the  22 nd  instant  we  had  some  further  conversation 
upon  the  same  subject,  and  I  ventured  to  repeat  what  I  had 
already  said  with  regard  to  it. 

As  your  Excellency  wiU  probably  wish  to  make  the 
Austro-Hangarian  Governnient  aware  of  our  views,  it  may  be 
convenient  to  you  that  1  should  confirm  in  whting  the  obser- 
vations which  I  hâve  addressed  to  you,  ami  that  ï  should 
make  it  clear  that,  irrespectively  of  the  stipulations  which  it 
wilJ  be  necessary  for  us  to  make,  as  tlie  Power  most  largely 
interested  in  the  external  trade  of  Turkey,  with  regard  to 
tbe  pioposed  increase  of  the  customs  duties,  it  will  be  our 
duty  to  offer,  for  the  considération  of  ali  the  Powers  concerned, 
our*  observations  upon  the  finanuial  scheme  which  the  two 
Powers  hâve  asked  the  Porte  to  accepL  We  hâve  never  failed 
to  insist  that  ânancial  reforms  in  the  Em-opean  provinces  of 
Turkey  are  urgently  needed,  and  we  rejoice  that  the  two 
Powers,  by  whom  this  was  recognized  fi'om  the  first,  should 
now  hâve  addressed  themselves  seriously  to  the  task.  Their 
proposais,  however,  seem  to  us  to  contain  no  adéquate  guar- 
antees  for  the  improved  administation  of  tlie  three  vilayets. 
Moi-eover,  unless  the  expression  , Puissances  intéressées"  lias 
been  raisunterstood  by  us,  the  scheme  présupposes  an  indetinite 
continuauce  of  the  mandate  given  ta  the  twn  Powers,  whîch, 
under  the  arrangements  now  snbsisting,  wonid  expire  in  the 
autnmn  of  the  présent  year,  and  liands  over  to  those  Powers, 
whose  financial  and  commenial  înterests  in  ïurkey  are  rela- 
tively  insignificant  in  cumparison  with  tliose  of  France  and 
England,  tiie  entire  control  of  the  finances  of  Macedonia. 

To  the  suggestion  that  the  scheme  migliti  witli  advantage, 
be  mndified  in  sucli  a  manner  as  to  meet  thèse  friendty  criti- 
cisms,  ï  add  the  further  suggestion  that  its  opération,  as  weli 
as  that  of  the  eïisting  gendarmerie  scheme,  and  of  any  other 
reforms,  should,  in  our  opinion,   be   extended   to  the  Vilayet 
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1905  ùï  Adrianople,  tbe  administration  of  whidi  neeâs  improvenient 
not  k&a  tliMD  ttmt  of  tlie  other  Prorinces, 

His  Majtisty's  Government  offer  thèse  observations  in  no 
spirit  of  hostility.  Thev  hâve,  on  the  contvary,  inade  it  dear 
tVom  tlie  Urst  that  they  desiied  to  cooperate  luyallj  with  tb* 
Austro-Hiiugarian  and  Bassiao  Governments,  and  it  is  ooly 
bec  anse  tlie  inost  récent  proposais  of  tlie  two  Powers  are  not, 
in  Ihe  view  of  His  Majesty's  Government,  calcnlated  to  as&ure 
to  tke  Provinces  affeeted  a  fundamental  improrement  of  tbe 
conditions  under  whicU  tUey  are  at  présent  govemed,  and  to 
safeguard  fully  tlie  înterests  of  ail  who  are  concerned  în  lii<? 
suimd  administration  of  their  fînancial  resources,  that  T  feel 
it  my  duty  to  addre&s  thèse  observations  to  jour  Eïcelleacy. 


38. 
Le  comte  Goluchowski  au  prince  Schônburg. 

Graf  Gofuçhutf^akl  an  Prinz  Schihibuvg  in  Lenidon. 
Tftlegramn].  Wipn,  g.  April   19«S;1 

Ich  bin  mit  Graf  Lanisdorff  ubereîngekoœmen,  auf  die 
mît  Bericht  vom  30.  v.  M.  vorgelegte  Note  Lord  Laiisdownes 
in  identischen  Noten  Euer  Durclilauclit  und  d*^s  Grafen 
Benckendorff  zu  reagieren. 

Der  mit  dem  rnssisclien  Kabinette  vereinbarte  Teil 
dieser  identischen  Mitteilungen,  den  Graf  Beuctendortf  gleich- 
zeitig  voD  St.  Petersburg  ans  telegraphiert  erlmlt,  lautet 
wie  iblgl: 

^L'Ambassade  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apo- 
stolique a  eu  Thonneur  de  recevoir  la  eommtiDication  de  Votre 
Excellence  en  date  du  28  mars  dernier  et  ti'a  pas  manqué 
d'en  porter  la  teneur  à  la  connaissance  de  son  Gouvernement. 

("e  dernier  charge  aujourd'hui  le  sotîssignt'  d'informer 
Votre  Excellence  que,  tout  en  ne  croyant  pas  devoir  entrer 
dans  le  détail  des  considérations  qu'il  a  plus  â  Votre  Excel- 
lence de  développer  dans  Sa  communication  Kusmentionnée 
quant  au  projet  élaboré  par  les  Ambassadeurs  d' Autriche - 
Hongrie  et  de  Russie  à  Constantin  op le  pour  régler  les 
finances  des  trois  vilayets  macédoniens  —  projet  «lui  du  reste 
pourrait  encore  être  soumis  à  des  modilications  —  il  ne 
saurait  passer  sous  silence  trois  objections  spéciales  conte» 
nues  dans  la  note  de  Votre  Excellence  et  qui  ont  particu- 
lièrement attiré  l'attention  dn  Cabinet  de  Vienne. 
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Ces  trois  objections  se  rapportent  1"  au  terme  de  „Pins-  1905 
SRQces  intéressées'  emiiioyé  dans  Its  projet  de  règlement  pour 
désigner  l'Autriche  *  Hongrie  et  la  Russie,   2"  h  la  durée  de 
leur  mandat  réformateur  et  3»  au  désir  du  Gouvernement  de 
Sa    Majesté   Britannique   de   voir  le  programme  de  Murzsteg 

I  étend  II  au  vilayet  d'Audrinople. 
Quant  aux  termes  de  ^Puissances  intéressées"  appliqué 
h  l'Autriche -Hongrie  et  à  la  Russie,  ce  terme  devait,  dans 
l'idée  des  auteurs  du  projet  de  finances,  préciser  que  les  deux 
Puissances,  qui  avec  le  consentement  de  l'Europe  ont  entre- 
pris l'oeuvre  de  réformes  en  Macédoiue,  avaient  par  là  mt-me 
uu  intérêt  tout  spécial  à  la  réussite  de  leur  entreprise  ;  ou 
n'avait  nullement  l'intention  en  désignant  rAutriciie-Hongrie 
et  la  Russie  comme  „ Puissances  intéressées"'  de  nier  Tintérét 
des  autres  Puissances  à  l'action  réformatrice,  appuyée  et 
secondée  par  elles.  En  présence  des  interprétations  soulevées 
I>ar  ce  terme,  les  Gouvernements  d'Autriclie-Hongrie  et  de 
Bussie  sont  du  i^este  tout  disposés  à  lui  substituer  une  nou- 
Telle  rédaction. 

■  La  seconde  des  objections  de  Votre  Excellence  est  celle 
I   relative  k  la  durée  du   mandat  des   Puissances  de  l'Entente. 

■  En  ce  qui  concerne  cette  durée,  il  est  à  relever  que 
les  Puissances  en  question  n'ont  jamais  assumé  Tobligation 
de  mener  à  bonne  fin  Toeuvre  réformatrice  entreprise  par 
elles,  dans  un  laps  de  temps  déterminé;   elles  n'auraient  pu 

^le  faire  pour  la  simple  raison,  qu'elles  ne  pouvaient  se  dissi- 
.  muler  les  nombreuses  difticultés  qu'elles  allaient  rencontrer 
dans  r&ccomplissement  de  leur  tâche.  Il  eût  été  en  eîfet 
téméraire  de  supposer  qu'on  pût  remédier  en  quelques  mois 
à  une  situation  aussi  déplorable  que  celle  des  vilaj'ets  de  la 
Macédoine  au  début  de  l'action.  Le  mandat  des  agents  civils 
a  été  —  il  est  vrai  —  limité  vis-à-vis  de  la  Sublime  Porte 
à  la  durée  de  deux  ans;  celte  limitation  n'a  cependant  eu  lieu 
que  pour  faire  comprendre  à  la  Sublime  Porte  qu'il  ne  dé- 
pendait en  quelque  sorte  que  fî'elle  de  mettre  un  terme  à  la 
tutelle  des  agents  civils  par  le  concours  actif  qu'elle   appor- 

Iterait  k  l'oeuvre  réformatrice. 
Une  autre  raison  qui  détermina  les  Puissances  de  l'Ent- 
ente H  fixer  il  deux  ans  le  mandat  de  ses  agentiî,  fut  celle 
de  faire  concorder  la  durée  de  ce  mandat  avec  celle  des 
fonctions  de  Tlnspecteur  Général  des  trois  vilayets  macé- 
doniens. L'Autriche-Hongrie  et  la  Russie  ont  cependant  tou- 
jours envisagé  l'éventualité  de  prolonger  le  mandat  des 
agents  civils  comme  une  nécessité  ^'imposant  par  la  force  des 
circonstances  et  rendant  leur  rappel  impossible  tant  que 
l'oenvre  réformatrice  confiée  à  leurs  soins  n'aurait  pas  abouti 
k  ttti  résultat  satisfaisant  et  durable. 
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1905  Qaant  au  désir  du  Cabinet  de  Londres  de  Toîr  le  pro- 

giamme  de  Murzsteg  appliqué  &a  vilayet  d'AndriDople  le 
point  de  vue  y  relatif  du  Qotivernement  Impérial  et  Royal 
est  ie  suivant: 

Pour  éviter  que  rapplication  des  réforme^;  aux  trois 
vilayets  de  la  Macédoine  ne  fiit  retai*dée  outre  mesure, 
l'Autriche  Hongrie  et  la  Russie  s'étaieut  décidées  d'exclure 
celui  d  Aiidrinople  du  domaine  i%&  réformes,  en  se  réservant 
d'aborder  s'il  y  a  lieu  Tétude  de  cette  question  à  un  moment 
ultérieur.  De  l'avis  des  Cabinets  de  Vienne  et  de  St  Péters- 
bourg  il  est  tout  au  raoius  inopportun  de  s'occuper  aujourd'hui 
d'une  réforme  de  radministratton  dans  le  vilayet  d'Andrlnople, 
tandis  que  la  situation  dans  les  provinces  de  Kossovo,  Monastir 
et  Salon ique  laisse  encore  taut  k  désirer  et  que  nous  conti- 
nuons à  nous  heurter  à  tout  bout  de  champ  sur  ce  terrain 
à  la  résistance  de  la  Sublime  Porte.  Lai  annoncer  à  Theure 
qu'il  est  que  les  Gouvernements  d'Autriche-Hongrie  et  de 
Russie  ont  Tintentiou  de  soumettre  le  vilayet  d'Âudrînople  au 
rogirae  du  programme  de  Murzsteg,  augmenterait  les  difti- 
cultés  de  la  situation  et  retarderait  à  l'infini  la  solatiou  it» 
nombreuses  questions  déjà  pendantes. 

Le  soussigué  aime  à  croire  que  les  observations  qn^il 
rient  d'exposer,  seront  appréciées  par  Votre  Excellence  à&n$ 
un  esprit  d'amitié  et  de  confiance  et  pourront  L'éclairer 
sur  les  vues  désiatêressées  des  Cabinets  de  Vienne  et  de 
St.-Pétersbourg.  L'amenant  ainsi  h  continuer  Son  entier  appui 
à  l'oeuvre  réformatrice  enUepnse  pai-  les  deux   Puissances." 


39. 
Le  Prince  Schonburg  au  comte  GoluchowskL 

London,  21  mvtii  1905. 

JVtna  Sehfkibuvff  an  Graf  Gohtchotmffi, 

LondoD,  il.  April  19u&. 

Icli  beehre  micb,  Euer  Exzellenz  eine  weitere  Note  Lord 
Lansdownes,  betrefifend  Maktdonien,  in  der  Anlage  ergebeost 
vorzulegen, 

Graf  Beuckendorff  ist  eine  wërtlich  gleicUIautende  Note 
zugegangen,  welche  er  noch  beute  nacb  Peteraburg  expédiera 


TUlKjDIE. 


TURQUIE. 


481 


BeiUge. 


1906 


\ 


Lord  Lansdowne  an  PHnz  Schônburg. 

Foreipi  OfBue,  April  ZO"-,  1906. 

Your  ExceUeney! 

His  Majesly's  Governement  bave  giveu  their  carefiil 
considération  to  tlie  note  dealiug  with  Macedooiau  affairs 
wliicb  you  were  good  enoogh  to  leave  witU  me  on  tUe  13"" 
instant.  1  will,  in  the  following  observations,  refer  briefij  to 
tbe  three  points  to  which  your  Excelleney's  observations  were 
mainly  directed. 

His  Majesty's  Grovernment  observe  with  pleasure  tliût 
tlie  Austro-Hnngarian  Government  do  not  interpret  the  ex- 
pression «Puissances  intéressées"  as  applying  to  tbe  two 
Powei-s  only.  His  Majesty's  Govemmeut,  on  the  otlier  band, 
hâve  never  denied  tliat  Anstrîa  Huugary  an  Russia,  owing  to 
tlieir  geograpbical  situation,  and  forotber  reasons,  are  specially 
interested  in  tbe  tranquillity  of  tbe  three  vilayets,  but  it  was 
never  intended  tbat  tliis  couotry  should  retire  from  the  posi- 
tion which,  as  one  of  the  Powers  Signatories  of  the  Treaties 
of  Paris  and  of  Berlin^  it  bas  from  the  first  taken  up  in  regard 
to  the  European  provinces  of  Tiirkey. 

With  référence  to  the  duration  of  tUe  mandate  given  to 
the  two  Powers  beyoud  tbe  period  of  two  years  speeifically 
roentioned  in  the  Murzsteg  Programme  as  the  terni  for  whicU 
their  respective  Agents  were  appointed,  it  is,  no  donbt,  true, 
as  you  liave  pointed  ont,  tbat  the  two  Powers  never  entered 
into  a  contract  to  complète  the  work  of  reformatton  within 
so  short  a  period.  Any  such  engagement  on  their  part  vvould, 
as  your  Exeeliency  observes,  bave  been  an  extremely  rash 
one.  The  limitation  of  the  appointment  to  two  years  was, 
however,  regarded  by  His  Majesty's  Government  as  an  ad- 
mission that  at  the  expiration  of  that  term  a  fuU  opportunity 
would  be  offered  to  the  other  Powers  of  satisfying  tbemselves 
as  to  the  progre.ss  wliicb  had  been  achieved  and  the  ade- 
quacy  of  the  measures  resorted  to  on  the  initiative  of  tbe  two 
Agents.  It  is  unnecessary  to  point  out  that  an  arrangement 
to  this  effeet  woult  be  widely  différent  from  a  mandate  un- 
conditionally  renewable  for  an  iiidefinite  period  of  time.  If, 
therefore,  tbe  two  Powers  had  intimated  tbat  the  Hmit  of 
two  years  had  been  suggested  merely  out  of  regard  for  the 
susceptibilities  of  the  Ottoman  Government,  and  as  a  means 
of  securing  the  acqiescence  of  the  Sublime  Porte  in  their 
proposais,  His  Majesty's  Government  could  not  possibly  itave 
given   their  support  to  the  scheme  unleas  they  had  received 
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1905  explicit  assuraoeeR  that  it  would  be  submitled  to  periodic  Tf- 
vision  by  ail  tlie  Powers. 

His  Majestj'a  Governineiit  greatly  regret  the  opposition 
offei'ed  by  tUe  Austro-HuDgarian  and  Rossian  GovernmeiiLs 
to  the  extension  of  the  reforma  to  the  Vilayet  of  Adrianople. 
It  was  évident  that  mdi  a  proposai  was  Ijkely  to  eneount*i* 
résistance  at  the  bands  of  the  Porte,  although  the  announ* 
cernent  that  the  Sultan  desires  to  take  in  haiid  the  reorgaui- 
zatioD  et  the  gendarmerie  in  that  proviuce,  and  bas  applied 
to  the"  Italian  Government  for  the  loan  of  a  certain  nnmber 
of  Italian  officers,  shows  that  His  Majesty's  attitude  is  by  no 
means  irreconcileable.  But,  in  any  case,  the  opposition  of  the 
Turkish  Government  could  only  be  overcome  by  the  united 
pressure  of  the  Powers,  and  there  is  only  too  ninach  reasoii 
to  fear  that  the  décision  of  the  two  (jovernements  to  withhoM 
Iheir  snppoit  from  the  proposai  may  prove  fatal  to  ite  pro- 
spects of  saccess.  Tbe  nufortunate  condition  of  the  Tilayels 
of  Kossovo,  Monastir  and  Salonica,  to  which  référence  is  made 
by  your  Excelleocy,  does  not  seem  to  be  a  reasou  for  denyÎDg 
to  the  Province  of  Adrianople  a  participation  in  tbe  refoims 
which  hâve  now  been  suggested  for  the  Slacedonian  province?, 
and  the  indefinite  postponement  of  sacb  a  measure  of  justice 
can  but  intensify  the  di^content  of  the  population,  and  lend 
additional  weighl  to  criticisms  dirêcted  agaînst  the  continuanie 
of  tbe  mandate  for  which  the  two  Powers  are  at  this  inometn 
claiming  an  indefinite  prolongation. 

His  Majesty's  Government  therefore  earnestly  hope  that 
in  this  raatter  the  two  Governments  will  see  their  way  to 
reconsider  their  décision.  They  notice  with  pîeasore  the  ad* 
mission  that  the  ânancial  scheme  which  the  two  Goverotnents 
bave  lately  put  forward  for  the  three  vilayets  is  still  opeu 
to  modification.  They  bave  also  learned  with  satisfaction  that 
those  Govtrnraents  are  prepared  to  agrée  to  the  appoinlment 
of  ITinancial  Agents,  nominated  by  tho  otber  Powers,  for  the 
purpose  of  taking  part  in  the  supervision  and  execntion  of 
the  proposed  financial  reforms.  The  appointment  of  such  Dele- 
gates  would,  in  the  opinion  of  His  Majesty's  Government, 
certainly  be  a  step  in  tbe  right  direction.  They  understand 
tbat  it  is  the  désire  of  the  two  Governments  that  the  func- 
tions  of  thèse  additional  Delegates  sbonld  be  strictly  limited 
to  finaucial  controL  They  would,  bowever,  deprecate  a  too 
literal  interprétation  of  this  expression,  and  they  désire  in 
particular  that  the  Delegates  appointed  should  be  ujen  of  re- 
cogntzed  financial  expérience,  and  that  they  should  be  ei- 
pressly  commissioned  to  examine  and  report  apon  the  Tnrkisb 
scheme  of  finaucial  reforms  which  is  understood  to  be  actually 
in  opération,  as  well  as  the  correspondiug  scheme  of  the  two 
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Powers,  wîth  the  object  of  determining  Iiow  fïir  the  provisions  1905 
of  both  can  be  combined  in  one  satisfactory  system,  and  wliat 
modifications   of  the   kind  whicL  yonr  EsceUency  apparently 
contemplâtes  might  with  advaotage  be  introdutied. 

I  beg,  in  conclusion,  to  express  my  entire  readîness  to 
deal  with  this  difficalt  question  in  the  spirit  of  the  obser- 
vations with  which  your  Kscellency's  letter  concludes,  and  I 
oan  assure  you  that  His  Majesty's  Government  are  anîmated 
by  no  other  désire  tban  that  the  work  of  refoimation,  the 
prompt  accompUshnient  of  wliich  is  so  urgentîy  necessary, 
should  be  carried  to  a  satisfactory  conclasion. 


) 


40. 
Le  baron  Calice  au  com^B  Gotuchowski. 

CoDiitantmo}>lo,  10  rani  t90fi. 
FretheiT  vmi   (Jallce  an  &raf  (ioluchotmki 

KoDsUatinopel,  10.  Mui  1904. 

Ich  beehre  inich,  Euer  Ex7.etleuz  eine  Abschrift  jener 
Note  samt  Beilage  vorzulegen,  welche  ich  und  meiae  ÊoIIegen 
von  Deutschland,  Rnûland^  En  gland,  Frankreich  und  Italien 
iinter  Berufung  auf  den  Âuftrag  uiiserer  Regierungen  an  die 
Pforte  gerichtet  haben,  um  derselben  die  IZusatzklausel  zu 
iljrem  eigenen  Finanzreglement  tur  die  drei  niakedonischen 
Provinzen  mit  dem  BeifUgen  mitzuteilen,  daû  die  secbs  He- 
f^ierungen  ihre  Zustimmang  zur  Anwendung  des  gedachten 
Règlements  Ton  dessen  Erg&nzung  durch  den  hes&gtên  Zusatz 
abbâQgig  machen. 

IHese  von  den  sechs  Botscbaflern  signierte  Note  ist  vom 
8.  d.  M.  datiert  and  wurde  durch  Legatiousrat  Otto  an  dem- 
selben  Tage  iiberreicht,  also  vier  Tage  nach  der  Botschafter- 
ReanioE  vom  4  d.  M.,  in  welcher  wir  die  allseitige  AnnaUme 
dièses  Zusatzes  konstatiert  und  gleichzeitig  den  Inlialt  der 
an  die  Pforte  za  richtenden  beziiglichen  Mîtteilung  verein- 
bart  hatten. 


t.  B«ilag«. 

Die  Vertreter  der  GroSmâchte  in  Konstantinopel  aji   die  hofie 

Pforte. 

Conatantinople,  le  S  amjtb  «Tril  1906. 

Les  soassigués  Ambassadeurs  d'Autriche-Hongrie,  d'Alle- 
magne, de  Russie,  de  Grande-Bretagne,  de  France  et  d'Italie 
ont  rbouueur  d'informer  le  Gouvernement  Impérial  qu'ils  ont 
examiné  le  projet  de  règlement  arrêté  à  la  date  dn  22  février 

31» 
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1906  1320  (7  mars  1905)  entre  k  Sublime  Porte  et  ]a  Banque  Im- 
périale Ottûmaue,  sur  le  mode  d'encaissemeot  et  de  paiement 
des  recettea  et  des  dépenses  de  trois  rUayets  de  Salonique, 
CûSBOVO  et  Monaetîr. 

D'ordre  de  leurs  Gouvernements  respectifs,  les  Ambassa- 
deurs se  déclarent  prêts  à  donner  leur  adhésion  au  dit  projet 
à  condition  toutefois  qa'il  Boit  complété  par  les  dispositions 
ci-jointes. 

Le  Gouvernement  Impérial  ne  roécouDaîtra  pas  le  but 
poursaivi  par  les  Puissances.  Elles  ne  désire Dt  Qu'ane  chose, 
assurer  d'accord  avec  lui  le  bon  fonctionnement  des  services 
financiers  de  trois  vilayets,  Elles  ont  la  ferme  confiance  que 
la  Sublime  Porte  acceptera  loyalement  ce  complément  néces- 
saire au  règlement  du  7  mars  de  façon  à  rendre  définitive  la 
solution  de  graves  difïicultés. 


n.  Beaâge. 

Pour  veiller  à  rexécution  des  réformes  financières  et  à 
i'aiiplicatiou  du  règlement  qui  précède  et  en  assurer  l'obser- 
vation, les  Gouvernements  allemand,  anglais,  français  et  italien 
nommeront  chacun  uu  délégué  financier.  Ces  Délégués  des 
quatre  Puissances  agij-ont  de  concert  avec  l'Inspecteur  Général 
et  les  agents  civils  austro-hongrois  et  russe  dont  les  attribu- 
tions ont  été  définies  dans  le  programme  de  Murzsteg. 

La  commission  ainsi  formée  aura  tous  le  poavoli*g  né- 
cessaires pour  l'accomplissement  de  sa  tâche,  et  notamment 
pour  veiller  à  la  perception  régulière  des  taxes  y  compris 
la  dîme. 

Avant  de  devenir  définitifs  les  budgets  devront  lui  être 
soumis.  Elle  aura  le  droit  de  rectifier  dans  les  chapitres  des 
recettes  et  des  déiienses  les  dispositions  qui  ne  seraient  pas 
conformes  aux  lois  existantes  ou  ne  répondraient  point  aux 
besoins  économiques  et  financiers  du  pays. 

En  vue  de  faciliter  sa  mission  la  commission  aura  la 
faculté  de  nommer,  pour  chaque  vilayet  un  Inspecteur  chargé 
de  la  surveillance  des  agents  qui  y  sont  employés  aux  divei's 
services  du  fisc. 


41. 
Le  Baron  Calice  au  comta  fiû^uchowski. 

Vûmkeu.r,  11  juillet  1906. 
FreilteiT  vov  Calice  an  Gh'c^  Goiitchowski'. 
Telegrjimm.  Jenikoj,  11.  Jtili  lïK>fi. 

Soeben  erbalte  ich  eine  vollkommen  ablehnende  Antwort 
der  Pforte  auf  die  Kollektivurgenz   der   hiesigen   Botschafler 
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in  Aogelegeiilieit  dev  B'iuanzrefoini,  Den  Tt^xt  weide  ich  per  1905 
Kurier  einseudeQ. 


42. 
La  Baron  Galtce  au  comte  Goluctiowski. 

Yûaikeuy,  11  juillet  1905. 
Prelhcrr  mu  Calicf  an  Graf  GiAuehownki. 


TelegrNmin. 


Jenikoj,  U.  Jtili  1()06. 


■        Telegrji 

P  Die  Botschafter  bereiten  eine  Antwort  au  die  Pforte  701', 

worin  das  Bedauerii  tiber  die  Ableiinuug  der  Ziisatzklausel 
ziim  FÎDanzreglement  ausgesiprocheu  und  zugleicli  uiiter  Hinweis 
auf  die  Gefahren,   welche  sich  aus    deni  Veriiarreu  in  dieseni 

JWiderslaud  ergeben  wiirden,  iieuerlich  intégrale  Aiinabme 
jener  Klausel  begehrt  wiid.  Nachdem  es  mir  und  den  Kollegen 
er'wiinsclit  erscheiut,  uns  iu  tîitjser  Replik  auf  eiiieu  Auftiag 
unserer  Regiei  ungeu  beziehen  zu  kômieu,  bitte  icii  Euer  Ex- 
zelleuz,  mir  einen  solclien  erteileu  zu  wolleu. 


I 


43. 
Le  Baron  Catice  au  comte  Gotuchowski. 

Vt'uiktuy.  30  août  ISOS. 

Fr^ihtfn-  von  CuHi-t   <tn  ih'af  (wo^nchoxpëhx, 

Jenikej,  30,  Aui;ust  1905. 

tch  beebre  mteh,  Eut^r  Exzeileiiz  hiernebeti  eine  Âb- 
schrift  der  sigiiierten  Mitteiluug  der  sechs  Botschafter  au  die 
Pforte,  hetreiïend  di«  erfolgte  Enienniuig  der  Delegierten  der 
vier  Mâchte  zur  KoutroUe  der  Finauzgebariing  der  drei  Vilajets 
im  ËinvertiebEuen  mit  den  beiden  Zivilagealen,  ganz  ergebenst 
vorzulegen. 

Der  Mtnister  des  AuGerii,  deni  dîes  St^hrîftstuck  am 
letzten  Soniitag  den  26.  d.  M.  durcli  Legatiouârat  Ottu  t'iber- 
reiclit  vvurde,  naliin  dasselbe  stiliscliweigend  entgegeû. 


Die  Vertreter  der  GroOmàchte  in  Konsiantinopel  an  die  hohe 

Pforte. 

Pour  faire  suite  îi  la  ciiiiimunlcation   collective  en   date 
du  31   {\%)  jaiUet   dernier  les  soussignés   ont  l'honneur  de 
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1^05  porter  k  la  conDaissaiice  de  k  Sublime  Porte,  qu'à  la  suite 
de  la  décision  des  Grandes  FaiBBances  signalée  dans  la  sas- 
dite  communicatioD  les  personnes  suivantes  ont  été  nommées 
pour  faire  partie  de  la  Commission  qui  aura  à  veiller  à  l'appli- 
cation des  réformes  financières  dans  les  vilayets  de  8alonijf[ue, 
Kossovo  et  Monastir,  ainsi  qu'à  l'exécution  du  règlement 
intervenu  entre  la  Sublime  Porte  et  la  Banque  Impériale 
Ottomane  à  la  date  du  22  février  1320  0  mars  lyOô). 

Pour  rAllemagUf; 

SI.  le  Baron  Griesinger,  Conseiller  de  Légation. 

Pour  la  Grande-Bretagne; 

&t.  H.  B.  Harvey,  l**  Secrétaire  de  Légation. 

Pour  l'Italie.- 

M,  Félix  Maissa,  Consul-GénéraJ. 

Pour  la  France: 

M.  L.  Steeg,  Consul-Général 

En  conséquence  les  soussignés  ont  rhouueur  de  prier  la 
Sublime  Porte  de  vouloir  bien  munir  Sou  Excellence  l'Inspecteur- 
Général  îles  vilayets  d'instructious  nécessaires  en  vue  de 
l'exercice  pai*  les  Agents  financiers  susmentionnés  de  leurs 
attributions  conjointement  avec  les  Agents  civils  d'Autriche- 
Hongiie  et  de  Russie. 

Yénikeuy,  30  août  3905. 


44 
Le  Baron  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

Yénikeuy,  30  «oùt  19o&. 

Fretkerr  mn  Calice  au  Graf  Goluckotffki 

JenikiSj,  SO,  Au^at  I9()h. 

In  Ergàiizung  meiuer  lieutigen  Bericbterstattung  beebre 
ich  mich,  Euer  Eszellenz  hiernebeu  die  mir  unraîtteïbar  ror 
Abfertigung  des  Kuriers  zugekomraene,  abermals  ablebnende 
Antwort  derPforte  in  Angelegenlieit  derniakedonisclien  Finanz- 
kontrolle  ganz  ergebenst  vorzulegen. 


TURQUIK, 


I 
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R»n«ge.  1905 

Die  hohe  Pforte  an  die  k.  u.  k.  Botachaft  în  Konstantinopel. 

Lb  Gouvernement  Impérial  a  pris  counaiâsatice  des  Mé> 
moraudums  de  Leurs  Excellences  Messieurs  les  Représentants 
d'Autnelie-Hongrie,  d'Allenmgoe,  de  Rnssie,  d'Aogleterre, 
d'Italie  et  de  BVance  en  date  du  31  juillet  et  du  26  août  190&. 

II  regrette  de  constater  que  Leur^  Exeelleiices  inj^istent 
sur  leur  proposition  malgré  les  iu^tes  observations  auxquelles 
elle  avait  donné  lieu  de  sa  part. 

Elles  se  rappeUeut  avec  quel  empressement  amical  il 
avait  accueilli  le  Mémoire  de  février  1903;  et  lorsque  sans 
même  attendre  que  ses  clauses  eussent  donné  tout  lear  eflet, 
le  programme  de  Murzsteg  lui  a  été  proposé,  il  y  a  également 
adhéré  dans  nn  sentiment  loyal  qui  a  été  hautement  apprécié 
par  les  Puissances,  sous  la  réserve  expresse,  toutefois,  que  le 
Status  quo  serait  maintenu  et  que  rindépendance,  les  droits 
souverains  et  le  prestige  du  Gouveraeraent  Impérial  seraient 
respectés.  Or,  les  dispositions  dudit  Mémoire  relatif  à  l' Ad- 
ministration Financière  dont  il  est  question,  ayant  été  entiè- 
rement mises  à  exécution  et  ayant  produit  leurs  ettet;*,  la 
ïiécessité  d'y  introduire  les  additions  suggérées  par  Leurs 
Excellences  ne  se  fait  pas  sentir  eu  fait;  elles  vont  même  à 
rencontre  des  droits  et  de  rindépendaDce  du  Gouvernement 
Impérial  qu'il  a  toujours  eu  soin  de  sauvegarder  et  des  inten- 
tions pacifiques  des  Cabinets. 

Aussi  fait- il  encore  appel  aux  dispositions  bienveillantes 
des  Puissances,  fermement  persuadé  qu' Elles  voudront  bien 
renoncer  à  toutes  additions  au  règlement  iinancier  qui  répond 
k  tous  les  besoins  des  trois  provinces,  additions  auxquelles 
le  GouTemement  Impérial  se  trouve  dans  l'impossibilité  absolue 
d'adhérer. 


Le  29  août  1905. 


45. 


■  a  noue 

y 

^^^^^H  JeiiiliUj,  20  septembre  11)05. 

^^^^^H        FrciheiT  Von  Calictf  aji  Graf  Gohtchoicskî. 
^^^^^^  Jeiiikej,  20.  Suptombei-  lUOô, 

■  In  Verfolge  meiner  Beriehterstattung  betreffs  der  Aktion 
I  bel  der  Pforte  zu  dem  Zwecke,  daH  die  filr  die  KontroUe  der 
'    niakedonischen  Finanzen  zur  Mitwirkung  mit  den  Zivilagenten 

berufenen  vier  Finanzdelegierten  zur  Ansiibung  ihrer  Funktionen 
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1905  zugelasseu  werden.  biti  ich  uunraebr  in  dem  Falle,  Euer  Eï- 
zellenz  die  von  den  sechs  Botschaftern  dieser  Tage  vereinbarte 
programmûQige  KoUektivnote  la  Abschrift  vorzulegen. 


D(e  Vartreter  der  GroSmâchte  rn  Konstantinopel  an   die  hoh» 

Pforte. 

Les  Ambassadeurs  d'AiUriche-Hoogiie,  d'AMeniaçm»,  de 
Russie,  d'Aiigletene  et  d'Italie  el  le  Chargé  d'affaires  de 
France  ont  rei;ii  la  nùte  t^ui  leur  a  été  adressée  p*r  la  Su- 
blime Porte  à  la  date  du  29  août 

Ils  y  ODI  relevé  avec  regret  que  le  Gouveruement  otto- 
maQ  meconuaissant  l'importance  de  la  Commission  chargée  de 
veiller  de  concert  avec;  les  Agents  civils  austro-hongrois  et 
russe  il  rexécution  des  réformes  tinandères  dans  les  vilajets 
de  Kossowo,  Salonique  et  Monastir,  déclare  se  trouver  dan* 
l'impossibilité  absolue  d'adhérer  à  la  proposition  des  Puissances. 

Persuadés  de  leur  côté  que  tout  retard  apporté  k  l'appii- 
caUoD  de  cette  mesure  ne  saurait  mamiuer  d'amener  les  plus 
graves  complications  dans  les  troî*  vilayets,  les  Puissances  se 
voient  dans  Fini  possibilité  de  modider,  en  quoi  que  ce  soit,  la 
décision  prise  à  l'unanimité  et  qui  a  fait  l'objet  des  communi- 
cations antérieures  des  soussignés. 

Eu  se  faisant  un  devoir  de  notifier  ce  qui  pr4"ède  à  la 
Sublime  Porte,  les  Ambassadeurs  etc.  s'empressent  de  lui  faire 
conn»it.re  que  les  Délégués  anglais,  aileEiaud,  franvais  et  italteti. 
désignés  pour  faire  partie  de  la  Commission  susdite,  ont  re<:ii 
de  leurs  Gouvernements  respectifs  l'ordre  de  se  trouver  à 
Salonique  k  la  date  du  i"  octobre  prochain  n.  s. 

Les  Soussignés  se  plaisent  à  espérer  que  le  tiouverne* 
ment  Impérial,  dans  son  propre  intérêt,  n'hésitera  plus  à 
donner  les  ordres  nécessaires,  afin  que  lesdits  Délégués  puissent 
entrer  sans  retard  dans  IVxercice  de  leurs  fonctions  couj(»in- 
tement  avec  les  Agents  civils  austro-hongrois  et  russe. 

Yénikeuy,  le  19/6  septembre  1905. 


46. 
Le  baron  Calice  au  cninie  fiotuchowskl. 

Jejiiknj,  l&  novembre  tSOâ. 
Freiherr  von  Calice  an  Gi-af  Goiitckowitkù 

Jenikty,  1&.  November  I»<>5. 

Ich  beehre   niich,   Euer  Exzelleuz   den  în  der   Réunion 
der  sechs  Vartreter  einstimmig   adoptierten  Text  der  heute 
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der  Pforte  zu  tiberieicheudeu  Kollektivnote  ergebenst  vorzu-  1905 
legftîi.  Wie  Hochdieselben  daraus  eiitnelimeu  wollen,  entbâlt 
dièse  das  Verlangen,  daÛ  die  Pforte  iliren  Widerstaud  gegeu 
die  iDstitutlon  dei*  FÎTianzkomniissioti  fiir  die  drei  Vilajets 
aut'gebe  und  dein  von  deii  Zivifagenten  uud  den  Finaoz- 
delegiiten  aasgearbeiteten  uud  von  derr  Vettieteru  der  seehs 
Maclite  luerselbst  geneîimigten  Règlement  auch  ihi-erseita 
zustimme,  ferner  die  gleieUiseitigen  weiteren  Petita  der  Màebte 
betreffs  der  Verlan geruu g  der  Pouvoirs  Hilmi  Pasclias  und 
der  Erneuerung  der  Koutrakte  mit  den  in  titrkischen  Piensten 
stebeuden  iVemden  GendariuerieofJiziereu  auf  zwei  Jalire  iïowie 
die  Notitikation  liber  die  korrelative  Erstreckutig  des  Mandates 
der  Zivilagenten  vou  ÔsterreicL-Ungarn  und  RuGland  seitens 
der  beiden  Euteutemàchte,  endllch  die  Sommation  der  Pforte 
zur  unverzuglîchen  Annalime  unserer  Begebren  bei  sonstigem 
Eintreten  der  MaBregeln,  beKiigUeh  welclier  die  Pforte  bereîts 
mit  der  Kolkklivnole  vom  I2,j2b.  v.  M.  einen  FÎDgerzeig 
erbalten  Imt. 


Die  Vertreter  der  Gro^màchte  in  Konstantinopel  an  die 
hotie  Pforte. 

Les  sousiiignc^s  Ambassadeurs  d'Autriciie-Hougrie,  d'AUe- 
naagne,  de  Russie,  de  Grande  -  Bretragne  et  d'Italie  et  le 
Chargé  il'affaîres  de  France  se  sont  fait  un  devoir  de  porter 
à  la  eounaissance  de  leurs  Gouveruemeuts  le  contenu  de  la 
communication  qui  leur  a  été  adressée  par  le  Ministère  Im- 
périal des  affaires  étrangères  en  date  du  26  octobre  dernier 
et  par  laquelle  le  dit  Ministt-re  leur  a  fait  savoir  que  l'au- 
dience collective  auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  le  8uUau 
qu'ils  avaient  sollicitée,  ne  saurait  être  obtenue  et  que  le 
Gouvernement  Impérial  ottoman  refuse  d'adhérer  à  l'insti- 
tution de  la  commission    financière    pour   les   trois    vilayets. 

Les  Soussignés  ont  reçu  de  leurs  Gouvernements  rordre 
d'inviter  encore  une  fois  la  Sublime  Porte  à  ne  pas  s'opposer 
à  l'institution  de  la  dite  commission  et  de  demander,  en  outre^ 
l'adhésion  du  Gouvernement  ottoman  au  règlement  ci-joint 
ayant  pour  objet  la  définition  des  attributions  de  la  dite  com- 
mission et  qui  entretemps  a  été  élaboré  par  les  agents  civils 
d'Autiicbe-Hougria  et  de  Russie  conjointement  avec  les 
Délégués  tinaneiers  d'AUemagae,  de  Grande-Bretagne,  dltalie 
et  de  France^  et  approuvé  par  les  Représentants  des  six 
Puissances  à  t'onstautinople. 

Le  di^lat  écoulé  depuis  la  nomination  de  8on  Excel- 
lence Hilmi  Pacha  au  poste  d'Inspecteur  Général  des  vîlayets 
d'Europe  n*ayaut  pas  suffi  pour  assurer   l'application   iuté- 
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rrugriE. 


1905  gràU  des  jéfujiiies  tuévues  dans  le  progiaitime  de  Muizsteg 
et  cette  circonstance  ëtaut  en  grande  imrtie  due  à  l'opposition 
que  lest  demandes  des  Re|iréâentauts  des  Puisi^aiicei;:  ont  ren- 
contrée* de  ]a  part  de  la  Sublime  Porte.  Ie«  Souîusignés  se 
t'ont  un  devoir  eu  conformité  des  ordres  qu'ils  ont  rei;us,  de 
demander  également  ;i  la  Sublime  Porte  que  lejs  pouvoir»  qui 
ont  été  coDfèiéâ  au  dit  dignitaire  ottoman  soient  prolongée 
pour  une  pérrode  de  deux  ans  et  que  les  contrats  conclu» 
avec  les  officiers  étrangers,  chargés  de  veiller  à  la  réorgani- 
^sation  de  la  geudarmerie  soient  renouvelés  pour  la  même 
période. 

Sou  Excelleni'e  Hilnii  l'aclia  étant  assisté  dans  la  lâche 
qui  lui  est  coDtiée  par  les  agents  civils  d'Âutriche-Hoûgri*' 
et  de  Rnssie,  ces  deux  Puissances  ont  pris  dès-à-présent  la 
décision  de  |U'olonger  le  mandat  de  ces  agents  pour  uuf 
période  de  deux  ans. 

Kn  portant  ce  qui  précède  à  la  connaissance  de  la 
Sublime  Porte,  les  Soussignés  se  plaisent  à  espérer  que  le 
Gouvernement  ottoman  voudra  bien  adhérer  sans  retard  aui 
demandes  ei-dessus  exposées,  et  que  dans  l'intérêt  de  ^a 
dignité  il  épargnera  aux  Puissances  la  pénible  nécessité  de 
recourir  à  des  mesares,  que  les  Représentants  des  six  Puis- 
sances lui  ont  fait  pressentir  par  leur  communication  du 
25  octobre  dernier. 


47. 
Le  baron  Calice  au  comte  SotuchowsM. 

Frcificrr  cou   (,'aiice  un  (ri'af  (Toftfçh/ncaki. 

Jeniktij,  15.  Novamker  1005. 

Ich  beelire  mich,  Etier  Exsîellenz  in  der  Aniage  eine 
Abselirift  des  Keglements  der  Fiuanzkommission,  so  wie  das- 
selbe  in  der  Réunion  der  seehs  Vertreter  ainendiert  and 
einstimmig  angenommeu  wui'de,  ganz  ergebeust  vorzulegen, 
Dieser  Text  bildet  eine  Beilage  der  heuttj  der  Pfûite  z\i  liber- 
reiclienden  Kollektivnote. 


Règlement  adopté  pans  la  réunion  du  13  novembre  1905. 

Article  I. 

II  est  institué  une  coujmission  financière  pour  les  iroi? 
vilayets  de  Saloniqae  Kossovo  et  Mooastir 


TUEQUIE. 
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Cette  commission   exercera  ses  attributions  au  nom  du  1605 
Gouvernement  Impérial  ottoman. 

Elle  est  composée  de  l'Inspecteur  Général  des  vylayets 
de  la  Boumélie,  des  agents  civils  d' Autriche-Hongrie  et  de 
Russie  et  des  quatre  Délégués  nommés  à  cet  effet  par  les 
Gouvernements  d'Allemagne,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Italie. 

Elle  a  pour  mission 

1"  d'ââBurer  l'application  du  règlement  arrêté  entre  le 
Ministère  Impérial  ottoman  des  Finances  et  la  Bauque  Im- 
périale Ottomane  à  la  date  du  22  février  1320/7  mars  1905, 
tel  qu'il  est  développé  par  le  présent  règlement; 

3"  de  veUler  k  la  perception  régulière  des  taxes  y 
compris  la  dîme  ; 

3"  d'examiner  les  budgets  des  trois  vilayets,  qui  devront» 
lui  être  soumis  avant  de  devenir  détinitifs  et  de  veiller  à  leur 
stricte  exécution; 

4°  de  veiller  à  l'exécution  des  réformes  financières. 


Article  II.. 

La  commission   aura  son  siège  à  i^alo nique,  où  seront 
iblis   ses  Ijureaiix.   Toutefois  ses  réunions  auront  toujours 
leu  dans  la  ville  où  résidera  le  Président. 


I 


Article  111.. 

La  commission  sera  présidée  par  l'Inspecteur  Général  et, 
en  cas  d'absence  ou  d'empêchement  par  un  haut  fonctionnaire 
ottoman  désigné  par  lui.  Elle  délibérera  en  séance  sur  toutes 
les  affaii'es  importantes  de  son  ressort  (article  I}. 

Article  IV. 

Un  membre  de  la  commission  assiste  le  Président  en 
qualité  de  membre  de  service.  Ces  fonctions  sont  exercées  à 
tour  de  rôle,  pendant  une  période  de  trois  mois,  par  chacun 
des  membres  de  la  commission,  suivant  l'ordre  alphabétique 
des  Puissances. 

Le  membre  de  service  est  chargé  ; 

1"  de  s'entendre  avec  le  Président  sur  la  suite  k  donner 
aux  affaires  de  moindre  importance  qui  ne  demanderaient  pas 
de  décisions  de  la  commission  en  séance; 

2**  du  service  intérieur  de  la  commission  et 

3°  des  relations  entre  la  commission  et  la  Banque  Im- 
périale Ottomane. 


ÏUBQUIE. 
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t9Uo  LotB(]ue,  en  suivant  le  Préïiident  dani;  ses  â(?plav'enient<i, 

le  membre  de  8ervice  devra  s'absenter  de  Salouîque,  ses 
tonctioni',  siiéciâées  sous  les  Nos.  2  et  3  seront  dévolues 
au  membre  qui  le  suit  dans  l'ordre  alphabétique   des   Puia- 

satice^. 

Article  V. 

La  commission  se  réunira  en  séance  ordinairement 
fois  |tai-  semaine.  Elle  sera  convoquée  en  séance  extri- 
ordinaire  toutes  les  fois  que  le  Président  le  jugera  nécessaire 
ou  que  deuï  membres  de  la  commission  en  feront  la  demanda 

Tout  membre  iieut  faire  inscrire  à  l'ordre  du  jour  tes 
affaires  qu'il  dtSsii-e  .soumettre  au£  délibérations  de  ta  cota- 
missiou. 

Tja  présence  d'au  moins  ([uatre  membres,  y  compris  le 
Président  ou  sou  remplai^ant  sera  nécessaire  pour  rendre 
Valables  les  délibératiou»  et  les  dédsions  de  la  commiiistuii. 
Tout  Délégué  absent  ou  empêché  pourra  se  faire  substituter 
par  un  de  ses  collègues;  les  ageuts  civils  seront  dans  ce  cas 
remplacés  par  leurs  adjoints. 

Les  dérisions  de  Iti  commission  seront  prises  à  la  ma- 
jorité des  voix.  Eu  cas  de  partage,  le  Président  aura  voii 
prépondérante.  Si  la  décision  de  la  commission  comporte  l'exé- 
cution d'une  mesure  administrative  et  si  le  Président  s'oppose 
à  l'exécution,  les  agents  civils  et  les  Délégués  financiers  pour- 
rout  soumettre  la  question  à  l'appréciation  des  Âmbassadetuis 
À  Constantiuople. 

Article  VI. 

Les  projets  de  budget,  tels  qu'ils  .sont  déterminés  par 
le  règleuient  du  22  février  1320/7  mars  1905  pour  les  trois 
vilayets,  seront  rerais  chatme  année,  au  plus  tard  le  1"^  janvier 
nouveau  style,  k  la  commission  qui  eu  achèvera  rexamen  dam* 
le  délai  d'un  mois, 

La  commission  aura  le  droit  de  rectifier  dans  les  cha- 
pitres des  recettes  et  des  dépenses  les  dispositions  qui  ne 
seraient  pas  confurmes  aux  lois  existantes  ou  ne  répondraieui 
point  aux  besoins  économiques  et  finamùers  du  pays, 

La  commission  s'assurera  en  premier  lieu  que  le  budget 
contient  les  prévisions  nécessaires  pour  les  besoins  de  l'ad- 
ministration civile  y  i;omi»ris  la  î;:endarmerie  et  la  Police. 

Sur  la  demande  de  la  i.- oui  missiou  toutes  informations 
coDcernaut  les  recettes  budgétaires  ainsi  que  les  dépenses  de 
l'administration  civile  devront  lui  être  fournies. 

Les  budgets  ne  pourront  être  modifiés  en  cours 
d'exercice. 


TURQUIE. 
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Sur  la  âemaude  de   Tliispecteur  Générnl  la  commission  1905 
pourra  ton  te  fois  admettre  le  transfert  d'une  partie  des  crédits 
d^un  chapitre  à  l'autre  du  budget  du  même  rilayet. 

Article  VIL 

Toutes  les  petGeptioDs  effectuées  dans  les  trois  vilayets 
à  quelque  titre  que  ce  soit  à  l'exception  toutefois  des  droits 
de  douane  et  des  revenus  aifectés  à.  la  Dette  Pupltque,  soit 
par  le  décret  du  28  Monharrem  1299,  soit  par  des  Conventions 
en  vigueur  seront  inscrites  au  budget  des  recettes. 

Le  prélèvement  de  6%  l't'servé  aux  travaux  publics  et 
mentionné  ïi  l'articJe  XI  du  règlement  du  7  mars  1905  con- 
sitnera  le  minimum  du  chapitre  des  dépenses  de  cet  ordre 
qui  devra  être  appuyé  d'an  état  détaillé.  Si  à  la  fin  de  l'exer- 
cice ce  chapitre  laisse  un  excédent  disponible,  le  montant  en 
sera  reporté  au  budget  de  Tannée  suivante  en  vue  de  la 
même  affectation. 

Article  YIH 

La  Banque  Impériale  Ottomane  communiquera  à  la  com- 
mission des  états  mensuels  détaillés  des  recettes  effectuées 
et  des  dépenses  acquittées.  Elte  lui  communiquera  en  outre 
sur  sa  demande  tous  livres,  pièces  de  comptabilité  et  corre- 
spondances se  rapportant  au  service  dont  elle  est  chargée 
par  le  règlement  du  22  février  13iiO/7  mars  1905. 

La  commission  vérifiera  les  règlements  de  comiJte  de 
chaque  exercice  qui  devront  lui  être  présentés  par  la  1-Sauque 
Impériale  Ottomane  dans  un  délai  de  trois  mois  après  la 
clôture  de  l'exercice. 

La  comptabilité  tenue  par  la  Banque  Impériale  Ottomane 
pour  le  service  de  trésorerie  des  trois  vihiyets  sera  centralisée 
à  l'agence  de  cette  Banque  à  Salonîque. 

Article  IX. 

La  commission  sera  appelée  à  étudier  toute  proposition 
de  taxe  ou  de  charge  tionvelle  ainsi  que  tout  projet  de  modi- 
fication dn  taux  ou  du  mode  de  répartition  des  impôts  exi- 
stants ou  de  l'organisation  des  services  financiers  applicables 
dans  les  trois  vilayets. 

Article  X. 

La  fommissiou  nommera,  k  raison  d'un  pour  chaque 
vilayetf  des  inspecteurs  chargés  de  la  surveillance  des  agents 
employés  au  divers  services  dn  fisc. 

Ces  inspecteurs  dont  le  choix  sera  agréé  par  le  Gou- 
vernement Impérial  ottoman,  auront  qualité  de  fonctionnaires 
ottomans.  Ils  pourront  procéder  à  des  inspections  dans  les 
bureaux  des  services  financiers,  se  faire  présenter  tous  livres, 
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1905  comptes  et  pièces  de  la  comptabilité  pnblltiiie  et  Vitrifier  les 
caisses  saus  poavoir,  toutefois,  întervéûir  directement  dans  la 
gestion  des  services.  Ils  adresseront  leui"S  rapports  à  la  corn- 
mission. 

La  commission  receTra  également  commanic^tion  immé- 
diate des  copies  des  rapporta  des  înspectears  financiers  in- 
stitués par  le  règlement  dn  25  mai  1312.  Elle  pourra  demander 
qu'il  soit  procédé  à  des  inspections  conjointement  par  ces 
inspecteurs  et  par  cenx  qu'elle  aura  nommés  en  applIeatio^H 
du  présent  article.  ^H 

La  commission  ou  le  membre  de  service,  de  concert  avei 
le  Président,  examineront  toute  plainte  qui  leur  parviendrait 
concernant  les  services  financiers  des  trois  vilayets  et  pixi- 
venant  de  faits   postérieurs  à  rinstitution   de   la  commission. 

Si  les  rapports  et  plaintes  mentionnés  an  présent  article 
relèvent  à  la  charge  des  fonctionnaires  financiers  des  irré- 
gularités ou  abus,  les  inspecteurs  de  la  commission  pourront 
assister  aux  enquêtes  motivées  par  ces  faits.  La  commission 
sera  tenue  par  le  Président  an  courant  des  sanctions  disci- 
plinaires ou  judiciaires   appliquées  aux  fouctionnaires   fautifs. 

Article  XL 

Toutes  informations  concernant  les  irrégularités  ou  ahast 
constatés  dans  le  fonctionnement  des  services  financiers,  et 
notamment  dans  la  perception  des  taxes,  y  compris  la  dîme, 
seront  transmises  à  la  commission  par  rautorité  compétente. 

Article  XIL 

Tous  les  changements  dans  le  personnel  financier 
service  dans  les  trois  vilayets  seront  portés  à  la  connaissance 
de  la  commission  avec  indication  des  raisons  qui  les  auront 
motivés.  La  commission  provoquera  h  l'égard  des  fonction- 
aires  financiers  reconnus  fautifs  les  sanctions  administratives 
qu'elle  jugera  nécessaires. 

Article  XIH 

La  commission  pourra  se  faire  représenter  h  tonte  adjudi- 
cation faite  pour  les  services  civils  et  financiers  des  trois  vilayets. 

Article  XIV. 

Les  frais  d'administration  de  la  commission,  à  Texclusiou 
des  traitements  de  ses  membres,  seront  inscrits,  par  tiers,  aa 
budget  de  chacun  de  trois  vilayets. 

Article  XV. 
La  commission  arrêtera  son  règlement  intérieur. 


TUllQUIE. 
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48.  1905 

Le  comte  Gotuchowski  aux  Ambassadeurs  à  Berlin,  Londres, 

Paris  et  Rome. 

Oraf  Gofucfiotmki  a»  die  k.  n,  k.  fiot^chuftcn  tft  Bei'lt»,  Lomhni. 


I 


• 


Telegramm. 


Wien,  S2.  Novembef  1906. 


Um  eventuellen  îriigen  Iiiterpietationeii  aDlafilîch  der 
von  den  Mlditen  zum  Zwecke  der  Annalime  der  Blnanzlcon- 
trolle  fur  Makedonien  veranstattelen  Flottendemonstration  vor- 
^ubeugeu,  sînd  die  Kabinette  von  Wien  und  St  Peteisbur^ 
ubereingenommen,  bei  den  Kegieruugen  in  8ofia,  Belgrad  nnd 
Athen  durch  ihre  Vertreter  fotgende  Erklàrung  abgeben  zu 
lassen  : 

«Les  efforts  employés  en  dernier  lien  par  les  Grandes 
Puissances  pour  obtenir  l'adhésion  de  la  Porte  à  des  propo- 
sitions ayant  pour  objet  de  doter  les  vilajets  de  Salouique, 
Kossovo  et  Monastir  d'une  administration  financière  régulière 
n'ayant  pas  abouti,  les  Puissances  se  voient  plâtrées  dans  la 
nécessité  de  recourir  vis-à-vis  du  Gouvernement  ottoman  à 
des  mesures  de  pression. 

Tout  en  regrettant  l'obstination  de  la  Porte  qui  les  oblige 
à  recourir  à  ce  moyen,  les  Puissances  croient  de  leur  devoir, 
pour  prévenir  les  interprt^tations  erronées  auxquelles  leur 
action  pourrait  donner  lieu,  de  faire  connaître  dês-à-préseut 
leur  manière  de  voir  ainsi  que  les  principes  qui  règlent  leur 
conduite. 

Les  efforts  consacrés  par  les  Gouvernements  d'Autriche- 
Hongrie  et  de  Russie  pour  activer  l'application  des  réformes 
destinées  à  améliorer  l'état  actuel  de  choses  dans  lesdits  vila- 
j^eta  n'ont  par  donné  tous  les  résultats  auxquels  ces  deux 
Puissances  se  croyaient  en  droit  de  s'attendre. 

Cette  circonstance  ne  saurait  pourtant  être  imputée  uni- 
quement aux  retards  que  le  Gouvernement  ottoman  a  apportés 
à  l'applicatiou  des  réformes  qu'il  s'était  engagé  à  effectuer. 
Elle  est  eu  partie  due  à  )a  rivalité  qui  divise  les  différentes 
nationalités  formant  la  population  des  vilayets  —  rivalité  qui 
ne  dnnne  que  trop  souvent  lieu  à  des  conflits  sanglants  entre 
des  groupes  appartenant  à  ces  nationalités,  ainsi  qu'à,  des 
attentats  criminels  dirigés  conti'e  la  vie  et  les  biens  des  po- 
pulations paisibles. 

Persuadées,  que  ces  attentats  ne  sauraient  manquer 
d'encourir  la  réprobation  de  toutes  les  gens  de  bien,  les  Puis- 
sances croient  devoir  déclarer  que  les  efforts  des  éléments  ré- 
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TrRQrre. 


1905  Tolutionnaires  teudant  à  maintenir  l'état  de  trouble  dans  U 
trois  vilayetg  ne  sauraient  faire  dévier  les  Puissances  de  la 
ligne  de  conduite  qu'elles  s'étaieut  tracée  et  dans  laquelle 
elles  croient  devoir  persévérer. 

Tout  en  étant  résolues  à  ne  négliger  aucun  effort  pouvant 
contribuer  au  bienètre  des  populations  de  ces  vilayels,  les 
Puissances  ne  sauraient  tolérer  des  tentatives  ayant  pour  but 
de  bouleverser  le  statu  quo  politique  dans  la  presqu'île  de* 
Balcans,  et,  le  cas  échéant,  elles  se  venaient  dans  la  néces- 
site  de  s'opposer  à  toute  tentative  de  ce  genre. 

Les  Puissances  se  plaisent  en  conséquence  k  espérer 
que  les  Gouvernements  des  États  balcaniqnejs  qttt  ne  sanraieut 
que  profiter  de  l'amélioration  de  l'état  actael  de  choses  dans 
les  provinces  limitrophes  de  l'Empire  ottoman,  voudront  bien 
seconder,  dans  la  mesure  de  leurs  moyens^  les  efforts  des 
Puissances  et  qu'ils  n'hésiteront  pas  h  adopter,  sans  le  moindre 
retard,  les  mesures  les  plus  efticaces  pour  empêcher  tout  ce 
qui  serait  de  nature  u  encourager  et  à  nourrir  le  mouvement 
révolutionnaire  qui  régne  dans  les  provinces  ottomanes  et  qui 
est  désastreux  au  point  de  vue  des  intérêts  des  populatîoDS 
locales." 

Idi  ersuche  Kuei'  Eizellenz,  sieh  mit  Ihrem  russischen 
KoIJegeu,  der  analoge  lastiukttonen  erhâlt,  ins  Ëinvernehmen 
su  setzen  und  dem  dortigeu  Kabiuette  von  unserer  Démarche 
bei  den  drei  Balkaustaateu  unter  Mitteilung  des  vorstehenden 
Textes  Kenntnis  zu  geben.  Euer  Eizellenz  wollen  binzaftigen, 
daû  es  deu  Ëntentemâchten  àuJîerst  wiinschenswert  erscbiene, 
wenn  sirh  die  dortjge  Regierung  veranlaût  fande,  ihre  Ver- 
treter  in  Solia,  Belgrad  und  Athen  zur  UDterstiitzung  der  io 
Rede  stehenden  Démarche  anzuweisen,  Uber  den  Vollzug 
dieser  Weisung  bitte  icli  Euer  Exzellenï,  mir  telegraphisclit^ 
Meldung  zu  erstatten. 


49. 
Le  baron  de  Calice  au  comte  Gotuchowski. 

Constautinople,  E4  ncrvembre  ]f 
FVtihtrt  von  Calice  an  Graf  GolnchoieiêkL 
Tele^amm.  KonAtAutinripel,  24.  Noveniher  190C. 

Hauptpassagen  der  Pforteant  wort  lanten: 
„La  Porte,  eu  égai-d  aux  inconvénients  graves  que  pré- 
sente  l'institution   de  la   Commission  tinancière  comme  étant 
opposée  complètement  aux  droits  souverains  de  Sa  Majesté  le 
Sultan  et  de  nature  à  compromettre  la  tranquillité   dn    pays, 
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ne   ijeut  que  réitérer  la  léiJoiiâe  aûtérieure  concluant  à  l'im-  1905 
possibilité  absolue  où  elle  ;^e  trouve  d'adlnirer  à  la  proposition 
({Ui  lui  est  faite  k  ce  sujet. 

Elle  croit  cependant  de  son  devoir  de  rappdei'  aux  Puis- 
sances signataires  du  Traité  de  Berlin  yue,  taudis  qu'elle  a 
exécuté  presque  tous  les  engagements^  résultant  de  cet  acte, 
les  autres  puys  visés  par  ce  Traité  n'ont  fait  que  très  peu  et 
l'un  même  rien  du  tout  en  vue  de  l'exécution  de  leurs  obli- 
gations. 

Kn  ce  qui  concerne  les  provinces  de  la  Rnuaiélie,  l»ien 
que  les  Puissances  eussent  bien  voulu  reconnaître  les  diffi- 
cultés naturelles  qui  entravaient  l'exécution  des  clauses  du 
Traité  susmenlionné,  leGoaveniement  Impérial,  dans  l'intention 
sincère  de  faire  éelaier  aux  yeux  de  l'Europe  Tinanilé  des 
accusations  que  la  malveillanix  répand  contre  lui»  n'en  avait 
pas  moins,  sur  la  demande  des  Ambassadeurs  d'Autriche- 
Hongrie  et  de  Russie,  décidé  la  nomination  d'un  luspectenr 
«vénérai  ottoman  etc. 

Ces  mesures,  la  Portti  les  a  exécutées  avec  promptitude 
ainsi  que  les  agents  civils  eux-mOmes  l'ont  reconnu.  Ce  n'est 
point  dans  ladministration  ottomane  que  Ton  doit  rechercher 
les  causes  des  événements  qui  se  sont  produits  dans  les  trois 
vilayets:  ces  faits,  comme  le  démontrent  les  rapports  des  agents 
civiis  et  des  oftlciers  étrangers,  puisent  leur  source  dans  la 
haine  des  différentes  nations  dirétiennes  entre  elle  et  dans 
les  incitations  venant  ouvertement  du  dehors  et  dont  la  pro- 
venance est  connue  aux  (jraudes  Puissances.  En  effet  les  ré- 
formes décrétées  pour  ces  provinces  ont  été  exécutées  avec 
une  loyauté  incontestable;  ta  perception  des  revenus  et  le  paie- 
ment des  dépenses  de  ces  vilayets  ont  été  confiés  en  vertu 
d'ane  convention  spéciale  à  la  Banque  ottomane  etc. 

Le  trésor  Impérial  s'impose  un  lourd  sacrifice  pour  leur 
fournir  un  subside  annuel  de  6  à  700.000  livres  en  vue  de 
combler  le  déficit. 

Toutefois  le  Gouvernement  Impérial  roii  par  des  senti- 
ments amicaux  etc.  et  voulant  donner  une  nouvelle  preuve 
de  ses  intentions  loyales  consentirait  à  la  prolongation  du 
mandat  des  agents  civils  pour  une  nouvelle  période  de  deux 
ans  au  plus  à  condition  que  leur  mandat  soit  limité  à  ce  terme 
sans  prolongation  ultéiieure  et  qu'ils  ne  puissent  en  aucune 
façon  dépasser  les  limites  de  leurs  attributions. 

Il  croit  devoir  cependant  ajouter  que  dans  le  cas  où 
contre  toute  attente  Leurs  Excellences  etc.  pei-sisteraient  dans 
leur  manière  de  voir  et  exerceraient  une  pression  encore  plus 
fortf,  il  déclare  dèdi  à-présent  qu'il  ne  saurait  assumer  en  au- 
cune fa(;on  la  responsabilité  des  événements  qui  en  résul- 
teraient et  des  conséquences  dû  mécontentement  que  l'opinion 
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1905  publique  ottomane   justement  froissée  pourrait   ressentir  en 
présence  des  atteintes  portées  aux  droits  de  PEmpire." 


50. 
Le  baron  Calice  au  comte  Goluchowski. 

Fi'eihcry  von   Caîict:  nn  Graf  Goinchotakù 

KoostKDtlaopel,  18.  Deiember  1905. 

Unter  Bezugnahme  auf  meine  ergebeusten  Télégramme 
vom  14  1.  M.  and  vom  gestrigen  Tage  beelire  ich  micb,  Enei 
Eizellenz  in  der  A  ni  âge  die  Note  der  Pforte  vom  14.  d.  M. 
und  die  Antwortnoie  der  sechs  Vertreter  rom  16.  J.  M.  in  Aq- 
gelegenheit  der  raakedonischen  Flnauzreform  ganz  ergebeusl 
vorzttlegeD. 

1.  BeiUge, 

Die  hoiie  Pforte  an  die  Vertreter  der  GroBmachte  In 
Konstantinopel. 

La  Sublime   Porte   a  re!,u   la   communication  de  Leurs 

Excellences  Messieurs  les  Ambassadeurs  de 

en  date  du  12  de  ce  mois. 

Elle  a  l'honneur  de  leur  faire  observer  qu'en  ee  qui 
concerne  les  conseillers  financiers  étrangers  elle  entendait  par 
le  mot  , désignés",  les  conseillers  ^nommés"  par  les  Paissances 
et  que  par  conséquent  il  n'existe  aucune  divergence  k  ce  sujet. 

Pour  ce  qui  est  des  deux  dernières  phrases  de  l'aiticle 
V  la  Sublime  Porte  accepte  la  formule  snlTaote: 

.8i  le  Président  refuse  d'exécuter  une  décision  de  la  cotn- 
missiont  il  soumettra  le.  cas  à  la  Sublime  Porte  ou  au  Ministère 
Impérial  des  Finances;  les  conseillers  étrangers  en  aaisironi 
de  leur  côté  l'autorité  dont  ils  relèvent  et  le  Gouvernement 
Impérial  prendra  une  décision  à  cet  égard/' 

Si  le  budget  général  de  toutes  les  dépenses  civiles  et 
militaires  des  trois  vilayets  laisse  apparaître  un  déficit,  le 
Gouvernement  Impérial,  pour  combler  cette  insuffisancep  ob- 
servera naturellement  l'article  XII  du  règlement  du  22  février 
1320  7  mars  1905  aussi  bien  que  ses  autres  dispositions. 

Toutefois,  pour  en  assurer  Tex^cution  il  est  nécessaire 
iiue  l'augmentation,  de  3%  sur  les  droits  de  douane  à  perce- 
voir sur  tontes  les  importatîoDs  dans  l'Empire  déjà  proposée 
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il  plusieurs  reprises  soit  appliquée  à  partir  du  1/14  mars  1906.  1905 
Aussi  le    Gouvernement   Impérial  ne  doute4-il   pas   que    les 
Puissances  ne  veuillent  bien  donner,   dans  un  bref  délai,  une 
réponse  favorable  à  cette  juste  proposition. 

Il  est  bien  entendu  que  l'acceptation  du  nouveau  rè- 
glement par  le  Gouveruenieût  Impérial  est  suburdonnée  à  la 
condition  expresse  de  la  pleine  sauvegarde  des  droits  souve- 
rains de  Sa  Majesté  Impériale  le  Sultan  ainsi  qu*il  est  stipulé 
à  l'article  IX. 

Le  14  décembre  1905. 


2    Beilsg^*». 

Die  Vertreter  der  GroSmâchta  in  Konstantinopel  an  die  hohs 

Pforta 

Les  Ambassadeurs  d'Autriche-HoDgrie,  d'Allemagne,  de 
Russie,  de  Grande-Bretagne,  dltalie  et  le  Chargé  d'affaires 
de  France  ont  pris  c-onnaissance  de  la  communication  de  la 
Sublime  Porte  en  date  du  14  et.  et  ont  riionneur,  en  réponse, 
de  faire  connaître  t:e  (jui  suit: 

En  ce  qui  concerne  les  deux  dernières  phrases  de  Tarticle 
V,  ils  acceptent  la  rédaction  ci-après  : 

jpSi  le  Président  refuse  d'exécuter  une  déci&ion  de  la 
commission,  îl  soumettra  le  cas  à  la  Sublime  Porte  ou  au 
Ministère  Impérial  des  Finances;  les  Membres  étrangers  de 
la  commission  financière  en  saisiront,  de  leur  côté,  Pautorité 
dont  ils  re  le  veut," 

Les  Soussignés  prennent  acte  de  la  déclaration  de  la 
Sublime  Porte  qu'en  cas  de  déficit  du  budget  des  trois  vilayets, 
comprenant  les  dépenses  civiles  et  militaires»  le  Gouvernenient 
Impérial,  pour  combler  cette  insuffisance,  observera  l'article 
XII  du  règlement  du  7  mars  1905. 

Quant  à  la  majoration  des  droits  de  douane  du  3%  les 
Soussignés  ne  se  considèrent  point  en  droit  de  prendre  une 
décision  sur  la  solution  à  donner  à  cette  question  toucbant  à 
des  intérêts  complexes;  mais  ils  en  référeront  à  leurs  Gouver- 
nements. 

Le  règlement  pour  le  service  tinancier  des  trois  vilayets 
de  Roumélie  étant  ainsi  définîtivement  arrêté  et  la  Sublime 
Porte  ayant  donné  son  adliésion  aux  autres  demandes  for- 
mulées par  les  Puissances,  les  Soussignée  ont  rtioiineur  de 
déclarer»  que  les  mesures  adoptées  par  elles  prendront  aus- 
sitôt fia. 


Constantînople,  10/3  décembre  1905. 
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Le  Conseltler  d'Ambassade  Otto  au  comte  GoluchowskK 

Le(f(ttionsrai  Oito  <tu   Orrtf  irotucftotteki. 

EoDatantinopel,  m.  Uaî  1»0( 

Im  Verfolge  nieiiier  einscblagigen  Beriebtei'stattaiig 
beehre  icb  micli,  Eiier  Exzellenz  die  Kollektivnote  der  seclis 
Vertreter,  betretteûd  die  dreiprozentige  Zollerh5lmDg  in  der 
Ansfertigiing,  in  welcher  sie  dem  tiirkiscUen  Miiiister  dt* 
ÀuQern  vorgestern  zugestellt  wurde,  hteruebeii  ab-schriftlii'li 
geLorsanist  zu   unterbreiten. 

Die  ËiDh&ndigung  der  besagteti  Note  gescbali  dtirch 
den  ersteu  Doliuetscli  des  derzeitigen  Doyens  des  liiesig«;ii 
diploniatîscben  Korps,..d.  i.  des  flerni  russisclien  Botscbafrer?. 
Kmz  nacli  erfolgter  Ùbergabe  derselben  suchte  ich  zuuâcli:»t 
den  Minister  des  Aulîern  und  sodania  deu  GroBw<ssir  aut  um 
in  EntspreL'.UuDg  des  diircli  das  Ausbieibpn  der  ZabluDg 
der  militarischen  Kàlligkeîten  im  Vilajete  Knssowo  bervor- 
gerufenen  bochortigeu,  telegraphischeii  Auftragt'S  vom  26.  1.  il. 
sowobl  Tewlik  als  Ferid  Pascba  die  Ih'IngHcbkeit  der  so- 
fortigeii  AufbringUDg  df r  behiifs  Bedeckung  jener  FâlIlgkeileR 
ei'forderlicliéiï  Fotidh\  respektive  die  Pllidit  der  Rtgierung 
vor^ubatten,  niiiiaielu'.  wo  ilir  die  Gewâlinuig  des  drei- 
piozeuligen  Zollzuschlages  fiir  eioe  nabe  Ziikiirift  beâtimrat 
zugesichert  sei,  bis  zvl  diesem  niubt  leruen  Zeiîpunkt  fur  die 
bu(!getâren  Bedtirfnisse  der  drei  Reformproviuzeii  aas  de» 
ilir  derzeit  zav  Verfiiguiig  stehenden  Mittfln  aufzukomrDf'n. 
Icli  faûd  beide  Herren,  namentliub  aber  Ferid  Pasclia, 
in  entg^genkommeiider  Stimmuiig  und  der  lelztere  erklârir 
mil-  spontan,  er  werde  bebufs  Bescbalfimg  der  nôtigen  Fonds 
sogleicb  eiiie  ejgene  KommissioD  einsetzen. 


Rcitage. 

Die  Vertreter  der  GroOmachte  in  Konstantfnopel  an  die  hohe 

Pforte- 

En  réponse  au  Mémoraudura  du  30  avril  dr,  par  lequel 
le  Ministère  des  affaires  étrangères  demande  ans  Représen- 
tants des  Puissances  de  lui  faire  connaître  leur  réponse  an 
sujet  de  la  majoration  de  3"/^  des  droits  de  douane  qne  le 
Gouvernement  Impérial  a  soumis  h  leur  agrément,  les  Am- 
bassadeurs  d'Allemagne,   de  Russie,   de  Grande-Bretagne  et 
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France  et  les  Chargés  d'affaires  d'Italie  et  d'Autriclie- 
Hongrie  ont  rbotjneiu'  de  faire  connaître  à  Son  Excellence  le 
Ministre  des  affaires  étrangères  que  leurs  Gottvernements 
respectifs  sont  disposés  à  accorder  cette  modification  pour  une 
durùe  de  sept  ans,  mais  subordonnent  leur  adhésion  à  la 
stricte  observation  par  le  Gouverne  ment  Impérial  des  con- 
ditions énumerées  ci-dessous. 

1  "  Les  conditions  déjà  posées  par  les  Chefs  des  Missions 
étrangères  à  l'acceptation  de  la  majoration  des  droits  de 
douane  (loi  des  mineR,  règlement  douanier,  loi  sur  les  analyses 
et  règlement  sur  remmagasinage  du  pétrole)  seront  exacte- 
ment remplies  par  la  Sublime  Porte,  qui  devra  officiellement 
donner  l'avis  aux  Chefs  des  Missions  de  l'aceeptatidn  de  ces 
conditions, 

2"  Les  Représentants  des  Pniasances  seront  préalable- 
ment assurés  par  une  garantie  etfective  que  la  part  qui,  en 
vertu  des  lois  esistantes,  restera  k  la  disposition  du  G-ouver- 
nement  Impérial  snr  les  sommes  encaissées  du  chef  de  cette 
majoration  sera  exclnsivement  consacrée  à  combler  le  déficit 
du  budget  des  trois  vilayets  de  Salonique,  Kossowo  et 
Monastir  et  que  la  Sublime  Porte  accomplira  l'engagement 
contenu  dans  l'article  XFT  du  règlement  intervenu  entre  elle 
et  la  Banque  Ottomane  et  confirmé  par  sa  note  adressée  aux 
six  Ambassadeurs  sous  la  date  du  14  décembre  dr. 

3'  Afin  d'éviter,  autant  (lu'il  est  possible,  que  l'augmeu- 
taliou  des  droits  de  douane  dont  il  s'agit  lèse  les  intérêts 
commerciaux  des  ressortissants  des  Puissances,  qui  n'en  sont 
pas  encore  prévenus,  les  nouveaux  droits  ne  pourront  être 
per<:us  que  deux  mois  afirès  la  ratification  par  les  Gouverne- 
ments respectiff^  de  l'accord  intervenu  à  ce  sujet  entre  le 
Gouvernement  Imijérial  et  les  Représentants  des  Puissances. 
D'autre  part,  les  contrats  passés  entre  les  commer<^ants  à 
l'étranger  et  ceux  résidant  en  Turquie  antérieurement  à  la 
mise  en  vigueur  du  nouveau  tarif  seront  exécutés  pour  toute 
leur  durée  sans  avoir  à  su]iporter  les  conséquences  de  cette 
majoration,  à  condition  toutefois  que  cette  durée  n'excède  pas 
une  année  et  que  la  date  de  ces  contrats  puisse  être  régu- 
lièrement établie. 

4°  Le  Gouvernement  Tmitérial  prendra  l'engagement 
formel  de  ne  point  frapper  les  opérations  douanières  de 
nouvelles  taxes  incertaines  et  imprévues  sous  la  forme  de  droit 
de  timbre  ou  de  toute  autre  manière. 

L'article  I  du  procès-verbal  de  signature  du  Traité  de 
commerce  conclu  entre  l'Allemagne  et  la  Turquie  le  26  août 
1890  portant  que  Jusqu'à  la  date  à  laquelle  le  dit  Traité 
entrera  en  vigueur  conformément  à  son  article  XXV.  le  régime 
actuel  sera  maintenu' .  l'Ambassadeur  d'Allemagne  se  réserve 


TURcjtJIE. 


1906 


B02 


TURQUIE. 


l9Ut;  d'entrer  en  négociations  directes  avec  la  Siblime  Porte 

modilier  cet  article, 

Le  28/15  mai  1906. 


52. 
Le  baron  Calice  au  comte  Gohichowiki. 

Jenikftj,   27  juin    I90ft. 

I^i-eihtrr  ruti   Calice  an  Graf  Goiuchoic»ki. 

Jenikftj,  27.  Juni  lî 

Unter  Bezugnahme  auf  meio  ergebenstes  Telegraium 
vom  22.  d.  M.  beehre  ich  micli,  Etier  Exzellen/  in  der  Aulagc 
die  ÎD  Erwiderung  auf  die  Kollekttvnote  der  seciis  Vertreter 
vom  28./15.  Mai  d.  J.  an  die  Pforte  in  Angelegenheit  der  drei- 
prozentigen  ZoJlerhohung  eingelangte  Antwort  derselben  in 
Abschrift  voi'zulegen. 

Dièse  Antwort  ist,  wie  Euer  Exzellenz  ans  deren  In- 
hait sicli  zu  ûberzeugeii  belieben,  in  mehreren  Punklea  nicht 
ganz  befriedigend. 

In  einer  Réunion  der  sechs  Vertreter,  welche  vorgesterii 
abend  bei  mir  statttand,  einigten  wir  uns  uber  die  Redaklion 
einer  gemeinsamen,  jedoch  vorerst  den  liohen  Regierungeu 
behufs  ilirer  Genelimtgung  vorzulegenden  Replik. 


Dte  hohe  Pforte  an  die  Vertreter  der  GroBmachte  in 
Konslantinopef. 

Le  Ministre  des  atiaîres  étrangères  a  eu  l'iionneur  d« 
recevoir  la  Note  collective  que  Leurs  Excellences  Messieurs 
leâ  Ambassadeurs  d'Allemagne^  de  Kussie,  de  Grande-Bretagne 
et  de  France  et  Messieurs  les  Charges  d'affaires  d'Italie  et 
d'Aïitriche-Hongrie  ont  bien  voulu  lui  adresser  le  15/28  mai 
relativement  à  la  majoration  de  3''/o  des  droits  de  douane. 

En  ce  qui  concerne  la  loi  des  mines,  le  règle  Datant  dou- 
anier, la  loi  sur  les  analyses  et  le  règlement  sni-  lemroaga- 
sinage  du  pétrole,  le  Gouvernement  Impérial  les  ayant  déjà 
madifiés,  le  premier  point  mentionné  dans  la  communication 
précitée  se  trouve  ainsi  avoii*  été  réglé. 

Quant  an  second  point,  la  Sublime  Porte,  tout  en  renou- 
velant  rengagement    contenu   dans  l'article  12  du  règlement 
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da  2B  Zilhîddje  1322  intervenu  entre  le  Gouvernenieot  Im-  1906 
pénal  et  la  Banque  Impériale  Ottomane  et  qui  garantit  le 
liayement  sur  les  revenus  douaniers  du  déficit  du  budget  des 
vilayets  de  Salonique,  Kossowo  et  Monastir,  déclare  qu'elle 
couvrira  ce  déficit  par  la  part  qui,  en  vertu  des  lois  existantes, 
restera  à  la  disposition  du  Gouvernement  Impérial  sur  les 
sommes  encaissées  du  chef  de  cette  majoration. 

»Puar  ce  qui  est  de  îa  date  de  la  mise  en  vigueur  de 
cette  majoration,  le  Gouvernement  Impérial  estime  <[u'il  y  a 
lien  de  fixer  un  délai  suffisant  aussi  bien  pour  l'obtention  des 
ratifications  nécessaires  que  pour  la  sauvegarde  des  intérêts 
du  commerce.  Mais  désigner  un  délai  distinct  en  faveur  des 
contrats  passés  antérieurement  h  cette  date  entre  les  commer- 
çants à  l'étranger  et  ceux  résidant  en  Turquie,  ce  serait 
laisser  la  porte  ouverte  h  des  abus  et  à  des  réclamations 
sans  fin,  vu  surtout  Pimpossibilité  de  constater  la  date  cer- 
taine de  ces  contrats  «tui  se  font  presque  toujours  par  corres- 
pondance et  non  point  par  des  actes  enregistrés.  Il  est,  d'ail- 
leurs, à  remarquer  qu'il  ne  s'agit  point  d'une  défense  d'im- 
portation pour  que  l'exécution  des  commandes  puisse  eu  souffrir 
et  que  l'on  soit  tenu  de  faire  une  exception  à  leur  égard, 
exception  qui  aurait  encore  pour  résultat  de  favoriser  une  ca- 
légorîe  de  commer(;anls  au  détriment  des  autres, 

»  Aussi,  le  Gouvernement  Impériat,  dans  le  but  de  sauve- 

garder sous  tous  les  rapports  les  intérêts  du  commerce,  liie- 
t-il  le  1/M  septembre  procbain,  qui  est  un  délai  assez  long, 
pour  l'application  de  la  Tnajoration. 

Relativement  au  4"™"  point,  la  Sublime  Porte  n'hésite 
pas  de  donner  l'assurance  que  les  opérations  douanières  ne 
seront  pas  frappées  de  nouvelles  taxes  sans  une  entente  avec 
le*  Puissances  intéress(;t;s. 

Enfin,  la  durée  de  sept  ans,  i\  laquelle  Leurs  Excellences 
désireiaient  limiter  cette  majoration,  représente  une  période 
assez  longue  pendant  laquelle  il  est  à  espérer  que  les  nou- 
veaux traités  de  commerce  qu'il  est  convenu  de  conclure  seront 
signés  ou  tout  au  moins  qu'un  tarif  spécifique  appelé  à  rem- 
placer le  régime  ad  valorem  aussi  bieu  dans  l'intérêt  de  l'ad- 
ministration que  du  commerce,  sera  appliqué  dans  l'intervalle. 
Mais,  en  toute  prévision,  la  Sublime  Porte  se  croit  fondée  de 
sassurer  que  si  même  au  bout  de  cette  période  une  entente 
n'était  pas  établie,  les  droits  de  douane  de  ll"/o  continueront 
H  rtre  i)en;us  jusqu'à  ce  que  cette  entente  intervienne  sans 
qu'il  soit  besoin  d'aviser  à  de  nouvelles  formalités  pour  la 
continuation  de  ce  régime, 

La  Sublime  Porte  déclare,  en  outre,  qu'elle  est  prête  à 
signer  avec  l'Ambassade  Impériale  d'Allemagne  un  procès- 
verbal  spécial  à  reflet  de  modifier,  en  conformité  du   présent 
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1906  accDi-d,  l'article  1  du  procès- vt-rbal  de  signature  du  iraitt  de 
commerce  turco-alltîniaud  du  29  août  1890, 

Pour  conclure,  le  Ministre  des  affaires  étrangères  aime 
k  espérer  que  Leurs  Excellences  vomiront  bien,  de  leur  côte. 
faire  le  né<;essaire  dès  maintenant  jiour  la  mise  eu  applicatiuii 
de  la  majoration  douanii-re  dont  il  !»'flgit  à  partir  du  1  M  *(-[■- 
tembre  prochain. 


53. 
Le  baron  Calice  au  comte  Gofuchowski. 

YuDÎkeujr,  Sô  juillet  19()£. 
Frciherr  vrm  Calice  an  Graf  Qofuchow»kt. 

.Idnik5j,  ?r>.  .Fuit   VJiW. 

Bezuguehmeud  auf  meiuen  ergebensten  Bericbt  voui 
27.  V.  SI.  Iteelire  icJi  micli,  Ener  Eizellenz  in  der  Anlage  eiue 
Zusatznote  der  Pforte  zii  îlirem  Memorandara  vom  20.  v.  .M 
ergebenst  zu  anterbreiten. 

Die  Kohe  Pforte  an  die  Vertreter  der  GroBmâehte 
in  Konstantinopei. 

En  coniplémeut  de  sa  réponse  en  date  du  20  juin  dernier 
relative  à  la  majoration  de  3%  des  droits  de  douane  la  Sublime 
Porte  fait  les  déclarations  suivantes  : 

Les  nouveaux  règlements  îsiir  les  analyses  et  remuiaga- 
sinage  du  pétrole  ont  déjà  été  mis  eu  vigueur,  un  récent 
décret  ordonne  égal-^meut  l'application  de  la  nouvelle  loi  sur 
les  mines.  Quant  an  règlement  douanier,  les  diverses  questions 
(ini  s'5'  rattaebent,  ont  été  résolues  ainsi  qu'il  a  été  erpos»^ 
dans  le  Mémorandum  annexé  à  la  note  du  9  mars  dernier. 
Les  deux  seuls  point.'?  restés  eu  suspens  ont  été  étudiés  et 
le  Gouvernement  Impérial  donne  l'assurance  qu'ils  recevront 
bientôt  une  solution  s:atis  faisan  te. 

Les  sommes  encaissées  du  chef  de  la  uifijoration  seront 
versées  à  l'administration  de  la  Dette  publique  ottomane  et 
les  75%  qui  resteront  à  la  disposition  du  Gouvernement  Im- 
périal seront  consacrés  à  combler  le  déficit  dn  budget  des 
trois  vilayets  de  Salonique,  de  Kossowo  et  Monaslir  et  en  ca» 
d'insuffisance  la  Sublime  Porte  accomplira  rengagement  con- 
tenu daans  l'article  12  du  règlement  intervenu  entre  elle  et 
la  Banque  Impériale  Ottomane  et  confirmé  par  ïft  note  adressée 


TUm^LJK. 


:  six   Ambassadeurs   sous   la  date  du  14  décembre   19t)5.  1900 
La  garantie   effective   mentionnée   dans  la  note  collective  de 
Leurs    Eïcellences    Messieurs   les    Reiirésentauts   des  Puis- 
sances en  date  du  15/28  mai  se  trouve  ainsi  assurée. 

Le  18  juillet  190G, 


I 


54. 

Le  comte  Calice  au  comte  Gotuchùwski. 

V^nikeuj-,  H  octobre  19M 

Gi'af  Caliec  ait   Graf  GtihivhnwskL 

JeiiikOj,  3.,  Oktober  19OT. 

Es  gereîcht  mir  zur  Geuugtiiuu^,  daË  es  mir  noch  ge- 
çCunt  war,  die  Kollektivnote  in  Angelegenlieit  der  S^'/yigeu 
Zollerhdhung  unterschreîben  zu  kOnnen. 

Die  vorgestern  der  Pforte  ïibergebene  Kote  signée  be- 
ehre  îch  micti  in  beiliegender  Abscbrift  zu  unterbreiten. 

Die  lelzte  bezUglicLe  Gesanitbesprechung  der  seebs  ïer- 
treter  fand  uber  raein  Ersuchen  bei  meinein  nàclistaltesten 
Kollegen,  dem  deutsclien  Botschafter,  statt  und  lieu  ich  niicli 
bei  derselben  dureh  Legatiousrat  Otto  vertreten.  Die  Note 
wurde  séance  tenante  von  raeinen  KoUegen  unterfertigt  nnd 
mir  sodann  von  Herrn  Otto  iiberbracht  und  von  mir  gleich- 
falls  unterzeichnet. 


I 


Die  Vertreter  der  GroSmâchte  In  Konslantinopel  an  die 
liolie  Pforte. 

Les  Ambassadeurs  d'Autrlclie -Hongrie,  U' Allemagne,  de 
Russie,  d'Italie  et  les  Chargés  d'affaires  de  France  et  de 
Grande-Bretagne,  pour  répondre  au  désir  de  la  Sublime  Porte 
de  terminer  l'affaire  de  la  majoration  douanière  de  3'Vu,  ont 
riionneur  de  lui  faire  connaître  les  conditions  auxquelles  leurs 
Gouvernements  respectif*  subordonnent  l'acceptation  par  eux 
pour  une  durée  de  sept  an.*,  de  cette  majoration. 

1°  Les  conditions  déjà  posées  par  les  Représentants  des 
Puissances  à  l'acceptation  de  la  majoration  des  droits  de 
douane  (loi  des  mines^  règlement  douanier,  loi  sur  les  ana- 
lyses et  règlements  pour  Temmagasinage  du  pétrole)  seront 
exactement   remplies   par  la  Sublime  Porte:   le   texte   de  la 
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TURQUIE, 


1906  nouvelle  loi  miuière  et  des  règlements  relalilîi  aux  aaaljaes 
chimiques  et  aux  pétroles  JeTra  être  ofËcJelleuient  comnm- 
uiqué  aux  Représentants  des  Puiis'sauces,  et  tout  doute  relatif 
ù  l'application  de  ces  nouvelles  ilispositions  aux  intérf^ts 
devra  tstre  écarté. 

La  Sublime  Porte  a'engag^era,  en  oulre^  à  alfecter,  dés 
nue  la  majoration  douanière  aura  été  acceptée  par  les  Puis- 
j^ances,  une  somme  de  100.000  L.  t.  à  la  reconstruction  et  h 
l'améliora tion  des  locaux  des  douanes. 

La  questioD  du  ^haoïalage"  devra  être  également  rê|lée 
d'une  manière  définitive  et  satisfaisante. 

2°  Les  Représentants  des  Puissances  seront  assortes 
préalablement  par  une  garantie  effective  que  la  part  qui,  en 
vertu  des  lois  existantes,  restera  à  la  disposition  du  Gouv«r- 
nemeot  Impérial  sur  les  sommes  encaissées  du  chef  de  cette 
majoration,  sera  exclusivement  consacrée  aux  besoins  SnaD' 
ciers  des  trois  vilajeta  de  Roumélie. 

Pour  assurer  l'exécution  de  ta  condition  ci-dessni»  la 
Helte  Publique  ottomane  s'engagera  à  verser  eutiéreinent  aa 
budget  rouraéliote  la  part  revenant  au  Oonveruenieut  Im- 
périal sur  le  produit  de  la  suitjixe  douanière.  Cet  engagement 
portera  de  plus  que  la  Dette  s'astreint  i  couvrir  annu»eUe- 
ment  le  déficit  dndit  budget  jusqu'à  concurrence  de  250,000  L.  t. 

Il  doit  être  bien  entendu  que  dans  le  (!as  où  la  com- 
mission tinancièrp,  agissant  eu  vertu  des  dispositions  de  l'ar- 
ticle VI  du  règlement  pour  les  trois  vilayets  de  Roumélier 
jugerait  que  le  budget  ne  contient  pas  les  prévisions  néces- 
saires pour  les  besoins  de  l'adminstration  civile  y  corapris  la 
gendarmerie  et  la  police,  le  Gouvernement  Impérial  se  con- 
iformera  entièrement  ans  rectifications  introduites  par  h 
commission. 

De  même,  il  est  bien  entendu  que^  dans  le  cas  où  du 
fait  de  mesures  prises  sans  s'assentimeut  de  la  commission 
rtnancière  par  le  Gouvernement  Impérial  ottoman,  les  dé- 
penses des  trois  vilajets  de  Roumélie  viendraient  à  être  aug- 
mentées et  que  par  suite  les  revenus  affectés  k  leur  budget 
se  trouveraient  insuffisants  pour  combler  le  nouveau  déficit 
ainsi  créé,  la  Sublime  Porte,  conformément  aux  dispositions 
de  l'article  2  de  la  Note  collective  des  Ambassadeurs  en  date 
du  28  mai  dernier  sera  obligée  de  fournir  des  garanties  sup- 
plémentaires pour  assurer  l'accomplissement  de  Tengagemeiit 
contenu  dans  l'article  XII  du  règlement  intervenu  entre  elle 
et  la  Banque  Impériale  Ottomane. 

3°  Le  Gouvernement  Impérial  prendra  l'engagement 
formel  de  ne  point  frapper  les  opérations  douanières  de  nou- 
velles taxes  incertaines  et  imprévues  sons  la  forme  de  droit 
de  timbre  oti  de  tout  autre  manière. 


TUKgllK. 


* 


■1^    Les   fcDgagf'Uieûts    pris   par   la  Sublime   Porte   reia- 
tîvement  au  port  d'armesi,  aa  recratement  et  à  raiiueoieut  de 
la  gendarmerie    dans  les    trois  vilajets   de   Koumélie   Qetant 
pas  exécutés   et   Tarticle   61  du    règlemenf,   qat   consacra   le 
droit  d'interveution  de  la  gendarmerie  en  cas  de  délits  et  de 
crimes  n'étant  pas  obserré,  le  Gouvernement  Impérial  derra 
prendre  les  mesures  nécessaires  pour  rexéciition  de  ces  divers 
points  et  notamment   pour   que   les  autorités   civiles  et  mili- 
taires prêtent  leur  concours  aux  officiers  de  geadarmerif»  afin 
d'assurer  la  stricte  application  des  articles  6Î  et  suivant*  du 
règlement  de  cette  arme. 

Pour  ce  qui  a  trait  au  recrutement,  la  Sublime  Porte 
s'engagera  à  fournir  le  contingent  intégral  de  recrues  pour 
la  gendarmerie  et  à  compléter  en  cas  de  nécessité  ledit  con- 
tingent par  des  hommes  pris  parmi  les  soldats  de  Tarinée 
régulière,  en  pleine  conformité  des  demandes  présentées  î>ar 
le  Général  réorganisateur. 

5"  La  surtaxe  douanière  ne  devra  (tas  être  mise  en 
vigueur  avant  les  deui^  mots  qui  suivrout  ta  ratification  par 
les  Gouvernements  intéressés  de  Taccord  conclu  avec  la 
Sublime  Porte  sur  la  présente  question. 
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3*)  .août  Hî^til  anr  l'exifrcice  de  la  juridJi-iion  cmi^ulairei     .    .    .       3<S1 

—  30  décoiiibre.  Loi  aalorlaaut  \$  ^uuvernemetit  â  régler,  pruvi- 
snireiuent,  pi^ur  ['ûpoifue  du  1  jaiivîçr  au  1)1  ^éc^inblv,  lp$ 
rapport»  commerciaux  étr«n|;ers  et  à  Bouinettr»  h  la  mtiiicalion 
le»  convenlioiia  du  sucre  des  2â  août  «t  19  décembre  1907  .    •       )S1 
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Page 
1907.  30  décembre.  Loi  approuvant  le  traité  sar  le  règlement  des 
rapporta  réciproqnes  commerciaux  entre  l'Autriche  et  la 
Hongrie,  puis  l'arrangement  visant  la  doubla  imposition  et 
antres  questions  d'impôts  directs  et  celui  sur  la  quote-part 
contiibutive  afférente  A  la. dette  commune 128 

—  30  décembre*  Loi  autorisant  le  ministère  antricbien  à  conclure 
avec  le  ministère  hongrois  un  arrangement  sur  la  modification 

du  §  8  de  la  loi  du  27  juin  18T8 247 

—  30  décembre.  Loi  sur  la  quote-part  autrichienne  aux  dépenses 
communes 240 

—  31  décembre.    Ordonnance   ministérielle   sur  le  règlement  du 
commerce  des  bestiaux  avec  la  Hongrie 261 
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NOUVELLE  SUITE. 


Recneil.  N.  S.  XXIIL  38 


les  traités  et  Conventions  de  l'fiutricbe-Hongrie  par  ordre  alpha- 
Ique  des  Puissances  avec  lesquelles  elle  a  contracté  et  contenus  an 
Volume  XXin  de  la  Nouvelle  Suite.*) 

Allemagne. 

arrll.  v.  Maroc.  2mK  N.  S.  XXIII.  325. 
2S  juin.  PuUitfjitioii  miniatériella  concerDaat  la  convervlloa  vêtérinatre 
jnclue  le  25  janvier  td05  «Qtre    l'Autriche-Hongrie   et  l'Allemague. 
^■^6.  N.  8.  XXIII,  124 

Belgique. 
aîrlL  V.  Marijo.  2HS7.   K.  S.  XX  m.  326. 

Brésil, 

}m  £3  férrlcr.    Loi  sur  le  règlement  proviioire    dci  irnËc  maritima  &Teo 

le  Brésil.  2!itl.  N.  S.  XXlIl.  4T. 
t-     3?   DiAriit    rubltotion    ministérielle    concernant  uu    ait&ngeraeat  pria 
I      avec   le  Llayd  autrichien  mr  le  tralîc  maiitime  avec  1&  Brésil.    28H, 
bn,  iï.  XXUI.  T3. 


Bulgarie. 


r*  7  mal.  QrdociDance  miciittërielle  vat  1a  rsatriclton  partieltâ  de  l'exer- 
cice de  la  juridiction  consulaire  en  Bulgarie.    '4Ht7.  N.  S.  XXIII.  79, 

Danenxarc. 

lillet.   Ontonnuriee    Dainistérielle   sur    la    prutectinn    Am    droili 
mrs  vis-à-via  du  Danemafo.  '2H27.  N.  8.  XXMl.  126. 

Espagne. 
16*  î  ùTril,  V.  Maroc.  2^37.  N.  S.  XXItl.  325. 


*>  Le  |jromtâr   uhiffre  daua  oetrc   table  indique  le  nanibre  dit  tfailé, 
id  celai  da  volume,  le  troisiéame  la  pga. 

'an* 
ÉTATS  CONTRACTANTS. 


Ët»t8-Unis  de  l'Amérique  du  .Hof4> 

mt.  ?  «Vril.  T.^ilane.  2837,  B,  S.  JXm,  SS». 

1M9«  t  âéMBbre.  Orâânn&nCA  du  uiftittère  1'  R'  (te  >■  Jn«tîee  mr  l« 

t«Mkin  ds  droit  d'iu]t6tir    tU-â-tîb  âtm  ÉUl^-Unû  de  rAtnénqne 

Nord,  ^42.  V.  S,  XXIII.  4M, 


Ffanod* 

T  iTrii.  t.  utrw.  «ur.  a.  s.  XXIU.  sss. 


Grande-Bretagn*.- 
^  AnU.  V.  Uaroc.  «857.  K.  S.  XXIIT.  S2&. 

1W4*  SI  décembre.  Traité  conclu  à  Alhèasa  avec  la  Grèoe    pour  l'extn- 
dltion  réciproque  dea  mitlfutean!.    Bdt'iïé  par  S.  U.  1"  et  B"  À)*.  1^. 
31  âéuiubn  l9(Mt|  éeban^  dea  ratiâcatbiu  k  Athioes,  le  7BII&  ïiifH 
Ti«r  ÏWI.  MiO.  VI.  B.  XXni   8?. 

Heftse. 

INV*  i6  décembre,  OrdoniiBnce  uÛDiitérieUe  rasgeanl  l'écol»  tcdwiqu» 
eapérieure  k  Darniitadt  ytaml  les  éoolen  bupémorefi  êtr&ngèrci  te<^li- 
nîqu^v  jouiiuant  du  morne  traîtemeut  t^n»  le«  écoles  tcchniqQei  uatie* 
nales  quant  aux  §§  10  fl  18  de  la  loi  snr  lea  professions  eoneee* 
sionnées  de  bâtisse.  2>^06.  N.  S.  XXIII.  7. 


Italie. 
1906.   7  ayrll.  v.  Marco.  ^î<.ï7.  N.  S.  XXIII.  326. 

Maroc. 

1906.  7  arrll.  Aote  général  de  la  conférence  internationale  d'AlKÔciras, 
Conclu  à  Algéoiras;  les  ratifications  signées  par  S.  M.  I**  et  R'*  Apo- 
stolique le  22  décembre  et  déposées  i  Madrid,  le  31  décembre  1906. 

2837,  N.  S.  XXIII.  325. 

1907*  28  férrler.  Lui  snr  la  mise  à  exécution  de  l'acte  général  d'Algéciras. 

2838.  N.  S.  XXIII.  402. 

Pays-Bas. 
1906.   7  arrll.  v.  Maroc,  2837.  N.  S.  XXIII.  326. 

Portugal. 
1906.  7  aTrIi.  v.  Maroc.  2837.  N.  S.  XXIII.  826. 

^  Russie. 
1906,   7  ayril.  v.  Maroc.  2837.  N.  S.  XXIII.  826. 
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Suéde. 
1906.    7  avril,  v.  Maroc.  2837.  N.  S.  XXIII.  325. 

Turquie. 

1902  à  1906.  Dooamentfl  diplomatiques  sur  l'action  de  réforme  en  Macé- 
doine. 2842.  N.  S.  XXIII.  406. 

1907>  28  septembre.  Loi  sur  la  modification  du  modus  Tivendi  en  vigueur 
dans  les  rapports  de  commerce  avec  l'Empire  Ottoman.  28H,'i.  N.  S. 
XXIII.  819. 

Zanzibar. 

1907*  11  mal*  Ordonnance  ministérielle  portant  lenonciation  i  l'exercice  de 
la  juridiction  consulaire  au  Zanzibar.  2818.  N.  S.  XXIII.  80. 


ETATS  CONTRACl'ANTS. 


Table  des  matières  da  Volnme  XXIIl  de  la  NoETelle^ 
Sttite  arrangée  par  ordre  alptiatiétiqae. 

Cbemlns  de  fer. 

19U7.  14  férrier.  PubiiMtioii  miniattSrifille  ooneenuint  U  listé  des  voie» 
ferré^B  faigant  partie  de  U  convtmtion  Internitlion^le  »ni  Ic^  Irinsport 
par  cbomina  (ta  r.T  du  14  •.ctobie  1890.  •■^•^13,  N.  S<.  XXHI.  &2. 


CoEamercé  et  douanes. 

1907.  18  jaiirler.  OrdoDnince  oiimstèrtetle  ooncernant  1«  modifioAtion 
de  (|utl(]ae;<  dinposîtiofla  de  TordaDrinnce  anr  l'&pplicâlioii  do  la,  loi 
dounniète  du  13  févrïer  1906  et  du  ûomtiwiiilaire,  '/'^iH,  X- S.  XXtIl   I. 

—  1%  JilDfi^r.  Ordouniuiee  roînisiL'rielTc  porturt  rectîâcAtîoit  de  U 
T»lcur  commortiaili^  de»  prinoipftui  produit»  chiiuiciaes  soumis  «u 
traitement  «d  valoiem.   l-'W.J.  N-  B.  XXI II,  0. 

—  1}  février.  Ordonniuice  ministérielle  sur  le  traitement  dumuiier  de 
cyUndrt.s,  cfaiittdroiip,  fi'it*  et  rôcipiejits  similaires  en  fai  et  autres 
métaux  avec  msirchAndioea  eoumbeS' ft  un  lâDX  moiadre  que  Im  «usdtl* 
ariiclea.  -iW?.  N.  #=^.  XX HT.  7. 

^  33  rôrrler>  Ordonnance  miniatcrielle  uoucernant  la  modification  de 
i|ti«li{ues  diaposUion?  du  commentaire  au  tarif  douanier,  V$l^.  S.  K 
XXIIL  i9. 

—  16  Avril.  Ocdotinanee  iDinîatérieHo  portant  modifioatton  A  rartaiiiM 
dupDiitiona  d«  l'ordonnance  pour  ta  mise  à  exÊontioti  de  U  Soi 
doaanw're  du  13  février  JflflG  et  du  commentaire.  i^^/'V.  S.  S.  XXlIl.  "1 

—  7  mat.  Ordonnança  aiinlBtûrielle  uouceniant  l'autorLHatiQa  de  U 
douane  priiicipnle  de  Bosen  k  Iraiter  en  douane  les  aoleriva  Itu*^. 
■Jfn.  N,  8.  XXIU.  98. 

—  2â  mal.  Publication  mîuiatâridle  concemant  l'autorisation  Hk  la 
doup.r]e  Becondaiie  de  V"  cÎAaae  k  Kïvà  da  traiter,  dans  le  trafic  par 
chemins  de  fer,  cerlainea  marcltandlaïa  noua  Ee  régime  de  t'ac4|;uiS  i 
caution.  l>Si(.ï.    N.  S.  XXm.  101. 

—  é  juin.  Ordauuiiuoe  m{Tiistt.'i ielle  sur  la  modificatioTi  de  certaine»  dis- 
poaîtions  du  commentaire  au  tarif  douanier  du  là  février  19011.  ^Sï;', 
N.  S.  XXII I.  OS. 

—  2i  jnin.  Ordontiance  miniatériella  concfiruani  In  modificaiicn  de 
r)tie1<|ii*s  di:<poaUiong  do  commentaire  douanier.  2.s:>.rf.  N.  S,  XXITF.  102 

—  10  septc^intirp.  Ordoninincd  miuiBtt<rielle  autorisant  In  dotiAiiu  itritu 
fipale  de  Graalitx  A  traiter  en  douane  les  soieTÎes  IrgieB,  i^w/fi.  S.  S. 
XXIIL  404. 
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1907,  23  septembre.  Lo[  sur  U  motltficmtioii  du  modiia  vÎTeudJ  en  vigueur 
iland  1^8  rapport»  de  «omoierce  Avae  l'Empire  Ottomnn.  2835,  K.  3, 
XXTII,  319. 

2!J  nO¥enibre«  Ordonnauce  minUti^rielle  «or  In  modification  de 
(jUBlqitea  diitpositions  <ia  coinmenlalrB  du  taril  douniiior  du  13  février 
IPOlî.  ?H,W.  N.  S.   XXIII.  519. 

Il  décemiire,  OrdoitEinuRQ  miaÎAlérlelle  .<iur  le  tiKitement  en  douane 
da  caiiimerc?  de  perf^olioiiiienierit  des  tiatui  bradda.  ^^34.  N.  S. 
SXIII.  262. 

30  (iccevillT0,  Lot  atttorîfliuit  le  ^ouT&mem^nt  A  régler,  provisoirement, 
pour  L'épuque  du  1  jativitir  au  Hl  dùeembrdlâOS,  leg  rai>ports  commercitiiix 
étriingerâ  el;  A  lou mettre  à  la  ràlification  leg  conveivtiuns  du  suora 
d«5  2S  AOiït  et  19  d*'cembre  1907.    î^Si.y.  N,  S.  XXII I.  127. 

Conférences. 

19(Wt  7  arrll.  Acte  géiérAl  de  la  <«mn<rence  interuntional'^  d'AFg^uims;  Conclu 
Il  Alifôciras;  l«a  ratifications  tij^néea  par  S.  M.  I''  et  U'*  Apostolique  le 
22  df^eembie  et  dépos*J^e»  à  Madrid,  le  31  déoembre  1900.  2V3?.  S,  S. 
XXII 1,  326. 

1907t  28  fêrrlei'.  Loi  sur  la  mUe  i,  eiéetition  de  racle  général  d'AlgéciraB, 
3XSS.  K,  S.  XXII I.  402. 

Droits  d*auteurs, 

19U7*   18   juillet.     Ordoniianae    miiiisLtfrîélie    sur  la.   protectiôti    des   droite 
d',tutems  ris-A-vis  lin  Danemarc,  ^Vi"?,  N.  S.  XXUl.  125. 
~~    ft  dcccuiUrOa  0*danuaii?e  du  miniature  l\  R'  de  la  justief  sur  U  prO'" 
teiaion  du  droit  d'auteur   vig-.^-Tia   d«B  États-Unia    de  l'Amérique    du 
Nord.  2^fL    N.  S.   XXIII,  404. 

Enseignement. 

ItMjÇ,  3G  4<'cenibrtï.  Drdojinanco  ministérielle  raugËaiU  l'école  tecbuique 
BUpérieure  :i  D^rniRtadt  parmi  les  fool«a  aupôri^urea  «ïtrangùrea  tech- 
nique» jouissant  du  nn'>me  traîtemeut  que  les  écoles  teehnîquea  natio- 
nales ijuant  aux  §§  iii  h.  13  de  la  loi  gur  les  profeafiona  eonoe«»ian- 
n*e«  de  bntisîP.  :*>'/;.  N.  S,  XXIIT.  T. 

Extradition. 

IVM.  31  (léccmbret  TraitiJ  conclu  k  Athèneif  avec  la  Grèce  pour  l'extra- 
dition  réciproque  dei  mal  faite  tir».    HatiEîiî  par  S.  M    1'"  et  R'*  Ap.  la 

31  décembre  1906;  tichange  des  ratiliuations  k  Aih&Fi<?^,  lo  2â;lfi  jaii- 
rior  1907.  :iS2n.  N.  S,  XXin.  82. 

Finances. 

1907*  2â  ftoût.  Publication  miiiiH(6ri(!lle  louccrnant  le  Traité  additionnel  au 
traité  monôtaire  coucln  arec  la  Hongrie.  :iHH;>.  N.  S.  XXI II.  403. 
—  30  di'Qenibret  Loi  approuvant  le  traité  nur  le  règlement  dee  rapporta 
récipruq'ie^i  cotnmerciau^t  etitre  l'Antricb<j  et  la  llougriej  puis  l'ar- 
rangeaient vivant  la  double  iœpositiou  et  autrea  queatioiia  d'tmpûls 
directe  et  celui  aui*  la  quote-part  contributive  stTérente  il  la  dette 
commune.  282'J.  N.  3.  XX III.  128. 
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ltM)3*  ilO  lléeeBibre.  Loi  antorîsiint  le  miaistère  autrichien  à  ooaekre  «rec 
\tt  miiiisliVi»  hongrois  nn  «rr^ngement  iiir  1»  mnililîcalîon  dn  §  8  d<t 
in  Jiîi  du  ZT  jtiîn  1878.  283Ô,  N.  S.  XXIIl,  247. 

—  30  di'cembrc.  Loi  sur  1&  quole-pnrt  i.utriclriiemie  aux  dépena«8  «om* 
m(iTi»s,  .îH.,;.  N.  8,  XXTII.  2*9. 

Hyglénô. 

1907>  SS  Juin.  PubliccUon-mliiiatémlle  ooneemtnt  1«  oontrioation  Tétériti»ir« 
corirlûp  1g  tô  j singer  1ÇK>6  «ntre  l*Autrîcilie'Honfrt«  et  rAIlami^f. 
y-iL-'f;.  N.8.  Xxiil,  U4. 

—  Si  décembre,  Ordonuimce  minîiiéirieU©  «itr  le  ré^l^ment  du,  eom* 
meroe  dçs  bestjftax  avec  la  Hungrié.  SS,VI.  N.  8.  XXIII.  2u1. 

Juridiction. 

l'M)l,   1  mû.U  Oi-doTiiiAnce  luinistériella  sur  In  restriction   partielle  d«  l'exer» 
oii!^  de  lit  Juridictioa  connilaire  en  Bal^ria.    2:^17.    X.  5.  XXIII.  T9. 
^     11   niait  OrdoQTianoe  ministérielle  portant  renonciatina  n  l'exercire  de 
U  juridiction  coniulnire  xn  Zirsibar.  i'«/'?'.  N.  S.  XXIII.  80. 

—  SO  4|(^ceinbrt^*  Loi  portsnt  prorogation  des  eff^te  de  la  loi  du  Ho  noitt 
lë^l  Hur  l'exercice  de  la  juridiction  conaalaire.  SiOS.S.S,  XXlll    7i\\ 

Navigation. 

10O7>  S'I  rërrlet.  Loi  concernant  un  nouveau  traite  de  navlëatioR  et  it 
jioitki  coijflfi  avec  là  Lluyd  aairii^hien.    ifWS.  N.  S,  XXIIl    9, 

—  2Z  février.  Loi  coocertmnt  le  régiemeat  du  ti'jiiîe  maritime  rt^g-nlier 
dttliniite.  i'xfW.  N.  S.  XXIII.  36. 

—  i%  rcrrlot*.  Loi  concernant  l'agstutanca  à  prî«t»r  k  la  iQarîn«  cnar- 
(i|iai'd«  et  311-ï  constraoiiori.iî  iiaifales.    'jHÎÛ,   N.  S    XXILI.  37,, 

—  23  féTcI^i*!  Loi  «ur  le  réj^iemeut  praviiioira  du  traiîo  riiariliiriH  avec 
le  Brésil  :i'<lî.  N.  S.  XXlII,  4T. 

—  27  nian.  PubUcation  miniEléritlle  «onc«mant  un  arrangement  pria 
avec  le  Lloyd  Autrtcliton  sar  le  trafic  maritima  avec  le  Bréail.  '/'iH. 
a.  s.  XXtlL  78. 

—  27  iiiarn.  Fublieatlou  miDÎslérielle  ooncemaTit  an  nouvean  traité  dt 
ijqirjfiiiioTi  et  de  paate  conclu  avec  le  Lloyd  autrioliieo.  2^Sk  N.  i?. 
XXIII.  T,H. 

—  17  mai*  OrdonOftDCe  minlslérielle  oomplétant  le  règlement  de  port 
lie  L'oiisfaiicï.  ^^IIK  N.  S    XXIII.  81. 

—  3  Juillet^  Ordonnance  mîoigtérielle  imr  ta  mite  i  exécution  d«  la  loi 
du  tA  fû^riar  1907  conoemanC  l'aide  A  apporter  à  la  mariné  star- 
ch&ade  et  aux  coustruotions  naralea,  âtifâ,  N.  8.  XX 111,   104. 

Question  d'Orient. 

1903  ii  1!^A6.  Documents  diptomatiqnes  vnr  l'acticii  de  réfonne  en  Mncédonie. 

■/Hi^,  N,  S.  XXiTI.    406. 
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